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ONSOZ

Gelisen ve degisen diinyada simnirlar incelmeye baslamis, milletlerin
birbirlerine yaklagsmasi hizlanmistir. Glinlimiizde Tiirkiye de gelisen diinyadan payimi
almis ve hizla devam eden gelisme siireciyle diinya iizerinde dikkat c¢eken
medeniyetlerden biri durumuna gelmistir. Bu gelismenin etkisiyle egitim-0gretim
alaninda da diinyanin her yerinden Ogrencilerin tercih listelerine eklenerek
egitimdeki giiclinii de kanitlamigtir. Egitim alanindaki bu gelismeler Tiirk Dili'ni
diinya tizerinde daha miihim bir konuma tagimigtir. Bu noktada Tiirk Dili'ni diinyaya
tanitma amaciyla Tiirk Dili ve Edebiyati uzmanlarina biiyiik sorumluluk
diismektedir. Yabanci Dil olarak Tiirkge Ogretimine goniil vermis geng bireyler
olarak bu alanda ¢alisma gayreti gosterdik ve yliksek lisans tezimizi hazirladik. Dil,
bir milletin kendini ifade etme araci1 oldugu kadar, o milletin karakterini yansitan bir
aynadir. Bu yoniiyle dil, yalnizca kisiler aras1 bir anlagsma yontemi degil, o milletin
fertlerini de tanitan sosyal bir olgudur. Dilin bu yoniinii, yabanct dil olarak Tiirkce
Ogretiminde de goz Oniinde bulundurmak gereklidir. Yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretiminde Ogretilen yalmzca Tiirk Dili degil, Tirk insanmin toresi, inanclari,
yasam sekli, gecmisi, bugilinli ve gelecegidir. Bu nedenle dil 6gretimine manevi bir
bakis acisiyla yaklasmamiz pek de yanlis olmaz. Bu tez calismamizda yabanci
ogrencilerimize Tirk Dili'nin yani sira Tiirk insaninin yasam big¢imini, toresini,
hayata bakisin1 da 6zetlemek igin Tirk Edebiyati'nin en miithim eserlerinden olan;
Peyami Safa'nin Dokuzuncu Hariciye Kogusu ve Hiiseyin Rahmi Giirpinar'in
Kuyruklu Yildiz Altinda Bir Izdivag romanlarim1 A1-A2 seviyelerine uyarlamaya
gayret ettik. Bu sayede, Tiirk Dili'ni heniiz yeni Ogrenmeye baslayan
ogrencilerimizin metin ihtiyacin1 karsilamak hem de onlar1 dilini 6grendikleri
topluma agina kilmak istedik. Romanlarin A1-A2 seviyesine uyarlanma agamasinda
Yrd. Dog. Dr. Mustafa Cetin'in TURKOFONI Dil Egitim Setlerinden destek alindi.
Baslangi¢ seviyelerinde kullanilan zaman ve kip sayis1 bir hayli kisith oldugundan,

romanlarin birlesik zamanlari; simdiki zaman, belirli gegmis zaman, gelecek zaman



kullanarak uyarlama yapildi. Ayn1 zamanda bu seviyelerin kelime dagarciklar1 da
g6z oniinde bulundurularak 6grencilerin gilinliik yasamda sik¢a karsilasabilecekleri
kelimeler secildi. Romanlarin tarihsel donemlerini dikkate aldigimizda sikca
kullanildiklarin1 gorebilecegimiz Osmanli Tiirkgesi'ne ait kelimeleri de ayni sekilde
giinliik hayatta kullanmayi tercih ettigimiz ve birebir ayni1 anlami1 karsilayan veya bu

anlama en yakin diisen kelimeler ile degistirdik.

Romanlarin sonunda; romanda gegen biitiin kelimeleri iceren Al ve A2
seviyesinde Tiirkce-Tiirk¢e sozliikk hazirlandi ve eklendi. Sozliik romanin daha akict
bir sekilde okunmasini saglayacaktir. Romandaki kelimeler bir veya iki ciimle ile
kolay bir sekilde agiklandi. Eger kelime romanda bir defadan fazla kullaniliyorsa,
kelimenin iginde gegtigi diger climlelerden birisi segildi ve kelimeye 6rnek olarak bu
climle de, sozliige, kelimenin altina eklendi. Eklenen climleler italik sekilde belirtildi.
Bu o6rneklemeler sayesinde 6grencinin kelimeleri 6grenme hizi ve romani anlama
becerisinin arttirilmasi amaglanmistir. Sozliikteki kelimelerin yanina kelimenin tiirii

de kisaltmalar ile yazilmistir. (Sifat: s, Fiil: F, Zarf: z, Edat: e, Unlem: ii, Isim: i)

Lisans ve Yiiksek Lisans egitimimde destegini gordiigiim biitiin Istanbul
Kiiltiir Universitesi Ogretim Gorevlilerine sonsuz tesekkiir ederim. Dekanimiz Sayin
Prof. Dr. Omiir Ceylan hocama, Boliim Baskanimiz Sayin Prof. Dr. Vahit Tiirk

hocama ¢ok tesekkiir ederim.

Sonsuz destegi, yol gosteren fikirleri ve zor anlarda ufkumu aydinlatan
yardimlar1 i¢in, tez damigmanim ¢ok degerli hocam Saymn Yrd. Dog¢. Dr. Hacer

Giilsen’e sonsuz tesekkiir ederim.

Yabancilara Tiirk¢e alaninda bilgilerini benimle paylasan, bu alanda beni
yetkin bir hale getiren, gece giindiiz ilgisini hicbir zaman eksik etmeyen, ayrica bu
tez ¢alismasinda kitaplarindan yararlandigim hocam Saym Yrd. Dr. Mustafa Cetin’e

ayrica ¢ok tesekkiir ederim.

Maddi ve manevi her zaman yanimda olan, beni yetistirip bu giinlere getiren,

varliklart ile bana huzur ve sonsuz giiven veren ¢ok degerli annem Sayin Giilizar



Mazlum’a, ¢ok degerli babam Sayin Sadik Mazlum’a, degerli kardesim Murat Ozan

Mazlum’a sonsuz tesekkiir ederim.

Sabrin1 ve destegini higbir zaman benden esirgemeyen, her zaman yanimda
olup beni yiireklendiren ¢ok degerli esim Sayin Lokman Korkudan’a da sonsuz
tesekkiir ederim.

Son olarak, tli¢ senelik yabancilara Tiirk¢e 6gretmenlik tecriitbemde, bana

umut ve cesaret veren, tezimi hazirlarken bana en ¢ok yardimlari dokunan biitiin

yabanci 6grencilerime sonsuz tesekkiir ederim.
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OZET

KUYRUKLU YILDIZ ALTINDA BiR iZDiVAC VE DOKUZUNCU
HARICIYE KOGUSU ROMANLARININ Al1-A2 SEVIYESINE
UYARLANMASI

Dilek Ebru MAZLUM

Ozellikle son yillarda egitimleri igin iilkemizi tercih eden 6grencilerimizin
sayilar1 arttikga, o O0grencilere Tiirkgeyi sevdirecek ve Ogretecek materyallere de
gereksinim artmistir. Bu amagcla, bu tez ¢alismamizda Hiiseyin Rahmi Giirpinar'in
Kuyruklu Yildiz Altinda Bir Izdivag ve Peyami Safa'min Dokuzuncu Hariciye
Kogusu adli eserlerini yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen 6grencilerimize bir kaynak
saglamak amaciyla A1-A2 dil seviyelerine uyarladik. Boylece dgrencilerimizin hem
tizerinde c¢alisma yapabilecekleri materyal sayilarmi arttrmak hem de Tiirk
Edebiyati'min bu segkin oOrnekleri ile tamisip Tirk¢eyi daha fazla sevmelerini

saglamak istedik.

Kuyruklu Yildiz Altinda Bir Izdivag ve Dokuzuncu Hariciye Kogusu
romanlar igerik ve Uislup bakimindan farkli olduklari i¢in 6grencilerimize iki farkl
yaklagim sunacagini diisiindiik. Kuyruklu Yildiz Altinda Bir izdivag'ta goriilen
ironik ve olumlu bakis acis1 Dokuzuncu Hariciye Kogusu'nda yerini daha duygusal
ve karamsar bir goriise birakir. Boylece dgrencilerimizin dili, mutlu ve mutsuz ruh

halleriyle yazilmis iki farkli eserde daha iyi duyumsayabilecekleri kanaatindeyiz.
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Eserleri A1-A2 seviyelerine uyarlarken romanlarin 6zglin bigimleri ve iislup
elden geldigince korunmaya calisilmistir. Eserlerden higbir boliim ¢ikartilmamis ve
hicbir detay atlanmamistir. Yalmizca Ogrencilerimizin  A1-A2 seviyelerinde

ogrendikleri dilbilgisi yapilar1 kullanilmaya gayret edilmistir.

Anahtar Sézciikler: Yabancilar Icin Tiirkge, A1-A2 seviyesi, Hiiseyin Rahmi
Giirpmnar, Kuyruklu Yildiz Altinda Bir Izdivag, Peyami Safa, Dokuzuncu Hariciye
Kogusu, Tiirkce-Tiirk¢e Sozliik
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Subject : Turkish Language and Literature
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ABSTRACT

ON THE ADAPTATION OF THE NOVELS "KUYRUKLU YILDIZ
ALTINDA BiR iZDiVAC" (MARRIAGE UNDER THE COMET) AND
"DOKUZUNCU HARICIYE KOGUSU" (SURGICAL WARD NINE) TO THE
A1-A2 LEVELS

Dilek Ebru MAZLUM

As the number of foreign students who prefer Turkey for education has risen
recently, so has the need for materials to help them study and become fond of the
Turkish language. To this end, in this thesis study, we adapted the "Kuyruklu Yildiz
Altinda Bir Izdiva¢" (Marriage Under the Comet) by Hiiseyin Rahmi Giirpmar and
"Dokuzuncu Hariciye Kogusu" (Surgical Ward Nine) by Peyami Safa to the A1-A2
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language levels to provide learning material for those students learning Turkish as a
foreign language. Our purpose was to increase the amount of materials which our
students can study on and to increase their fondness for the Turkish language by

introducing these excellent works from the Turkish literature.

Since the novels "Kuyruklu Yildiz Altinda Bir izdiva¢" and "Dokuzuncu
Hariciye Kogusu™ differ as to content and style, we felt they would provide two
different approaches to our students. Whereas "Kuyruklu Yildiz Altinda" has an
ironic and positive outlook, "Dokuzuncu Hariciye Kogusu" is more emotional and
pessimistic. We believe our students will get a better sense of the language by

reading two different works penned in positive and negative moods, respectively.

During adaptation to A1-A2 levels, the original forms and styles of the novels
were preserved to the greatest extent possible. No parts were omitted and no detail
was skipped. Efforts were shown to make us of only the grammatical structures

which our students study at the A1-A2 levels.
Keywords: Turkish for Foreigners, Al-A2 levels, Hiiseyin Rahmi Giirpmar,
Kuyruklu Yildiz Altinda Bir Izdivag, Peyami Safa, Dokuzuncu Hariciye Kogusu,

Turkish-Turkish Dictionary

Scientific Field Numerical Code:



1.GIRIS

Son yillarda Tiirkiye'de egitim gdren Ogrenci sayisinin artmastyla birlikte
Tiirkce Ogretiminin 6nemi de artmistir. Tiirkiye'nin 6zellikle Tiirki Devletler
tizerindeki giicli imaj1 sebebiyle bu devletlerden iilkemize gelen Ogrenci sayisi
fazladir. Aym1 zamanda Avrupa Birligi'nin Erasmus Programi ile de Avrupa

ilkelerinden gelen 0grenci sayisi her gecen yil artmaktadir.

1.1 Avrupa Birligi Egitim Programlari ve Erasmus

Avrupa Birligi'nin ii¢ temel egitim programi vardir. Bunlar; Socrates,

Leonardo Da Vinci ve Youth'tur.

Socrates Egitim Programi

Socrates Programi okul egitiminden yiliksek 6gretime, yeni teknolojilerden
yetiskin egitimine kadar sekiz alanda Avrupalilik is birligini destekleyen bir egitim
programidir. Bu programin birinci asamas1 1995-1999 yillarin1 kapsamaktadir ve bu
asamadan Tiirkiye yararlanamamistir. 10 Ocak 2000 ve 31 Aralik 2006 yillari
arasinda gerceklestirilen programin ikinci yarisinda da ililkemiz yer almamaktadir.
Tiirkiye'nin programa katilmas1 2004 yilindan itibaren s6z konusudur. *

Socrates, Avrupa Birligi Antlasmasi'nin 149 ve 150. maddelerine dayanir.
149. madde egitim kalitesinin yiikseltilmesi esasina dayanir. Boylelikle Avrupa
Birligi'ne aday {ilkelerin egitim seviyelerinin iiye tilkelerin egitim seviyelerine

yakinlastirilmas1 amaglanir. Bu programdan 15 AB f{iyesi iilke olan Almanya,

! Milli Egitim Dergisi, Bahar 2003, say1:158



Avusturya, Belgika, Birlesik Krallik (ingiltere, Iskogya, Galler, Kuzey irlanda)
Finlandiya, Fransa, Hollanda, Irlanda, Ispanya, Isveg, Italya, Liiksemburg, Portekiz
ve Yunanistan, Izlanda, Liechtenstein ve Norveg gibi EFTA iilkeleri ile AB iiyeligine
aday orta ve dogu Avrupa iilkelerinden 13 iilke olan; Cek Cumbhuriyeti, Estonya,
Letonya, Litvanya, Macaristan, Polonya, Kibris, Malta, Slovakya, Slovenya,

Bulgaristan, Romanya ve Tiirkiye yararlanabilir.

Programin Aktiviteleri

Avrupa'da insanlarin egitim alaninda uluslar istii degiskenligini saglamak,
egitimde kaliteyi arttirmaya ve yenilige yonelik uluslar iistii projelerde is birligi
yapmak, dil becerilerini ylikseltmek ve farkli kiiltiirlerin anlasilmasini saglamak,
egitimde bilisim teknolojisinin  kullanilmasin1 saglamak, egitim sistem ve
politikalarmin karsilagtirmali inceleme ve analizini yapmak, benzer aktiviteler

uretmektir.

Socrates Egitim Programinin Alt Dah Olarak Erasmus

Erasmus programi adin filozof, teolog ve hiimanist Roterdam Erasmus'tan
alir. (1465-1536) 1987'den itibaren iiniversiteler arasi is birligi odakli, tiniversite
ogrencilerinin ve 0gretim elemanlarinin karsilikli degisimini saglayan bir Avrupa
Birligi egitim programidir. Bu program, 15 AB iilkesi ile EFTA iilkeleri ve 13 aday
AB iilkesine aciktir. Sayilan iilkelerin yiiksek 6gretim Ogrencilerinden birinci sinifi
tamamlayanlar ve yliksek lisans Ogrencileri dahil yiiksek Ogretimdeki biitiin
ogrenciler yararlanmaktadir.

Erasmus programi, kendi alaniyla uyumlu olmak tizere {i¢ ay ile bir akademik
yil siirelidir. Avrupa Birligi'ne heniiz aday {ilke statiisiinde bulunan Tiirkiye'ye de
Erasmus egitim programi ile her yil binlerce 6grenci gelmektedir. Bu durum,
Tiirkgenin yabanci dil olarak Ggretimine ehemmiyet kazandirmaktadir. Egitimleri
icin Tirkiye'de ikamet edecek oOgrencilere egitimlerinden Once veya egitimleri
sirasinda kurslar diizenlenmektedir. Tiirkiye'nin AB egitim programlarina katilimini
Tiirkiye Ulusal Ajansi saglamaktadir. Ayn1 zamanda, TC Basbakanligi’na bagli,
yurtdisinda yasayan vatandaglarimizla ilgili aragtirmalar yapmak ve sorunlarma

¢Ozlim liretmek, soydas ve akraba topluluklar ile sosyal, kiiltiirel ve ekonomik baglar



giiclendirmek amaciyla kurulan Yurtdist Tiirkler ve Akraba Topluluklar Bagkanligi,

Tiirki devletlerdeki 6grencilere burs olanag: tanimaktadir.

1.2 Dil ve Iletisim

Prof. Dr. Giinay Karaaga¢ dili, "Kisi, sosyal ¢evrede saglikli bir yasam
siirmek icin saglikli bir iletisim kurmak zorundadir. Iletisimde anlasmay saglayan
cesitli yontemler ve araglar vardir. Insanlar birbirleriyle renk, mekanik, sesler cesitli
beden hareketleri vb. yoluyla da iletisim kurabilir; ama dil dedigimiz saymacalar
sisteminin zenginligi olmasaydi, insanlar kendi aralarinda iletisim ve anlagsmayi
saglayamazdi ve uygarliktan, sosyal yasamdan s6z edemezdik. Bu bakimdan dil
araciligi ile iletisim ve anlagsma insanoglunun sahip oldugu en biiyiik daha dogrusu
tek ayricaliktir. Dil, insan olus seriivenimizin baglangi¢ noktasidir. Hem tiriinii hem
de iireticisi oldugumuz tek alandir.” 2 Diyerek tanimlar. Prof. Dr. Muharrem Ergin de
dili "Insanlar arasinda anlasmayi saglayan tabii bir vasita, kendisine mahsus
kanunlart olan ve ancak bu kanunlar c¢ergevesinde gelisen canli bir varlik, temeli
bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli anlagmalar sistemi, seslerden ortilmiis i¢timai
bir miiessese" seklinde dzetler. Dil, insan yoguran ve ona bi¢im veren kusursuz bir
yapidir. Bu nedenle dil egitimini, dilin insana sekil veren bir sanat oldugunu
unutmayarak stirdiirdiik.

Prof. Dr. Dogan Aksan "Dil, akla bin bir soru getiren, insanin bin bir sorunu
kurcalamasina yol agan sirlarla dolu bir varliktir: Nasil oluyor da bir kimsenin bizden
istedigi bir isi onun birkag¢ agiz hareketiyle gerceklesen bir ses bilesimiyle, bir sozle
yerine getirebiliyoruz? Nasil oluyor da bir sairin sozle, yaziyla dile getirdigi bir
duygu birkag sozciikle bize aktariliveriyor, kimi zaman tliylerimizi lirpertecek kadar
bizi etkiliyor? Bir evet sozcligliniin nasil -sdylenis durumuna gore- bes alt1 anlami
olabiliyor? Uzerinde dur! Yazili bir levha ya da birinin agzindan ¢ikan dur! emri bizi
bir anda durduruveriyor da Tiirk¢e bilmeyen bir kimseye bir sey anlatmiyor?"
seklinde goriislerini aciklayarak dilin ne kadar biiyiilii bir diinya oldugunu anlatmak

istemistir. Biz de Tiirkgeyi oOgrencilerimize ogretirken onlari ezber mantigindan

2 Giinay Karaagac, Dil, Tarih ve Insan, Kitabevi, istanbul, 2008
3 Prof. Dr. Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Basim, Istanbul, 1992, S. 3
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kurtararak Tiirkgenin biiyiili diinyasina sokmak istedik.® Gelisen ve degisen
diinyamizda smirlar i¢ ice gegerken insanlarin ve kiiltiirlerinin de birbirine
yaklastigin1 gérmekteyiz. Halklarin birbirini kesfetme arzusunun, en etkili ifade araci
olan dillerin 6gretimini de gelistirdigi muhakkaktir. Tiirk¢e de bu gelisimden nasibini
almigtir. Yabanci 6grencilerimiz Tiirkiye'ye geldiklerinde Tiirk Dili ile birlikte Tiirk
Kiiltiirinii de yakindan tanima istegindedirler. Bu nedenle yabanci 6grencilerimize
Tirk Dili'ni 6gretirken Tiirk Kiiltiiriinii de en iy1 sekilde 6gretme gayretindeyiz.
Stiphesiz ki dil, ait oldugu toplumun kiiltiiriinii de kusursuz sekilde yansitir.

Tiirkge Ogretiminde Tirk Kiiltiiriini de en iyi sekilde yansitmak igin
"yasayarak 6grenme" metodunu benimsedik. Tiirk¢enin yalnizca dort duvar iginde bir
ders olmasina engel olmak ve Ogrencilerimizi Tiirk¢eyi Tiirk insami ile beraber

yasayarak 0grenmesi i¢in tesvik ettik.

1.3 Tiirk¢enin Diinya Dilleri Arasindaki Yeri

Her toplumun kendine 6zgii bir dili vardir. Bununla beraber diller birbirlerine
benzerlik bakimindan gruplara ayrilir. Bu benzerlikler kdken ve yapi bakimindan

olabilir. Yeryiiziindeki baslica dil aileleri sunlardir:

1.Hint-Avrupa Dil Ailesi

Hint-Avrupa dil ailesinin bir kolu Asya'da diger kolu Avrupa'dadir.
"Avrupa kolunun igine Germen dilleri, Roman dilleri, Islav dilleri olmak {izere ii¢
biiyiik kol vardir. Germen dilleri koluna Almanca, Flemenkge, Ingilizce ve
Iskandinav dilleri girer. Roman dillerinde Fransizca, Ispanyolca, Portekizce,
Italyanca ve Rumence bulunur. Islav dilleri kolunu ise Rus¢a, Bulgarca, Sirpca,
Lehge gibi diller teskil eder.Hint-Avrupa dil ailesinin Asya kolunda ise baslica Hint-
[ran dilleri vardir. Bunlar Sanskritce ile bugiinkii baslica Hint dilleri ve tarihi Avestce

ile eski, orta ve yeni Fars¢adir. Yasayan dillerden Ermenice de bu kola dahildir.”

Sami Dilleri

* Prof. Dr. Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil, Ana Cizgileriyle Dilbilim, Tiirk Dil
Kurumu Yay., Ankara, 2007, Sy. 11-12

* Prof. Dr. Muharrem Ergin, age. Sy 6-7



Arapga, Ibranice ve Akadca bu gruba mensuptur.

Bantu Dilleri
Afrika'nin en biiyiik dil ailesidir.

Cin-Tibet Dilleri Ailesi
Asya'nin en biiyiik dil ailesidir.

Koken bakimindan ayrilan dil gruplar1 yap1 bakimindan da tige ayrilir

1. Tek Heceli Diller
2. Eklemeli Diller
3. Cekimli Diller

Tek Heceli Diller

Bu gruptaki tiim kelimeler tek hecelidir. Vurgu sistemleri giigliidiir. Cin-Tibet dil

ailesi bu gruba girer.

Eklemeli Diller
Tek veya ¢ok heceli kelimeler ve ekler vardir. Ekler bazen kokiin basina bazen de

sonuna eklenir. Tiirk¢e, bu gruba mensup sondan eklemeli bir dildir.

Cekimli Diller
Cekimli dillerde de kok ve ekler vardir fakat yeni ifadeler daha ¢ok kdokiin

degistirilmesiyle olusur.

Yeryiiziindeki diller arasinda Tiirk¢enin igine girdigi grup Ural-Altay diller
grubudur. Ural-Altay diller grubu, bir dil ailesi olacak sekilde yakinlik teskil
etmedigi i¢in bu dillere bir diller grubu olarak bakmak lazimdir.

Ural kolu Fin-Ugur ve Samoyed olmak iizere ikiye ayrilir. Fin-Ugur kolunda
Fince ile Macarcayi i¢ine alan Ugurca ve Permce vardir. Samoyed kolunda ise ¢esitli
varyantlari ile Samoyedce bulunur. Ural-Altay dillerinin Altay kolunda ise Manguca,

Mogolca ve Tiirkge yer alir. °

® Prof. Dr. Muharrem Ergin, age. Sy 8-9



1.4 Yabanca Dil Ogretme Yoéntemleri ve Tiirk¢enin Yabana Dil
Olarak Ogretimi

Diinyada yabanci dil 6gretiminde tercih edilen, usul ve metot bakimindan

birbirinden ayrilan yontemler mevcuttur. Bu yontemlerden baslicalar sdyledir:

Dil Bilgisi-Ceviri Yontemi

Eski Yunan'dan 20. yiizyilin ortalarina kadar kullamlan bir yontemdir.’
Bu yontemde dil, ciimle yapisi seklinde ele alindigi i¢in yalnizca gramer kurallarinin
O0grenimi Onemlidir, sozlii dil yer tutmamaktadir. Bu yaklasimda, 6gretmenin dil
bilgisini etkili ve kusursuz Ogretmesi beklenir. Bu Ogretim yoOnteminin ana
malzemeleri bir dil bilgisi kitab1 ve sézliiktiir. Ogrencilere siirekli ceviri yaptirilr,
yazili metinler iizerine calisilir. Dilin s6zlii yanini reddettigi i¢in giliniimiizde bu

yontem, sadece metin odakli incelemelerin yapilmasinda kullanilir.

Diiz varim Yontemi

Adina direkt yontem de denilen bu yontem, 1950'lerde geleneksel dil
ogretimine tepki olarak gelistirilmistir.

Bu yontemini bireyin ana dilini 6grenme siirecini esas alir. Birey ana dilini
Ogrenirken dil bilgisi kurallarina dikkat etmez. Yabanci dil de bu siirece benzer
sekilde ogretilmelidir. Ogrenici dogal ortamda yabanci dil ile karsi karsiya
birakilmali ve deneme-yanilma metodu ile 6grenmelidir.

Bu yontemde dil bilgisi kurallar1 timevarim yontemi ile 6gretilir. Diyaloglara

genis yer verilir. Ogretim esnasinda ana dil kullaniimaz.

"Mehmet Nuri Gomleksiz, "Yabanci Dil Ogretiminde Kullanilan Yontemler ve
Yontem Sorunu' International Periodical For the Languages, Literature and
History of Turkish or Turkic Volume 6/2 Spring 2011



Kulak-Dil Alskanhgi Yontemi

Bu yontem 2. Diinya Savasi'ndan sonra yine klasik yonteme tepki olarak
ortaya c¢cikmistir. Bu yonteme gore 6gretim esnasinda kesinlikle ana dile yer
verilmemelidir. Sik sik tekrar yapilmasi ¢ok dnemlidir.

Bu anlayiga gore dil 6grenmek o dilin kaliplarin1 ve deyimlerini de iyi
bilmeyi gerektirir; bu nedenle tekrar yapmak gerekir. Kitaplara fazla bagli kalmadan
daha ¢ok dinleme ve tekrar yoluyla dil aliskanlig1 kazanilir; ¢iinkii bu anlayisa gore

dil bir aliskanliktan farkli degildir.

Bilissel Yaklasim

Bu yontemin oOnciiliigiinii 1950'li yillarda Chomsky yapmustir. Kulak-dil
aliskanligr yontemine karsi ¢ikar; ¢linkii Chomsky'e gore insan bir makine degildir.
Dili bir aliskanlik edinir gibi degil anlamlandirarak 6grenmek gerekir.

Biligsel yaklasim, tiimdengelim yontemini benimser. Ogrenim esnasinda ana

dil sinirli olmak kaydiyla kullanilabilir.

Tletisimsel Yaklasim

Bu yaklagima gore dilin toplumsal bir boyutu vardir. Dil, bir iletisim aracidir.
Dil kurallarma siki sikiya baglanmak yerine 6greniciye iletisim kurabilme becerisini
kazandirmak Onemlidir. Bu yaklasimda dil bilgisi, okuma, dinleme ve konusma
yeteneklerine ayr1 ayri onem verilir. Egitim, oOgretmen degil 68renci merkezlidir.
Klasik dil yerine yasayan, giincel dil 6gretilir. Diyaloglar énemlidir. Ogretmen hem

ana dili hem de hedef dili iyi bilmelidir.

Eklemeli-Se¢meli Yontem

Genel olarak, dil Ogretiminde tek bir yontemin tek basma yeterli
gelemeyecegini savunan goriistiir. Eklemeli yonteme gore dil 6gretimi hedef dil ile
olmalidir. Ogretim esnasinda ogrencinin ders ile ilgili ve giidiilenmis olmasi
mithimdir. Tekrarlardan ¢ok iletisime yonelik pratikler yapilmalidir. Giincel dilin
Ogretiminin yani sira 6grenicinin meslegine yonelik dili de 6grenebilmesi dnemlidir.

Dil bilgisi, okuma, dinleme, konusma yeteneklerinin her birine ayr1 ayri nem verilir.



Lozanov'un Telkin Yontemi

Bu yontem psikiyatrisi Georgi Lozanov tarafindan gelistirilmistir. Bu
yonteme gore kisinin basarisizligi, basarisiz olacagina dair inancindan
kaynaklanmaktadir, 6ncelikle olumsuz sartlanmalardan kurtulmak gerekir.

Bu yontemde dersler ev ortami1 gibi olduk¢a rahat dosenmis siniflarda yapilir.
Tiyatro metni gibi, her dgrenicinin rolii dnceden belirlenir. Diyaloglar bu yontemde
genis yer tutar. Egitim sirasinda miizik de 6nemlidir. Ogreniciler hafif bir miizik
esliginde sorumlu olduklar1 metinleri ezberlemeye calisir. Ogretmen gerektigi yerde

aciklama ve ceviri yapilir. Dersler bu sekilde stirdiiriiliir.

1.5 TURKOFONI Tiirk¢e Ogretim Seti

Romanlarimizi Temel Tiirkge I ve II seviyelerine uyarlarken Yrd. Dog. Dr.
Mustafa Cetin'in TURKOFONI Dil Egitim Setleri'nden faydalandik. Bu setin Temel
I kitabinda 6gretilen konular olan ¢ogul eki, hal ekleri, soru ekleri, var-yok-degil,
simdiki zaman, istek kipi, emir kipi, belirli gecmis zaman ve Temel II kitabinin
konulart olan i-mek, iyelik, belirtisiz isim tamlamasi, belirtili isim tamlamasi,
zamirler, esitlik ve gelecek zamanin c¢ergevesinde metinlerimizi yeniden ele aldik.

Sayin Yrd. Dog¢. Dr. Mustafa Cetin'in TURKOFONI Dil Egitim Setini
referans olarak kabul etmemizin sebebi, bu kitaplarin son derece sade ve anlasilir
sekilde hazirlanmis olmasidir. TURKOFONI Dil Egitim Seti Temel I ve Temel II

kitaplarinin dil bilgisi i¢erigi ayrintili sekilde verilecektir.

1.6 Kuyruklu Yildiz Altinda Bir Izdiva¢ ve Dokuzuncu Hariciye
Kogusu

Kuyruklu Yildiz Altinda Bir Izdivag romanmin yazari Hiiseyin Rahmi
Giirpinar, 17 Agustos 1864 tarihinde Istanbul'da dogdu. Hiinkar yaveri Mehmet Sait
Pasa'nin oglu olan Giirpmar, annesinin 6liimii iizerine ¢ocuklugunu Istanbul'da
babaannesinin yaninda gegirdi. Gegirdigi agir hastalik nedeniyle Mekteb-i
Miilkiye'deki egitimini yarida birakti. Cesitli memuriyetlerde de bulunan yazar,
hayatin1 kalemi ile kazanmaya calisti. Giirpinar, eserlerinde Istanbul'un toplumsal

hayatini, halk yasayisini, batil inanglarim1 kendine has mizahi ile harmanlayarak

8



yansitir. 19. yy Istanbullunun canli, yasayan hayatin konu edinir. Eserlerini realist
bir yaklagim ile viicuda getirmistir. 8 Mart 1944 tarihinde vefat eden yazar Istanbul
yasayisini anlatan bir¢ok roman miras birakmistir.

Hiiseyin Rahmi'nin miras biraktigi degerli eserlerden biri olan Kuyruklu
Yildiz Altinda Bir Izdivag 1912 yilinda yayimlanmistir. 1910 yilinda Halley adl1 bir
kuyruklu yildizin diinyaya g¢arpacagi sOylentisinin yayilmasi {izerine bu durumla
eglenmek isteyen Irfan Galip ve mektuplastig1 esrarengiz bayanin seriivenleri konu
edilmistir. Bu romanda, Hiiseyin Rahmi romanlarmin tipik &zellikleri olan Istanbul
halkinin yasayisi, gelenekleri, aile yapisi ve batil inanglar1 yine mizahi bir tislupla
yansitilmistir. Bu roman vasitasi ile dgrenicilerimizin gegmis Istanbul yasantisin
ogrenerek giiniimiiz Istanbul'u ile karsilastirma yapabilme imkani vardir. Aym
zamanda romanin mizahi yapis1 Ogrenirken eglendirmeyi de kolaylagtirmistir.
Ogrenicilerimizin romandan daha kolay faydalanmasim saglamak amaci ile de
romanin sonuna Tiirk¢eden Tiirkgeye sozliik eklenmistir.

Dokuzuncu Hariciye Kogusu'nun yazari Peyami Safa 1899 yilinda Istanbul'da
dogmustur.  Eserlerinde Server Bedii takma ismini de kullanmistir.
Peyami Safa, 1901 yilinda yetim kalmis, babasiz biiylimenin zorluklarini tatmistir.
Dokuz yasinda iken yakalandigi kemik hastaliginin fiziksel ve ruhsal sikintilarini 17
yasina dek yasamistir. Bu hastalik sebebiyle doktorlar bacagini kesmek istemis fakat
Peyami Safa bu Oneriyi reddetmistir. Bu donemde yasadig1 zorluklari Dokuzuncu
Hariciye Kogusu adli romaninda anlatmugtir.

Hastalig1 nedeniyle tahsilini yarida kesmis ve cesitli gorevlerde caligmak
durumunda kalmistir. Rehber-i Ittihat Mektebi'nde 6gretmenlik de yapan Safa, 1918
yilinda bu gorevinden ayrilmis ve gazetelerde yazilarini tefrika etmistir. 1961 yilinda
Erzurum'da yedek subayligim1 yapmakta olan oglunun 6liimii iizerine biiyiik bir
sarsint1 yasamis ve ¢ok gecmeden kendisi de vefat etmistir.

Peyami Safa ilk eserlerinde sola yakin bir siyasi kimlik kazanis, Dokuzuncu
Hariciye Kogusu adli eserinde ise hastalik yillarinin kendisinde biraktig: fiziksel ve
ruhsal tesirleri iglemistir. Bu yoniiyle eser, otobiyografik bir roman hiiviyetindedir.
Eserde kendisinin ve ¢evresindeki insanlarin psikolojik yapilarini da irdelemis bu
yoniiyle de psikolojik romana yaklasmistir. Diger miihim eserlerinden Mahser,
Simsek, Fatih-Harbiye ve Biz Insanlar'da ise dogu-bati catismasini yansitmistir.
Ayrica Server Bedii takma adiyla yazdigi sayisiz eserlerini de daha ¢ok hayatini

kazanma amaci ile viicuda getirmistir.



Dokuzuncu Hariciye Kogusu romaninin da yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretiminde yardimci bir materyal olmasini istedik ve Tiirk Edebiyati'nin bu se¢kin
eserini A1l-A2 seviyesinde sadelestirdik. Anlasilmasini kolaylastirmak ve ayrica bir
ders materyali olmasin1 saglamak i¢in de Tiirkgeden Tiirk¢eye sozliik ile destekledik.
Caligmalarimizin Tiirkge 6grenmek isteyen tiim dgrenicilere yardimei olmasini timit

ediyoruz.
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2.YABANCILAR ICiN A1 DUZEYi TURCE KONULAR(TEMEL
TURKCEI)

2.1. Tamisma Diyalogu

1. Diyalog

A: Merhaba!

B: Merhaba!

: Nasilsiniz?

: Tesekkiir ederim. lyiyim. Siz nasilsiniz?
: Tesekkiir ederim. Ben de iyiyim.

: Benim adim Mert. Sizin adiniz ne?
: Ben adim Pascal.

: Memnun oldum.

: Ben de memnun oldum.

: Nereye gidiyorsunuz?

: Eve gidiyorum.

: Iyi giinler!

@ WO T > T

: Iyi giinler!

2. Diyalog

Tom : Glinaydin!

Ali : Giinaydn!

Tom : Ben Tom. Sizin adiniz ne?
Ali : Ali. Memnun oldum.

Tom : Ben de.

Ali : Giizel Tiirk¢e konusuyorsunuz.
Tom : Hala 6greniyorum

Ali : Ingiliz misiniz?

Tom : Avustralyaliyim.

Ali : Avrupa’da m1 Asya’da mi1 oturuyorsunuz?
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Tom : Burada misafirim. Arkadaslarda kaliyorum. Bazen orada, bazen
burada.

Ali : Istanbul bdyle. Bes dakikada Asyal1 veya Avrupali oluyorsunuz.
Tom : Evet.

Ali : Belki yine goriistiriiz.

Tom : Neden olmasin?

Ali : lyi giinler!

Tom : lyi giinler! 8

2.2. Unliiler ve Harfler

Kalin Unliiler Ince Unliiler

Aa: anne, arkadas, ayakkab1 Ee: el, ekmek, ev

In: 1lik, 151k, 1slak Ii: iki, ince, ip

Oo: okul, oda, otur-, o, onlar 06: 6gretmen, dgrenci
Uu: uyku, uzak Uii: iilke, ii¢, Uiniversite
Harfler

Aa: anne, arkadas, ayakkab1

Bb: baba, balik, bir, bu, ben, biz, bebek
Cc: cam, cadde

Ce: cocuk, ¢ikolata, ¢icek

Dd: duvar, deniz, diinya, ders, dede
Ee: el, ekmek, ev

Ff: fare, firca, fiyat, Franse

Gg: glinaydin, gor-, glines
Gg(yumusak g): dag, agag, yagmur
Hh: hasta, hastane

In: 111k, 151k, 1slak

Ii: iki, ince, ip

Jj: jandarma, jilet, Japonya

8 Mustafa Cetin, Tiirkce Ogren I, Istanbul, Turkofoni Yayinlari, 1. Baski, , 1999, 5.8
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KKk: kapi, kalem, kitap, kagit, kelime, konus-, kos
LI: lira, lamba, limon

Mm: masa, mutfak, Misir, misir

Nn: ne?, nasil?, ni¢in?, nereye?, nerede?, nereden?
Oo: okul, oda, otur-, o, onlar

06: 6gretmen, dgrenci

Pp: para, pasta, posta

Rr: resim, renk

Ss: siit, su, ses, sicak, sayl1, seni, siz

Ss: su, semsiye, sise

Tt: telefon, televizyon, tiyatro, Tiirkiye, Tiirk, Tiirkce
Uu: uyku, uzak

Uii: ilke, ii¢, Giniversite

VV: ve, veya

Yy: yakin, yaz-, yagmur, yildiz

Z7: 7il, zayif, zaman

2.3. “Ne?”, “Kim?”

Bu ___ *

Su *

o *

Ne? Kim

Bu ne? Bu kitap Bu kim?
Bu kitap Bu Ali
Su ne?

Su masa

O ne? O kim?
O masa O Ayse
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2.4. Cogul

a, 1,0, u: -lar e i, 0, ii:-ler
masalar evler
kitaplar anneler
arabalar dersler
bankalar cicekler
smiflar kopekler
odalar kalemler
2.5 Nerede?

a, 1,0, u:-da e i, 0, ii: -de
Burada

Surada

Orada

Kitap nerede? Kitap burada.

Masa nerede? Masa surada.
Bilgisayar nerede? Bilgisayar orada.
Sekreter nerede? Sekreter biiroda.
Miidiir nerede? Miidiir toplantida.
Sef nerede? Sef koridorda.

Kitap nerede? Kitap masada.

Su nerede? Su sisede.

Cocuk nerede? Cocuk okulda.

Kedi nerede? Kedi cadde.

2.6. Nerelisiniz?

Nerelisin? (Sen) Nerelisiniz(Siz) Nereli(O)

(Ben) Amerikaliyim. (Ben) Rusum. (O)Tokyolu.
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(Ben) Belgikaliyim.  (Ben) Japonum.
(Ben) Avustralyaliyim. (Ben) Hintliyim.
(Ben) Cinliyim. (Ben) Ingilizim.
(Ben) Honulululuyum. (Biz) Almaniz.

(Ben) Izmirliyim. (Biz) Trabzonluyuz.

(Ben) Ankaraliyim.  (Biz) Parisliyiz.
(Ben) Tiirkiim . (Biz) Miinihliyiz.

2.7.Nereden <-------

Nereden geliyorsun(uz)?

a, 1, 0, u: -dan e i, 0, ii: -den

Nereden geliyorsun(uz)?
Okuldan geliyorum.
Bankadan geliyorum.
Otelden geliyorum.
Taksim’den geliyorum.
Evden geliyorum.
Universiteden geliyorum.
Uskiidar’dan geliyorum.

Almanya’dan geliyorum.

F,S, T,K,C, S, H, P (FiISTiKCiSaHaP)

a, 1, o0, u: -tan e 1, 0, ii: -ten

Besiktag’tan geliyorum.
Duraktan geliyorum.
Dersten geliyorum.
Paris’ten geliyorum.

Frankfurt’tan geliyorum.
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(O)Arnavut.
(O)Bosnak.
(O)Tiirkmen.
(O)Azeri.
(O)Kazak.
(O)Hollandali.
(O)Edirneli.21



Levent’ten geliyorum.

Sokaktan geliyorum.

2.8. Nerede oturuyorsun(uz)?

a, 1,0, u:-da e i, 0, ii: -de

F,S, T,K, C, S, H, P (FiSTiIKCiSaHaP)

a i o, u:-ta e i, 0, ii: -te
Sandalyede oturuyorum. Besiktas’ta oturuyorum.
Bahgede oturuyorum. Sinifta oturuyorum.
Odada oturuyorum. Terasta oturuyorum.

Yenibosna’da oturuyorum. Durakta oturuyorum.

2.9. Ne var? - Kim var? Ne yok? - Kim yok?

a, 1,0, U: -da e i, 0, ii: -de

F,S, T,K,C, S, H, P (FiIST1KCiSaHaP)

a1, 0, u:-ta e i, 0, ii: -te

Ne var?
Masada ne var? Masada kitap var.
Kitapta ne var? Kitapta resim var.

Denizde ne var? Denizde balik var.

Kim var?
Sinifta kim var? Sinifta 6grenciler var.
Biiroda kim var? Biiroda sekreter var.

Otobiiste kim var? Otobiiste sofor ve yolcular var.
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Ne yok?

Sinifta ne yok? Sinifta kedi yok.
Koridorda ne yok? Koridorda TV yok.
Otobiiste ne yok? Otobiiste klima yok.

Kim yok?

Derste kim yok? Derste Marry yok.
Evde kim yok? Evde ¢ocuk yok.
Burada kim yok? Burada Ali yok.

2.10. Evet - Hayir (Degil)

a,1: m? e, i: mi? o, u: mu? o, ii: mii?

Bu masa m1?

Evet, bu masa.
Hayir, bu masa degil.
Su okul mu?

Evet, su okul.

Hayir, su okul degil.
0, gozliikk mii?

Evet, o gozliik.
Hayir, o gozliik degil.
Bu 6grenci mi?

Evet, bu 6grenci.

Hayir, bu 6grenci degil.

2.11. Evet - Hayrr (Yok)

a, 1,0, u: -dae, i, 0, ii: -de
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F,S, T,K, C, S, H, P (FiSTiIKCiSaHaP)

a,1,0,u: -tae, i, o, ii: -te

Masada kitap var m1?
Evet, masada kitap var.

Hayir, masada kitap yok.

Sinifta klima var m?
Evet, sinifta klima var.

Hayir, smifta klima yok.

Bahcede kedi var m1?
Evet, bahcede kedi var.
Hayir, bahgede kedi yok.

Derste stres var mi?

Evet, derste stres var.

Hayir, derste stres yok.

2.12. Degil mi?

Hava giizel, degil mi?

Evet giizel.

Kahve kaliteli, degil mi?
Evet kaliteli.

Cocuk ¢ok tath degil mi?
Evet ¢ok tatli.

Tiirkce kolay degil mi?
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Evet kolay. °

2.13. Burasi

Burasi neresi?

Burasi sinif.

Surasi neresi?

Surasi otopark.

Orasi neresi?

Oras1 havaalani.

2.14. Ne yapiyorsun(uz)?

Ne yapiyorsun(uz)?
Ben oturuyorum.
Ben geliyorum.

Ben gidiyorum.

Ben giiliiyorum.
Ben agliyorum.

Ben bakiyorum.

Ben konusuyorum.

2.15. Ne is yapiyorsun(uz) ?

Ne is yapiyorsun(uz)?
Ben 6gretmenim.

Ben 6grenciyim.

Ben sekreterim.

Ben danismanim.

Ben mithendisim.

® Mustafa Cetin, Tiirkce Ogren I,istanbul, Turkofoni Yayinlari, 1. Baski, 1999, s.29
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Ben doktorum.
Ben danigmanim.
Ben ¢ayciyim.

Ben pilotum.

2.16. Nereye?

a,1,0,u:-ae,i,o0,ii:-¢e

Unlii Harf Var! = a, 1, o, u: -ya e, i, 0, ii:- ye

Nereye gidiyorsun(uz)?
Okula gidiyorum.

Eve gidiyorum.
Bankaya gidiyorum.

Edirne’ye gidiyorum.

kg
Mutfak = Mutfaga gidiyorum.
Durak = Duraga gidiyorum.

Sokak = Sokaga gidiyorum.

2.17. Simdiki Zaman Olumlu (+)

.

a, 1: -1yor e, iz iyor 0, U: -uyor 0, ii: -ityor
al- gel- sor- giil-

Ben aliyorum geliyorum soruyorum giiliilyorum
Sen aliyorsun geliyorsun soruyorsun giilityorsun
O ahyor geliyor soruyor giilityor
Biz ahyoruz geliyoruz soruyoruz
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giiliiyoruz

Siz alyorsunuz geliyorsunuz soruyorsunuz

giiliiyorsunuz

Onlar ahyorlar geliyorlar soruyorlar

giiliiyorlar

t------ >d

git- tat- (telefon) et-
Ben gidiyorum tadiyorum telefon ediyorum
Sen gidiyorsun tadiyorsun telefon ediyorsun
O gidiyor tadiyor telefon ediyor
Biz gidiyoruz tadiyoruz telefon ediyoruz
Siz gidiyorsunuz tadiyorsunuz telefon ediyorsunuz
Onlar gidiyorlar tadiyorlar telefon ediyorlar
Son Harf Unlii

-yor

uyu-yor

oku-yor

usu-yor

yuri-yor

a-e

a, 1 -1yor e, i: iyor 0, u: -uyor 0, ii: -iiyor

anla- =anhyor
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ara- =arnyor
basla- = basliyor
boya- = boyuyor
0zle- = ozliiyor
ye- = yiyor

de- = diyor

2.18. Simdiki Zaman Soru (?)

al-
Ben aliyor muyum?
Sen aliyor musun?
O aliyor mu?

Biz aliyor muyuz?

git-
gidiyor muyum?
gidiyor musun?
gidiyor mu?

gidiyor muyuz?

oku-
okuyor muyum?
okuyor musun?
okuyor mu?

okuyor muyuz?

soyle-
sOylityor muyum?
sOylityor musun?
sOylityor mu?

sOylityor muyuz?

Siz aliyor musunuz?

gidiyor musunuz?

okuyor musunuz?

sOyliiyor musunuz?

Onlar aliyorlar m1?

gidiyorlar mi1?

okuyorlar mi1?

sOylilyorlar mi1?

2.19. Simdiki Zaman Olumsuz (-)

.

a, 1: -miyor e, i: miyor 0, u: -muyor 0, ii: -miiyor
al- git- konus- yiirii-

Ben almiyorum gitmiyorum konusmuyorum yiirimityorum

Sen almiyorsun gitmiyorsun konusmuyorsun yiiriimiiyorsun

O almiyor gitmiyor konusmuyor yiiriimiiyor

Biz almyoruz gitmiyoruz konusmuyoruz yiiriimiiyoruz

Siz almyorsunuz gitmiyorsunuz konusmuyorsunuz yiiriimiiyorsunuz
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Onlar almyorlar gitmiyorlar konusmuyorlar

Ben giizel konusuyor muyum?
Evet, sen giizel konusuyorsun.

Hayir, sen glizel konugsmuyorsun.

Sen eve gidiyor musun?
Evet, ben eve gidiyorum.

Hayir, ben eve gitmiyorum.

O, cay iciyor mu?
Evet, o ¢ay i¢iyor.
Hayir, o ¢ay i¢gmiyor.

Biz cabuk 6greniyor muyuz?
Evet, siz ¢cabuk 6greniyoruz.

Hayir, siz ¢cabuk 6grenmiyoruz.

Siz erken uyuyor musunuz?
Evet, biz erken uyuyoruz.

Hayir, biz erken uyumuyoruz.

Onlar durakta bekliyorlar m?
Evet, onlar durakta bekliyorlar.

Hayir, onlar durakta beklemiyorlar.

2.20. Simdiki Zaman, Genis Zaman Roliinde

Her giin buraya geliyor.
Her aksam calisiyoruz.

Ara sira oraya gidiyor.
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2.21. Simdiki Zaman, Gelecek Zaman Roliinde

Yarin gidiyoruz.

Yarin gece ne yapiyorsun?
Gelecek ay gidiyorlar m1?
Gelecek hafta aliyoruz.
Birazdan ¢ikiyorum.

Az sonra bagliyor.™

2.22. Istek Kipi Olumlu (+)

Ben Biz
a, 1, 0, u: -ayum a, 1, 0, u: -alim
e, i, e i:-eyim e i, e i:-elim
al- bak- ver- gor-

Ben alayim bakayim vereyim goreyim
Biz tadalim gidelim verelim gorelim
fommmmmee >

tat- git- (yardim) et-
Ben  tadayim gideyim yardim edeyim
Biz tadalim gidelim yardim edelim

10 Mustafa Cetin, Tiirkce Odgren I, istanbul, Turkofoni Yayinlari, 1. Baski, 1999, .42
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Son Harf Unlii

Ben

a, 1, 0, u: -yayim

Biz

a, 1, 0, u: -yalim

e i, e i:-yeyim

e i, e, i:-yelim

basla- soyle- de- ye-
Ben baslayayim sOyleyeyim diyeyim yiyeyim
Biz  baglayalim soyleyelim diyelim yiyelim
2.23. istek Kipi Olumsuz (-)
Ben Biz

a, 1, 0, u: -mayayim

e, i, e, i: -meyeyim

a, 1, 0, u: -mayalim

e, i, e, i: -meyelim

yap- ye-
Ben yapmayayim yemeyeyim
Biz yapmayalim yemeyelim

2.24. Istek Kipi (Biz) Soru (?)

Biz gidelim mi?
Evet, gidelim.

Hayir, gitmeyelim.

Biz yapalim m?
Evet, yapalim.
Hay1r, yapmayalim.
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Beraber deneyelim mi?

Evet, deneyelim.

Hayir, denemeyelim.

Ogle yemegi yiyelim mi?

Evet, yiyelim.

Hayir, yemeyelim.

2.25. Emir Kipi Olumlu (+)

al- ver- sor- don-
Sen al ver sor don
@) alsin versin sorsun donsiin
Siz alin verin sorun doniin
Onlar alsilar versinler sorsunlar donsiinler
Son Harf Unlii
ara- ye- oku- yiirii-
Sen ara ye oku yiirii
O arasin yesin okusun yiiriisiin
Siz arayin yiyin okuyun yiiriyiin
Onlar arasinlar yesinler okusunlar yiirtistinler
t---mme - >d
git- tat- (kontrol) et-
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Sen git tat kontrol et
O gitsin tatsin kontrol etsin
Siz gidin tadin kontrol edin
Onlar gitsinler tatsinlar kontrol etsinler
2.26. Emir Kipi Olumsuz (-)
a,1, 0, U: -ma e, i, 0, ii: -me

al- oku- ye- git-
Sen alma okuma yeme gitme
@) almasin okumasin yemesin gitmesin
Siz  almaym okumayin yemeyin gitmeyin
Onlar almasinlar okumasinlar yemesinler gitmesinler

2.26. Emir Kipi (O, Onlar) Soru (?)

O gitsin mi?
Evet, gitsin.

Hayir, gitmesin.

O okusun mu?
Evet, okusun.

Hayir, okumasin.

Onlar gelsinler mi?
Evet, gelsinler.

Hayir, gelmesinler.
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Onlar konussunlar n?
Evet, konussunlar.

Hayir, konusmasinlar.

2.27. Emir - istek Kombinasyon

1. Grup

Ben yapayim mm?
Evet, yap.
Hayir, yapma.

Ben yiyeyim mi?
Evet, ye.

Hayir, yeme

2. Grup

O, yapsin m?
Evet, yapsin!

Hayir, yapmasin!

O, gelsin mi?
Evet, gelsin!

Hayir, gelmesin!

3. Grup

Biz yapalim m?
Evet, yapalim.
Hay1r, yapmayalim.



Biz yiyelim mi?
Evet, yiyelim.
Hayir, yemeyelim.

4. Grup

Biz gidelim mi?

Evet, siz gidin!

Hayrr, siz gitmeyin!
Biz soyleyelim mi?
Evet, siz sdyleyin!
Hayur, siz sdylemeyin!
5. Grup

Onlar gitsinler mi?
Evet, gitsinler!

Hayir, gitmesinler!
Onlar otursunlar m?

Evet, otursunlar!

Hayir, oturmasinlar!

2.28. Belirli Ge¢gmis Zaman (di’li Gegmis Zaman) Olumlu (-)

a, 1: -di e, i: -di 0, U: -du

F,S T,K (S, H P(FiSTiIKCiSaHaP)

a, 1 -t1 e, i: -ti 0, U: -tu
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al- ver- uyu- gor-
Ben aldim verdim uyudum gordiim
Sen aldin verdin uyudun gordiin
@) aldi verdi uyudu gordii
Biz  aldik verdik uyuduk gordiik
Siz  aldiniz verdiniz uyudunuz gordiiniiz
Onlar aldilar verdiler uyudular gordiiler

yap- ic- kos- diis-
Ben  yaptim ictim kostum diistiim
Sen  yaptin ictin kostun diistiin
0] yapti icti kostu diistii
Biz yaptik ictik kostuk diistiik
Siz  yaptiniz igtiniz kostunuz diistiiniiz
Onlar yaptilar itiler kostular distiiler
2.29. Belirli Ge¢mis Zaman Soru (?)

a, 1: m1? e, i: mi? 0o, u: mu? 0, ii: mii?

al- git- kork- diisiin-
Ben aldim m1? gittim mi? korktum mu? diistindiim mii?
Sen aldin m? gittin mi? korktun mu? diisiindiin mii?
O aldim? gitti mi? korktu mu? diisiindiin mii?
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Biz aldik mi? gittik mi? korktuk mu? diistindiik mii?
Siz  aldiniz mi? gittiniz mi? korktunuz mu? diistindiiniiz
mii?

Onlar aldiniz mi1? gittiler mi? korktular m1? diistindiiler
mi?

2.30. Belirli Ge¢gmis Zaman Olumsuz (-)

a, 1,0, u: - madi e, i, 0, ti: -medi
yap- ye-

Ben yapmadim yemedim
Sen yapmadin yemedin

@) yapmadi yemedi

Biz yapmadik yemedik

Siz yapmadiniz yemediniz
Onlar yapmadilar yemediler

Sen mag seyrettin mi?
Evet, sen mag seyrettin.

Hayir, sen mag seyretmedin.

Resim yaptin m1?
Evet, yaptim.
Hayir, yapmadim.

Mlac ictiler mi?

Evet, ictiler.

Hayir, icmediler.
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Tatilden dondii mii?
Evet, dondii.

Hayir, donmedi. 1

2.31. Nicin? Ciinkii...

Nigin giildiin? Ciinkii komik.

Neden aldiniz? Ciinkii lazim.

Niye bekliyorsun? Ciinkii burasi durak.

Hangi nedenle kizd1? Ciinkii 6dev yapmadik.
Nig¢in giiliiyorsun. Komik. Bu yiizden.

Niye gelmediniz? Cok is var. Bu sebeple.
Neden agliyor? Dondurma istiyor. Bunun i¢in.

Hangi nedenle gelmedin? Otobiis gelmedi. Bundan dolay1.

" Mustafa Cetin, Tiirkce Ogren I, Istanbul, Turkofoni Yayinlari, 1. Baski, 1999, s.69
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3. YABANCILAR iCiN A2 DUZEYi TURCE KONULAR(TEMEL
TURKCE II)

3.1. Saatler

Saat kag?

Saat ka¢? Saat 9 (dokuz).

Saat ka¢? Saat 12 (on iki).

Saat kac¢? Saat 10:15 (on on bes).

Saat kag? Saat 9:30 (dokuz otuz ya da dokuz buguk).

Saat kacta?
Saat kacta kalkiyorsun? Dokuz bugukta kalkiyorum.
Saat kacta uyudunuz? Gece on iki on beste uyudum.

Saat kagta geldiniz? Saat dort yirmide geldim.

Kag saat? - Kac giin?
Yol kag saat siiriiyor? Soyle boyle bir saat siiriiyor.
Film kag saat? Hemen hemen iki saat.

Kag giin calistin. Sadece {i¢ giin.

Kac¢ dakikada? - Kag saatte? - Kac giinde? - Ka¢ ayda?
Kag saatte yaptin? iki saatte yaptim.

Kag dakikada pisirdin? On bes dakikada pisirdim.

Kag giinde vardiniz? Bir haftada vardik.

Kag ayda 6grendin? Asagi yukar alt1 ayda 6grendim. 12

3.2. I-mek Fiili Olumlu (+)

yorgun Turk O0gretmen Italyan

2 Mustafa Cetin, Tiirkce Ogren I, Istanbul, Turkofoni Yaynlari, 1. Baski, 1999, .12
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Ben yorgunum Tiirkiim dgretmenim Italyanim
Sen yorgunsun Tirksiin Ogretmensin Italyansin

0 yorgun Tiirk dgretmen Italyan

Biz yorgunuz Tiirkiiz ogretmeniz Italyamiz

Siz yorgunsunuz Tiirksiiniiz ogretmensiniz Italyansiniz
Onlar yorgunlar Tirkler ogretmenler Italyanlar
Son Harf Unlii

mutlu Urdiinlii Ogrenci Amerikal
Ben mutluyum Urdiinliiyiim Ogrenciyim Amerikaliyim
Sen mutlusun Urdiinliisiin ogrencisin Amerikalisin
O mutlu Urdiinlii ogrenci Amerikal1
Biz mutluyuz Urdiinliiyiiz ogrenciyiz Amerikaliy1z
Siz mutlusunuz Urdiinliisiiniiz ogrencisiniz Amerikalisiniz
Onlar  mutlular Urdiinliiler ogrenciler Amerikalilar
13
3.3. I-mek Fiili Soru (?)
evli miidiir kizgin sporcu

Ben evli miyim? midiir mityiim? kizgin miyim? sporcu muyum?
Sen evli misin? miidiir miisiin? kizgin misin? sporcu musun?

@) evli mi? mudiir mii? kizgin nmm? sporcu mu?

Biz evli miyiz? mudiir miiyiiz? kizgin miy1z? sporcu muyuz?
Siz evli misiniz?  miidir miisiiniiz? kizgin misimiz? sporcu musunuz?
Onlar evliler mi? miidiirler mi? kizginlar m? sporcular mi?

8 Mustafa Cetin, Tiirk¢ce Ogren II, Istanbul, Turkofoni Yayinlari, 1. Baski, 1999, s.13
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3.4. I-mek Olumsuz (-)

zengin bankaci
Ben zengin degilim bankaci degilim
Sen zengin degilsin bankaci degilsin
O zengin degil bankac1 degil
Biz zengin degiliz bankac1 degiliz
Siz zengin degilsiniz bankac1 degilsiniz
Onlar zengin degiller bankaci degiller

Evli misiniz?
Evet, evliyim

Hayir, evli degilim.
Ali, iyi mi?

Evet, iyi.

Hayir, iyi degil.

3.5. Iyelik Olumlu

1. Grup - Son Harf Unsiiz

ev ad yol s0z
Benim evim adim yolum sOziim
Senin evin adim yolun sOziin
Onun evi adh yolu sOzii
Bizim evimiz adimiz yolumuz sOziimiiz
Sizin eviniz adimiz yolunuz sOziiniiz
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Onlarin evleri adlan yollar sozleri
2. Grup - Son Harf Sesli

anne baba korku iitii
Benim annem babam korkum itim
Senin annen baban korkun itliin
Onun annesi babasi korkusu ttiisii
Bizim annemiz babamiz korkumuz litlimiiz
Sizin anneniz babaniz korkunuz titliniiz
Onlarin  anneleri babalari korkular: utileri
3.Grup
p--------- >b t----mmemee > @ K- > g >C

kitap yurt cicek giic
Benim  kitabim yurdum cicegim glicii
Senin kitabin yurdun cicegin giliciin
Onun kitab1 yurdu cigegi giicii
Bizim  kitabimiz yurdumuz cicegimiz giicimiiz
Sizin kitabiniz yurdunuz ciceginiz giicliniiz
Onlarim  kitaplari yurtlar cicekleri gucleri




4. Grup — istisnalar

sehir agiz ogul goniil
Benim sehrim agzim oglum gonliim
Senin sehrin agzin oglun gonliin
Onun sehri agzi oglu gonli
Bizim sehrimiz agzimiz oglumuz gonliimiiz
Sizin sehriniz agziniz oglunuz gonliiniiz
Onlar sehirleri agizlar ogullar goniilleri

Kelimeler (Istisna)

alin sehir isim

burun boyun omuz

karin koyun gogiis

ag1z kalp renk
ogul sabr fikir
zihin tavir resim
1zin vakit kisim

sekil akil omiir

3.6. Iyelik Eki Olumsuz (-)

Yurt
Benim yurdum degil arabam degil
Senin yurdun degil araban degil
Onun yurdu degil arabasi degil
Bizim yurdumuz degil arabamiz degil
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Sizin

Onlari

yurdunuz degil

yurtlar degil

3.7. Iyelik EKi Soru (?)

arabaniz degil

arabalar1 degil

3.8. Ne Yapmak istiyorsunuz?

Ne yapmak istiyorsunuz?

Tatile gitmek istiyorum.

Ders ¢aligmak istiyorum.

Pilot olmak istiyor.

Paris’e gitmek istiyorlar.

Balkonda oturmak istiyoruz.

Otelde kalmak istiyor.

Ogretmen olmak istiyorum.

Kofte yemek istiyoruz.

Ayran igmek istiyor.
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kalp soru bas Omiir
Benim kalbim mi? sorum mu? basim m1? omriim mii?
Senin kalbin mi? sorun mu? basm m? omriin mii?
Onun kalbi mi? sorusu mu? bas1 mi? omrii mii?
Bizim kalbimiz mi? sorumuz mu? basimiz mi? Omriimiiz mii?
Sizin kalbiniz mi? sorunuz mu? basimiz mi? Oomriiniiz mii?
Onlarin kalbi mi? sorularr m? baslar1 m? omiirleri mi?




3.9. Tamlamalar

Belirtili isim Tamlamasi

Son harf iinlii:

a, 1: -nin e, i: -NiN 0, U: -nun 0, ii: -niin

Son harf iinsiiz:

a,1:-n e, i: -in 0, U: -un 0, ii: -iin

O:

Onun evi
Onun oglu
Onun kedisi

Onun arabasi

Onlar:

Onlarin odalari
Onlarin disiinceleri
Onlarmn dersleri

Onlarn komsular:

Unlii Var:
odanin kapisi
arabanin sahibi
Ayse’nin kedisi
pencerenin cami
iitiiniin kablosu

Oykiiniin sonu

Unsiiz Var:
Ahmet’in bilgisayarn
Ayhan’in diistinceleri

Mehmet’in torunu



Kusun kanad:
Urdiin’iin niifusu

Gozligiin gergevesi

Belirtisiz isim Tamlamasi

okul kapisi
cocuk ayakkabisi
Ogrenci cantasi
ucak bileti
Tiirk¢e 6gretmeni
Bogaz Kopriisii
Tiirk Kahvesi
Rus ruleti

[zmir ugag

Cin mal

3.10. Yonler

Yer:

alt igeri ileri
ust disar1 geri

i¢ on asagi
dis arka yukari
Yonler:

kuzey giiney dogu

kuzeydogu kuzey bat1  giiney dogu

3.11.1le

-la, -le, -yla, -yle

yan
ara

sag

sol

bati

giiney bat1
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1-ile: “VE” Islevi

Ali ile Ayse gidiyorlar.

Ali’yle Ayse gidiyorlar.
Ali ve Ayse gidiyorlar.

2-1le: “ILE” Islevi
Murat, Ayhan ile konustu.
Murat, Ayhan’la konustu.
Mehmet, Ayse ile tartisti.
Mehmet, Ayse’yle tartisti.

3-fle: “Vasita” slevi (Ne ile —~Neyle- Nasil)
Metroyla geldim.

Dolmusla gidelim mi?

Otobiis ile gittiler.

Deniz otobiisii ile mi gidecegiz.

4-fle “Kiminle”

Benimle gel.

Seninle konusmak istiyorum.
Onunla kal.

Bizimle oturma.

Sizinle tanigmak istiyorum.

Onlarla gortigmedik.

3.12. Durum EKkleri

Yaklasma (Datif)

-4, -€, -ya, -ye

-abak-  Oraya bakma!
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- ayaz-
- kiz-

-a giil-

- asor-

- a Ogret-
-a koy-
-a var-

- a alis-
-a git-
-agel-

- a basla-

-avur-

Deftere yazalim.

Ben Ali’ye ¢ok kizdim.
Filme ¢ok giildiik.
Ogretmene soralim.

Ben, Ayse’ye 0grettim.
Suraya koy!

Siz Sakarya’ya vardiniz mi?
Buraya alistin m1?

Okula gitti mi?

Buraya gel!

Haydi, oyuna baglayalim.

Cocuga vurma!

-a dokun- O, sobaya dokundu.

Bulunma (Lokatif)

-da, -de, -ta, -te

- dakal- Orada otelde kaldik.
-da otur-  Nerede oturuyorsunuz?
-da ¢alis-  Universitede calistyorum.
-da var Masada kitap var.
-dayok  Dolapta elbise yok.
-daol-  Saat 8’de burada olun!
-dadur-  Otobiis durakta durdu.

- da gor- Yolda gordim.

-da oku-  Universitede okuyorum.
-dagez- Bahgede gezdik.

- da bekle- Durakta otobiis bekledik.

Uzaklasma-Ablatif

-dan, -den, -tan, -ten

- dan al-

Nereden adlin?

- dan gel- Izmir’den geliyorum.
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- dan git- Buradan gidelim.

- dan hoslan- Filmden hoslandin mi1?
- dan ¢ik-  Merdivenlerden ¢ikt.

- dan ayril- Otelden ayriliyor.

- dan bik- Hayattan biktim.

- dan nefret et- Trafikten nefret ediyorum.

- dan kork- Kopekten korkuyorum.

ile-Vasita

ile gel- Arabayla gel!

ile git- Metrobiisle git!

ile kal- Benimle kal!

ile konus- Ali’yle konustun mu?

ile yazig- Mert ile yazistik.

ile tartis- Merve’yle tartistilar.

ile tan1ig-  Selim’le tanigtin mi1?

ile karsilas- Babanla karsilastim.

ile bulus- Ahmet ile bulustunuz mu?

ile gortis- Furkan ile goriisiiyor musun?

Belirtme (Akuzatif)

L, -1, -U, -ii, -y1, -yi, -yu, -yii

- 1 bil- Soruyu bildi.

-1tan1-  Seni tanimiyorum.
-1gor-  Arabayr gordiin mii?
-1sev-  Seni seviyorum.

- 1 ara- Polisi arayalim.
-1anla-  Beni anlamiyorsun.

- 1 bekle- Otobiisii bekliyorum.

-16zle-  Istanbul’u 6zledim.
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-1dene- Bu elbiseyi denedin mi?
- 1 hatirla-  Ali’yi hatirladin mi1?
-1unut-  Beni unutmal!

-1vur-  Adam vurdular.

-1sor- O, seni sordu.

- 1a¢- Kapiy1 ag!

- 18il- Tahtaya sil!

- 1 temizle- Evi temizleyelim mi?

- 1 tat- Cilegi tattiniz m1?

3.13. iyelik + Durum Ekleri

Benim odama gel!

Sizin evinize gidelim.

Senin kitabin1 begendim.

Sizin fikrinizden hoslanmadik.
Benim goziime bak!

Sizin adiniz1 bilmiyorum

3.14. Tamlama + Durum EKkleri = Ekstra “N”

Murat’1n babasini tantyor musun?

Ugak pilotunu gordiiniiz mii?
Komsunun képeginden korkuyorum.
Sinifin duvarlarina yazmasinlar.
Kutunun kapagina dokunma!

Siitiin tadin1 begenmedik.

Ayse’nin gozligiine bak!

Tirkiye’nin bagkentini ziyaret edecegiz.

Utiiniin kablosuna basmasin!
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3.15. Gelecek Zaman Olumlu (+)

a, 1, 0, u: -acak e, i, 0, ii: -ecek
otur- gel-
Ben oturacagim gelece@im
Sen oturacaksin geleceksin
@) oturacak gelecek
Biz oturacagiz gelecegiz
Siz oturacaksiniz geleceksiniz
Onlar oturacaklar gelecekler
14
de- ye-

Ben diyecegim yiyecegim
Sen diyeceksin yiyeceksin
@) diyecek yiyecek
Biz diyecegiz yiyecegiz
Siz diyeceksiniz yiyeceksiniz
Onlara diyecekler yiyecekler
t---m-oee- >d
Ben gidecegim tadacagim seyredecegim
Sen gideceksin tadacaksin seyredeceksin
0] gidecek tadacak seyredecek

“ Mustafa Cetin, Tiirkce Ogren II, Istanbul, Turkofoni Yayinlar1, 1. Baski, 1999, s.52
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Biz gidecegiz tadacagiz seyredecegiz
Siz gideceksiniz tadacaksiniz seyredeceksiniz

Onlar gidecekler tadacaklar seyredecekler

3.16. Gelecek Zaman Olumsuz (-)

a, 1, 0, 1: -mayacak e, i, 0, ii: -meyecek
al- ver-

Ben almayacagim vermeyecegim
Sen almayacaksin vermeyeceksin
@) almayacak vermeyecek
Biz almayacagiz vermeyecegiz
Siz almayacaksiniz vermeyeceksiniz
Onlar almayacaklar vermeyecekler

3.17. Gelecek Zaman Soru (?)
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gel- git-
Ben gelecek miyim? gidecek miyim?
Sen gelecek misin? gidecek misin?
@) gelecek mi? gidecek mi?
Biz gelecek miyiz? gidecek miyiz?
Siz gelecek misiniz? gidecek misiniz?
Onlar gelecekler mi? gidecekler mi?




Sen gidecek misin?
Evet, gidecegim.

Hayir, gitmeyecegim.

Yemek yiyecek miyiz?
Evet, yiyecegiz.

Hayir, yemeyecegiz.

Telefon edecek mi?
Evet, edecek.

Hayir, etmeyecek.

Onlar, bizi arayacaklar nm?
Evet, arayacaklar.

Hayir, aramayacaklar.

Ben de gelecek miyim?
Evet, geleceksin.

Hayir, gelmeyeceksin. *°

3.18. isaret ve Kisi Zamirler

Yalin (Nominatif)

Ben Ne? Bu Hangi(si)?
Sen Kim? Su

0] Nere(si) 0]

1> Mustafa Cetin, Tiirkce Ogren II, Istanbul, Turkofoni Yayinlari, 1. Bask1, 1999, s.55
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Biz Bura(s1) Bunlar

Siz Sura(s1) Sunlar

Onlar Ora(s1) Onlar
Yakinlagsma (Datif)

-a, e-, -ya, -ye

Bana Neye? Buna Hangisine?
Sana Kime? Suna

Ona Nereye? Ona

Bize Buraya Bunlara

Size Suraya Sunlara

Onlara Oraya Onlara
Uzaklasma (Ablatif)

-dan, -den, -tan, -ten

Benden Neden? Bundan Hangisinden?
Senden Kimden? Sundan

Ondan Nereden? Ondan

Bizden Buradan Bunlardan

Sizden Suradan Sunlardan

Onlardan Oradan Onlardan

Belirtme (Akuzatif)
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--1, -1, -U, -ii, -y, -yi, -yu, -yii

Beni Neyi? Bunu Hangisini?
Seni Kimi? Sunu

Onu Nereyi? Onu

Bizi Buray1 Bunlar

Sizi Suray1 Sunlarn

Onlan Orayr Onlan

Bulunma (Lokatif)

-da, -de, -ta, -te

Bende Nede? Bunda Hangisinde?
Sende Kimde? Sunda

Onda Nerede? Onda

Bizde Burada Bunlarda

Sizde Surada Sunlarda

Onlarda Orada Onlarda

Tamlama (Genitif)

-in, -in, -un, -iin, -nin, -NiN, -NUN, -niin

Benim Neyin? Bunun Hangisinin?
Senin Kimin? Sunun

Onun Nerenin? Onun

Bizim Buranin Bunlarin

Sizin Oranin Sunlarin

Onlarn Suranin Onlarin
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Vasita

-la, -le, -yla, -yle

Benimle Neyle? Bunlarla Hangisiyle?
Seninle Kiminle? Sunlarla
Onunla Bununla Onlarla
Bizimle Sununla

Seninle Onunla
Esitlik

-ca, -Ce, -a gore

Bence Neye gore?

Bana gore Kime gore?

Sence Buna gore

Sana gore Suna gore

Ona gore Ona gore

Bizce Bunlara gore

Bize gore Sunlara gore

Sizce Onlara gore

Size gore Hangisine gore?

Onlara gore
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4. KUYRUKLU YILDIZ ALTINDA BIR
EVLENME

51



4.1Kuyruklu Yildiz Altinda Bir Evlenme Romani Tirkce A1-A2

Seviyesi Uyarlamasi

Bedriye Hanim, bahgenin {izerinde, kii¢iik odanin penceresinden, yan komsunun

tahta duvarina heyecanli heyecanli vurdu ve bagirdi:

Kardesim Emine, nerdesin? Pencereye gel, bak, sana ne soyleyecegim!...

Emine Hanim bir cevap vermedi. Bedriye Hanim sdylendi...

Aman bu kadin ¢ok miskin! Diinya yikilacak, o sessiz, sakin odasindan
¢ikmiyor.

Iceride oturuyor, kaliyor...

Yumruklarinin siddetini iki kat arttirdu:

Emine Hanim, biraz pencereye gel... Bak neler olacak neler... Diinyaya
yildiz ¢arpacak dediler. Cok merak ediyorum ve heyecanlaniyorum.... A, bak
kadin hi¢ ses vermiyor. ( Yumrugu daha siddetle vurdu.) Oldiin mii ayol?
Biraz kipirda.

Emine Hanim, yavas yavas penceresini acti, basini disar1 ¢ikardi:

Oglumu yeni uyuttum. Hizli hizli vurma. Ev sallaniyor.

A, abartiyorsun.... Benim yumrugumla mi ev sallandi?

A, nasil sallanmadi. Tavanin araliklarindan tozlar dokiildii. Cocuk biraz hasta,
bu nedenle huysuz. Cok zor uyuttum.

Biliyor musun?

Ne var? Yine Sitki karisin1 m1 bosadi?

Hay Sikt1 ve karis1 yok olsun... Bu bosanma olay: degil. Is cok kétii. ..

Ne oldu canim?

Herkes bu konuyu konusuyor... Herkes biliyor. Sen hala bilmiyorsun. Ahh
biiyiik felaket...

Ay, cabuk sodyle. Merak ettim. Bogazima bir sey tikaniyor. Fena oluyorum.
Kotii bir haber verme, rica ederim.

Kotii, ¢ok kotii.

Soyleme, Bedriye, sdyleme... Bak, kalbim hizli hizli atiyor. Biiyiikbabam
felg mi oldu? Soyle, bayilacagim.

Diinyaya kuyruklu yildiz ¢arpacak diyorlar.

Emine Hanim:
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Aman, ben de koti bir haber var sandim. Carpsin. Ne var? Kapimi
kapatacagim, evimde oturacagim. Bir yere gitmeyecegim. Simdi kadinlar
‘Nasil garpacak, bakalim?’ diyecekler. Onlar gidecekler ve seyredecekler. A,
ben gitmeyecegim, gitmeyecegim. Kalabalikta ezilmek istemiyorum, vaktim
yok.

Bedriye Hanim, sinirli bir kahkaha ile:

Emine kardes... Sen ¢ok aptalsin. O koca sey, o Sacakli Raziye bu diinyaya
carpacak,

senin evin mi yikilmayacak? Sen kapini kapayacaksin, evde oturacaksin?
Hanim, benim evime bir sey olmayacak. Benim evimi helal para ile yaptilar.
Saglam

kereste kullandilar, direkler kocaman kocamandi. Bu diinya bir giin yikilacak
ama benim evim asla yikilmayacak. Biiyiikk deprem oldu, pek ¢ok ev yikildi.
Ama benim evime hicbir sey olmadi. ‘Allah’a inanan insanin gemisi hi¢
batmadi.” Sen merak etme....

Emine, sen ¢ok rahat kadinsin. Ben ¢ok korktum, bu gece hi¢ uyumadim.
Korkma, hepsi yalan. Yildiz falcilari uyduruyor. Bir sey carpmayacak.
‘Falcilar yalan soyliiyor.” Biiyiilkbabam dyle sdylemiyor mu? Gegenlerde yine
Oyle dediler. Yine kuyruklu yildizi gérmediler mi? Carpacak, dediler.
Gokyitiziinden ates yagacak, dediler. Daha pek c¢ok sey soylediler. Bunlar
yalan. Atiye Hanim’in evinden goziikiiyor, dediler. Bir gece aksam yemegi
yedik sonra Atiye Hanim’in evine gittik. Cerrahpasa Camii’nin yaninda,
yukarida, havada biiyiik bir sey gordiik. Iste o, dediler. Cok konustular, o
sOzler hep onun i¢indi.

Ust tarafta Emeti Hamim oturuyor. Emeti Hanim, eski bir sepeti ters gevirdi.

sepeti, bah¢e duvarinin 6niine koydu. Sepetin iizerine ¢ikti. Komsulara sordu:

A ¢ocuklar, bu acele nedir? Orada ne konusuyorsunuz?
Bedriye Hanim:

Kuyrukluyu konusuyoruz, Emeti Hanim’cigim.

Emeti Hanim:

Hangi kuyrukluyu?

Bedriye Hanim:

A, Kag tane kuyruklu var kardesim?

Emeti Hanim:
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Kag tane istiyorsun? Sokaklarda ¢ok var.

Bedriye Hanim:

Biz, onlar1 sOylemiyoruz canim. Gokte kuyruklu var. O kuyrukluyu
konusuyoruz. Birkag hafta sonra diinyaya ¢arpacak, diyorlar.

Emeti Hanim:

Gokte kuyruklu var ama siz o kuyrukludan korkmayin. Yerde kuyruklular
var. Siz o kuyruklulardan korkun. Onlar ¢ok tehlikeli.

Bedriye Hanim, sasirdi:

Bu kuyruklular, hangi kuyruklu a kuzum?

Emeti Hanim:

Hangi kuyruklu mu? Kizlar var, carsaf giyiyorlar. Baslarii Oortiiyorlar.
Ortiiye, sahte pirlanta igne takiyorlar. Carsaflarmin ucu yere degiyor. Yeri
siipiiriiyor. Kuyruk gibi yerleri siipiiriiyor. Iste o kuyruklu kizlar.

Bedriye Hanim:

Aman, Emeti Hanim’c1@im... Diinya yikiliyor, sen genglerle ugrasiyorsun. O
zavalli kizlarin kuyruklari var ama onlar kime ¢arpiyorlar?

Emeti Hanim, sinirlendi:

Nasil nasil? Onlar ¢ok delikanliya carptilar. O delikanlilar hurda olmadilar
mi1?

Emine Hanim, biraz giildii:

Yildiz carpacak, diinya yikilacak, diyorlar. Bak, kadin ne diisiiniiyor.

Emeti Hanim, kizd1 ve basini uzatti:

Evet, diisiiniiyorum. Yegenimin oglu Behget’e gecen giin sahte pirlantali bir
kuyruklu carpti. Oglan ¢ok iiziildii, 6lmek istedi, boynunu dut agacina
asacakti. Yazik degil mi? Yirmi iki yasinda geng delikanl.

Bedriye Hanim:

Simdi bunu diisiinme. Gokyiiziinde kuyruklu var diyorlar. O yildiz ¢arpacak,
insanlar paramparca olacak diyorlar.

Emeti Hanim:

Sus kizim. Kétii oldum. Kim sdyliiyor onu?

Bedriye Hanim:

Bilginler kitapta okudu, diyorlar.

Emeti Hanim:
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Allahim insanlar1 korusun. Bu Emeti’yi korusun. Diinya yikilacak, bunlar
isaretler. Ben yine soyliiyorum... Neden gokyiiziinde kuyruklu var? Ciinkii
yerde kuyruklu kotii kizlar var. Gegenlerde bir pasanin katir1 dogurdu dediler.
Biz inanmadik. Katir doguruyor mu? Asla dogurmuyor. Ama bakin, dogurdu
dediler. Diinya yikilacak, bunlar isaret. Az zaman var. Bakin ¢ok bina var.
Yiiksek yiiksek binalar. Iste bunlar isaret. Biz biiyiikbabamizdan,
bliyiikannemizden duyduk.

Emine Hanim’1n kizi1 Mebrure odaya geldi. Annesine yaklast1 ve sordu:

Anne ne konusuyorsunuz?

Yavas konus kizim. Kardesin uyanacak. Bu diinyaya kuyruklu yildiz
carpacak, insanlar paramparca olacak, diyorlar. Gel, bak, dinle, anlatiyorlar.
Ay, ben korkuyorum anne... Ne zaman c¢arpacak diyorlar?

Bilmiyorum. Gel, sen sor.

Bedriye Hanim teyze... Kuyruklu bize ne zaman ¢arpacak?

Mayis ayinda, ama hangi giin bilmiyorum, sabah carpacak diyorlar.

Emine Hanim:

Hangi ay, hangi giin, sabah m1 aksam mi, bunlar1 nasil biliyorlar? Kuyruklu
mu sodyledi, mayista, sabah ¢arpacagim, diye. Bu diinyaya telgraf mu
gonderdi?

Emeti Hanim, duvarin arkasindan bagirdi:

Inanmayin, inanmayn... Yildiz falcilari yalan sdyliiyor. Yine biiyiik bir biiyii
yaptilar. Sonra bu yalani sdylediler.

Bedriye Hanim:

Yalan degil, yalan degil... Ben kuyruklunun resmini gérdiim.

Emeti Hanim:

Ay, nerede gordiin? Aman aman bu insanlar her sey yapiyorlar. Ne zaman
kuyruklunun resmini ¢ektiler?

Bedriye Hanim:

Telgrafgilarin evinde gordiim. Biliyorsunuz, onun oglu Irfan, Fransizca
biliyor. Biiyik bir kitap acti. O kitapta, yildizlarin, aylarin, giineslerin
resimleri var.

Emeti Hanim:
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Ay, onlar Allah’in sirrim1 ¢dzmek icin ugrasiyorlar. Yildizlarin, aylarin
resimlerini ¢ekiyorlar. Allah buna izin vermeyecek. Bu nedenle bize kuyruklu
carpacak.

Bedriye Hanim:

Bu kitabin i¢inde her sey var hanim... Tekerlekler, yarim aylar, biitiin aylar...
Asik yolunu sasirdi gibi, endise gibi cizgiler... Ug kose, dort kose sekiller. ..
Siimiikliibdcek gibi, solucan gibi hayvanlar... Irfan Bey onlarin adlarmi
biliyor. Onlar1 anlatiyor. O kitapta kuyruklu bir tane degil. Cok... Irfan Bey
bir kuyruklu on sene sonra gegecek dedi. Bir kuyruklu yirmi sene sonra
gececek dedi. Bir kuyruklu elli, bir kuyruklu altmis sene sonra gegecek dedi.
Emeti Hanim gegirdi, ¢iinkii sinirlendi:

Aman, aman, gegsin. Insanlar1 incitmesin, gecsin. Bizden uzakta olsun.
Mebrure:

Anne biz de gidelim, kuyruklunun resmine bakalim. Kedi kuyrugu gibi mi,
koyun kuyrugu gibi mi?

Emeti Hanim:

Bir gece gelecek. Evimizi yikacak. Sen de o zaman kedi kuyrugunu
goreceksin.... Aman bu gencler... Bir sey duyuyorlar hemen gormek
istiyorlar, deli kizlar...

Bedriye Hanim:

Irfan Bey, kitapta bir kuyrukluyu parmagiyla gosterdi. “Iste bu, gelecek ve
diinyamiza ¢arpacak.” dedi.

Emeti Hanim:

Kiz, nasil? Tarif et... Ayy catlayacagim, ¢linkii cok merak ettim. Ben de
gidecegim, gorecegim...

Bedriye Hanim:

Ah, nasil tarif edecegim, anaci§im? Denizkiz1 diyece§im ama degil. Ankara
kegisi diyecegim ama degil. Van kedisi diyecegim ama degil. Kafasinda
saclar1 var. Badem gibi gozleri var. Gozleri ¢ekik... Saglar1 beyaz ve c¢ok
uzun.

Emeti Hanim:

Kiz, yashh mi1? Beyaz sa¢li m1?

A, yasl tabii... O kitapta yaziyor, yiiz yasinda m, iki yliz yasinda miu....

Emeti Hanim:
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- Bize dokunmasin, Allah ona ¢ok dmiir versin.
Mebrure:
- Anne liitfen, biz de gidelim, gorelim...
Emine Hanim:
- Gidecegiz, gorecegiz. Giiriiltii yapma. Haydar uyanacak.
Bedriye Hanim:
- Adi da var. Irfan Bey ne dedi... Sey... Halammn yildiz...
Emeti Hanim:
- Ah, hemen kuyrukluyla akraba oldular. Onlarin halasi oluyor, benim de
teyzem olsun, bize dokunmasin...
Mebrure:
- Benim de biiyiikannem olsun.
Bedriye Hanim:
- Benim de kaynanam olsun...
Kadinlar ¢ok giildiiler. Cok giiriiltii yaptilar. Haydar uyandi. Hemen agladu.

Emine Hanim gitti, cocugu salladi ve ninni sdyledi:

Uyand1 oglan a dostlar niiiinni

Haydi gidin hoshoslar (K&pekler) niiiinnniii
Benim yavrum uyuyacak niiinnniii
Giilmeyin hanimlar nniiiinniii

Eeee... ecee... ceee.... e....

Emeti Hanim:

- Kizim Bedriye, kuyruklu kaynanana benzemesin. Kuyruklu kaynanana
benzeyecek sonra diinya paramparga olacak.

Kadinlar yine giildiiler. Emeti Hanim aniden duvarin arkasinda yok oldu, sustu.
Bedriye Hanim, Mebrure’ye sordu:

- A, ne oldu? Kadin aniden yok oldu. (Bagirdi) Emeti Hanim’c1gim? Diistiin
mii? Ne oldu?
Emeti Hanim:

- Ah, ne olacak? Sepetin dibi ¢ikt1. Icine diistiim. Kalcam, sirtim, kollarim,
bacaklarim, yara oldu. Parca parca oldum. Ah ah, ben neden sepetin {lizerine

¢iktim, neden sizinle konustum... Benim su¢um.
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Bedriye Hanim:

A, vah vah... Goriiyor musunuz zavalli kadina ne oldu? Evde kizin yok mu,
Emeti Hanim’c1gim?

Emeti Hanim:

Yok ya... oglan da okulda. Hayriye’'m de etegini diktirecek, Bedestenli’nin
evine gitti.

Bedriye Hanim, tiziildii:

Ne yapacaksin sepetin i¢inde simdi?

Emeti Hanim inledi:

Ah, ne yapacagim, biliyor muyum yavrum? Fare kapana tutuluyor ya, iste o
fare gibi oturacagim burada.

Bedriye Hanim:

Biraz ugras bakalim. Belki ¢ikacaksin.

Emeti Hanim ¢ikmak icin biraz ugrasti:

Ah, olmuyor. Sepetin agaglar1 gdgsiime batiyor. igine girmek kolay ama
cikmak zor. (Agladi.) Ne yapacagim simdi ben?

Emine Hanim, oglunu salladi, ninniye devam etti:

Pek yaramaz susmuyor niinniiii
Soyliiyorum uyumuyor niiinnii
Kuyrukludan korkmuyor niinnii

E yavrum eee eee eee

Mebrure kafasini camdan uzatti. Komsuya sordu:

Bedriye teyze, yildizin gozleri cok mu giizel?

Bedriye Hanim:

Cok giizel... ¢ok...

Mebrure:

Ya saclar?

Bedriye Hanim:

Ipek gibi beyaz. Cok uzun. Ayaklarina kadar.

Mebrure:

Ah bir kere goreyim... Cok merak ediyorum. Cildiracagim.

Emeti Hanim, sepetin i¢inden bagirdi:
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Orada ne konusuyorsunuz? Ben sepetin icine diistiim. Burada bunaliyorum.
Benimle de konusun da biraz egleneyim. Cok sikildim, patlayacagim.
Bedriye Hanim:

O sepetin i¢inde ne kadar duracaksin?

Emeti Hanim:

Kizim, oglum gelecek, bekliyorum.

Bedriye Hanim.

Ne zaman gelecekler?

Emeti Hanim:

Bilmiyorum. Allah biliyor.

Bedriye Hanim:

Belki kap1 ¢alacak, kim acacak?

Emeti Hanim:

Ruhlar ve cinler.

Bedriye Hanim:

Hayriye Hanim’da anahtar yok mu?

Emeti Hanim:

Var.

Bedriye Hanim:

Ehh, tamam. Ama sen orada tisiiyeceksin.

Emeti Hanim:

Belim, bacaklarim buz gibi oldu. Dondum. Agrilarim baslayacak.
Mebrure:

Hanim teyze, Halamin y1ldiz1 sakalli m1, bryikli m1?

Bedriye Hanim:

Sakalli m1 bryikl1 m1 anlamadim. Yiiziinde goziinde ¢ok kil var.
Emeti Hanim:

Bedriye kizim, kuyrukluyu, Mebrure’ye ¢ok anlatma. Bak soruyor, erkek mi
diyor. Simdi genglerin kalbi hi¢g utanmiyor. Belki asik olacak. Simdi aya,
giinese asik ¢ok genc var.

Mebrure kiistii:

Emeti Hanim’a bakin, ne sdyliiyor. Ben sadece merak ettim.

Emeti Hanim, aniden bagirdt:

Ayyy neler oldu, gordiiniiz mii?
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Ne oldu teyzecigim?

Emeti Hanim:

Kiz bugiin yemek pisirdi. Kiiciik tencerelere koydu. Bahgeye, duvarin {istiine
dizdi. Komsuya gitti. Bahge kapisi agikti. Kediler igeri giriyor. Yemekler i¢in
lizlilmiiyorum ama babasi siitlag istedi. Bizim kiz ¢ok ugrasti, ¢cok giizel
stitlag yapti. Giizel yemekleri bugiin kediler yiyecek. A, iste bak, iste bak.
Kediler geldi. Hayriye’m de gelmedi. Seksen tane etek mi yaptirdi bu?

Emine Hanim, ninninin sesini arttirdi:

Bakin neler olacak niinnii
Kuyruklular ¢arpacak niinniii

Susun, oglum uyuyacak niinnnii

Emeti Hanim, sepetin i¢inden sordu:
Cocuklar, bu ses ne?
Mebrure:
Annem Haydar’a ninni sdyliiyor.
Emeti Hanim:
Annenin sesi ¢ok hiiziinlii. Cok duygulandim. Bizim siitlaclar i¢in soyliiyor,
sandim. Kediler simdi siitlaglar1 yiyorlar. (Evin kapisin1 dinledi.) A, Bedriye
kizim, cat cat bizim sokak kapisi caliyor. Sizin camdan, bizim kapi
gozikiiyor. Bak, kim geldi? Bir yabanci mi1?
Bedriye Hanim, pencereye kostu:
A, bakkal geldi. Kucaginda sabunlar var. ( Bakkala bagirdi) Ayol bakkal, o
kapiy1
bosuna caliyorsun.
Bakkal:
Evde kimse yok mu?
Bedriye Hanim:
Emeti Hanim evde ama, o zavalli kadin sepete diistii. Sana kapiy1 agmayacak.
Ne diyorsun anlamiyorum.
Emeti Hanim sepete diistii, sana kapiy1 agmayacak, diyorum.
Sabah sabah buraya saka yapmak i¢in gelmedim. Diikkanda isim var. Haydi

sOyle,
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Emeti Hanim kap1y1 a¢sin.

A, deli. Neden saka yapayim? Kadin sepetin igine diisti diyorum da
inanmiyorsun.

Bana bak... Sepetin i¢ine mi diisti? Yasl kadin, sepetin i¢inde ne isi var
canim? Aman Allahim sen bana sabir ver.

Duvarin kenarinda sepetin {iistiine ¢ikti. Bizimle kuyruklu yildiz hakkinda
konustu. Sonra aniden sepetin igine girdi.

Kuyrukludan korktu ve sepetin i¢ine mi girdi? Su yash kadin ¢ok sagma
diistintiyor. Kuyruklu diinyay1 dolasacak ama bu sepetin igine girmeyecek
mi? Yash kadinlar korkuyorlar, sepetin igine giriyorlar, peki gengler ne
yapacak? Kuyruklu sepete girmeyecek mi? Biz yumurta sepetlerini bir
mecidiyeye satalim. Herkes bir sepet alsin, igine girsin. Ben sepete
girmeyecegim, gerek yok. Ciinkii borglu miisteriler beni kafese soktu. Emeti
Hanim’a soyle, sepetten ¢iksin, bu sabunlari elimden alsin.

Aman saf adam... Ben de burada durdum, sana anlatiyorum. Kadin sepete
diistii diyorum. Sepetin i¢inde sikisti.

Bu kadin kedi yavrusu mu? Neden sepetten ¢ikmiyor?

Sikist1 iste!

Ne olacak? Ne kadar sepetin i¢inde oturacak?

Kiz1 gelecek, ¢ikaracak.

Ya birak! Allahim bana sabir ver...Aksam ¢ok boza i¢ti, sarhos mu oldu bu
kadin, neden sepete diistii? Ben beklemeyecegim. A¢ kapiyi, sabunlar size
birakayim ve diikkana gideyim.

Bakkal sabunlari, Bedriye Hanim’a birakti:

Kuyruklu var diyorlar. Ama gokyiiziinde kuyruklu yok. Insanlar bana
soruyor. “Bakkal duydun mu? Persembe giinii ¢arpacak, diyorlar. Fransiz
gazeteleri yazdi.” Bir adam bana gecen gilin gazeteyi gosterdi. Bakkal bak,
dedi, baktim. Gazetede siipiirge gibi ¢izgiler var, karpuz gibi yuvarlaklar var.
Adam bana sordu.” Bu sekilleri biliyor musun?”. Ne bileyim dedim. Bu
stipiirgelerle bu karpuzlart mi siipiirecekler? Adam bana giildii. O karpuzlar
bizim diinyamiz dedi, o siiplirgeler de kuyruklu yildiz dedi. Avrupali bir
yuvarlak c¢iziyor, bu diinya diyor, insanlar da inantyor. Ben bakkalda bu yag
katkisiz diyorum, bin kere yemin ediyorum ama inanmiyorlar. Sonra adam

anlatti. Bizim diinya su ¢izginin iizerinden gidecek, kuyruklu da buradan
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gececek. Sonra kavga edecekler. Tovbe, tovbe... Ben buna nasil inanayim?
Insanlar kavga ediyorlar, her giin goriiyorum. Ulkeler kavga ediyorlar. Ama
su yildizlarla diinyalar kavga edecek, bu bakkal ne olacak? Diinya yikilacak
diyorlar, miisteriler bor¢larin1 6demiyorlar. Yaz deftere, yaz deftere sonra
Odeyecegim diyorlar. Kuyruklu ¢arpacak belki, ama herkes yiyor, igiyor.
Bilim adamlari, bize govdesi ¢arpmayacak diyorlar ama yildiz bizi sagina
dolayacak ve gotiirecek diyorlar. Bu kuyruklunun liziim gibi ¢ekirdegi var
diyorlar. Ben bakkalim ama bilmiyorum. Ciinkii bizim bakkalda iiziim yok.
Adam bana o ¢izgileri gosterdi ve kiyamet kopacak, dedi. Sonra da piring kag
para, seker ka¢ para diyor. Bak, bak, kurnaz adama bak... Kiyamet diyor,
diinya ile y1ldiz kavga edecek, diyor, beni soyuyor. Memurlar1 isten kovdular,
bu nedenle memurlar bakkala para 6demiyorlar. Simdi de kuyruklu yildiz
diyorlar. Bakkalda hi¢ is yok. Herkes yag, fasulye satiyor. Memurlar da
bakkal oldu. Bittik, bittik. Eski miisteriler de bor¢larin1 6demiyorlar. Borglar

ne olacak, diyorum. Bizi isten kovdular, bize sorma diyorlar.

Bakkal konustu, konustu... Sonra bakkala gitti. Bedriye Hanim yine pencereye

geldi. Duvarin arkasinda, sepetin icinde Emeti Hanim agliyor. Bedriye Hanim

sordu:

Anacigim neden agliyorsun?

Ben bu durumda aglamayacagim, kim aglayacak kizim?

Duvardan atlayalim da seni kurtaralim.

Ah, ah, ah...

Ne oldu? Bir yerin mi incindi?

Ne olacak? Biiyiik kediler yemeklerimizi yediler. Kuyruksuz kedinin agzinda
burnunda siitla¢ vardi. Bizim kedi Ceylan da, kedileri kovmadi, o da kedilere
katildi, yedi yemekleri. Bakin incir agacma ¢ikti, patilerini yaliyor.
Komsularin kedileri fare yakaliyor. Bizim miskin kedi, fareye bakmuyor.
Ama ne zaman hazir yemek buluyor, hemen biitiin yemekleri yiyor. Su
sepetten kurtulayim, bu kediyi bekc¢iye verecegim. Az dnce bizim kapiyr kim
cald1?

Bakkal.

Haa, bizim eve sabun getir, dedim.

Getirdi. Bizim eve koydum.
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Iyi yaptin. (Yine kapry1 dinledi.) Yavrum, Bedriye, bizim kap1 caliyor. Kim
yumrukluyor kapiy1?

Dur, simdi gidiyorum ve bakiyorum.

Bizim evin kapisin1 her zaman ¢aliyorlar. Kapiy1 agiyorum. Sonra da konus,
konus, konus...

Bedriye Hanim gitti, bakti:

Emeti Hanim merak etme. Kap1y1 dilenci ¢ald.

Hay ne ¢ok dilenci var. Yedi yasinda da var, yetmis yasinda da var. Kiiciik de
var, biiyiik de var. Biitlin giin kapilar1 ¢aliyorlar. Bazi dilenciler var, onlara
para vermiyorum,bu nedenle bana kiifiir ediyorlar. (Aniden bagirdi) Kizim
Bedriye bana miijde diyin, miijde deyin...

Bedriye Hanim:

Ne oldu Emeti Hanim?

Emeti Hanim:

Ne olacak? Sokak kapisini acti, Hayriye’m geliyor. Ohh, Cok siikiir, buradan
kurtulacagim.

Hayriye Hanim, 6n bahgeye geldi ve bagirdt:

Ah a dostlar, bu eve ne oldu? Kediler yemekleri yedi. Bizim i¢in yemek yok.
Annem nerede? Uyuyor mu? Komsularla m1 konusuyor?

Emeti Hanim, bahg¢eden bagirdi:

Gel yavrum gel... (Agladi) Annecigine bak. Sepetin i¢ine diistiim. Balik gibi
sepete yakalandim. Kolum, bacagim yara oldu. Gel Hayriye’m gel. Dondum.
Anacigini kurtar.

Hayriye Hanim, bahge kapisina geldi ve ¢ok sasirdi:

A, aaa anne... Sasirdin m1 ayol? Kirik sepetin i¢ine neden girdin?

Hah, bak iste gdrdiin mii? Sen nasil ¢gocuksun? Anne bu kaza nasil oldu,
demedi. Oyun oynuyorum santyor.

Seni zorla m1 soktular bu sepete anne? Tabii sen girdin.

Aman girdim iste. Simdi ¢ikmak istiyorum. Ugrasiyorum ama olmuyor. Beni
hemen

kurtar buradan.

Hayriye Hanim ¢ok ugrasti, Emeti hanim, bagirdi, agladi ama kizi onu

kurtardi. Emeti Hanim ayagini tuttu ve yiiriidii:
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Oh, Allah’a siikiir. Kurtuldum ama bak, simdi kolum, bacagim ¢ok agriyor.
Evde aksam yemegi igin yemek kalmadi.

Hayriye Hanim:

Aman anne, 6nemli degil. Yumurta pisirecegiz. Bedestenli’lerin evinde
kuyrukluyu konusuyorlar. Cok koétii diyorlar. Ne yapacagiz?

Emeti Hanim komsuya seslendi:

Bedriye Hanim kizim, huuu?

Ne var Emeti Hanim? Kurtuldun mu?

Kurtuldum, Kurtuldum.

Oh oh, ¢ok giizel. Gegmis olsun.

Nasil giizel yavrum? Hayriye’m kuyrukluyu anlatiyor. Cok kotii, dedi. Cok
kotii. Kiz bana anlatt1 ve agladi.

Mebrure pencereden sordu:

Bedriye Hanim teyze, ne dedi Hayriye?

Halamin yildizin1 anlatiyor. Zaman tiikenmis. Gelecek, ¢arpacak diyorlar.
Mebrure ¢ok korktu, titredi ve heyecanlandi:

Hanim teyze, nasil, ne zaman? Aman kotii oluyorum.

Gel, dinle, dinle... (komsuya seslendi) Emeti Hanim, Hayriye anlatsin. Cok
merak ,ettik. Biz de duyalim. Ne soylediler?

Emeti ve Hayriye kirik sepeti yere yatirdi ve lizerine ¢iktilar. Hayriye anlatti:
Diinya kuyrukluyu konusuyor, dediler. Herkes korkuyor ve heyecanli. Bu
mayista ¢arpacak, dediler. Simdi hazirlik yapacaklar mayis i¢in.

Bedriye Hanim:

Ne i¢in hazirlik?

Hayriye Hanim:

Sultanahmet Meydani’na ve Beyazit Meydani’na seyirciler i¢in tahta
sandalye koyacaklar. Bir seyirciden kirk para alacaklar.

Bedriye Hanim:

A... Cok sasirdim. Diiglin mii bu?

Hayriye Hanim:

Diigiin degil. Diigiin giizel ama bu ¢ok olacak diyorlar. Gokten iizerimize
fisekler, maytaplar yagacak diyorlar. Gokyliziinde ¢ok glizel bir gosteri
olacak diyorlar.

Hayriye gosteri, diiglin dedi. Mebrure korkuyu unuttu:
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Ay, anne biz de gidecegiz degil mi?

Emine Hanim:

Sus, heyecanlanma, oglan uyudu, giiriiltii yapma.

Emeti Hanim:

Iste gordiiniiz mii? Hanimlar i¢in eglence olacak, erkekler icin masraf olacak.
Simdi kadinlar bu gosteri i¢in pek ¢ok siislii elbiseler alacaklar.

Bedriye Hanim:

Kuyruklu ¢arpacak ve bu diinyada insanlar 6lecek dediler, simdi ne oldu?
Olecek miyiz, gdsteri mi olacak? Anlamadim.

Hayriye Hanim:

Herkes farkli sdyliiyor. Bazi insanlar Avrupa’ya carpacak, diyorlar. Burada
bize ¢arpmayacak diyorlar.

Emeti Hanim:

Ohh, Allah’a siikiir.

Bedriye Hanim:

Allah bizi korusun.

Hayriye Hanim:

Bazi insanlar da ¢arpmayacak, sadece kuyrugu dokunacak diyorlar.

Mebrure:

Biz, kuyrugunu oksayalim, sevelim. Bize kotiiliikk yapmasin.

Hayriye Hanim:

Nasil yapmasin? Kuyrugu zehirli diyorlar.

Bedriye Hanim:

Yilan mi1 bu ayol?

Hayriye Hanim:

Zehirli diyorlar. Insana dokunuyor ve 6ldiiriiyor dediler. Zengin insanlar,
demir kapakli mahzenler hazirliyor, diyorlar. O giin, bu mahzenlere
girecekler, diyorlar. Fazlipaga’da, Binbirdirek’in tepe deliklerini
kapatacaklar, baz1 insanlar oraya girecek ama dnce para verecek diyorlar.
Emeti Hanim:

Bazi insanlarda para yok. Onlar ne yapacaklar?

Hayriye Hanim:

Onlar diisiiniiyorlar m1? ilahi anne!

Emeti Hanim:
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Biz de bodrumu hazirlayalim. Delikleri kapatalim. Mahzen gibi yapalim.
Bedriye Hanim:

Biz de efendi ile banyoya girelim. Orada pencere yok.

Mebrure:

Anne biz de komiirliigli bosaltalim. Tekir de gelsin. Zavalli hayvan
zehirlenmesin.

Hayriye Hanim:

Mahallede kadinlar, bu gece Galip Bey’in evine gidecekler. Orada Galip Bey,
kuyruklu i¢in konferans verecek.

Emeti Hanim:

Ha, iste tamam. O, acikgdz oglanlar, yi1ldiz, ay diyecekler bununla beraber
kadmlar1 seyredecekler. Ben o Irfan’in agabeyi Ragip’1 bilmiyor muyum?
Her zaman gokyiiziine bakiyor, gokyiizli ile ugrasiyor. Biiyiik bir diirbiinii
var. Terasa ¢ikiyor, ayi, yildizlar seyretmiyor mu? Eski yonetim zamaninda
‘Efendim, bu adam diirbiinle yildiza bakiyor’ dediler, sikayet etmediler mi?
Hapishanede yatti. Annesi ¢ok korktu. Sonra diirbiinii kaldirdilar. Simdi
diirblinden yine bakiyorlar.

Bedriye Hanim:

Herkes cok telasli. Bakkal da ¢ok telagli. Sabunu getirdi, sen gérmedin. Cok
komikti. Cok giildiim, bayildim.

Emeti Hanim:

Ne diyor kizim, ne diyor?

Bedriye Hanim, bakkal gibi sdyledi, taklit etti:

‘Bana bak.... Aman canim bavvv c¢atacak diyorlar, batacak diyorlar,
massabirin’ diyor.

Ana, kiz Bedriye Hanim’in bu taklidine c¢ok giildiiler. Cok giildiler ve

ayaklarinin altinda kirik sepet paramparga oldu. Ana, kiz yuvarlandilar.

[rfan Galip Bey, yirmi iki — yirmi {ic yasinda bir adam. Edebiyat ile

ilgileniyor, az begeniyor. Zeki, bilgili, ama ¢ok gururlu bir geng. Istanbul’da okula

gitti.
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Avrupa bilim kurumlarinda, cesitli dersler var. Irfan, bu dersleri 6grenmek
istedi. Irfan ©6zel kitaplardan bu dersleri 6grendi. Istanbul’da tabiat bilgileri ve
felsefe calistr. Unlii bir insan olmak istedi. Haftalik dergiler vardi. Bir dergi, yirmi
paraydi. O dergilere bedava yazi gonderdi ve asla bikmadi. ‘Uzgiin bir hediye
Veniis’e sesleniyor’ gibi ask yazilar1 yazdi. ‘Vicdan aydinlii, ruh ve emelin
aynasidir ve bu ayna duyuluyor.’ gibi fikir yazilar1 yazdi. Bu yazilarda ¢ok derin ve
bliyiik sozler vardi.

Sonra, kitaplar1 act1 ve (Rationalite, realite, conscience, Le moi et non moi)
gibi kelimeleri acgikladi. Bu kelimeler ile ¢ok ilgilendi. Diisiindii, disiindi,
disiindii... Kafasi karisti. Sonra basit kelimeleri anlamadi. Mesela ‘basit’ kelimesi
i¢in diislindii, diisiindii... Basit ne demek? Kainatta ‘basit’ gibi bir kavram var mi1?

Irfan ¢ok calist. Her zaman iilkesi i¢in faydali bir insan olmak istedi. Cok
calist, yeni bilgiler 6grendi ve gurur duydu. Ayni yasta arkadaslar1 vardi. Onlar Irfan
gibi ¢alismadilar. O gengler s1§ goriislitydii. Irfan, onlara gozliigiiniin altindan bakti
ve onlari kiigiimsedi.

Yabanci kitaplardan yeni bilgiler 6grendi. Ama bu yeni bilgileri, yeni fikirleri
Istanbul’da gelistirmedi. Istanbul’da olmak dogru degildi. Fikirleri gelistirmek igin
Avrupa’da olmak lazimdi. Asla memnun degildi. Memleketinden, milliyetinden,
ailesinden, her seyden sikayetciydi. Ailesi, komsular1, herkes ¢ok bilgisizdi. Irfan
bikti. Aksaray’da evin iist katinda yazi odasi vardi. Bu odanin penceresinden
Topkap1’ya bakti. Bilgisiz insanlar diisiindii, {iziildii. Pencereden evlerin ¢atilarina
bakti. Fakir insanlari, sefil hayatlar1 diisiindii. Uziildii, gozleri doldu. Ve insanlara
seslendi:

‘Ey hemgeriler... Ni¢in uyanmiyorsunuz? Nig¢in bu sefalet tozunu, topragini
izerinizden atmiyorsunuz? Sizi bu bilgisizlige ve gerilige gotiiriiyorlar. Siz de o
insanlara destek oluyorsunuz. O insanlarin yaninda duruyorsunuz. Bazi insanlar sizi
bilgilendirmek istiyorlar. Fikirlerinizi gelistirmek istiyorlar. Onlara da koti sozler
sOyliilyorsunuz. Onlar1 istemiyorsunuz. Yeni fikirler duyuyorsunuz. Bu fikirlere
kizmaym. Bu fikirleri anlamak i¢in ugrasin.

Sonra Irfan kitapliktan ¢agdas felsefe kitaplar1 aldi. Masasia oturdu. Uzun
stire ¢alisti. ‘Evrim Kanunu’ ile ilgili uzun bir makale yazdi. Bu makaleyi gazetelere
gonderdi. Ama bazi gazeteler bu makale ¢ok uzun dedi. Baz1 gazeteler bu makale
acayip Uslup ile yazild1 dedi. Baz1 gazeteler bu makaleyi almak istemiyoruz dediler.

Higbir gazete bu makaleyi yayilamadi. Irfan’a makaleyi geri génderdiler. Sonra bu
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gazetelerde basit makaleler gordii. Bu makalelerde yeni fikirler, gelismis diigiinceler
yoktu. Irfan cok iiziildii. Neden faydali makaleleri istemiyorlar? Her giin neden bu
kotii yazilar1 okuyorlar? Bu yazilar her giin ayn1 konular1 anlatiyor. Insanlar neden
yeni konular1 okumak istemiyorlar, yeni fikirleri diisiinmiiyorlar, korkuyorlar. Viicut
organlarini ¢alistirmak gerekiyor. Calistirtyoruz ve organlar giiglii oluyor. Beyni de
calistirmak gerekiyor. Her zaman okumak ve yeni fikirleri diisiinmek gerekiyor.
Beyin gelisiyor. Ama insanlar okumuyorlar, diisiinmiiyorlar ve beyin zayifliyor.

Insanlar alayli, igreng, basit, kaba sozlerle dolu yazilar1 seviyorlar. Bu
yazilara giiliiyorlar. Ama bu yazilar ¢ok basit ve komik degil. Irfan’in o miikemmel
makalesini yaymlamadilar. Sonra Irfan diisiindii; “Ama Hokkabaz Cicekcioglu ile
yardimcist Salamon’un kotii konugmalar: gibi basit bir yazi yazacagim insanlar
hemen okumak isteyecekler.” Kaliteli makale yazmak zordu. Ama bu makaleyi
yayinlatmak cok zordu. Bir gazete vardi, bu gazete okuyucularin yardimlari ile
basildi. irfan makalelerini bu gazeteye gonderdi. Ik uzun makalesini, birka¢ kisma
boldiiler ve yayinladilar. Irfan ¢ok mutlu oldu. Gazeteyi bir, bes, on defa okudu ama
doymadi. Her giin kapisini kapatt1 ve tekrar okudu. Okudu ve hep ¢cok mutlu oldu.
Ama birkag imla hatasi gérdii. Bunlara ¢ok iiziildii. Insanlar bu yaziy1 okuyacaklar.
Imla hatalarmi gorecekler ve ’bu yaziyr ¢ok cahil bir adam yazdi’ diyecekler, dedi
[rfan. Buna ¢ok iiziildii. O hatalar1 yazidan kazimak, s6kmek, koparmak istedi.

[rfan, o gazeteyi kitapginin vitrininde gordii. Irfan, ‘Artik Istanbul’da insanlar
kotili yaz1 okumayacaklar, ¢ok diistinecekler ve her sey degisecek’ dedi ve ¢cok gurur
duydu. Insanlara:

- Su gazeteyi alin, ‘Evrim’ makalesini okuyun. Bakin, nasil ciddi, ne biiyiik bir
inceleme, ne kadar giizel bir ilerleme ile yazildi, demek istedi. Sokakta tanidik
insanlar gordii ve o insanlardan bu makale ile ilgili 6vgii dolu sézler duymak istedi.
Ama kimse o makaleyi okumadi. Sonra okuyuculara ‘nankorler’ dedi.

[rfan {inlii olmak istedi. Bunu ¢ok istedi.”Herkes Irfan’1 taniyacak’ dedi. Ama bu
cok zor bir isti. Irfan diisiindii, bu iilke bir giin ‘Bu Irfan ¢ok zeki bir adam. Cok
basarili calismalar yapiyor. Aferin.” diyecek mi? Sonra c¢ok iiziildii. insanlardan
nefret etti. Sonra herkesi ve her seyi elestirdi. Insanlarin davranislarini ve adetlerini
begenmedi. Her seyi degistirmek gerekiyor dedi.

[rfan evlilik konusunda da iimitsizdi. Hayir, bu iilkede evlenmeyecegim dedi.
Agabeyi Ragip evlendi. Ama agabeyi sevmedi, asik olmadi. Evlendi ¢iinkii adetti.

Birkag ay sonra agabeyi mutsuz oldu, sorunlar basladi. Kari-koca uygun degildiler.
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Ciinkii zevkler, hisler, diisiinceler farkliydi. iki ¢ocuklar1 oldu. Cok mutsuz oldular.
Ciinkii kadm evine, giyimine dikkat etmedi, pis ve 6zensiz oldu. Ragip karisina
bakmadi ve baska kadinlara bakti. Ragip eve gelmedi. Karis1 Ragip’t aramadi. Onlar
kari-koca degil, bela oldular.

[rfan, agabeyinin evliligini gérdii ve asla evlenmek istemedi. Irfan, Irfan gibi
bir kiz istedi. Kiz ¢ok okuyacak, ¢ok diisiinecek, ¢ok ¢alisacak... Irfan asik olmak ve
cok sevmek istedi. Irfan melek gibi bir kiz istedi.

O kiz1 nerede bulacak? Nerede? Irfan o kiz1, Istanbul’da asla bulmayacak. En
medeni iilkelerde de bulmayacak, ciinkii o kiz bir melek. Istanbul’da kimle
evlenecek? istanbul’da kizlar Irfan’a uygun degildi.

Boyle bir iilkede Irfan neden evlenecek? Bu sikintili evlerde bir hayat
yasamak, bu Kirli sokaklarin yamuk kaldirimlarinda ¢ocuk biiylitmek i¢in mi?

[rfan, {imitsiz diisiindii. Sokakta {iziintiilii yiiriidii. Geng bir kiz gordii. Kizin
yiiziinde siyah pege vardi. irfan ‘o pecenin altinda ¢ok giizel bir yiiz var’ dedi. Irfan
kiza uzun siire bakti. Kiz ¢ok giizel yiiriidii. Adimlar1 ¢ok kibardi. Omuzlan
yuvarlaktt ve beli ¢cok inceydi. Asil bir giizelligi vardi. Kiz yavas yavas yliriidi,
[rfan kizin giizel kokusunu kokladi ve:

- Iste bu kiz! Bu kiz farkls, diger kizlar gibi degil. Bu kizin hareketleri ¢ok asil.

Allah
bagislasin... Acaba kimin kiz1? dedi. Bu kiz gibi bir kiz Irfan’a hayat arkadasi
olacaktr. Irfan bu kiz1 gordii ve iimitlendi. irfan yeni fikirler diisiindii ve kiz1 takip
etti. Kizin elinde siyah eldiven vardi. irfan, kizin avuclarina bakti. Bu el yaratilis
mucizesi dedi irfan. Bu el irfan’a uzanacak ve o zaman iimitsiz, karanlik diisiinceler
yok olacak. Irfan cok mutlu olacak. Irfan diz ¢cékmek ve bu mucize eli 5pmek istedi.

[rfan diisiindii, kiz gitti. Sonra Irfan hep o kiz1 hayal etti. Hayalinde o kiza

atesli Opticiikler hediye etti, diz ¢oktii ve kiza yalvardi. Birka¢ hafta hayal etti.

Hayal yavas yavas yok oldu. Sonra yeni bir kiz gordii ve yeni hayaller bagladi.

[rfan giizel biz kiz gordii ve diisiindii. Akrabasi kizlar vardi. O kizlar da ipek

carsaflar, dantelli korseleri giyiyorlar ve siisleniyor. Pece takiyor ve yiizlerini

kapatiyorlar. O kizlar da ¢ok giizel goriiniiyorlar ama giizel degiller. Kalpleri ¢ok
kotii. Bu kizlar birkag saat giizeller ama evde giinlerce ilgisiz, diizensiz, terbiyeleri
eksikler. Bir saatlik giizellik bu eksikleri kapatmayacak dedi irfan.

[rfan bir kiz goriiyor, iimitleniyor, hayaller kuruyor sonra diisiiniiyor,

sinirleniyor, iiziintii ve azap ¢ekiyor. Bu durumu kimse bilmiyor. irfan yirmi iki
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yasinda bir adamdi. Bu diisiinceleri ve duygulari her zaman kalbinde yasadi.
Kimseye soylemedi, kimseyle paylasmadi. Hayaller ve gergekler arasinda yasadi.
Irfan ask konusunda ¢ok utangagti ve cesareti yoktu. Her zaman hayal etti ve
hayale asik oldu. ‘Bir giin bir kiza agkim itiraf edecegim ve o kiz bana kizacak’
dedi ve ¢ok endiselendi. Bu diislince cesaretini yok etti ve lizlintilisli artti. Ama bir
giin denemek lazimdi.

[rfan yine giizel bir kiz gordii. O zaman kizla konusmak istedi, artik denemek
lazimdu. Irfan cesaretini topladi. Kiza yaklast1. Kizin kulagina birkag giizel kelime
soyledi. Irfan ¢ok acemiydi. Kelimeleri sdyledi ama sesi ¢ok algakti. Kiz
kelimeleri anlamadi. Irfan’in ne yapt1? Onu da anlamadi. Kiz kaslarini kaldird: ve
saskin saskin Irfan’a bakti. Kiz bakislari ile Irfan’1 kiigiimsedi ve hemen gitti.

Kiz hi¢ konusmadi. Irfan 6ldii, bitti, eridi. Sonra kadinlara diisman oldu.
Kadinlardan nefret etti. Irfan ‘kadinlar eksiktir, kadinlarin disiinceleri,
davraniglart zayiftir, kadinlar gelismemistir’ dedi. Bu konularda makaleler yazdi.
Gazetelere gonderdi. Bazi kadinlar bu makaleleri okudular ve ¢ok kizdilar. O
kadimlar da Irfan’a cevap yazdilar ve gazeteye génderdiler. Kavga biiyiidii. Herkes
[rfan’a kadin diismani dedi. Ama Irfan kadinlardan intikam almak istedi. Biiyiik
bir sey yapmak lazimdi.

1910 yilinda bir haber ¢ikti: “Mayis ayimin ilk giinlerinde diinyamiza Halley
Yildiz1 ¢arpacak’. Bu haberle herkes telaglandi.

Bazi gen¢ hanimlarin rahat uykular1 bozuldu. Baz1 hanimlar ¢ok korktular ve
agladilar. Irfan 6grendi; kadinlar bu haberden ¢ok korktular. irfan diisiindii:

- Iste tamam! Simdi kadilardan giizel bir intikam alacagim! dedi. irfan, ihtiyar
veya

geng kadinlar toplayacak ve konferans verecek. Bu konferansta 6nce astronomi

ile ilgili basit bilgiler anlatacak, bu bilgileri herkes anlayacak. Kadinlar ¢ok

heyecanlanacaklar ve sonra Irfan yavas yavas kadmlar1 Halley yildiz1 ile

korkutacak.

[rfan bu plam yapt: ve hazirliklara basladi.

[08)

70



[rfan’1in babas1 Defterdar Galip Bey, Irfan’a ve Irfan’in annesine biraz para
miras birakti ve dort bes yil dnce 6ldii. Irfan ve annesi Aksaray’da bir evde
oturuyorlar.

Bir gece, evin biiylik salonunda lambalar1 yaktilar. Sandalyeleri, minderleri
hazirladilar. Az sonra konferans baslayacak. Bu konferansta, Irfan Bey, ‘biiyiik
tehlikeyi’ veya ‘korkung son’u anlatacak. Bu konferansa, yedi mahallenin ihtiyar,
geng, carsafli, carsafsiz, ¢ocuklu, ¢ocuksuz, merakli kadinlar1 geldi. Emeti,
Bedriye, Hayriye, Mebrure hanimlar da geldiler. O biiyilk salon doldu,
merdivenlerin basamaklar1 da kadinlarla doldu.

[rfan; zayif, orta boylu, soluk yiizlii, agik kumral tenliydi. Kadmlar ifran gibi
erkeklere ‘siirahi yiizlii’ diyor. Irfanin biyiklar1 yeni ¢ikiyor ¢iinkii o ¢ok geng. Ust
dudaginin ortas1 biraz kabarikti. Irfan miyop ve genellikle gozliigiiniin altindan
bakiyor ve gdzlerini siirekli kirpiyor. Bu yiizden, irfan’in yiiziinde her zaman soru
soracak gibi bir ifade var.

Irfan kadinlara diismandi ve asla sakinlesmedi. Fakat Irfan kadinlarin
takdirini, ilgili bakiglarini1 da istedi. Bu i¢giidii ile saclarini taradi, en giizel takim
elbisesini giydi, lacivert fularin1 bagladi. Fularinin iizerine inci ignesini takti, ihmal
etmedi.

Kuyruklu yildiz belki diinyaya ¢arpacak, boyle bir ihtimali vardi. Ama once
[rfan’1n giizel, filozof, anlayish bir kadina rastlama ihtimali de vardu.

Kosede yazihanesi vardi. Yazihanenin oniline gegti. Not defterini eline aldi.
Basladi. Ama ¢ok ses vardi. Kadinlar Irfan’in sesini duymadilar. Bu miimkiin
degildi. Salon kadmlar hamami gibiydi. Salonda ugultu vardi. irfan yavas yavas
konustu, ugultu azaldi:

- Hanimlar! Bu diinyaya geldik, biiyiidiik, baz1 seyleri anliyoruz. Baz1 seyleri

O0grenmek
gerekiyor. Bunlar1 bilelim, 6grenelim ve medeni bir insan olalim. Mesela yasamak
icin her gilin yemek yiyoruz. Ama bir lokmay1 agzimizda neden ¢igniyoruz? Biz
yemegi ¢igniyoruz, o zaman o lokmaya ne oluyor? Lokmay1 yutuyoruz, o lokma
nereye gidiyor? Ince bagirsagimizda ve kalin bagirsagimizda nasil dolastyor?
Viicudumuz, yemekten vitamini nasil ayiriyor? Bunu bilmek gerekiyor. Bunu bilmek
i¢in diistinmek gerekiyor. Eminim siz bunu hi¢ diigiinmediniz.

Bir kadin, diger kadinin kulagina egildi:
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- Kuyruklu yildiz1 anlatacakti. Bey, mideden basladi. Acaba yildiz karnimiza
mi girecek?
Dedi. Bu iki gen¢ kadin fisilt1 ile konustu, o zaman yash bir hanim Irfan
Bey’in soziine cevap verdi. Sesi biraz kaba ve kisikti:
- A, diistinmedik mi evladim? Viicudumuzun iginde ne tiir aletler var, ben her
zaman bunu merak ediyorum. Ama bunu gérmek miimkiin mii?
Yeni mezun, geng bir kiz, arkadasinin kulagina:
- Beyefendi bize bir kart versin de o kartla tip fakiiltesine gidelim ve anatomi
dersi gorelim.
Fisilt1 ile konustular ve sessiz sessiz giildiiler.
Yasli hanim devam etti:
- Kurban bayraminda bahg¢emizde koyun kesiyorlar. Ben de pencereden
bakiyorum.
Hayvanin i¢inde pek cok alet var. Girtlagi, cigerleri, kiiglik kalbi... Ya
bagirsaklar? Cikartyorlar, ¢ikariyorlar o bagirsaklar bitmiyor. Allah’in hikmeti....
Ben Allah’a kurban olayim. Bunlar1 kim anliyor? Biz nasil anlayalim?
[rfan Bey:

- Bir viicut nasil olusuyor, nasil besleniyor? Bu sorular1 bilmek i¢in pek ¢ok
ilim bilmek gerekiyor. Ama bunlar1 basit, ¢ok basit ve agik bir sekilde
anlatacagim ve herkes anlayacak. Avrupa’da basit, giizel kitaplar var. Biz
tabiatin bir parcasiyiz. Tabiatin bir boliimiinii anlamak i¢in ¢alisalim. Sonra
pek ¢ok yanlistan kurtulacagiz. Insanlar pek cok felaket yasadilar ve hala
yasiyorlar. Neden? Ciinkii bilgisizler. Insanlar g¢ocukken bazi konulari
anlamak istiyorlar ama bazen anlamiyorlar. O zaman sagma inanglara
inaniyorlar. Iste bu yiizden ilerlemiyorlar. Her giin gériiyoruz, gdziimiiziin
oniinde duruyor ama bilgimiz eksik. Bu ne? Iste o, gokyiizii. Gokyiizii mavi,
yuvarlak bir tencere kapag: gibi diinyanin iizerinde duruyor. Burada, pek ¢ok
insan ‘direk yok, gokylizii nasil duruyor?’ diyor ve sasiriyor. Gok, sonsuz bir
bosluk. Astronomide, bu bosluga uzay diyorlar. Bu biiyiik, mavi gok, tavan
gibi, kubbe bi¢iminde, mavi, maddi bir sey degil. Direge gerek yok. O neden
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mavi? Ciinkii hava y1gimi var. Pek ¢ok cami yan yana diziyoruz ve bakiyoruz.
Ne renk oluyor? Yesil. Bu da ayni. Bulut yok, gokyiiziine bakiyoruz, mavi.
Iste bu sadece goz yanilmasi. Gece, gdkyiiziine bakiyoruz, yildizlar var.
Sanki bu yildizlar kubbenin i¢ tarafina ¢akildi. Iste bu da géz yanilmasi. Bir
yildiz, diger yildiza ¢ok uzak. Biz goriiyoruz ve cok sasirtyoruz. Aklimiz
calismiyor, duruyor. Ciinkii ¢ok uzak. Bazi yildizlar1 sadece teleskop ile
goriiyoruz. Bu yildizlarin ne kadar uzakta bilmiyoruz. Bunu bilmek i¢in ¢ok
cok yukar1 ¢ikmak gerekiyor. Uzay ¢ok derin, bizim aklimiz bunu anlamiyor.
Uzayin iginde cisimler var. O cisimler ile bizim aramizda ¢ok uzun mesafe
var. Bu mesafeyi mil, fersah, kilometre... gibi en uzun, uzunluk Olcii
birimleriyle 6l¢mek miimkiin degil. Hatta sifir gibi hi¢. Uzay nerede bashyor,
nerede bitiyor, biz bunu bilmiyoruz. Bu biiyiik boslugun i¢inde giines var,
gezegenler var. Giines nedir? Gezegen nedir? En basit kelimeler ile size bunu
anlatiyorum. Giines, ¢evresine 151k ve sicaklik veriyor. Biiyiik bir alev, ates
parcalari. Gezegenler, onlar da bir ates parcasiydi. Ama zaman gecti ve
diinyanin dis1 kabuk oldu. Gezegenlerin dis1 da kabuk oldu. Ve gezegenlerin
parlaklig1 yok oldu. Gezegenler giinesin ¢evresinde doniiyorlar ve giinesten
1s1 ve 151k aliyorlar. Onlar da diinya gibi. Sizler beni dinliyorsunuz, bazi
hanimlar astronomi hakkinda ilk defa bilgi aliyorlar. Onlar bu basit ciimleleri
anlamiyorlar. Tarifimi simdi daha basit anlatacagim. Bahcgede, kirda, pencere
kenarinda, balkonda rastliyorsunuz. Tekerlek tekerlek oriimcek aglari var.
Oriimcek bu agin ortasinda oturuyor ve bekliyor. Diger hayvanlar bu tuzaga
diisiiyor. Simdi siz diisiiniin. Oriimcek agmin ortasinda driimcek var. Iste bu
oriimcek giines gibi. Oriimcegin ¢evresinde de gezegenler var. Uzayin iginde

‘Gilines sistemi’ var. Bu sistemin sekli driimcek ag1 gibi, goriiyor musunuz?
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Gezegenler giinesin ¢evresinde doniiyorlar. Gezegenler bir yol takip
ediyorlar. Bu yola yoriinge diyoruz. Simdi su kelimelere dikkat edin: uzay,
gezegen, glines sistemi, yoriinge. Bu ¢ok onemli. Ciinkii bu kelimeleri ¢ok
kullanacagim. Gilines muma benziyor, gezegenler de mumun cevresinde
pervanelere benziyor, diyorum. Simdi ben de eski sairlere benziyorum.
Burada bazi hanimlar hi¢ okula gitmedi. Ben ¢ok basit anlatiyorum ama onlar
hala beni anlamiyorlar. Siz disiiniiyorsunuz: giines uzayda duruyor,
cevresinde gezegenler var, onlar nasil boslukta duruyor? Anlamiyorsunuz
degil mi? Haklisiniz. Bilimin biiylik teorilerini bizim kiigiik aklimiz
anlamiyor. Cevremizde esyalar var, o esyalara benzetiyoruz ve yaniliyoruz.
‘Diismek’ nedir? Bunu diislinelim. Sokakta diismek, pencereden diismek,
catidan diismek, minareden diismek, en son yangin kulesinden diismek....
Bizim i¢in en biiylik diismek bu. Haydi, diisiinelim, bir adam balon satiyor.
Bu adam birka¢ bin metre yiiksege ¢ikiyor. Kaza oluyor ve adam diisiiyor.
Iste bu... Bizim i¢in en biiyiikk diismek bu. Daha fazla anlamiyoruz,
bilmiyoruz. Biz uzaya gitmedik. Nasil ve nereye diisliyorlar bilmiyoruz.
Uzayin baslangict ve sonu yok, bunu sdyledim. Simdi uzayda bir cisim
diistinelim. Bu cismi uzayda c¢ekiyoruz. Baska bir yere gotiiriiyoruz,
yeryliziinden uzak bir yere. Cismi orada birakalim. Simdi bu cisim nereye
diisecek? Cismin etrafi bos. Ama biz anlamiyoruz, bu ¢ok biiylik bir bosluk.
Bir cisim nereden nereye diisliyor? Biz biliyoruz yukaridan asagiya diisiiyor.
Asag1 neresi, yukar1 neresi? Biz diinyadayiz ve asagiyi, yukariyr biliyoruz.
Ama uzayda cisim yeryiiziinden uzakta. Birakiyoruz, nereye diisliyor?
Asagist nerede? Yukarisi nerede? Cisim yeryiiziinden uzaklasiyor ve ‘asagi

yukar’ kelimelerinin anlamalar1 da wuzaklasiyor. Uzayda asagi, yukari
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kelimeleri yok, yukaridan asagiya hizli diismek de yok. Uzayda, boslukta

yukarisi asagist yok, inmek ¢ikmak diismek yok ama bir gii¢ var. Bu gii¢

‘genel c¢ekim’. Kainatta cisimler var, bu cisimler bu giiciin etkisinde. Bu

kuvvetin teknik agiklamasi ¢ Bu diinyada cisimler, birbirini kiitleleriyle diiz

orantili, aralarindaki mesafe ile ters orantili ¢ekiyor.” Siz bu tarifi
anlamadiniz. Ciinkii matematik, mekanik gibi bilimleri bilmiyorsunuz.
Uzayda giineslerin ve gezegenlerin bir diizeni var. Cekim kanunu ile
bu
diizende doniiyorlar. Uzayda ¢ok yildiz var. Bizim gilinesimiz, bir yildiz. Bu yildiz
onemli degil. Giines, diinyadan, bir milyon iki yiiz yetmis dokuz bin defa biiyiik. Biz
goriiyoruz diinya ¢ok biiytlik. Giines ne kadar biiytik, diisiinliyor musunuz? Ama uzak
cok biiyiik ve giines uzayda nokta gibi kiiciik, 6nemli degil. Bir gilic gezegenleri
giinese diisiiriiyor, baska bir gili¢ gezegenleri uzaya g¢ekiyor. Gezegenler giinese
gitmiyor, uzaya da gitmiyor. Bu iki giiciin ortasinda doniiyor.

Gilinesin ¢evresinde sekiz tane gezegen var. Bunlar ydriingelerinde
dolaniyorlar. Diinyamiz iicilincli gezegen. Merkiir ve Veniis gilinese daha yakin.
Merkiir giinese yakin birinci gezegen. Glines ile Merkiir’iin arasindaki mesafe 14 300
000 fersah. Neptiin giinese en uzak gezegen. Giines ile Neptiin’iin arasindaki mesafe
1100 000 000 fersah.

Giinesin etkisi Neptiin’den daha uzak mesafelerde de var. Bu kuyruklu yildiz

giinesten uzaklasiyor. Uzaklasiyor ve yavashyor. Uzayin karanlik, soguk
yerine gidiyor. Sonra kuyruklu yildiz burada korkuyor. Ayrilik kuyruklu yildizi
tiziyor. Kuyruklu yildiz, sevgilisini 6zliiyor ve geri doniiyor. Kuyruklu yildizin
hasreti her saniye artiyor ve hizli hizli sevgilisine gidiyor. Sevgilisini ¢ok 6zliiyor,

sicakligl ve 15181 artiyor. Kuyruklu yildiz giinese en yakin noktaya geliyor. Burada
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hasret gideriyorlar ve kuyruklu yildiz yine uzayin karanlik yerine gidiyor. Sonra yine
giinesi 0zliiyor ve geri doniiyor.

Kuyruklu yildiz, kuyrugu ile bize dokunacak, bunu herkes soyliiyor. Bu
Halley Yildiz1 1835 yilinda, yani bugiinden yetmis bes yil 6nce giinesin yakinindan
gecti.

Birden hanimlar arasinda bir giiriiltii oldu. irfan Bey sustu ve dinledi. Su
samatay1 duydu:

M. — Aman sus, alik kadn.

H. — Ben neden alik oluyorum? Sensin alik.

S. — Ikinizin de on paralik akl1 yok.

H. — Susun da dinleyelim. Bakalim bey daha neler sdyleyecek...

L. — A, burast hamam gibi oldu. Konferans1 m1 dinleyelim, sizi mi? Bey anlatti,
anlatti, tam kuyrukluya geldi, patladiniz, durmadiniz.

H. — Evet kardes evet. Tam kuyruklu diinyaya carpacak, bunlar patladilar.

A. — Merak etmeyin canim... Hangi ayda carpacak? O zaman rahat rahat
seyredeceksiniz.

M. — Biz bir kelime sdyliiyoruz, siz on kelime sdyliiyorsunuz. Diinya yuvarlak ve
uzayin i¢inde top gibi dolagiyor ama Halime Hanim bunu anlamiyor. Ben de ona
anlatryorum.

L. — O anlamiyor da sen anliyor musun?

M. — A ben alik miyim? Nig¢in anlamiyorum?

L. — Tamam, anlat bakalim, diinya yuvarlak diyorsun, firildak gibi doniiyor diyorsun.
O zaman biz sokaga ¢ikiyoruz, yiiriiyoruz, neden denize diismiiyoruz? Bu kadar
cocuklara, kopek yavrularina neden bir sey olmuyor?

H. — Allah onlar1 koruyor, bu nedenle onlara bir sey olmuyor.
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L. — Sen sus hanim. Ben sana sormadim.

C. - Gereksiz giiriiltii etmeyin. Onlar bir sey soyliiyorlar siz de hemen inantyorsunuz.
Erenkoy’e gittiniz mi? Genis ovalar, kirlar, denizler... Iste diinya o degil mi? Bunun
neresi yuvarlak? Goziime mi inanacagim, size mi inanacagim?

A. — A... yuvarlak elmasim, yuvarlak. Erenkdy’e kadar neden gidiyorsun? Gerek
yok... Aksaray’dan tramvaya binin, Beyazit’a kadar yokusu ¢ik. Sonra diizliik var.
Carsikapisi’n1 gecin. Tiirbe’den asagiya inin. A, iste yuvarlak.

L. — Siz de yanlis anladiniz, siz de.

C. — Biz anlamadik, o zaman sen anlat bakalim, yuvarlagin iistiinden neden yere
diismiiyoruz?

L. — A, ¢ok kolay.

C. —E, haydi soyle.

L. — Siz karpuzun, kavunun istiinde karinca gérmediniz mi? Karinca karpuzun,
kavunun iistiinde geziyor ama diismiiyor.

H. — A dogru, dogru... Duvarda, tavanda tahtakurulari nasil yere diismiiyorlar,
geziyorlar?

S. — Bizim koskte siis bir top var. Biz onu tavana astik. Topun iizerinde her tiir bocek
geziyor. Nicin asagiya diismiiyorlar?

C. — A, bunlar nasil sozler? Tahtakurusu karinca baska, insan baska. Ayni mi?
Tahtakurusu geziniyor ama biz tavanda yiiriiyor muyuz?

F. — Ayy, tahtakurusu demeyin. Bizim Vefa’da ev var. O evde ¢ok tahtakurusu var.
Camagir ipinin listiinde cambaz gibi geziyorlar.

S. —Ya pire?... Pire?...

F. — A, o ¢ok marifetli. Sabah yorganin iistiinde duruyor. Tutmak istiyorum. Hemen

zipliyor, parmaklarimin arasindan kagiyor. insanin alnina kadar hopluyor. Cok atik.
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S.—Ya oteki?

F. — Hangisi?

S. — (F. Hanimin kulagina egiliyor) Bit...

F. Aman o ugursuzu sdyleme. O pis miskini hatirlamak istemiyorum.

S. — Nasil miskin? ‘Ayagi sakat bit bile yedi mahalleyi dolasiyor.” diyorlar.

B. — Arabalan atlar ¢ekiyor, biliyorsunuz. Ama ‘Frengistan’da pireler de ¢ekiyor.’
dedi, dayim.

F. — Duy da inanma. O hayvan ¢ok kii¢iik, arabay1 nasil ¢cekecek?

D. — Araba ama biiylik payton degil tabii. Pirenin de kiigiik arabasi var. O kiigiik
arabasini ¢ekiyor. Insanlar para veriyorlar ve onu izliyorlar.

F. — Maymunlar nota ile ¢algi caliyor, diyorlar. Bunu duydum ama pireleri
duymadim.

G. — Ya bir ayi, sehirde giizel bir kiza asik oldu. Gazetede bunu okumadiniz mi1?

F, - Hay sen koru Allah’im. Ayidan ¢ok korkuyorum.

G. — Ay1 ¢ingeneyle nasil konusuyor, giiresiyor, seyretmedin mi hig?

F. — Neden seyredeyim? Ben ayidan ¢ok korkuyorum.

D. — Ay1, maymunun amcasi, diyorlar.

F. — Aman ben hoslanmiyorum.

D. — A, ben ¢ok seviyorum maymunu. Cok komik, yaramaz. Kirmiz1 yelek giyiyor,
puskiillii sapka takiyor ve aynaya bakiyor. O zaman ben ¢ok giiliiyorum.

Irfan Bey konferansa ara verdi. Once karpuz, sonra pire, sonra ayl...
Hanimlar acayip bir mantik ile diinyanm yuvarlaklig1 hakkinda konustu. irfan Bey de
bu saflig1 dinledi.

Bir tarafta ay1 ile maymun akraba diyorlar. Bunu tartisiyorlar. Baska bir

tarafta {ic dort gencg kiz bagka bir konu konusuyor:

78



N. — Kuyruklu y1ldiz bu diinyaya ¢arpacak. O zaman Sevki ile sen ne yapacaksin?

T. — Bilmiyorum. Herkes ne yapacak? Ben de dyle yapacagim.

N. — O giin, ¢ok 6nemli bir giin. O baska yerde, sen baska yerde, olur mu?

T. — Ne yapayim? Eve mi alayim? Annem babam gorecek, sonra bana ne diyecekler?
N. — Herkes gorsiin. Ne olacak? O giin diinyanin son giinii. Insan, sevgilisinin
yaninda olacak. O baska yerde Olecek, sen baska yerde dleceksin. Ama ayni yerde,
beraber 6lmek daha iyi degil mi?

T. — Aman, sus, kétii oluyorum. Olmesin Sevket’cigim. Ona yazik degil mi?

Z. — Tayyar bana haber gonderdi. O gece ayn1 yerde olmak istiyor. Ben de ona cevap
verdim ‘miimkiin degil’ dedim. Sonra o yine mektup gonderdi. Mektupta ‘O gece
balkonunuzun altinda olacagim, baska bir yere gitmeyecegim. Orada Olecegim’
yaziyor.

N. — O mektuplar1 nereye sakliyorsun kardeg?

Z. — Yeni mektuplari, odamda perde kornisinin i¢inde sakliyorum. Ciinkii gece
herkes uyuyor, o zaman ben o mektuplart okuyorum, okuyorum, okuyorum. Bazen
korniste mektuplar birikiyor. O zaman, sandik odasinda, yerde tahtalarin arasinda
bosluk var, iste oraya tikiyorum. Ama gecen giin birka¢ tane mektubu fare cekti.
Daha iyi bir yere saklayacagim.

N. — Ay ¢ok tehlikeli! Annen baban mektubu gorecek, ne olacak o zaman?

Z.- Gorstinler, zarar1 yok. Tayyar mektuba imza atmiyor. Mektupta benim adim da
yazmiyor. Mektuplar benim mi? Nerede yaziyor?

N. — Tayyar sana yillardir mektup yaziyor. Ama ben duydum, onu teyzesinin kiziyla
evlendirecekler.

Z. — Cok ugrasiyorlar ama Tayyar o kizla evlenmeyecek. Ben Tayyar’a s6z verdim,

Tayyar da bana soz verdi.

79



N. — Siz s6z verdiniz ama anneniz babaniz istemiyor. Sizin séziiniiz 6nemli degil.

Z. — Neden 6nemli degil? Kocayla annem mi evlenecek? Ben evlenecegin. Allah
bliyiik dayim1 rahmet eylesin. Bana dayim anlatt1 ‘annen ile baban 6nce mektuplasti,
sonra evlendi’ dedi.

T. — Onlar mektup yaziyorlar ama kizlart mektup yazmayacak, bunu istiyorlar.
Tuhaf...

N. — (R. ‘ye sOyliiyor) Siz hala barismadiniz mi1?

R. — Barigsmayacagim. Cok iiziilsiin, sonra barisacagim.

N. — Yazik, yildiz carpacak. Siz barisin da dargin 6lmeyin.

Z.— Salim Bey sana mektup yaziyor, sen o mektuplar1 nereye sakliyorsun?

N. — Bizim mektuplarda hi¢ tehlike yok.

Z.— Neden?

N. — Bilmiyor musun? Ben her zaman sifre kullantyorum. Mektupta ne yaziyor,
Salim ve ben anliyoruz ama insanlar anlamiyor.

Z. — Biz de bir zaman sifre kullandik. Ama bazen acele oluyor. O zaman sifre
diizenlemek zor oluyor. Simdi, bazen gizli seyler yaziyorum, o zaman sifreyle
yaziyorum.

N. — Kardes, sen bir sey sdylemiyorsun. Senin sevgilinden ne haber?

T. — Gegen giin annemle carsiya gittik. Orada gordiim. Arkamizdan yiiriiyor.
Yiiriiyor, yiiriiyor... Isaret ediyorum, gitmiyor. Annem anlayacak, ¢ok korktum. Cok
korktum, ¢ok heyecanlandim.

N. — Kuyruklu yildiz hakkinda ne diyor?

T. — Ben yastyorum, sen hi¢ korkma diyor. Benim viicudum senin Oniinde siper
olacak. Seksen tane kuyruklu yildiz, sana zarar vermeyecek diyor.

N. — O sagmaliyor sen de inantyorsun.
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T. — Inantyorum veya inanmiyorum. Ama kalbim gii¢leniyor.

N. — Kiz ¢ilgin! Diinyaya kuyruklu yildiz ¢arpacak. Senin siska Ratip sana nasil siper
olacak?

T. — Nigin siska? Senin sevgilin de manda yavrusuna benziyor. Gegen giin terzide
gomlegini gérmedin mi? Ne kadar biiyiik?

N. — Iste erkek 6yle olacak. Viicudu iri olacak.

T. — Ince viicut uygun. Herkese sor.

Z. — Kalp kimi seviyor? Iste giizel o. Gereksiz kavga etmeyin. Kuzgunun yavrusu
cok cirkin ama o en giizel benim yavrum diyor. Allah herkesin sevgilisini bagislasin.
T. - A, duydunuz mu? Remziye haftaya gelin oluyor, diyorlar.

K. — Kimle evleniyor?

T. — Bir doktorla.

K. — Cok sasirdim. O yahni yanakli kiz nasil koca buldu?

Z. — Bizden oOnce evleniyor. Peltek Remziye... Konusuyor ve tiikiiriik sagiyor.

K. — Iste 6yle insanlar koca konusunda sansl oluyor.

T. — Koca konusunda sansli, neden? Ciinkii babasinin ¢ok parasi var.

Emeti Hanim bir kdsede oturuyor, Bedriye Hanim, Emeti Hanim’1n yanina
gitti. Gen¢ kizlar konferansi dinlemiyorlar, fisildasiyorlar. Bedriye Hanim,
parmagiyla kizlar isaret etti ve sordu:

- Emeti Hanim’c1gim, bu kizlar boyle ne konusuyorlar?

- A, evladim, ne konusacaklar? Ask veya koca... Kiyamet kopacak, onlar agk
ve koca diigiiniiyorlar, bagska bir sey diistinmiiyorlar. Onlar kuyrukludan
korkmuyorlar. Gegen giin Mebrure’yi duymadin mi1? Kuyruklu gelsin biz de

kuyrugunu oksayalim diyor. Kocaman yildiz, Van Kedisi mi 0?
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Kadinlar hala konusuyorlar. Irfan, onlar1 susturdu ama bu ¢ok zor oldu. irfan yine

konustu. Bu sefer kadinlar1 ¢ok korkutmak istedi:

- Hanmimlar, size gokyliziinli, giinesi, gezegenleri biraz anlattim. Bunlarin
diizenli hareketleri var. Ama her zaman tabiat amacina ulasmiyor. Karsisina
engeller c¢ikiyor. Daha agik konusacagim. Biz bu hayatta yasiyoruz. Bazen
kotii tesadiifler oluyor. Biz bunlara ‘kaza’ diyoruz. Herkes bir kaza yasadi
degil mi? Herkes kazalar nedeniyle acilar yasadi. Diinyada kazalar oluyor.
Uzayda da kazalar oluyor. Bu ¢ok normal. Uzak bir ihtimal degil. Bakin,
simdi bunu size aciklayacagim. Yeryuvarlagina, gokten cok tas yagiyor. Bu
taglar nereden geliyor? Bu taslar bazen birka¢ gram, bazen binlerce kilo. Bu
taglar, her zaman iizerimize dokiiliiyor, bu uzay tozu. Bu toz gokyiiziinden
dokiilityor. Bazi hanimlar moday1 ve yeniligi istemiyorlar. Bu hanimlar geng
kizlara ‘siz ¢ok azdiniz, basimiza tas yagacak’ diyorlar. Bu sdz onemli.
Gokten tlizerimize her zaman tas dokiiliiyor. Bu, oldu. Ama bu moda ile ilgili
degil. Yillar 6nce, diinyada kimse yoktu. Ama o zaman da tas yagmuru oldu.
Bunlar biiyiik gok boslugu olaylari. Bu olaylar ¢ok 6nemli. Diinyada insanlar
nasil giyiniyorlar? Iyi, kotii, agik, kapali... Tas yagmuru ile moda arasinda
asla bir baglant1 yok. Bu diisiince ¢ok komik ve sagma. Kainat ¢ok biiylik ve
cok yiice, insanlar ise bu kainatta ¢ok kiiciik ve hi¢ gibi. Ama insanlar bunu
gormiiyorlar. Insanlar ilk ne zaman bu diinyada yasadilar? Iste o zaman
sagma masallar bagladi. ‘Kizlar azdi, bagimiza tas yagacak’ masali gibi sagma
masallar. Bu masallar ¢cok eski. Insanlar bu masallara inaniyorlar. Fakat ilim

ve fen insanlar igin ¢ok yeni. ilim ve fen igin, bu masallar1 yenmek ¢ok zor.
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Insanlar bu sagma inanclardan uzaklassmlar. Bu sacma inanclara

aldanmasinlar. Iste o zaman insanlar, insanlik serefine yaklasacaklar.

Havadan yeryiiziine ¢ok tas dokiiliiyor. Ama diinya ¢ok genis , diinya dort

parca ve li¢ parcasi deniz. Bu nedenle biz taglar1 her zaman gérmiiyoruz.

Yillar Once, yeryliziine tas diistii, bilim adamlar1 bu tasi incelediler. Bu

incelemeleri ilk defa 26 Nisan, 1803 yilinda yazdilar. Bu olay Fransa’nin

Aigle sehrinde oldu. Paris’in Botanik Bahgesinde seksenden fazla tas var. Bu

taglar ne zaman diistii ve nereye diistii, bu bilgiler tespit edildi.

Suglu bir insan1 cezalandirmak veya lanetlemek istiyoruz. O zaman, o

insanin
‘bagina tas diigsin’ diyoruz. Biz soyliiyoruz, tas disiiyor mu? Hayir. Cinayet
mahkemeleri neden var? Biz sOyleyelim, tas diigsiin, o zaman cinayet mahkemelerine
gerek yok. Bu diisiince ¢ok yanlis. Gokten tas diisiiyor, yildirim c¢arpiyor ama bunlar
suclu insanlarin basina mi geliyor? Bu taslar her zaman suglu insanlarin basina
diismiiyor. Bu taglar nedeniyle masum insanlar ve hayvanlar oliiyor. 1674 yilinda bir
geminin gilivertesine atesli bir tas diistii ve iki tayfa ezildi. Bu goktas: diistii, o saatte
diinyada ¢ok suglu vardi ama sugsuz iki tayfa 6ldii. Gokten tas diisliyor insanlar
oliiyor, gokten tas diisiiyor yanginlar ¢ikiyor. Bunlar kitaplar yaziyor.

Bu taglar nereden geliyor? Bu konuda ¢ok teori var. Bazi insanlar, bu taslar,
diinyada yanardagdan firliyor ve tekrar diinyaya diisiiyor, diyor. Bazi insanlar bu
taglar aydan dokiiliiyor, diyor. Bunlar gergekten uzak, hayale yakin sdylentiler. Bu
taglar uzayda gezegenlerden dokiiliiyor, iste bu sdylenti, akla ve ilme yakin bir
sOylenti. Uzayda bagka diinyalarin enkazlar1 var. Bu diinyalar, yillar 6nce parcalandi,
dagildi. Bu diinyalar bizim diinyamiza benziyor. Orada da ¢ok canli yasadi ama

simdi parcalandi, tuz gibi oldu. Eski diinyanin tozlar1 simdi uzayda dolasiyor. Eski
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diinyalar neden pargalandi? Kuyruklu yildizla m1 ¢arpist1i? Boyle bir tehlike bizim
diinyamizda da var m1? Diinyalar nasil 6liiyorlar? Insan gibi yaslaniyor ve 8liiyorlar
mi1? Veya geng yasta kaza ile mi Oliiyorlar? Bu kaza nasil olacak? Bunu bir insan
biliyor mu? Bir canli ne zaman 6lecek, bunu bilmek miimkiin mii?

Bu hayatta hangi insan
Olmiiyor? Memleketimizde mezar taglarina sadece Oliim tarihi yaziyorlar. Dogum
tarihini neden yazmiyorlar? Biz, insanlar ka¢ yil yasiyorlar bilmiyoruz. Her insan
yetmis, seksen yi1l yasamiyor. Hayatta ¢cok diisman var. Hayat nasil devam ediyor?
Hayat, baska bir hayati yiyor ve bdyle devam ediyor. Biz nasil yasiyoruz? Biz de
baska hayatlardan gida aliyoruz, sindiriyoruz. Bagka hayatlar da bizi yutmak istiyor.
Bizim viicudumuzda et ve kemik var. Baska mikroplar bizi yemek istiyor.
Viicudumuzda organlar saat gibi ¢alistyor. Kii¢iik bir ariza oluyor ve biz 6liiyoruz.
Her an ariza ihtimali var. Kii¢iik bir an kalbimiz durdu, o an biz dliiyoruz. Ama
Allah’a siikiir kalbimiz durmuyor ve biz yasiyoruz. Kalbimiz nasil calisiyor
bilmiyoruz ama yasiyoruz. Kainatta ¢ok canli var. Kiigik mikroplar, biyiik
yaratiklar... Kural ‘kim senden daha kiiciik onu yut’. Toplumlar, hiikiimetler,
devletler de ayni. Bir devlet, adalet i¢in mahkeme kuruyor, kanunlar yapiyor. Fakir
bir adam komsusunun tavugunu caliyor. Devlet bu fakir ve a¢ adami sugluyor,
cezalandiriyor. Ama devlet kiiciik ve kuvvetsiz komsusunu yutmak istiyor. Her
zaman komsusunu, iilkesine eklemek istiyor. Adaletli diistinmiiyor. Hak, haksizlik,
hirsizlik, zorbalik, adalet... Bu kelimeler nerede basliyor, nerede bitiyor? Ornekleri
goriiyoruz. Kim kuvvetli, o, hakkin sinirlarini biliyor. Kuvvetli insan ne diisiiniiyor?
Iste hak o. Zayif bir insan, kuvvetli insanin fikrini kabul ediyor. O zaman hiirriyet ve
adalet nerede? Yok!

Bir kadin, bagka bir kadinin kulagina egildi:
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Bu Irfan Bey’in s6zii bitti. Simdi kuvvetli Hakk1’y1, zayif Hakk1’y1 anlatiyor.

Baska bir kadin:

Muhallebici Hakk1’y1 m1 anlatiyor? Ne dedin?
Yok, yaglik¢1 Osman’1 anlatiyor. Kulagin nerede kardes? Dinle de anla.
Aman ne anlayayim? Kuyruklu yildiz, giinesin sevgilisi, bazen giinesi
gormek istiyor, o zaman onun yanina gidiyor, kuyruklu yildiz giinese
yaklastyor ve alev gibi oluyor, saglarini tartyor, nazli nazli yiiriiyor, diyor. Bu
sozleri kim uydurdu? Kuyruklu yildiz gelmedi diinyaya ama kuyruklu yildizi
hemen namussuz kadina benzettiler. Ben biliyorum, bu sozler nereden
cikiyor, Emeti Hanim’dan ¢ikiyor. Emeti Hanim her zaman insanlarin
namusu ile ilgili konusuyor.

[rfan Bey devam etti:
Hanimlar, giiriiltii yapiyorsunuz. Liitfen susun. Iste tamam simdi yildizin
kuyruguna geldik. Bu cesit yildizlarin bir bas1 var, bir de kuyrugu var. Bas,
yildizin en kesif (kesifiyogun) kismi. Buraya cekirdek diyorlar. Basinda
saclart var. Sa¢larmin adi giysu. Yildiz giinese yaklasiyor, saglar1 parliyor.
Yildiz giinesten uzaklasiyor, saglar1 parlamiyor. Kuyrugu ve sagi gazlardan
olusuyor.
Bir hanim — Kuyrugu gaz boyamas1 mi1? (Gaz boyamasi: Bir tiir kumas.)
Bir bagka hanim — Ah, ben papazi istiyorum. (Papazi: Gomlek icin kaliteli bir
kumas.)
Kuyruklu 6niimiizden gececek, biz de makasla metre metre kumas kesecegiz,
ne glizel.

Bir bagka hanim — Ben tiil istiyorum. Tiil ¢ok kullanigl.
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Bir bagka hanim — Biraz susun kardesler. Adam ne diyor, anlayalim. (Hanim
Irfan’a soruyor) O kes herif kim ¢cocugum?

[rfan sasirtyor - Kes herifi simdi nereden buldunuz, ¢ikardiniz?

O hanim - Simdi sen sdyledin oglum.

[rfan Bey — Ben sdylemedim.

Kiz Ogretmen Okulu’nda 6grenci bir kiz, Irfan’a:

Siz az once kuyruklu yildizi anlattiniz. ‘Yildizin basi ‘en kesif” ¢ demediniz
mi? Iste hanim teyzem ‘kes herifi’ oradan, yogun kisimdan cekti, ¢ikards.

O hanim — A, a! Allah beni iftiradan korusun. Kes herifi dolaptan, kilerden
kim ¢ikard1?

[rfan Bey giildii:

Dolap nerede? Dolabin iginde, kes herif kim?

O hanim — Bilmiyorum, iste. Bu kii¢iik hanima sorun. Bunlar1 o uyduruyor.
[rfan Bey:

Boyle seyler sdylemeyin. Sozlerimi karistirtyorsunuz, anlamiyorsunuz.

O hanim — Cocugum, siz, bize o sozleri tek tek anlatin, aciklayn.

[rfan Bey — Kes herif, degil hanim... En kesif, en yogun dedim.

O hanim — O ne demek? Bize anlatin.

[rfan Bey — Nasil anlatayim? Bir cismin iginde kiigiik kiiciik pargalar var. O
parcalar az, cisim yogun degil. O pargalar ¢cok, o zaman cisim yogun, yani
kesif.

O hanim — ( Bagka bir kadinin kulagina egildi, yavas soyledi) Ay, iste sana

bir degerli tas yumurtladi.
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Baska bir kadin- Hi¢ bir sey anlamiyor. Anliyor gibi yapiyor, dinliyor. Ben
biliyorum hi¢ anlamiyor, eminim. Ay benim basim agriyor. Bu konferans ne
zaman bitecek? Buraya geldim ama simdi pismanim.

[rfan devam etti:

Hanimlar, Halley Kuyruklu yildiz1 yetmis bes yilda gilinesin yanina gitti. Bu
y1l mayista bizim diinyamiza kuyrugunu siirtecek ve uzayin karanlik yerlerine
geri gidecek. Kuyruklu yildizin basi diinyamizdan yirmi ti¢ milyon kilometre
uzaktan gececek. Kuyruklu yildizin, kuyrugunun boyu cok onemli. Kag
milyon kilometre? Herkes bagka sey sOyliiyor. Yirmi {i¢ milyon kilometre
diyorlar, yiiz milyon kilometre diyorlar. Kuyrugun boyu yirmi ii¢ milyon
kilometreden uzun, diinyaya carpacak ama yirmi ii¢ kilometreden kisa, o
zaman c¢arpmayacak. Bunu bilmiyoruz. Diinya kuyrugun i¢inden gececek. Bu
cok biiyiik bir ihtimal. Uzay ¢ok biiylik. Bu alan i¢inde yirmi ii¢ kilometre
cok kiigiikk bir alan. Kuyruklu yildiz diinyamiza ¢ok yaklasacak. Birkag
kilometre daha yaklagsmasi da miimkiin. Bu imkansiz degil. Her uzaman
bagka bir sey soyliyor. Kuyruk kac kilometre, kuyruk hangi maddeden

olusuyor? Bu sorulara uzmanlar farkli cevaplar veriyorlar.

Halley yildiz1 yetmis bes yil 6nce diinyamizin yakinindan gegti. O zaman ilim

gelismedi ve yildiz ile ilgili bilgiler de yoktu. Simdi bu duruma c¢ok {iziiliiyoruz.

Ciinkii kuyruklu yildiz yakinimizdan gecti ama elimizde onunla ilgili bilgi yok.

Kuyrugun gergek yapisini bilmiyoruz. Kuyrugun etkisini de bilmiyoruz. Sadece

hayaller var, bilgi yok. Yildiz yaklasacak ve yapisi nasil, anlasilacak diyorlar. Ama

tehlike ¢ok biiylik, anlayacaklar. O zaman ne yapacagiz? Oksijen odalar1 yapacagiz

ve orada kuyruklu yildizdan korunacagiz, diyorlar. Cok komik! Diistinelim, bu diinya
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bir portakal, biz de portakalin {izerinde mikroskobik canlilariz. Bu portakali zehirli
bir havanin i¢ine koyuyorlar veya kizgin bir firina atiyorlar. Biz nasil kurtulacagiz?
Bir tavugun tiiylerini temizlemek istiyoruz. Tavugu atese yaklastiriyoruz ve tiiyler
hemen yamiyor. Biz o tiiylerden daha kolay yok olacagiz. Uzmanlar, astronomlar,
gok bilginleri ilim sahibi insanlar, rasathaneler, aletler bir saniyede yok olacak.
Bilgin de yok olacak, bilgisiz de yok olacak. Zeki insan da yok olacak, ahmak insan
da yok olacak. Herkes esit olacak ve herkes yok olacak. Kuyruklu yildiz diinyaya
carpacak. O giin, iki yuzlilik, iltimas, hile, yaltaklanmak gibi kelimelerin faydasi
olmayacak. Paranin kuvveti olmayacak. Kimse {istiin olmayacak. lyiliksever
insanlar, filozoflar, sosyalistler ¢ok calistilar. Onlar i¢in canlar1 6nemli degildi. Tek
onemli kelime ‘esitlik’ti. Iste o biiyiik saniye ilk ve son defa herkes esit olacak.
Hanimlar, siz riiyalar goriiyorsunuz ve bu riiyalar1 yorumluyorsunuz. Mesela
Arap, ates, hizli bir haber demek. Olii insan, uzun yasam demek. Iste bu gibi
yorumlar yapiyorsunuz. Ben bu kuyruklu yildiz konusu ile ilgileniyorum. Calismalar
yapiyorum. Biraz sinirlerim bozuldu. Geceleri rahat uyumak istiyorum ama olmuyor.
Tuhaf ve sikintili riiyalar gorliyorum. Ben heyecanlaniyorum. Bu yiizden bana
korkak ve yufka yiirekli demeyin. Avrupa’da bize, o medeni kitada ders verdiler.
Nasil cesur insan olacagiz, bunu oOgrettiler. Ama simdi orada insanlar cok
korkuyorlar ve bazi insanlar intihar ediyorlar. Avrupalilar ¢ok iradeliler, ¢ok
cesaretliler, korku ile alay ediyorlar. Cok biiyiik tehlikeler, onlar i¢in hi¢ 6nemli
degil. Kutup seyahatleri yapiyorlar, parasiitgiiler, pilotlar... Bunlar giizel 6rnekler.
Bazi1 kasifler buzullara gittiler ve orada 6ldiiler. Baz1 pilotlar pervanelere giivendiler.
Bunlar en biiyiik cesaret 6rnekleri. Bazilar1 kaza yapti ve 6ldii. Ama diger insanlar
bunlardan hi¢ korkmadilar. Kesif yaptilar, yine uctular. Korkmadilar ve devam

ettiler. Hava tasitlar1 eksik ve tehlikeli ama insanlar korkmuyorlar ve biniyorlar.
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Bu cesaretli Avrupalilar simdi kuyruklu yildiz1 duyuyorlar ve titriyorlar. O
cesur insanlar ¢ok korkuyorlar. Bu nedenle benim bu ufak heyecanimi anlayin liitfen.
Ben heyecanlaniyorum ve tuhaf riiyalar goriiyorum. Simdi size bu riiyalar
anlatacagim. Bakalim nasil yorumlayacaksiniz?

Herkes:
- Hayirdir insallah, hayirdir insallah... dediler ve ugur dilediler. Emeti Hanim
kisa bir
iki dua okudu ve sordu:
- Oglum o riiyalar1 gordiin, sabah uyandin, pencereden gokyiiziine baktin ve ii¢

defa ‘bir riiya gordiim masallah, hayirdir insallah’ dedin mi?

[rfan Bey: - Pek hatirlamiyorum, sanirim sdylemedim.
Emeti Hanim: - Ah gengler, ah... Su i¢iyorsunuz bismillah demiyorsunuz, sofradan
kalkiyorsunuz, yarabbi siikiir demiyorsunuz. Bu kadar ¢ok konusuyorsunuz ama o
miibarek iki kelimeyi sdylemiyorsunuz, iiseniyorsunuz. Hi¢ bereket kalmadi. Neden?
Iste bu yiizden. Biz Allah’m kuluyuz. Ama gorevlerimizi bilmiyoruz. Bu yiizden
kotii seyler yasiyoruz. Bunlar bizim giinahimiz, bizim kusurumuz. Iste kuyruklu
geliyor. Simdi ne yapacagiz?
Emeti Hanim, boyle sikayet etti. Bazi Hanimlar ‘dogru sdyliiyorsun’ dediler. Bir
cocuk agladi, annesi o ¢ocugu susturdu ve Irfan Bey devam etti:

- Simdi size bir seyler anlatacagim. Bunlar sadece riiya. Neden bu riiyalari

goriyorum?

Ciinkii bu gilinlerde her zaman kuyruklu yildiz hakkinda kitap okuyorum. Ben
rilyalarimi anlatacagim ama liitfen hemen korkmayin ve telaglanmayin. Bir kuyruklu
yildizin diinyaya carpacak bu ne demek? Kiyamet kopacak demek. Kiyamet nedir?

Nasrettin Hoca ne diyor: ‘Kardesim olecek kiigiik kiyamet, ben o6lecegim biiyiik
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kiyamet.” Ben 6lecegim, bu benim i¢in biliyiik kiyamet, sen 6leceksin bu senin igin
bliyiik kiyamet. Sonugta hepimiz 6lecegiz. Dislinelim, Halley’den kurtulacagiz, o
zaman Olmeyecegiz. Peki biz hi¢ 6lmeyecek miyiz? Halley’den kurtulacagiz ama
oliimden ve kiyametten her zaman kurtulmak miimkiin degil. Birkag¢ yi1l sonra zaten
Olecegiz. O halde simdi ¢ok korkmak ve telaglanmak ¢ok yanlis. Birkag yil 6nce veya
birkag y1l sonra mutlaka 6lecegiz.
Bir Hanim:

- A, nasil telaglanmayalim evladim. Can, her seyden 6nemli.
[rfan Bey:

- Gegen aksam birka¢ gazete ve bir kitabin bazi1 sayfalarin1 okudum. Sonra

yatagima

uzandim. Aklimda hep o ‘Halley’... Atesli silahlardan, giilleler firliyor ve
kaplumbaga gibi yavas yavas bize yaklasiyor. Diisiiniiyorum, diislinliyorum ve
uyuyorum. Ama uyudugumu bilmiyorum. Her seyi ¢cok net goriiyorum. Camlica gibi
yiiksek bir yerdeyim. Biitiin Istanbul’u gériiyorum. Hali¢’i, tepeleri, ¢ukurlari... Her
yerde beyaz papatyalar var. Papatyalarin arasinda pembe kir c¢icekleri var. Hali
desenine benziyor, baharin halisi. Tarlalar1 goriiyorum, ziimriit gibi, dalgali géle
benziyor. Agaclar1 goriiyorum, yapraklar1 yeni aciliyor, taptaze. Bu manzara cennet
gibi. Goziim bu cennet manzaray: izliyor, burnum baharin nefesini kokluyor.Bu
nefes insana hayat veriyor. Kulagim, o yesil, o cicekli yiikseklikte kus Otiislerini
dinliyor. Giinesin 1siklari, lacivert denize altin isliyor. Kendimle konusuyorum ¢
Yarabbi, dedim, cennet gibi bu diinya, bir yildizin zehirli kuyruguyla zehirlenecek
mi? Bu canlilik sénecek, bu giiller solacak, bu biilbiiller susacak m1? Simdi bu cennet

manzaranin i¢indeki sevgililer, sonsuz uykuya m1 dalacaklar?’
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Birden hizmet¢imin sesini duydum. Hizmet¢im odaya girdi. Elinde birkag
gazete vardi. Gazeteleri masanin lizerinde birakti. Zavalli kizin, yiiziinde renk yoktu.
Elleri titredi. Nigin liziiliiyorsun diye sordum. ‘Avrupa’dan haberler var ve ¢ok kotii.
Herkes yasta. Herkes gazeteleri okuyor, yorum yapiyor ve agliyor.” diye cevap
verdi.

Elimle isaret ettim ve o da disar1 ¢ikti. Benim de elim titredi, gazeteyi aldim.
Birinci siitun soyle baslhyor:

‘Halley’le ilgili gézlemler yapiyoruz. Elimizde tahliller ve gozlem sonuglar1
var. Bu sonuclar bizi ¢ok tasalandirtyor. Kuyruk gazlardan olusuyor. Bu gazlarin
icinde siyaniir de var ve miktar1 da fazla. Siyaniir renksiz, sert kokulu, zehirli ve
oldiirtici bir gaz. Siyaniir her an yanabilir. Bu nedenle diinya icin ¢ok tehlikeli.
Diinyada atmosfer ile kuyruk gazlar karisacak. Bu gazlar zehirli ama zehirlenmek
icin vakit olmayacak. Yeryuvarlagi hemen alevler i¢ine gomiilecek. Bunun i¢in ¢ok
sebep var.

“ Simdi ikiyiizliiliigii, bos avuntulart brrakalim. Oliim bize geliyor ve her
saniye bize haber veriyor. Korkmayalim ve Oliime kollarimizi agalim. Anne
babalarin, ¢ocuklarina iizlilmek icin vakitleri yok. Cocuklar da anne babalarina
tiziilmek i¢in vakit bulmayacaklar. Ve sevgililer de... Herkes bir anda yok olacak.
Yigitler, kahramanlar, dehalar, korkaklar, katiller beraber yok olacaklar. Diinyada
pek cok insan var, ¢ok degerli giizellikler var, fen ve sanat hazineleri var. Her sey
yok olacak. Kimse bunlara iiziilmeyecek, ¢iinkii bu diinyada kimse kalmayacak. Ilim
adamlari, yercekimi kanununu buldular, fizik kimya alaninda calismalar yaptilar,
teoriler kesfettiler. Bunlar1 neden yaptilar? Bu feci son i¢in mi? Bugilin diinyamizin
cok biiyiik bir derdi var. Hasta gibi 6liimii bekliyor. En bilgin, en ¢aligkan ¢cocugu

limitsiz hastanin basinda bekliyor ve agliyor. Felaket cok biiyiik ¢ok agir ve insan
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giicii ¢ok kiiciik, cok aciz. Bu felaketin biiyilikliigiinii ve insan giiciiniin kii¢iikliigiinii
tarif etmek i¢in Ol¢li aramak ¢ocukluk oluyor.

“Ey bu diinyanin se¢ilmis evlatlari; bilginler, edebiyatcilar, sairler! Sizin
aklmizda pek ¢ok duygu ve diisince var. Kiyamet, bu duygu ve diisiincelerin
killerini nereye savuracak? Bu diinya sizin sefkatli anneniz. Anneniz ig¢in agitlar
yazacaksmiz. Bu agitlar1 hangi {izgiin ellere birakacaksiniz? Bu diinyaya pek ¢ok
medeniyet eseri gomiilecek. Kim bu diinyaya bir mezar tas1 dikecek ve meleklerden
bir Fatiha Sure’si isteyecek?”

Gazetenin ilk siitunlarinda iimitsiz ve karamsar yargilar vardi. Asil haber
boliimiine gectim. Korkum artti. Soyle yazdi:

“Diinyanin felaketi kesinlesti. Halkin heyecani limitin sonunda. Halk ¢ok
korkuyor ve intiharlar bagladi. Pek c¢ok insan delirdi. Delilerin sayisina kimse
inanmiyor. Pek cok timarhane var ama bu timarhaneler dolu. Bazi binalar var, bu
binalar1 hiikiimet isleri icin kullaniyorlar. Iste bu binalari simdi timarhane
yapacaklar. Devletler halk i¢in anne baba gibidir. Devletler karar verdiler, son saate
kadar halklarin1 koruyacaklar.

“Anarsistler bu genel heyecan ve yastan korkmuyorlar. Aksine, memnunlar.
Siyah ve beyaz bayraklar agiyorlar. Bu bayraklar 6liimii ve hayat1 sembolize ediyor.
Sokaklarda bu bayraklarla dolasiyorlar ve mars soyliiyorlar. Mars1 6liimii kutsamak

i¢in yazdilar. Ik misralar1 sunlar:

“Kuyruklu hocamiz
Kuruluyor locamiz
Haydi durdurun

Patlayacak bombamiz.”
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Bunlar gibi pek ¢ok ayrintt okudum gazetede. Sonra uyandim.

Yatagimdaydim ve ¢ok terledim. Unutmamak i¢in, rilyam1 hemen bir kagida yazdim.

)

Birka¢g aksam sonra yine riiya gordiim. Riiyamda yine ayni yiice tepede,
Camlica’da koskteydim. Yine o yesillik, yine o giizellik, yine o giiller, yine o
biilbiiller... Ama bu sefer o ilk manzaradan fazla bir sey vardi. Gokyiiziinde bir cisim
vardi. Bu cisim 151kliydi, ¢ok biiyiiktii ve yelpaze gibi agikti. Bu gokylizii siisiiniin
golgesi lacivert denize yansidi. Gozlerim kamasgti.

Hizmet¢im yine odaya girdi, elinde gazeteler vardi. Zavalli, ¢ok korktu ve
agladu:

- Ne var? dedim.

- Efendim, kiyamet kopacak, zamanimiz kalmadi. Alin ve okuyun! diye
tirkiitiicii bir

cevap verdi. Bir gazeteyi agtim. ilk haberi okudum:

“Bu gece, gece yarisindan iki saat sonra yeryuvarlagi Halley’in kuyruguna

girecek.”

Saatime baktim. Saat sabah yediydi. Olaya on dokuz saat var.
Hizmet¢im odadan ¢ikmiyor. Cok sasirdi, agz1 acik, karsimda duruyor ve yiiziime
bakiyor. Sordum:

- Neden gitmiyorsun?
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Cok merak ediyorum efendim. Meraktan 6lecegim. Allah askina bize bilgi
verin. Bu haberler i¢in herkes baska bir yorum yapiyor. Sizin de fikirlerinizi

almak istiyorum.

Okudum:
Rusya’dan telgraf:

“Kafkasya’nin giineybati tarafinda yagmur gibi goktaslar1 dokiiliiyor.
Bazi1 ‘Bolid’ler diinya parcas1 gibi biiyiik ve kaliteli. Bu biiyiik pargalar diistii
ve yeryliziinde bazi delikler ve cukurlar olustu. Bakii tarafinda, bazi1 parcalar
maden kaynaklariin iizerine diistii ve bu maden kaynaklarinda yaralanmalar
oldu. Neft ve petrol yaglar1 Hazar Denizi’'ne siziyor. Herkes ¢ok korkuyor.

Ciinkii bu maddeler tutusacak.

Bir saat sonra bagka bir telgraf:

“Neft ve petrol yaglar tutustu. Kocaman Hazar Denizi kirmizi bir
canak oldu. Bu biiylik yangini, komsu gezegenlerden goriiliiyorlar. Ciinkii
cok biiyiik. Gemiler bu alevin ortasinda ¢ira gibi yaniyor. Bogucu, kizgin bir
duman her yeri kapladi. Hazar Denizi’nin etrafinda pek ¢ok insan yasiyor.
Simdi o insanlar Karadeniz ve giineybati tarafina kaciyorlar. Cok insan da
6ldii. Kanli alev bulutlar1 her yeri kapladi. Bu bulutlar en uzak mesafelerden

gérmek miimkiin.”

Rusya’dan ti¢iincii telgraf:
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“Bu korkun¢ deniz yangini, Kir Irmag ile igerilere yayiliyor ve bu
irmak Suvanga Goli ile birlesti. Pek ¢ok kaynak patladi ve neft yagi alev

siitunlar1 olusturuyor.

Dordiincii telgraf:
“Yangin her an, biiyiik bir hizla genisliyor. Yelisa ve Topol, Erivan
vilayetleri ates icinde. Yangin kuzeye (Aleksandrapol) ve batiya (Kars) dogru

hizla yayiliyor.”

Besinci telgraf:
“Yangin giineyde Tebriz’e, batida Trabzon’a yayildi. Manzara ¢ok
feci ve ¢ok korkung. Dogal afetlere benzemiyor. En korkung depremler,

sehirleri boyle tahrip etmedi.”

Bu telgraflar yiiksek sesle okudum. Usak karsimda titriyor:

Neden titriyorsun, Bekir? dedim. Cok korktu, yiizii sariydi, gézyaslarini sildi
ve cevap verdi:

Samsun’da akrabalarim var. Yangin Samsun’a ¢ok yakin. Bu gece Karadeniz

tutusacak, ne yapacagiz efendim?

Bekir’i avutmak istedim. Birkag s6z diisiindiim ve digaridan bir giirtiltii geldi:

“Avrupa’dan simdi telgraf geldi. Telgraf... telgraf... Iki saat sonra denizler

tasacak,

diinya batacak. Bu telgrafta yaziyor...”

Bu ses her yerde c¢inladi. Bekir hemen kostu. Bir dakika sonra elinde bir

gazeteyle geldi. Aldim. Iste gazetenin iginde sdyle yaziyor:
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SABAH’IN TELGRAF ILAVESI

Londra 18 May1s

Kuyruklu yildizin etrafinda uydu var. Bu uydu kuyruklu yildizin
yoriingesinden c¢iktt ve diinyanin ¢ekimine girdi. Biiyiik bir hizla iizerimize
geliyor. Bu uyduyu bize Halley yolladi. Bu korkung bir 6nciidiir. Uydu diinyamiz
icin blyiik tehlikeler olusturacak. Bu uydu Halley’in miijdecisidir. 3852
kilometre ¢capindadir ve aydan 377 kilometre daha biiyiiktiir. Bu bir goktas: degil,
kocaman bir diinyadir. Avrupa astronomlar1 buna ‘Miithis Bild” diyorlar. Ciinkii
bir ihtimal var; diinyaya c¢arpacak ama Once ayla g¢arpisacak. Bu ihtimal
gerceklesecek mi kimse bilmiyor. Ama diisiinelim, bdyle bir ihtimal gercek oldu.
O zaman, iki uydu carpisacak ve biiylik bir alev topu olusacak. Bu dev alev
topunun enkazindan diinyaya parcalar yagacak. Bu parcalar biiyiik bir siddetle
mermi gibi diinyay1 vuracaklar. Boyle bir bombardimani kimse gérmedi.

Diger ihtimali diigiinelim. Miithis Bild ayla carpismayacak ve ilizerimize
diisecek. Bu elmanin iizerine findik diigiiyor gibi olacak.

“Miithis Bila’ ile ilgili ikinci telgraf. 18 Mayzs.

Miithis Bila nereye ve ne zaman diisecek? Bilim adamlari bunu tespit ettiler.
Miithis Bila ay ile ¢arpigsmayacak, bilim adamlari bunu da soylediler. Ciinkii
Bila’nin yoriingesi, ayin yoriingesini dort giin dnce gecti. Bugilin 68leden sonra

saat licli kirk alt1 dakika on yedi saniye gege diinyaya diisecek.

Bir an bagim dondii. Ellerimle gdzlerimi kapattim ve diisiindiim. Bu korkung
felaket nasil olacak? Bekir karsimdaydi ve rengi her saniye beyaz oldu. Kibleye

yoneliyor gibi, ellerini gégsiiniin tizerinde kavusturdu:
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Beyefendi, kiyamet kopacak bunu anladim... Kag¢ saat sonra olecegiz?
Abdest alalim ve hazirlanalim... dedi.

Yine saate baktim. Yediyi yirmi gec¢iyor. Hesapladim.

Miithis Bila dokuz saat yirmi alt1 dakika on yedi saniye sonra diisecek dedim.
Agladi:

Bazi insanlarla helallesmek gerekiyor. Simdi ben o insanlari nasil bulacagim?

Cocuklarimi 6zledim, onlara hasret 6lecegim... dedi Bekir, doviindii. Bekir’e:

Sus, aklimi karistirma, dedim.

Devam ettim ve asagidaki yaziy1 okudum:

Atlas Okyanusu’nun doguda Afrika ve Avrupa, kuzeyde izlanda-Groenland,
batida Kuzey Amerika’nin gliney kismi ve Giiney Amerika’nin kuzey kismu,
giineyde St. Roche’la Gine arasinda denize diisecek. Yaklasik, 33. Enlem
tizerinde etkili olacak. Atlas Okyanus’u bir kutuptan diger kutba uzaniyor.
Eni, 3500 ile 6700 kilometre arasinda degisiyor. Capi, 3852 kilometre. Buna
gore Miithis Bila Atlas Okyanusu’nun ortasina diisecek. Bir yiiziik tag1 gibi
Miithis Bila Atlas Okyanusu’nun ortasina oturacak.

O zaman kiyamete benzer bir giiriilti duyacak insanlar. Beyinler
patlayacak ve dagilacak. Hava cok sicak olacak ve basing ¢ok yliksek olacak.
Bu nedenle orada kimse kalmayacak ve kimse bu giiriiltiiyli duymayacak.
Boyle bir vakit olmayacak.

Atlas Okyanusu’nun derinligi 8340 metre ve Miithis Bila’nin ¢ap1
3825 kilometre. Olmayacak ama oldu gibi diisiinelim. Diinyaya diisecek ve
diinya buna dayanacak. Ama o zaman sular gokyiiziine biiyiik bir siddetle
firlayacak. Biitlin sahiller tagsacak. Sular gokyiiziinden selale gibi akacak. Bu

selale insanlar1 yok edecek. Kuduz bir deniz, her seyi siipiirecek ve yutacak.
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En cok zarari Bati Avrupa gorecek. Ispanya, Fransa, Italya, Rusya bu
memleketlerin hepsi suyla dolacak. Akdeniz, Marmara ve Karadeniz
birlesecek ve tek bir deniz olacak.

Bu satirlar1 okudum ve benim de viicudum tirperdi. Dudaklarim titredi
ve Bekir bunu gordii:

- Artik iimit yok mu? Mutlaka batacak miy1z?

- Diinyanin her tarafi batmayacak ama buralarda biiyiik bir tufan olacak. Her
tarafi sular kaplayacak. Istanbul sularin altinda kalacak.

- Beyefendi neden duruyoruz? Neresi batmayacak, oraya kacalim.

- Onu ben de diisiindiim ama olmuyor Bekir...

- Neden Beyefendi, neden?

- Ciinkii bu firtinadan kurtulmak i¢in Avustralya’ya ya da Uzak Dogu’ya
kagmak gerekiyor. Oralar ne kadar uzak biliyor musun? Yol kag giin siirecek?
Kacmak icin bizim sadece dokuz saatimiz var. Dokuz saatte insan Izmir’e
gitmiyor.

Bekir’in ¢enesi titriyor:

- Ne yapacagiz efendim?

- Ne yapacagiz? iki elimizi kavusturacagiz, boynumuzu biikecegiz ve felaketi
bekleyecegiz. Baska ¢are var m1?

- Aman efendim, durmayalim. Haydarpasa’dan trene binelim. Eskisehir’e,
Konya’ya kacalim. Oralar denizden uzak. Belki kurtulacagiz.

Bekir’in bu fikri ¢ocukgaydi. Aci aci giildiim. Bekir i¢cin Uzak Dogu ile

Konya’nin yeri farkli degildi. Bekir’e
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Telaglanma... Kadinlar bir sey duymasinlar. Felaket birden olsun ve bitsin.
Hepimiz aniden olelim. Biz o telgraflari neden okuduk? Simdi ¢ok
tizliliiyoruz.

Bekir aglhyor:

Beyefendi, ben 6liime kolay teslim olmayacagim. Elbette diisiinecegim ve bir
care bulmak i¢in ¢alisacagim.

Haydi git karsimdan, aptal herif. Bilginler var, hiikiimdarlar var, milyoner
insanlar var. O insanlar kurtulmak i¢in ¢are ariyorlar ama ¢are yok. Bu biiyiik
felaket karsisinda sen ne c¢are kesfedeceksin?

Efendim boyle tehlikeli zamanlarda herkes canini diisiiniiyor ve c¢ok
korkuyor. Bu korku ile en budala adam, Platon oluyor. Elbette ben de bir yol
kesfedecegim... (Bana bakiyor hizli hizli ensesini kasiyor) Beyefendi, bir
care buldum.

Nedir?

Mesela bahgeye gidelim ve orada biiyilk bir sandal hazirlayalim. Sular
buralara gelecek. O zaman sandalin igine girecegiz ve oturacagiz. Kotii mii?
O sandal ile 6liimden bir adim kagacagiz.

Bekir o sular buraya nasil gelecek? Cok biiytik firtina olacak, tufan kopacak.
Sandal bu firtinaya, tufana dayanacak mi1? Paramparga olacak.

Biz bu sandali hazirlayalim. Belki bize faydasi olmayacak ama zarari da
olmayacak. Sadece bes on liramiz ¢ope gidecek. Birkac saat sonra zaten
biitiin malimiz paramiz yok olacak. Bu sandali hazirlayalim. O zaman biraz
avunacagiz, kalbimize biraz kuvvet gelecek.

Bekir’e on lira verdim:
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Haydi git, bir sandal bul. Ama simdi belki herkes bizim gibi diisiiniiyor.
Canini kurtarmak i¢in ¢are artyor. O zaman sandal kalmadi. Kirik tekne bile
yok.

Bizim halk cabuk aklini toplamiyor, boyle seyler diisiinmiiyor. Onlar son
dakikaya kadar bekliyorlar. Sular yangin kulesine ¢ikacak, onlar o zaman
care arayacaklar. Hidrellez giinlerinde insanlar araba kiraliyorlar ve gezinti
yapiyorlar. Arabalar {i¢ dort mecidiye kimse kiralamiyor. Son giin araba
kiras1 artiyor. Herkes o giin kiraliyor, bilmiyor musunuz? Odun baharda yirmi
kurus kimse almiyor. Kis geliyor kar yagiyor, odun otuz bes kurus oluyor,
herkes o zaman aliyor. Komiir de dyle, sogan da dyle, her sey de dyle.

Bekir, gereksiz telas ediyorsun. Belki bu Miithis Bila felaketinden
kurtulacagiz. Kurtulmayacagiz ama boyle diisiinelim. Bu felaketten dokuz on
saat sonra Halley’in kuyrugu belas1 var.

Beyefendi, elbette ona da bir care diisiinecegiz. Boyle biiyiik felaket
zamaninda en akilli, en bilgili adamlarin bilgisi ise yaramiyor. Ama benim
gibi bilgisiz insanlar ¢ok igler basariyor.

Haydi, haydi git. Sandal m1 alacaksin, tekne mi alacaksin, al.

Bekir ¢ikti. Devam ettim, gazetenin arkasini okudum. Miithis Bild diisecek, o

zaman belki yeryuvarlagi yoriingesinden ¢ikacak. Bu konuda pek cok teoriler

vardi. Bunlar sadece bir ihtimaldi. Yaz1 boyle ihtimallerle doluydu. Bekir’in

sOzlnii disiindiim. Bilginler, bilim adamlar1 sadece fenle ilgili pek ¢ok bos laf

yaziyorlar ama nasil kurtulacagiz, care yazmiyorlar. Bekir’in sandal hazirlama

fikri gibi ufak bir kurtulus caresi yok.

Miithis Bila, Atlas Okyanusu’na diisecek, sonra tufanlar, afetler olacak. Pek

cok insan olecek. Peki sonra? Bazi insanlar 6lmeyecekler. O insanlar, ¢cok harika

100



cok acayip seyler gorecekler. Ciinkii bu diinyanin lizerine baska bir diinya
eklenecek. Insanlar bu yeni diinyanin iizerine ¢ikmak isteyecekler. Yeni diinyanin
iizerine cikmak igin yiikselis vasitalar1 icat edecekler. Once balonlarla ve
ucaklarla ¢ikacaklar. Sonra trenlerle...3852 kilometre yiiksege ¢ikacaklar. Miithis
Bila’nin tepesi atmosfer tabakasini asacak. Burada belki nefes almak i¢in elverisli
hava yok. Bu yeni diinya turistleri, oraya 0zel kiyafetle gidecekler. Denizin
altinda is¢iler ¢alistyor. Onlar kafalarma 6zel bir cam takiyorlar, gézlerine de
ozel bir gozliik takiyorlar. Iste bunlar gibi 6zel kiyafetler giyecekler. Hortumla
hava alacaklar ve yavas yavas yukari yiikselecekler. Bu ek diinyada insanlar,
degerli madenler, giizel iklimler kesfedecekler ve yine kavgalar ve savaslar
baslayacak. Yine ¢cok kan akacak. Insanlar bu diinyay: adaletli paylasmadilar. Bu
yeni diinyaya sahip olmak igin ¢ildiracaklar.

Belki Miithis Bila’da insanlar var. O zaman bu diinyanin insanlarini,
istemeyecekler ve Bilalilar vatanlarimi siddetle savunacaklar. Herkes diinyasinin
silahiyla savasacak. Bu savaslarla ilgili yeni tarih kitaplar1 yazacaklar.

Mesela Bilalilar ¢ok kuvvetliler ve Diinyalilar1 yenecekler. O zaman,
Avrupali devletler arasinda ikili, ti¢lii birlesme olmayacak. Biitiin devletler,
Fransizlar, Almanlar, Ingilizler, Ruslar hepsi birlesecek. Avrupa siyasetinde belki
ilk defa dostca hareket edecekler. Entrika olmayacak ve genel kurtulusu
konusacaklar.

Irfan Bey, uzun konferansini burada kesti. Ciinkii konferansin son zamaninda
bazi hanimlar bir sey anlamadilar ve uyuyakaldilar. Bazi cocuklar agladilar.
Hanimlara c¢aylar, kahveler, biskiiviler, pastalar ve sekerlemeler dagittilar. O
zaman, bazi hanimlar uyandilar. Baz1 Hanimlar da konferansi dinlediler, anladilar

ve yoruldular. Bu hanimlar da ¢ay ve kahve ile dinlendiler. Yine ¢enelerini actilar
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ve sohbete basladilar. Salonun i¢inde ugultu oldu. Kadinlar i¢in susmak

yorgunluk demekti, konugsmak dinlenmek demekti.

[rfan Bey’in kadinlarin psikolojisiyle ilgili pek ¢ok incelemesi var. Irfan yedi,
sekiz yasindaydi. Annesi ile mahallenin camisine gitti. Orada vaaz dinlediler.
Vaiz Efendi, bir hikaye anlatti. Mesela Yusuf Peygamber hikayesi (Allah Yusuf
Peygamber’e selamet versin). Ama Vaiz Efendi hikdyenin yarisini anlatti. Mesela
bu vaazi1 Aksaray’da kusluk vakti anlatt1. ‘Hikayenin diger yarisin1 6gleden sonra
Igciler Camisi’nde anlatacagim.” dedi ve gitti. Kadmlar hikdyeyi ¢ok merak
ettiler ve Vaiz Efendi’nin pesinden gittiler. Kadinlar Vaiz Efendi’nin arkasindan
ayrilmadilar.

Irfan Bey, kadinlarin bu 6zelligini biliyor. Bu nedenle cay, kahve ve serbet
sohbetlerini uzun siire yapiyor ve kadinlarin sohbetlerini dinliyor. O zaman
kadinlar pek ¢ok sey konusuyorlar. Miithis Bila’ya, Koca Bela diyorlar. Bu bela
diinyamiza, bu ayin son Carsamba giinii ¢carpacak diyorlar, buna karar veriyorlar.
Baz1 kadinlar ‘Yedikule’ye ¢arpacak.’ diyorlar. Baz1 kadinlar ‘Anadoluhisari’na
carpacak.’ diyorlar. Bazi kadinlar ‘Kalpakgilarbasi’na inecek. ‘diyorlar.

[rfan bekledi, kadmlar bol bol yorum yaptilar, Irfan buna izin verdi. Sonra:

- Hanimefendiler... Affedersiniz, basimizi c¢ok agrittim. Bugiin bu kadar
konusmak yeter. Bir hafta sonra buraya yine gelin, seref verin. O zaman
ikinci konferansi yapacagim ve riiyamin sonunu anlatacagim, soziin sonunu
anlatacagim. Miithis Bila diinyaya nasil ¢arpti, Istanbul nasil sular1 altinda
kaldi, yeryuvarlagi Halley’in kuyrugunun i¢inden nasil gegti, o zaman nasil
tizlici olaylar oldu, anlatacagim. Simdi bilim adamlar1 kuyruklu yildizi
gorliyorlar. Bir hafta i¢inde onunla ilgili pek ¢ok yazi yazacaklar. Avrupa’dan

pek cok kitap, gazete ve dergi gelecek. Ben bunlar1 okuyacagim ve bilgilerim

102



genisleyecek. Ikinci konferansta kuyruklu yildiz ile ilgili her seyi
konusacagiz.
Bir hafta sonra, ikinci konferansta yine toplanmak karari aldilar ve

hanimlar evlerine gittiler.

o

Birkag giin gegti. Irfan biiroda oturdu. Odac1 Irfan’in yanina geldi. ‘Disarida
siyah carsafli, yiizii peceli bir kadin var. Sizi gérmek istiyor.’dedi. Koridor lostu.
[rfan los koridorda simsiki &rtiilii ama temiz kilikli hanimi gordii. Kadina ‘Neden
buraya geldiniz?’ diye sordu. Kadin Irfan’a bir zarf uzatti. Hi¢ konusmadi, déndii ve
gitti. Irfan’in meraki artti. Bir kdseye gitti. Zarfi yirtti. Zarfin icinden mektubu
¢ikardi:

Beyefendi!

Kuyrugun i¢inden, mayisin besinci giiniiniin sonu ve altinc1 Persembe sabahi
gececegiz diyorlar. Halley Yildizi’ni ¢ok merak ediyorum, 6liiyorum. Neden ¢ok
merak ediyorum? Ciinkii korkuyorum. Hayir, bu dogru degil. Sadece korku degil.
Nasil olacak? Iste bunu gérmek istiyorum. Kalbimde bir korku garpimtisi var, bunu
inkar etmiyorum. Ama merakla karigik tath bir korku var. Uzay’in i¢inde iki alem
gimmm diye nasil ¢arpisacak? Aman Yarabbi!... Herkes gorsiin... Bakin, bakin...
Heniliz ¢arpismadilar ama benim kalbime carpinti geliyor, bana bir seyler oluyor.
Simdi bize bir tarih soyliiyorlar. O tarihte, biz, Halley’in sacakli, piril piril, ihtisamls,
nurlu eteginin arasindan gececek miyiz? Aman c¢ok biiyiik bir eglence.
Bayiliyorum... Oh biiyiik keyif... Oh oh ¢ok biiyiik eglence, biiyiik eglence! Sairler

cok giizel siirler yaziyorlar, siirlerinde ¢ok giizel tasvirler yapiyorlar. Ama bu
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manzarayl anlatmak i¢in onlar1 tasvirleri yetmiyor, ¢ok yiice bir manzara. Ve bu
manzaray1 herkes iicretsiz izleyecek. Iste esitlige bir 6rnek... Mesrutiyet ilan edildi.
O giin artik esitlik var dediler. Her giin esitlik var diyorlar. Ama basit bir gosteri i¢in
bes on kurus aliyorlar. Bazi insanlarin parasi yok, onlar oyunu izlemiyorlar.

Kanunlar bize adalet vermiyor. Onemli giinlerde, mesela 10 Temmuzda
fakirler i¢in neden bedava oyunlar yok? 10 Temmuz dedim ama 6 Mayis1 unuttum
gdriiyor musunuz. Benim aklim, kadin akl1 efendim, affedersiniz. Iste o giin zengin,
fakir beraber olsun.

Ben tuhafliklara ¢ok merakli bir kizim. Ne kadar merakliyim siz
bilmiyorsunuz. Ben sporu ¢ok seviyorum, spor delisiyim. Ama ne yapacagim, Allah
beni kadin yaratti. Gazetelerde okuyorum, erkekler Alp Daglari’na gidiyorlar, Mont
Blanc’a ¢ikiyorlar, Misir’da piramitleri geziyorlar, Baalek harabelerinde dolasiyorlar,
balonlara biniyorlar, ucaklarla uguyorlar... Ben onlara ¢ok imreniyorum, bunu size
tarif edemiyorum. Birka¢ ay once sehrimizde ucak kazasi oldu. Mdsyd Bleriau’nun
ucag Tatavla’da bir eve carpti ve Mdsyd oldii. Neden ben de o ucakta degildim?
Buna c¢ok iiziildim. Bu sozlerime gililmeyin, rica ederim Beyefendi. Ben yalan
sevmiyorum. Ben nasil bir insanim, hi¢ degistirmiyorum, yalan sdylemiyorum,
yaziyorum. Belki siz disiiniiyorsunuz, boyle Tirk kizi var mi1? Ama inanin ben
varim.

Ah, Ah... biitiin dertlerimi bu mektupta size anlatmak istemiyorum. Sonra
diisiineceksiniz ‘Bu kiz hi¢ ciddi degil, ¢ok hoppa.’. Spor meraklistyim ama nereye
gidiyorum nerede geziyorum, hig. Ozellikle karanlik kis giinleri, evde patliyorum,
Allah biliyor... Evde piyanom var, mandolinim var, udum var. Kitaplarim, dikis

makinem, her seyim var. Ama ¢ok sikiyorum ve bunlari pencereden asagiya atmak
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istiyorum. Offf... her giin dan dun piyano, dimbir dimbir ut, tikir tikir makine...
Usandim bittim, illallah artik.

Annemden izin istiyorum. Sokaga c¢ikmak istiyorum, yalvariyorum. Bazen
annem keyifli oluyor. O zaman izin veriyor, dadimi ve lalam1 da benimle gonderiyor.
Yiiziim simsiki kapali Beyazit’a gidiyoruz, biraz dolasiyoruz ve geri doniiyoruz.
Lalam var diyorum, giilmeyin liitfen. Cok saf bir adam o. Elinde biiylidiim. Babam
gibi seviyorum. Ama ¢ok insafsiz. Gegenlerde Beyazit’a gittik. “Kumkap1’ya inelim,
Bakirkdy’e gidelim gelelim, biraz dolasalim, annem nereden duyacak?” dedim, ¢ok
yalvardim ama inanmada.

Bazen annem keyifli olmuyor ve sokaga c¢ikmak i¢in izin vermiyor. O
giinlerde halim nasil, hi¢ sormaym. Bizim bir bahg¢emiz var. Ama c¢ok sikici,
yosunlu... Bahg¢emizde agabeyimin bisikletine biniyorum. Bisikleti mahvediyorum.
Bisiklete biniyorum ve bir o duvara bir diger duvara carpiyorum. Diisliniiyorum o
bisiklet bir at gibi. Ben de bahgede at egitimi yapiyorum. Biitiin sinirimi bisiklet
aliyor. Kayis1 agaci, armut agaci, biitiin agaglarin dalini, kolunu sakatladim. Sikintim
hala gegmedi mi? O zaman ne yapiyorum biliyor musunuz? Aman kimse duymasin.
Yavas yavas tavan arasina ¢ikiyorum, cat1 kapagini agryorum ve dama ¢ikiyorum. Oh
oh... Biitiin Istanbul, denizler, adalar ayaklarimin altinda. Orada genis genis nefesler
aliyorum ve ferahliyorum. Birkag ay 6nce sakact bir komsumuz damda beni gordii,
anneme sdyledi. Aman Yarabbi! Annemden ¢ok s6z duydum. Ben bilmiyorum, dama
¢ikmak kiz i¢in ¢ok ayip dedi annem. Bu memlekette kizlar i¢in ne ayip degil?

Beybabam beni ¢ok seviyor. Ben dama c¢ikiyorum. Onlar vazgecirmek
istiyorlar ama olmuyor. Simdi babam damin istiine, dort tarafina pencereli ¢ati odasi
yaptirtyor. Cok iyi, ¢cok iyl oldu biliyor musunuz? Ciinkii buras1 Halley Yildizimi

incelemem i¢in bir gozlem yeri olacak. Yaa Beyim... Astronomiyle yalniz siz
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erkekler mi ugrasiyorsunuz? Evimizin i¢inde pek cok biiyiik ve kiiclik diirbiinler var.
Bu diirbiinleri rasathaneme ¢ikaracagim. Sonra gozleme baglayacagim. Rasatlarimi
size mektupla sunacagim ingallah. Yalan, yalan... Siz diisiinliyorsunuz ‘bu kiz bir
seyler biliyor’ ama bunlar palavra. Ben bir yildizin gokteki yerini bilmiyorum.
Aletler nerede? Dedemin eski uzun bir diirbiinii, agabeyimin iki bacakli diirbiinii.
Bunlarla Halley gozetlenecek mi? Ama Halley’i ¢ok merak ediyorum. Bu mektubu
size neden yazdim? Ciinkii Halley hakkinda bilgi almak istiyorum. Ama bu asir
cesaretimi bir ben bilecegim bir de siz bileceksiniz. Ha, unuttum, size mektubu bir
kadin getirdi, bir de o bilecek. Annem ve babam asla duymayacak. Ciinkii bana ¢ok
kiziyorlar. Cok biiylik tartigmalar oluyor, kiyamet kopuyor. Gazeteye yazi
gonderiyorum, buna da kiziyorlar. Bir sey yaziyorum, izin vermiyorlar. Peki beni
neden okula gonderdiler? Herkesin kizi yaziyor, bir sey olmuyor, ben yaziyorum
ayip oluyor. Rica ediyorum, “Hayir olmaz, hayir olmaz. Evleneceksin, kocan izin
verecek, o zaman yazacaksin. Simdi olmaz.” diyorlar. Duyuyor musunuz? Kim
kocam olacak... offf... O adami simdi bile sevmiyorum. Ciinkii o adamin adim
bilmiyorum, yiiziinii gormedim ama o emir verecek ve ben yapacagim. Simdi babam
emir veriyor, babamin emri bitecek, onun emri mi baglayacak? Beni kim babamdan
isteyecek bilmiyorum ama o adamdan intikam almak istiyorum. Biliyor musunuz
nasil? Bir giin carsafimi degil sadece yeldirmemi giyecegim. Sonra agabeyimin
bisikletine binecegim. Bizim ahirin kapisindan bisikletle firlayacagim sokaga.
Samatya’ya demiryoluna dogru gidecegim. Is olacak, bitecek... “Bu kadmn kim?”
diye soracaklar ve 6grenecekler. Ben kimin kiziyim onlar bilecekler. Sonra da kimse
beni istemeyecek. Buna cesaret etmeyecekler. Melek gibi bir kiz, herkesin i¢inde bir
kere bisiklete biniyor ve her sey bitiyor. Bu ¢ok biiyiik bir ayip, herkes ondan nefret

ediyor. Aman Yarabbi bu nasil memleket... Bu ne budalalik...
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Beyefendi ben size boyle serbest serbest mektup yaziyorum. Beni terbiyesiz,
namussuz bir kiz sanmayin. Ben ¢ok safim. Herkesi de saf saniyorum. Annem ve
babam beni okula gonderdiler. Okuma yazma 6grendim. Ama insafsizlar, simdi
yazilar yazmak istiyorum ama izin vermiyorlar. Sermayemi kullanmak istiyorum,
izin yok. Ben de diger kizlar gibi, gazetelere makaleler yazmak istiyorum. Ozellikle
ah ah, kadmliga ait faydali konularda mini mini siislii kitaplar yazmak istiyorum.
Boyle bir kitabin {izerinde bir giin yazan (.... Hanim) diye ismimi gérecek miyim?
Ay, aman, affedersiniz. Yazarlar, isimlerinin yanina boyle Bey, Hanim gibi kelimeler
yazmiyorlar degil mi? Kusura bakmayin, acemilik!..

Irfan Bey gazetelerde bazi makalelerinizi gdrdiim. Bu makaleler kadinlarin
aleyhine makalelerdi. Iste kadin diismani bir bey dedim. Cesaret ettim ve bu mektubu
yazdim. Sizden rica ediyorum, beni bir kadin degil bir erkek farz edin. Diisiiniin ben
bir erkegim. Iste o zaman dost olacagiz. Siz kadin diigmanisimz ama ben buna
kizmiyorum. Ben erkeklerden sikayet ediyorum siz de buna giicenmeyin.

Sizden Halley hakkinda bilgi istiyorum.

Size bu mektubu ¢arsafli bir kadin getirdi. O kadin birkag giin sonra yine
gelecek ve sizden cevap alacak. Sizden biiyiik, ¢ok biiyiik bir ricam var:

Ben kimim? Liitfen bunu arastirmayin. Ben bu konuda gerekli tedbirleri
aldim. Liitfen bosa yorulmayin.

Sizden rica ettim. Ama siz 1srar ediyorsunuz ve arastiriyorsunuz, o zaman
dostlugumuzu kesecegim. Sonra karigmayacagim ha... Deh, deh, deh, deh...

[mza:
Uzgiin bir zavalli, ¢iinkii o bir kadin

Kadin diismani irfan Bey mektuptan cok etkilendi, ¢ok yumusadi. iki defa iic

defa okudu ama doymadi. Irfan Bey diisiindii, neden kadinlara diismandi? Ciinkii
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kadinlar, onunla hig ilgilenmedi. Bunu anladi. Irfan Bey mektubu yine eline aldi. Her
ctimle, her kelime ¢ok cekiciydi. Her satirda biiytileyici bir etki vardi. Derin, yiice bir
siir okuyor gibi Irfan Bey etkilendi.

Neden bu mektuba bu kadar ¢ok kapild1? Inceledi, diisiindii. Bu ciddiyetsiz
bir kadindi. Ciddi bir kadin, bir erkege neden bdyle serbest bir dille mektup yaziyor?
diye diisiindii Irfan. Kiz bdyle bir mektup yazdi, bakalim bunlar dogru muydu? Bu
kiz bu sozleri bir mektuba ilk defa yazmiyor, diye diisiindii Irfan. Mektup usta bir
kizin isiydi. Kiz ¢ok terbiyeli ve saf goriiniiyordu. Ama o terbiyeli saf climlelerin
icinde pek ¢ok aldatic1 kelimeler gizliydi. Ozellikle, “Halley yildiz1 ile ilgili sizden
bilgi istiyorum. Kadin, birka¢ giin sonra cevap mektubunu almak icin gelecek.”
sozlerinin amaci acikti. Bu hanim kiz irfan’la mektuplasma kapisi agmak istiyor.
Bunda siiphe yoktu. Ya 6zellikle o mektubun sonunda deh deh deh deh... Cocukca,
tath bir tehditti bu. Kimligini gizlemek i¢in, kagmak davul ¢almak gibi bir saka...
Daha dogrusu;

- Hakkimda inceleme yapmaktan seni men ediyorum. Mesela bu ricami
dinlemiyorsun, o zaman umurumda degilsin... demek degil mi bu sozlerin
anlam1? ilk mektupta bu ne samimiyet! Kiz dama ¢iktim yaziyor. Aman
Yarabbi! Irfan kiza kizd1 ama kizin bu serbest, hoppa, sen sézlerinden de ¢ok
etkilendi. Irfan mektubu kim yazdi, diye diisiindii. Belki sakaci bir insan
yazdi ve Irfan’la dalga gecmek istedi. Yaziyr tekrar inceledi. Yazi bir kadin
yazistydi. Bundan siiphesi yoktu. Baz1 kadinlar erkek gibi keskin ve kuvvetli
yazilar yaziyorlar ancak bu yazi dyle degildi. Yazinin her kelimesinde her
satirinda kadinlara 6zel bir zayiflik, aman affedersiniz bir incelik vardi. Bazi

insanlarin bu konuda aliskanlig1 vardir. Iste onlar hemen anliyorlar, bir yazi
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kadin yazis1t m1 erkek yazisi mi. Yazidan, yazi sahibinin karakteri hakkinda

bilgi alabiliyoruz.

[rfan uzun uzun bu kiz1 diisiindii. Hi¢ tanimadig1 dostunu gayet giizel,

adeta
essiz giizellikte bir kiz gibi tasarladi. Kiz1 bir odada diisiindii. Bu oda kadinligin
sanat¢1 eliyle siislii, sik bir oda. Kiigiik bir biironun oOniinde, yazi masasinin
sandalyesinde bu kiz oturuyor ve mektup yaziyor. Bazen kizin altin sarisi sag
biikliimleri mektubun iizerine dokiilityor. En usta ressamlar Bakire Meryem resimleri
ciziyorlar ve bu resimde zambak beyazhigini kullaniyorlar. Irfan, kizin ellerine
zambak beyazliginda, yumusacik ve incecik diisiindii. irfan o eli hemen gogsiine
cekmek ve atesli atesli 5pmek istedi. Gérmedi ama asik oldu... Irfan hep diisiindii,
o bir roman kahramani gibiydi. Boyle bir genc icin, bu olay ne biiyiik bir mutluluktu.
[rfan’mn kalbi ¢ok cabuk tutustu. Irfan, dostunun manevi ve maddi kimligi hakkinda
bir seyler kesfetmek istedi. Bunun i¢in mektubu cevirdi ¢evirdi, her kelimeyi her
noktay diisiindii ve gizli mana c¢ikarmak istedi. Diisiindii, diisiindii... Bu kiz Irfan’
nerede tamd1? ifran kadinlara konferans verdi, belki bu kiz da o kadmlarm igindeydi.
Ama kiz mektupta konferanstan hi¢ bahsetmedi. Belki bu da bir kurnazlikt1.

O hafta ikinci konferans olacak. Irfan dinleyicilerin arasinda bu tapinilacak
kiz1 diisiindii. Boyle bir ihtimal vardi. Irfan ‘Bu konferansa ¢ok iyi hazirlanacagim,
sansasyonel bir konusma yapacagim.’ diye diisiindii. Ama simdi her seyden once, bu
mektuba cevap yazmayi diisiindii. Hemen biirodan ¢ikti. Kopriiye indi. Vapurla
Haydarpasa’ya gecti. Sessiz, sakin kirlarda dolasti. Agaclarin altinda, ¢ayirlarda
oturdu ve kursun kalemle su yazi taslagini hazirladi:

Hanimefendi,

109



Hakkimda ¢ok olumlu diisiinceler yazdiniz. Bu s6zlere layik olmak i¢in ne
yapacagim bilmiyorum. Beni ¢ok acayip, ¢ok giic, fakat cok da mutlu bir hale
diisiirdiiniiz. Su anda kalbimden tasanlarin hepsini yazacagim ama off olmayacak.
Ciinkii o zaman haddimi asacagim, izninizi kotii niyetle kullanacagim, Aramizdaki
bu mutlu baglantiyi, ilk adimda sarsacagim. Size pek bilgili, pek agirbasli, pek uslu
bir cevap yazmak istedim. Ama bu miimkiin olmadi.

Iste bakin, agliyorum. Nigin, ni¢in? Agiklayacagim ama biraz uzun siirecek.
Beni dinlemek i¢in biraz sikilacaksiniz ama bunu benden esirgemeyeceksiniz degil
mi? Benim zavalli kalbimde ates alacak bir sevmek cevheri vardi. Hi¢bir kadin bana
acilarimi sormadi1 ve bu cevhere hicbir kadin dokunmadi. Kalbimdeki cevher birikti,
birikti. Iste siz bilmiyorsunuz ama bu cevhere dokundunuz. Bu ‘sevmek’ kelimesini
affedin. Su¢ bende degil. Ben cosmadim, agk costu. Tabiat costu.

Siz mektubunuzu ¢ok saf yazdiniz ben de dyle saf yazacagim. Ben nasilim,
iste Oyle yazacagim, hi¢ degistirmeyecegim. Beni higbir kadin sevmedi. Cok
6zendim. Ama ben de higbir kadin1 sevmedim. Yahut seviyorum sandim ama simdi
anliyorum onlar sevgi degildi. Genglerin kalplerine sevda perisi geliyor, kalpleri
saadetle dolduruyor. Sevda perisi benim kalbime hi¢bir zaman gelmedi. Her zaman,
o sadece bir hayaldi. Iste ben dyle oyalandim. Hep hayaller ve hiilyalar arasinda
kostum. Her hayalimde giizel kizlar tasarladim, bu kizlar yoktu ve ben o giizeller i¢in
cok agladim. Bu hig¢ler i¢in ¢ok yoruldum ve inandim ‘agk yok’. Ama siz ask atesini
kalbimde yaktiniz ve alevlendirdiniz. Siz diyorum. Simdi seviniyorum ¢iinkii vefali
bir insan buldum ve {iziintilerimi dokmek istiyorum. Galiba yine aldaniyorum.
Ciinkii siz kimsiniz? Su anda benim icin yine ihtisamli bir hayalsiniz. Sizin
varliginizin belgesi elimde sadece bir mektup var. Bu bir kagit parcasi ama ben neler

neler diisiiniiyorum. Iste bunlar da hiilya, bunlar da hayal... Bana bir mektup
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gonderdiniz, bu mektupta askla, sevdayla ilgili tek bir kelime yok. Ama ben zavalli
bir gérme yanlisligr hastas1 gibiyim. Kalbimdeki atesi o mektupta gormeye
calistyorum. Sizi ¢ok giizel hallerde tasarliyorum. Her zaman gonliimiin tahtinda,
giizel bir kralice hayal ettim. Simdi o kralige sizsiniz. O kraligenin biitiin giizellikleri
sizde. Siz benim i¢in bir hayalsiniz ama ben bu hayali uzun yillar sanatg¢1 ve giizellik
seven bir insan gibi tasarladim. Iste siz benim bu hayalimsiniz. Sizi tasarlarken pek
¢cok yerden bir parga aldim. Mesela Veniis’ten bir parga, en ilahi sairlerin ve
ressamlarim gokyiiziindeki pembe bulutundan bir parca, yeryliziinde c¢icekli
vadilerden, derelerden, giillerden, yaseminlerden bir parga, niliiferlerle dolu bir
suyun icinden bir par¢a topladim ve sizi tasarladim. Siz ezelden ebede kadar benim
can yoldasimsimiz degil mi? Rica ediyorum, artik beni aldatmayimn. Iste bdyle. Sizi
nasil tasarliyorum, siz de dyle olun.

Yaziyorum ve cosuyorum. Cosuyorum ve Yyaziyorum ama siz bana
giileceksiniz. Belki de kizacaksiniz. Bundan korkuyorum. Durmak istiyorum ama
durmayacagim... Hayaliniz beynimdeki, sinir akiminda dalgalaniyor, bunu
hissediyorum. Bir alet var uzak mesafeleri gosteriyor. O alet gibi, gdzlerim bu duygu
harikasi ile sizi gérmek i¢in ¢abaliyor. Elimdeki mektup, varligiizin belgesi ben bu
mektupla sizi yokluk diinyasinda bulmaya caliyorum. Mektubunuzda emrettiniz, sizi
kesfetmek hakkinda arastirma yapmak yasak. Sonra ha, deh, deh,deh yazdiniz. Ben
bu deh deh dehlerden pek korkuyorum. Ciinkii bu soézlerin annemin bana ilk tehdit
sozleriydi. Ama insan yasak seylerden c¢ekinmiyor, aksine bu yasak seylere
yaklasiyor. Maddi degil ama manevi kimliginizi ¢ok merak ediyorum ve bu meraktan
kendimi ¢ekmek istiyorum ama olmuyor. Belki bu seyi yapmak giinah ama

diistinmek giinah degil. Zihin ¢alisiyor, bunu kim engel olacak? Belki bu bir kabahat
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ama kim kinayacak? Tasarliyorum ama zihnimden disar1 ¢ikmiyor, bu tasarimlara
kanun bile karigsmiyor.

Mektubunuzu okuyorum ve sizi kesfetmeye calisiyorum. Bana yardimci
olacak tek bir ciimle var:

‘Bir giin c¢arsafimi degil sadece yeldirmemi giyece§im. Sonra agabeyimin
bisikletine binecegim. Bizim ahirin kapisindan bisikletle firlayacagim sokaga.
Samatya’ya demiryoluna dogru gidecegim.’ Sizi bulmak i¢in arastirma baslangici
olacak ciimle sadece bu. Bu satirlardan sunlar1 anliyorum: Evinizin ahir kapisindan
¢ikiyoruz o yol demiryoluna iniyor, agabeyiniz var, onun da bir bisikleti var. Ama bu
demiryolu Giilhane’de basliyor, Yedikule’de bitiyor. Istanbul’un bu kisminda ahir
kapsindan demiryoluna binlerce yol, binlerce evde var. Hangi ve sizin ev? Bu ¢ok
biiyiilk bir bilmece, bunu bulmak ¢ok zor. Sonra, agabeyinizi kesfetmek...
Agabeyiniz kim? bir tek sey biliyorum, bisikleti var. Sar1 Cizmeli Mehmet Aga gibi
belirsiz.

Kimliginizi gizliyorsunuz ama siz kimsiz, buna cevap sadece bu climleyi
yaziyorsunuz. Bu sakayr neden yapiyorsunuz? Siz beni {iziintiiden oOldiirmek
istiyorsunuz. Siz emrediyorsunuz, sizi kesfetmemi istemiyorsunuz, ben de bu
noktada susuyorum. Emrinize uyacagim, s6z veriyorum.

Halley Kuyruklu yildiziin1 merak ediyorsunuz ve benden bilgi istiyorsunuz.
Herkes bu konu hakkinda bir seyler biliyor, ben de onlar gibiyim. Bu konu hakkinda
cok az ve genel bilgi var. Kitaplar, gazeteler ve sOylentiler... Uzmanlarin bilgisi de
pek kesin degil, bunu soyliiyorum bana giilmeyin. Bu konuda pek ¢ok yorum

yapiyorlar ancak bu yorumlar da net degil.
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Gegenlerde bizim evde hanimlara bir konferans verdim. Yarim kaldi. On {i¢
giin sonra tamamlayacagim. Belki siz de tenezziil edeceksiniz ve
sereflendireceksiniz. O zaman benim mutlulugumun sonu olmayacak.

Mektubumda biraz serbest bir dil kullandim, bu yilizden belki {iziildiiniiz ve
alindiniz, affiniz1 diliyorum. Sézlerinizden ¢ok biiylilendim, bu yiizden duygularimi
gizlemedim ve ¢ekinmedim yazdim. Zihnimde ve gonliimde tagkinliklar kopuyor,
bunlar1 kagida yazdim. Iste simdi yine zihnimde, gdnliimde, dilimde, kalemimin
ucunda bir climle var, tasmaya hazir. Durmayacagim, yazacagim: Babaniz evinizin
cat1 katina bir rasathane yaptirtyor, rasathanenizde bir giin gokyiiziinlii gdzetlemek
icin beraber bulunmak mutlulugunu diliyorum. Bu delilik, ruhuma carpintilar,
heyecanlar ve zevk veriyor. Bunlar1 sdylemek istiyorum...

[rfan Galip

7

Irfan bu mektubu temize cekti. Sonra birka¢ defa okudu. Irfan diisiindii, kiz1
tamimuyor, kimligini, terbiyesini ve niyetini bilmiyor. ilk seferde neden bu kadar
tutkulu bir cevap yazdi? Bu durumdan sikildi ve mektubu degistirmek istedi.
Agirbash ve ilgisiz bir iislupla yeni bir mektup yazmak istedi. Ama bu mektup yalan
degildi. Gergekten irfan’in génliinde firtinalar koptu ve o bunlar1 aynen yazdi. Ama
kiz bu mektubu okuyacak ve ne diisiinecek? Bu firtina zamansiz, aniden patladi,
garip, ¢ok garip diyecek. Kiz boyle diisiinecek ama bu mektup yalan degildi. Bir sey
yalan degil, o zaman o sey gercek degil mi? Insan toplumlari i¢inde baz1 gercekler
var, bu gergekleri aciklamak zararli. Insan akli her gercegi anlamiyor, insan akli
miikemmel degil. Ama insan bazen emin oluyor ve bu gercek diyor. Iste o zaman

insan korkmayacak ve o gergekleri yayacak. Belki zararli ama ¢ekinmeyecek. Diger
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insanlar da bu bilgi ile gelisecek. Baz1 gercekleri agiklamak ¢ok zor ve bu gercekleri
gizlemek daha zor. Evet, evet... Irfan karar verdi, sdyleyecek. Iki segenek vardi.
Belki bu kiz Irfan’in kalbindeki derde derman olacak, belki tamamen mutsuz olacak.
Bir giin sonra o kadin yine biiroya geldi. Irfan Bey mektubu verdi. Ertesi giin bilyiik
bir carpint1 iginde cevap bekledi. Ama cevap gelmedi. Irfan endiselendi ve diisiindii,
belki kiz bu acayip duruma kizd1 ve Irfan’1 kiigiimsedi.

Konferans giinii geldi. irfan o giin ¢ok giiriiltii olsun istedi ve hazirliklar
yaptt. Konferans salonunun {ist katindaki salonun ortasina biiyiik bir masa koydu.
Masanin iizerine birkag esya koydu. Bu esyalar devrilecek ve biiyiik bir giiriiltii
yapacaklardi. Dadisinin kiz1 Rasiha’ya talimat verdi ve kiz1 st kata nébetci yapti.

Asagidan elektrik diigmesine dokunacaklar, iste o zaman Rasiha bu masay1 ve
masanin iistiindeki esyalar1 biiyiik bir patirt1 ile devirecek. Irfan’in yardimcis
konferans salonunun bahge tarafindaki pencerelerini acti. Bu bahgeden igeriye
elektrik telleri koydular. Elektrik tellerine havai fisekler bagladilar. Havai fiseklere
de patirtict fisekler bagladilar. Irfan 6zel isaret verecek ve yardimcisi Riistem Bu
fisekleri tutusturacak.

Pasta, kurabiye, gevrek, seker, limonata ile bir biife hazirladilar. Sonra
dinleyici bayanlari salona aldilar. Yine o biiyiik salon doldu. Irfan o aksam kiyafetine
daha ¢ok 6zendi ve yerine gecti. Hanimlara bakti, o kiz1 aradi. O kiz ile ilgili biz iz
aradi. Ama bir sey yoktu. Konferansa basladi:

- Gegen konferansimizi hatirlayalim. Miithis Bila yeryiiziine diisecek, on dokuz
saat

kald1. Bekir’i, bir sandal almak i¢in iskeleye gonderdim. S6z burada kesildi. Odadan

Bekir ¢ikti, annem girdi. Biraz sonra yengem ve dadim da geldiler. Korktular ve

yiizleri bembeyazdi. Ama birbirlerini korkutmak istemiyorlar ve c¢irpintilarini
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gizlemek icin ugrasiyorlar. Hi¢ konusmadim ve pencereden disar1 baktim.

Kuyrukluyildiz’1 goérdiim. Cok biiyiiktii, cok uzundu, gokytiziinii kapladi. Hepimizin

yiiziinden renk gitti, kalp carpmtimiz artt1. Bu felaketi atlatmak imkansizdi. Umitsiz,

boyun egdik ve bekledik. Annem sordu:

Felaket zamanina ne kadar var?

Saatime baktim ve:

On sekiz saat kadar var. Yarin gece, sabaha karsi... dedim.

Hepimiz aniden sustuk. Annem cebinden bir mendil ¢ikardi. Gozlerinden

yaslari

hiiziinle akti. Annem bu yaslar1 sildi ve:

Bugiinlerde babani rilyamda goriiyorum. Her gece oliilerle ugrasiyorum. Iste

cok

stirmeyecek. On sekiz saat sonra kavusacagiz. Onlarla beraber olacagiz. Acelesi

yoktu ama iste yazgimiz boyle. Tek tek degil, hep beraber kavusacagiz.

Dadim:

Ben de anama babama kavugacak miyim?

Annem:

Oyle ya... Kavusacaksin.

Dadim:

Ah hanimefendi ¢ok kalabalik olacak. O kalabalikta ben onlar1 nasil
bulacagim? Nasil tantyacagim. Yiizleri nasildi, unuttum.

Annem:

A Semsinur, ne kadar budalasin. Cocuk gibi konusuyorsun.

Yengem:

Bakin, yine bizim bey meydanda yok. Y1ldiz ¢arpsin, diinya batsin... O yine
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Beyoglu'ndaki eglencesini birakmiyor, gidiyor. (Basin1 biraz pencereye cevirdi ve
yavasca) Kaltak kar1 kocami tutuyor, o kar1 dlsiin, sonra diinya batsin ben 6leyim hig
lizlilmeyecegim.

Bu s6ze giildiim ve:

- Yengem rakibinden 6¢ almak icin diinyadaki biitlin insanlar feda ediyor, bu
konuda
¢ok comert davraniyor, dedim.

O sirada disarida bir giiriiltii oldu. Pencereye kostuk. Bekir, okiiz arabasiyla,
kocaman bir sandal getirdi. Sandali, kizagiyla asagiya indirdiler. Bekir bizi gordii,
timitsizce ¢irpindi ve eliyle doguyu isaret etti. Bir baktik, ne gérelim? Cok korktuk,
aniden hepimizin gozleri biiylidii. Ufkun {iizerinde alevlerden ve dumanlardan
korkung bir kavis vardi. Kara dumanlarin arasindaki alevler, kizgin yilana benziyor,
birbirlerine sariliyorlar ve goklere atiliyorlar. Sordum:

- Bune Bekir?

- Ne olacak efendim? Az oOnce telgrafta okudunuz, o yangin Karadeniz’e

yayildi.

Iskeleye tam zamaninda indim. Simdi satilik sandal kalmadi. Frenk bir adam kiyida,
kayik, sandal her seyi yiiksek fiyatla aliyor. Baz1 sandallar c¢iirlik ama o yine de
hepsini aliyor. Bir iki saat sonra felaketi anlayacak ve sandal arayacaklar. O zaman, o
adam bu sandallai daha pahaliya satacak galiba. Her seyi aliyor, biitiin mallari
topluyor. Deniz yollar1 idaresinin en eski vapurlarini bile sattilar.

Bekir acik gozlii davrandi. Bekir’in sayesinde elimizde bir sandal vardi. Buna
stikrettik. Bu sirada sokakta bir giirtiltii oldu.

- lave, ilave... Bu ilave simdi cikti... bu ses her tarafta ¢inladi. Bekir hemen

kostu. Bir
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tane aldi, getirdi. Hemen okudum:
SABAH’IN ILAVESI

Avrupa ajanslariin son telgrafi:

Halley’in kuyruguna girecegiz, ¢cok az zaman kaldi. Ama once yeryiiziiniin
licte bir alaninda hayat tamamen bitecek. Doguda bir patlama olacak, bu patlama
birkag saat sonra batida bir tagsma ile kavusacak ve bu iki olay birbirini kucaklayacak.
Su atesi sondiirecek, boyle tahin ediyorlar. Ama Atlas Okyanus’u tasacak ve kitalara
saldiracak. Bu korkung saldiridan sonra o kitalar yararli olmayacak. Bu memleketin
halki ne yapacak? Suya mi atilacaklar, atese mi saldiracaklar? Hangi tarafa
kosacaklar? Diger ihtimal, hicbir yere gitmeyecekler. Bu iki felaketin kavusma
aninda bogulmak ve kebap olmak gibi iki zit 6liiniin ortasinda mi1 hayatlar1 bitecek.

Bilginlerin tahminlerine gore suyla ates Viyana’da bulusacak. Bu tehlikeli
kavusma aninda, kavusma cizgisinin batisindaki iilkeler suya, dogusundaki iilkeler
atese yem olacaklar ve bitecekler. Yunanistan’da, Bulgaristan’da, Sirbistan’da ve
Avusturya’nim bir kisminda insanlar nasil 6lecek suyla m1 atesle mi? Iste bu bélgeler
belirsiz.

Dinleyicilerin arasindan geng bir hanim telasla:

- Beyefendi, Istanbul ne olacak?

[rfan Bey hiiziinlii bir giilimseme ile:

- Istanbul kavusma ¢izgisinin dogusunda kaliyor...
- Yani kavrulacagiz.

- Yazik ki oyle.

Geng bir hanim:

- Ateste yanmak istemem, suyu tercih ederim.

Emeti Hanim haykirdi:
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- Siz ne yapiyorsunuz? Kim kavrulacak? Su sozlere bakin. O kotii sozleri
agzinizdan yel
gotirsiin.
Gen¢ Hanim:
- Telas etmeyin Emeti Hanim’cigim. Beyefendi anlatiyor ama bunlar hep riiya.
Emeti Hanim yliziinii ast1, birka¢ defa gegirdi:
- Nasil riiya? Hi¢ boyle ayrintili riiya gérmedim. Bizi korkutmak istemiyor bu
yiizden
riiya diyor. Bunlart hep yildiz fallarindan okuyorlar. Pisman oldun, neden buraya
geldim? I¢im fena oldu. Mangal kémiiriinii yakiyoruz sonra onu suya atiyoruz
cazzzzadak. O komiir gibi mi olacagiz?
Irfan Bey devam etti:
- Avrupa ajanslarindan siirekli telgraflar geldi, Istanbul gazeteleri ilaveler
cikardi ve
‘Felaket an1 yaklagti.’haberi her tarafa yayildi. Sokaklardan yas iniltileri geldi. Artik
avutucu sozler sOylemek etkisizdi, bunu anladik. Ne yapacagimizi bilmiyoruz,
saskinlikla odadan salona, salondan pencereye, pencereden bahgeye kosuyoruz. Biz
limitsiziz ve telas icindeyiz aniden hava karardi. Korkumuz artti. Saat daha ¢ok
erkendi. Hava neden karardi? Buna ne mana verecegiz bilmiyoruz. Bu karanlik bati
tarafindan geliyor ve her yeri kapliyor.
Yine sokaklar ilavecilerin sesleriyle doldu. Bir tane aldik, sunlar1 okuduk:
Uzmanlar hesaplar yaptilar ancak Karadeniz yangininin ve su tagmasinin
birlestigi yeri yanlis hesapladilar. Daha sonra tekrar ince hesaplamalar yaptilar.
Yangindan ¢ok zaman &nce, Istanbul’da deniz saldirist olacak dediler. Sular

saldiracak ve yangin sonecek, boyle tahmin ediyorlar.
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Bu haberden sonra hepimiz sevindik. Ciinkii atesten, sudan daha c¢ok
korkuyoruz. Ama bu seving uzun siirmedi. Ikinci ilave geldi. Ikinci ilave karanligin
nedenini sdyle acikladi:

Karanlik her an artiyor. Bu karanligin nedeni: Miithis Bila, giines ile diinya
arasina girdi ve 1s18a engel oluyor. Karanlik gokleri kapladi ve her dakika artiyor.

Memleket kardesleri; pek ¢ok konuda, duyguda, diisiincede birlesmedik. Biz
zarar gordiik, yabancilara fayda, firsat sagladik. Ama simdi, ayn1 vatan evlatlar
birbirime samimiyetle sarilalim ve Tanri’’min huzuruna barisik gidelim. Bizim
vatanimiz yeryuvarlagi iizerinde tek ve 6zel. Ciinkii boyle iklim cesitliligi, toprak
bereketi, hava ve su giizelligi baska bir yerde yok. Bu tek ve 6zel vatan bize her
zaman kucak kucak zenginlik, saadet verdi. Bu vatan bize her zaman kollar1 act1 ve
bizi gogsiine aldi. Ama biz bu vatanin siirekli ve biiylik sefkatine layik olmadik. Bu
vatana deger vermedik. Her zaman bilgisizlik ve diismanlikla birbirimizi {izdiik.
Kavga ettik, bogustuk. Vatanimiz bizi her zaman mutlu etmek istedi, biitiin
kaynaklarii bize verdi. Ama biz nankdrliik yaptik. Vatanimiz bize rahatlik ve bolluk
verdi. Ama biz bencil davrandik, dostca bu bolluk icinde yasamadik, adaletli ve esit
davranmadik. Anlamadik. Insanlik, kardeslik sevgisinin samimi tadmi tatmadik.
Bugiine kadar diismanca ve huzursuz yasadik. Simdi gercek kardesligin tadiyla zevk
alalim ve bu tatla 6lelim. Kusurlarimiz itiraf edelim ve birbirimizden af dileyelim.
Bu insanca zevki son animizda tadiyoruz, bu yilizden Tanriya da tesekkiir ederlim.
Memleketimiz yok oluyor ama yabanci ayaklar altindan yok olmuyor. Tanrinin ates
ve su cezastyla, milkiimiizle beraber yok oluyoruz. Bu da bizim i¢in biiylik bir nimet
ve Tanrinin litfu. Haydi kucaklagalim, Opliselim ¢iinkii bir saatten ¢ok Omriimiiz

yok.
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Evimizin i¢inde samimi bir kucaklagsma, bir atesli sarilma basladi. Herkes
birbiri hakkindaki kotii diisiinceleri, yalanciligi, fena niyetleri, kotlii muameleyi
acikladi ve af diledi. Pek ¢ok kotii s6z duydum. Bu sézler yiiziinden tliylerim trperdi.
Annem, hizmet¢imiz Peruz Dudu’ya sarildi. Dadim diger hizmet¢imiz Anesto’yla
kucaklasti. O ana kadar hep birbirleri hakkinda kétii sozler sdylediler. Ama simdi
Ermeni ve Rum hizmet¢i agladi ve sevgiyle sarildi. Bu duruma ¢ok sasirdim.

Sokak kapisi ¢aldi. Esnaf tek tek helallesmek icin geldi. Pencereden baktim.
Bulgar siitcli Yuvan ile Bekir birbirine sarildi. Yuvan agladi ve:

- Sevgili Tiirk kardesim... Bes sene benden siit aldiniz. Ben her zaman siitiin
i¢ine su
karistirdim. Bazen evde hasta vardi, o zaman benden saf siit istediniz. Ben saf siite de
su karistirdim. Bu aligkanliktan vazge¢cmedim. Yogurtlarimda da hep nisasta, ilag,
hile vardi. Beni affedin... dedi.
Bekir de agladi ve:
- Ben de hep silik paralar1 sectim ve sana getirdim. Beyefendi her ay senin
parani bana
diizenli verdi ama ben sana eziyet etmek istedim. Parani aylarca vermedim. Her
zaman bes on kurus da cebime atmak i¢in pek c¢ok hile diisiindiim...

Sonra kasap, bakkal geldiler. Kasap, siz kivircik koyun istediniz ama ben Size
hep kegi eti verdim dedi. Bakkal, saf yag istediniz ama ben size hep boyali yag
verdim dedi. Tartida da her zaman sizi aldattik dediler. Genel kardeslik kuruluyor,
belki Miithis Bila’dan sonra yasamak miimkiin olacak ama esnaf i¢in hilesiz ticaret
cok gii¢ olacak.

Herkes itiraf etti ve ¢ok cirkin bencillikler, ¢ok kotii maksatlar meydana ¢ikti.

Farkli soylar arasinda degil, ayn1 millet i¢inde, hatta ayni aile i¢inde cok degisik
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emeller, ¢ok kii¢iik menfaat hesaplar1 vardi. Simdi 6greniyorum; insanoglu sadece
hileden olusuyor. Iki tane dost bulmak imkansiz, dost kelimesi manasiz. Bu

diismanlar nasil birbirilerini 6ldiirmediler ve beraber yasadilar? Buna ¢ok sasirdim.

8

Bu korkunc itiraflardan sonra herkesin vicdani rahatladi. Insan nasil
kurtulacak ve saadet i¢inde yasayacak? Bu sadece dostluk ve esitlikle olacak, herkes
bunu anladi. Insanlar bugiine kadar neden bu gergegi anlamadilar? Varliklarmi
garanti etmeyi diismanlikta, savasta, kan dokmekte gordiiler. Neden bdyle yanlis bir
yola gittiler? Medeniyetin, ilerleme ve miikemmellesme fikrinin amaci birbirini
6ldiirmek i¢in ugrasmak m1? Yoksa kardeslik ve dostluk fikrini yerlestirmek i¢in care
aramak mi1? Bazi milletler insan 6ldiirmek i¢in en usta savas aletlerini {iretiyorlar.
Neden bu milletleri en ileri, en medeni sayiyorlar? Simdi anliyoruz hic¢bir millet
medeni degil. Hicbir millet bu soze layik degil. Diisiinelim, eskiden insanlar
magaralarda, tas kovuklarda, inlerde yasadilar. O insanlar avlarmi tirnaklariyla,
disleriyle vahsi ve yabani bir sekilde pargaladilar. Peki simdi bizim o eski
insanlardan ne farkimiz var?

Aman Yarabbi, bu dostlugun, kardesligin ve esitligin tadin1 sen bize neden
hi¢ tattirmadin? Gergek zevk ve saadet nedir, biz simdi 6grendik. Ama bundan ¢ok
tat almayacagiz ¢iinkii vaktimiz yok. Diisiinliyorum, bu tadi daha once tattik, o
zaman insanlart hayvanlart 6ldiirmek igin icat ettigimiz toplar1 tiifekleri
yapmayacagiz, aksine faydali seyler bulacagiz ve yaratacagiz. Ama biz gec kaldik.
Bu tad1 ¢cok gec tattik.

Karanhik artti. Miithis Bild ne zaman diisecek, saatime baktim. Aman

Yarabbi... Ug ceyrek. Ug ceyrek. .. Fazla degil...
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- Haydi bakalim. Sandala yerleselim. Uzmanlar saat hakkinda hesap yaptilar
ama bekli
Yanildilar, dedim.
Annem, yengem, dadim carsaflarim1 giydiler. Hemen meydana bohga
cikardilar.
- Bu kadar esyay1r sandal almayacak, dedim, itiraz ettim. Onlar benim
itirazlarima karst:
- Belki 0lmeyecegiz, hepsi lazim. Sonra lsiiyecegiz... dediler. Kardesimin
¢ocuklari,
hizmetciler, hepimiz bindik. Kedimiz Aslan’1t ve kopegimiz Joli’yi birakmak
istemedik. Onlar1 da aldik. Yengem aniden haykirdi:
- Zavalli kanaryam... Zavalli kanaryam... Bize pek c¢ok tath sarkilar sdyledi.
Bu sari,
bu mini mini yaratig1 nasil birakacagiz?
Anesto hemen sandaldan atladi:
- Oh, aman ben kanaryay1 birakmayacagim. Bu sabah ne giizel sdyledi... dedi.
Firlads,
gitti, kafesi getirdi. Onu da bir tarafa yerlestirdik. Ama bizim Aslan kardeslik ilanim
bilmiyor, hain kedi, kanaryaya pek kotii gozle bakti. Eglenceye gidiyor gibi sepetle
yiyecek aldik.
Annem telasla sordu:
- Kahve, ispirto takimim aldimiz m1? Hicbir yerde kahvesiz duramiyorum,
hemen basim

agriyor.
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Stirekli kadinlarin aklina yeni bir esya geldi. Lazim dediler her seyi aldilar.
Sandal ¢ok doldu, kipirdamak icin yer yoktu. Sular geldigi zaman belki hemen
batacagiz. Aniden dehsetli bir firtina koptu. Toz dumana karisti. Bekir ve ben
kiireklere oturduk. Bat1 karanlikti, dogunun alevlerini ¢cok net gordiik. Her yer kizil
oldu ve korkung bir aydinlik olustu. Cok sicak oldu, dumanlar bizi ¢cok rahatsiz etti.
Annem sordu:

- Oglum saatine bak... Yine uzmanlar hesaplama yaptilar, sasirdilar mi?

Galiba yangin,
sudan dnce gelecek.

Saate baktim, felaket vaktine on dakika var. Dudaklarim titredi ve:

- On dakika kaldi... dedim. O alevler, o dumanlar, boralar arasinda heybetli ve
etkili
sesler bagladi. Sokaklarda insanlar ‘Allahliekber’ diye bagirdilar. Cami
minarelerinden peygambere dua sesleri geldi. Kiliselerde canlar ¢aldi. Hepimiz
duaya basladik. Iftar topu bekliyor gibi, kulaklarimzi o tehlikeli giiriiltii igin
hazirladik. Yengem dua okudu, duanin i¢inde hep agabeyinin adini sdyledi. Su 6lim
aninda bile o kocasi ile ugrast.

Annem bas isareti ile ka¢ dakika kaldigin1 yine sordu. Parmaklarimi agtim,
gosterdim, bes dakika kaldi.

O sirada sandalda hizli ve kisa sarsintilar oldu. Su sarsintilar sandaldan bize
gecti. Viicutlarimizdan elektrik geciyor gibi hepimiz siddetli titredik. Herkes bana
bakti, konugsmadilar ama davranislariyla kag dakika kaldigini sordular. Ben gozlerimi
yumdum, saate veya baska bir yere bakmadim. Cesaretim kalmadi, daha dogrusu
halim kuvvetim kalmadi. Deprem mi oluyor? Yer nicin bdyle titriyor? Biz neden

boyle tirperti i¢inde kaldik? Bu titreyisler topraktan sandala, sandaldan bize geciyor.
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Belki yeryuvarlagr da korktu ve titredi ¢iinkii biraz sonra ne olacak o da
anladi. Yangin ¢ok yaklasti, bunaldik, kavrulduk. Sabretmek istedim ama olmadi,
gozlerimi agtim. Annem, yengem, dadim bana baygin bir yakarisla baktilar ve saati
sordular. Baktim, sen koru Tanrim, bir dakika kaldi. Bir dakika... Depremin siddeti
artt1. Iki genemiz zangir zangr titredi. Kasirganin siddeti artt1, korkungtu, bunu tarif
etmek miimkiin degil.

Her saniye bati karardi, dogu parladi. Bir glimbiirtii bagladi. Aman Allahim,
bir glimbiirtii...G6ziimiin ucuyla saate baktim, yedi sekiz saniye var. Off, Tanrim
bitiyoruz. Yine gdzlerimi kapattim. Ecele teslim oldum. Iste bitti, kiyamet gibiydi.
Yer gok karistr. Iste: Bummmmmmmm. ..

Bu sirada dinleyiciler ¢ok korktular ve ¢ok iiziildiiler. Herkes yanindaki
kadmin elini tuttu. Herkes cok sessiz dinledi. Irfan aniden elektrik diigmesine
dokundu. Rasiha yukaridaki salonda, masay1 ve masanin iizerindeki esyalar1 devirdi.
Biiyiik bir giiriiltii oldu. Bu sirada fisekler de patladi, pat, kiit, pisss, pisss, cizirrrr,
vizirrr... Figekler hanimlarin arasinda dolasti, patladi. Herkes bagirdi, ¢iglik atti.
Hanimlar ¢ok sasirdilar. Neler oluyor anlamadilar. Bazi kadinlar yiiksek sesle
bagirdilar, baz1 kadilar ¢ok sasirdilar ve giildiiler, baz1 kadinlar sinir krizi gegirdi,
baz1 kadinlar ise ¢ok korktu ve bayildi. irfan Bey konferansin basinda diisiindii bu
saka ¢ok eglenceli olacak. Ama dyle olmadi. irfan Bey bunu tahmin etmedi. Ciinkii
herkes ¢ok korktu. O pisman oldu.

Bazi kadinlar bayilmadi, onlar diger kadinlara yardim ettiler. Su, limon, sirke
getirdiler. Irfan Bey ¢ok sasird1, hanimlar1 sakinlestirmek istedi. Soyle bagirdi:

- Hanimlar size uzun bir olay anlattim, bu olay riiyaydi. Aniden uyandim ve

baktim,
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kedi yatagimin yanindaki etajerin iizerinde, biitiin kitaplar1 iizerime devirdi.
Riiyamda ¢ok korktum, uyandim ¢ok terledim. Bu fisekler de sadece eglence. Cok
korkaksmiz. Belki Halley’in kuyrugundan gercekten gecgecegiz. O zaman ne
yapacaksiniz?

Emeti Hanim eliyle korku damarlarina bastiriyor:

- Nasil riiya? Bakin evin g¢ergeveleri hala sallaniyor. Ah, neyse, ¢ok siikiir
atlattik.
Miibarek yildiz ¢arpti, gitti degil mi? Allah bir daha gdstermesin. (Komsu Bedriye
Hanim’a seslendi) Kizim Bediye, kos pencereden bak, bizim ev ayn1 yerinde duruyor
mu?

Bedriye Hanim bakti: - Merak etme Emeti Hanimcigim... Duruyor,

duruyor...
- Evin eksik bir seyi var m1?
- Eksik bir sey yok, her sey duruyor... A bak, pencerenin kenarina giil sirkesi
sisesi
vardi, o bile duruyor, yerinden kimildamadia...
- Oh, elhamdiilillah, Yarabbi siikiir... Diisiinelim evimiz yikildi, bir daha nasil
yaptiracagiz? Kolay m1 yavrum, kolay mi1?

Irfan ertesi giin bilinmeyen dostundan ayrmtili ve kizgin bir mektup aldi:

Beyefendi,

Mektubunuzu aldim. Su satirlarla cevap yazmak icin ¢ok diisiindiim. Ciinkii
ben size samimiyetle ilk defa bir mektup yazdim. Siz bu mektubu ¢ok yanlis
yorumladiniz. O yorumlar1 ben asla diisiinmedim. Amacim o degildi. Ben sizin i¢in
neyim? Sadece kayipta ve bilinmeyen bir insanim. Ben kimim bu 6nemli degil.

Oncelikle yanls diisiincenizi diizeltmek istiyorum. Sizinle duygusal bir yazigma
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kapist agmak istemiyorum. Buna inanin... Bilgiye, edebiyata, ahlaka ait, 6zellikle de
kadinlar aleyhindeki diisiincelerinizi biliyorum. Bu ylizden beni neden yanlis
anladiniz? Ben bdyle diisiinmedim. Yanilmisim... Yanildim ve utandim. Ben sizi
saglam ve dayanikli tasarladim. Ama oyle degilsiniz bunu mektubunuzda gordiim ve
tiziildim.

Memleketimizde bazi kizlar serbest davraniyorlar. Bu kizlar hakkinda herkes
kotii seyler diisiinliyor. Eserlerinizi ¢ok ciddi yaziyorsunuz. Ben bu ciddiligi goérdiim
ve bu nedenle sizi diger insanlardan ayirdim ama yine yanildim. Memleketimizdeki
bu kotii davranis yayginligina siz de katildiniz. Sokakta bir kadin edepli, Ortiilii
yiiriyor. Usak takimindan asagilik insanlar bile o kadma laf atiyorlar. Bundan
cekinmiyorlar. Neden? Ciinkii memleketimizde kadinlar boyle tacizlerle ugrasacak,
kadinlar buna mecbur. Tanr1 kadinlar1 neden yaratt1? Cilinkii kadinlar erkekler i¢in
eglence olacaklar.

Baz1 hareketler var. Bu hareketler ¢ok ufak serbest hareketler. Baska milletler
bu hareketlere kotli gozle bakmiyorlar. Ama bizim memleketimizde hemen o kadin
oynasiyor diyorlar. Iste bir rnek de sizsiniz. Ben size bir mektup yazdim ama siz
nasil bir cevap yazdiniz? Yeryuvarlagina Halley’in kuyrugu ¢arpacak dediler. Ben de
cok merak ettim, sabirsizlandim. Gazeteleri okudum, dergileri okudum ama merakim
gecmedi. Diisiindiim kim biliyor bu konuyu, ona danigsmak istedim. Eserleriniz,
konferanslariniz... Aklima siz geldiniz. Samimiyetle size bagvurdum. Bu, biiyiik bir
kabahat mi? Diislindiim siz bu mektubuma ¢ok sasiracaksiniz. Bu yiizden size bazi
cilginliklarimi, ¢cocukluklarimi anlattim. Ama gercekten delilik yaptim, diisiinmedim
hemen yazdim. Aciyin bana beyefendi!... O mektup ile namussuzluk arasinda ¢ok
uzun mesafe var, degil mi? O mektupta, amacimin disinda bir manayr nereden

buldunuz ve ¢ikardiniz?
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“Ben cosmuyorum, ask cosuyor, tabiat cosuyor.” yazdiniz. insaf edin, bu bir
mazeret mi? Sen, bu kabahati ben degil tabiat yapti, diyorsun. O zaman kabahatin
geciyor mu, temiz mi oluyorsun? Benim kimligimi bilmiyorsunuz, her halim mechul.
Size ilk defa mektup yaziyorum ve siz hemen birka¢ satira kapiliyorsunuz,
cosuyorsunuz, alev aliyorsunuz. Sizin ciddi bir mesleginiz var. Bu ciddiyetsiz
hareketleriniz, ciddi mesleginizle bagdasiyor mu? Ben affedersiniz, ask aramiyorum.
Ben sadece kardeslik artyorum. Ben hayal ettin, sizde o kardesligi bulacagim, sonra
size biitlin dertlerimi anlatacagim. Kadinlar bu memlekette ¢ok sikint1 ¢ekiyorlar,
bunlar1 anlatacagim, her seyi anlatacagim. Ama sizde o kardeslik yok. Simdi ben size
ne yazacagim? Ik adimda siz konuyu degistirdiniz. Siz bir kiz tasarladiniz ama ben o
kiz degilim. Diiglinlin, ben sizin tasarladiginiz gibi bir kizim. O zaman kadinlik
degerim kirilmayacak mi1? Sizin tasladiginiz gibi kiz ¢ok. Ama benim gibi kiz ¢ok az,
hatta yok.

Mektubunuzda ¢ok giiliing seyler de var. Benimle ilgili cok giizel seyler
tasarladiniz ve yazdiniz. Ve benden rica ettiniz ‘Beni aldatma.’. Bu dileginiz pek
tuhaf... Ama ne kadar tuhaf, buna tuhafliklarin ekstrasi diyecegim. Siz beni ¢ok
giizel tasarladiniz. Her kadin boyle giizel olmak istiyor. Ama bu miimkiin mii? Belki
ben ¢ok cirkinim. Siz beni nasil tasarladiniz, belki ben bu tasarinin tersiyim. O
zaman bu sozler beni ne kadar iizecek hi¢ diislindiiniiz mii? Sizin tasariniza uymak,
benim elimde mi, benim giiciim yeter mi? Insan bircok seyden sorumludur. Ama
cirkinlikten asla sorumlu degildir. Ciinkii ¢irkin insan bu felaketin acisin1 her zaman
cekiyor, o bu hayattaki en talihsiz insan. Kimin dosta en ¢ok ihtiyaci var? Yine ¢irkin
insanlarin. Cirkin insanlar, yoksul insanlaridir. Onlar giizellik yoksuludur. Onlar bu
yoksullugu biliyorlar ve gizlemek istiyorlar. O zaman meziyet ve bilgi kazanmaya

calistyorlar ve ¢irkinligi gizliyorlar. Iste ben de bu cirkin insanlarin i¢indeyim. Siz
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baz1 Ozellikler saydiniz. Bir insan bu 6zelliklere yaradilistan sahiptir ya da sahip
degildir. Ben bu sartlara sahip degilim. Bu sartlardan yoksun, talih fakiriyim. Cirkin
bir insan tasarlayin. Ama en ¢irkinini tasarlaymn. Ben o kadar ¢irkinim iste... Bu
ylizden mutlulugu kaybettim. Kaybettigim mutlulugu baska taraftan karsiliyorum,
bunun i¢in ugrasiyorum. Bir erkek gibi bilgili ve basarili olmak istiyorum. Bazi
kadin eglenceleri icat ettiler. Bu eglencelerle kadinlar evlerinde hos vakit
geciriyorlar. Ama bu eglenceler benim ruhumu tatmin etmiyor. Spor bizde erkeklere
6zel bir eglencedir. Ama ben de sporcu olmak istiyorum. Bir Tiirk kadini i¢in bu
normal mi? Kadinlar i¢in spor yapmak degil, sporu diisiinmek bile biiylik bir
cesarettir. Ama ne yapalim? Adetlerimiz bizi engelliyor ama tabiat engellemiyor.
Tabiat bize de beyin, sinir ve kas verdi. Bunlar1 c¢alistirmak gerekiyor. Bunlar
islemek istiyorlar. Bir viicut tembel ise ne olacak? Iste o zaman pek ¢ok fenalik
dogacak, bunlar1 saymiyorum, gerek yok. Temizlik ve cocuk sagligi konularinda
herkes konusuyor. Ama memleketimizde kadin sagligi hakkinda konusuyorlar mi1?
Hayir... Bunu kimse diisiinmiiyor. Bu konu kimsenin aklina gelmiyor. Yabanci
dilde saglik kitaplar1 var. Bu kitaplar1 Tiirk¢eye terclime ettiler. Bu kitaplarda kadin
sagligi hakkinda bilgiler var ama bu bilgiler Avrupali kadmlar i¢in. Bizim
adetlerimize, yasantimiza, dogu kadinlarina uymuyor.

Beyefendi, kiz kardesiniz, anneniz aksama kadar evde nasil vakit gegiriyorlar,
higbir giin zahmet ettiniz ve bunu diisiindiiniiz mii? Hayir... Hayir... Bin kere
hayir... Evrim kanunu diisiindiiniiz, kafanizi yordunuz. Darwinizmi incelediniz. Ciizi
irade meselesini diisiindiintiz. Cekim kanunu, fizikte Carno prensibini diisiindiiniiz.
Bunlar size ¢cok uzak ama siz bunlara zaman ayirdimiz. Oysa anneniz ve kiz
kardesiniz size ¢ok yakin. Siz onlarin evdeki yasayis tarzini hi¢ diisiinmediniz. Bu

yasam tarzi onlarin sagliklarmi etkiliyor, siz bunu da hi¢ diisiinmediniz. Neden,
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¢linkli adet boyle... Onlar bu yasam tarzina mahktmlar, siz bdyle diisiindiiniiz ve
daha fazla diisiinmediniz. Ni¢in? Bu 6nemli noktalar1 Avrupa’dan Poincare, Tardieu,
Sprencer m1 gelecek ve diisiinecek? Bugiin sehrimizde sinir hastaliklart en ¢ok
kadinlarda var. Erkeklerde ise ¢ok az. Neden? Sebebi iste bu! Insaf edin.
Hizmet¢imiz var, as¢imiz var, ailemin rahat bir yasami var. Ben bu ailenin geng
kiztyim, viicudumu tembellikten nasil koruyacagim? Calgi ¢alacagim, elisi
isleyecegim, bir sey okuyacagim... kdse penceresinde oturacagim ve sokaktaki
insanlart sayacagim... Bunlar iyi-kdtii, neyse, zihnimi mesgul ediyor... Ama viicut
ne olacak? Nasil calisacak? Erkekler icin bazi ilimler 6nemli. Bu ilimler kadinlar i¢in
de 6nemli. Boyle diisiinmek neden kabahat? Neden giinah?

Zavalli Tiirk kadininin, evin iginde, viicut hareketi i¢in iki biiyiik sebebi var.
Birinci sebep egilecek ve siipiirge ile evi siipiirecek. Bu sirada evin biitiin mikroplu
tozlarin1 da yutacak. ikinci sebep legeni alacak ve aksama kadar ailenin biitiin kirli
camasirlarini yikayacak. Bu sirada zehirli buhari icine cekecek... Iste bizim en
biiyiik egzersizimiz, sporumuz bunlardan olusuyor.

Seriat sinirii gegiyorsunuz ve kadina bir¢cok emirler veriyorsunuz. Zavalli
kadin her seyi kabul ediyor. Her s6ziiniize tamam diyor. Kadinlar bdyle yetisiyor. Siz
de kadinlar1 begenmiyorsunuz. Buna ne hakkiniz var?

Kadinlarin aleyhinde makaleler yaziyorsunuz. Bu makalelerde bazi
noktalarda haklisiniz. Ama bazi noktalarda da yanlis diisiiniiyorsunuz. Bu noktalari
incelemek gerekiyor. Iste ben size bu noktalardan bahsetmek istedim. Benim niyetim
buydu. Fakat ben “selamiinaleykiim” dedim ve siz hemen ask vadisine girdiniz.
Ciinkii sizin bir kadinlar sadece orada konusuyorsunuz. Kadinin 6nemi sadece bu
kadar. Siz bu kurali genel zannediyorsunuz. Ama ben size bir istisna gostermek

istiyorum. Bir erkek ¢ok giizel bir kadina sahip oluyor. Erkek duygularini tatmin
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ediyor. O kadin ¢ok giizel ama erkek yine daha sonra baska bir kadina bakiyor. Buna
razi olmayacagim! Iste ben giizel cinsimi korumak istiyorum. Bu nokta bir teori
olusturmak istiyorum.

Nasil? Siz bir kadin tasarliyorsunuz. Tasariniz disinda da bir kadindan
faydalanmak miimkiin degil mi? Biitiin kadinlar benim gibi diistinmiiyor. Bazen
diistiniiyorum, biitiin kadinlar bir giin benim gibi diislinecek ve o zaman erkekleri pek
cabuk yola getirecegiz. Siz erkekler ¢ok simariksiniz. Neden? Havva kizlarmin
bilgisizlikleri ve zayifliklari yiiziinden. Iste bu sartlarla sizinle dost olacagim. Sizin
i¢cin uygun mu?

Bir yeniden tasarlayin. Ama ben cirkin bir kadinim, bunu unutmayin.
Askimizin, gengliginizin ve hayallerinizin goklerinde, c¢ekici, o renkli kadim
aklinizdan ¢ikarin. Bir dostlugun temelinde sekil olmayacak, o dostluklar ¢cok ¢abuk
bitiyor. Gergek dostluk i¢in samimi sevgi gerekiyor, bu da ilk anda olmuyor.

Siz diisiindiiniiz, o atesli mektubunuza, atesli bir cevap verecegim. Siz de ¢ok
mutlu olacaksiniz. Ama o mutluluk siirekli olmayacak.

Neyse, biraz da baska seylerden bahsedelim. Kadinlara konferans verdiniz.
Konferansta zavalli kadinlar1 ¢ok korkuttunuz, herkes soyliiyor. Evet, evet... Ciinki
onlar bilgisiz kadinlardi ve siz onlarla alay ettiniz, eglendiniz. Memleketimizin
eglencesi ¢ok az. Ilerici ve yeni fikirli bir geng egelenmek istiyor ve kadinlarla alay
ediyor. Kadinlarin bilgileri ve anlayislari eksik, bu bazen sizin inin yararh degil mi?

Riiyaniz biraz kisaydi. Kedi kitaplar1 ¢cabuk devirdi. Tufan hakkinda daha ¢ok
bilgi almak istedik ama olmadi. Miithis Bila, Atlas Okyanusu’na diisecek ve sular
gokyiiziine figkiracak, sonra nehir gibi yeryliiziine akacak. Bu heybetli olay1 dinlemek
istedik ama olmadi. Istanbul sularin altinda kalacak, Atlas Okyanusu, Hint

Okyanusu, Pasifik’le birlesecek ve Marmara, Akdeniz, Karadeniz, Hazar Denizi ve
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biitiin kara pargalar1 kaybolacak. Biitiin okyanuslar birlesecek ve tek parca olacak. O
zaman siz, anneniz, yengeniz, dadiniz, hizmetgileriniz, kdpeginiz, kanaryaniz ve
birka¢ gilinliik kumanyanizla sandalda pusulasiz, iimitsiz nereye gideceksiniz?
Bunlar ¢ok merak ettim. Riiyanizin en heyecanli ve en eglenceli kismi burasiydi.
Ama merak etmeyin. Benim hayal giiciim ¢ok genis. Cok diisiinliyorum, bazen hasta
bazen deli oluyorum. Sizin riiyaniz bitiyor, iste orada benim riiyam bagliyor.
Konferansiniz zihnimize korku yaydi. O korku ile uyudum ve riiyamda telas ve
giiriiltii icinde Istanbul’u goérdiim. Halley’in kuyrugundan &nce Miithis Bila’a
disecek, dediler. Herkes korktu, telaslandi. Herkes canmimi diisiindii. Sokaklarda
gazetecilerin giiriiltiisii vardi. Bir haber geliyor, yarim saat sonra yeni bir haber
geliyor. Insanlarda genel bir heyecan vardi. Gazeteler bu heyecandan yaralanmak
istedi. Haberlerin bir kism1 yalandi. Hiikiimet biitiin gazetecileri gorevlendirdi ama
bu yalan haberleri engellemek ¢ok zordu.

Bu ilavelerde Miithis Bilay: anlattilar. Ne zaman diisecek, dakikasini yazdilar.
Saate baktim, Miithis Bila yarim saat sonra diisecek. Evimizin damina ¢iktim. Bu
biliyiilk manzarayr seyretmek istedim. Havada bulut yoktu. Ortalik yavas yavasg
karardi. Sikici, bunaltici bir hava vardi.

Diirbiiniimii batiya cevirdim. Bazi filozoflar 6liimii inkar ediyorlar, bunu
kitaplarda okudum. “Yasamaktan 6liime gegmek sadece bir olaydir. Ama 6liimii, 6l
hissetmez. Bu nedenle aksini iddia etmek yoktan varlik ¢ikarmak olur.” yazdilar. Bu
yazilar1 hatirladim. Simdi uyanmigiz, farkinda olmayacagiz ve bir anda uyuyacagiz.
Varliktan, yokluga nasil gegecegiz, diistindiim. O sirada beynimin iginde bin tane top
patladi. iste o zaman Miithis Bila diistii. Baska bir sey hatirlamiyorum. Kendimi
kaybettim. O zaman neler oldu bunu da bilmiyorum. Sonra kendime geldim. Yavas

yavas gozlerimi agtim. Ortalik aydinlik ve gilinesliydi. Ama etrafimda ¢ok iiziicli bir
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manzara vardi. Bu manzara beni bitirdi. Bizim damin kenarina kadar deniz vardi.
Sadece yangin kulesinin iist kism1 ve bazi minareler kaldi. Istanbul’un baska izi
yoktu. Evimiz minarelerden daha mi yukaridaydi? Anlamadim. Evimiz suya
gomiildii. Sevgili annem, babam, kardeslerim, zavalli dadim, su sarnici gibi bu evde
belki ac1 ¢iglik ve feryatlar iginde boguldular. Diinyada kimsesiz kaldim. Sadece
ailemi kaybetmedim. Belki biitiin insanlar 6ldii. Diinyada insan soyundan sadece ben
kaldim. Ailemi ve memleketimi kaybettim, {izlildiim ama iiziilmek i¢in fazla vaktim
olmadi. Sular dama dogru yiikseldi, bana yaklasti. Cok zaman ge¢gmedi. Dam havuz
gibi oldu. Ayaklarim suya gdmiildii. Ne korkung an! Oliim ayaklarimdan viicuduma
yayiliyor. Su diz kapaklarima kadar yiikseldi.

Ben hicbir zaman hayati 6nemsemedim, her zaman hayati kiiciik gérdiim. Bu
bir hastalik gibi... O zaman anladim. Neden hayati 6nemsemedim, neden yigitlik
yaptim? Ciinkii genc¢tim ve 6liim benden ¢ok uzakti. Bu nedenle aldatici bir cesarete
sahiptim. Simdi 6liim karsimdaydi, bu saka degildi ve ben ¢ok korktum, titredim. Ah,
sevgili anacigim, neredesin? O zaman kimse beni nazlandirmadi, kimse beni
aglatmadi. Clinkii kimsem yoktu. Sular belime kadar yiikseldi. Biraz sonra gogsiime,
sonra ¢eneme c¢ikti. Hayata veda ediyorum. Arkamda kimse yok, ben 6liiyorum,
kimse Fatiha okumayacak. Deniz agzima kadar geldi. Kula¢ attim, debelendim,
cabaladim. O sirada insan sesi gibi sesler duydum. Sular viicudum biraz kaldirdi,
biraz ¢ekti. Yiizmeyi biliyorum ama orada yiizmek miimkiin degil. Tursu sisesinin
icinde bir kurbagaya benziyorum. Elimi ayagimi oynatiyorum, duvarlara carpiyor.
Sular catiya kadar yiikselecek o zaman ne olacak? Siiphesiz bogulacagim. Olecegim
kesin ama insan yine de care ariyor, vazgegmiyor. O an anladim, insanin cani ¢ok
degerli, kiymetli, tatli. Yasamaya hayvan gibi baglhyiz, bu bdyle iimitsizlik

zamaninda belli oluyor. Cok korktum ve c¢ok heyecanlandim, gozlerim biiytidii.
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Kalbim ¢ok hizl1 hizli atti, sanirim yiiz yirmi yiiz otuzu buldu. Birkag¢ dakika sonra
sular tavana cikacak ve ben bogulacagim. Caresizlik i¢indeyim ama yine bir ¢are
diistinliyorum. Sular tavana ylikselecek, bekliyorum. Ama bu akillica bir is degildi,
bunu anladim. Hemen pencereden disariya atladim. Cok korktum ve o korku ile
sacaga sarilldim. Yiiksek bir yere ¢iktim, oturdum. Derin derin birka¢ nefes aldim.
Buras1 ¢ok yiiksekti. Hesapladim, burada yarim saat daha yasayacagim.
Diisiiniiyorum, diinyada sadece ben varim, bu yarim saat benim i¢in ¢ok énemli. Yiiz
yillik dmiir gibi. Etrafima baktim. Sonsuz bir acik deniz... Bazen vapurlar bakiyor ve
sadece vapurlarin diregini goriiyoruz. Iste simdi de Istanbul’da vapurlarin diregi gibi
sadece birka¢ minare kaldi. Sehirdeki yasama giiriiltiisii kesildi, kopek havlamalari
kesildi. Sevgili vatanima acidim. Baz1 insanlarin muratlarina ermiyorlar ve oliiyorlar.
Istanbul da o insanlara benziyor. Istanbul cok zengindi, sdhretliydi, iklimi ¢ok
giizeldi ama simdi... Istanbul’un kefeni suydu. O sirada yine insan sesi gibi sesler
duydum. Uzaklara, ufuklara dogru baktim. Deniz tasitlar1 gibi bir seyler gordiim.
Havadan da sesler geldi. Bir de baktim, ne géreyim? Pek yiikseklerde balonlar,
ucaklar uguyor. Aman Yarabbi! Biraz sonra sular buray:1 kaplayacak ama belki ben
kurtulacagim. Hemen sagaktan bir parca soktiim. Elbisemin beyaz kismindan bir
parca yirttim, sopaya bagladim ve imdat bayragi gibi havada salladim. Belki
bayragin yalvaris dolu ¢agrisina kostular belki de riizgar itti, bilmiyorum, bir hava
tasitt bana yaklasti. Sevincimin derecesini sormayin. Ucgak yaklasti, yaklasti, ugagin
icine baktim madamlar var. Yalvariyor gibi ellerimi havaya kaldirdim. Yukaridan
bana bir ¢ima attilar. Havalandim. Siddetli bir riizgar basladi, bizi doguya dogru itti.
Ipin ucunda, bir su kovasi gibi sallandim. Bir siire ugtuk, sonra asagiya su
yiliziine baktim ki aman Allahim ¢ok kalabalik... Mahser gibi... Baz1 insanlar

camagir teknesinde, bazi insanlar sandikta, bazi insanlar balyada... Pek ¢ok deniz
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tagitt vardi. Herkes canin1 kurtarmak istedi, eline bir sey ald1 ve ¢ikti. Oda kapilarini,
ilan tahtalarini soktiiler, kopardilar sandal yaptilar.

Sandallarin i¢inde gazete saticilar1 gordiim. Ellerinde yigin yi1gin gazete ve
ilan tomarlar1 vardi. Soyle bagirdilar:

- Biz bunlan satmak istedik ama olmadi. Kiyamet koptu. Hepsini satmadik,
elimizde
kaldi. Simdi kimse almiyor. Matbaalar da geri almiyorlar.

Her cesit deniz tasit1 vardi ama ben en ¢ok Istanbul’un kopriilerini begendim.
Insanlar Galata ve Unkapani kdpriilerinin iizerine ¢ikti. Kopriiniin {izerinde binlerce
insan vardi. ki koprii iki biiyiik sal gibi denizin iistiinde yiizdii. Kendi kendime
konustum:

- Her seyde bir hikmet var. Diisiindlim, su kopriiler saglam olacak. Yerinden
sokiilmeyecek, bu kadar insan o kopriiye siginmayacak. Ama hikmet iste...
Aniden biiyiik bir firtina ¢ikti. Tekneler, sandallar, balyalar alt {ist oluyor. Asagida
cigliklar feryatlar, bir kiyamet koptu. Riizgar bizim ugagi bagka bir semte ucurdu.
Kollarimda gii¢ kalmadi. Cok yoruldum. Ugaktaki madamlara:

- Beni yukari ¢ekin. Allah askina kurtarin... diye yalvardim. Zavallilar biitiin
kuvvetleriyle ipi ¢cekmek i¢in ugrastilar. Ama olmadi. Bir madam:

- Ipi kolunun altindan viicuduna siki siki bagla! diye haykirdi. Baglamak igin

ugrastim.

Iste bu sirada ip elimden kurtuldu. Bir giille gibi hizli hizli diistiim. Nihayet viicudum
giimmm diye bir seye ¢arpti. Gozlerimi a¢tim, baktim ki karyolamdan yuvarlandim.
Dadim yerde yatiyor, onun iizerine diistim. Kadincagiz aniden uyand1 ve siddetli bir
ciglik atti. Herkes Halley’den korkuyor, kusku i¢inde uyuyor. Bir giimbiirtii sonra

c1glik, herkes Halley carpt1 sand1. Biitiin ev halki heyecanla ayaklandi.
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Bilmiyorum, bu riiyam, sizin riiyanizi tamamlayacak bir kuvvette mi? Herkes
Halley’in kuyrugunu diisiiniiyor, endiseleniyor ve korkuyor ¢ilinkii bekliyoruz her an
tehlike var ve herkes bunu konusuyor. Herkes ‘ben nasil 6lecegim?’ diyor. Tek tek
O0lmek baska, boyle genel bir 6liim baska... Bu hayatta bazi insanlar var, onlar1 ¢ok
seviyorum. Simdi ¢ok tiziiliiyorum, o insanlar karsimda ve ¢ok korkuyorlar. Onlara
actyorum ve liziiliyorum. Bdyle kotii bir giinde, giivenilir ve avutucu sozlere
ihtiyacim var. Ben inandim, bu saglam kafay1 sizde bulacagim. Ama siz boyle
onemli bir zamanda, her seyden &nce ask ve heves tiirkiileri sdyliiyorsunuz. Iste yine
soyliiyorum. Ben giizel bir kiz degilim, beni sevmeyeceksiniz. Istiyorum ki bir
filozof gibi agirbasl, benimle fikir arkadasi olun, boyle bir iyilikseverlik yapm. O
zaman size tesekkiir ederim. Bu sartla, cevabinizi bekliyorum.

Imza:

Uzgiin bir zavally, ¢iinkii o bir kadin

1©©

CEVAP

Hanimefendi,

Siz sOyliiyorsunuz, beni sevme diyorsunuz ama bu artik énemli degil. Cilinkii
siz siddetli yasaklar koydunuz ama ben sizi sevdim, seviyorum ve her zaman
sevecegim. Bu oldu ve bitti. Gonliim sizin maddi ve manevi giizelliginizi sairlik
goklerine ¢ikardi. Siz benim gonliimiin tahtina oturdunuz, sultan oldunuz. Artik sizi
o tahttan higbir sey, hi¢bir kuvvet kaldirmayacak.

Ben c¢irkin bir kizim, diyorsunuz. Neden, ¢iinkii gonliimdeki sevdayi

dondurmak sondiirmek istiyorsunuz. Ben sizi goérdiim ve gilizelliginize mi tutuldum?
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Hayir. Ben sizi gormedim ve manevi tarafinizi sevdim. Maddenin artik benim igin
onemi yok. Ben huyunuzu begendim, bi¢iminiz énemli degil. Cirkin ya da giizel,
benim i¢in uygun. Ben sizi madde seklinde gormedim. Ama mektuplarinizi okudum
ve mektuplarinizda sizi gérdiim. Cisminizi degil, ruhunuzu gérdiim. Ruhunuz inliyor,
ben ruhunuzdaki yaralar1 okudum, gordiim. Siz ve ben ayni hastalia tutulduk, bunu
anladim. Ni¢in bu ruh esliginden faydalanmiyoruz, nigin cisimlerimizi
birlestirmiyoruz?

Hanimefendi,

Diinyada, saadet sadece hayal mi? Diinyada saadet nasil olacak? Iki ruh
birlesecek ve saadet dogacak. Diinyada felaket ¢cok ama mutluluk ¢ok az, bunu
goriiyorum. Mutluluk bize yoneldi, bunu kagirmayalim. Bu firsat her zaman insana
gelmiyor. Insanlar mutlu degiller. Neden, ciinkii mutluluk nerede bilmiyorlar.
Insanlar felaketten korunacaklar, saadetin tarifi bu. Mutluluk ¢ok kiiciik ve cok
biiyiiktiir. Baz1 insanlarda mutluluk var ancak o insanlarin haberi yok. Bu insanlar
mutlulugu yanls sekilde ariyorlar ve bozuyorlar.

Sizi diger asiklar gibi tasarladim. Boyle diledim.Gonliimdeki ask tasti ve
kiistahlik yaptim. Ben diisiindiim ki, yakin zamanda bir mutlulugu yakalayacagim ve
bunun sevinci beni sarhos etti. Kiistahligim bu sarhoslugun eseri. Bu nedenle aftinizi
diliyorum. Giindiizlerimde, gecelerimde, hiilyalarimda, riiyalarimda her zaman sizi
goriiyorum. Ben ne gériiyorum? Iste siz osunuz. Siz nasil bir insansiiz? Iste ben sizi
gonliimde Oyle tasarliyorum. Sozleriniz beni ¢ok etkiledi, sizi diisiiniiyorum ve
inantyorum ki sizden bir sey azaltmak ya da size bir sey eklemek Tanriya nankorliik
olacak. Ciinkii Tanr1 sizi miilkemmel yaratti. Benim i¢in siz giizellik modelisiniz.
Offf... Anlatmak istiyorum ama olmuyor. Giizelligin genel kurallar1 var. Ben o

kurallarin disina ¢iktim. Giizel sanatlari, estetigi, her sey inkar ediyorum. Siz nesiniz,
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giizellik o. Sizin sekliniz nasil? Benim i¢in giizellik o. Benim i¢in sanatta 6rnek ve
Olcli 0. Beni sugluyorsunuz. Siz diisliniiyorsunuz, benim duygularim sadece bir
heves, ben her kadina ayni sozleri sOyliiyorum. Siz bir giin anlayacaksiniz, benim
sozlerim ve itiraflarim ¢ok samimi. Iste o giin gdreceksiniz, bu suclamalar bos. O
nedenle simdi suglamalar1 reddetmeyecegim ve kendimi korumayacagim, gerek yok.

Ben adi bir insan degilim, sevda diigkiinii degilim, bayag1 bir insan degilim.
Higbir zaman boyle bir olmadim. Boyle bir insan olmamak benim amacim. Size karsi
zayif bir karakter gosterdim, biraz algaldim. Neden bdyle oldu? Simdi bunu
anlatmak, aciklamak istiyorum. Siz aramizda bir sevda sayfasi a¢mak
istemiyorsunuz. Bunu yasakliyorsunuz ve korkuyorsunuz. Bu emrinize razi olmadim
ve olmayacagim. Bu nedenle beni affedin. Benim itiraflarimin hepsini dinleyin, bu
itiraflar yiiregimden geliyor. Once beni dinleyin ve suglamak igin acele etmeyin.
Beni anlayin, dinleyin sonra karar verin, ben bu karara razi olacagim.

Siz ve ben aynmi hastaliga yakalandik. Siz beni anlayacaksiniz ben de sizi
anlayacagim. Kendimi disiinliyorum, Ol¢liyorum ve sizin taskinliklarinizin,
sikintilarinizin, diizensizliklerinizin ve timitsizliklerinizin sebeplerini kesfediyorum.

Doktorluk ilminde (Homeopathie) diye bir tedavi sekli var. Anlami; es, ayni
hastaliklar demek. Bu tedavi yonteminde bir hastalik, ayni tiir hastalikla iyilesiyor.
Ben sizin hastaliginiz i¢in etkili bir ilacim, siz de benim hastaligim icin etkili bir
ilagsiiz, iste bunu anliyorum. I¢inizdeki sirr1 kesfetmek igin ugrastim. Gayret ettim
ve biraz basardim, bu nedenle liitfen bana kizmaym. Sizin beyniniz ¢ok ciddi
diisiintiyor, vicdaniniz gerceklere tapiyor. Siz igyliziiniizii Ortliyorsunuz.

Biz ikiyiizliiliiklerden, yalanlardan siyrilalim. Her insanin kusurlar1 var. Tanr1
bizi bazen kusurlu yaratiyor. Bu kusurlart gizlemeyelim. Madde seklinde

istemiyorsunuz, o zaman ruhlarimiz tanigsin.
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Sehrimizin adetine gore sizi hi¢ gormeyecegim ve ailem sizi, ailenizden,
evlenmek icin bana isteyecek. Ama ben annemi gondermeyecegim. Goriicii
gondermek usuliinden vazgececegim. Clinkili annemin se¢im zevki benim i¢in gercek
bir 6l¢ii degil. Annem begeniyor ama o seyi ben begenmiyorum. Ben hoslaniyorum
ama o seyden annem hoslanmiyor. Kimin zevki dogru iste onu bilmiyorum. Bu
konuda aramizda tam bir zithik var. Clinkii gorgiilerimiz zit, kararlarimiz zit. Annem
bazi seyleri ¢ok Oviiyor, ama bizim anlayislarimiz ¢ok farkli ve ben bazen o
seylerden nefret ediyorum. Annem i¢in bazi noktalar erdem, ama benim i¢in ayni
noktalar biiyiik bir eksiklik, bu eksiklikleri asla affetmiyorum.

Ben Fransiz yazarlar1 okuyorum, o yazarlarin olgunluklarini inceliyorum.
Annem eski halk hikayelerinin felsefelerine gore hareket ediyor. Ben klasik miizigin
sanatli namelerinden etkileniyorum, annem bagka tarz miizikler diniyor ve mutlu
oluyor. Bu nedenle aramizdaki zitlik hi¢cbir zaman yok olmayacak.

Pek cok sey yazacagim. Ama simdi ne yazacagim bilmiyorum. Bir duygu
kasirgas1 i¢indeyim, bunun tarifi imkansiz. Biraz daha yazacagim ama korkuyorum.
Clinkii biliyorum, sagmalayacagim. Belki yine sizi kizdiracagim. Belki de kizdirdim,
bilmiyorum. Cok istiyorum bir kere evet diyin o zaman diinyalar benim olacak, ¢cok
mutlu olacagim. Liitfen beni reddetmeyin, o yolu se¢gmeyin. O zaman ikimizin de
saadetini mahvedeceksiniz. Yine bir pot kirdim mi? Aman susayim. Susayim
diyorum, hala yaziyorum. Cevabiniz ne zaman gelecek? Ben bekleyecegim ve ¢ok
lizlintiilii bir hayat gecirece§im. Sizinle yazigsmaya basladik ve ben uyku rahati,
yemeklerden iceceklerden tat almak gibi yasama ihtiyaclarimi kaybettim. Cok
sevinmek de bazen insani1 biiylik bir felaket gibi {izliyor. Ni¢in bu kadar seviniyorum,
bilmiyorum. Korku, merak, kusku... Karigik bir seving, tarifi yok. Senin hayatin

benim hayatima benziyor, benim hayatim senin hayatina benziyor. Hayatlarimiz eg

138



ve aynt. Ben diislinliyorum, benim kalbimde ne var, iste bunlar senin kalbinde de var.
Bu nedenle bu satirlar bos ve gereksiz. Oyle de aman Yarabbi hala ni¢in yaziyorum?
Duygu beraberligimize kesin bir sekilde inaniyorum ama yine de ters bir cevap
gelecek tehlikesi ile kalbim giimbiir giimbiir atiyor. Artik susacagim. Ama tekrar
yaziyorum, cevabinizi ¢ok acele bekliyorum. Bir sarki var ( Benim giiciim kalmadi,
arik karar senin), bu sarki neden bilmiyorum, birka¢ zamandir dilime dolandi, siirekli
sOyliiyorum. Bunu sdyledim, yine bir terbiyesizlik mi yaptim acaba? Bu yazi; bir
dilek yazis1 mu, bir siiphe itirafi m1? Yahut, aman Allah, nasil sdyleyeyim? Bir agk
mektubu mu? Yine kizdimiz mi1? Belki kizdiniz, o zaman bu misveddelerimi
yirtacagim ve yeniden yazacagim. Ama bu kagit heniiz, sizin giizel parmaklariniza
dokunmadi. Ben simdi kizdiniz mi1 diye soruyorum, bu budalalik degil mi? Evet,
biliyorum. Hep ayni seyleri tekrar ediyorum. Ama ne yapayim? Kizginliginizi
yatistirmak ve sizi giildlirmek istiyorum. Ben komik bir insan degilim. Yaziyorum,
sOzlerim iste boyle acayip bir sey oluyor. Siz ¢ok gii¢lii bir elestirmensiniz. Mektubu
okuyacaksiniz ve her kelimesiyle ayal edeceksiniz. Pek cok pot ve celiski
bulacaksmmiz. Siz ben giizel degilim diyorsunuz. Ben yine su kagit giizel
parmaklariniza dokunmadi diyorum. Bu ciimlelere ¢ok kizacaksiniz. Rice ediyorum
insaf edin. Sizi gérmedim. Siz ¢irkinim diyorsunuz ama sdzleriniz beni u sevdadan
vazgecirmedi.

Yiiziiniizii degil, sadece elinizi giizel tasarliyorum. Beni affedin. Ben sair gibi
yaratildim. Liitfen izin verin de giizel so6zler yazayim.

Lafi yine uzattim. Ben de anliyorum, bir degil, iki degil... Kirdigim ceviz
bini ast1. Bu ahmakea sdzlerime siz degil, ben bile kiziyorum. Iste susuyorum. Ama

elmasim, cevabiniz... Iste yine sdyliiyorum cevabimizi biiyiik bir heyecanla, yiirek
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carpintistyla bekliyorum. Cevabiniz... Cevabiniz... Cevabimiz... Gozlerimi agtim,
bekliyorum...

Irfan Galip

[rfan bu mektuba agirbash bir filozof gibi basladi ama sevgi sarhosluguyla
yine fikirce ve iislupga bir s6z hafifligine diistii. Buna engel olmak istedi ama olmadi.
Mektubu yolladi, sonra irfan pisman oldu. Neden yine sagma sapan seyler yazdim
diye diisiindii. Ama artik mektup gitti. Belki kiz bu sefer gercekten ¢ok kizacak ve
cevap yazmayacak. Iste o zaman Irfan acinacak bir buhran devresine girecek. Irfan
sabah erkenden hazirlanmak ve biiroya gitmek istedi. Erkenden gidecek ve mektubu
bekleyecek. irfan’in annesi Ferdane Hanim giiler yiizle, Irfan’in yanma geldi ve dedi
Ki;

- Oglum Irfan, konferans giinii, buras1 diigiin evi gibi oldu. Ev biraz kirlendi
ama Onemli degil. Sen eglendin ya yavrum. Benim i¢in bu Onemli.
Hizmetgiler temizleyecekler. Ne kadar ¢ok kadin geldi. Sanki gelin bakmak
icin geldiler. Bazi kadinlar1 taniyorum ama baktim pek c¢ok kadini
tanimiyorum. Bir konferans daha verecek misin? Corek otunun iizerine dua
okudum. O otu senin iizerine dikecegim. Korkuyorum sana nazar degecek.
Baz1 kadinlar kotii gozle, kotii niyetle bakiyorlar. Allah’a emanetsin
evlatgigim. Masallah biilbiil gibi konusuyorsun. Tanrim korusun. Baban yok.
Bir daha senin gibi bir ¢cocuk nasil dogurayim?

[rfan Galip, annesinin kadinca ve miinasebetsiz sdzlerinden sikildi, hi¢ cevap

vermedi. Ama Ferdane Hanim yine devam etti:

- Konferans giinii, bizim Emsal kalabaligin arasinda bir kiz gordii. Siirekli

kizin giizelligini anlatiyor, hi¢ susmuyor. Kiz diinya giizeli, diyor Emsal.
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Bu ‘giizel kiz’ s6zii, irfan’1n salgmn zihnini aniden uyandirdi. Hemen annesine
dondii:

Nasil kiz? dedi.

Annesi, oglunun bu telagindan biraz kuskulandi:

Nasil, ben bilmiyorum, ben géormedim. Emsal soyliiyor.

Ikinci konferanstan sonra size sordum. Kadinlarin arasinda giizel bir kiz var
miydi dedim, siz de bana yoktu dediniz. Simdi bu giizel kiz nereden ¢ikt1?

A, evladim. Sen bizim Emsal’i tanimiyor musun? O biraz saf, sen bilmiyor
musun? Sen sordun, o sersem bir sey sOylemedi. Simdi aklina geldi, sdyliiyor.
Nerede gordii? Bu diinya giizeli ne sekilde, nasil kiyafet giydi, nasil bir sey?
Ferdane Hanim, anladi, oglu bir sevdaya tutuldu. Tehlikenin kokusunu ald1 ve
pisman oldu. Neden bu kizdan sdz etti? Uziintiiyle:

Ben Emsal’in sozlerini dinlemedim, onun sdzlerinin énemi yok. Sen neden
bu kadar 6nemsedin? Ben bunu diistinmedim. Bu nedenle kiz1 arastirmadim.
Ne 0? Ne 0? Ne oldun? Konferansa giizel bir kiz m1 davet ettin yoksa? Emsal
giizel diyor ama sen ona bakma. Emsal begeniyor ama kiz kesin ¢ok
cirkindir.

Aman anne. Boyle sozlere ¢ok kiziyorum biliyorsun. Ben konferansi giizel
kiz davet etmek i¢in mi verdim?

Ne bileyim ben? Bu so6zii duydun, yiiziiniin sekli degisti. Sonra kizardin,
bozardin, ke¢ renge girdin. Onun i¢in soyliiyorum.

[rfan biraz daha konusmak istedi ama korktu. Ciinkii annesi anlayacak.
Konuyu kapatti. Sustu. Ama ¢ok heyecanliydi. Annesiyle biraz daha sohbet
etti, havadan sudan konustular. Sonra annesinin yanindan c¢ikti. Asagida,

taslikta yalniz bir kdsede Emsal’i yakaladi ve sordu:
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Emsal annem soyledi, sen konferans giinii burada giizel kiz gordiin. Nasil

seydi 0?

Emsal yine bagladi, kiz1 6vdii:

Aman beyim, aman... Cok giizel, ¢ok giizel... Su gibi...

Nerede gordiin?

Merdivenin basinda, camekanli kapinin 6niinde.

Nicin senden bagka kimse gormedi?

Nasil gorecekler pasam? Yiizii simsiki kapaliydi.

Yiizii kapaliyd:r da sen nasil gérdiin? Anlat.

Dur anlatayim. Bunlar siyah carsafli iki kadindi. Pegeleri de pek kalindi.
Yiizlerini hi¢ agmadilar ve konferansi dinlediler. Sonra bir tanesi ¢ok sikildi,
sicaktan bayilacak gibi oldu ve susadi. Ben yaninda geciyorum ‘Kuzum
kalfam, bana iki yudum su bulur musun?” dedi.

Hemen kostum bir bardak su getirdim. Pecesini yukar1 dogru biraz styirdu.
Meydana ay pargasi gibi bir yiiz ¢ikti. Aman ne afet, aman ne civan... Ben
omriimde boyle giizel gormedim. Ben bir kadinim ama o kiza asik olacagim.
Suyu i¢ti, su bogazindan gegiyor, suyu billur gerdanindan gérecegim sandim.
Baktim baktim doymadim. Oyle arsiz gibi de igmedi suyu. Dort bes yudum
icit. Yaris1 bitmedi, giiler ylizle bardagi bana geri verdi. Hemen pegesini
indirdi. Gayet nazik bir sesle: “Tesekkiir ederim...” dedi. O ne mahmur, o ne
baygin, o ne sahane gozlerdi. Hi¢ gbziimiin 6niinden gitmiyor.

Baska bir sey konustunuz mu?

Hic... Pek nazliydi. S6z agzindan kiiciik kiiciik ve yavas yavas ¢iktr. Oyle
bizim mabhalle kizlar1 gibi degildi. Dakikada sekiz on laf sOyliiyorlar onlar.

Konugsun istedim, ¢ok ugrastim. “Susadiniz m1?”” dedim, ii¢ dort defa yanina
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gittim sordum. “Hayir.” dedi. Her soziime tek bir sozle cevap verdi.
Konferansi da pek dikkatli dinledi.

Yanindaki kadin da geng miydi?

O hi¢ yliziini agmadi, bilmiyorum. Onu gérmedim. Ama onun carsafi,
kiyafeti, o kiz gibi sik degildi. Ah &teki, ah 6teki... Insallah Rabbim onu bize
gelini nasip eder.

Emsal sozii bu sonuca getirdi. Irfan anladi, bu kadar sorusturma yetti. Cekildi.
Cekildi ama sonsuz bir merak i¢indeydi. Acaba Emsal’den su isteyen kiz,
mektuplastigi kizla ayn1 miydi? Ortada boyle bir isaret yoktu. Ama sanki
icinden bir ses Irfan’a:

Bu kiz, iste o kiz. Mektuptaki kiz. Gormedin ama asik oldun, iste o kiz...
dedi. Irfan’m tanimadig1 sevgilisi, ¢irkinligi hakkinda 1srarl1 ve kesin konustu
ama Irfan buna inanmadi. Kiz ne kadar cirkinim diyor, 1srar diyor, Irfan o
kadar kizin giizel oldugunu diisiiniiyor. Bu hal, irfan i¢in acayip bir duygu ve
kesifti. Neden bdyle diisiindii? irfan da bunu anlamadi. Emsal’in miijdesi, bu
inancini kuvvetlendirdi. Irfan ¢ok heyecanlandi, bir yerde durmadi. Erkenden
biiroya gitti, cevap mektubunu bekledi. Kalbi hizli hizli atti. Carsafli kadim
bekledi. Biironun koridorunda, bir asagi, bir yukari yiriidii. Her dakika
yeleginin cebindeki saate bakti. Ama saatte gecmedi, kadin da gelmedi. Is
saati geldi. Diger adamlar biirolarina geldiler. Biiroda her zamanki gibi
caligma giiriiltiisii basladi. Bazi insanlar geldi, baz1 insanlar gitti... Ama o
kadin gelmedi. Irfan aglamak istedi ama utandi, cok iiziildii. Kadin hep ayn1
saatte geldi ama simdi iki saat gecti.

Zavalli ¢ocuk, elinde saat, saatlerce koridorlarda bekledi, koridorlarin esiri

oldu. Bir s6z var “El’intizar, eseddii minennar (beklemek atesten daha
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siddetlidir.) « Irfan bu sozii, o giin anladi. isle de ilgilenmedi, yemek de
yemedi. Bes dakika oradan ayrilmak istemedi. Irfan oradan ayrilacak, kadin
gelecek, onu gormeyecek ve gidecek, diye diistindii. O giiniin ¢aligma saati de
sona erdi. Herkes yavas yavas evine gitti. Bir siire sonra biiroda kimse
kalmadi. Odaci odayi siipiirmek i¢in hazirlandi. Irfan hala oradaydi. Biirodan
ayrilmak demek, kadinin geleceginden iimidi kesmek demekti. Iste zavall
delikanli buna inanmak istemedi. Bu durum ¢ok sikiciydi ama iimit yok olsun
istemedi. Bu bir avunmaydi.
Saat on biri gecti. Bu bos bir avunmaydi, vazgegmek gerekti. irfan bunu
anlad1. Odacilar kuskulu ve saskin Irfan’a baktilar. Irfan gitmeye karar verdi
ve cekildi, gitti. Nereye gidecek? Bu dehsetli iiziintiiden nerede kurtulacak?
Uzun zamandir tath bir riiyadaydi. Giizel hayaller kurdu. Bu riiyalardan,
hayallerden bir gecede vazgecmek hi¢ kolay degildi. Ama kadin neredeydi?
Cevap neden gelmedi? Ask, sadece siddetli bir goniil firtinasi, Irfan bunu o an
anladi. Irfan bu kizi gérmedi ama bu giizel kizin sevgisi Irfan’1 yakti.
Diisilindii, kiz1 gordii ve asik oldu, sonra bu agk bitti, 0 zaman ne derece
iiziilecek? Bunu tahmin etmek istedi ama olmadi. Sadece bir hayal Irfan’1 bu
hale getiriyor. Peki bir gergek Irfan’i nasil yakacak, irfan buna nasil
dayanacak?

Belki bir engel ¢ikt1 ve kadin o nedenle gelmedi. Bunu diisiinmek bile
[rfan igin miithisti. Bu sevgi daha ilk alevde neden séndii? irfan nasil bir
yanlis yapt1?

Simdi delikanl tiim giiciiyle diisiindii, bu noktay1 kesfetmeye ugrasti.
Kiz ikinci mektubunda yazdi. O kardesce bir iliski kurmak istedi. Ama Irfan

yine sevda sozleri sdyledi, 1srar etti. Bu kesintinin sebebi buydu. Baska sebep
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aradi ama yoktu. Delikanli simdi sevgisinin sadece dostluguna da raziydi.
Simdi hangi careye bagvuracak? Bu razi olusu, bu ricayr kiza nasil
duyuracak? Belki yalvaracak yalvaracak, kizin génliinii yeniden alacak. Ama
kime yalvaracak? Karsisinda sadece bir hayal var, bagka kimse yok.

Kimligini bilmiyorsun, sadece bir hayal var, neden asik oluyorsun?
[rfan bu safligina giildii ve agladi. Ne yapacak, her sey bos.. Is oldu ve bitti.
Kiza asik oldu ve seviyor. Bu hayale tapiyor. irfan diisiindii, bu sirada aklina
tuhaf seyler de geldi. Belki muzip bir arkadas yazdi o mektuplari. Bir kiz gibi
yazdi ve eglenmek istedi. Belki boyleydi... Ama Irfan bir hayal kurdu ve o
hayale asik oldu. O hayal gercekte kim, bu artik 6nemli degildi. Bu hayalden
vazgecmeyecek ve ebediyen onu sevecek, Irfan bdyle sandi.

Ertesi giin yine ayn1 bekleme acisiyla gecti. irfan cok diisiindii artik
cok yoruldu, iimitsiz bir ac1 i¢indeydi, Delikanli ne kazandi veya ne kaybetti?
O hayal yine kalbindeydi. O hayali hic¢bir kuvvet oradan kaldirmayacak ve
[rfan o hayalle yasayacak.

Zavalli ask konusunda sansl degildi. Hicbir kiz Irfan’m yiiziinii

giildiirmedi. Artik bu hayalle yetinecek ve bu hayali sevgiliyle mutlu olacak.

10
Irfan iimitsizlik i¢inde ii¢ giin gecirdi. Ama kadm sonunda geldi.
Kadin mektubu Irfan’a uzatti. Irfan mektubu aldi. Zarftan leylak kokusu
geldi. Leylak kokusu Irfan’mn sinirlerini yatistirdi. Sevgilinin varliginimn tek

ispat1 bu kokuydu. Her mektupta bu koku vardi. Irfan bu kokuyu kokladi,

sanki sevgilisine dokundu, dyle zevk aldi.
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Dili tutuldu, konusmak istedi ama olmadi. Kadina bir sey s6ylemedi.
O da emanetini teslim etti, selam verdi ve konusmadi, gitti. Acaba mektupta
ne azarlamalar, ne sitemler, belki de ne hakaretler vardi... Bu mektuplasma
bitmesin de Irfan her seye raziydi. Zarfi agti, parmaklar titredi. Su mektup

¢ikti:

Ah, aman annecigim, o neydi? Ne kadar biiyiiktii? Diin sabah gérdiim.
Anlayim, kesfedin bakalim Beyefendi... Ne gordiim ben sdyleyin. Bildiniz
degil mi? Evet, evet iste onu... ta kendisi... kuyrukluyu gordiim... Karar
verdim, korkmayacagim dedim ama hala korkudan titriyorum.

Gazeteler yazdi. Sehrimizden Halley’i saat {igii ¢eyrek gece ve dorde
on kala arasinda gorecegiz, haber verdiler. Calar saatimi kurdum. Karyolamin
bast ucuna koydum. Yatagima girdim. Cok heyecanlandim ve korktum ama
buna ragmen uyuyakaldim. Tepemde bir giiriiltii koptu. Gozlerimi agtim ve
baktim ki, ortalik alacakaranlik. Saat kizgin bir canavar gibi ¢aliyor, giiriiltii
yapiyor. Yataktan hemen ¢iktim ve pencereye kostum. Birkag giindiir yazliga
tasindik. Veniis, agaclarin iizerinde gokyliziinde asili, bir liikks lambas1 gibi
parliyor. Ufak ufak bagka yildizlar da var. Giines ufkun aldin, giin daha yeni
aydinlaniyor. Giinesin ilk 15181 ve Ventis arasinda, aydinlik, hafif, sis seklinde
pala gibi bir sey uzaniyor. Aman ne irilik ne giizellik beyefendi... Gordiim, o
an titrememek miimkiin degil. Hemen diz ¢oktiim ve Tanr1’ya yalvardim. Bu
ir1 palanin, bas1 kuzeye bakiyor, gerisi glineye bakiyor. Bu pala ay gibi iriydi.
Ama ortasinda yogun, g¢evresinde az 15181, aydan azdi. Birkac¢ giin sonra
yeryuvarligina yaklasacak ve yeryuvarlagi onun zehirli etegini 6pecek. Halley

Yildiz1 iste buydu. Saatin alarmi arkamda hala c¢aliyor. Seher vaktinin

146



ruhaniligi vardi. Karsimda da bu {irkiitiicii manzara vardi. Arkamda saat
caliyor, devam ediyor. Bu tablo karsisinda insanlar diisiindiim, insanlar ¢ok
kiigiik, aciz, fakat tabiat ne kadar biiyiiktii.

Simdi her gece ¢alar saatimi kuruyorum ve dyle yatiyorum. Heyecanli
rilyalar goriiyorum iste tam o zaman sabaha dogru saat beni uyandiriyor.
Hemen pencereye kosuyorum. Bu giinlerde havalar yagmurlu. Her sabah
gokyiiziinde bulutlar gériiyorum. Higbir sey gormiiyorum. Ama Tanri’nin eli
bize bir pala uzatiyor. Diinyalilar1 tehdit ediyor. O palayr her sabah
goriiyorum. Her giin yeryuvarlagina milyonlarca kilometre daha yaklasiyor.
Yakinda diinyaya dokunacak, ¢ok az zaman kaldi. Yedi sekiz giin var.
Dokunacak mi, carpacak mi1? Yeryuvarlagi, kader okuyla yaralanacak mi?
Yoksa bu iki uzay cismi hasret dolu bir kucaklasma yasayacak, sarilacak ve
tek parga alev topu mu olacak? Ne olacagiz beyefendi, ne olacagiz?
Diinyanin 6mriiniin sonu geliyor. Boyle tasali ve buhranli bir glinde siz ne
kadar diinyaya Ozel, hevesinize ait seylerle ugrasiyorsunuz? Simdi neden
baska sey diisiiniiyorsunuz? Basit konulardan bahsediyorsunuz. Simdi bu
konularin mevsimi degil. Bu konularla zihin yormayin. Bana Halley’den,
Halanim Yildizi’ndan haber verin. Diinya m1 batacak? Kiyamet mi kopacak?
Herkes zehirlenecek mi? Iste bunlardan bahsedin. Cabuk, cabuk... Cabuk...

Hayatin degerini, simdi anladim ama onu yakin zamanda
kaybedecegim

Cirkin bir kiz

[rfan, o anda Halley diinyaya carpsin ve Irfan’la beraber biitiin diinya yok

olsun istedi. Ciinkii o zaman, su anki kadar iiziilmeyecek. Irfan kag giindiir cehennem
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hayati yasadi ama kii¢iik hanim ne kadar tasasizdi. Mektubu zamaninda neden
gondermedi, tenezziil etmedi ve bunu bile agiklamadi. Bu kiz duygu agisindan
[rfan’a yakin degildi. Ciinkii o kiz bu acilar1 hissetmedi, irfan’1 anlamadi. Aralarinda
cok fark vardi. Irfan kiz1 ¢ok sevdi ama kiz bu sevginin onda biri kadar bile Irfan’1
sevmedi. Sevgice bu esitsizlik ve dengesizlige zavalli Irfan ¢ok iiziildii. Kiz duyguca
ilgisizdi ama belki de bu ger¢ek degildi, yapmacikti. Bu kiz bu yasta nasil bu kadar
ustaydi1? Irfan bu duruma cok sasirdi. Halley yaklasacak diye ¢ok telas etti, korktu,
bunlar hep yapmacikt1 belki, belki kiz cilve yapti. Bu kiz zavalli Irfan’in gdziinde
cok karisik bir bilmece oldu. Bu bilmeceyi ¢dzmek i¢in tek bir agik nokta yoktu.
[rfan, saatlerce, karamsarca ve iimitsizce diisiindii diisiindii... Sadece bir noktay: fark
etti, bu nokta garipti ve diislinmek i¢in degerliydi. Sevgilisinin bu mektubunda hig
azarlama yoktu. Kiz irfan’in son mektubu ile ilgili hi¢bir sey yazmadi. Yalniz boyle
kiyamete benzer bir giinde heves diiskiinii duygularla ugrasmasindan biraz sikayet
etti. Bu sozle kiiciik hanim ne demek istedi, sevdayr Halley patirtisindan sonraya
birakmak istedi. Boyle daha uygun olacak dedi. O halde kiz Irfan’1 kabul etti, sadece
goriisme veya sevisme giinilinii sonraya birakti.

Hepsi iyi. Ama Irfan, hamimefendinin sozlerinden anlad1 ki, o bu sevgiye
onem vermedi. Simdi Kuyruklu yi1ldiz 6nemliydi. Demek kuyruklu yildiz gelecek ve
gececek, sonra asktan sevdadan bahsedilecek. Sadece bu gok olayr hakkinda
konusacaklar. Tehlikeli sekillerden ve ihtimallerden bahsedecekler.

Zavalli delikanli:

- Peki 6yle olsun...

Dedi. Irfan sevgi kirginhi@ yasadi. Yerleri, gokleri yikmak istedi. Bu

karamsarlikla cevap yazdi:

Hanimefendi,
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Halley’i gokyiiziinde biiyiik bir pala seklinde gordiim dediniz. Iste bu

korkung, kesici
alet, birkag¢ giin sonra zavalli insanlarin tepesine inecek. Kadinsiniz. Erkeklere oranla
sinirleriniz daha zayif, biliyorsunuz. Onceki mektuplarimda sizi korkutmak
istemedim ve olayin ger¢ek korkunglugundan ¢ok az bahsettim. Fakat gordiim ki,
kadinsiz ama bunun yaninda c¢ok da dayanikli bir filozof gibisiniz. Mademki
arkadasca fikir aligverisi yapacagiz, ne diiglinliyorum aynen yazacagim.

Halk bu percemli giizeli gormek istiyor ve akin akin namaz vakti meydanlar,
rthtimlara gidiyorlar. Kuyrukluyu goriiyorlar ve kalpler dehsetle doluyor. Ellerini
goge kaldiniyorlar. Herkes kendi dinine gore Tanri’ya yalvariyor. Gazeteler
insanlarin korkusunu arttirmak istemiyorlar ve bu olaydan pek bahsetmiyorlar. Her
hastadan, hastaliginin agirlik derecesini gizlemek adettir. Ama ne fayda! Herkes
goriiyor, bu felaket diinyaya her giin biraz daha yaklasiyor.

Insanhigin en biiyiik hastalig1 nedir? insanlar hastaliklara tedavi aramiyorlar,
hastalig1 kiiciik, basit bir sey gibi gérmek istiyorlar. Bu yaralar iyilestirecek mi?
Bazi insanlar bu yaralar kesin ve agik bir sekilde agiklamak istiyorlar. Ama insanlar
onlar1 dinlemek istemiyor ve insanlar1 lanetle karsiliyorlar. Ama bazi insanlar var,
onlar halki aldatiyorlar, bu yaralari kiigiik ve hafif gosteriyorlar. Iste halk bu
yalancilara inaniyor ve onlarin itibar artiyor.

Gegen sabah yazligimizin penceresinden kader kilicini gordiiniiz. O kilicin
kizginlig1 her saniye artiyor ve hizla iizerimize geliyor. O kili¢ bizi eglendirmek icin
oraya ¢ikmadi. Biitlin astronomlar, gok bilginleri tehlike konusunda ayni
diisiiniiyorlar. Memleket halki sabahlar1 bu gok belasini seyrediyorlar. Gazeteler ve
iki ylizlii yalancilar, Tanr1 bunlara dogru sozii nasip etmiyor. Bunlar menfaatlerini

diisiiniiyorlar ve son nefeslerinde bile mert olmuyorlar.
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[rfan bu 6nsdzle mektuba basladi. Mektubun devaminda, Biitiin yaratiklar
Halley’in kuyrugu ile insafsizca zehirlendi, sonra cesetler alev aldi ve yandi. Kiilleri
gbge savruldu. Biitiin giiclinii mantikla inandirmak i¢in harcadi. Sayfalar1 doldurdu.
Bunlar1 neden yazdi? Tek neden, géormedi, bilmiyor ama o kiz1 seviyor. Ama bu
kelimeyi kullanmak yasakti. Ciinkii kiz emretti, kalbi yaniyor, kavruluyor ama yine
de konugmak yasak. Ama bu emre boyun egmek, uymak miimkiin mii? Kalbinin
derinliklerinde ¢ok kararli bir kuvvet var, i¢ginde biiyiik bir lizlintii var, bu atesi
aciklamak istiyor, yorumlamak i¢in kendisini zorluyor. Bu kuvvet zorluyor ve ¢ok
bunaliyor, buna dayanmak ve sabretmek miimkiin degil. irfan’da dayanmak istedi
ama olmadi1. Mektubun sonuna su soézleri ekledi:

Hanimefendi;

Emrinize tamamiyla uymak istedim ama beni affedin. Affimiza ve
merhametinize siginiyorum. Sizin emrinize uymak, benim giliciimii asiyor. Bu
nedenle beni suglamaym. Insan adaletinin yaninda bir de vicdan adaleti var. Genel
adaleti mahkemeler sagliyor. Vicdan adaletinin hakimi ise insanlarin kendileridir.
Gergekleri agiklamak, anlatmak istiyorum. Sonra sizin her hiikkmiiniizii kabul
edecegim.

Sizi seviyorum. Cok seviyorum, bu biiylik sevgi, asir1 sevda kalbime
sigmiyor. Bunu sizinle paylagsmak istiyorum, ¢ilinkii tek basima bu yiikii tasimak ¢ok
zor. Ama simdi ben ¢ok nazik ve giic bir durumdayim. Ciinkii her itiraf adimimda
diismek tehlikesi var. Duygularimi s6ylemek istiyorum ama bu tehlike beni dilsiz
yapiyor. Nasil soyleyeyim? Bu yasak konuya nereden gireyim? Allahaskina
giicenmeyin. Iste sdyliiyorum! Sevgimin kabulii meselesini, yeni evlenmek gibi
onemli bir is1 siz, Halley tehlikesinden sonraki zamana erteliyorsunuz. A iki goziim

efendim! Belki diinya yok olacak. Biz muradimiza ermeyecek miyiz? Yokluga
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mutsuz mu gidecegiz? Belki bu s6zlerimi hos gérmiiyorsunuz, tamam ama liitfen bu
sozleri ayiplamayin da. Ciinkii bunlar dogru sézler. Ben bencillik yapiyorum, siz
buna giilmeyin. Iste dogru sdyliiyorum. Ben bir mutluluk tasarliyorum ve o
mutluluga erismek istiyorum. Iste o zaman kendi 6liimiime de iiziilmeyecegim,
diinya batacak ona da iiziilmeyecegim.

Siz istiyorsunuz, size yaralarimi anlatmayayim. Ama susmak benim igin
Halley tehlikesinden ¢ok daha ko&tii. Emrinize aykir1 davraniyorum ama cok ileri
gitmek istemiyorum. Iste susuyorum. Bundan sonrasi, af, merhamet. ..

[rfan Galip, ertesi giin bu mektubu yine ayni kadma teslim etti. Ama bu ¢ok
tuhaf bir mektuplasmaydi. irfan Galip kizi gérmedi ve kiza asik oldu. Ama kiz
delikanlinin biirosunu, ailesini her seyini biliyor. Ama Irfan, bu kiiciik hanim
hakkinda higbir sey bilmiyor. irfan diisiindii, belki bu kadin bir daha Irfan’in semtine
gelmeyecek. Iste o zaman ne olacak? irfan sevgilisini nasil bulacak? Hangi imkanla
mektuplasacak? Ama Irfan séz verdi, sevgilisinin kimligini arastirmayacak. Ama bu
garip kiz belki yine Irfan’in ask sdzlerine kizacak ve mektuplasmay: kesecek. O
zaman Irfan derin bir actya bogulacak, hali ne olacak? Gegen cevap birkag giin
gecikti ve zavalli cocuk Mecnun’a benzedi, ne ¢ok acilar ¢ekti. Ne acilar...

Bu acikli hal tekrar olmasin, diye diisiindii irfan. Bunun igin bir care
diisinmek gerekti. Nasil? Hangi yoldan? irfan bunu diisiindii ve dalgin dalgin
biironun penceresinden bakti. O sirada kalabaligin icinde carsafli kadini gordii Irfan.
Kadin mektubu gétiiriiyor. Kadin ¢evresine iirkek iirkek bakiyor ve hizli adimlarla
Divanyolu’na dogru gidiyor. Iste bu yol sevgisine gidiyor. Irfan bu kadini takip
edecek, o zaman kii¢iik hanim kim O6grenecek. Kiigiik hanim nerede oturuyor,
bilecek. Irfan diisiindii ama diisiinmek i¢in vakit yoktu. Bir dakika belki yarim dakika

sonra kadin1 gormeyecek. Irfan parddsiisiinii bile giymedi. Merdivenlerden ikiser
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ikiser indi, sokaga atladi. Kadin hangi yone gitti, Irfan da o yone dogru gitti. Saga,
sola, ileriye bakti. Kadmi gérdii. Bu is pek nazikti. irfan kadim gériiyor, bu iyiydi
ama belki kadin bu takibi fark edecek, iste o zaman tehlikeliydi. Ciinkii gidecek
kii¢iik hanima bu durumu anlatacak, kii¢iik hanim da ¢ok kizacak ve mektuplasmayi
aniden kesecek. Boyle bir ihtimal vardi.

[rfan kalabaligin icine gizlendi ve yiiriidii. Bir dedektif 6zeni ve asik
heyecaniyla kadin1 takip etti.

Kadin yavagsladi. Saga sola bakti ve yavas yavag yiiriidii. Bir zaman sonra
yiiziindeki peceyi de kaldirdi. Kitapgr ve kagiter diikkanlarinin camlaria bakti ve
inceledi, belki bir seyler almak istedi.

Irfan, kadinin yiiziinii gérmek ve hafizasina kaydetmek istedi. Bu énemliydi,
clinkii sevgilisi hakkinda higbir bilgi yoktu. Kadin bazen dondii ve vitrinlere bakti, o
zaman Irfan kadmin yiiziinii biraz gordii. Diisiindiigii gibi degildi, bu kadin gengti.
Cok gengti... Sokakta ¢ok rahat yiiriidii. Bu hiz sokaga nadir ¢ikmiyor, irfan bunu
anlad1. Fakat kiz Irfan’in yanina geliyor ve ok utangag davraniyor. Ama simdi boyle
degildi. Irfan anladi, o utangag ve cekingen hal yapmacikti. Delikanli kizin pesine
diistii ve hemen ¢ok 6nemli seyler sezdi.

Kadin bazen eline beline gotiirdii ve ¢arsafinin biizmelerini diizeltti. Birkag
vitrine daha bakt1 ve nihayet vitrini giizel bir kagitc1 dilkkanindan igeriye girdi.

Irfan, kagit¢1 ve kadinin arasindaki alisveris tavirlarni gérmek istedi. irfan da
hemen sokagin karsisindaki ciltci diikkanina girdi. Irfan kagitciya ‘Baz1 kitaplarim ve
bunlar ciltletmek istiyorum.’ dedi. Bu sirada karsi diikkanin i¢inde kizi gozetledi.
Diikkanin kapisi agikti ama igerisi lostu. Bu nedenle pek gormedi ama kiz yliziini
tamamen acti kagit¢1 c¢iragiyla konustu. Kadin saglarini tezgaha egdi, cirakla

cilvelesti. Tezgahin iizerinde kutular vardi, kiz o kutular1 inceledi.
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Sonunda kiz bir kutu secti. Kadin sokaga ¢ikti. Elinde saman rengi bir kutu
vardi, kutu mavi kurdeleyle bagliydi. Kadin dondii ve kagit¢ciyla vedalasti. Belini
¢okertti ve artistik bir reverans yapt1. Irfan buna ¢ok sasird1 ¢iinkii ne usta bir seydi,
ne usta...

Kadin biraz ileri gitti ve Irfan da diikkandan ¢ikt1, takibe devam etti.

Kadin caddeden asagiya indi. Yeni postane yoluna sapti. Birka¢ adim yiiriidi,
karsisinda yakisikli bir delikanli ¢ikti. Kadin bu delikanliya basiyla selam verdi.
Kadin ve delikanli, modern apartmanlarin arasindaki pis sokaga saptilar. Kadin
pecesini kapatti, taninmak istemedi. Duvar kenarina g¢ekildiler ve bas basa epey
konustular. Kadin bazen karsisindaki delikanliya kizdi ve elindeki kutuyu
delikanlinin basina vuruyor gibi yapti. Bazen de sabirsizland1 kadin ve asker gibi
ayaklarini yere vurdu, tepindi.

Ne konusuyorlar Irfan cok merak etti. Ama hicbir sey duymadi.

Nihayet s6z bitti ve ayrildilar. Kadin birka¢ adim gitti ve tekrar delikanliya
dondd, tehdit ediyor gibi yumrugunu gosterdi. Delikanli her belaya razi gibi boynunu
biiktii ve yliriidii.

Irfan bu atesli pandomiman karsisinda ne diisiinecegini sasirdi. Dondu, kalds.
Zavall1 cocuk, bir belaya tutuldu. Bu belanin derinligini gérmek istemedi ve kadini
daha fazla takip etmedi. Neden bu kadar timitsizlige diistii? O sevgilisinin viicudunu
degil, manevi varligint sevmedi mi? Bu manevi taraf bozuk ¢ikti. Simdi
kederlenmeye ve diisiinmeye sebep var miydi? Ama bir duygu vardi, Irfan bu
duyguyu anlamadi ama bu duygu Irfan’in beynini sarsti. Boyle bir kiza, hayir bir
kadma, bir kartya, bir asiifteye aldand1 ve bu durum Irfan’in onuruna dokundu. Bu
kadin Irfana mektuplar yazdi ve Irfan’1 aptal yerine koydu. Irfan bu mektuplara

cevap yazdi, o zaman bu karilar kim bilir ne kadar ¢ok giildiiler ve eglendiler. Evet,
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bdyle ahlaksiz yaratiklara Irfan miikkemmel bir eglence oldu, onlar1 giildiirdii ve alay
vesilesi oldu. Bu durum Irfan’a ¢ok agir geldi. Irfan ¢ok iiziildii ve zavallinin gozleri
yasardi. Diisiindii, diisiindii ve daha beter oldu, kendisinden gegti.

Bu kizin maddi ve manevi varlig1 hakkinda hicbir fikri yoktu Irfan’mn. Bu kiz
sadece Irfan’in yarattig1 bir hayaldi. Sadece bir hayale siddetle géniil baglamak, ne
giiliing, ne c¢ocukluk, aman Yarabbi bu ne delilikti! Bu maceraya aglamak degil,
giilmek gerekiyor.

Irfan’m sevgi konusunda maddi veya manevi yonde hi¢ sans1 yoktu. Bu isi
denedi ve sonucunu da gérdii. irfan’in sans1 yok, ona sevmek yasak. Ama bir kere
oldu. Ama Irfan karar verdi, bundan sonra gokten melek inecek, Irfan ona bile
inanmayacak. Zavalli delikanli bu diisiincelere daldi, o sirada hangi sokaktaydi,
cevresinde kim vardi, hatta kendisini bile unuttu, kaybetti. Yavas yavas kendisine
geldi. Irfan neredeydi? Bunu anlamak istedi ve riiyadan uyaniyor gibi etrafina bakti.
Bu dalginlik ne kadar siirdii? Etrafina bakti, o ¢arsafli kadin artik yoktu. Kadin
kayboldu, kim bilir nereye gitti. Biraz ileri gitti. Kadin1 higbir yerde gérmedi. Babiali
yokusundan yukar1 agir agir yiiriidii. irfan geri dondii. Gitti, gitti kagit¢1 diikkanin
oniine geldi ve orada durdu. Irfan igindeki sevda atesini sondiirdii ama yine de merak
etti. Diikkandan igeriye yiiriidii. Ortada durdu. Geng¢ kagit¢1r miisteriye bakti, miisteri
de bir siire kagitciya bakti. Irfan oraya ne almak igin girdi? Diikkana girmek icin bir
sebep gostermek lazimdi. Gozlerini agir agir biitiin vitrinlerde dolastirdi. Sonra
dalginlikla nihayet:

-Uzerleri kurdelelerle bagli kutular var. kutulardan bir tane almak istiyorum... Dedi.
Kagiter garipsedi, biraz giildii:
- Uzerleri kurdeleli birkag tiirlii kutu var. Ne kutusu istiyorsunuz, litfen sdyler

misiniz?
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- Kuru saman rengi, kurdelesi mavi. Igcinde ne var 6nemli degil, iste o kutudan
istiyorum.
Bu tarz alayci geng diikkancinin tuhafina gitti ve o da:
- Kutusu saman rengi, kurdelesi mavi...
[rfan’ m sozlerini ayn1 sesle tekrarladi. Durdu. Bu garip miisterinin bir
siire yiiziine bakti. irfan bu anlayissizliga aniden kizd:
- Ne bakiyorsun a birader? Siyah carsafli bir kadin az 6nce buradan bir kutu
ald. Iste o kutudan istiyorum...
o Kagit¢r bu acayip gercegi anladi. Sonra uzun uzun giildi. Ko6tii bir
Fransizcayla:
- Demek ki “Papier a lettre parfume (kokulu mektup kagidi) yani mektup
kagidi istiyorsunuz?)
Diikkanci kahkahalarina devam etti. Cok giildii. Irfan sordu:
- Neye bu kadar giiliiyorsunuz?
- Bu kagitlar hep kadinlar aliyor. Simdi bir erkek aliyor, ona giiliiyorum...
- O garsafli kadin1 tantyor musunuz?
- Her giin pek ¢ok kadin geliyor. Hangisini tantyayim?
- O kadin pek diizgiin kadina benzemiyor.
- Diizgiin mii degil mi bilmiyorum.
- O kadin size her zaman geliyor mu? O kadin1 biraz taniyor musunuz?
Kagiter irfan’ a yukaridan asagiya dikkatli dikkatli bir iki defa bakt,
sonra:
- Hayir, tanimiyorum.Biz burada sadece mal ticareti yapiyoruz. Miisterilerin
haberlerini bilgilerini satmiyoruz.

- Belki biraz taniyorsunuz diye sordum.
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Kagitel, darildi:
- Beyefendi burasi kagit¢1 diikkani. Kadinlara ait haber yeri degil... O adam
namuslu bir diikkanciydi. Irfan o adami neden bdyle kétii bir iste kullanmak
istedi. Irfan pisman oldu. Paray1r verdi ve kutuyu aldi. Baska bir sey

s0ylemedi, diikkandan disar1 ¢ikti.

11

Ertesi giin Irfan Galip biirosunda diisiindii. Akl1 ¢ok karisikti, 1stirapli bir
kirginlik halindeydi. Odaci geldi ve haber verdi, yine o kadin geldi.

Bu kadimlar yine irfan’dan ne istiyorlar? Zavalliyr ¢ildirtmak mi? Kadim
gérmek mi iyi, gdrmemek mi iyi, hangisi daha iyi Irfan diisiindii. Once gdrmek
istemedi. Sonra vazgecti. Durmak istedi ama olmadi. Carsafli kadinin yanina gitti.
Kadin ¢ok kapaliydi, terbiyeli ve utangag bir haldeydi. Sanki bir giin 6nce sokaklarda
o cilve yapmadi. iki kadin ayn1 miyds, Irfan ihtimal vermek istemedi. Belki Irfan
aldandi, buna inanmak istedi.

Kadm emaneti teslim etti. Yine konusmadi ve cekildi gitti. irfan bir iki s6z
sdylemeye niyet etti ama o da tek kelime sdylemedi. Irfan’in sevgisin karsilik yoktu
bununla beraber o kétii kadinlar Irfan’la alay ettiler, iste delikanliy1 en ¢ok bu iizdii.
[rfan bu kadar aptal bir insan miydi? Og almak istedi. Bu kadinlar kimdi, énce bunu
ogrenmek gerekti. Mektubu hemen cebine soktu simdi mektubu okumanin acelesi
yoktu simdi kadinin pesine diismek lazimdi. Hemen sokagi firladi. Irfan bir avei
gibiydi. Avin iirkiitmek istemedi. Kurnazlikla ¢arsafli kadinin pesinden gitti. Ama
kadin bu sefer yiiziinii de agmadi, diikana da girmedi. Belki kadin bu takibi sezdi. O
gitti Irfan takip etti. Bahgekapisi’na geldiler. Kadin kopriiye yiiriidii. Irfan da

arkasindan yiirtidii.
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Kiiciik hanimin evi Istanbul’un sur i¢indeki demiryollu iizerinde degil miydi?
Bu kadin bole kopriiden dteye nereye gidiyordu? Evet.. Evet. Irfan’1 bu macerada
pek, aldattilar. Bakalim igin sonu nereye varacak...

Kadin kopriiyii gecti ilk kisa caddeyi yiiriidii sonra sag sapti. Beyoglu
tramvay duraklarina kadar gitti. Tramvay misterilerle doluydu bu nedenle diger
tramvay1 beklemek istedi ve kenara cekildi. Ama simdi Irfan ne yapicak? Kadin ve
[rfan ayn1 tramvaya binecek ve kadi onu gérecek. Veya diger tramvayi bekleyecek
ama o zaman iki tramvayin arasi ¢ok acilacak ve Irfan avim kaybedecek.

Irfan Galata Caddesi’nde borekginin iist tarafindaki diikkanlarin 6niinde
dolast1, oraya buraya sokuldu ve gdzlerini kadindan ayirmadi. Ikinci tramvaya kadin
hemen atladi Irfan’da bir arabaciyla pazarlik etti ve tramvayi takip etmek istedi.
Yolla ciktilar tramvayin her duraginda Irfan, insanlar1 dikkatle inceledi, kimler
iniyor, bakt1. Galatasaray’da kadin indi. Irfan da arabadan indi. Kadin Agacamisi’ne
dogru biraz yiiriidii. Sag tarafta bir sokaga sapti. Bir iki sokaga girdi ve ¢ikti. Sonra
eni az, yiiksekligi fazla bir eve girdi.

Takibi burada bitirmek mi gerekti? Sokak ¢ok tenhaydi. irfan oralarda
gezinmek istedi ama yapmadi, siiphe ¢cekmek istemedi. Baska bir sokagin kdsesine
gitti. Gozilinli eve dikti. Burasi ne ¢esit bir evdi? Kim evi veya kimin ticaret yeriydi.
Yapimin ortasinda dort kat cumba vardi. Irfan biraz eve yaklagmak istedi. Ama
cumbanin yan penceresinden goriilmek istemedi. Ama evi gormek ve anlamak istedi.
Cok merak etti, taninmak istemedi sikica fesini bastirds, yiiziinii biraz kapatt1. Usiiyor
gibi ceketinin yakasimni kulaklarina dogru ¢ekti. Evin kapisina biraz yaklasti.
Numaraya bakti: 151. Kapinin iizerinde *“ Birinci katta Dr. XXX bir plaka gordii.

Yan tarafta baska plakalarda vardi. Onlar1 da tek tek okudu: “Ikinci katta Dis
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Doktoru Mésyd xxx”, “ Uciincii katta birinci smif terzi Madam xxx”. Acaba o kadin
bu ii¢ ¢esit sanat sahibinden hangisine geldi?

Delikanli saskin sagkin diisiindii. Aniden yani1 baginda siyah ¢arsafli bir bagka
kadin belirdi. Yiiriidii yiiriidii. Aymi evin hiz1 hizli ¢ingiragimi ¢ekti. Hemen pegesini
act1 ve Irfan’a:

- Birader beyefendi, rica ederim buradan bir yere kaybolmayin. Bir iki 6nemli
s6ziim var size sdyleyecegim, dedi. Kap1 acili. Iceriye girdi. Zavalli Irfan
aptal gibi oldu. Ne oldu anlamadi. Ciinkii o siyah peceyi kadin act1 ve Irfan
cekici bir melek, nurlu bir ruh gordii. irfan o tazeligi, o yanaklarinin
giizelligini o sar1 ela iri gozlerini, o ince kaslarini, agik kumral saclarini asla
unutmayacak. Iki kirmizi ¢izgi gibi minicik dudaklari Irfan her zaman
hatirlayacak. Bu kiz, pardon bu peri... Irfan diisiindii o gergek miydi? O
tabiatiistii bir varlikt, irfan buna inanmak istedi. Ama o birkac billur soz hala
kulaklarinda yankilaniyor. Her ger¢ek kayboluyor sonra sadece hayal
kaliyor. Iste bu da dyle oldu.

[rfan’a: “ Birader bey, buradan bir yere ayrilmaym” demeye ne liizum vard.

Zavalli gocugun gozleri o muhtesem goriintiiyle nurlandi. irfan belki oradan

kovulacak ama yine de bir yere gitmeyecek Irfan bu bilmeceyi ¢dzecek.

Zavalli, bir glicliigli ¢c6zeyim dedi ama simdi daha kotii bir giicliikle karsilasti.

Oyle giizel bir kiz, tek basina o evde acaba ne yapiyor? Irfan’a ne

soyleyecek? Acaba Irfan’1 tantyor mu? irfan Galip diisiindii, diisiindii. Biraz

aklini basina toplamak i¢in ugrasti. Yoksa bir tuzaga mi diisiiyorum, diye
diisiindii. En dogru yol oradan kagmakti. Ama bu nasil olacak? Irfan’m iginde

iki kuvvet savasmaya basladi. Gitmek de istedi kalmak da istedi. Aniden evin
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kapist agildi. Kiz, kizgin bir halle disar1 ¢ikt. Yiizii tamamen agikti. ince
kaslarini gatt1 ve sordu:

Beyefendi siz de burada ayn1 amagla dolasiyorsunuz sanirim?

Delikanli sasirdi:

Hangi amagla?

Feriha asiiftesinin sevgisi derdiyle...

Irfan daha ¢ok sasirdi:

Hangi Feriha?

Bilmiyor musunuz canim... Davut Efendi’nin kiz1 Feriha...

Feri... Feri... Feriha m1?

Evet... Olsiin insallah... Feriha ... Iste o kahpe...

Irfan saskinlikla:

Hanimefendi... Benim zaten aklim basimda degildi. Siz simdi tamamen
aklimi bagimdan aliniz...

Kiz ufak ir kahkahadan sonra:

Evet, dogru. Fertha Hanimefendi kime mektup yaziyor, o adamin aklini
basindan aliyor, birakiyor.

Ferha Hanim bana mektup mu yazdi?

Oyle ya... Once giizel sdzler yaziyor ve erkeklerin ruhunu oksuyor sonra
sevda timitleri olusturuyor, bin manali, kirik dokiik ctimlelerle dolu mektuplar
yaziyor.

[rfan ¢ok garipsedi bir adim yaklasti:

Evet?

Zavalli gafil bu ilk tath yemle ag diisiiyor. Hanimefendi o zaman biraz

makami degistiriyor. Namuslu namuslu azarlama mektuplar1 yolluyor.
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Gergekten Oyle. ..

Demek dogru kesfettim?

Tamamen dogru...

Ah... Biliyorum o kahpeyi... Biliyorum. Kag ay oldu, canima okuyor.

Cok sasirdim, affedin. Siz bir kadinsiziniz... Nasil oluyor da?

Benim kocami da ayartti.

Tuhaf sey...

Tuhaf degil, pek feci. Size anlatacagim o zaman derdinizi unutacaksiniz ve
benim i¢in aglayacaksiniz...

Ama siz nasil evlisiniz?

Neden?

Ciinkii sizde c¢cok giizel bir kiz yiizii var. Bu giizellik melekleri bile
kiskandiracak.

Siz dyle soyliilyorsunuz. Ama kocam benim degerimi biliyor mu? Bir erkegin
karis1 belki bir melektir, ama yine o erkegin gozii mutlaka digaridadir.
Tanr1’nin bir hikmeti. ..

Evet... Evet... Allah’in boyle ¢ok hikmeti var, bunlara akil ermiyor.

Belki siz de bir giin evleneceksiniz, o zaman siz de bdyle olacaksiniz...

Ben evli degilim, siz bunu dereden biliyorsunuz?

Biliyorum.

Rica ediyorum.

Siz konferanslar verdiniz, simdi sizi Istanbul’daki biitiin kadinlar tantyor.
[rfan tesekkiir etmek icin tatli tath giiliimsedi:

Sizin gibi hanimlar beni taniyor. Bu seref benim i¢in ¢ok biiyiik bir mutluluk.
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Feriha’yla sevda hesabiniz var bu hesab1 kapatin. Yoksa siz mutlu
olmayacaksiniz.

Belki.

Nicin bu kadar tereddiit ediyorsunuz. Onunla iliskiyi kesmek konusunda
timidiniz yok mu?

Bilmiyorum.

Aman Yarabbi... Ylziinii bile goérmediniz, o kizi nasil bu kadar
seviyorsunuz... Garip sey... Diinyada neler oluyor...

[rfan daha ¢ok sasirdi. Giizel kiza biraz daha yaklasti:

Ama Hanimefendi, gonliimdeki sirlar1 nasil boyle ayrintili biliyorsunuz, bu
beni ¢ok sasirtiyor...

Biliyorum ¢iinkii felaket ortakligimiz var.

Ama bu son sirr1, affedersiniz annem, kardesim bile bilmiyor. Offf... Nasil?
Iste bunu 6grenmek istiyorum.

Kiigiik Hanim aceleyle hemen pegesini indirdi:

Beyefendi, affedersiniz burada duruyoruz ama her dakika benim i¢in biiyiik
bir tehlike yaratiyor. Size bu giin rastladim, pek memnunum. Ama bu
karsilasmada cok dikkatli olalim. Gerekli ve acele seylerden bahsedelim.
Simdi bu eve benden Once siyah carsafli bir kadin girdi. Siz o kadinin
pesinden buraya geldiniz, degil mi?

Evet ama nasil kesfet...

Susun. Simdi bu lazim degil. Ben de o algak kadinin pesine diistiim ve buraya
kadar geldim. O kadin kim, biliyorsunuz degil mi?

Biliyor, bilmiyor gibiyim.

O kar1... Fertha Hanimefendinin postacisi. Beylere mektup dagitiyor.
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Aman Yarabbi.

Nasil bilmiyorsunuz, neden bu kadar sasiriyorsunuz? Uzun zamandir size de
utangag utangag, aldatici tavirlarla mektup tasiyor.

Bu da dogru.

Kaltak bu sabah size bir mektup getirdi, postacilik vazifesini yapti. Simdi
tizerinde bir mektup daha var. Onu da gotiirecek ve kocama verecek.

Beni ¢ok sasirtiyorsunuz, simdi 6lecegim.

Allah korusun, neden?

Pek gen¢ bir hanimsiniz ama usta bir polis gibi bu kadar esrar1 nasil
arastiriyorsunuz?

Ah beyim, ah... Bir insanin cani bazen gercekten yaniyor iste her seyi
yapiyor. Her seyi Ogreniyor. Buna hi¢ sasirmayin. Asiifte beni kocamdan
bosatmak ve kocamla evlenmek istiyor.

Feriha Hanim sizden giizel mi, kocaniz bu nankdrliigli neden yapiyor?

Bunu itiraf etmek, bir kadin i¢in pek giic. Ama kahpe giizel... Benden
giizel... Herkesten giizel... Pek giizel... Dogruyu sdyliiyorum, bundan
¢ekinmiyorum. O kahpe mektuplarinin altina ¢irkin kiz diye imza atiyor, siz o
imzaya bakmayin. Giizelliginin biiyiisiine ¢ok giiveniyor.

Mektuplardaki imzay1 bile biliyorsunuz, her seyi biliyorsunuz. Ama en ¢ok
suna sasirdim, sizden giizel bir kadin nasil oluyor? Iste bu ¢ok sasirtici. ..
Beyefendi, beni dinleyin bu evin arkasinda bir kap1 daha var o kap1 arka
sokaga aciliyor. Kar1 bu kapidan girdi, 6teki kapidan ¢ikti. Melun ellimizden
kact1. Su nazik ve degerli dakikalarimizi bosa gecirmeyelim. Kadin, kocami

bulmak istiyor ama 6nce ben onu yakaliytyim. Tanri size de, bana da yardim
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etsin. Bana yardim edecek siniz, degil mi? Ciinkii ben pek zavalli bir
kadinim. Bu kadin kocami ellimden alacak o zaman ben nasil yasayayim...
Bu tatli mahluk son soziinii bitirdi, irfan’a bakti. Hemen firlad gitti.

[rfan mektuplar1 okudu ve bir sevgili tasarladi. Irfan ¢ok sasird1 ve biiyiilendi.
Ciinkii bu kiz hayallindeki sevgilisiydi. Evet, evet... irfan bu kiz1 sevmek
hatta bu kiza tapinmak istedi. Hayalideki kiz, ideali aynen boyleydi.
Mektuptaki kizin adi Feriha Davut’tu. Bu ismi o miikemmel kadinin pembe
dudaklarindan isitti. Bu giizel haberci, Ferih’a benden daha giizel dedi.
Kizardi, sinirlendi ve itiraf etti. Ama Feriha’nin maddi giizelli§ine karsilik
manevi ¢irkinliginde biiyiik bir {iziintiiyle anlatti. Bu kérpe bu giizel kadin
kimdi? Feriha’y1 sugladi, ama haklimiydi?

[rfan, siyah carsafli kadinin bir giin dnce ki uygunsuz halini ve bugiin 151
numarali eve girmesini sonra kaybolmasini diisiindii. Bu su¢lamalar temelsiz
degildi.

[rfan bu meseleyi incelemek istedi. Kapidaki kadin Feriha Davut’u sugladi
ama sozleri samimi miydi? irfan buna pek inanmadi bu isin iginde entrikalar
hileler sezdi. Bir tuzaga diismemek i¢in delikanl diisiindii, diisiindii ama akl1
daha ¢ok karisti.

Fertha Davut’un son mektubunu hala okumadi. Dikkatle okumak ve bazi
gerceklere erismek istedi. Hemen tenha bir gazinoya girdi, los bir koseye
cekildi. Garsondan bir kahve istedi, sonra cebinden mektubu cikardi ve
okudu:

Beyefendi,

Bana bir mektup gonderdiniz. O mektubu hangi giin yazdiniz? O sabah

yataginizin sol tarafindan m kalktiniz? O ne inat¢1 sozler... O ne karanlik
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fikirler... O ne karamsarlik... Cevik kaleminiz siddetli bir sesle diinyalar
didik didik etti ve bitirdi. Bu zavalli diinyanin, acili insanlar1 i¢inde bir kiz
var, o kiz size aykiri diisliniiyor. Bu nedenle mi bdyle insafsizca harp ettiniz?
O kiza kars1 diismanlik gosteriyorsunuz ama buna hakkiniz yok. O zavalli
kizin sugu ne? Siz alelacele bir sevgi gosterdiniz, ben de bu sevgi hemen
kabul etmedim. Sugum bu mu? Beyefendi, duygu baglarmi ¢ok hizh
bagliyorsunuz, o baglar yine ¢ok ¢abuk ¢oziiliir ve dagilir.

Beni gérmediniz, nasil sevdiniz? Benim neyimi begendiniz? Bu hayat bir
roman degildir. Bekarlik ve genclik zihninize gelisme ve hayal kurma istegi
verdi. Sizde bir geng kiz portresi tasarladiniz. Beni gonliiniizdeki bu hayalin
yerine koyuyorsunuz. Aman efendim, hayali gercege cevirmek bu kadar
kolay mi1? O zaman diinyada neden mutsuz insanlar var. Yahut diinyada
neden mutlu insanlar var. Ciinkii insanlara ger¢ek de lazim hayal de.

Siz benim sahsimi tanimiyorsunuz. Ama ben sizi gordiim, taniyorum. Sizi
begendim, bunu soyliiyorum ama biiyiik bir kabahat igliyor muyum? Ama
sevismek meselesini diisiiniiyorum. Cok sikiliyorum. Bu is bana ¢ok agir
geliyor. Cok agir, bunu anlatmak istiyorum ama olmuyor. Garip, belki delilik
ama bir erkegi sevmek, gelin olmak... Bunlar1 tatmak benim i¢in dnemli
degil. Yasam bize pek cok baska tat vaat ediyor. Bu tatlar benim i¢in daha
degerli. Beni kendi halime birakin ve Inancima dokunmaym. Bu tehlikeli
yolda bir erkekle bahsi kizistirmak istemiyorum. Simdi suan da bu kelimeler
beynimi yakiyor. Sikiliyorum, mahvoluyorum. Kizligimin samimi
temizligine, bilgisizligine sayg1 gosterin, size yalvartyorum.

Benim maddemi ve gercegimi degil hayallimi seviyorsunuz, mektupta boyle

yazdiniz. Bu sevgi kalbinizde her zaman bu maddesiz, sadece mana seklinde
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kalsin. Onu alelade lezzetlere yaklastirmaym, bu adiliklerden her zaman
kagin. Bu benim sarttm. O zaman hatiranizi génliimde ebediyete kadar
saygiyla saklayacagim s6z veriyorum. Bu iiziicli konuyu artik kapatalim.
Halley tehlikesi hakkinda dehset verici s6zlerinizi ve iddialarinizi okudum.
Bunlara {izilmedim, aksine ¢ok giildiim. Hayattin sonraki giinleri i¢in geng
kizlara sikint1 verici ¢ok seyler soyliiyorlar. Omriim bu zuliim ve saldirilarimna,
diismanlik ve sefaletlerini gérmek istemiyorum. Gengligin ilk aldatici neseleri
icinde su diinyadan gitmek daha iyi degil mi?

Evet beyefendi, 6liimden korkuyorum. Oliim pek korkung ve alelade insanlar
iirkiitiiyor. Iste benim de 6diim kopuyor. Can cekismek, son nefes 6liiniin
rahat yatagina ki basindan ayaklarina kadar ortiilii donuk vaziyeti, sonra o
hazirliklar, o koca kazan, sacayak... O bahcenin ortasindaki ocak... O
tenesir, tabut... O toprak kaplar, lifler, pamuklar, aselbent, 6t agac1 oklari, 6l
yikayicilar... O cemaat, o dualar, o feryatlar, o ahlar... Bu yash
hazirliklardan sonra dort kisinin dindar sirtlarina binmek, o siyah ¢ukurun
basina kadar gitmek... Daha sonra o cemaatin hiiziin ve ibret dolu bakislari,
iplerle bir ahret cukuruna inmek, seni seven insanlarin seni g¢iiriimeye
birakmasi...

Halley, belki sagakli kefenine biitiin bu 6liimlii yaratiklar {izerine ¢evirmek
liitfiinde bulunacak. Iste o zaman hepimiz o korkulu térenlerden, dehset verici
olaylardan, mezarc1 kazma kiiregi ile gomiilmek gibi iirkiitiicii ve asagilik
kurtulacagiz. Benim gibi insanlar bu olaydan korkmayacak belki memnun
olacaklar gokteki bir cisminin nurlu etegi ile ebedi uykuya daliyoruz. Bu

saadete, bu meleklere layik 6liime sevinecegiz. Boyle bir dliime, bu saygiya
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layik bir insan var m1 bu diinyada? Herkes alelade bir 6liim istiyor, hepimiz
sadece bir alay ahmagiz.

Iste goriiyorsunuz, beni Halley’in kuyrugundaki tehlikeyle korkutmak
bosuna. Bu tehlike, belki sadece astronomlarin bir sakasi. Biz diisiinme
giiciine sahip degiliz. Cok daha ciddi tehlikeler bizi tehdit ediyor. Biz bu
tehlikeleri bilmiyoruz. O tehlikeler Halley’den daha biiyiikk ve Halley’den
korkmak manasiz.

[k mektuplarimda size Halley’den korkuyorum dedim. Sizde benim kadmlik
zayifligimi kétiiye kullandimiz ve kaleminizin siddeti ile beni daha cok
korkutmak istediniz. Azizim ben, her iddianin tersini yaparim, buna hevesli,
garip yaratilish bir kizim. Bu gercegi bilin ve kaleminizi dyle kullanin. Ciinkii
bosa yoruluyorsunuz. Kalani, sevgi ve saygi dilemek...

Imza: Yine o deli kiz

Biraz 6nce kadin, Feriha Davut’un asiifteliklerini ve rezilliklerini anlatti. Bu
satirlar asiifte Fertha Davut’un kaleminden mi ¢ikt1? O yasta bir kiz nasil bu
kadar ustayd1? Irfan’in akli bu durumu anlamadi. Bu iste bilmece bir taraf
vardi, delikanli bunu anlamadi. Kadin; ‘Feriha, kocam benimle bosansin ve
kendisiyle evlensin istiyor.’dedi. Feriha o kadinin kocasiyla evlenmek istiyor,
peki neden irfan’ a bu mektuplar1 yaziyor? irfan karar verdi, bu bilmeceyi
kesinlikle ¢ozecek. Irfan mektuplar1 diisiindii, o mektuplardan sonra
zihnindeki, hayalindeki kizi diisiindii. O kiz miimkiin degil, boyle bir kiz
degildi. Delikanlinin kalbinde ¢ok kuvvetli bir sevgi vardi. Bu sevgi pek cok

kotii olaya ragmen goziinii perdeledi. Feriha hakkinda kotii seyler diistinmek
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istemedi. Irfan icin bu sozler 6nemli degildi. O hala Feriha’y1 nikah1 altina
almak istedi.

Kiz bu son mektubunda agk, sevgi kelimelerine karsi onceki
mektuplar gibi sertlik gdstermedi, hatta Irfan’a ‘sizi begeniyorum.’dedi. Kiz
da itiraf etti ve bu durumu artik kabullendi. Feriha kotii bir kiz degildi. Bu
sozler terbiyeli bir kizin sozleriydi. irfan bu firsat1 kagirmak istemedi. Hemen

su mektubu yazdi:

Hanimefendi,
Bu sevgi sabrim tiiketiyor, bu sevgi siddetle zihnimi kamciliyor. Bu nedenle,
filozofca sozler yazmayacagim, buna tahammiiliim yok. Bu sefer amacimi
kisaca anlatmak i¢in ugrasacagim. Siz tam bir hiirriyete sahip olmak i¢in
erkek yaratilmak istiyorsunuz ama kadin yaratildiniz. Bu konuda sizin de
benim de zerre kadar kabahatimiz yok. Siz bu hale bahtsizlik diyorsunuz, ama
bu hal bir kere oldu. Simdi kadin yaratilmak durumundaki biitiin kétiiliikleri,
biitiin felaketleri tek tek ¢ekeceksiniz. Siz istemiyorsunuz ama ilk felaket; sizi
bir erkege verecekler. Nasil bir erkege? Biiyiik ihtimalle siz o erkegin huyunu
tabiatin1 bilmeyeceksiniz. Birka¢ mektupla biz manevi ve ruhi bakimdan
biraz tanistik. Siz benim yiiziimii gordiiniiz ve sevimsiz de bulmadiiz. O
halde Hanimefendi, miisaade buyurun. Sizi Allah’in emri Peygamber’in
sozliyle kendime es istiyorum. Diisiiniin, belki razi olacaksiniz, o zaman
sartlariizi da yazin litfen. Acele cevap verin rica ediyorum.

[rfan Galip
Not: Birka¢ giin sonra Halley dokunacak ve biitiin hayat belki kesilecek,

diyorlar. O gilizel Tanr1 yapisi viicudunuz yakinda ¢okecek. Benim iniltili
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ruhum sizin i¢in ¢irpimiyor. Liitfen viicut tapinaginizi, bu ruha adayin. O
zaman diinyadan gideceksiniz ama ¢ok biiylik bir sevaba kavusacaksiniz ve

cok biiytik bir hayir isleyeceksiniz.

Irfan bu mektubu gonderdi, ertesi giin su cevap geldi:

Beyefendi,
Benim igin evlenmek bir felaket bir esirlikti, siz bunu biliyorsunuz. Ama yine
de bu eziyete katlanmak istiyorsunuz. Bu ¢ok biiyiik bir cesaret. Bu
cesaretinizden dolay1, ben de sizi bu iskenceye layik goériiyorum. Bagka bir
sartim yoktur. Evimiz (xxx) semtindedir. Annenizi gonderin. Beni gorsiin ve
adet yerini bulsun.

Feriha Davut
Not: Eyvah, unutacagim. Affedersiniz, bir sartim var. Bu sart1 kabul edin, rica

ederim. Her sey tamam olacak, o sartim1 o zaman sdyleyecegim...

[rfan bu mektubu okudu. Cok sevindi ¢ok mutlu oldu. Hemen biirosundan
cikti ve Aksaray’daki evine kostu. O mektup irfan icin saadet miijdecisiydi,
abartisiz belki kirk defa okudu. Ama her seferinde Feriha Davut imzas1 gordi
ve sanki beyninden asagiya kaynar sular dokiildd, sivri bir bigak kalbine
dokundu, ylizii ates gibi oldu, kalbinde bir ¢arpint1 bagladi.

Beyoglu’ndaki 151 numarali evin Oniindeki giizel carsafli kadin... Onun
Feriha hakkindaki sézleri... Simdi bu Feriha ismi mektubunda altindaydi.

Belki kadinin diger sozleri de dogru ¢ikacak.
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Feriha Hanmim’in mektubundaki: “Cesaretinizden —yani benimle evlenmek
konusundaki cesaretinizden- dolayr ben de sizi bu iskenceye layik
goriiyorum. “ sdzii, manali ve kotii yorumlamak i¢in elverisi bir sozdii. Her
sey kararlagacak sonra Feriha Davut’un bir sart1 olacak. Bu ne demek olacak?
Belki bu sart hazmedilmeyecek bir sart. Bu sartt 6nce sdylemek daha uygun
degil miydi? Irfan Feriha ile evlenmek istiyor, Irfan her sart kabul edecek. O
her seye raziydi. Ama annesi... Ailesi... Belki ¢ok siddetli azarlayacaklar,
kars1 koymak isteyecekler. Bu diigiin olacak ama ¢ok giiriiltiiler kopacak ve
cok iiziintiiler olacak, Irfan bunu sezdi. Belki Feriha’nin higbir kabahati yoktu
ama Ferdane Hanim’m gelin i¢in hayali Feriha degildi. Annesi Irfan igin bir
kiz tasarladi. Béyle bir kiz1 da irfan es istemedi.

[rfan bin sabirsizlik ve bin ¢arpintiyla annesini goriicii gonderdi. Kadin gitti,
geldi ilk sozii:

Tovbe tovbe, ben dyle ¢cok bilmis kiz1 ogluma almam...

[rfan bu ret ciimlesini duydu. Kalbi daha hizli garpti, titredi, biraz sonra
6lecek gibi sordu:

Anne, kizda ne var? pek mi ¢irkin?

Yalan s0ylemeyecegim. Cirkin degil. Ama alim1 yok. Soguk... Cig giizel...
Cig glizel ne demek?

Ne demek bilmiyorum. Iste herkes dyle diyor, ben de sdyliiyorum.

Oyle ‘ben de soyliiyorum’la olmaz. Kizin neresinde kusur var haber ver.
Allah 6vmis yaratmis. Kusuru yok. Boyu, posu... Kasi, gozii, rengi, giir
saclar1. Allah i¢in sevimli, her seyi yerinde.

Eee 0 zaman?
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Oglum, o kiz bizim ailemiz i¢in degil. iste o kadar. Daha fazla konusturma
beni.

Anne ¢ok merak ediyorum, dlecegim simdi. Ne gordiin, ne duydun, mutlaka
sOyle. Yoksa seni birakmayacagim.

Yavrum, irfan’cigim... Kizin terbiyesi esik, ¢ok serbest, o kiz bizim ailemi
i¢in degil.

Kizin nesi var? Ne yapti canim? Nigin sdylemiyorsun?

Ne yapacak? Dur sana tek tek anlatayim. Sen tarif ettin, biz de o eve gittik.
Konak gibi, temiz pak bir ev. “Kiiclik hanim1 gérmek icin geldik.” dedik,
anlattik. Bizi ¢ok giizel bir odaya aldilar. Oda Avrupai, sik bir odaydi. Biraz
sonra yanimiza ev kiyafetiyle bir taze genc kiz geldi. Ev kiyafeti ama yine
sik. Geng bir miirebbiye veya matmazel galiba dedim. Sonra basladi, bizimle
konustu. Bir baktim, hi¢ yanls s6z s6ylemiyor. Erkek gibi, gayet giizel s6zler
sOyliiyor. O zaman dedim bu Frenk kiz1 degil. Belki kizin, kiz kardesi dedim.
Cok zaman ge¢cmedi, o sdyledi. Ne dedi biliyor musun? “Efendim, siz bir kiz1
gormek i¢in geldiniz, iste o kiz benim. Annem de simdi gelecek” dedi. A,
sasirdik, Oyle kaldik. Hay esirge Rabbim. Bizim adetlerimiz nasil? Bu kiz
annesinden Once c¢ikti, goriicli karsisinda. Diinyada boyle sey isitmedim.
Sonra annesi de geldi. Goriistiik. Terbiyeli, agir, konuskan bir hanim... Yalan
sOylemeyecegim, annesinden hoslandim. Ama kizindan hogslanmadim.
Adetlerimiz nasildir? Anneler sohbet ediyor, ortaya bir sandalye koyuyorlar.
Sonra kiz kahve getiriyor. Kiz 0 zaman sandalyede sessiz sessiz oturuyor.
Kahveler bitiyor, kiz fincanlar1 aliyor ve yine odadan ¢ikiyor. Ben boyle
gordiim, bdyle biliyorum. Ama burada biz kahve getirdiler, kiz kalkmadi ve

gitmedi. Bizimle ¢ok serbest konustu. Annesi o kadar serbest degildi. Bazi
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kadinlar kuyruklu yildizdan korkuyorlar, kiz iste o kadinlarla alay etti.
Nihayet gitmek icin kalktik. Bize orta kapiya kadar kiz da eslik etti. O kadar

(13

serbest, o kadar serbest ki, bize “ Oglunuz beyefendi, benimle evlenecek,
oglunuza selam soOyleyin.” diyecek, zannettim. Cok stikiir yalniz bu hatay1
yapmadi.

Ailede birgok diriltilar, dedikodular, patirtilar, hay ve huylar, aglamalar,
sizlanmalar... tiim bunlardan sonra irfan cok 1srar etti, ayak diredi, inat etti. Irfan’a
kars1 koymak miimkiin olmadi. Nihayet Feriha Davut’la evlenmelerine izin verdiler.
Simdi delikanli icin son bir iiziintii kaldi. Feriha Hanim’1n son sart1 nedir? iste bunu

anlamak... Bu sarti sormak istedi. Feriha’ya kiiciik bir not génderdi ve Irfan su

cevabi ald1:

Beyefendi,

Bu sart sizi biiylik bir meraka diislirdii. Ama i¢iniz rahat etsin. Bu sart ¢cok
zor, yapilmayacak bir sey degil. Biz kuyruklu yildiz nedeniyle tanistik. Ama Halley
hakkinda kesin, net bir sey yazmadik. Ilim sahipleri bu konuda keyiflerine gore
yazilar yaziliyorlar. Bu yazilarda ise yaramiyor. Mektuplarimi okudunuz, ¢ok cesur
bir kiz tasarladiniz ama siz o mektuplara aldanmayin. Onlar kurusiki sézlerdi. Gergek
ne, bunu kimse bilmiyor.Bu isin yalan veya gercek, iki ihtimal de var.
Mektubunuzun sonunda bir not yazdimiz. Viicut tapinagimi, sizin iniltili ruhunuza
adamamu istiyorsunuz. Evlenme teklifinizi kabul ettim. Ama bu adak meselesini,
affedersiniz, reddediyorum. Birka¢ giinliik Omriimiiz kaldi, diyorsunuz. Insan
bedeninin kirli istekleri vardir. Ben bu kirlere bulasmak istemiyorum. Tanri’nin
karsisinda temi bir kiz olarak ¢ikmak istiyorum. O asagilik tadi tatmak istemiyorum.

Boyle bir kiz, ruh bakimindan, bir melek gibidir. Melek kalmak yiiceligini, hatiriniz
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icin feda etmeyecegim. Sartim, Kuyruklu yildiz tehlikesi diinyaya dokunacak, belki
diinya yok olacak belki de hi¢ hasar almayacak. Ben istiyorum ki, kuyruklu yildiz
tehlikesini atlatalim —Bo6yle bir ihtimal de var- gerdek gecesi, bu tehlikeden sonra
olsun. Siz o geceye kadar bana dokunmayin. Ciinkii belki 6lecegiz ve ben Tanr1’nin
huzuruna bir melek gibi gitmek istiyorum. Bu tehlike gegecek, siz benim duvagimi o
zaman acgacaksiniz. O anda belki kader bizim mahvolmamizi isteyecek. O zaman
sizinle el ele ama tertemiz Obiir diinyaya gitmek istiyorum. Belki kurtulmak bize
kismet olacak. O zaman, biitiin diinya kizlarmin cezasina ben de boyun egecegim ve
evlenecegiz.

Feriha

Melek gibi kalmak istiyor... Bu sozler, Feriha Davut’un, 151 numarali evin
Oniinde, rezillikleri anlatilan kadinin kaleminden mi ¢ikt1 bu sézler? Bunu akil
almiyor. Bu kiz belki melekti, cok melekti ya da kétii bir kadind1, ¢ok kotii... Irfan
151 numarali evin Onilindeki kadini diisiindii. O kadin Feriha hakkinda ¢ok agir
sug¢lamalarda bulundu, bu kadin biiylik ihtimalle biiyiik bir iftiractydi, melun bir
diismandi. Irfan bu konuda tereddiit etmeyecek. Ama diger kadin? Kadin Irfan’a
mektubu verdi ve sonra Irfan o kadim takip etti. Kadinin uygunsuz davranislarimi
[rfan kendi s6zleriyle gordii. Bu durumun bir agiklamasi yoktu.

Irfan ve Feriha evlenecek. Sonra Irfan bu olayi, aynen karisina anlatacak mi1?
Anlatmak bela, anlatmamak daha belaydi. Belki anlatacak ama o zaman kadin:

- Bu kadar biiyiik rezillikleri gordiin, o zaman hangi cesaretle beni nikahina

aldin?
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diyecek, Irfan ne cevap verecek? Kadin diisiinecek, bu adam bu kadar biiyiik bir
rezilligi hazmetti, o zaman her rezillige dayanacak. Feriha, belki namussuz hareketler
yapacak, Irfan bu hareketlere kizacak, o zaman kadin:

- Kuzum, sen beni tanidin, ama yine de benimle evlendin. Simdi isine gelirse

demeyecek mi?

[rfan bu kirli oyunu belki hi¢ anlatmayacak. Ama o zaman kalbi boyle zehirli
bir siipheyle kalacak. Gonlii nasil rahat edecek, nasil anlasacaklar? Bu konudaki
sorularin cevaplart ile isler yoluna girecek veya tamamen berbat olacak. Kizla
evlenecekler, ilk gece Irfan kiz1 anlayacak bu konuda siiphe yok. Ama sonra?

Zavalli delikanli, bu durum ¢ok agirdi. Ama Irfan sadece diisiindii, baska bir
is yapmadi, kuvveti yoktu. Bu sevgi meselesinin kuvvetine irfan yenildi. Diisiindii:

- Almak da hak, almamak da... Belki bu isin sonunda kétii seyler ortaya
c¢ikacak, o zaman kizi hemen birakacagim. Ben mektuplar1 okudum. O kizi
cok istiyorum. O kizla birkag gece beraber olayim sonra kiyamet kopsun...
dedi.

[rfan Galip kizin sartin1 kabul etti. Diigiin hazirliklari basladi.

12
Irfan i¢giiveysi gidecek. Feriha’nin ailesi yazliga gitti. Sonra diigiin i¢in ‘xxx’
semtindeki konaklarina dondiiler.
Pazartesi giinii nikah kiydilar. Halley Carsamba giinii ¢arpacak dediler. Bu
nedenle Carsamba giinii kina gecesi oldu. Persembe gecesi de gerdek gecesi oldu.
Feriha Hanim boyle istedi.

Komsu Emeti Hanim, kiz tarafi ile tanidik ¢ikti. Gelin Hanim pek ¢ok diigiin

adetini istemedi. Emeti Hanim giizel giyindi, siislendi piislendi. Bununla beraber
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diiglin giinii neden Persembe cok merak etti. Kalabalik i¢inde pek cok tanidik
kadinlara rastladi. Bu kadinlar1 tek tek koseye cekti. Once:

-Hanim sana bir sey sOyleyecegim. Agzin sikidir biliyorum...

Kimseye sdylemeyecek, emin oluyor ve baglhyor:

- Bir sey sdylemeyeyim diyorum ama sanki i¢imde bir kurt var ve i¢imi yiyor.
Sabretmek istiyorum ama olmuyor. Hi¢ Carsamba giinii kina gecesi olur mu?
Simdiye kadar bdyle bir sey gérmedim de, isitmedim de. Yahudiler veya
Frenkler higbir millet Carsamba giinii diiglin yapmiyor. Merak ettim bir

(13

Cingene kadina sordum siz hangi giin diigiin yapiyorsunuz?” diye.
“Miisliiman diigliniinii Cuma giinii yaptyoruz, Cingene diigiiniin ise belirli bir
giinii yok.” dedi. Hangi vakit gerdege giriyorlar, bunu gelin ve damat biliyor,
bizim haberimiz olmuyor. Cogu gelin ve damatlar acele ediyorlar. Diiglinden
once isi pisiriyorlar. Carsambay1 persembeyi beklemiyorlar. Bu iste pek
hamaratlar. Cogu diiglinden 6nce doguruyor.” Onlara benzetmek istemiyorum
ama bu diiglin de Oyle... Bu kadar beklediler, nende bir giin daha
sabretmiyorlar? Hep bu ters isleri kiz istiyor. Simarik, ¢cok simarik... Rabbim
esirgesin... Zavalli Ferdane Hanim’in basini yaktilar. Simdiki kizlar bin
senelik adetleri bozuyorlar, gerdek gecesine bile onlar karar veriyorlar.
Simdiden kocasma yular1 taktr. Kiz bir sey diyor, o Irfan oglan hemen raz
oluyor. Zavalli ¢ocuk sevdasi yiiziinden alik gibi bir sey oldu. Kardes, yaklas
bana, 1yi dinle... kimse duymasin. Ben duydum, bunlar epeydir sevisiyorlar.
Mektuplar, nameler... Kiyamet kopuyor. Sersem kari, oglanin anasinin haberi
yok. Gelin hanim yemin etti. Kuyrukluyla beraber gerdege girecekler. Allahin

kuyruklusunun gerdekle ne ilgisi olacak? Bu isin i¢inde bir is var, sonra

anlayacagiz. Aman bana ne! Onlar ¢arsambaya karar verdiler. Meshur
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hikayedeki gibi biz de makama uyacagiz, ¢carsambadir, Carsamba diyecegiz,
gececegiz. Persembe diye inat etmeyecegiz.

Karsisindaki kadin — (Urkek ve cekingendi, etrafa bakt1) Bu diigiin hakkinda
ben de ¢ok sey duydum ama bana ne! Beni ilgilendirmiyor. Dedikoduyu
sevmiyorum da...

Emeti Hanim — Ne duydun Allah askina soyle.

- Ne duyacagim? Carsamba, Persembe onemli degil. Onlar gerdege girdiler
bile. Bu Diigiinii neden yapiyorlar? Sadece gostermelik.
Iste dedikodu bu yoldan ¢ikt1, diinyay: sardu.

Yats1 namazi vakt: irfan’1 gerdege soktular. Ciinkii usul boyleydi. Irfan damat
namazi kildi. Gelinin ince duvaginin altinda kalin bir pege vardi. Yiizlinlin uzuvlarini
gérmek miimkiin degildi.

Emeti Hanim siritt1, gelin ve damata:

- lIste benim g¢ifte kumrularim... Masallah... Ikiniz bir yastikta kocayin
ingallah... Som agizlilar bu gece yildiz carpacak diyorlar. Biz epey giin
yasadik, oliimiime iiziilmem ama siz... siz daha ¢ok gengsiniz. Muradiniza
erin, bundan Once bir sey olmasin iste o zaman cok tziilecegim. Haydi
bakalim, gbreyim sizi, sikilmaym...

Emeti Hanim’in bu tavsiyesine aykiri, gelin hanim, damat beyin Oniine
kiiciiciik bir kagit birakt:1 ve odadan ¢ikti. Irfan Bey kagidi okudu, Emeti
Hanim kizginlikla dudaklarini 1sirdi. Kagitta sunlar yazdi:

Sart1 biliyorsunuz, yiiksek affiniza sigimiyorum ve cekiliyorum. Birkag
saat sonra Halley zehirli eteginin isiklarini yeryiiziine serecek. O zaman

huzurunuza ¢ikak serefine erisecegim.
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Fertha Hanim’in {stiinde yapma portakal cigekleriyle siislii, beyaz
ipek bir elbise vardi. Cekici bir eda ile yiiriidii ve gitti. Beyaz gelin etegini
savurdu, bu etek kizligini belli etti. Odaya sevdal1 ve giizel bir koku yaydi, bu
koku Irfan’1 sevgi sarhosu etti. Bazi kadinlar ¢cok kapali giyiniyorlar. Ama
baz1 erkekler giizellikten anliyorlar ve tabiatiistii bir ustalikla o kadinda pek
cok giizellik kesfediyorlar.

Gelinin ortadan biraz uzun boyluydu. Bi¢imli adimlar ¢ok giizeldi.
Bu goriintii, o 6rtiikliik altinda bile Irfan’a bin tiirlii giizellik vaat etti.

Gelin gekildi. Ama eteginin sesi, bir siire daha irfan’m kulaklarmda
tekrarlandi. Odaya gelin kokusu yayildi ve bu koku uzun siire Irfan’in
burnunu oksadi. Kizin beyaz eteginin ortasinda birkac seyrek pirlanta parladi.
Bu pirlanta irfan’a Halley yildizinin eteginin ortasindaki birkag kiiciik yildiz1
hatirlatti. Bu etek ve yildizin etegi ayniydi. Bu etek, bu seffaf, bu yer yer
1s1ltilh gelin etegi, Halley’in kiigiik bir modeliydi. Feriha 6zendi ve o sekle
girdi. Aman Yarabbi... Bu etek de Halley’in etegi gibi zehirli miydi? irfan
uzun zaman kavusmanin ve goriismenin hayalini kurdu. Heyecanly, istekli ve
hasretli geceler gegirdi. O sevda yildiz1 iste irfan’m siir ve genglik ufkunda
151k sagtyor.

Zavalli ¢ocuk, gokteki kuyruklu yildizi artik unuttu. O simdi ask
yildizin1 bekliyor. Acaba bu dokunma gecesinde Irfan gercekten paramparca
olacak m1?

Halley belki biitiin diinya insanlar1 bagislayacak. Ama Irfan bu gelin
seklindeki siislii y1ldizin hismindan kurtulmayacak.

Gelin odas1 dogru ve zarif bir sekilde dosendi. Burada basit kumagl,

alelade insanlarin yorganlar1 yoktu. Cok iddiali insanlarin, gosterisli yaldizli
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kanepeleri, kornisleri, konsollar1 da yoktu. Burasi bir sanat¢1 zevkiyle, titiz ve
secici bir sekilde diizenlendi. Takimlar maun, kumaslar Hereke’nin en sade
kumaslarindan secildi. Mumlarla oda nurlu dolu gibiydi.

Bu bekleme zamani gece iki bucuga kadar siirecek mi? irfan bu
saatleri nasil gecirecek? Bu alelade bir bekleme degildi. Sonucunda ne
olacakt1? Bu merak, zavalli delikanliy1 6ldiirdii.

Bazen Emeti Hanim, basimni kapidan igeri uzatti, basinda kenari
islemeli namaz bezi vardi:

Vay Irfan’im... Vay yavrum... Tek basma sikiliyorsun galiba? Kocasmin
yanina gelmek icin, gelin ugurlu saati bekliyor, boyle gelin de hi¢c gérmedim.
Zarar1 yok... Bekle evladim, bekle... Carsamba giinii gerdege giriyor mu ya?
O kiz bu isi seni lizmek i¢in yapiyor. Asil gerdek yarin gecedir. Ama merak
etme, artik onu nikahinin altina aldin. Bundan sonra belki yine o densizlik
edecek ama olsun, o senin elinde. Bir kere kapana girdi. O is bitti. Ama
evladim, ortalikta bir kuyruklu telas1 var. Bir grup halk parayla, Binbirdirek’e
gitti. Baz1 insanlarin evinde mahzen, hamam var. O insanlar oraya saklandi.
Galata Tiineli’ne bile doldular. Bu konagin da hamami var. Kaynanan Hanim
karar verdi. Carpma zamani hepimiz oraya girecegiz.

Biz de mi hamama girecegiz? Gerek orada mi1 olacak?

Hayir. Senin simarik hanimin “Ben hamama giremeyecegim. Biz beyle
beraber yildiza bakacagiz.” dedi.

Emeti Hanim bazen odanin kapisina geldi, boyle sdylendi ve gitti.

Saatler gegmedi. Irfan siirekli oraya buraya bakti, i¢i sikildi. Kiigiiciik bir
abanoz masa tizerinde acik bir kitap gordii. Merak etti, gitti ve kitab1 aldi.

Bagliga bakti. Bu eser Maurice D’Oneil’in  ‘La,Doulourese ( Istirap ¢eken
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Kadmm) ° isimli komedisiydi. Helene kadin haklarin korumak istedi ve
Philipp’e ac1 sozler sdyledi. Kitabin o asetli sahnesi agikt1. Irfan bu komediyi
daha once okudu. Konusunu aniden hatirlad1 ve fena bozuldu. Diisiindii:
Fertha Hanim bana yiiziinii gostermedin, {istiinliik saglamak istiyorsun.
Kadinlar aleyhinde o makaleler nedeniyle, ban pek iiziici pismanlik
cektireceksin. Bunu anliyorum. Bizim karilik-kocalik hayatimiza uzun bir
cekisme seklinde gececek. Ama senin bu komedideki gibi Helene benzeme,
bunu istemiyorum. Buna kesin dayanmak cok zor olacak, dedi ve pek act
diisiindii. Diisiindli. Odanin i¢inde gezindi. Cam sikildi, bazen sayfalar1 agik
komedinin sayfalarini okudu. Bazen az1 dakikalar yasadi, bazen giildii.

Biraz boyle zaman gecirdi. Salonda bir saat agir agir ¢aldi. Vakit gece
yarisini epey gecti. Halley’in carpma zamani geliyor. irfan’mn odas1 doguya
bakiyor. Irfan perdeyi biraz araladi ve disariya bakti. Hava sakindi. Yaprak
kimildamadi. Her tarafta hafif bir sis vardi. O gece ay evin bati tarafindaydi, ay
gormedik ama doguda nurlu bir yansimas: vardi. Bu sis Halley’in eteginin
onciisii milydii? Yirmi dakika, yarim saat sonra her sey zehirlenecek mi?
[rfan’in artik on dakikacik omrii mii kaldi? Bu inatg1 gelin yiiziinii
gostermeyecek, piril piril giysisiyle yokluga mi1 gidecek?

O zaman yine oda kapisindan Emeti Hanim’1n ortiilii bas1 goziiktii:

Vah vah evladim... Sen hala burada yalniz oturuyorsun. Ne yapalim? Senin
cilen de boyle... ( algak sesle) Bu deli kiz1 sen istedin, aldin. Ustiinde
gelinlikle, ta evin iistiinde, elinde diirbiin, gdklere bakiyor. ( biraz daha algak
sesle) Bir pirilt1 var... Galiba o... Iste geliyor...

Emeti Hanim gitti. Biraz sonra gelin hanim endamiyla kapiya geldi. Halaytizi

kapaliydi, Irfan hi¢ bir sey gérmedi. Eliyle ve nezaketle irfan’a isaret etti.
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[rfan yiiriidii. Salondan gectiler, dar bir merdivenle balkonlu bir kuleye
¢iktilar. Konugmadilar, bu balkonda dolastilar.

Irfan gogiin dogu tarafina bakti, yine sis vardi, pamuk gibi ufak ufak
bulutlar vardi. Ay daha tam yuvarlak degildi. Bu bulut pargalarinin arasinda
batt1 ¢ikt1 sonmek i¢in ugrasti. O sirada asagidan saatin sesi geldi. Tehlike
zamani geldi. Nerede ya? Neden bir sey olmuyor? Belki bir ¢eyrek, belki
on... Belki birka¢ dakika sonra zehirlenme olay1 baslayacak. Biitiin canlilar
can cekisecekler.

Gokte sis biraz daha artti. Etraf bulandi. Irfan’da ¢arpint1 basladi. Bu
nedenle zor nefes aldi. Ayni hal gelinde de vardi. Irfan hemen gelinin éniinde,
yalvartyor gibi diz ¢oktii:

Efendim zehirlenme am1 geldi. Iste nefes alma giigliigii basladi.
Hissediyorum, ruhum damarlarimdan ac1 bir veda ile ¢ekiliyor. Bu gdklerin,
bu yildizlarin, bu diinyanin yaraticisi, ylicelik sahibi Tanri askina bana
yiiziiniizii gosterin. Siiphesiz, hepimiz sehit oluyoruz. Ilk huriyi cennetten
once, diinyada goreyim. Yiiziiniizdeki giizellik nurunun ferahi ile 6liim acisini
hissetmeyecegim.

Bu sozleri titrek ve tesirli bir dille soyledi. Gelin de o korku animin etkisiyle
irperdi. O sirada ay bulutlardan tamamen kurtuldu. Feriha ayin nuruna
benzedi. Yiiziindeki duvagi aniden kaldirdi. Irfan delilik ¢18hig1 icinde bir
adim geriye atladi. Saskinlik ve siddetle haykirdi. Karsisindaki yiizii ay
aydinlatti. Bu yliz, Beyoglu’nda, 151 numarali evin 6niindeki geng ve giizel
kadinin yliziiydii. Evet, evet tamamiyla oydu. Ta kendisi... Feriha’y1 pek ¢ok
rezillikle sucladi. Simdi nasil Feriha adiyla, boyle gelinlik iginde teliyle

duvagiyla bu dakika es olarak Irfan’in karsisindaydi? Yoksa bu giizel gelin, o
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kadinin ikizi veya hayali, perisi miydi? Bu ¢ok garip bir sir, anlagilmaz bir
kurnazlik, dayanilmaz bir uydurmaydi.

Irfan bu ilk saskinligin siddetinden kurtulmak istedi. Belki ilk bakista
aldandi. Bir iki adim geline yaklasti, yiiziinii dikkatle inceledi. Feriha hafif
giiliimsedi ve gayet nazik, izah etti:

Aldanmiyorsunuz... O vyiiz...Ta kendisi... 151 numarali evin Oniindeki
kadin... dedi.

Irfan bu itirafa daha cok sasirdr:

Kalbimin biitiin kuvvetiyle aldanmay1 istedim, cevabini verdi.

Gelin hanim yine tath tatli giilimsedi:

Gergegi bilmek aldanmaktan daha 1yidir.

Ama efendim, komediler tiyatro sahnesine yakisiyor. Gelin odalar1 kutsaldir,
bu kutsalliga sayg1 gostermek lazim.

Siz bir kizin yiiziinii bile gormediniz ve onu almaya razi oldunuz. O kiz ne
sekilde ne kilikta karsimmiza ¢ikacak? Bunu bilmiyorsunuz ve itiraz hakkiniz
da yok sanirim.

Evlilikte yalan ve uydurma oluyor mu? Ben Davut Efendi’nin kizi Feriha
Hanim’la evlendim.

Burada yalan yok. Karsinizdaki kadin, Davut Efendi’nin kiz1 Feriha, bagkasi
degil. Siz simdi degil, daha once aldatildimz. Su saatte gercegi
O0greniyorsunuz.

Affedersiniz efendim. Gergegi hala 6grenmedim. Su hal, ger¢ek mi, riiya mi,
uydurma mi1? Bir tiirlii anlamiyorum.

Miisaade edin liitfen, anlatayim.

Dinliyorum efendim.
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- Siyah ¢arsafli kadin, size benim mektuplarimi getirdi. Siz bir giin onu takip
ettiniz. Nereye gidiyor, gozetlediniz. Kotii hareketlerini  gordiiniiz ve
hakkinda kotii seyler diisiindiiniiz sanirim.

- Evet...

- Kadin kagiter diikkkanma girdi, bir kutu kagit aldi... Sonra arka sokakta bir
delikanlhiyla pek serbest ve asiifte gibi goriistii. Bunlar1 gordiiniiz ve benim
hakkimda kotii seyler diisiindiiniiz. Degil mi?

- Evet... Ama siz bunlar1 nereden biliyorsunuz?

- Miisaade edin, hepsini anlatacagim.

[rfan simdi biiyiik bir merakla ve dikkatle dinledi. Gelin devam etti:

- Sonra o kadin Beyoglu’nda 151 numarali eve girdi. Siz bu ev nasil bir yer
anlamak istediniz. Tanminmak istemediniz, fesinizi bastirdiniz, ceketinizin
yakalarim1 kaldirdiniz. Aniden siyah carsafli baska bir kadin ortaya ¢ikti. Bu
kadin size Feritha Davut’u sugladi. O bagska adamlara da mektup yaziyor,
herkesin kocasini bastan ¢ikariyor, asagilik bir asiifte dedi. Bunlar pek kotii
bir iislupla anlatti. Siz anladiniz, Feriha’nin ge¢misi ¢ok kotiiydii. Boyle bir
kizla siz ne cesaretle evlendiniz?

[rfan durdu. Cevap bulmak istedi ama olmadi. Gelin yine devam etti:

- Bu kiz1 kim temize ¢ikardi, kime giivendiniz ve bu derde girdiniz?

- Kimseye sormadim.

- Benim bu hareketlerin degil, sizin evlenme kararimiz anlasilmiyor. Bu garip
hareketi liitfen biraz agiklar misiniz?

- Bu kararda bir gariplik yok. Ben mektuplarimizi okudum ve sizin ruhunuzu

kesfettim.
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Siz kotii bir insan degilsiniz ben buna inandim, boyle bir seye ihtimal vermedim.

Bazi seyleri gordiim ama bunlar sadece kotii tesadiiflerdi ve o kadinin, yani yine

sizin suclamalariniz da sadece kotii bir iftiraydi. Kalbimdeki ses bu agikliklara

ragmen hep sizin lehinize sahitlik yapti.
Feriha bu sozlere inanmadi. Ay 1s181na kars1 bagini bir iki defa arkaya dogru
salladi:

- Hayir bu sozlerinizi kabul etmiyorum. Bu sozleriniz samimi duygularinizi
anlatmiyor. Ben bu konuda ne diisiinliyorum, sdyleyeyim. Siz kabul edin
veya reddedin.

Gelin bir siire sustu. Ne mana ¢ikardi sdyleyecek ve zekasinin delilini ortaya

koyacak.
Gliresmek i¢in hazir, iki pehlivan gibi birbirlerine baktilar. Hileleri kesfetmek
istediler. irfan bakti, bakti ve kizin mektuplarmi diisiindii, sonra kiza daha c¢ok
tutuldu. K1z konustu ve giizelligi artti. Gelin hak ve iddiasinda iistiinliik kazandi. Bu
avukat gelin, kendi garip hareketini nasil agiklayacak? Irfan bu noktayr merak etti,
aciklamay1 bekledi, dalgin dalgin durdu. Gelin ince kaslarini yukari kaldirdi ve
devam etti:

- Ben anladim, siz bir psikologsunuz. Ben mektuplarimda ¢irkinim yazdim ama
siz

inanmadiiz. Clinkii ger¢ekten cirkin insanlar bu yaratilis eksikligini bagka insanlara
degil, kendilerine bile itiraf etmiyorlar. Herkesin giizel bir tarafi var. Zeki insanlar bu
kusurdan kurtulmuyorlar. Ozellikle kadnlar, kizlar... Bazi insanlar ¢ok ¢irkin ama
kimse c¢irkin desin istemiyorlar. Bunun i¢in her seyi yapiyorlar. Biz boyle yaratildik,
o zaman bir kadin kendisine ¢irkin diyor mu? Ozellikle bir erkek onu begenmek

istiyor, bu erkege kadin boyle bir iddiada bulunur mu? Bir kadin kendisini sugluyor,
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kadin o zaman yapmacik oluyor. Bazen giizel kadinlar, giizelliklerine giiveniyorlar
ve karsisindaki erkege ben ¢irkinim diyorlar. Ciinkii biliyorlar o adam kahkaha
atacak ve bu sozleri yalanlayacak. Iste siz bu temel iizerine diisiindiiniiz ki benim
iddiam yalandi. Cirkin bir kiz... Benim gibi ferah goniille diisiincelerini kagida
dokmeyecek. Biitiin mektuplarimda, kendinden emin bir kiz gordiiniiz. Gergekten
¢irkin, miskin bir kiz bu kadar tok sozlii nasil oluyor, diye diistindiiniiz. Evinizde
konferans verdiniz. O konferansta Emsal kalfadan su istedim. O kadin yliziimii biraz
gordii. Cirkinligim veya giizelligim hakkinda ondan da bilgi aldimiz. Kimligimi
arastirmak istediniz. 151 numarali ev maceras:t sizi ¢ok sasirtti, lizdli. Bu olay
sonucunda benim ¢irkin degil, giizel bir kiz oldugumdan emin oldunuz. Sairce bir
zayifliga diistiiniiz ve benimle evlenmeye karar verdiniz. Bu zayifliktan size ne zarar
gelecek? Biiyiik bir sey degil, biraz masraf. Belki o kizla ge¢ineceksiniz, o zaman ne
ala... Belki ge¢inmeyeceksiniz o zaman ‘serbestsin’ diyeceksiniz. Almak da hak,
birakmak da hak, dediniz.

[rfan ayn1 boyle diisiindii ve aym bdyle dedi. Selin sustu, Irfan’in cevabini
bekledi. Irfan cok sasirdi, bu kiz icindekileri nasil bdyle ayrintiyla bildi? Irfan
aceleyle cevap bulmak istedi ama olmadi. Bir siire sessizlik oldu. Bu sessizlik
Feriha’nin sozleri dogru demekti. Gelin devam etti:

- Evet, boyle dediniz... Evlenmemizin birka¢ sebepten doguyor. Ilk sebep
evlenmek konusunda memleketimizin adetlerini ikimiz de elestiriyoruz. Siz
mektuplarimi okudunuz ve ‘bu kiz sdzden anliyor’ dediniz. Bazi insanlar
mezarlikta kagit helva yiyorlar ve bunu gezinti sayiyorlar. Siz anladiniz ki
ben o takimdan bir kiz degilim, buna sevindiniz. Ben de sizin
konferanslarmiza katildim ‘Iste fikrime yakin bir bey... Sadece kendi

yasantisiyla yetinmiyor ve bagka milletlerin yasantisini da arastiriyor.” dedim.
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Bazi erkekler sabah uyaniyorlar, sigarlarini1 6n ceplerine koyuyorlar, mahalle
kahvesine gidiyorlar ve gozlerinin ¢apaklarini orada temizliyorlar. Ben de
anladim ki siz o erkekler gibi degilsiniz ve buna sevindim. Bazi kizlar
babalarinin sefkatiyle nazla biiyiiyorlar. Bu kizlar evleniyorlar ve kadinlik
hayatina, agir bir vazife altina giriyorlar. Artik kizlik zamanindaki
hoppaliklara, c¢ilginliklara, ilgisizliklere veda etmek gerekiyor. Ben bu
cocukluk hayatimi uzatmak istedim. Bu nedenle evlenmeyi istemedim. Ama
diisiindiim, bunu birka¢ sene daha yapacagim ama bundan tamamen
kurtulmak miimkiin degil. Hayatin i¢yiizi hakkinda annem ve babamla ayni1
fikirde degilim. Annem ve babam bir giin benim igin bir es segecekler ve beni
o adamla evlendirecekler. Belki bu durumdan 6mriim boyunca rahatsiz
olacagim. Bu 6nemli noktay1 siz de mektuplarinizda hatirlattiniz. Bu noktada
hakliydiniz. Sizinle evlenmek, affedersiniz benim i¢in felaketlerin en ucuzu
gibi goriiniiyor. Bunu kabul etmeye karar verdim. Ama bir delilik tasarladim
ve diigiinden 6nce bu deliligi yapmak istedim. Bazi1 adamlar i¢in keyifleri,
kanundur. Ben boyle sert bir adamla geginmeyecegim, biliyorum. Bu konuda
sizi denemek istedim. Denemek pek miinasebetsiz oldu. Bunu itiraf
ediyorum. Kadmnlar aleyhinde makaleler yaziyorsunuz, kabariyorsunuz,
koptiriiyorsunuz. Bu nedenle size kizgindim. Bunun da etkisi var. Dogru
sOyliiyorum ve biliyorum bu nedenle beni affedeceksiniz. O macera sizi
biiylik bir meraka diislirdii. O maceranin asli ne? Bakin anlatayim... Bir
kadin size benim mektuplarimi getirdi. Siyah carsafli o kadin, benim ¢ok
namuslu bir okul arkadagim. Bu isi benim hatirim igin, pek biiyiik ricalarim
ve yalvarmalarim yiiziinden kabul etti. Hayatin pek tuhaf goriiniisleri var. En

namuslu adamlar bazen s6z veriyorlar bu sozlerini tutmuyorlar. Siz de bana
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bir s6z verdiniz ‘sizin kimliginizi arastirmayacagim’ dediniz. Ama iginiz
rahat etmedi, ben kimim, bilmek istediniz. Bir giin siyah ¢arsafli kadinin
pesine diiseceksiniz, bu kesindi. Ona direktif verdim. Siz onu takip ettiniz o
da bunu anladi. Kagit¢1 diikkanina girdi, bir kutu aldi, bu sirada size kendisini
bile bile gosterdi. Iste bunlar1 bu direktif nedeniyle yapti. Sonra Modern
binasini arkasinda bir delikanliyla bulustu. Bu delikanli kizin kardesidir. Bu
kiz, size kars1 roliinii miikemmel oynadi. Sizi benim aleyhimde kotii zanlara
diisiirdii. Beyoglu’ndaki 151 numarali evde bizim modistramizin terzihanesi
var. O giin dadim ve lalamla beraber ordaydik. Siz siyah ¢arsafli kizin
arkasindan oraya geldiniz, sizi gérdiim. Hemen dadimin ve lalamin eline birer
fincan kahve ve birer sigara verdim. Onlar keyif yaptilar ben de hemen diger
odada carsafimi giydim ve evin baska kapisindan sokaga firladim.
Biliyorsunuz, sizinle gorilistim. Size karsi aleyhimde pek rezil sozler
sOyledim. Bunu yaptim c¢iinkii sevginizi 6lgmek istedim. Bana kars1 sevginiz
belki alelade bir sevgiydi o zaman sizi evlilikten vazgecirecegim, bunu
planladim. Belki bu agiklamalar fikrinizi degistirmeyecek yine evlenmek
isteyeceksiniz. Iste o zaman benim i¢in yaratilmis kocay1 buldum, diyecegim.
[k evlenme adimimizda bir yenilgiyle karsilastiniz. Bu kadinlarin aleyhindeki
makalelerinizin intikamiydi. Ben alistim, aklima bir sey geliyor ve hemen
onu yapityorum. Bu hareketim pek miinasebetsizdi, bunu itiraf ediyorum.
Ama siz bir kiz hakkinda bu kadar rezil s6zler duydunuz ve yine de o kizi
anlamak istediniz. Bu hareket de daha miinasebetli bir hareket degil. Siz de
ben de delilik yaptik ve odestik sanirim. Siz bana layiksimiz ben de size

lay1gim bunu ispat ettik. Tanr1 bu isin sonunu hayirli getirsin. Iste isin ash

budur.
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Gelin ve damat kulede atesli bir konusma yaptilar. Bu sirada Emeti Hanim
birkag kere ¢atiya ¢ikti, onlar1 dinledi ve agagiya indi. Kaslarini ¢atti:

- Aman Yarabbi, hi¢ boyle balkonda, dam iistiinde gerdek gormedim. Stirekli

gelin
konusuyor, damat dinliyor. Gelin, zavalli damadi konusturmuyor. Damat bir sey
sOyliiyor, kiz hemen onu mat ediyor. Diinya tersine dondii. Eskiden damatlar gelini
konusturmak i¢in yalvariyordu ama gelinler konusmuyordu. Ben ii¢ giin utandim,
kocama laf sdylemedim. Adimi sordu da dilim tutuldu. Emeti demek istedim ama
olmadi. Biz eski zaman kizlari, meger pek aliktik...dedi.

Soylendi... Yeniden yukar ¢ikti, bu defa igeri girdi ve yanlarina gitti:

- Cocuklar, sabah oldu. Sizi hala konusuyorsunuz. Haydi asagiya inin, soyunun
dokiinlin. Adet yerini bulsun. Yangin kulesindeki kosk bekgileri bile gittiler yattilar,
uyudular. Dedikoducularin som agizlar1 kapansin. Allah’a siikiir kuyruklu da
gormedik, sorguclu da gormedik.

Gelin ve damat bu kuyruklu soéziinii duydu ve sasirdi. Onlar kendi dertlerine
daldilar ve Halley’i tamamiyla unuttular.

- A, gergekten sabah oldu, haberimiz yok. Nerede? Halley’in kuyrugundan

gececegiz?
Herkes toptan zehirlenecek? diye sordular ve etraflarina baktilar. Giines dogudan
dogmaya basladi. Gokyiiziiniin sevinci, agaglarin tazeligi i¢inde kuslarin 6tiislerini
duydular. Biitiin varliklar neseliydi. Bilim adamlari, ka¢ ay inceleme yaptilar, yazilar
yazdilar, yazilarin altina imzalarini attilar. Herkes zehirlenecek, diinya yok olacak
dediler. Simdi o karamsarlar bu bahar sabahini gordiiler, acaba simdi ne

diisiintiyorlar? Korkung kesifleri ger¢eklesmedi, belki simdi iiziiliiyorlar.
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Emeti Hanim gitti. irfan sabah yildizlar1 gibi parlak giizellige sahip karisinin
Oniinde diz ¢oktii:
- Halley’i kutsuyorum, ¢iinkii bana senin gibi essiz bir giizellik, bir melek
verdi... dedi.
Sonra sevgiyle Feriha’ya bakti ve dogruldu. Titrek dudaklariyla o ¢izgisiz, o

temiz yiize dokundu.
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4. 2 Kuyruklu Yildiz Altinda Bir Evlenme
Romani Sozliugu
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A

abanoz (i) : Bu masayi ve sandalyeyi abanoz agaci ile yaptilar.

Kiigiiciik bir abanoz masa iizerinde agik bir kitap gordii.

abart-mak (f): Misafir geliyor on bes ¢esit yemek yapiyorsun, biraz abartiyorsun, iki
ic cesit yemek yetiyor. O arabayi otuz bin liraya aldi ama altmis bin liraya aldim
diyor, abartiyor.

- Hizli hizly vurma. Ev sallaniyor.

- A, abartyyorsun.... Benim yumrugumla mi ev sallandi?

abartisiz (z) : Kedi goriiyorsun, aslan gordiim, diyorsun ¢ok abartiyorsun, liitfen
abartma ve abartisiz konus!

O mektup Irfan icin saadet miijdecisiydi, abartisiz belki kirk defa okudu.

abdest (i) : Miisliiman adam, banyoya gidiyor, suyla abdest aliyor ve ibadet yapiyor.
Abdest aldim, simdi namaz kilacagim.

Kag saat sonra olecegiz? Abdest alalim ve hazirlanalim...

acaba (z): Yarm yagmur yagacak m1 acaba? Film gilizel mi acaba? Hangi elbiseyi
giyeyim acaba? Biz 6zledi mi acaba?

Acaba kimin kizi?

Bunu soyledim, yine bir terbiyesizlik mi yaptim acaba?

acayip (s) : Biz koltukta oturduk ve filmi izledik ama o acayip hareketler yapti,
bazen yere yatti, bazen pencereden bakti, bazen kahkaha att1, biz ¢ok sasirdik.

Irfan endiselendi ve diisiindii, belki kiz bu acayip duruma kizdi ve Irfan 1 kiiciimsedi.
Bu hal, Irfan icin acayip bir duygu ve kesifti.

acele (s) : Film baslayacak, biraz acele edin, hemen gidelim. Acele etmeyin toplanti
bir saat sonra baglayacak.

Once beni dinleyin ve suglamak icin acele etmeyin.

Mektubu hemen cebine soktu simdi mektubu okumanin acelesi yoktu simdi kadinin
pesine diismek lazimdl.

acemi (S) : Ben bu ise yeni basladim, bu nedenle acemiyim. Acemi garson tabaklari
kirdi. Ehliyetimi yeni aldim ben acemi soforiim.

Kiza yaklagti. Kizin kulagina birkag giizel kelime soyledi. Irfan cok acemiydi.

Kelimeleri soyledi ama sesi ¢ok al¢akti.

189



aci (s): Bu biber tath degil ¢ok aci. Bu yemegi yemek istemiyorum c¢iinkii ¢ok aci. /
Annem vefat etti, kardesim ¢ok hastaydi ben isten ¢iktim, ¢ok aci giinler yasadim.
Hastane koridorunda ¢ok aci olaylar gérdiim.

Hicbir kadin bana actlarimi sormadi.

Ertesi giin yine ayni bekleme acisiyla gecti.

Irfan cok diisiindii artik ¢cok yoruldu, iimitsiz bir act icindeydi.

aci-mak (f) : Yavru kedi sokakta, yagmurun altinda, a¢ ve susuz duyuyor, kediye
¢cok acidim. Yashi amcayi, c¢ocuklar1 hi¢ ziyaret etmiyorlar, yasli amcaya g¢ok
aclyorum.

Sevgili vatanima acidim.

acikh (s) : Diin sinemaya gittik, film ¢ok acikliydi, herkes agladi. Bu agikli olaya
herkes agladi.

aciz (i) : Sokaktaki aciz dilenciye ¢ocuklar tas attilar.

Felaket ¢ok biiyiik ¢ok agwr ve insan giicii ¢ok kiigiik, ¢cok aciz.

Bu tablo karsisinda insanlar: diisiindiim, insanlar ¢ok kiigiik, aciz, fakat tabiat ne
kadar biiyiiktii.

acik (s) : Kap1 acik degil, kapr kapali. A¢ik pencereden sokaga baktim. Kap1 agik,
kedi sokaga kagacak.

Bu cisim 1s1kliydi, ¢ok biiyiiktii ve yelpaze gibi agikt.

Cok sasird1, agzi acik, karsimda duruyor ve yiiziime bakiyor.

acikgoz (s) : Biz bankada sirada bekledik, agikgdz bir adam hemen 6ne gegti. Biz
salonda oturduk, a¢ikgdz cocuk o zaman mutfaga gitti ve biitiin yemekleri yedi.
acikla-mak (f) : Ben bu konuyu anlamadim, liitfen bu konuyu bana agiklar misin?
Sinav tarihlerini yarin agiklayacaklar. Neden beni aramadin, bunu agiklar misin?
Insan toplumlar icinde bazi gercekler var, bu gercekleri agiklamak zararl.

Bazi gercekleri agiklamak ¢ok zor ve bu gergekleri gizlemek daha zor.

acil-mak (f) : Bu pencereyi ben agmadim, pencere kendi kendine agildi. Koltuga
oturdum aniden fermuarim agildi.

Aniden evin kapist agild.

Agacglari goriiyorum, yapraklart yeni agiliyor, taptaze

Beyefendi, beni dinleyin bu evin arkasinda bir kapr daha var o kapt arka sokaga
aciliyor.

ada (i) : Tatil igin giizel bir adaya gitti, dort tarafinda deniz vardi, her giin bagka bir
plajda denize girdik. Marmara denizinde yedi tane ada var.
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adalet (i) : Bu iilkede adalet yok mu? Adam hirsizlik yapti ama ceza vermediler.
Kanunlar bize adalet vermiyor.

Insan adaletinin yaninda bir de vicdan adaleti var.

Bir devlet, adalet icin mahkeme kuruyor, kanunlar yapiyor.

adaletli (s) : Parayi adaletli dagitmadilar herkese yiiz lira verdiler, bana elli lira
verdiler.

Insanlar bu diinyayr adaletli paylasmadilar

Ama biz bencil davrandik, dost¢a bu bolluk icinde yasamadik, adaletli ve esit
davranmadik.

adam (i) : Sen geng bir delikanliydin, simdi kocaman bir adam oldun. Adam karisina
bakt1 ve giiliimsedi. Bu adam, kadinlar tuvaletinde ne ariyor!

O adam namuslu bir diikkancuydh.

O baska adamlara da mektup yaziyor, herkesin kocasini bastan ¢ikariyor,

ada-mak (f) : Anne hayatin1 gocuklarina adadi. Evlendi ve biitiin 6mriinii esine
adadi.

Viicut tapinagumi, sizin iniltili ruhunuza adamama istiyorsunuz..

adet (i) : Bayramda ¢ocuklara seker dagitiyorlar, bizim adetimiz bdyle. Diigiinlerde
gelin ve damada papa veriyorlar, burada adet boyle.

Adetlerimiz bizi engelliyor ama tabiat engellemiyor.

Bu kitaplarda kadin saghg hakkinda bilgiler var ama bu bilgiler Avrupalr kadinlar
icin. Bizim adetlerimize, yasantimiza, dogu kadinlarina uymuyor.

adeta (z) : Giizel kiz beyaz bir elbise giydi, adeta bir melek gibi oldu. Bahar geldi,
cok mutluyum kendimi adeta bir kelebek gibi hissediyorum.

adim (i) : Taksiye gerek yok, ev iki adim ileride. Bu sahilde seninle birlikte yiiriidiik,
simdi her adimda seni hatirliyorum.

Clinkii her itiraf adimimda diismek tehlikesi var.

Kadin gevresine iirkek iirkek bakiyor ve hizli adimlarla Divanyolu’na dogru gidiyor.
adi (s) : Bize ¢ok kotiiliik yapti, o ¢ok adi bir insan. Adi adam, karina bagirdi, kizdi.
af (i) : Cok oziir dilerim liitfen beni affet. Cok {lizgliniim, ¢iinkii seni tizdiim, senden
af diliyorum.

aferin (ii) : Bugiin ¢ok iyi ders calistin aferin oglum. Yarigmada birinci oldu, aferin
kizim.

afet (i) : Sel evleri yiktt bu nedenle burasi afet bolgesi. Deprem en biiyiikk dogal
afettir.
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affet-mek (f) : Bu gigekleri ve bu ¢gikolatay: senin i¢in aldim, ¢ok 6ziir dilerim, simdi
beni affettin mi? O beni ¢ok {izdii, onu asla affetmeyecegim.

Beyefendi, affedersiniz burada duruyoruz ama her dakika benim icin biiyiik bir
tehlike yaratiyor.

Evlenme teklifinizi kabul ettim. Ama bu adak meselesini, affedersiniz, reddediyorum.
affina sigin-mak (f) : Affiniza siginiyorum ama ben sizin gibi diistinmiiyorum.
Affiniza sigmiyorum ve itiraz ediyorum.

Sarti biliyorsunuz, yiiksek affiniza sigintyorum ve ¢ekiliyorum.

Emrinize tamamiyla uymak istedim ama beni affedin. Affiniza ve merhametinize
SIGINLYOrUm.

agabey (i) : Bu evde bes kisi yasiyoruz, annem, babam, ablam ve agabeyim.
Annemin agabeyi benim dayim. Agabeyim benden iki yags biiytik.

Irfan, agabeyinin evliligini gérdii ve asla evlenmek istemedi.

Bahg¢emizde agabeyimin bisikletine biniyorum.

agac (i) : Bu bahcemizin en biiyiik agaci. Portakal agacinin c¢icekleri mis gibi
kokuyor.

Kayist agaci, armut agaci, biitiin agaglarin dalini, kolunu sakatladim.

Agaglarin altinda, ¢aywrhiklarda oturdu ve kursun kalemle su yazi taslagint hazirladi.
agir (s) : Demir agir ama pamuk ¢ok hafif. / O daha bes yasinda, annesi 61dii, babasi
terk etti, bu problemler onun i¢in ¢ok agir. / Agir agir gézlerini kapatt1 ve uyudu. Bir
cabuk ¢iktik merdivenlerden, ama anneannem agir agir ¢ikti.

Bu durum Irfan’a ¢cok agir geldi. Irfan cok iiziildii ve zavallinin gozleri yasardi.
Babiali yokusundan yukari agir aguwr yiiriidii.

Gozlerini agir agir biitiin vitrinlerde dolastirdi.

O kadin Feriha hakkinda ¢ok agir suglamalarda bulundu, bu kadin biiyiik ihtimalle
biiyiik bir iftiractydi, melun bir diismand,.

Terbiyeli, agir, konuskan bir hanim...

agirbash (s) : Cocuklar ¢cok yaramazlik yaptilar, bagirdilar, kostular ama Ahmet ¢ok
agirbasgh bir cocuk o hi¢ yaramazlik yapmadi, sadece koltukta oturdu kitap okudu.
Cok agirbash, saygili, giizel bir kiz, cok begendim.

Size pek bilgili, pek agirbasli, pek uslu bir cevap yazmak istedim.

Irfan bu mektuba agirbash bir filozof gibi basladi ama sevgi sarhosluguyla yine
fikirce ve tislupga bir soz hafifligine diistii.
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agit (i) : Kizin annesi 61dii, kiz mezarlikta, annesi i¢in agitlar soyledi, herkes agladi.
Cocuk 6l1dii, annesi agitlar sdyledi ve agladi.

Bu diinya sizin sefkatli anneniz. Anneniz i¢in agitlar yazacaksiniz. Bu agitlart hangi
tizgtin ellere birakacaksiniz?

agiz (i) : Hava cok soguk agzim ve burnum dondu. Disim ¢ok agriyor, agzima bir
lokma ekmek almiyorum. / (som agizh) : Ay araba kaza yapacak diyor, araba kaza
yapiyor, ay ¢ocuk diisecek dikkat et diyor, ¢ocuk diisiiyor, sen hasta misin diyor, ben
hasta oluyorum, bu som agizli kadini hi¢ sevmiyorum.

Som agizlilar bu gece y1ldiz ¢carpacak diyorlar.

agla-mak (f) : Cok tizgiinsiin biliyorum ama yeter artik aglama liitfen. Bebegin kar1
acikti, agliyor. Neden agliyorsun, bir yerin mi agriyor?

Ben bu durumda aglamayacagim, kim aglayacak kizim?

Cok kotii, dedi. Cok kotii. Kiz bana anlatti ve agladh.

agri-mak (f) : Biitiin giin ders ¢alistim, simdi basim ¢ok agriyor. Disim ¢ok agriyor
yarin doktora gidecegim. Diin ¢ok {islidiim, bugiin midem agriyor.

Hi¢bir yerde kahvesiz durmuyorum, hemen basim agriyor.

Kurtuldum ama bak, simdi kolum, bacagim ¢ok agriyor.

ahir (i) : Ahir biiylikbas hayvanlarin evidir. Bu ahir1 babam inekler i¢in yapti. Evin
altindaki ahirdan hayvanlarin sesi geliyor.

Bizim ahirin kapisindan bisikletle firlayacagim sokaga.

ahlak (i) : Adam siirekli kiifiir ediyor, ¢ocuk bu kiifiirleri duyuyorlar, ¢ocuklarin
ahlaki bozulacak. Burada ahlak kurallarina uymak zorundasiniz.

ahlaksiz (s) : Ahlaksiz adam siirekli kiifiir ediyor.

ahmak(s) : Ahmak ¢ocuk, bu kolay sorulari neden ¢6zmedin! Ahmak misin, neden
bdyle davraniyorsun?

ahret (i) : Bir giin dlecegiz ve o zaman ahrete gidecegiz,orada 6nce Tanr1’ya hesap
verecegiz.

aile (i) : Benim ailemde dort kisi var; annem, babam, kardesim ve ben. Biz ¢ok
kalabalik bir aileyiz, bu evde sekiz kisi yasiyoruz.

Feriha’nin ailesi yazliga gitti.

ait (s) : Bu kitap sana m1 ait? Hayir, o kitap benim degil, Ali’nin. Bu oda bana ait,
liitfen siz bu odaya girmeyin.

Ozellikle ah ah, kadinhiga ait faydali konularda mini mini siislii kitaplar yazmak

istiyorum.
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ajans (i) : Haber ajansindan, son haberleri 6grenelim.

Avrupa ajanslarindan siirekli telgraflar geldi

ak-mak (f) : Muslugu a¢tim ama su akmiyor. Aaa ne oldu, burnundan kan akiyor.
Gozlerinden yagslart hiiziinle akti.

Sular gokyiiziinden selale gibi akacak.

akil (i) : Neden hemen karar verdin, neden hi¢ diistinmedin, sende akil yok mu?
Allah’in boyle ¢ok hikmeti var, bunlara akil ermiyor. Bunu akil almiyor.

akraba (i) : Biz Ahmet ile akrabayiz, o benim amcamin oglu. Biz Elif ile akrabayiz,
0 benim babamin halasinin kizi.

Bir tarafta ayi ile maymun akraba diyorlar.

aksine (z) : Onu sevmiyorum, aksine ondan nefret ediyorum. Bugiin dinlenmiyorum,
aksine siirekli ders ¢alistyorum.

Ama insan yasak seylerden ¢ekinmiyor, aksine bu yasak seylere yaklasiyor.

aksam (i) : Aksam saat yedide isten ¢ikiyorum. Bu aksam konsere gidelim mi?
Hangi ay, hangi giin, sabah mi aksam mi, bunlari nasil biliyorlar?

al-mak (f) : Marketten biraz sebze ve biraz da meyve aldim. Al bu paketleri, annene
VEr.

Orada genis genis nefesler alyyorum ve ferahlyyorum

alan (i) : Diiz, acik ve genis yer, meydan.

Bu alan i¢inde yirmi ii¢ kilometre ¢ok kiiciik bir alan.

Ilim adamlari, yercekimi kanununu buldular, fizik kimya alaminda ¢alismalar
yaptilar, teoriler kesfettiler.

alay et-mek (f) : Cocuk diistii, arkadaslar1 da ¢ocuga giildiiler ve ¢ocukla alay ettiler.
Benimle alay m1 ediyorsun, ben ¢ok sinirliyim ama sen siirekli bana giiliiyorsun.
Ctinkii onlar bilgisiz kadinlardi ve siz onlarla alay ettiniz, eglendiniz.

alcak (s) : Yiiksek karsiti, yerden uzakligi az. Kisa (boy). Kotii, ahlaksiz davranish
insan.

Ben de o al¢ak kadinin pesine diistiim ve buraya kadar geldim.

Ne yapalim? Senin ¢ilen de boyle... (al¢ak sesle) Bu deli kizi sen istedin, aldin.
alcal-mak (f) : Ugak gokyiiziindeydi, sonra algaldi ve yolcular ugaktan indiler. / Sen
benim i¢in ¢ok degerliydin ama bu kotli davranistan sonra géziimde aniden algaldin.
aldan-mak (f) : Kizin sana arkadasimla ders calisacagim dedi, sen de hemen
aldandin, oysa o simdi konsere gitti. O sana ben ¢ok iyi bir insanim dedi sen de

aldandin, ama o 1y1 bir insan degil, ¢ok kotii bir insan.
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Bdéyle bir kiza, hayw bir kadina, bir kariya, bir asiifteye aldandi

Mektuplarimi  okudunuz, ¢ok cesur bir kiz tasarladimiz ama siz o mektuplara
aldanmayn.

alelacele (z) : Sen ¢ok hastayim dedin ben de alelacele yanina geldim. Arkadasim
film on dakika sonra baglayacak dedi, alelacele ¢iktik evden. Bir araba bizim otobiise
carpti, biz de alelacele indik otobiisten.

alelade (s) : Neden bu saate bu kadar ¢ok para verdin, bir 6zelligi yok, alelade bir
saat iste.... Parti i¢in bu alelade elbiseyi mi giyeceksin, daha sik, daha giizel bir sey
giy liitfen.

Burada basit kumash, alelade insanlarin yorganlar: yoktu.

alem (i) : Diinya, evren.

alet (i) : Laboratuara girdik, masanin iistiinde deney i¢in pek ¢ok alet vardi. Muslugu
tamir edecegim, alet ¢antasi nerede?

Uzmanlar, astronomlar, gék bilginleri ilim sahibi insanlar, rasathaneler, aletler bir
saniyede yok olacak.

alev (i) : Diin su evde yangin ¢ikti, alevleri camlardan gordiik. Ocagin {lizerinde
tencere aniden alev aldi. Cocugun elinde kagit ve cakmak vardi, aniden alev ald1 ve
¢ocugun parmagi yandi.

Gemiler bu alevin ortasinda ¢ira gibi yaniyor.

aleyh (i) : Onlar senin aleyhinde konusuyorlar, ¢ok tembel, ¢ok kotii bir kiz diyorlar.
Oysa ben senin aleyhinde degil her zaman lehine konusuyorum, hayir o ¢ok ¢aliskan
cok 1yi1 bir kiz diyorum.

Bilgiye, edebiyata, ahlaka ait, ézellikle de kadinlar aleyhindeki diisiincelerinizi
biliyorum.

alik (s) : Ben anlatiyorum ama sen beni dinlemiyorsun, sadece balik gibi alik alik
bakiyorsun. Ay ne alik ¢ocuksun, higbir sey anlamiyorsun.

A ben alik myum? Nigin anlamiyorum?

alin-mak (f) : Ben yalanci insanlar1 sevmiyorum dedim sen de bana kiziyorsun, ben
bu sozii sana sdylemedim, sen yalanci misin, neden almiyorsun? Insanlar gercekten
cok saygisiz, ama liitfen siz alinmayin, siz ¢ok saygili insanlariniz.

aliskanhk (i) : Ben sabah uyaniyorum ve bir bardak su iciyorum, aligkanlik iste...
Gece yatmadan Once kitap okuyorum, bu aligkanligimi ¢ok seviyorum. Sigara sagliga
zararl bir aliskanliktir.

Bu aliskanliktan vazge¢medim. Yogurtlarimda da hep nisasta, ilag, hile vardh.
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alis-mak (f) : Istanbul’a ¢ok alistim, bu sehirden baska bir yerde yasamak
istemiyorum. Bu okulu hi¢ sevmedim ama simdi alistim, seviyorum. Sana ¢ok
alistim, liitfen hep yanimda ol.

aligsveris (i) : Buzdolabinda bir sey kalmadi, yarin aligveris yapalim. Tatil i¢in
aligveris yapacagim, mayo, sort ve gozliik alacagim.

Allah (i) : Tek ve yiice varlik, Tanri. Her gece Allah’a dua ediyorum.

Aman Allahim sen bana sabir ver.

Allah askina (ii) : Allah ask1 i¢in. Allah agkina bu gece de burada kal. Allah agkina
sen de bizimle gel. Allah agkina bana biraz yardim et.

Ne duydun Allah askina soéyle.

Allahii ekber : Allah tektir ve her seyden listiindiir.

alt (i) : Onlar bizim alt kat komsularimiz, biz ikinci katta oturuyoruz, onlar birinci
katta oturuyorlar. Coraplar o ¢ekmecede degil, alt ¢ekmecede. Esofmanimin alti
nerede?

Gelinin ince duvaginin altinda kalin bir pege vardi.

altin (i) : Kizin kolunda altin bilezik vardi. Yarismada ben ikinci oldum ve giimiis
madalyay1 kazandim, arkadasim birinci oldu ve o altin madalyay1 kazand.

Bazen kizin altin sarist sag biikliimleri mektubun iizerine dokiiliiyor.

ama (b) : Ben seni ¢ok seviyorum ama sen beni sevmiyorsun. Bugiin kahvalti
yaptim ama 0gle yemegi yemedim. Cok diizeliyim diyorsun ama odan her zaman
dagimik.

Kuyruklu var diyorlar ama gékyiiziinde kuyruklu yok.

amag (i) : Her giin ders ¢alistyorum ciinkii amacim bu smavi kazanmak. Onun tek
amacina annesini mutlu etmek. Bazi insanlarin hayatta tek bir amaci var; yemek,
icmek ve eglenmek.

O mektupta, amacimin diginda bir manay: nereden buldunuz ve ¢ikardiniz?

aman (ii) : Aman dikkat et diiseceksin! Aman yapmayin litfen! Aman Allah’in
bugiin hava ne kadar sicak! Aman Allah’1m dondum, hava ne kadar soguk.

Bir siire uctuk, sonra asagiya su yiiziine baktim ki aman Allah’im ¢ok kalabalik...
amca (i) : Babamin erkek kardesi benim amcam, annemin erkek kardesi benim
dayimm. Amcamin oglu, benim kuzenim.

an (i) : O kiz1 gordiim, iste o an asik oldum. Her an seni diistiniiyorum. Elektrikler
kesildi o anda ben merdivenlerden diistiim.

O an anladim, insanin canmi ¢ok degerli, kiymetli, tatl.
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anahtar (i) : Kapiyr nasil acacagim, anahtarim yok. Arabanin anahtar1 burada ama
evin anahtar1 nerede?

anatomi (i) : Anatomi dersini hi¢ sevmiyorum, insanlarin kemikleri beni korkutuyor.
ancak (b) : Sana yardim etmek istiyorum ancak hi¢ vaktim yok. Sana kitap aldim
ancak kitab1 ofisimde unuttum. Cok eglenceli bir partiydi ancak o hi¢ giilmedi.

Bu konuda pek ¢ok yorum yapuyorlar ancak bu yorumlar da net degil.

aniden: Kedi aniden yola ¢ikti. Aniden aklima bir fikir geldi. Hava ¢ok giizeldi ama
aniden yagmur bagladi. Yemek yiyoruz, aniden cebinden bir yiiziik ¢ikardi ve bana
evlenme teklif etti. Kiz aniden bir ¢iglik att1, ne oldu, anlamadik.

Cok korktuk, aniden hepimizin gozleri biiyiidii.

anla-mak (f) : Bu konuyu sana ii¢ defa anlattim, neden hala anlamiyorsun? Bu
Ogretmeni ¢ok seviyorum, o ders anlatiyor ben hemen anliyorum. Sen anliyorum, ¢ok
lizglinsiin ama aglama artik liitfen.

Ben anladim, siz bir psikologsunuz.

anlam (i) : Bu kelimenin anlamim sozliikten bul. ‘Hapsir-mak’ kelimesinin anlami
ne?

Hekimlik ilminde (Homeopathie) diye bir tedavi sekli var. Anlami; es, ayni
hastaliklar demek.

anlas-mak (f) : Bu konuda o farkli diisiiniiyor ben farkli diisiiniiyorum, biraz tartistik
ama sonra anlastik. Yarin saat ikide bulusacagiz ve yemek yiyecegiz, anlagtik mi1?
anlat-mak (f) : Tatilde ne yaptin, anlat bakalim? Ogretmen yarm hangi konuyu
anlatacak? Ben bu konuyu anlamadim, liitfen bana anlatir misin?

Emeti Hanim, Hayriye anlatsin. Cok merak, ettik. Biz de duyalim. Ne soylediler?
anlayish (s) : Diin oglum ¢ok hastaydi, miidiiriimii aradim ve durumu anlattim, ¢cok
anlayish bir insan, hi¢ kizmadi sen oglunun yaninda ol, dedi. Diin ¢ok yagmur yagdi,
parka gitmedik, oglum biraz iiziildii ama o, ¢ok anlayisli, hemen odasina gitti ve
oyuncaklartyla oynadi.

anlayigsiz (s) : Diin bizim ev ¢ok kalabalikti, ¢ocuklar biraz giiriiltii yapti,
komsumdan 6ziir diledim ama o ¢ok anlayigsiz bir kadin bizi polise sikayet etti.
apartman (i) : Biz bu apartmanda oturuyoruz, ikinci katta. Bu komsumuz Ali Bey,
yan apartmanda oturuyor.

aptal (s) : Aptal ¢ocuk, neden hi¢ kitap okumuyorsun? Aptal misin, neden beni
anlamiyorsun?

Haydi git karsimdan, aptal herif.
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ara ver-mek (f) : Derse on bes dakika ara verdik. Tiyatroda on dakika ara verdiler.
Irfan Bey konferansa ara verdi

arabaci (i) : Arabaci adam geldi, biz arabaya bindik ve arabaci bizi Taksim’e
gotiirdii. Arabaci hala gelmedi mi, konferansa ge¢ kalacagiz.

ara-mak (f) : Diin seni iki defa aradim neden telefona bakmadin? / Anahtarimi
kaybettim, artyorum ama yok.

Sular yangin kulesine ¢ikacak, onlar o zaman ¢are arayacaklar.

arala- mak (f) : Camu biraz arala liitfen, burasi ¢ok sicak oldu ama ¢ok agma, sadece
biraz arala. Kapiy1 araladim, kapidaki adama baktim.

aralik (i) : Kap1 aralik kaldi, kedi disar1 kacacak. Camu aralik birak, iceri biraz hava
girsin. Tavanin araliklarindan igeri riizgar giriyor, tamir ettirmek lazim. / Bu hangi
ay, aralik m1? Hayir, bu ay kasim.

Tavanmn araliklarindan tozlar dokiildii

arastir-mak (f) : Bu konuyu internetten ve kitaplardan arastiracagim. Bu makaleyi
arastirdim ancak higbir yerde yok.

Ama Irfan soz verdi, sevgilisinin kimligini arastirmayacak.

arastirma (i) : Bilim adamlar1 bir aragtirma yaptilar ve grip virlisline ¢are buldular.
Psikologlar bir arastirma yaptilar ve insanlar neden mutsuz, buldular.

Mektubunuzda emrettiniz, sizi kesfetmek hakkinda arastirma yapmak yasak.

ariza (i) : Bilgisayar calismiyor, bir ariza var sanirim, yarin tamire gotiirecegim.
Telefonum ¢aligmiyor, bir ariza var. Elektrikler kesildi, bir ariza m1 var?

arka (i) : Sinema salonunda nereye oturalim 6ne mi arkaya mi? Otobiise bindik 6n
taraf ¢ok kalabalikti, arka tarafa ilerledik. Kolyem dolabin arkasina diistii.

Duvarin arkasinda, sepetin icinde Emeti Hanim agliyor.

armut (i) : Pazardan biraz meyve almak istiyorum, elma mi alayim, armut mu
alayim? Bahcemizde elma, armut ve portakal agaclar1 var.

artik (z) : Biz sokakta iki y1l oturduk artik bagka bir sokakta oturuyoruz. Sen kiigiik
bir ¢ocuktun ama artik biiyiidiin. Her yaz tatilde Izmir’e gittik, artik Antalya’ya
gidecegiz.

Artik timit yok mu? Mutlaka batacak miyiz?

art-mak (f) : Ekmegin fiyat1 artt1, bir liraydi, simdi bir lira yirmi bes kurus. Her
saniye heyecanim artiyor, liitfen cabuk ver hediyemi.

Irfan’in meraku artti. Bir késeye gitti. Zarfi yiwrtti. Zarfin iginden mektubu ¢ikardi:
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arttir-mak (f) : Korkum artti, o film korkumu arttirdi. Heyecanim artti, senin
sOzlerin heyecanimi arttirdi.

Gazeteler insanlarin korkusunu arttirmak istemiyorlar ve bu olaydan pek
bahsetmiyorlar.

as-mak (f) : Bu c¢ergeveyi duvara asalim. Camasirlar1 ipe asacagim. Gomleklerini
askiya as, burada kirigacaklar.

asil (i) : Bu sinav pek 6nemli degil, asil sinav yarin olacak. Bu maglar antrenman igin
as1l mag yarin olacak.

Asil gerdek yarin gecedir.

asil (s) : Asil prens, giizel prensesi Optii. Onlar ¢ok asil bir ailedirler.

Bu kizin hareketleri cok asil

asker (i) : Askerler savas i¢in hazirlik yapiyorlar. Savasta iki bin asker 6ldi.
Askerler bu tilkeyi koruyorlar.

asla (i) : O beni ¢ok iizdii, onunla asla konusmayacagim. Bir daha asla sigara
icmeyecegim.

Tas yagmuru ile moda arasinda asla bir baglanti yok.

aslan (i) : Hangi hayvandan korkuyorsun? Aslandan korkuyorum g¢iinkii o ¢ok
kuvvetli. Aslan ormanin kralidir. Aslan biiyiik bir kedi gibi.

astronomi (i) : Bu kitapta astronomi ile ilgili pek ¢ok bilgi var, ben gokyiiziindeki
pek cok cismi bu kitaptan 6grendim.

Gok, sonsuz bir bosluk. Astronomide, bu bosluga uzay diyorlar.

astronom (i) : Astronomlar gok cisimlerini arastiriyorlar. Astronomlar yildizlar
hakkinda arastirma yapiyorlar.

Biitiin astronomlar, gok bilginleri tehlike konusunda hemfikirler.

as-mak (f) : Masaya bir siir koyalim ve sinirt agma sakin, bir taraf senin, bir taraf
benim, smir1 asma ve benim tarafimi1 kullanma. Internet limitini astik, bu ay fatura
cok gelecek.

Sizin emrinize uymak, benim giictimii astyor.

asagl (z) : Cocuk topu balkondan asagi atti. Okula ge¢ kaldi bu nedenle
merdivenlerden asagi hizli hizli indi. Burasi ¢ok yiiksek, agas1 bakmak ¢ok zor.
Kitaplarim, dikis makinem, her seyim var. Ama ¢ok sitkiyorum ve bunlar: pencereden
asagiya atmak istiyorum

asagilik (s) : Asagilik adam, gece sokaga geldi, bagirdi, insanlar1 rahatsiz etti ve

gitti. Asagilik kadin, cocuklarini ve kocasini terk etti, gitti.
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O baska adamlara da mektup yaziyor, herkesin kocasini bastan ¢ikariyor, asagilik
bir agiifte dedi.

asc1 (i) : Evimizdeki yeni as¢1 miikemmel yemekler yapiyor. Bu otelin asgisi ¢ok
giizel yemekler yapiyor. Ben as¢1 olmak istiyorum.

asik (i) : Bu gocuk, o kiz1 ¢ok seviyor, sanirim o kiza asik. Asik misin, neden siirekli
giiliimsiiyorsun?

Agabeyi Ragip eviendi. Ama agabeyi sevmedi, asik olmadi.

asir1 (s) : Disarist asirt sicak, yandik valla. Asir1 komik bir film, ¢ok giildiik. Asiri
giizel bir yemek, bayildim!

ask (i) : Ask bu hayattaki en giizel sey. Bu ask filmi mi?

Ask, sadece siddetli bir goniil firtinast, Irfan bunu o an anlad.

agiifte (s) : Aslifte kadin sokakta adamlarla konusuyor. Asiifte kadin, kocama
mektup yaziyor.

Astifte beni kocamdan bosatmak ve kocamla evlenmek istiyor.

at-mak (f) : Topu bana at. Copii ¢6p kovasina at. / Kalbim ¢ok hizli atiyor. Hastanin
kalbi atmiyor, sanirim 6ldii.

Bak, kalbim hizly hizli atiyor

Tayyar mektuba imza atmzuyor.

ates (i) : Biiyiikk bir ates yaktilar ve atesin etrafinda dans ettiler. Ormanda ates
yakmak yasak.

Tavugu atese yaklastiriyoruz ve tiiyler hemen yaniyor.

atil-mak (f) : Ogretmen soru soruyor, Ali hemen atiliyor ve cevap veriyor. Bir hasta
i¢in kan lazim dedim, Ali hemen atild1 ve kan vermek istedi.

Suya mi atilacaklar, atese mi saldiracaklar?

atik (s) : Cok atik bir ¢cocuk, bakkala iki dakikada gitti geldi.

atla-mak (f) : Kiz camdan atladi ve 61dii. / Haydi, hemen arabaya atlayin ve gidelim.
Kiz atin iistiine atlad1 ve hemen uzaklasti.

Anesto hemen sandaldan atladh.

atlat-mak (f) : Cok siikiir bu felaketi atlattik, yok yagmur yagdi ama sel olmadi.
Babam kalp krizi ge¢irdi ama atlatti, simdi ¢ok iyi.

Ah, neyse, ¢ok siikiir atlattik. Miibarek yildiz ¢arpti, gitti degil mi?

avcl (i) : Avcr silahini aldi1 ve aslani vurdu. Avel ormanda kus aradi.

av (i) : Kuslar uctu, aver tifegini avina dogru tuttu ve avini vurdu.
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avug (i) : Cocuk seker istedi ve elini uzatti, avucuna bes tane seker koydum. Annem
yanima geldi, elini bana uzatti ve avucunu acti, ¢ok sasirdim avucunda biiyiikk bir
yiiziik vardi.

avukat (i) : Avukat, mahkemede suc¢lu adami savundu. Katil adam, bir avukat istedi.
avun-mak (f) : Zavalli ¢ocugun annesi 6ldii, cocuk annesinin elbiselerine sarildi ve
elbiselerle avundu. Sen yoksun ben de resimlerinle avunuyorum.

avut-mak (f) : Sen yoksun ben de senin resimlerinle avunuyorum, senin resimlerin
beni avutuyor. Cocuk annesinin elbiseleriyle avunuyor, elbiseler cocugu avutuyor.
avutucu (s) : Cok lizgiiniim avutucu sozlere ihtiyacim var.

Boyle kotii bir giinde, giivenilir ve avutucu sozlere ihtiyacim var.

ay (i) : Ay ve giines iki sevgili gibi. Diin gece penceremi agtim ve gokyliziinde ay1
seyrettim. / Bu hangi ay, kasim m1? Gelecek ay, tatile gidecegiz.

O gece ay evin bati tarafindayd:, ay gormedik ama doguda nurlu bir yansimasi
vardi.

Bu bela diinyamiza, bu ayin son Carsamba giinii ¢arpacak diyorlar, buna karar
veriyorlar.

ayak (i) : Bugiin ¢ok yiiriidiik, ayaklarim agriyor. Bu ayakkabi senin ayagina biiyiik
degil mi?

Dam havuz gibi oldu. Ayaklarim suya gomiildii.

ayaklan-mak (f) : Cocuk hastaydi, yataginda yatti, aniden ayaklandi ve kapiya gitti,
annesi ona kizdi, sen neden yatmiyorsun, ayaklandin nereye gidiyorsun?
aydinlan-mak (f) : Diinya giines ile aydinlaniyor. Is1g1 ag, oda biraz aydinlansin.
aydinlat-mak (f) : Cocuk 15181 acgti, oda aydmnlandi, 151k odayr aydimlatti. Giines
gokyiiziinde, diinya aydinlaniyor, gilines diinyay1 aydinlatiyor.

aydinlik (i) : Bu odada 151k yok mu, neden karanlik, neden aydinlik degil.

Ortalik aydinlik ve giinegliydi.

ay1 (i) : Ayilar ormanda yasiyorlar ve ayilar bali ¢cok seviyorlar. Insanlar ayidan
kokuyorlar, ¢iinkii ayilar ¢ok kuvvetli.

Ayidan ¢ok korkuyorum.

ayip (i) : Yere tiikkiirme, aaa ¢ok ayip! Komsunun evinde yaramazlik yapma liitfen,
cok ayip!

ayipla-mak (f) : Kari-koca sokakta kavga ettiler, komsular ¢ok sasirdilar ve onlari

ayipladilar.
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ayir-mak (f) : Din aksam biz pasta yedik, sana da bir dilim pasta ayirdim ve
buzdolabma koydum. Kitaplarimi arkadaglarima verdim ama bu kitab1 ayirdim,
vermedim, ¢linkii bu kitab1 ¢ok seviyorum.

Ben bu ciddiligi gordiim ve bu nedenle sizi diger insanlardan aywdim ama yine
yanildim.

aykir1 (i) : Bu Ogrenci okul kurallarina aykir1 davraniyor, ona ceza verecekler.
Apartman kurallarina aykir1 davraniyorsunuz, sizi sikayet edecegim.

Bu zavalli diinyanin, acili insanlart i¢inde bir kiz var, o kiz size aykirt diigiintiyor. Bu
nedenle mi boyle insafsizca diinyayr harp ettiniz? O kiza karst diismanlik
gosteriyorsunuz ama buna hakkiniz yok.

ayna (i) : Sabah uyaniyorum hemen aynaya bakiyorum. Aynaya baktim ve
yiiziimdeki sivilceleri gérdiim.

A, ben ¢ok seviyorum maymunu. Cok komik, yaramaz. Kirmizi yelek giyiyor, piiskiillii
sapka takiyor ve aynaya bakiyor. O zaman ben ¢ok giiliiyorum.

aynen (i) : Buras1 ¢ok giizel bir sehir, cennet gibi degil mi? Cok dogru, aynen dyle,
cennet gibi. Sinav ¢ok zordu degil mi? Aynen 6yle, sorular ¢ok zordu.

Irfan bu kizi sevmek hatta bu kiza tapinmak istedi. Hayalideki kiz, ideali aynen
boyleydi.

aym (i) : Sen ve ben ayn1 yastayiz, ben yirmi yasindayim, sen de yirmi yasindasin.
Siz ve biz ayn1 apartmanda oturuyoruz, siz ikinci katta oturuyorsunuz, biz dordiincii
katta oturuyoruz.

Siz ve ben aym hastaliga yakalandik. Siz beni anlayacaksiniz ben de sizi
anlayacagim.

ayol (ii) : Ayol nerelerdesin seni ¢cok 6zledik! Cabuk olun ayol! Giilmeyin ayol!

A, aaa anne... Sasirdin mi ayol? Kirik sepetin icine neden girdin?

ayrilik (i) : Cocugun annesi ve babasi kavga etti, sonra bosandi, bu ayrilik cocugu
cok iizdii. Sen Istanbul’dasin ben Amerika’da bu ayrilik beni ¢ok iiziiyor.

ayril-mak (f) : Kadin kocasin1 hi¢ sevmedi ve bir giin, ben ayrilmak istiyorum dedi.
Ali simdi burada ¢alismiyor, gegen sene bu isten ayrildi.

ayrinti(i) : Magazadan evin esyalarii aldim, sadece birkag kiiciik ayrint1 eksik;
cerceveler ve vazolar. Projeyi diin gece bitirdim, sadece bir kag kiiciik ayrint1 kaldi.
ayrintili (s) : Simdi zamanim yok, yarin bu konuyu uzun uzun ayrintili konusacagiz.

Neden {izgiindii bilmiyorum, sadece iki dakika konustuk, ayrintili konusmadik.
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Ama Hanmimefendi, gonliimdeki sirlart nasil boyle ayrintilt biliyorsunuz, bu beni ¢ok
sasirtiyor...

az (s) : Kahveme az siit koyar misin liitfen. Bana ¢ok yemek koyma liitfen, ag
degilim, bu nedenle az istiyorum. Beni ne kadar seviyorsun az mi, ¢gok mu?

Az sonra konferans baslayacak

azal-mak (f) : Sabah basim ¢ok agridi ama simdi azaldi, ¢ok agrimiyor. Evde kahve
azaldi, aksam bitecek, yarin marketten kahve alalim.

azalt-mak (f) : Cok sigara i¢iyorsun biraz azalt liitfen. Cok seker kullaniyorsun biraz
azalt litfen.

azarla-mak (f) : Cocuk yaramazlik yapti, annesi ¢ocugu azarladi, ¢ocuga kizdi.
Neden beni azarliyorsun, ben yaramazlik yapmadim.

O her seye raziydi. Ama annesi... Ailesi... Belki ¢ok siddetli azarlayacaklar, karsi
koymak isteyecekler
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B

baba (i) : Annemi ve babami ¢ok seviyorum. Annem ve babam yirmi yil 6nce
evlendiler.

Hayatin i¢yiizii hakkinda annem ve babamla ayni fikirde degilim.

bacak (i) : Magta futbolcunun bacagi kirildi. Biraz yavas yiirii liitfen, bacaklarim
agriyor.

badem(i) : Marketten biraz findik, biraz fistik, biraz da badem aldim.

bagir-mak (f) : Kadin hirsiz1 gérdii ve bagirdi, herkes kadinin sesi ile uyandi. Neden
bagiriyorsun komsular rahatsiz olacaklar.

Sokaklarda insanlar ‘Allahiiekber’ diye bagirdilar.

bagirsak (i) : Insanin viicudunda ka¢ metre bagirsak var? Bagirsaklarimda bir
problem var, yarin doktora gidecegim.

bagisla-mak (f) : Seni ¢ok tizdiim biliyorum ama ¢ok iizgiiniim beni bagisla liitfen.
Allah bagislasin ne kadar giizel bir kiziniz var.

Bu kizin hareketleri ¢cok asil. Allah bagislasin... Acaba kimin kizi? dedi.

bagla-mak (f): Ayakkabinin bagcigini bagla, diiseceksin. Kadin agaca bir ip
bagladi.

Elbisemin beyaz kismindan bir par¢a yirttim, sopaya bagladim ve imdat bayragi gibi
havada salladim.

baglanti (i) : Bu iki yol farkli farkli arada bir baglanti yok. Bu iki yol arasinda
baglant1 var m1? Evet, bir koprii var.

Clinkii o zaman haddimi asacagim, izninizi kétii niyetle kullanacagim, Aramizdaki bu
mutlu baglantiyi, ilk adimda sarsacagim.

bahar (i) : Baharda ¢icekler agiyor, agaglar yesilleniyor. En ¢ok bahar mevsimini
seviyorum.

Goziim bu cennet manzarayt izliyor, burnum baharin nefesini kokluyor.

bahce (i) : Evimizin bahgesinde bes tane meyve agaci ve ¢icekler var.

Bahgemizde agabeyimin bisikletine biniyorum.

bahset-mek (f) : Ali Istanbul’a mu1 gidiyor, benim haberim yok, bana hig
bahsetmedi. O, babasini hi¢ sevmiyor, bize babasindan hi¢ bahsetmiyor.

Gazeteler insanlarin  korkusunu arttrmak istemiyorlar ve bu olaydan pek

bahsetmiyorlar.
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bahtsizhik (i) : O kiz her zaman koétii seyler yasiyor, ¢ok bahtsiz, bu bahtsizlik onu
cok liziiyor.

bak-mak (f) : Goézlerime bak, bana yalan sdyleme! Ogretme aniden bana bakt1 ve
soru sordu.

Giizel yemekleri bugiin kediler yiyecek. A, iste bak, iste bak. Kediler geldi.

bakas (i) : Bu bakis beni asik etti. Babamin bakislarindan ¢ok korkuyorum.

Fakat Irfan kadinlarin takdirini, ilgili bakislarimi da istedi.

bakire (i) : Sen simdi gen¢ bir kizsin ve bakiresin, yarin evleneceksin ve kadin
olacaksin, o zaman bakire olmayacaksin.

En usta ressamlar Bakire Meryem resimleri ciziyorlar ve bu resimde zambak
beyazligini kullaniyorlar.

bakkal (i) : Ben bakkala gidiyorum ekmek ve siit alacagim. / Bakkal Ahmet Amca
diin vefat etti.

Ben bakkalim ama bilmiyorum. Ciinkii bizim bakkalda iiziim yok.

balik (i) : Denizde ¢esit ¢esit balik var. Diin aksam bir balik lokantasina gittik.
balkon (i) : Evin balkonu ¢ok biiyiik, diin balkona bir masa koyduk ve balkonda
yemek yedik.

balon (i) : Cocugun elinde renk renk balonlar vardi. Dogum giiniinde evi balonlarla
stisledik.

Mektupta ‘O gece balkonunuzun altinda olacagim, baska bir yere gitmeyecegim.
Orada o6lecegim’ yaziyor.

balya (i) : Limanda gemiler, sandallar, tekneler, balyalar vardi.

Tekneler, sandallar, balyalar alt iist oluyor.

banyo (i) : Evin mutfagi ¢cok biiyiikk ama banyosu ¢ok kiigiik. Bir saat oldu haydi ¢ik
banyodan.

bardak (i) : Mavi bardakla su igiyorum, beyaz bardakla kahve ve gay igiyorum,
siyah bardakla da siit iciyorum. Bardak kirildi. Bir bardak su verir misiniz litfen?
barig-mak (f) : Siz neden hi¢ konusmuyorsunuz, kiis miisiiniiz, aaa hadi hemen
barisin liitfen. Ali, Ayse’den 6ziir diledi ve baristilar.

Siz barisin da dargin olmeyin.

basamak (i) : Bu merdiven ¢ok uzun, otuz bes basamak var. Cocuk merdivenin
basmaklarin1 yavag yavas ¢ikt.

basit (s) : Bu sorular zor degil, ¢ok basit. Ben salata yapiyorum ve yumurta

pisiriyorum, ¢iinkii onlar ¢ok basit.
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Ama bunlart basit, ¢ok basit ve agik bir sekilde anlatacagim ve herkes anlayacak.
bastir-mak (f) : Bavula bu elbiseler sigmiyor, biraz bastirdim simdi belki sigacak.
Tamnmak istemediniz, fesinizi kafaniza bastirdiniz, ceketinizin yakalarini kaldirdiniz.
bas (i) : Cok ders calistim, basim ¢ok agriyor. Yastiga basimi koydum ve hemen
uyudum.

Kizlar var, ¢arsaf giyiyorlar. Baslarini ortiiyorlar.

basar-mak (f) : Cok calistin, bu yarismay1 basaracaksin. Cok iyi hazirlandin bu
sinav1 basaracaksin.

Icinizdeki surri kesfetmek icin ugrastim. Gayret ettim ve biraz basardim, bu nedenle
liitfen bana kizmayin.

basarili (s) : Ali her giin ders calisiyor, o ¢cok basarili bir 6grenci. On tane kupasi
var, o ¢ok basaril1 bir sporcu.

Bir erkek gibi bilgili ve basarili olmak istiyorum.

baska (i) : Ekmek ve siit istiyorum, baska bir sey istemiyorum. Sadece kirmizi
elbisem var, baska elbisem yok. Bu film giizel degil, baska film izleyelim.

Bir tarafta ay1 ile maymun akraba diyorlar. Bunu tartisiyorlar. Baska bir tarafta ii¢
dort geng kiz baska bir konu konusuyor:

basla-mak (f) : Film on dakika 6nce basladi. Toplant1 yarim saat sonra baslayacak.
Ders saat birde baglayacak.

Irfan bu plam yapti ve hazirliklara baslad.

baslangic¢ (i) : Kosu burada baglayacak, baslangic noktasi burasi.

Sizi bulmak i¢in arastirma baglangict olacak ciimle sadece bu.

basvur-mak (f) : Kredi kart1 istiyorum bu nedenle bankaya bagvurdum. Ogrenci
belgesi istiyorum bu nedenle okula bagvurdum.

Simdi hangi ¢areye basvuracak?

bat-mak (f) : Denizde ¢ok dalga vardi, gemi gok salland1 ve sonra yavas yavas gemi
batt.

Iki saat sonra denizler tasacak, diinya batacak. Bu telgrafta yaziyor...”

bati (i) : Ana yonler kuzey, gliney, dogu ve batidir. Ege, Tiirkiye’nin batisindadir.
Yangin giineyde Tebriz’e, batida Trabzon’a yayildh.

bayan (i) : Burasi bayanlar tuvaleti, oras1 erkekler tuvaleti. Burada sadece bayanlar
var, hi¢ erkek yok.

baygin (i) : Kiz baygin baygin, sevgilisine bakti. Annem yeni uyandi ve baygin
baygin bana bakti.

206



O ne mahmur, o ne baygin, o ne sahane gozlerdi.

bayil-mak (f) : Ay hava ¢ok sicak simdi bayilacagim, yere diisecegim. Basim
dontiyor, simdi, bayilacagim. Burasi ¢ok kalabalik, simdi bayilacagim.

Bazi kadinlar bayilmad:, onlar diger kadinlara yardim ettiler.

Aman ¢ok biiyiik bir eglence. Bayilyyorum... Oh biiyiik keyif...

bayrak (i) : Tiirkiye’nin bayragi kirmizi ve beyazdir. Her iilkenin bayragi vardir.
Sokaklarda bu bayraklarla dolasvyorlar ve mars soyliiyorlar.

bayram (i) : Yarin bayram, ¢ocuklar ¢ok heyecanli ve mutlu. Yarin bayram, ailemi,
akrabalarimi ve arkadaslarimi ziyaret edecegim.

bazen (i) : Her giin diizenli ders c¢alistiyorum ama bazen hi¢ ders ¢aligmak
istemiyorum. Genellikle saglikli besleniyorum ama bazen sadece hamburger ve pizza
yemek istiyorum.

Yeryuvarlagina, gokten ¢ok tas yagiyor. Bu taglar nereden geliyor? Bu taslar bazen
birkag¢ gram, bazen binlerce kilo.

baz1 (i) : Diinyada bazi insanlar ¢ok mutlu, bazi insanlar ¢ok mutsuz. Baz insanlar
kdyde yasamak istiyor, baz1 insanlar sehirde yagsamak istiyor. Sinifta baz1 6grenciler
basarili, baz1 6grenciler basarisiz.

Bazi kadinlar bu makaleleri okudular ve ¢ok kizdilar.

bedava (i) : Para vermeyeceksiniz bu kitaplar bedava. Diin ¢ocuklara bedava okul
cantast verdiler. Yarin Tiyatrolar Giinli bu nedenle yarin tiyatro bedava. Sanatgi
bayramda bedava konser verdi.

Kanunlar bize adalet vermiyor. Onemli giinlerde, mesela 10 Temmuzda fakirler icin
neden bedava oyunlar yok?

begen-mek (f) : Diin lokantada kofte ¢ok giizeldi, ¢ok begendim ama gorbayi hig
begenmedi.

Her cesit deniz tagiti vardi ama ben en ¢ok Istanbul 'un kopriilerini begendim.
bekarhk (i) : Bekarlik m1 giizel, evlilik mi?

bekei (i) : O bekei gece bu insaatta bekliyor, sabah isciler geliyorlar, bekg¢i de evine
gidiyor. Bekgiler gece calisiyorlar.

Yangin kulesindeki kosk bekgileri bile gittiler yattilar, uyudular.

bekle-mek (f) : Durakta yarim saat otobiis bekledim. Seni bekliyorum, ¢abuk ol.
Beni beklemeyin, ben gelmeyecegim.

Ne yapacagiz? Iki elimizi kavusturacagiz, boynumuzu biikecegiz ve felaketi

bekleyecegiz. Baska ¢are var mi?
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bela (i) : Evimiz yandi, sonra evimize hirsiz girdi, sonra evimizi su basti, bu evde ne
cok bela var! Bu beladan nasil kurtulacagiz?

Delikanlt her belaya razi gibi boynunu biiktii ve yiiriidii.

belge (i) : Ben Ogrenciyim ama onlar inanmiyorlar, 6grenci belgesi istiyorlar.
Okuldan mezun oldum ve mezuniyet belgemi aldim.

Elimdeki mektup, varliginizin belgesi ben bu mektupla sizi yokluk diinyasinda
bulmaya ¢alvyorum.

bel (i) : Diin temizlik yaptim, sirtim ve belim ¢ok agriyor. O ¢ok giizel bir kiz,
parmaklari, bilekleri, beli ¢cok ince, ¢ok zarif.

Adimlart ¢ok kibardi. Omuzlart yuvarlakti ve beli ¢ok inceydi. Asil bir giizelligi
vardi.

belirli (s) : Sinav hangi tarihte olacak, tarih belirli mi? Evet belirli iki ocakta olacak.
Diiglinii nerede yapacaksiniz, belirli mi? Hayir heniiz belirli degil, giizel bir yer
arastiriyoruz.

belirsiz (S) : Gelecek ay sinav olacagiz ama tarihi belirsiz.

Yunanistan’da, Bulgaristan’da, Sirbistan’da ve Avusturya’min bir kisminda insanlar
nasil 6lecek suyla mi atesle mi? Iste bu bélgeler belirsiz.

belki (i) : Yarin belki yagmur yagacak, belki yagmur yagmayacak, bilmiyoruz. Belki
taksiyle gidecegim, belki otobiisle gidecegim, heniiz karar vermedim.

Belki bize faydasi: olmayacak ama zarar: da olmayacak.

belli (i) : Diin ¢ok mu agladin, gozlerinden belli oluyor. Yorgun musun, yiiziinden
belli oluyor.

Beyaz gelin etegini savurdu, bu etek kizligini belli etti.

bembeyaz (s) : Diin gece kar yagdi sabah sokaklar beyaz, ¢cok beyaz, bembeyazdi.
bencil (s) : Bencil insanlar sadece kendilerini diisiiniiyorlar. Cok bencilsin, neden
sen de arkadaglarina yardim etmiyorsun.

Ama biz bencil davrandik, dost¢ca bu bolluk icinde yasamadik, adaletli ve esit
davranmadik.

benze-mek (f) : Kedi aslana benziyor. Cocuk annesine benziyor. Bu iilke benim
iilkeme benzemiyor.

Manzara ¢ok feci ve ¢ok korkung. Dogal afetlere benzemiyor. En korkung depremler,
sehirleri boyle tahrip etmedi.”

benzet-mek (f) : Sen bir arkadasima benziyorsun, ben seni bir arkadagima g¢ok

benzetiyorum. Sizi her zaman anneme benzetiyorum.
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Kuyruklu yildiz gelmedi diinyaya ama kuyruklu yildizi hemen namussuz kadina
benzettiler.

beraber (i) : Bu yemegi annem ile beraber yaptik. Bu 6devi arkadaslarimla beraber
yaptik. Bu hediyeyi kardesimle beraber aldik.

O baska yerde élecek, sen baska yerde éleceksin. Ama ayni yerde, beraber 6lmek
daha iyi degil mi?

berbat (s) : Copleri neden disar1 atmadin, bu ev berbat kokuyor. Cok hastayim, ¢ok
yorgunum, ¢ok mutsuzum, berbat hissediyorum. Bu berbat bir elbise sakin giyme!
bereket (i) : Bahgemizdeki agaglar ¢cok bereketli, her sene ¢ok meyve veriyorlar. Bu
piring ¢cok bereketli, her aksam yedik ama hala bitmedi.

Ciinkii boyle iklim cesitliligi, toprak bereketi, hava ve su giizelligi baska bir yerde
yok.

beslen-mek (f) : Annesi bebegi siit ile besliyor, bebek siit ile besleniyor.

besinci(s) : Futbolcu bu magta besinci goliinii atti. Bu yazarin besinci kitabi.
Kuyrugun iginden, mayisin besinci giintiniin sonu ve altinct Persembe sabahi
gececegiz diyorlar.

bey (i) : Ali Bey ve Ayse Hanim burada mi oturuyor? Beyler ve Bayanlar
diigiintimiize hos geldiniz.

Irfan Galip Bey, yirmi iki — yirmi ii¢ yasinda bir adam.

beyaz (s) : Kar beyazdir. Kizin disleri ¢ok giizel, parlak ve beyazdi.

Her yerde beyaz papatyalar var. Papatyalarin arasinda pembe kir ¢icekleri var.
beyin (i) : Kafamizin i¢inde beynimiz var. Konserde ¢ok ses vardi, sesten kulaklarim
beynim patladi, sandim.

O zaman kiyamete benzer bir giiriiltii duyacak insanlar. Beyinler patlayacak ve
dagilacak.

bez (i) : Bir kovaya su koydum, bir parga da bez aldim ve camlar1 sildim. Bir bezle
masanin Ustlini sil.

bicak (i) : Bigakla ekmegi kestim. Bigakla sebzeleri dogradim. Meyveyi bicakla
soydum.

bik-mak (f) : Her giin makarna yiyoruz, makarnadan biktim, yemek istemiyorum.
Her giin ders c¢alistyorum, artik biktim. Her sabah erken uyaniyorum ve ise
gidiyorum, artik biktim, gitmek istemiyorum.

birak-mak (f) : Kolumu tutma, birak! Elindeki bardagi, masaya birak.

Gazeteleri masanin tizerinde birakti.
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biyik (i) : Adamin siyah saglari, siyah bryiklar1 ve sakallar1 vardi. Babam diin sabah
biyiklarini kesti.

biyikl (s) : Bebek biyikli adami gordii, adamin biyiklarindan korktu ve agladi.

bicim (i) : Bu evin bi¢cimini hi¢ begenmiyorum, kare degil, yuvarlak degil,
dikdortgen degil. ..

Ben huyunuzu begendim, bi¢iminiz 6nemli degil.

bil-mek (f) : Annem bana ve babama bir bilmece sordu, cevabi hemen ben bildim.
Sinav ne zaman olacak biliyor musun? Ali’nin telefon numarasini kim biliyor?

Pek ¢cok sey yazacagim. Ama simdi ne yazacagim bilmiyorum.

bile (i) : iki giin hastanede kaldim, yanima arkadaglarim gelmedi, dostum Ali bile
gelmedi. Diin sadece ders ¢alistim, temizlik yapmadim, odamdan ¢ikmadim, yemek
bile yemedim.

Her seyi alvyor, biitiin mallari topluyor. Deniz yollart idaresinin en eski vapurlarini
bile sattilar.

bilgi (i) : Hastalik hakkinda doktordan bilgi aldim. Bu ilaglar hakkinda eczacidan
bilgi aldim. Smav hakkinda Ogretmenden bilgi aldim, nerede olacak, saat kacta
olacak, hangi konular olacak...

Bu mektubu size neden yazdim? Ciinkii Halley hakkinda bilgi almak istiyorum.
bilgilendir-mek (f) : Hastalik hakkinda doktor beni bilgilendirdi. ilaglar hakkinda
eczact beni bilgilendirdi. Sinav hakkinda 6gretmen beni bilgilendirdi.

bilgin (i) : Bilginler, ¢ok bilgili insanlardir. Bilginler ¢ok okuyorlar, c¢ok
arastiriyorlar, cok dgreniyorlar ve ¢ok biliyorlar.

Ey bu diinyamin se¢ilmis eviatlari; bilginler, edebiyatcilar, sairler!

bilgisiz (S) : Sen bilgisiz bir insansin, ¢iinkii kitap okumuyorsun, ders ¢alismiyorsun,
aragtirma yapmiyorsun, gazete okumuyorsun...

Boyle biiyiik felaket zamaninda en akilli, en bilgili adamlarin bilgisi ise yaramiyor.
Ama benim gibi bilgisiz insanlar ¢ok isler basariyor.

bilim adamu (i) : Bilim adamlar1 yeni bir telefon icat ettiler. Bilim adamlar1 yeni bir
robot yaptilar. Bilim adamlar1 ay hakkinda pek ¢ok arastirma yapiyorlar.

Simdi bilim adamlart kuyruklu yildizi goriiyorlar. Bir hafta i¢inde onunla ilgili pek
¢ok yazi yazacaklar.

bilinmeyen (s) : Diin gece telefonum ¢aldi, ekranda numara yok, bilinmeyen bir
numara aradi. Nerede oturuyor, kimse bilmiyor, bilinmeyen bir sokakta...

Sadece kayipta ve bilinmeyen bir insanim. Ben kimim bu é6nemli degil.
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bilmece (i) : Ogretmen, &grencilere bir bilmece sordu, &grenciler bilmecenin
cevabini bulmak i¢in diisiindiiler. Dedem bize ¢ok eglenceli bilmeceler soruyor.

Irfan belki oradan kovulacak ama yine de bir yere gitmeyecek Irfan bu bilmeceyi
cozecek.

bina (i) : Istanbul’da ¢ok az yesil alan var, her yere bina yaptilar. Bu eski binayi
yikacaklar ve yeni bir bina yapacaklar.

Bazi binalar var, bu binalar: hiikiimet igleri icin kullaniyorlar. Iste bu binalar simdi
timarhane yapacaklar.

bin-mek (f) : Babam saat ikide ugaga binecek. Otobiise bindik ve Besiktas’a gittik.
Sadece on dakikamiz var, hemen bir taksiye binelim.

Hava tasitlar: eksik ve tehlikeli ama insanlar korkmuyorlar ve biniyorlar.

binlerce (s) : Bayrami kutlamak i¢in binlerce insan eline bayrak aldi ve sokaga ¢ikti.
Depremde binlerce insan 61dii.

Képriiniin iizerinde binlerce insan vardy. Iki koprii iki biiyiik sal gibi denizin iistiinde
yiizdii.

biraz (z) : Hig bir sey yemiyorsun, biraz ¢orba i¢ liitfen. Biraz sessiz olun! Surada
biraz dinlenelim.

Biraz sonra yengem ve dadim da geldiler.

birbiri (z) : Siz neden birbirinizle konusmuyorsunuz? Herkes birbirine soru soruyor.

Doguda bir patlama olacak, bu patlama birkag¢ saat sonra batida bir tasma ile
kavusacak ve bu iki olay birbirini kucaklayacak.

bircok (s) : Kag kisi bilmiyorum ama bir ¢ok insan sagliksiz besleniyor. Birgok insan
bu duraktan otobiise biniyor. Birgok insan yasamak istemiyor.

Seriat simirini gegiyorsunuz ve kadina bir¢ok emirler veriyorsunuz.

birden (z) : Cocuk yiiriidd, birden ayagi kayd: ve diistii. Ali ¢ok mutluydu, birden
agladi, biz ¢ok sasirdik. Birden bagima bir agr1 girdi, ne oldu anlamadim.

Birden hizmet¢imin sesini duydum. Hizmet¢im odaya girdi.

birer (s) : Annem kardesime ve bana birer oyuncak aldi, simdi benim bir tane,
kardesimin bir tane oyuncag: var. Ogretmen bize birer kitap verdi, bana bir tane
arkadasima bir tane.

birik-mek (f) : Bir hafta oldu, camasir yitkamadim, camasirlar birikti. iki hafta oldu,
O0dev yapmiyorum, Odevlerim birikti. Her glin kumbarama para atiyorum,

kumbaramda para birikti.
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birinci (s) : Arkadasim yarismada birinci oldu, ben de ikinci oldum. Birinci soru ¢ok
zordu.

Kapwnin tizerinde “ Birinci katta Dr. XXX bir plaka gordii.

birka¢ (s) : Ogretmenin yanina gittim ve birka¢ soru sordum. Arkadasimi birkag
dakika bekledim, gelmedi ben de eve gittim. Birkag giin sonra annem Istanbul’a
gelecek.

Birkag giin sonra Halley dokunacak ve biitiin hayat belki kesilecek, diyorlar.
birles-mek (f) : Bulutlar birlesti ve biiyiik bir bulut oldu. Cocuklarin elleri birlesti ve
biiyiik bir cember olustu.

Akdeniz, Marmara ve Karadeniz birlesecek ve tek bir deniz olacak.

birlestir-mek (f) : Masalar birlestirdik ve uzun bir masa yaptik. Sandalyeleri
birlestirdi ve sandalyelerin iizerine yatti.

bisiklet (i) : Bisikletimin tekerlegi patladi. Babamin arabasi var, agabeyimin
motosikleti var benim de bisikletim var.

Diigiiniiyorum o bisiklet bir at gibi.

biskiivi (i) : Cocuklar annelerinden, ¢ikolata, cips ve biskiivi istediler.

bismillah (i) : Misliman insanlar 6nce Bismillah diyorlar sonra su igiyorlar, 6nce
Bismillah diyorlar sonra yemek yiyorlar, dnce bismillah diyorlar sonra is yapiyorlar.
bit (i) : Eyvah, kizin saginda bit var! Bir en igren¢ ve en kiigiik hayvandir. Okulda
Ogrencilerin sacinda bit var.

bit-mek (f) : Evde ekmek yok, aksam yemekte yedik ve bitti. Odevlerimi yaptim ve
bitti, simdi 6devim yok. Tatil bitti, yarin okul bashyor.

Uzay nerede basliyor, nerede bitiyor, biz bunu bilmiyoruz.

bodrum (i) : Evin bodrumunda eski esyalar var. Evin bodrumu evin altinda.

bogaz (i) : Bogazim ¢ok agriyor, yemegi yutmak c¢ok zor. Katil, adamin bogazini
kesti, adam oldii.

Suyu i¢ti, su bogazindan geciyor, suyu billur gerdanindan gérecegim sandim.
bogucu (S) : Hava bugiin ¢ok kotii, sicak ama sanirim yagmur yagacak, hava ¢ok
bogucu. Sinif ¢ok sicak ve havasiz, sinif ¢cok bogucu.

bogul-mak (f) : Cocuk gemiden diistii ve boguldu, herkes ¢ok agladi.

Sular ¢atiya kadar yiikselecek o zaman ne olacak? Siiphesiz bogulacagim.
bogus-mak (f) : Iki cocuk sokakta bogustu, kavga etti. Kdpekler aniden birbirlerine
saldirdilar ve bir siire bogustular.

bohea (i) : Kadinin elinde bez bir boh¢a vardi, bohganin i¢inde birkag esya vardi.
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bol (s) : Doktor bana bol bol dinlen, dedi. Tatilde bol bol eglendik. Cocuklar bol bol
kitap okuyorlar.

bomba (i) : Askerler savasta pek ¢ok silah ve bomba kullandilar.

borg (i) : Arkadasimdan borg para aldim, bir hafta sonra verecegim. Hig¢ param yok,
kredi kart1 borcumu nasil 6deyecegim?

Eski miisteriler de borg¢larin1 6demiyorlar.

borg¢lu (s) : Arkadasim benden yiiz lira aldi, arkadasim bana yiiz lira bor¢lu. Sen
benim hayatimi kurtardin, hayatimi sana borgluyum.

bos (s) : Kutuyu actim ama i¢inde bir sey yoktu, kutunun i¢i bostu. Buzdolab1 bos,
yarin aligveris yapalim. Bos sozlerini duymak istemiyorum.

Bilginler, bilim adamlar: sadece fenle ilgili pek ¢cok bos laf yaziyorlar ama nasil
kurtulacagiz, ¢care yazmuyorlar.

bosa-mak (f) : Kadin ve adam kavga ettiler, kadin kocasin1 bosamak istedi ve
bosadi.

bosalt-mak (f) : Bu odadaki esyalari disar1 ¢gikarin, bu oday1 bosaltin. Ciizdanimdaki
paralar1 masanin iistiine bosalttim.

bosan-mak (f) : Adam ve kadin kavga ettiler, sonra karar verdiler ve bosandilar.
bosluk (i) : Cocuk kagidin her yerini boyadi, hi¢ bosluk kalmadi.

Siz diigtiniiyorsunuz. giines uzayda duruyor, ¢evresinde gezegenler var, onlar nasil
boslukta duruyor?

bosuna (z) : Bosuna ders galisiyor, sinav ¢ok zor olacak ve sen basarisiz olacaksin.
Bosuna oziir diliyorsun, o seni affetmeyecek. Bosuna agliyorsun, bu problem
coziilmeyecek.

Ayol bakkal, o kapyy bosuna ¢aliyorsun.

boyali (s) : Babam evimizin duvarlarini boyadi, boyali duvarlara resimler astik.
boylu (i) : Kiz uzun boylu ama kardesi kisa boylu.

boyun (i) : Yastigim ¢ok inceydi bu nedenle gece boynum agridi.

Delikanli her belaya razi gibi boynunu biiktii ve yiiriidii.

boy (i) : Masanin boyu iki metre ve eni bir metre.

Allah ovmiis yaratmis. Kusuru yok. Boyu, posu... Kasi, gozii, rengi, giir saglari.
Allah i¢in sevimli, her seyi yerinde.

bozar-mak (f) : Giines nedeniyle koltuklarin rengi bozardi.

bozuk (s) : Bu makine bozuk mu, neden ¢aligmiyor?

bozul-mak (f) : Makine bozuldu, ¢alismiyor. / Biraz sinirlerim bozuldu.
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Irfan bu komediyi daha énce okudu. Konusunu aniden hatirladi ve fena bozuldu.
boz-mak (f) : Bu makineyi kim bozdu, makine ¢aligmiyor.

Simdiki kizlar bin senelik adetleri bozuyorlar, gerdek gecesine bile onlar karar
veriyorlar.

bocek (i) : Bahgede pek ¢ok bocek vardi, bir bocek ayagimai 1sirdi.

bol-mek () : Ekmegi iki pargaya boldim.

bolge (i) : Bu bolgeye girmek, tehlikeli ve yasak.

boéliim (i) : Dizinin birinci boliimii ¢ok komikti.

Gazetenin ilk siitunlarinda iimitsiz ve karamsar yargilar vardi. Asil haber boliimiine
gectim. Korkum artti.

borekei (i) : Ben cay demledim, sen de borekciden biraz borek al, gel.

boyle (z) : Neden boyle giyindin? Boyle giizel mi? Neden bdyle konusuyorsun?
Hayat, baska bir hayati yiyor ve boyle devam ediyor.

bucuk (s) : Saat sekiz bugukta uyaniyorum.

budala (s) : Budala misin, anlattyorum ama neden anlamiyorsun?

A Semsinur, ne kadar budalasin. Cocuk gibi konusuyorsun.

bugiin (i) : Bugiin benim i¢in 6zel bir giin.

Bugtin sehrimizde sinir hastaliklar: en ¢ok kadinlarda var.

buhar (i) : Utiiniin buhar1 parmagim1 yakti. Firin1 agiyorsun ama buharina dikkat et.
bul-mak (f) : Diin anahtarimi kaybettim, dedin, buldun mu?

O kazi nerede bulacak?

bulan-mak (f) : Midem bulaniyor, simdi kusacagim. / Gegen yaz deniz ¢ok temizdi,
ama bu yil su ¢ok pis, bulandi, suyun dibini hi¢ gérmiiyoruz.

bulus-mak (f) : Yarin arkadaglarimla bulusacagim, yemek yiyecegiz ve sohbet
edecegiz.

Sonra Modern binasini arkasinda bir delikanliyla bulustu.

bulut (i) : Gokyiiziinde bulutlar var, sanirim biraz sonra yagmur yagacak.

Havada bulut yoktu.

bunal-mak (f) : Bir hafta oldu, hi¢ disar1 ¢itkmadim, hep evde ders ¢alistim ve artik
cok bunaldim, disar1 ¢ikmak istiyorum.

Yangin ¢ok yaklasti, bunaldik, kavrulduk.

bunaltic1 (i) : Hava cok sicak ve c¢ok bunaltici, pek cok insan bugiin mutsuz
hissediyor.

burasi (i) : Buras1 Besiktag mi1? Burasi giizel, burada oturalim.
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Yiiksek bir yere ¢iktim, oturdum. Derin derin birkag nefes aldim. Burast ¢ok yiiksekti.
burun (i) : Burnuma mutfaktan ¢ok giizel kokular geliyor. Burnum tikandi, hi¢ koku
almryorum.

Goziim bu cennet manzarayt izliyor, burnum baharin nefesini kokluyor.

buz (i) : Su donuyor ve buz oluyor. Hava buz gibi. Meyve suyuna biraz buz ister
misin?

buzul (i) : Penguenler buzullarda yasiyor. Kiiresel 1sinma nedeniyle buzullar eriyor.
biife (i) : Sabah biifeden tost ve meyve suyu aldim.

biik-mek (f) : Cocuk ¢ok iiziildli, boynunu yana biiktii ve {lizgiin iizgiin koltukta
oturdu.

Iki elimizi kavusturacagiz, boynumuzu biikecegiz ve felaketi bekleyecegiz. Baska care
var mi?

biilbiil (i) : Biilbiil kii¢iik bir kustur. Biilbiil, giile sarkilar soyliiyor.

Bu canlilik sénecek, bu giiller solacak, bu biilbiiller susacak mi?

biiro (i) : Babam sabah erkenden biiroya gidiyor, ¢alisiyor ve aksam biirodan eve
doniiyor.

Irfan sabah erkenden hazirlanmak ve biiroya gitmek istedi.

biitiin (s) : Biitiin giin evde oturdum hig disar1 ¢ikmadim. Biitiin ekmegi bitirdin mi,
mutfakta hi¢ ekmek yok.

Camlica gibi yiiksek bir yerdeyim. Biitiin Istanbul 'u gériiyorum.

biiyii (i) : Sanki bana biiyii yaptilar, aniden her sey degisti.

biiyii-mek (f) : Sen ne ¢abuk biiylidiin, gegen sene kii¢iik bir kizdin. Bahgemizdeki
agac biiytidii.

Bu diinyaya geldik, biiyiidiik, bazi seyleri anlyyoruz. Bazi seyleri 6grenmek gerekiyor.
biiyiik (s) : Evimiz c¢ok biiyiik, yedi tane oda var. Bu koltuk cok biiyiik, rahat rahat
oturuyoruz.

Telgrafcilarin evinde gordiim. Biliyorsunuz, onun oglu Irfan, Fransizca biliyor.
Biiyiik bir kitap acti. O kitapta, yildizlarin, aylarin, giineslerin resimleri var.
biiyiikanne (i) : Annemin, annesi ve babamin annesi benim biiylikannem.
biiyiikbaba (i) : Babamin babasi ve annemin babasi benim biiyiikbabam.

Korkma, hepsi yalan. Yildiz falcilart wyduruyor. Bir sey ¢arpmayacak. ‘Falcilar
valan soyliiyor.” Biiyiikbabam oyle séylemiyor mu?

biiyiilen-mek (f) : O kiz1 gordiim ve biiyiilendim sanki, sadece o kiz1 diisliniiyorum.

biiyiileyici (i) : O kizin biiyiileyici bir giizelligi var.
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biiyiit-mek (f) : Annem vefat etti, bu nedenle beni anneannem biiyiittii.
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C

cadde (i) : Atatiirk Caddesi, Bahar Sokak No:12 bu, benim evimin adresi.

Irfan Galata Caddesi’'nde bérekcinin iist tarafindaki diikkanlarin éniinde dolasti,
oraya buraya sokuldu ve gozlerini kadindan ayirmadi.

cahil (s) : Ben hi¢ okula gitmedim, okumay1 ve yazmay1 bilmiyorum, bilgili degilim,
cahil bir insanim.

cam (i) : Cocuklar pencerenin camini kirdilar. Gézligtimiin cami kirildi.

Sizin camdan, bizim kap1 géziikiiyor.

cambaz (i) : Cambaz ipin lstiinde yiiriiyor, topla oynuyor, bunu nasil yapiyor,
inanmiyorum.

cami (i) : Miislimanlar ibadet etmek i¢in camiye gidiyorlar.

Annesi ile mahallenin camisine gitti. Orada vaaz dinlediler.

can (i) : Trafik kazasinda arabam paramparga oldu ama mal degil, can 6nemli.

A, nasil telaglanmayalim evladim. Can, her seyden dnemli.

canavar (i) : Cocuklar canavardan ¢ok korkuyorlar.

canli (s) : Bu baliklar canli degil, bu baliklar 6lii. Diinyada pek ¢ok canli yasiyor;
insanlar, hayvanlar, bitkiler...

Kainatta ¢ok canli var. Kiigiik mikroplar, biiyiik yaratiklar ...

cep (i) : Pantolonumun cebinde telefonum ve clizdanim var.

Her zaman bes on kurus da cebime atmak i¢in pek ¢ok hile diisiindiim...

cehennem (i) : Insanlar &lecekler, iyi insanlar cennete gidecekler, kotii insanlar
cehenneme gidecekler.

ceket (i) : Diin ablamin diigiinii i¢in bir magazadan pantolon, ceket ve gomlek aldim.
cennet (i) : Insanlar &lecekler, iyi insanlar cennete gidecekler, kotii insanlar
cehenneme gidecekler.

“ Yarabbi, dedim, cennet gibi bu diinya, bir yildizin zehirli kuyruguyla zehirlenecek
mi? Bu canlilik sonecek, bu giiller solacak, bu biilbiiller susacak mi? Simdi bu cennet
manzaranin igindeki sevgililer, sonsuz uykuya mi dalacaklar?’

cesaret (i) : O kizla konusmak istiyorum ama ¢ok utaniyorum ¢ok korkuyorum, hig
cesaretim yok.

Bazi kagsifler buzullara gittiler ve orada oldiiler. Bazi pilotlar pervanelere

giivendiler. Bunlar en biiyiik cesaret ornekleri.
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cesaretli (s) : Ben cesaretli bir insan degilim, ugaktan korkuyorum, insanlardan
korkuyorum...

ceset (i) : Diin bu caddede biiyiik bir trafik kazasi oldu, bir kadin 6ldii, ambulans
cesedi hemen hastanenin morguna gotiirdi.

cesur (s) : Kahramanlar ¢ok cesur ve kuvvetli insanlardir.

Mektuplarimi okudunuz, ¢ok cesur bir kiz tasarladiniz ama siz o mektuplara
aldanmaywn. Onlar kurusiki sozlerdi.

cevap (i) : Sana soru soruyorum neden bana cevap vermiyorsun.

Neden titriyorsun, Bekir? dedim. Cok korktu, yiizii sariydi, gozyaslarint sildi ve
cevap verdi:

ceylan (i) : Ceylan ormandaki en giizel en zarif hayvandir. Aslan ceylani kovaliyor.
cezalandir-mak (f) : Cocuk yaramazlik yapti bu nedenle annesi ¢ocugu cezalandirdi.
ceza (i) : Odevlerimi yapmadim, 6gretmen bana ceza verdi.

ciddi (s) : Ogretmenimiz ¢ok neseli bir insan ama derste ¢ok ciddi, hi¢ giilmiiyor.
Ciddi bir kadin, bir erkege neden béyle serbest bir dille mektup yaziyor?

ciddiyetsiz (i) : Ciddiyetsiz ve saygisiz konugmalar 6gretmeni ¢ok sinirlendirdi.

Sizin ciddi bir mesleginiz var. Bu ciddiyetsiz hareketleriniz, ciddi mesleginizle
bagdasryor mu?

ciger (i) : Diin ¢ok isiidiim, bugiin cigerlerim agriyor. Alkol, cigerler i¢in ¢ok
zararhidir.

ciltgi (i) : Tezimi ciltletmek i¢in ciltgiye gittim.

ciltlet-mek (f) : Tezimi ciltletmek, kitap gibi yaptirmak istedim ve cilt¢iye
gotlirdiim.

cilve (i) : Kuz cilve yapt1 ve erkek kiza asik oldu.

cilveles-mek (f) : Kiz ve erkek bir siire sokagin kosesinde cilvelestiler.

cinayet (i) : Adam, kadin1 6ldiirdii, bu cinayet herkesi korkuttu.

cisim (i) : Gokyiiziinde pek ¢ok cisim vardir, giines, ay, gezegenler, yildizlar...
Gokyiiziinde bir cisim vardi. Bu cisim ws1ikliydi, ¢ok biiyiiktii ve yelpaze gibi agikt.
cos-mak (f) : Cocuklar partide costular, ¢ok eglendiler.

Yaziyyorum ve cosuyorum. Cosuyorum ve yaziyorum ama siz bana giileceksiniz. Belki
de kizacaksiniz. Bundan korkuyorum.

comert (S) : Babam ¢ok comert bir insandir, fakir insanlara yardim ediyor, gocuklara
harglik veriyor.

cuma (i) : Bugiin giinlerden Cuma, yarin cumartesi.
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ciimle (i) : Kitaptaki her ctimle beni biiytiledi.
Irfan Bey mektubu yine eline aldi. Her ciimle, her kelime ¢ok ¢ekiciydi. Her satirda

biiyiileyici bir etki vardi.

¢

cabala-mak (f) : Sadece ¢ok zor diyorsun, hi¢ ¢6zmek i¢in gabalamiyorsun.

Deniz agzima kadar geldi. Kulag¢ attim, debelendim, ¢abaladim.

¢abuk (2) : Sorular1 ¢abuk ¢z, sadece on dakika kaldi. Cabuk hazirlan, taksi bizi
bekliyor.

Bir dostlugun temelinde sekil olmayacak, o dostluklar ¢ok ¢abuk bitiyor. Gergek
dostluk i¢in samimi sevgi gerekiyor, bu da ilk anda olmuyor.

cal-mak (f) : Telefonun galiyor. Kapmin zili ¢aliyor. / Oglum gitar ev piyano
caliyor.

Saatin alarmi arkamda hala ¢aliyor.

Simdi her gece ¢calar saatimi kuruyorum ve oyle yatiyorum.

calg (i) : En sevdigim calgilar, keman, gitar ve saz.

Calgi ¢alacagim, elisi isleyecegim, bir sey okuyacagim...

calis-mak (f) : Yarin sinav var, sen neden ders ¢alismiyorsun?

Cok ¢alisti, yeni bilgiler 6grendi ve gurur duydu.

caliskan (s) : Ali ¢cok ¢aligkan bir 6grenci, biitlin sinav notlar1 ¢cok yiiksek.
cahistir-mak (f) : Camasir makinesi doldu, hemen c¢alistir. Yarin smav var ama
konular ¢ok zor, bu nedenle arkadasim beni ders calistiracak.

Tabiat bize de beyin, sinir ve kas verdi. Bunlari ¢alistirmak gerekiyor. Bunlar
islemek istiyorlar. Bir viicut tembel ise ne olacak?

camagsir (i) : Kirli camasirlari, camasir sepetine at liitfen.

Tkinci sebep legeni alacak ve aksama kadar ailenin biitiin kirli camasirlarim
vikayacak.

cap (i) : Futbol topunun ¢ap1 22 cm’dir. Diinyanin ¢ap1 12.742 km’dir.

Atlas Okyanus’u bir kutuptan diger kutba uzaniyor. Eni, 3500 ile 6700 kilometre
arasinda degisiyor. Capi, 3852 kilometre.

care (i) : Bu soruna hemen bir ¢are bulacagiz. Cok iizgiinim ama doktorlar bu

hastaligin ¢aresi yok, diyorlar.
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Beyefendi, ben oliime kolay teslim olmayacagim. Elbette diisiinecegim ve bir ¢are
bulmak icin ¢alisacagim.

caresizlik (i) : Cocuk ¢ok hasta ve biz sadece hastanenin koridorunda bekliyoruz, bu
caresizlik beni ¢ok iiziiyor.

carp-mak (f) : Kamyon, taksiye carpti iki kisi yaralandi. Cocuk kafasini masanin
kenarina ¢arpti ve biraz agladi.

Bu diinyaya kuyrukluyildiz ¢carpacak, insanlar parampar¢a olacak, diyorlar.

carpinti (i) : Kotii haberi duyduk, o an kalbimizde ¢arpint1 bagladi. Sokakta yine, o
giizel kiz1 gordiim ve yine kalbimde carpint1 bagladi.

Hepimizin yiiziinden renk gitti, kalp c¢arpmtimiz artti. Bu felaketi atlatmak
imkansizdi.

carpis-mak (f) : Iki araba caddenin kdsesinde ¢apisti, bir sofor yaralandi. iki cocuk
parkta kostu ve carpisti, bir ¢ocuk yere diistii.

O zaman, iki uydu ¢arpisacak ve biiyiik bir alev topu olusacatk.

carsaf (i) : Bu sabah yatagin carsafini degistirdim. Yatagin {izerine temiz carsafi
serdim ve carsafin lizerinde rahat rahat uyudum. / Kadin elbisesini giydi sonra
elbisesinin iizerine siyah carsafin1 giydi, yiiziin peceyle kapatti ve sokaga cikt.

O kizlar da ipek ¢arsaflar, dantelli korseleri giyiyorlar ve siisleniyor. Pege takiyor ve
yiizlerini kapatiyorlar.

carsafli (S) : Bebek temiz c¢arsafli yatakta uyuyor. Kirli ¢arsafli yatakta uyumak
istemedi. / Siyah carsafli kadin sokakta hizli hizli yiiriiyor. Siyah carsafli kadin
aniden sokakta bayildi.

Odaci Irfan’in yamna geldi. ‘Disarida siyah ¢arsafl, yiizii peceli bir kadin var. Sizi
gormek istiyor. ded;.

carsafsiz (s) : Bu yatagin carsafi nerede? Carsafsiz yatakta nasil yatacagim? /
Kadin arad1 ama carsafi yoktu, carsafsiz sokaga ¢cikmak istemedi.

carsamba (i) : Bugiin gilinlerden ne? Bugiin giinlerden Sali ve yarin giinlerden
Carsamba.

Halley Carsamba giinii ¢arpacak dediler.

carsi (i) : Alisveris yapacagim, haydi ¢arsiya gidelim.

¢at- mak (f) : Cok sinirlendi, kaslarini ¢att1 ve arkadasina bakti.

Kz, kizgin bir halle digar1 ¢ikti. Yiizii tamamen acikti. Ince kaslarini ¢atti ve sordu:
cat1 (i) : Kedi evin catisina nasil ¢ikt1? Simdi ¢atidan nasil inecek? Gece biraz kar

yagdi ve hemen eridi, simdi sadece evlerin ¢atisinda kar var.
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Sular ¢atiya kadar yiikselecek o zaman ne olacak? Siiphesiz bogulacagim.

catla-mak (f) : Bardaga ¢ay koydum ama bardak aniden ¢atladi ve ¢ay masanin
istiine dokiildii. Cocuk vazoya top att1, vazo once ¢atlad1 ve sonra kirildi. Ayy ¢abuk
anlat, neler oldu, cok merak ettim simdi ¢atlayacagim!

cay (i) : Cay mi icelim kahve mi? Dikkat et, sicak ¢ayi elbisene dokeceksin!

Bu nedenle ¢ay, kahve ve serbet sohbetlerini uzun siire yapiyor ve kadinlarin
sohbetlerini dinliyor.

cayir (i) : Bahar geldi, cayirlarda ¢icekler acti. Cayirlarda yiirliyelim, c¢icek
toplayalim, agaglarin altinda oturalim.

cek-mek (f) : Bu araba neden yolun ortasinda, liitfen kenara ¢ekin. Sandalyeni biraz
kenara ¢eker misin, buradan gegmek cok zor. / O kadin ¢ok aci ¢ekti, kocas1 vefat
etti, sonra oglu hasta oldu.

Ay, onlar Allah’in swrrim ¢ézmek igin ugrasiyorlar. Yildizlarin, aylarin resimlerini
cekiyorlar.

Irfan bir kiz goriiyor, iimitleniyor, hayaller kuruyor sonra diigiiniiyor, sinirleniyor,
tiziintii ve azap ¢ekiyor.

Bu cismi uzayda ¢ekiyoruz. Baska bir yere gotiiriiyoruz, yeryiiziinden uzak bir yere.
cekici (s) : O, ¢ok ¢ekici bir kadin, sokakta yiirliyor ve insanlar ona bakiyor. Partide
cok ¢ekici bir elbise giydi.

Feriha Hanim in iistiinde yapma portakal ¢icekleriyle siislii, beyaz ipek bir elbise
vardi. Cekici bir eda ile yiiriidii ve gitti.

cekik (s) : Sokakta insanlar bebegin ¢ekik gozlerine baktilar ve giiliimsediler. Kiz
cekik gozleriyle sevgisine bakti.

cekil-mek (f) : Liitfen biraz kenara g¢ekilir misiniz, manzarayr gérmiiyorum.
Arkadasimla sokakta karsilastik, sokagin ortasinda konusmak istemedik, kenara
c¢ekildik ve biraz sohbet ettik.

Kadin pecesini kapatti, taminmak istemedi. Duvar kenarina ¢ekildiler ve bas basa
epey konustular.

cekim (i) : Bir topu balkondan asagiya atiyoruz ve top yere diisiiyor, neden ¢iinkii
yer ¢ekim kanunu var. Miknatis biitiin ¢ivileri ¢ekiyor, ¢linkii miknatisin ¢ekim giicii
var.

Evrim kanunu diistindiiniiz, kafanizi yordunuz. Darwinizmi incelediniz. Ciizi irade
meselesini diistindiiniiz. Cekim kanunu, fizikte Carno prensibini diisiindiiniiz. Bunlar

size ¢ok uzak ama siz bunlara zaman ayirdiniz.
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cekingen (s) : Neden sen de arkadaslarinla oynamiyorsun, neden kenarda ¢ekingen
¢ekingen oturuyorsun? Liitfen ¢ekinme haydi sen de onlarla oyna.

Irfan anladi, o utangag ve cekingen hal yapmacikti.

¢ekin- mek (f) : O kiz1 ¢ok seviyorum ve o kizla konusmak istiyorum ama ¢ok
¢ekiniyorum, nasil konusacagim, ona ne sdyleyecegim? Belki bana kizacak, belki
bagiracak...

Sozlerinizden ¢ok biiyiilendim, bu yiizden duygularimi gizlemedim ve ¢ekinmedim
yazdim.

cekirdek (i) : Karpuzun siyah cekirdeklerini ¢ope attim. / Kuruyemis¢iden biraz
findik, biraz fistik, biraz da ¢ekirdek al. / Hiicrenin en kii¢iik birimi ¢ekirdektir. /
Fizik dersinde atomun ¢ekirdegini 6grendik.

cekisme (i) : iki arkadas sorunun cevabi hakkinda farkli diisiincelere sahipti, bu
nedenle iki arkadas arasinda ¢ekisme oldu, bu duruma ¢ok tizildiik.

Bizim karilik-kocalik hayatimiza uzun bir ¢ekisme seklinde gegecek.

cektir-mek (f) : Dogum giiniimde arkadaslarimla ve ailemle fotograf ¢ektirdik.
celiski (i) : Sen diin sinemaya gittik diyorsun, o diin sinemaya gitmedik diyor,
sOzlerinizde ¢eligki var.

cene (i) : Trafik kazasinda yliziini direksiyon vurdu, ¢ene kemigi kirildi. Diin gece
arkadaglarimla sohbet ettik, bol bol giildiik, ¢enem agridi. Dis¢i ¢geneme igne yapti,
hala ¢enemi hissetmiyorum.

Sular belime kadar yiikseldi. Biraz sonra gogsiime, sonra ¢eneme ¢ikti.

cerceve (i) : Bir resmi ¢ergeveye koyduk ve duvara astik, diger resmi gerceveye
koyduk ve cerceveyi de masanin istiine koyduk. Masamin {stlindeki g¢ergevede
annemin ve babamin resmi var.

cesit (i) : Bu lokantada iki cesit pilav var, bulgur pilavi ve piring pilavi. Kuyumcuda
binlerce ¢esit yiiziik vardi, segmek ¢ok zor oldu.

Her cesit deniz tagiti vardi ama ben en ¢ok Istanbul 'un kopriilerini begendim.

cesitli (s) : Konsere ¢esitli sanatcilar katildi. Gazetenin bu sayfalarinda ¢esitli ilanlar
var; emlak ilanlari, araba ilanlari, is ilanlari...

cevik (s) : Askerler ¢ok kuvvetli ve g¢eviktiler. Bu operasyona en cevik polisler
katildi.

cevir- mek (f) : Koltugunu pencereye c¢evirdi ve manzarayr seyretti. Basini

gokyliziine ¢evirdi ve yildizlara bakti.
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Bunun igin mektubu ¢evirdi ¢evirdi, her kelimeyi her noktayr diigiindii ve gizli mana
ctkarmak isted;.

cevre (i) : Cevremdeki insanlara bakiyorum ve diisiiniiyorum. Cevreme bakiyorum,
hi¢ agag yok, sadece binalar var.

Gezegenler giinesin ¢evresinde doniiyorlar ve giinesten is1 ve 151k aliyorlar.

ceyrek (s) : Ekmegi dort esit parcaya boldiik, dort arkadas ¢eyrek ekmek sandvig
yaptik, yedik. Elmay1 dort dilime boldiik, bir ceyrek pargay1 ben yedim.

Sehrimizden Halley’i saat iicii ¢ceyrek gece ve dorde on kala arasinda gorecegiz,
haber verdiler.

caghk (i) : Kiz evde hirsiz1 gordii ve aniden ¢i8lik att1, herkes uyandi. Sokaktan bir
c1glik duyduk, kim ¢i18lik att1, neden ¢iglik atti, diisiindiik.

Kadincagiz aniden uyandi ve siddetli bir ¢iglik atti. Herkes Halley den korkuyor,
kusku icinde uyuyor. Bir giimbiirtii sonra ¢iglik, herkes Halley ¢arpti sand.

cik-mak (f) : Sinif ikinci katta, haydi merdivenlerden yukari ¢ikalim. Cok sikildim
biraz sokaga ¢ikalim m1? Seninle konusmak istiyorum, sinif ¢ok kalabalik, koridora
¢ikalim mi1?

Ah, olmuyor. Sepetin agaclar: gégsiime batiyor. Igine girmek kolay ama ¢ikmak zor.
cikar-mak (f) : Cantadan kitaplar1 ¢ikar hemen derse baslayalim. Nerede benim
hediyem, cebinde mi, haydi hemen cebinden ¢ikar liitfen.

Hayvamin iginde pek ¢ok alet var. Gurtlagi, cigerleri, kiigiik kalbi... Ya bagirsaklar?
Cikarworlar, ¢ikarryorlar o bagwrsaklar bitmiyor.

cildir-mak (f) : Kot haberi duydu ve o an ¢ildirdi, sokaklarda geziyor, agliyor,
giiliiyor, insanlardan para istiyor, zavalli kizin akli yok artik. Ayy neler oldu anlat
hemen, ¢ok merak ediyorum, ¢ildiracagim, cabuk anlat.

Ah bir kere goreyim... Cok merak ediyorum. Cildiracagim.

cilgin (s) : Cok c¢ilgm bir kiz o, kar yagdi o havuza girdi, biz ¢ok giildiik. Cilgin
asiklar parasiitle ugaktan el ele atladilar.

cillgihk (i) : Arkadasim haydi bir ¢ilginlik yapalim dedi, gece havaalanina gittik
ucaga bindik ve bagka bir iilkeye gittik.

Artik kizlik zamanindaki hoppaliklara, ¢ilginliklara, ilgisizliklere veda etmek
gerekiyor.

cima (i) : Kaptan gemiyle limana yanasti, limana ¢ima atti, ¢itmayla gemiyi limana

bagladilar.
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cingirak (i) : Hizmetci ¢ingiragin sesini duydu ve hemen gitti, kapiy1 agti. Bakkalin
kapsini actim kapt1 bir ¢ingiraga carpti, Bakkal Ali Amca ¢ingiragin sesini duydu ve
hemen benimle ilgilendi.

¢inla-mak (f) : Annemi ¢ok 6zledim, sanki yanimda gibi, sesi kulaklarimda ¢inliyor.
Liitfen bagirmayin, sesiniz odada ¢inliyor.

Iave, ilave... Bu ilave simdi ¢ikti... bu ses her tarafta ¢inladh.

¢ira (i) : Odunlar yakmak istedik, denedik ama olmadi sonra odunlarin arasina ¢ira
koyduk, odunlar hemen yandi.

cirak (i) : Ben bu lokantada ¢iraktim, garsonlara yardim ettim, sonra isi 6grendim
ben de garson oldum. Marangoz ustasi, ¢irag1 yanina ¢agirdi ve ¢iraga isi oretti.
cirpin-mak (f) : Yarali kus ¢irpindi, ¢irpindi ve sonra 6ldii. Denizde ¢ocuk, beni
kurtarin dedi, bagirdi, ¢irpindi, ¢irpindi sonra sesi aniden kesildi.

Benim iniltili ruhum sizin i¢in ¢irpiniyor.

cicek (i) : Bu bahgede pek ok ¢igek var ve cicekler cok giizel kokuyorlar. Geng
cocuk sevgilisine bir demet cicek verdi, geng kiz ¢ok sevindi.

Feriha Hanim'wn iistiinde yapma portakal ¢icekleriyle siislii, beyaz ipek bir elbise
vardi.

cigne-mek (f) : Cocuk ekmegi 1sirdi, agzinda ¢ignedi, sonra yutmadi, yere tikiirdd.
Disim agriyor, yemegi ¢ignemek c¢ok zor.

cile (i) : O cocugun babasi 61dii, annesi ¢cocugu okutmak i¢in ¢ok cile ¢ekti. Cok ¢ile
cektik, cok iiziildiik, ama cok siikiir simdi biitiin sikintilar bitti.

Cingene (i) : Cingeneler sokakta cicek satiyorlar. Cingeneler c¢ok eglenceli
insanlardir.

‘

Merak ettim bir Cingene kadina sordum “ siz hangi giin diigiin yapiyorsunuz?” diye.

cirkin (s) : Kiz aynaya bakti1 ve agladi, ben neden giizel degilim, neden ¢irkinim
dedi. Neden bu arabayi sectin, bu araba ¢ok ¢irkin.

Siz beni ¢ok giizel tasarladiniz. Her kadin boyle giizel olmak istiyor. Ama bu miimkiin
mii? Belki ben ¢ok cirkinim.

cirkinlik (i) : Cirkinlik veya giizellik bunlar 6nemli degil, iyi insan olmak 6nemli.

O zaman meziyet ve bilgi kazanmaya ¢alisiyorlar ve ¢irkinligi gizliyorlar.

¢cizgi (i) : Masanin ortasina bir ¢izgi ¢izdim, bir tarafta kardesim ders c¢alistyor, bir
tarafta ben ders ¢alisiyorum. Defterimdeki ¢izgilere baktim, sonra diisiindiim, ben bu

cizgileri neden ¢izdim?
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Bu tehlikeli kavusma aminda, kavusma ¢izgisinin batisindaki iilkeler suya,
dogusundaki iilkeler atese yem olacaklar ve bitecekler.

cizgisiz (s) : Hayir bu kagid1 istemiyorum, bu kagitta cizgiler var, ben ¢izgisiz, bos
bir kagit istiyorum.

ciz-mek (f) : Ogretmen, kiigiik cocuga bos bir kagit verdi, haydi bu kagida bir resim
¢iz bakalim, dedi.

En usta ressamlar Bakire Meryem resimleri ciziyorlar ve bu resimde zambak
beyazligini kullaniyorlar.

cizmeli (s) : Kiz, ayakkabilarimi giydi, sonra pencereden disar1 bakti, yagmur
yagiyor, kiz ayakkabilarimi ayagindan ¢ikardi ve ¢izmelerini giydi, ¢izmeli kiz
sokaga cikt1.

cocuk (i) : O ¢ok sirin bir bebekti, biiyiidii simdi ¢ok tatli bir ¢cocuk oldu ve
biliyorum o biiyiiyecek ve yakisikli bir geng olacak.

Boéyle bir iilkede Irfan neden evlenecek? Bu kasvetli evlerde bir hayat yasamak, bu
kirli sokaklarin yamuk kaldirimlarinda ¢ocuk biiyiitmek i¢in mi?

cocukea (s) : Sen geng bir kizsin, neden bdyle ¢ocuk gibi agliyorsun, artik biiytidiin,
liitfen ¢gocukg¢a davranama.

Cocukga, tatl bir tehditti bu. Kimligini gizlemek icin, kagmak davul ¢calmak gibi bir
saka...

cocuksuz (s): Cocuk, bir evin nesesidir, cocuksuz aile, eksik bir resim gibidir.

cogu (z) : Sinifta yirmi 68renci var, siiftaki 6grencilerin cogu geziye katildi, sadece
tic orenci geziye katilmadi. Tirkiye’deki insanlarin ¢ogu, her gece kitap okuyor,
sadece iki bin insan kitap sevmiyor.

cok (s) : Birkag tane elma alir misin liitfen, ¢cok alma, az al. Istanbul’da cok trafik
var.

Kag tane istiyorsun? Sokaklarda ¢ok var.

c¢okert-mek (f): Annem odama geldi, ben yatagimda oturuyorum, anin elinden
tuttum ve yatagima ¢okerttim, boynuna sarildim ve ptiim.

¢ok-mek (f) : Eski bina aniden ¢oktii, insanlar biiyiik bir tehlike atlattilar. / Neden
ayakta duruyorsun, yanima ¢ok de biraz konusalim.

Hemen diz ¢oktiim ve Tanrt’ya yalvardim.

¢op (i) : Bu biskiiviyi yiyorsun, paketini neden yere atiyorsun, artik bu paket ¢op ve

bunu ¢6p kutusuna at! Bu ¢opler ¢cok kotii kokuyor, hemen ¢op kovasina atin!
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corek (i) : Eve gittim, annem mutfaktaydi, yine ¢ok giizel kekler, borekler, ¢corekler
yaptt.

¢oz-mek () : Bu sorunu nasil ¢ozecegiz? Bu soru ¢ok zor, ¢ozmek imkéansiz. Haydi,
bu bilmeceyi ¢6z bakalim.

Bu bilmeceyi ¢cozmek icin tek bir agik nokta yoktu.

coziil-mek (f) : Ayakkabinin bagcigi ¢oziildii, hemen bagla ve diisme. Bu ipleri sen
mi ¢6zdiin, bu ipler neden ¢oziildii?

cukur (i) : Arabanin tekerlegi yoldaki c¢ukura diistii. Bu cukur hemen kapatin,
¢ocuklar diisecek, ¢ok tehlikeli.

Bu biiyiik parcalar diistii ve yeryiiziinde bazi delikler ve ¢ukurlar olustu.

ciinkii (b) : Diin okula gitmedim, ¢iinkii diin ¢ok hastaydim. - Neden benimle
konusmuyorsun? - Clinkii sana ¢ok kizdim.

Kari-koca uygun degildiler. Ciinkii zevkler, hisler, diistinceler farkliyd.

ciiriik (s) : O meyveleri bir ay dnce aldim, yemedik ve ¢iiriidii, sakin ¢iiriik meyveyi
yeme!

ciirii-mek (f) : Bu sebzeleri neden buzdolabina koymadin, bak iki giin burada durdu
ve bekledi.
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dadi (i) : Annemi ¢ok seviyorum ama dadimi da annem gibi seviyorum, beni dadim
blyiittii. Cocugun dadisi, ¢cocuga yemek yedirdi.

O zaman siz, anneniz, yengeniz, dadiniz, hizmetcileriniz, képeginiz, kanaryaniz ve
birkag giinliik kumanyanizla sandalda pusulasiz, timitsiz nereye gideceksiniz?
dagil-mak (f): Kedi ¢op kovasinin i¢in girdi, kedi ¢opleri dagitti, ¢opler etrafa
dagildi. Penceremi agctim, aniden riizgdr esti ve masanin iistiindeki kdagitlar dagildh.
Beyinler patlayacak ve dagilacak.

dagit-mak (f) : Sokakta bir ¢ocuk insanlara brosiir dagitti. Ogretmen, dgrencilere
kalem dagitti. Bayramda insanlara bayrak dagittilar.

O kari... Feriha Hanimefendinin postacisi. Beylere mektup dagitiyor.

dag (i) : Dagin tepesine tirmanmak istedik ama dag c¢ok dikti. Gegen ay kar yagdi,
simdi karlar eridi ama dagin tepesinde karlar hala duruyor.

daha (z) : Konusuyorsun ama ben seni duymuyorum, biraz daha yiiksek sesle konus
liitfen. — Seni ¢ok seviyorum. — Ben seni daha ¢ok seviyorum. Biraz daha kek ister
misin?

Sizler beni dinliyorsunuz, bazi hanmimlar astronomi hakkinda ilk defa bilgi aliyorlar.
Onlar bu basit ciimleleri anlamiyorlar. Tarifimi simdi daha basit anlatacagim.
dakika (i) : Bir saat altmis dakika, bir dakika altmig saniyedir. Sinemada on dakika
film aras1 veriyorlar. Bes dakika bekler misin?

Bugtin 6gleden sonra saat tigii kirk alti dakika on yedi saniye gege diinyaya diigecek.
dakikacik (i) : Sadece iki dakikacik bekler misin beni, hemen geliyorum. Liitfen
gitme bir dakikactk daha konusalim. Neden kiziyorsun, sadece ii¢ dakikacik
geciktim.

dal-mak (f) : Hey, daldin ne diisiiniiyorsun boyle? Affedersin, daldim, ne sdyledin
duymadim.

Zavallr delikanli bu diistincelere daldi, o swrada hangi sokaktaydi, ¢evresinde kim
vardi, hatta kendisini bile unuttu, kaybetti. Yavas yavas kendisine geldi. Irfan
neredeydi?

dalga (i) : Denizde hi¢ dalga yoktu, aniden riizgar ¢ikt1 ve biiyiik biiyiik dalgalar

oldu.
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dalga ge¢-mek (f) : Cocugun boyu ¢ok kisa, bu nedenle arkadaslari hep ¢ocukla
dalga gegiyor. Gegen giin okulun bahgesinde diistim bu nedenle arkadaglarim
benimle hala dalga gegiyorlar.

dalgalan-mak (f) : Disarida riizgar vardi, riizgarda bayraklar dalgalandi.

dalgal (s) : Bugiin hig riizgar yok, bu nedenle deniz dalgal1 degil.

dalgin (s) : Bugiin ¢ok dalginsin, sana bakiyorum hep bir seyler diigiiniiyorsun, bir
problem mi var?

Irfan bu noktayr merak etti, aciklamay: bekledi, dalgin dalgin durdu.

dal (i) : Agacin dalinda elmalar vardi. Kuslar agacin dalinda duruyorlar.

dam (i) : O kedi evin damina nasil ¢ikt1? Damda ne yapiyorsun, asagi diiseceksin!
Simdi babam damin iistiine, dort tarafina pencereli ¢cati odasi yaptirtyor.

damar (i) : Doktora gittim, damarimdan kan aldilar. Cocugun burnu kanadi ¢iinkii
burun damalari ¢atladi.

Hissediyorum, ruhum damarlarimdan aci bir veda ile ¢ekiliyor.

damat (i) : Diigiinde gelin hanim ve damat bey dans ettiler. Sen kii¢iik bir ¢ocuktun,
simdi biiylidiin damat oldun evleniyorsun.

Emeti Hanim in bu tavsiyesine aykiri, gelin hanim, damat beyin oniine kiigiiciik bir
kagit birakti ve odadan ¢iktr.

damis-mak (f): Bu ¢ok 6nemli bir konuydu, karar vermek ¢ok zordu ben de anneme
damistim, o bana fikir verdi. Odev konusuna kara vermedik, dnce &gretmene
danisalim.

dar (s) : Bu sokak ¢ok dar sadece bir araba gegiyor. Bu koltuk ¢ok dar, iki kisi
oturmak imkéansiz.

dargin (s) : Neden benimle konusmuyorsun, yoksa bana dargin misin? Sana ¢ok
darginim, ¢iinkii sen beni ¢ok tizdiin.

daril-mak (f) : Bana neden kot bir s6z sOyledin, sana ¢ok darildim. Seninle
konusmuyorum ¢iinkii ben sana ¢ok darildim.

davet et-mek (f) : Ayse beni diigiiniine davet etti. Ali beni partiye davet etti.

Aman anne. Boyle sozlere ¢ok kiziyorum biliyorsun. Ben konferansi giizel kiz davet
etmek icin mi verdim?

davran-mak (f) : Annesi ¢ocuga her zaman bagiriyor, ¢ocuga vuruyor, annesi
cocuga ¢ok kotii davraniyor. Babasi oglunu her zaman seviyor, Opiiyor, oyun

oynuyor, babas1 ogluna ¢ok iyi davraniyor.
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Bekir acikgozlii davrandi. Bekir’in sayesinde elimizde bir sandal vardi. Buna
stikrettik.

davramis (i) : Neden boOyle saygisiz davraniyorsun, bu davraniglarin anneni ¢ok
uziiyor.

Kadimin uygunsuz davramiglarim Irfan kendi sozleriyle gordii.

davul (i) : Digiinde davul ¢aldilar. Bayramda davul ¢aldilar.

dayamikh (s) : Bardak iki defa yere diistii ama kirilmadi, ¢ok dayanikli bir bardak.
Diin gece midesi ¢ok agridi ama hig sesi ¢ikmadi, o ¢ok dayanikli bir cocuk.

dayan- mak (f) : Biliyorum ¢ok agrin var ama liitfen biraz daha dayan, iki dakika
sonra hastanede olacagiz. Bu aciya dayanmak ¢ok zor.

Cok biiyiik firtina olacak, tufan kopacak. Sandal bu firtinaya, tufana dayanacak mi?
day1 (i): Annemin erkek kardesi dayim, babamin erkek kardesi amcamdir.

Bana dayim anlatti ‘annen ile baban once mektuplasti, sonra evlendi’ dedi.

dedektif (i) : Dedektif su¢luyu arastirdi ve cinayeti ¢6zdii, katili buldu.

dede (i) : Annemin babas1 ve babamin babas1 benim dedemdir.

de-mek (f): Annem bana, ‘odana git ve ders calis’ dedi. Ogretmen, dgrencilere
‘sessiz olun’ dedi.

Gegenlerde yine oyle dediler. Yine kuyruklu yidizi gormediler mi? Carpacak,
dediler. Gokyiiziinden ates yagacak, dediler. Daha pek ¢ok sey soylediler. Bunlar
yalan.

dedikodu (i) : Ayse ve Sibel, Ali hakkinda konustular, Ali ¢ok kot bir insan, ¢ok
tembel cok da cimdi dediler, Ayse ve Sibel Ali hakkinda dedikodu yapti.

Bu diigiin hakkinda ben de ¢ok sey duydum ama bana ne! Beni ilgilendirmiyor.
Dedikoduyu sevmiyorum da...

dedikoducu (s) : O ¢ok dedikoducu bir kiz, arkadaslar1 hakkinda hep kotii sozler
sOyliiyor.

defa (i) : Giinde iki defa yiirliylis yapiyorum, sabah ve aksam. Bu ilaglar1 giinde {i¢
defa icecegim, sabah, 6gle ve aksam.

Sizler beni dinliyorsunuz, bazi hamimlar astronomi hakkinda ilk defa bilgi aliyorlar.
Giines, diinyadan, bir milyon iki yiiz yetmis dokuz bin defa biiyiik.

defter (i) : Diin kirtasiyeden yeni bir defter aldim, o deftere kompozisyonlar yazdim.
Koésede yazihanesi vardi. Yazihanenin oniine gegti. Not defterini eline aldh.

deg-mek (f) : Adamin eli koluma degdi, birden ¢ok korktum.

deger (i) : Bu ¢ok degerli bir tas, degerini 6l¢gmek miimkiin degil.
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Hayatin degerini, simdi anladim ama onu yakin zamanda kaybedecegim

degerli (S) : Bu hediyeyi bana annem anneannem verdi, bu hediye benim igin ¢ok
degerli.

Diinyada pek ¢ok insan var, ¢ok degerli giizellikler var, fen ve sanat hazineleri var.
degil (i) : Hava bugiin sicak degil, hava bugiin ¢ok soguk. Giines mavi degil, glines
sart.

Irfan Bey onlarin adlarimi bilivor. Onlart anlatiyor. O kitapta kuyruklu bir tane
degil. Cok...

degis-mek (f) : Istanbul’a gitmek istedim, ama annemle konustum ve diisiincelerim
degisti, simdi Istanbul’a gitmek istemiyorum.

Ne bileyim ben? Bu sézii duydun, yiiziiniin sekli degisti. Sonra kizardin, bozardin, keg
renge girdin.

degistir-mek (f) : Diin bir ayakkabi aldim ama ayakkabi kiigiiktli, bugiin gittim
degistirdim ve kiiciik ayakkabiy1 iade ettim ve baska bir ayakkabi aldim.

Siz mektubunuzu ¢ok saf yazdiniz ben de oyle saf yazacagim. Ben nasilim, iste oyle
vazacagim, hi¢ degistirmeyecegim.

deh (ii) : Dedem °‘deh deh’ dedi, at yiiriidii. Ben ‘deh deh’ dedim, inekler hareket
ettiler.

deha (i) : Zeki ¢ocuga zeka testi yaptilar, test sonucunda, ¢ocuk deha ¢ikti, gok zeki
diyorlar.

dehset (i) : Ali gece sokakta bir adam gordii, adam 6liiydii, Ali bu olay1 bize dehsetle
anlatt1.

Kuyrukluyu goriiyorlar ve kalpler dehsetle doluyor.

dehsetli (s) : Depremden sonra sokaklarda dolastim, o dehsetli tabloyu asla
unutmuyorum.

deli (s) : Zavalli adamin karis1 6ldii, adam ¢ok tiziildii ve aklin1 kagirdi, deli oldu,
simdi sokaklarda tek basina yiiriiyor.

Pek ¢cok insan delirdi. Delilerin sayisina kimse inanmiyor. Pek ¢ok timarhane var
ama bu timarhaneler dolu.

delikanh (s) : Erkek kardesim, diin on yedi yasina girdi, simdi o geng bir delikanli.
Delikanl erkekler, futbol oynuyorlar.

Oglan ¢ok iiziildii, 6lmek istedi, boynunu dut agacina asacakti. Yazik degil mi? Yirmi

iki yasinda geng delikanli.
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delik (i) : Aaa ¢orabin delik, parmagin disar1 ¢ikti, ¢ok komik. Cebim delik, paralar
yere diisiiyor.

Biz de bodrumu hazirlayalim. Delikleri kapatalim. Mahzen gibi yapalim.

delilik (i) : Asik geng bir delilik yapt1 ve sokakta kiza ‘seni ¢ok seviyorum.” diye
bagirdi.

Bu yiizden size bazi ¢ilginliklarimi, ¢ocukluklarimi anlattim. Ama gercekten delilik
vaptim, diistinmedim hemen yazdim.

delir-mek (f) : Zavalli adam, kotii olaylardan sonra delirdi, onu akil hastanesine
gotiirdiiler.

de-mek (f) : Delikanli, gen¢ erkek demek, ihtiyar delikanli, yasli ama ding adam
demek.

Hamnimlar, siz riiyalar goriiyorsunuz ve bu riiyalart yorumluyorsunuz. Mesela Arap,
ates, hizli bir haber demek. Olii insan, uzun yasam demek.

demir (i) : Bahgeye demir kapi1 yaptirdik. Demir sandalye ¢ok soguktu.

demiryolu (i) : Insanlar demiryoluna baktilar ve treni beklediler. Tren
demiryolundan hizli hizli gitti.

Bizim ahirin kapisindan bisikletle firlayacagim sokaga. Samatya’ya demiryoluna
dogru gidecegim.

dene-mek (f) : Magazaya gittim, bir elbise denedim, sonra aynaya baktim ve
begenmedim, elbiseyi almadim ve magazadan ¢iktim. Bu soru ¢ok zor biliyorum ama
yine de ¢ozmek i¢in deneyecegim.

Irfan’n sevgi konusunda maddi veya manevi yonde hi¢ sansi yoktu. Bu isi denedi ve
sonucunu da goérdii.

dengesizlik (i) : Senin dengesiz duygularin artik beni ¢ildirtiyor, bir giin seviyorum
diyorsun, baska bir giin sevmiyorum, diyorsun.

deniz (i) : Gegen yaz tatile gittik, otelin havuzu ¢ok giizel ve ¢ok biiyiiktii ama biz
her giin denize girdik. Diin denizden balik tuttuk.

“Avrupa’dan simdi telgraf geldi. Telgraf... telgraf... Iki saat sonra denizler tasacak,
diinya batacak. Bu telgrafta yaziyor...”

denizkiz1 (i) : Baz1 gemiciler denizde denizkizi gordiik diyorlar ama bence bu yalan,
denizkizi sadece bir masal, gergek degil.

deprem (i) : Diin Tiirkiye’de deprem oldu ve ii¢ yiiz bin ev yikildi, sekiz yiiz bin
insan 0ldi.

Deprem mi oluyor? Yer nigin boyle titriyor?
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dert (i) : Cok mutsuzum,giinkii ¢cok derdim var, param yok, isim yok, kardesim
hasta, annem hasta. ..

Ben hayal ettin, sizde o kardesligi bulacagim, sonra size biitiin dertlerimi
anlatacagim.

derece (i) : Savasta pek ¢ok insan 6ldii, 6lii insanlarin sayisindan savasin siddet
derecesini anliyoruz.

Her hastadan, hastaligimin agirlik derecesini gizlemek adettir.

dere (i) : Kisin ¢ok yagmur yagiyor ve dereler doluyor, bazi insanlar o derelerde
balik tutuyorlar.

dergi (i) : Bu biifeden her sabah gazete aliyorum, her hafta da bir dergi aliyorum.
Avrupa’dan pek c¢ok kitap, gazete ve dergi gelecek. Ben bunlari okuyacagim ve
bilgilerim genisleyecek.

derin (S) : Bu deniz ¢ok tehlikeli ¢iinkii ¢ok derin, okyanus gibi derin, kag metre
bilmiyorlar.

Atlas Okyanusu’nun derinligi 8340 metre ve Miithis Bila 'nin ¢apr 3825 kilometre.
derman (i) : Benim ¢ok derdim, ¢ok problemim ama hi¢ dermanim yok.

ders (i) : Tiirkge, matematik ve fizik dersini ¢ok seviyorum.

Beyefendi bize bir kart versin de o kartla tip fakiiltesine gidelim ve anatomi dersi
gorelim.

desen (i) : Elbisemde ¢i¢ek desenleri var, gomlegimde kus desenleri var.

destek (i) : Bu yarismaya hazirlandim bu donemde ailem ve bana arkadaslarim bana
cok destek oldular. Cok hastaydim ama ailem doktorum ve arkadaslarim bana ¢ok
destek oldular.

dev (i) : Cocuklar masallardaki devlerden g¢ok korkuyorlar. Adamin boyu c¢ok
uzundu, dev gibiydi.

devam (i) : Derse on dakika ara verdik ama haydi simdi devam edelim. Film on bes
dakika sorma devam edecek.

Hayat nasil devam ediyor? Hayat, baska bir hayati yiyor ve boyle devam ediyor.
devir-mek (f) : Cocuk hizla sandalyeye carpti ve sandalyeyi devirdi. Adam kitapliga
carpt1 ve kitaplig1 devirdi, kitaplar yere dokiildii.

Irfan aniden elektrik diigmesine dokundu. Rasiha yukaridaki salonda, masayr ve
masanin iizerindeki egyalar: devirdi.

devlet (i) : Devletler halki korkuyorlar. Devletler halklarina saglik, beslenme ve

barinma hizmeti sagliyorlar.
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Devletler halk i¢in anne baba gibidir. Devletler karar verdiler, son saate kadar
halklarint koruyacaklar.

devril-mek (f) : Depremde evdeki esyalar; kitaplik, gardirop, ayna devrildi.

disan (i) : Evde cok sikildim, haydi disar1 ¢ikalim. Diin disarida biraz dolagtim.
Irfan’in yanina geldi. ‘Disarida siyah ¢arsafl, yiizii pegeli bir kadin var. Sizi gérmek
istiyor. 'ded.

dis (i) : Yemek tencerenin disina tasti. Dogum giinlime ailem disinda bir de
arkadasim geldi.

Giizelligin genel kurallari var. Ben o kurallarin digina ¢iktim. Giizel sanatlari,
estetigi, her sey inkar ediyorum.

dip (i) : Kolyem, havuzun dibine diistii. Bardagin dibinde tozlar var. Agacin dibine
oturduk.

diger (s) : Biz bu sokakta oturmuyoruz, diger sokakta oturuyoruz. O bardak benim
degil, diger bardak benim.

Bir yildiz, diger yildiza ¢ok uzak.

dikkat et-mek (f) : Dikkat et, yemegi dokeceksin! Dikkat et, kaza yapacaksin!

Simdi su kelimelere dikkat edin: uzay, gezegen, giines sistemi, yoriinge. Bu ¢ok
onemli.

dikkatli (s) : Sorular1 yanlis ¢oziiyorsun, litfen biraz dikkatli ¢oz. Dikkatli bak,
goreceksin.

Konferans: da pek dikkatli dinledi.

dik-mek (f) : Gomlegimin diigmesini diktim. Terzi bana bir elbise dikti.

diktir-mek (f) : Terzi bana yeni bir elbise dikecek, ben terziye yeni bir elbise
diktirecegim.

dil (i) : Cay ¢ok sicakti ve dilim yandi, simdi ¢ok aciyor.

Mektubumda biraz serbest bir dil kullandim, bu yiizden belki iiziildiiniiz ve alindiniz,
affinizi diliyorum.

dilek (i) : Bu hayattaki en biiyiik dilegim, mutlu ve huzurlu bir diinyada yagsamak.
dile-mek (f) : Dogum giiniimde dilek diledim, dilegim, mutlu bir evlilikti.

Kalam, sevgi ve sayg dilemek...

dilenci (i) : Sokakta dilenciler goriiyorum, dilenciler yerde oturuyorlar ve
insanlardan para istiyorlar.

dilim (i) : Pastay1 sekiz dilime boldiik. EImay1 soydum, dort dilim yaptim, bir dilim

ben yedim, iki dilim kardesim yedi, bir dilim de annem yedi.
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dilsiz (s) : Zavalli kiz dilsiz, konugmuyor, bir sey sdylemek istiyor, o zaman
isaretlerle anlatiyor.

dindar (s) : Dindar insanlar, diizenli bir sekilde ibadet yapiyorlar, ibadet onlar igin
¢ok 6nemli.

din-mek (f) : Yagmur ¢ok yagdi ama simdi dindi, yagmiyor. Gozyaslarin dinsin
artik, aglama.

dinle-mek (f) : Ogrenciler, 6gretmeni dinliyorlar. Ablam her giin miizik dinliyor.
Susun da dinleyelim. Bakalim bey daha neler séyleyecek...

dinlen-mek (f) : Bu yil ¢ok yoruldum, tatilde dinlenecegim. Aksam c¢alismak
istemiyorum, evde dinlenecegim.

dinleyici (i) : Konser alani dinleyicilerle doldu. Dinleyiciler dikkatle beni dinlediler.
Bu swrada dinleyiciler ¢ok korktular ve ¢ok iiziildiiler. Herkes yamindaki kadinin elini
tuttu.

direk (i) : Gegen giin kedi agaca tirmandi, babam kediyi indirdi, bugiin de sokaktaki
direge tirmandi, simdi kediyi kim kurtaracak?

Burada, pek ¢ok insan ‘direk yok, gokyiizii nasil duruyor?’ diyor ve sasirryor.
direktif (i) : Miidiir, memura direktif verdi.

Kagitg1 diikkamina girdi, bir kutu aldi, bu sirada size kendisini bile bile gésterdi. Iste
bunlart bu direktif nedeniyle yapti.

dis (i) : Bebegin iki tane disi var. Disim ¢ok agriyor, bu nedenle yemek yemek ¢ok
zor, yarin hastaneye, disciye gidecegim.

Yan tarafia baska plakalarda vardi. Onlart da tek tek okudu: “Ikinci katta dis hekimi
Mosyo xxx”,

diz (i) : Geng adam diz ¢oktii ve kiza evlenme teklif etti. Bagimi annemin dizine
koydum ve agladim.

Hayalinde o kiza atesli opiiciikler hediye etti, diz ¢oktii ve kiza yalvardi.

diz-mek (f) : Kitaplarimu, kitapliga dizdim. Bulasiklari, bulasik makinesine dizdim.
dog-mak (f) : Teyzem hamile, iki ay sonra bebegi dogacak. / Giines dogudan,
doguyor.

Diinyada, saadet sadece hayal mi? Diinyada saadet nasil olacak? Iki ruh birlesecek
ve saadet dogacak.

dogal (s) : Buraya bir futbol sahasi yaptilar, sahanin ¢imleri dogal degil, suni.

dogru (s) : Bu sozler yalan mi1, dogru mu? / Cocuk bisikletle asagiya dogru gitti.

Adam kafasini kaldird1 ve giinese dogru bakti.
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Gazeteler ve ikiyiizlii yalancilar, Tanrt bunlara dogru sézii nasip etmiyor. Bunlar
menfaatlerini diistintiyorlar ve son nefeslerinde bile mert olmuyorlar.

Siddetli bir riizgar baglad, bizi doguya dogru itti.

dogrul-mak (f) : Babam koltukta oturdu, kotii haberi duydu ve aniden dogruldu, ben
babami sakinlestirdim ve tekrar koltuga oturttum.

dogu (i) : Glines dogudan doguyor, batidan batiyor.

Doguda bir patlama olacak, bu patlama birka¢ saat sonra batida bir tasma ile
kavusacak ve bu iki olay birbirini kucaklayacak.

dogum(i) : Yarin benim dogum giinim. Hamile kadina, dogum ne zaman olacak
diye sordular.

doktor (i) : Hastanede doktor beni muayene etti.

dokun-mak (f) : Bebek elime dokundu, sonra parmagimi tuttu. Kadin, adama ‘sakin
bana dokuma!’ diye bagirdi.

Zehirli diyorlar. Insana dokunuyor ve oldiiriiyor dediler.

Ama bu kagit heniiz, sizin giizel parmaklariniza dokunmadi.

dol-mak (f) : Telefonumun sarji doldu. Otobiis doldu. Vakit doldu, sinav bitti,
kagitlarinizi verin.

Bu konferansa, yedi mahallenin ihtiyar, geng, ¢arsafli, carsafsiz, ¢ocuklu, ¢ocuksuz,
merakl kadinlari geldi. Emeti, Bedriye, Hayriye, Mebrure hamimlar da geldiler. O
biiyiik salon doldu, merdivenlerin basamaklar: da kadinlarla doldu.

dolan-mak (f) : Asik geng, sevgilisinin evinin etrafinda doland1. Ip kedinin patisine
doland:. / Bu sarki: dilime dolandi, stirekli bu sarkiy1 soyliiyorum.

Bir sarki var ( Benim giictim kalmadi, arik karar senin), bu sarki neden bilmiyorum,
birka¢ zamandr dilime dolandl, siirekli séyliiyorum.

dolap (i) : Mutfak dolabindan, iki bardak ve iki tabak aldim. Havlular, banyo
dolabinda.

dolas-mak (f) : Hafta sonu disar1 ¢iktik ve arkadaslarimla biraz dolastik.

Lokmayr yutuyoruz, o lokma nereye gidiyor? Ince bagirsagimizda ve kalin
bagirsagimizda nasil dolasiyor?

dolay1 (z) : Babamdan dolayr aksam disar1 ¢ikmiyorum ¢ilinkii izin vermiyor.
Sinavlardan dolay1 hi¢ dinlenmiyorum, sadece ders ¢alistyorum

“Cesaretinizden —yani benimle evlenmek konusundaki cesaretinizden- dolay: ben de

sizi bu iskenceye layik gériiyorum. “
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dolu (s) : Dogum giiniime ailem, is arkadaslarim ve okul arkadaglarim geldi, evimiz
doldu. Masanin {istline tabaklari, bardaklari, yemekleri koyduk, masanin iistii doldu.
Pek ¢ok insan delirdi. Delilerin sayisina kimse inanmiyor. Pek ¢ok timarhane var
ama bu timarhaneler dolu.

don-mak (f) : Su dondu ve buz oldu. Diin hava ¢ok soguktu, dondum.

dondur-mak (f) : Su dondu ve buz oldu, suyu dondurdum ve buz yaptim. Soguk
havada dondum, soguk hava beni dondurdu.

donuk (s) : Sebzelerin rengi canli degil donuktu, bu nedenle sebze almadim. Cok
yorgun ve mutsuzdu, yliziime donuk donuk bakti.

dost (i) : Benim pek ¢ok arkadasim var ama sadece iki tane dostum var.

Sizden rica ediyorum, beni bir kadin degil bir erkek farz edin. Diisiiniin ben bir
erkegim. Iste o zaman dost olacagiz.

dostca (s) : Annem ve ben iki arkadas gibi, dostca sohbet ettik.

dostluk (i) : Dostluk, insanlar i¢in ¢cok degerlidir.

Medeniyetin, ilerleme ve miikemmellesme fikrinin amaci birbirini oldiirmek icin
ugrasmak mi? Yoksa kardeslik ve dostluk fikrini yerlestirmek igin care aramak mi?
doy-mak (f) : Yemek yedim ve doydum, simdi yemek yemek istemiyorum.

Kadin diismant Irfan Bey mektuptan ¢ok etkilendi, ¢ok yumusad. Iki defa ii¢ defa
okudu ama doymad.

dok-mek (f) : Cocuk bardaga carptt ve suyu doktii... / Diisiincelerimi kagida doktiim
ve sana bir mektup yazdim.

Benim gibi ferah goniille diistincelerini kagida dokmeyecek.

dokiil-mek (f) : Cocuk bardaga carpt1 ve su dokiildii.

Bu taslar bazen birkag gram, bazen binlerce kilo. Bu taglar, her zaman iizerimize
dokiiliiyor, bu uzay tozu. Bu toz gékyiiziinden dokiiliiyor.

don-mek (f) : Diin annemle Besiktas’a gittik ve aksam eve dondiik. Saat birde okula
gidiyorum, saat beste eve doniiyorum. / Cocuk yeni elbisesiyle salonun ortasinda
dondii. Diinya hizla doniiyor.

Gezegenler giinesin ¢evresinde dontiyorlar.

dordiincii (s) : Biz bu apartmanda, dordiincii katta oturuyoruz. Dordiincii ders
matematik mi?

doviin-mek (f) : Cocuk ¢ok hastaydi, doktorlar ¢are yok dediler, ¢ocugun annesi

hastanenin bahg¢esinde doviindii, agladu.
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dua (i) : Her gece Allah’a dua ediyorum. Ben sinava girdim, annem benim i¢in dua
etti.

Cami minarelerinden peygambere dua sesleri geldi.

dudak (i) : Kizin dudaklar ¢ilek gibi kirmiziydi.

Irfan o tazeligi, o yanaklarimn giizelligini o sari ela iri gozlerini, o ince kaslarini,
actk kumral sa¢larim asla unutmayacak. Iki kirmizi cizgi gibi minicik dudaklar: Irfan
her zaman hatirlayacak.

duman (i) : Barbekiiniin dumani gézlerimi yakti. Yangim sondiirdiiler ama hala
duman tiitiiyor.

dur-mak (f) : Cok trafik vardi, araba iki dakika gidiyor, li¢ dakika duruyor.

Her giin goriiyoruz, goziimiiziin éniinde duruyor ama bilgimiz eksik.

durak (i) : Ben her sabah bu durakta otobiis bekliyorum. Taksi duragindan taksiye
bindik.

durdur-mak (f) : Isaret ettim ve taksiyi durdurdum, hemen bindim ve hastaneye
gittim.

durum(i) : Cok hastasin, bu durumda okula gitme. Hava durumuna baktim, yarin
yagmur yagacak. Hastanin durumu kotii.

Boéyle bir kiza, haywr bir kadina, bir kartya, bir agiifteye aldand: ve bu durum Irfan 'in
onuruna dokundu.

dut (i) : En sevdigim meyve duttur. Cocuklar dut agacina ¢iktilar.

duvak (i) : Gelin duvakla yiiziinii kapatti. Damak gelinin duvagini agt.

duvar (i) : Evin duvarma resim asti. Depremde evin duvarlari ¢atladi.

Emeti Hamim, eski bir sepeti ters ¢evirdi, sepeti, bahge duvarinin ontine koydu.
duy-mak (f) : Burada ¢ok giiriiltii var, seni duymuyorum. Miizigin sesini duyuyor
musun?

Aman bu gengler... Bir sey duyuyorlar hemen gormek istiyorlar, deli kizlar ...

duygu (i) : Duygularini gizleme, sen Ali’yi seviyorsun, git hemen Ali’ye bunu soyle.
Sozlerinizden ¢ok biiyiilendim, bu yiizden duygularimi gizlemedim ve ¢ekinmedim
yazdim.

duygulan-mak (f) : Diin dedeme siirpriz dogum giinii partisi hazirladik, dedem ¢ok
sasirdi, cok mutlu oldu, ¢ok duygulandi, bize sarildi ve agladi

duygusal (s) : Cok duygusal bir film izledik, hepimiz ¢ok etkilendik.

duyur-mak (f) : Ogretmen siav tarihini 6grencilere e-postayla duyurdu.

diigme (i) : Gomlegimin diigmesi koptu. / Camasir makinesinin diigmesi bozuldu.
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Irfan aniden elektrik diigmesine dokundu.

diigiin (i) : Ablam bu yaz evlenecek, diigiinii Istanbul’da biiyiik bir salonda olacak
Diigiin degil. Diigiin giizel ama bu ¢ok olacak diyorlar. Gokten iizerimize fisekler,
maytaplar yagacak diyorlar. Gokyiiziinde ¢ok giizel bir gosteri olacak diyorlar.
diikkan (i) : Bu diikkanda ne satiyorlar?

Kitap¢i ve kagitgt diikkanlarimin camlarina bakti ve inceledi, belki bir seyler almak
isted.

diin (i) : Diin gece tuhaf bir riiya gordiim, bugiin riiyam1 anneme anlattim.

diinya (i) : Diinyada ka¢ milyon insan var? Diinyada pek ¢ok canli yastyor.

Bu diinya bir giin yikilacak ama benim evim asla yikilmayacak.

diirbiin (i) : Gokyiiziine bakiyoruz, bazi yildizlar1 gérmiiyoruz ama diirbiin ile
uzaktaki yildizlar goriiyoruz. Cocuk diirbiin ile komsusunun evine bakiyor.

diis-mek (f) : Kitaplar elimden yere diistii. Adam merdivenlerden diistli ve bacagini
kird1.

Ah, ne olacak? Sepetin dibi ¢ikt1, i¢ine diistiim. Kalcam, sirtim, kollarim, bacaklarim,
yara oldu.

diigkiin (s) : O adam ¢ocuklarina ¢ok diiskiin, her zaman ¢ocuklariyla ilgileniyor,
cocuklarin seviyor, ¢ocuklarini hi¢ tizmiiyor. Ben isime ¢ok diiskiiniim, her sabah
heyecanla ise gidiyorum, c¢ok c¢alistiyorum, is yerinde kendimi ¢ok mutlu
hissediyorum.

Yalniz boyle kiyamete benzer bir giinde heves diiskiinii duygularla ugrasmasindan
biraz sikdyet etti.

diisman (i) : iki diisman iilke arasinda savas ¢ikt1. Diisman olmayin, dost olun!

Siz kadin diismanisiniz ama ben buna kizmiyorum. Ben erkeklerden sikdyet ediyorum
siz de buna giicenmeyin.

diismanca (s) : Diismanca davranmayin, diismence kavga etmeyin, dost¢a oturun ve
dostca konusun.

diisiince (i) : Bu konuda ne diisiiniiyorsun, liitfen diisiincelerini bana da sdyle.
Kari-koca uygun degildiler. Ciinkii zevkler, hisler, diisiinceler farkliydi.

diisiin-mek (f) : Diin gece ¢ok diisiindiim ve bir karar verdim. Bu konuda ne
diistiniiyorsun?

Kuyrukludan korktu ve sepetin icine mi girdi? Su yash kadin ¢ok sagma diisiiniiyor.

Kuyruklu diinyayt dolasacak ama bu sepetin icine girmeyecek mi?
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diisiir-mek (f) : Cocuk elinden bardag disiirdii. Corabimi balkondan asagi
distirdiim.

O macera sizi biiyiik bir meraka diistirdii.

diiz (s) : Bu duvar diiz degil, sanki biraz yamuk. Neden bu ¢er¢eve yamuk duruyor,
diiz durmuyor.

diizelt-mek (f) : Bazi sorulart yanlis yaptim, yanlis sorulart 6gretmenimle beraber
diizelttik. Cocugun yamuk sapkasini, annesi diizeltti.

Kadin bazen eline beline gétiirdii ve ¢arsafinin biizmelerini diizeltti.

diizen (i) : Benim bir calisma diizenim var, sabah bir saat, aksam dort saat
calistyorum. Cocugumun uyku diizeni yok, her giin fakli saatte uyuyor ve farkl
saatte uyaniyor.

Uzayda giineslerin ve gezegenlerin bir diizeni var.

diizenle-mek (f): Arkadasim i¢in biiyiik bir dogum giinii partisi diizenledik.

diizenli (S) : Her giin diizenli spor yapiyorum, sabah bir saat, aksam bir saat.
Beyefendi her ay senin parani bana diizenli verdi ama ben sana eziyet etmek istedim.
Parant aylarca vermedim.

diizensiz (s) : Diizensiz caligma saatleri beni ¢ok yoruyor, bazen isten saat altida
cikiyorum, bazen gece on birde ¢ikiyorum.

diizgiin (s) : Cok diizgiin bir cildin var, hangi kremi kullaniyorsun?

diizliik(i) : Bu yokusu ¢ikin, sonra diizliik bir alan goreceksiniz, orada ¢ocuklar top

oynuyorlar.
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E

ebedi (S) : Dedem ebedi bir uykuya dald1, biz ¢ok iiziildiik, cenaze ¢ok kalabalikti.
ebediyen (z) : Seni ebediyen sevecegim. Ebediyen mutlu olun.

ecel (i) : Ecel geldi ve dedem o6ldii.

eda (i) : Kizin saf, masum ve nazli edalarina delikanli hayran kaldi.

edebiyat (i) : Edebiyat dersinde yazarlarin ve sairlerin hayatlarini 6greniyoruz.
edebiyatci (i) : Diin edebiyatc¢ilar toplandilar ve yeni kitap hakkinda tartigtilar.

edepli (S) : Kizin edepli hareketlerine kadinlar hayran kaldi.

efendi (i) : Affedersiniz Efendim, size bir soru sormak istiyorum.

egzersiz (i) : Sporcu sabah ve aksam spor salonunda egzersiz yapti.

eg-mek (f) : Adam agacin dalini tuttu ve yere egdi, sonra daldaki elmalar1 kolayca
toplad.

Ciinkii kiz emretti, kalbi yaniyor, kavruluyor ama yine de konusmak yasak. Ama bu
emre boyun egmek, uymak miimkiin mii?

egil-mek (f) : Cocuk yere dogru egildi ve ayakkabilarini bagladi.

egitim (i) : Cocuklar egitimi Once ailelerinden aliyorlar, sonra okullardan aliyorlar.
eglence (i): Resim yapmak ¢ocuklar i¢in biiyiik bir eglence.

eglenceli (s) : Cocuklar i¢in oyuncaklarla oynamak ¢ok eglenceli.

eglendir-mek (f) : Cocugun dogum giiniine palyago geldi ve palyaco c¢ocuklar
eglendirdi.

ek (i) : Babam gazeteyi okudu ben de gazetenin eklerini okudum. Ogretmen bize bir
alistirma kitab1 verdi, sonra ek alistirma kitab1 verdi.

ekle-mek (f) : Arkadagima mektup yazdim, mektubu bitirdim, katladim ve zarfa
koydum, sonra birkag climle daha eklemek istedim, kagidi zarftan ¢ikardim ve birkag
climle daha yazdim. Arkadasim aksam bize yemege geldi, arkadasim i¢in masaya bir
sandalye daha ekledik.

Mektubun sonuna su sozleri ekledi:

eklen-mek (f) : Babam dogum giiniimde bana bir saat aldi, saatlerime bir saat daha
eklendi.

eksik (i) : Ben dort yumurta istedim sen ii¢ yumurta aldin, bir yumurta eksik. Kek

yapacagim ama un eksik.
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Her giin goriiyoruz, géziimiiziin oniinde duruyor ama bilgimiz eksik. Bu ne? Iste o,
gokyiizii.

eksiklik (i) : Annem bes y1l 6nce vefat etti, onun eksikligini her an hissediyorum.
Clinkii gercekten c¢irkin insanlar bu yaratilis eksikligini baska insanlara degil,
kendilerine bile itiraf etmiyorlar.

ekstra (i) : Bu hafta ofisteki ekstra performansim, miidiiriimii ¢ok mutlu etti.

el (i) : Adam masanin eline bir kitap aldi, koltuga oturdu ve okudu. Bebegin elleri ve
ayaklar1 ¢ok kiiciiktii.

Sandallarin icinde gazete saticilari gérdiim, ellerinde yigin yigin gazete ve ilan
tomarlart vard.

ela (s) : Kizin ela rengi gozleri ¢ok giizeldi.

elbette (z) : Yarin ders var mi1? Elbette var, ders her giin var. Seni seviyor musun?
Elbette seviyorum, sen benim ¢ocugumsun.

Bu korku ile en budala adam, Platon oluyor. Elbette ben de bir yol kesfedecegim...
elbise (i) : Kiz yeni elbiseni ve yeni ayakkabilarini giydi. Elbiseme ¢ay dokiildii.
Elbisemin beyaz kismindan bir par¢a ywrttim, sopaya bagladim ve imdat bayrag: gibi
havada salladim.

eldiven (i) : Hava ¢ok soguk, montunu giy, sapkani, eldivenlerini ve atkini tak.
elektrik (i) : Elektrik yok, televizyon, buzdolabi nasil ¢alisacak?

Bu bahgeden iceriye elektrik telleri koydular. Elektrik tellerine havai fisekler
bagladilar.

elestir-mek (f) : Adam yeni kitab1 aldi, okudu ve kitabr elestirdi, kitap ¢ok iyi ama
eksik dedi ve elestirilerini bir kagida yazdi.

Ik sebep evlenmek konusunda memleketimizin adetlerini ikimiz de elestiriyoruz.
elestirmen (i) : Elestirmen filmi izledi, sonra gazeteciler elestirmene sorular
sordular, elestirmen de filmi elestirdi.

elhamdiilillah (i) : Nasilsin1z? Elhamdiilillah ¢ok 1yiyim.

elisi (i) : Annem evde bos zamanlarinda elisi yapiyor, benim i¢in ¢ok giizel bir
kazak ordii.

elma (i) : Meyveler insanla i¢in ¢ok faydali, 6zellikle giinde bir elma, viicudumuz
i¢in ¢ok faydali.

elmas (i) : Kadin elmas kolyeyi ¢ok begendi ama elmas kolye ¢ok pahaliydi, kadin
almadi.

elverisli (s) : Hava cok giizel bugiin, Istanbul gezisi yapmak i¢in ¢ok elverisli.
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emanet (i) : Dayim gegen sene 6ldii, dayim g¢ocuklarini babama emanet etti, iki
kuzenim bize dayimin emaneti.

Kadna bir sey soylemedi. O da emanetini teslim etti, selam verdi ve konusmadi, gitti.
emel (i) : Emellerimize ulasmak i¢in ¢ok c¢alisalim ve her zaman sabirli olalim.
Farkl soylar arasinda degil, aynmi millet icinde, hatta aym aile iginde ¢ok degisik
emeller, ¢ok kiiciik menfaat hesaplari vardh.

emin ol-mak (f) : Doktor tahlil sonuglarina bakt1 ve hastaligimdan emin oldu.

Bu olay sonucunda benim ¢irkin degil, giizel bir kiz oldugumdan emin oldunuz.

emir ver-mek (f) : Midiir, ‘Bu isleri hemen bitirin!” dedi, is¢ilere emir verdi.

Seriat sinrini gegiyorsunuz ve kadina bir¢ok emirler veriyorsunuz. Zavalli kadin her
seyi kabul ediyor. Her séziiniize tamam diyor.

emret-mek (f) : Polis eve girdi ve emretti ‘Hemen ellerinizi yukar1 kaldirin!”’.
Mektubunuzda emrettiniz, sizi kesfetmek hakkinda arastirma yapmak yasak.

en (i) : Salondaki masanin eni bir buguk metre, boyu iki metre.

Giines nedir? Gezegen nedir? En basit kelimeler ile size bunu anlatiyorum.

Neptiin giinege en uzak gezegen.

endam (i) : Kizin boyu uzundu, viicut sekli ¢ok giizeldi, kizin endami erkekleri
biiytiledi.

endise (i) : Ali hala gelmedi ve sen endiseleniyorsun ama endiseye gerek yok, Ali
simdi gelecek.

endiselen-mek (f) : Neredeydin, neden bu kadar ge¢ geldin, seni aradik telefonunu
da agmadin, biz de ¢ok endiselendik, bizi ¢ok korkuttun.

Herkes Halley’in kuyrugunu diistiniiyor, endiseleniyor ve korkuyor ¢iinkii bekliyoruz
her an tehlike var ve herkes bunu konusuyor.

engel ol-mak (f) :Diin sabah Istanbul’a gitmek istedim ama annem bana engel oldu,
gitmedim.

Irfan bu mektuba agirbash bir filozof gibi basladi ama sevgi sarhosluguyla yine
fikirce ve tislupga bir soz hafifligine diistii. Buna engel olmak istedi ama olmadi.
engelle-mek (f) : Beni engellemeyin, Ali’nin yanina gitmek ve onu goérmek
istiyorum.

Haberlerin bir kismi yalandi. Hiikiimet biitiin gazetecileri gorevlendirdi ama bu
valan haberleri engellemek ¢ok zordu.

en (i) : Masanin eni bir buguk metre, boyu iki metre.

Bir iki sokaga girdi ve ¢ikti. Sonra eni az, yiiksekligi fazla bir eve girdi.
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enkaz (i) : Depremden sonra, enkazin altindan pek ¢ok 6lii insanlar ¢ikardilar.

O zaman, iki uydu ¢arpisacak ve biiyiik bir alev topu olusacak. Bu dev alev topunun
enkazindan diinyaya par¢alar yagacak.

ense (i) : Ayse kuafore gitti ve saglarini ensesine kadar kestirdi, Ayse erkek gibi
oldu.

entrika (i) : Bu diziyi insanlar heyecanla izliyorlar, ¢iinkii bu dizide pek ¢ok entrika
var.

Kapidaki kadin Feriha Davut’u sucladi ama sézleri samimi miydi? Irfan buna pek
inanmadi bu isin icinde entrikalar hileler sezdi.

epey (z) : Ali’nin annesi 61di, Ali epey iiziildii.

Kardes, yaklas bana, iyi dinle... kimse duymasin. Ben duydum, bunlar epeydir
sevisiyorlar.

erkek (i) : Kadinlar ve erkekler ¢ok farkilar, kadinlar genellikle ¢ok duygusal ama
erkekler pek duygusal degiller.

Hanimlar igin eglence olacak, erkekler i¢in masraf olacak. Simdi kadinlar bu gosteri
icin pek ¢ok stislii elbiseler alacaklar.

erkenden (z) : Sabah erkenden gidecegiz, bu nedenle simdi yat ve hemen uyu.

Irfan ¢ok heyecanlandi, bir yerde durmadi. Erkenden biiroya gitti, cevap mektubunu
bekledi.

ertele-mek (f) : Cok hastasin, doktora git diyorum, sen de tamam diyorsun ama hep
erteliyorsun, hastalik ciddi bir olay, erteleme ve hemen bugiin git hastaneye.

eser (i) : Ressamin yeni eserleri bu sergide, sergilenecek. Bu yazarin biitiin eserlerini
okudum.

Diisiindiim  kim  biliyvor bu konuyu, ona danmsmak istedim. Eserleriniz,
konferanslariniz... Aklima siz geldiniz.

esirge-mek (f) : Tiim ¢ocuklar1 Allah korusun, Allah ¢ocuklari esirgesin.

Hep bu ters isleri kiz istiyor. Simarik, ¢ok simarik... Rabbim esirgesin... Zavalli
Ferdane Hanim in basini yaktilar.

esir (i) : iki iilke savas yaptilar, bir iilke diger iilkenin askerlerini ald1, o askerler esir
oldular.

eski (s) : Bu elbiseyi on sene dnce aldim, bu elbise yeni degil, bu elbise eski.

Her seyi aliyor, biitiin mallart topluyor. Deniz yollart idaresinin en eski vapurlarini

bile sattilar.
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esnaf (i) : Ben her zaman mahallemizin esnafindan aligveris yapiyorum;
mahallemizdeki bakkaldan, manavdan, kasaptan, firindan...

Genel kardeslik kuruluyor, belki Miithis Bild’dan sonra yasamak miimkiin olacak
ama esnaf i¢in hilesiz ticaret ¢ok gii¢ olacatk.

esrar (i) : Cinayetin esrarini polisler hala ¢6zmediler, hala arastiriyorlar, ¢alisiyorlar.
estetik (i) : Estetik giizel sanatlarin en 6nemli kavramidir, estetik giizel sanatlarin
temelidir.

es (i) : Ali benim esim, biz gecen yaz evlendik. Corabimin bir teki yatagimin tistiinde
ama esi yok, nerede sen gordiin mii?

Senin hayatin benim hayatima benziyor, benim hayatim senin hayatina benziyor.
Hayatlarimiz es ve aynu.

esit (i) : Bu yarismada herkes esit sartlarda yaristyor.

Tek onemli kelime ‘esitlik 'ti. Iste o biiyiik saniye ilk ve son defa herkes esit olacak.
esitlik (i) : Diinyada neden esitlik yok, neden bazi insanlar ¢ok zengin ama bazi
insanlar acliktan oliiyorlar?

Insan nasil kurtulacak ve saadet icinde yasayacak? Bu sadece dostluk ve egitlikle
olacak, herkes bunu anladi.

esitsizlik (i) : Bu yarigmada bir esitsizlik var, onlar yapisa bizden on dakika once
basladilar.

essiz (s) : Istanbul Bogaz1 essiz giizellikte bir yer, dyle bir giizellik diinyanin baska
bir yerinde yok.

Halley i kutsuyorum, ¢iinkii bana senin gibi egsiz bir giizellik, bir melek verdi...

esya (i) : Ali evdeki esyalarini topladi, kolilere koydu ve baska bir eve tasindi.
Masanin iizerine birkag esya koydu. Bu esyalar devrilecek ve biiyiik bir giiriiltii
yvapacaklard.

etajer (i) : Anahtarimi odamdaki etajerin {izerine koydum ama simdi orada yok.

etek (i) : Diin arkadagimla bir magazaya gittik, bir pantolon iki etek ve bir de gomlek
aldim.

Feriha Hanim in iistiinde yapma portakal ¢icekleriyle siislii, beyaz ipek bir elbise
vardi. Cekici bir eda ile yiiriidii ve gitti. Beyaz gelin etegini savurdu, bu etek kizligin
belli etti.

etki (i) : ila¢ aldim ve bagimin agris1 gegti ama simdi ilacin etkisi gecti, bagim yine

agriyor.
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Kuyrugun gergek yapisint bilmiyoruz. Kuyrugun etkisini de bilmiyoruz. Sadece
hayaller var, bilgi yok.

etkile-mek (f) : Bu film beni ¢ok etkiledi, siirekli bu filmi diisiiniiyorum.

Sozleriniz beni ¢ok etkiledi, sizi diisiiniiyorum ve inantyorum ki sizden bir sey
azaltmak ya da size bir sey eklemek Tanriya nankorliik olacak. Ciinkii Tanri sizi
miikemmel yaratt.

etkilen-mek (f) : Cocuklar depremden ¢ok etkilendiler, simdi psikolojik destek
aliyorlar.

Aman Yarabbi! Irfan kiza kizdi ama kizin bu serbest, hoppa, sen sézlerinden de ¢ok
etkilendi.

etkili (s) : Bu ¢ok etkili bir ilag ben kullandim ve hastaligim hemen gegti.

Ben sizin hastaliginiz igin etkili bir ilacim, siz de benim hastaligim igin etkili bir
ilagsiniz, iste bunu anlyyorum.

etraf (i) : Bir bakkaldan su almak istedim, etrafima baktim ama etrafta hi¢ bakkal
yoktu.

Etrafima baktim. Sonsuz bir acik deniz...

ev (i) : Bizim ailemizde bes kisi var, bu ev bizim i¢in kiiglik, daha biiylik bir eve
tasinacagiz.

Biiyiik deprem oldu, pek ¢ok ev yikildi.

evlat (i) : Yasli kadinlar ve yash erkekler, yasi kiigiik insanlara evladim diyorlar.

A, nasil telaglanmayalim eviadim. Can, her seyden onemli.

evlen-mek (f) : Ali, Ayse’ye evlenme teklif etti, onlar bu yaz evlenecekler.

Istanbul da kimle evlenecek? Istanbul’da kizlar Irfan’a uygun degildi.

evlendir-mek (f) : Ali’nin annesi ve babasi Ali’yi artik evlendirmek istiyor.

Annem ve babam bir giin benim icin bir es sececekler ve beni o adamla
evlendirecekler.

evli (S) : Ben evliyim ve iki ¢cocugum var, kardesim ise bekar.

Ben evli degilim, siz bunu dereden biliyorsunuz?

evlilik (i) : Evlilik i¢in insanlar acele ediyorlar hemen karar veriyorlar, oysa evlilik
cok ciddi bir olay, ¢ok diistinmek ve dogru karar vermek gerekiyor.

Irfan, agabeyinin evliligini gordii ve asla evlenmek istemedi.

ezil-mek (f) : Araba bir kadina garpti, kadin arabanin altinda ezildi ve 6ldii.

1674 yilinda bir geminin giivertesine atesli bir tas diistii ve iki tayfa ezildi.
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eziyet (i) : Adam karisina ve ¢ocuklarina ¢ok kotii davraniyor, onlara eziyet ediyor,
onlarda bu eziyete mecburen dayaniyorlar ¢iinkii gitmek i¢in baska bir yer yok.

Ama yine de bu eziyete katlanmak istiyorsunuz. Bu ¢ok biiyiik bir cesaret.
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fakat (b) : Ali ve Ayse partiye geldi fakat Ahmet partiye gelmedi.

Beni ¢ok acayip, ¢ok gii¢, fakat cok da mutlu bir hale diistirdiiniiz.

fakir (s) : O aile ¢ok fakir, onlarin parast yok, kiyafetleri ve yiyecekleri ¢ok az,
insanlar o aileye yardim ediyorlar.

Fakir bir adam komsusunun tavugunu ¢aliyor. Devlet bu fakir ve a¢ adamt sugluyor,
cezalandiryyor.

faler (i) : Insanlar falcilara gidiyorlar ve gelecek hakkinda bilgi istiyorlar, falcilar
gelecekte ne olacak anlatiyorlar.

Inanmayn, inanmayn... Yildiz falcilart yalan séyliiyor. Yine biiyiik bir biiyii yaptilar.
fare (i) : Kediler fareleri kovaliyorlar, kopekler de kedileri kovaliyorlar.

Komsularin kedileri fare yakaliyor. Bizim miskin kedi, fareye bakmiyor.

fark (i) : iki cinayet de ayn1 degil mi, iki olay arasinda ne fark var?

O insanlar avlarimi tirnaklariyla, disleriyle vahsi ve yabani bir sekilde parc¢aladilar.
Peki simdi bizim o eski insanlardan ne farkimiz var?

farkl (s) : Istanbul benim sehrim gibi degil, Istanbul farkli bir sehir mesela benim
sehrimde bu kadar trafik yok ama Istanbul’da ¢ok trafik var.

Kari-koca uygun degildiler. Ciinkii zevkler, hisler, diisiinceler farkliydh.

Fatiha suresi (i) : Misliiman insanlarin Fatiha suresi ¢ok degerli ve ¢ok 6nemli bir
suredir, pek cok defa bu sureyi okuyorlar.

Hayata veda ediyorum. Arkamda kimse yok, ben oliiyorum, kimse Fatiha
okumayacak.

fayda (i) : Cok hastayim ilag i¢tim ama faydasi yok, ben hala ¢ok hastayim.

Biz bu sandalr hazirlayalim. Belki bize faydast olmayacak ama zarar: da olmayacak.
Sadece bes on liramiz ¢ope gidecek.

faydalan-mak (f) : Okulumuzun biiyiik bir basketbol sahasi var, okuldaki biitiin
ogrenciler bu sahadan faydalaniyorlar.

Nigin bu ruh esliginden faydalanmiyoruz, nigin cisimlerimizi birlestirmiyoruz?
faydah () : Meyve ve sebze insanlar i¢in ¢ok faydali besinlerdir.

Neden faydali makaleleri istemiyorlar? Her giin neden bu kotii yazilar: okuyorlar?
fazla (s) : Sadece bir ekmek al, fazla ekmek alma, iki tane aliyorsun bir ekmek

kaliyor.
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Sonra eni az, yiiksekligi fazla bir eve girdi.

feci (s) : Diin burada feci bir kaza oldu, kazada bes kisi 61dii.

Yangin giineyde Tebriz’e, batida Trabzon’a yayildi. Manzara ¢ok feci ve ¢ok
korkunc.

feda et-mek (f) : Adam ¢ocugunu okutmak igin biitiin parasini feda etti.

felaket (i) : Deprem felaketi, biitiin tilkeyi ¢ok tizdii.

Ellerimle gozlerimi kapattim ve diistindiim. Bu korkung felaket nasil olacak?

fen (i) : Bilim teknik dergisinde fenle ilgili pek ¢ok yazi var.

Bilginler, bilim adamlar: sadece fenle ilgili pek ¢cok bos laf yaziyorlar ama nasil
kurtulacagiz, ¢care yazmiyorlar.

fena (i) : Diin ¢ok fena bir olay oldu, kardesim merdivenlerden diistii.

Herkes birbiri hakkindaki kotii diisiinceleri, yalanciligi, fena niyetleri, kotii
muameleyi agikladi ve af diled;.

ferah (s) : Evimiz ¢ok ferah, ¢iinkii pek ¢ok pencere var ve pencerelerden eve giines
giriyor.

fersah (i) : Bir fersah yaklasik bes kilometredir.

Giiney ile Merkiir 'tin arasindaki mesafe 14 300 000 fersah.

feryat (i) : Kadinin oglu ve esi trafik kazasinda 61dii, kadin mezarlikta agladi, feryat
etti.

Asagida ¢ighiklar feryatlar, bir kryamet koptu.

fes (i) : Eskiden erkekler kafalarina sapka gibi pliskiillii fes taktilar, ama simdi kimse
fes takmiyor.

findik (i) : Kuruyemisciden, biraz findik, biraz fistik, biraz ceviz ve biraz da
¢ekirdek aldim.

firla-mak (f) : Sabah alarm ¢aldi, aniden yataktan firladim ve hemen dusa aldim.
Onlar keyif yaptilar ben de hemen diger odada c¢arsafimi giydim ve evin baska
kapusindan sokaga firladim.

firsat (i) : Bu ev yiiz milyar ama adamin paraya ihtiyaci var ve elli bin liraya satiyor,
bu biiytik bir firsat hemen alalim bu evi, firsat1 kagirmayalim.

Mutluluk bize yoneldi, bunu kacirmayalim.

firtina (i) : Bugiin disarisi1 ¢ok soguktu, disarida firtina vardi, riizgar ¢ok siddetli esti.
Cok biiyiik firtina olacak, tufan kopacak. Sandal bu firtinaya, tufana dayanacak mi?
Paramparga olacatk.

fisildas-mak (f) : Kiitiiphanede iki arkadas al¢ak sesle konustular, fisildastilar.
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fisilt1 (i) : Buras: kiitiiphane yiiksek sesle konusmak yasak, fisilt1 ile konusun liitfen.
Fisulti ile konustular ve sessiz sessiz giildiiler.

fikir (i) : Bu problemi nasil ¢bzecegiz, diisiiniiyorum ama higbir fikrim yok.
Istanbul’da olmak dogru degildi. Fikirleri gelistirmek icin Avrupa’da olmak lazimd.
filozof (i) : Unlii filozoflarm felsefe kitaplarini okuyorum ve daha ¢ok diisiiniiyorum.
Dyiliksever insanlar, filozoflar, sosyalistler ¢ok ¢alistilar. Onlar icin canlart énemli
degildi. Tek onemli kelime ‘egitlik’ti.

fincan (i) : Bir fincan kahve alabilir miyim liitfen?

fisek (i) : Dedem tiifegine fisekleri doldurdu ve dedem tiifekle ava gitti.

Biiyiik bir giiriiltii oldu. Bu sirada fisekler de patladi, pat, kiit, pisss, pisss, cizirrrr,
VIZIFFF ...

fiyat (i) : Bu kazagin fiyat1 kag para? Elli lira.

fular (i) : Gomlegimi giydim, boynuma da ipek bir fular bagladim.
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galiba (z) : Cok tisiiyorum, bogazim biraz agriyor, galiba ben hasta olacagim.

Bir pirilti var... Galiba o... Iste geliyor...

garanti (i) : Bu diinyada ka¢ y1l yasayacagiz, bir giiniin bir garantisi yok, belki yarin
Olecegiz.

garip (s) : Eve geldim, evin kapisi agikti, bu ¢ok garipti, ¢ok korktum eve girdim
baktim annem siirpriz yapmis ve diin gece Istanbul’a gelmis.

Sadece bir noktayi fark etti, bu nokta garipti ve diistinmek icin degerliydi.

gariplik (i) : Ali’de bugiin bir gariplik var, hi¢ konugmuyor, hi¢ giilmiiyor.

garson (i) : Lokantaya gittim, garsondan kofte, salata ve ayran istedim.

gayet (S) : Hava bugiin gayet giizel, haydi denize gidelim ve biraz yiizelim.

Feriha hafif giiliimsedi ve gayet nazik, izah etti:

gazete (i) : Her sabah bir gazete aliyorum, bir bardak da ¢ay aliyorum ve balkonda
gazetemi okuyorum.

Hizmet¢im odaya girdi. Elinde birkag¢ gazete vardi. Gazeteleri masanin iizerinde
bwraktt.

gazeteci (i) : Gazeteci, Unlli yazar ile roportaj yapti, bugiin gazetede o roportaji
okudum.

gece (i) : Gece giindiiz, her zaman seni diigiiniiyorum.

Gece, gokyiiziine bakiyoruz, yildizlar var.

gecik-mek (f) : Oziir dilerim otobiis biraz ge¢ geldi, ben de toplantiya geciktim.
gec-mek (f) : Trafikte kirmizi 1s1kta bekliyoruz, yesil 1sikta gegiyoruz.

Bu Halley Yildizi 1835 yilinda, yani bugiinden yetmis bes yil once giinesin
yakinindan gecti.

gece (z) : Ali’yle saat dokuzu on gege bulusacagiz, saat dokuz, Ali on dakika sonra
gelecek.

Gazeteler yazdi. Sehrimizden Halley’i saat iigii ¢eyrek gece ve dorde on kala
arasinda gorecegiz, haber verdiler.

gecen (s) : Gegen sene tatil i¢in Antalya’ya gittik. Gegen hafta Istanbul’daydim.
Gegen giin annemle ¢arsiya gittik. Orada gordiim.

gecenlerde (z) : Hangi giin hatirlamiyorum ama gegenlerde Besiktag’ta Ali’yle

karsilastik.
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Gegenlerde Beyazit’a gittik.

gecin-meKk (f) : ki kardes her zaman kavga ediyorlar, hi¢ geginmiyorlar.

gecir-mek (f) : Toplanti bir saat sonra bu nedenle ben de bahg¢ede zaman
geciriyorum.

Beyefendi, kiz kardesiniz, anneniz aksama kadar evde nasil vakit gegiriyorlar?

Irfan iimitsizlik icinde ii¢ giin gegirdi.

Su nazik ve degerli dakikalarimizi bosa gegirmeyelim.

gegir-mek (f) : Asitli icecekler midesinde gaz yapti, gegirdi ve midesindeki gazi
cikardi.

gel-mek (f) : Annem Ankara’da yasiyor, diin aksam ucakla Ankara’dan Istanbul’a
geldi.

Gel, bak, dinle, anlatiyorlar.

gelin ol-mak (f) : Ayse geng bir kizdi, gegen sene evlendi ve gelin oldu. Benim iki
oglum var, iki oglumun da iki esi var, onlar benim gelinlerim.

Garip, belki delilik ama bir erkegi sevmek, gelin olmak... Bunlari tatmak benim icin
onemli degil.

gelinlik (i) : Ayse bu yaz evlenecek, bu nedenle terziye ¢ok giizel, beyaz bir gelinlik
diktiriyor, Ayse diigiiniinde gelinlik giyecek.

gelis-mek (f) : Onceden pek cok hastaligin caresi yoktu ama simdi tip cok gelisti,
pek cok hastaligin garesi var.

Her zaman okumak ve yeni fikirleri diisiinmek gerekiyor. Beyin gelisiyor. Ama
insanlar okumuyorlar, diisiinmiiyorlar ve beyin zayifliyor.

gelisme (i) : Kazayla ilgili son gelismeleri gazetelerden ve televizyondan takip
ediyoruz.

gemi (i) : Diin sabah penceremi agtim, denize baktim denizde pek ¢ok biiyiik gemi
vardi.

1674 yilinda bir geminin giivertesine atesli bir tas diistii ve iki tayfa ezildi.

genc (s) : Ali on bes yasinda, Ali gen¢ ama Ali’nin anneannesi yetmis yasinda,
Ali’nin anneannesi yasli.

Yasli kadinlar kokuyorlar, sepetin igine giriyorlar, peki gengler ne yapacak?
genclik (i) : Genglik yillarinda ¢ok ¢aliskan bir 6grenciydi ama simdi ¢aliskan bir is
adami degil.

Bekarlik ve genclik zihninize gelisme ve hayal kurma istegi verdi. Sizde bir geng kiz

portresi tasarladiniz.
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genel (i) : Bu kitapta sadece tek bir iilkenin tarih bilgisi yok, biitiin diinya iilkelerinin
tarthi var, bu kitap genel tarih kitabi. Bu genel bir sinav, biitiin konulardan
sorumluyuz.

Tek tek olmek bagska, béyle genel bir 6liim baska...

genellikle (z) : Biz 6gle yemeklerimizi genellikle bu lokantada diyoruz, sadece bir
iki kere, bagka bir lokantaya gittik.

genis (s) : Bu yol cok dar sadece bir araba gec¢iyor, ama diger yol genis, o yoldan {i¢
araba yan yana gegiyor.

Benim hayal giiciim ¢ok genis. Cok diistiniiyorum, bazen hasta bazen deli oluyorum.
genisle-mek (f) : Ben ¢ok zayifim, benim kazagimda kiigiik beden, ama ablam ¢ok
sisman, ablam gelen giin benim kazagimi giydi, kazagim kocaman oldu, kazagim
genisledi.

gercek (i) : Bu hayattaki tek gercek sevgi anne sevgisidir.

Gergek dostluk i¢in samimi sevgi gerekiyor, bu da ilk anda olmuyor.

gercekles-mek (f) : Her zaman doktor olmak istedim, bunu hayal ettim, simdi doktor
oldum, hayallerim ger¢eklesti.

gercekten (z) : ‘Seni seviyorum.’ diyorsun, yalan mi soyliiyorsun? Hayir yalan
sOylemiyorum, seni gecekten ¢ok seviyorum.

Bu yiizden size bazi ¢ilginliklarimi, ¢ocukluklarimi anlattim. Ama gergekten delilik
vaptim, diigiinmedim hemen yazdim.

gerdan (i) : Kadinin gémleginin ilk ii¢ diigmesi agikti, kadin saglarini arkaya att1 ve
beyaz gerdani ortaya ¢ikti.

gerdek(i) : Gerdek gecesi, gelin ve damat ilk defa yalniz kaliyorlar, ilk defa beraber
oluyorlar.

Simdiki kizlar bin senelik adetleri bozuyorlar, gerdek gecesine bile onlar karar
veriyorlar.

gerek-mek (f) : Kek kapacagim, kek igin iki yumurta, biraz un, biraz seker
gerekiyor.

Insanlarin davramgslarimi ve ddetlerini begenmedi. Her seyi degistirmek gerekiyor
dedi.

gerekli(s) : Yemek yapacagi ama evde malzeme yok, markete gidelim ve yemek igin
gerekli malzemeleri alalim.

gereksiz (s) : Kofte yapacagim, kofte icin seker gereksiz, sekeri dolaba koy.

Bekir, gereksiz telas ediyorsun. Belki bu Miithis Bild felaketinden kurtulacagiz.
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geri don-mek (f) : Diin evden sokaga ¢iktik, yarim saat sonra yagmur yagdi biz de
eve geri dondiik.

Yiiziim simsiki kapali Beyazit’a gidiyoruz, biraz dolasiyoruz ve geri doniiyoruz.
getir-mek (f) : Teyzem diin aksam bize geldi, ben teyzemin boregini ¢ok seviyorum,
teyzem diin aksam bize borek getirdi.

Size bu mektubu ¢arsafli bir kadin getirdi.

gezegen (i) : Gezegenler giinesin ¢evresindeler.

Giinegin ¢evresinde sekiz tane gezegen var. Bunlar yoriingelerinde dolaniyorlar.
Diinyamiz iigtincui gezegen.

gezin-mek (f) : Aligveris merkezine gittim, biraz gezindim, sonra yemek yedim ve
eve geldim.

Diistindii. Odamin iginde gezindi. Canmi sikildi, bazen sayfalar: agik komedinin
sayfalarint okudu.

gezinti(i) : Hafta sonu hava ¢ok giizeldi biz de Biiyilk Ada’ya gittik ve gezinti
yaptik.

Bazi insanlar mezarlhikta kagit helva yiyorlar ve bunu gezinti sayryorlar.

gez-mek (f) : Evde ¢ok sikildim, haydi sokaga ¢ikalim da biraz gezelim.

Spor meraklistyim ama nereye gidiyorum nerede geziyorum, hi¢. Ozellikle karanlik
ks giinleri, evde patliyorum, Allah biliyor ...

gibi (i) : Simdi kiigiik ¢ocuklarin elinde cep telefonu var, oyuncak gibi cep
telefonuyla oynuyorlar.

Bu kitabin icinde her sey var hamim... Tekerlekler, yarum aylar, biitiin aylar... Asik
yolunu sasird gibi, endise gibi cizgiler... U¢ kése, dort kose sekiller ... Siimiikliibécek
gibi, solucan gibi hayvanlar ... Irfan Bey onlarin adlarini biliyor. Onlar1 anlatiyor.
gir-mek (f) : Diin aksam ¢ok iizglindiim, odama girdim ve biraz agladim, annem
odamin kapisina vurdu, kapiy1 acti ve odama girdi, yanima geldi, biraz konustuk.
Bahge kapist agikti. Kediler igeri giriyor

git-mek (f) : Babam diin gece ugakla Istanbul’dan, Izmir’e gitti, yarmn yine Istanbul’a
gelecek.

Bir gece aksam yemegi yedik sonra Atiye Hanim 'n evine gittik.

giy-mek (f) : Ayse parti i¢in, giizel, kirmiz1 bir elbise giydi. Haydi, pijamalarin1 giy
ve yat artik, saat on iki oldu.

O kizlar da ipek ¢arsaflar, dantelli korseleri giyiyorlar ve siisleniyor. Pege takiyor ve

yiizlerini kapatiyorlar.
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giyin-mek (f) : Toplanti1 baslayacak, ama sen hala giyinmedin, cabuk giyin ge¢
kalacagiz.

Emeti Hamim giizel giyindi, stislendi ptislend.

gizle-mek (f) : Kiigiik ¢ocugun babasi trafik kazasinda oldii, heniiz ¢ocuga
sOylemediler, ¢ocuktan bu olay1 gizliyorlar.

Sozlerinizden ¢ok biiyiilendim, bu yiizden duygularimi gizlemedim ve ¢ekinmedim
yazdim.

gizlen-mek (f) : Hirsiz duvarin arkasina gizlendi, polisler hirsiz1 gormediler.

gizli (s) : Mektuplarim bu kasada gizli, ¢linkii kimse gormesin ve okumasin
istiyorum.

Ama o terbiyeli saf ciimlelerin i¢inde pek ¢ok aldatici kelimeler gizliydi.

gogiis (i) : Diin ¢ok iisiidiim bu giin oksiiriiyorum, gégsiim ¢ok agriyor.

Kibleye yoneliyor gibi, ellerini gogsiiniin tizerinde kavusturdu:

gok tas1 (i) : Gokyliziinden gok tast diistii, pek ¢ok insan ezildi ve 6ldii.

1674 yilinda bir geminin giivertesine ategli bir tas diistii ve iki tayfa ezildi.

gokyiizii (i) : Gece balkona ¢iktim hava ¢ok sicakti, kafami kaldirdim ve gokyiiziine
baktim, gokyiiziinde pek ¢ok yildiz vardi.

Gokyiiziinde kuyruklu var diyorlar. O yildiz ¢carpacak, insanlar parampar¢a olacak
diyorlar.

g0l (i) : Bu sehirde deniz yok ama gol var, gol ¢ok biiyiik deniz gibi.

Bu korkung deniz yangim, Kir Irmag ile icerilere yayiliyor ve bu irmak Suvanga
Golii ile birlesti.

golge (i) : Cocuk sokaga cikti, gokyiiziinde gilines vardi, ¢ocuk yerde siyah biiyiik
gblgesini gordii ve aniden ¢ok korktu.

gomlek (i) : Ali toplant: igin bir pantolon giydi, pantolonun stiine gomlek giydi,
gomleginin diigmelerini ilikledi, gdmleginin iistiine de ceket giydi.

gomiil-mek (f) : Diin sahile gittik, denizde biraz yiizdiik, kardesim deniz kenarina
kumla oynadi, kardesimin kiigiik ayaklar1 suya gomiildii.

Dam havuz gibi oldu. Ayaklarim suya gémiildii. Ne korkung¢ an! Oliim ayaklarimdan
viicuduma yayiliyor. Su diz kapaklarima kadar yiikseldi.

gonder-mek (f) : Diin arkadasima bir mektup yazdim ve postayla mektubu
arkadasima gonderdim. Ali’ye mesaj gonderdim.

Tayyar bana haber gonderdi. O gece ayni yerde olmak istiyor. Ben de ona cevap

verdim ‘miimkiin degil’ dedim. Sonra o yine mektup gonderdi.
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gor-mek (f) : bugiin okulda Ali’yi hi¢ gormedim, Ali okula gelmedi mi?

Cerrahpasa Camii’'nin yamnda, yukarida, havada biiyiik bir sey gordiik.

gorev (i) : Polisin gorevi insanlarn korumaktir, doktorun gorevi insanlar
tyilestirmektir.

goriicii (1) : Ali, Ayse ile evlenmek istedi, bu nedenle Ali annesini, Ayse’nin evine
goriicii gonderdi ve Ali’nin annesi, Ayse’nin annesi ile tanistt ve Ayse’yi ogluna
isted.

Irfan bin sabirsizlik ve bin carpintiyla annesini gériicii gonderdi.

goriin-mek (f) : Iyi misin, hasta ve yorun goriiniiyorsun.

Kiz ¢ok terbiyeli ve saf goriintiyordu.

goriintii (i) : Telefonum bozuldu, telefonumun ekranindaki goriintii gitti, simdi
ekran sadece siyah.

Bicimli adimlar: ¢ok giizeldi. Bu goriintii, o ortiikliik altinda bile Irfan’a bin tiirlii
giizellik vaat etti.

goster-mek (f) : Diin Ali’nin evine gittim, Ali beni balkona ¢agird1 sokaktaki yeni
arabasini gosterdi, arabayi ilk defa gérdiim, ¢cok giizel bir arabaydi.

Bir adam bana gegen giin gazeteyi gosterdi. Bakkal bak, dedi, baktim.

gosteri(i) : Yazin deniz kenarinda eglenceli gosteriler oluyor, ben gosteri igin iki
bilet aldim, beraber gidelim mi?

Simdi kadinlar bu gésteri icin pek ¢ok siislii elbiseler alacaklar.

gotiir-mek () : Annesi, gocugu parka gotiirdii.

Bu cismi uzayda ¢ekiyoruz. Baska bir yere gotiiriiyoruz, yeryliziinden uzak bir yere.
goz (i) : Kiz yataga yatt1, gézlerini kapatt1 ve hemen uyudu.

Goziim bu cennet manzaray: izliyor, burnum baharin nefesini kokluyor.

gozetle-mek (f) : Cocuk, diirbiinle gizli gizli komsusunu gézetledi, annesi ¢ok kizdu.
Irfan kagitciya ‘Bazi kitaplarim ve bunlari ciltletmek istivorum.’ dedi. Bu sirada
karst diikkdanin i¢inde kizi gozetledi. Diikkanin kapisi agikti ama igerisi lostu.

gozlem (i) : Psikolog ¢ocuklarla ilgili bir arastirma yapiyor, okulda gézlem yapiyor,
cocuklarin hareketlerini izliyor.

Bu diirbiinleri rasathaneme ¢ikaracagim. Sonra gézleme baslayacagim.

gozliik (i) : Gozlerim iyi gormiiyor, bu nedenle doktora gittim, simdi gozlik
kullantyorum ve ¢ok net goriiyorum.

Denizin altinda isciler ¢alistyor. Onlar kafalarina ézel bir cam takiyorlar, gozlerine

de ozel bir gozliik takiyorlar.
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goziik-mek (f) : Balkondan bakiyorum ama sizin apartmani gérmiiyorum, bizim
balkondan sizin aratman goziikmiiyor.

Sizin camdan, bizim kap1 goziikiiyor. Bak, kim geldi? Bir yabanct mi?

gozyasi (i) : Kiz bu kotii habere ¢ok iiziildii, agladi, annesi gbzyaslarini sildi, kiza,
aglama dedi.

gram (i) : Bir kilogram fistik ¢ok, ben sadece iki yiiz elli gram istiyorum. Bir
kilogram, bin gramdir.

gururlu (s) : O ¢ok gururlu bir kadindir, sana ¢ok kizdi ve sen ondan hala 6ziir
dilemedin, bu nedenle seninle konusmuyor.

gurur (i) : Arkadaslarinin yaninda neden g¢ocuga bagirdin, ¢ok iiziildii, gurunu
kirdin.

Irfan, o gazeteyi kitap¢imin vitrininde gordii. Irfan, ‘Artik Istanbul’da insanlar kétii
vazi okumayacaklar, ¢ok diigiinecekler ve her sey degisecek’ dedi ve ¢ok gurur
duydu.

giicen-mek (f) : Ayse dogum giiniine beni ¢agirmadi, Ayse’ye ¢ok giicendim.

Nasil soyleyeyim? Bu yasak konuya nereden gireyim? Allah askina giicenmeyin. Iste
soyliiyorum!

giic (i) : Cok yoruldum, hi¢ giiciim kalmadi, simdi bu posetleri kim tasiyacak?

gii¢ (s) : Bunu soylemek ¢ok giic ama soyleyecegim... Liitfen beni affet, ben sana
yalan sdyledim.

Bir gii¢ gezegenleri giinese diistirtiyor, baska bir gii¢ gezegenleri uzaya ¢ekiyor.
Bunu itiraf etmek, bir kadin i¢in pek gii¢c. Ama kahpe giizel... Benden giizel...
giiclen-mek (f) : Her giin bir saat spor yapiyorum, spor ile bacaklarim ¢ok giiglendi,
bu merdivenleri ¢ikmak ¢ok zordu, ama simdi ¢ok hizli ¢ikiyor.

giiclii (s) : O her giin spor yapiyor, spor salonunda agirlik kaldiriyor, bu nedenle
kollar1 ¢cok giiclii.

Viicut organlarimi ¢calistirmak gerekiyor. Calistirtyoruz ve organlar gii¢lii oluyor.
giicliikle (z) : Kadin ¢ok hastaydi, oglunu yanmna cagird1 ve giigliikle bir seyler
sOyledi.

giil-mek (f) : Film ¢ok komikti, ¢cok giildiik. Palyacoya ¢ocuklar ¢ok giildiiler.
Insanlar alayl, igreng, basit, kaba sézlerle dolu yazilar: seviyorlar. Bu yazilara
giiliiyorlar. Ama bu yazilar ¢ok basit ve komik degil.

giil (i) : Evimizin bah¢esindeki kirmiz1 giiller ¢cok giizel kokuyor.
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Riiyamda yine ayni yiice tepede, Camlica’da koskteydim. Yine o yesillik, yine o
giizellik, yine o giiller, yine o biilbiiller ...

giildiir-mek (f) : Cocugun komik hareketleri bizi ¢ok giildiirdii, gocuga ¢ok giildiik.
Zavalli ask konusunda sansh degildi. Hi¢chir kiz Irfan’in yiiziinii giildiirmedi.

giiler yiizlii (s) : O cok iyi kalpli ve giiler yiizlii bir insan, herkes onu ¢ok seviyor.
Dort bes yudum i¢it. Yarist bitmedi, giiler yiizle bardagi bana geri verdi. 1

giille (i) : Askerler giilleyi, diismanin kalesine attilar ve duvar yikildi.

Bir giille gibi hizli hizli diistiim. Nihayet viicudum giimmm diye bir seye ¢arpti.
giiliimse-mek (f) : Kiz ¢ok kibar ve ¢ok nazik giiliimsedi ve basiyla selam verdi.
Feriha hafif giiliimsedi ve gayet nazik, izah etti:

giiliing(s) : Bu giiliing hikayeye annem ve babam ¢ok giildiiler.

Sadece bir hayale siddetle goniil baglamak, ne giiliing, ne ¢ocukluk, aman Yarabbi
bu ne delilikti!

giimbiir giimbiir(z) : Cocuk ¢ok heyecanlandi, kalbi giimbiir giimbiir atti.

Duygu beraberligimize kesin bir sekilde inaniyorum ama yine de ters bir cevap
gelecek tehlikesi ile kalbim giimbiir giimbiir atiyor.

giimbiirtii (i) : Aniden sokakta bir gliimbiirtii oldu, ¢ok korktuk ve pencereye kostuk.
giin (i) : Bu giin, glinlerden Sal1, yarin Carsamba.

Mayrs ayinda, ama hangi giin bilmiyorum, sabah ¢arpacak diyorlar.

giinah (i) : Hirsizlik yapmak biiyiik bir su¢ ve dinimizde ¢ok giinah. Seni sevmek
giinah m1 sevap m1?

Boyle diistinmek neden kabahat? Neden giinah?

giindiiz (i) : Bu hafta sinavlarim var, gece giindiiz ders calistyorum. O adam gece
bekgisi, giindiiz ¢calismiyor.

giines (i) : Bahar geldi, gilines gokyiiziinde parliyor, bizi 1sitiyor, diinyamizi
aydilatiyor.

Giines, ¢evresine 151k ve sicaklik veriyor.

giinesli (s) : Diin ¢ok yagmur yagdi ama hava bugiin giinesli.

giiney (i) : Tatilde gilineye gidecegiz, ciinkii iilkemizin giliney bdlgesi yazin ¢ok
sicak.

Yangin giineyde Tebriz’e, batida Trabzon’a yayildl.

giineybati (i) : Haritay1 agtik ve baktik, o iilke tam giineyde degil, giineybatida.

giinlerce (z) : Cocuk yarismay1 kaybetti ve gilinlerce odasinda agladi.
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giinliik () : Sisedeki siitler glinliik siit, markete sabah geliyor, aksam gidiyor ama
paket siitler gilinliik degil. Giinliik gazetemizi kapici, kapimiza birakti.

giinliik (i) : Hafta sonu iki giinliik tatile gidecegiz. Bayramda ii¢ gilinliik tatilimiz
var.

Birkag giinliik omriimiiz kaldi, diyorsunuz.

giir (s) : Kizin saglar1 ¢ok uzun ve giirdii. Benim saglarim ¢ok giir, hi¢ dokiilmiiyor.
giires-mek (f) : Iki cocuk halinin iistiinde giiresti.

Giiresmek i¢cin haziwr, iki pehlivan gibi birbirlerine baktilar. Hileleri kegfetmek
istediler.

giiriiltii (i) : Cok giiriiltii yapiyorsunuz, biraz sessiz olun, ben ders ¢alistyorum.
Kadinlar ¢ok giildiiler. Cok giiriiltii yaptilar. Haydar uyandi.

giiven-mek (f) : Bu hayatta sadece anneme ve babama giiveniyorum. Sana ¢ok
giivendim ama hata yaptim, ¢iinkii sen beni aldattin!

O kahpe mektuplarimin altina ¢irkin kiz diye imza atiyor, siz o imzaya bakmayn.
Giizelliginin biiyiisiine ¢ok giiveniyor.

giivenilir (s) : Ali ¢cok giivenilir bir dosttur, ona ¢ok giiveniyorum onunla sirlarimi
paylastyorum.

giiverte (i) : Geminin kaptani, geminin giivertesine ¢ikti.

giizel (s) : Ayse ¢ok giizel, cok akili ve ¢ok basarili bir kizdir. Cigekler ¢irkin
degildir, ¢igekler giizeldir.

Bu i¢giidii ile saglarimi taradi, en giizel takim elbisesini giydi, lacivert fularini
bagladi. Fularimin iizerine inci ignesini takti, ihmal etmedi.

giizellik (i) : Bu giizel kiz, Tiirkiye giizellik yarismasinda birinci oldu. Bahar geliyor,
sehrin her yeri, ¢esitli giizelliklerle doluyor.

Irfan uzun uzun bu kizi diisiindii. Hi¢ tammadig1 dostunu gayet giizel, adeta essiz

giizellikte bir kiz gibi tasarladh.
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H

haber (i) : Dedemin gbzleri net gérmiiyor bu nedende gazetedeki haberleri dedeme
ben okuyorum.

1910 yilinda bir haber ¢ikti: “Mayis ayimn ilk giinlerinde diinyamiza Halley Yildizi
carpacak’. Bu haberle herkes telaslandi.

haberci (i) : Basarli bir haberci olmak igin, cesur bir insan olmak gerekiyor.

had (i) : Bazen onun sakalar1 haddini as1yor, giilmiiyoruz, ¢ok sinirleniyoruz.

hafiza (i) : Trafik kazasinda kafasin1 cama carpti, hafizasini1 kaybetti, simdi kimseyi
tanimiyor, higbir sey hatirlantyor.

hafif (s) : Demir agir ama pamuk hafif. Kiz hafif giiliimsedi ve gitti. / Onun bu hafif
hareketlerini herkes ¢ok ayipladi.

Ama bazi insanlar var, onlar halki aldatiyorlar, bu yaralar kiigiik ve hafif
gosteriyorlar.

hafta (i) : Bir haftada yedi gilin vardi. Gelecek hafta okullar agilacak.

Birkag hafta hayal etti. Hayal yavas yavas yok oldu. Sonra yeni bir kiz gordii ve yeni
hayaller bagsladh.

haftalik (i) : Bir haftalik tatil bana ¢ok iyi gelecek. Bu haftalik sirketten izin
alacagim.

haftalik (s) : Haftalik parami babam masanin {stline birakti. Haftalik dergimi bu
hafta almadim.

hain (s) : Hain adam, karisin1 ve ¢ocuklarini terk etti.

hak (i) : Cok galist1 bu 6diil onun hakkiydi.

Adaletli diigiinmiiyor. Hak, haksizlik, hirsizlik, zorbalik, adalet... Bu kelimeler nerede
bashyor, nerede bitiyor?

hakim (i) : Hakim, katile on y1l hapis cezas1 verdi.

hakkinda (z) : Diin annemle yeni isim hakkinda konustuk, annem o is seni ¢ok
yoracak, dedi.

Sizler beni dinliyorsunuz, bazi hanimlar astronomi hakkinda ilk defa bilgi alvyorlar.
hakh (s) : - Ali’ye ¢ok tembel. — Haklisin, Ali hi¢ ders ¢alismiyor.

Kadinlarin aleyhinde makaleler yaziyorsunuz. Bu makalelerde bazi noktalarda
haklisiniz. Ama bazi noktalarda da yanhs diistiniiyorsunuz.

hala (z) : Taksi hala gelmedi, toplantiya gec kalacagiz.
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Ben ¢ok basit anlatiyorum ama onlar hala beni anlamiyorlar.

hala (i) : Babamin kiz kardesi benim halamdir. Bu hafta halam bizim evimize
gelecek.

Ah, hemen kuyrukluyla akraba oldular. Onlarin halast oluyor, benim de teyzem
olsun, bize dokunmasin...

hali (i) : Salondaki halinin iistiine ¢ay dokiildii, annem hemen haliyz sildi.

halk (i) : Tiirk halki ¢aliskan ve basarilidir. Halk bu hafta basbakani segecek.
Devletler halk i¢in anne baba gibidir. Devletler karar verdiler, son saate kadar
halklarint koruyacaklar.

Halley Kuyruklu Yildiz1 (i) : Bu kitapta Halley Kuyruklu Yildiz1 ile ilgili bilgiler
var.

Bu Halley Yildizi 1835 yiinda, yani bugiinden yetmis bes yil once giinesin
vakinindan gegti.

hamam (i) : Kadinlar hamama gittiler, hamam ¢ok sicakti, kadinla hamamda
yikandilar.

Bazi insanlarin evinde mahzen, hamam var. O insanlar oraya saklandi.

hamarat (s) : Annem ¢ok hamarat bir kadin, ¢ok giizel borekler tatlilar yapiyor,
evimiz her zaman ¢ok temiz.

hangi (s) : Hangi elbiseyi giyeyim, kirmizi elbiseyi mi, yesil elbiseyi mi?

Mayrs ayinda, ama hangi giin bilmiyorum, sabah ¢arpacak diyorlar.

hangisi (z) : Kizimi elbiseyi mi giyeyim, yesil elbiseyi mi giyeyim, hangisi giizel?
Kadim gérmek mi iyi, gérmemek mi iyi, hangisi daha iyi Irfan diisiindii.

hanim (i) : Ayse Hanim ve Ali Bey bu evde mi oturuyorlar?

Emine Hanim, biraz pencereye gel... Atiye Hanim in evinden goziikiiyor, dediler.
hamimefendi (i) : Ayse Hanimefendi ve Ali Beyefendi bu evde mi oturuyorlar?
Hamimefendi... Benim zaten aklim basimda degildi. Siz simdi tamamen aklimi
basimdan aliniz...

hapishane (i) : Suglu adama bes yil hapis cezasi verdiler, bes yil hapishanede
kalacak.

harabe (i) : Bu bina yikilmadi ama ¢ok tehlikeli ve ¢ok eski bu bina harabe.
harca-mak (f) : Bugiin yirmi lira harcadim, bes liraya meyve aldim, ii¢ liraya sebze
aldim, ki liraya ekmek aldim.

hareket (i) : Adam hig hareket etmedi 6li gibi yerde yarim saat yatti.
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Sizin ciddi bir mesleginiz var. Bu ciddiyetsiz hareketleriniz, ciddi mesleginizle
bagdasiyor mu?

harika(s) : Yazn harika bir otelde tatil yaptik, o otel Avrupa’nin en giizel oteli.
harp (i) : Askerler, diismanla harp ettiler, pek ¢ok asker 61dii.

hasar (i) : Diin arabayla kaza yaptim, arabada biiyiik bir hasar var, tamir ettirecegim.
hasret (i) : Annemi ¢ok 6zledim, ama yarm hasret bitiyor, annem Istanbul’a geliyor.
Cocuklarimi 6zledim, onlara hasret 6lecegim...

hasretli (s) : Annemi ¢ok 6zledim ama yarin hasretli giinler bitiyor, ¢iinkii yarin
annem Istanbul’a geliyor.

hasta (s) : Bu sabah ¢ok hastaydim, hastaneye gittim, doktor beni muayene etti.
Bugiin diinyamizin ¢ok biiyiik bir derdi var. Hasta gibi oliimii bekliyor.

hastalik (i) : Kisin hastaliklar artiyor, arkadaslarim, annem, babam hasta.

Bu tedavi yonteminde bir hastalik, aymi tiir hastalikla iyilegiyor.

hata (i) : Eyvah biiyiik bir hata yaptim, yemege tuz degil, seker koydum.

hatira (i) : Eski fotograflarima baktim ve cocukluk hatiralarimi hatirladim.

hatir (i) : Kardesimi affetmek istemiyorum, ama annem c¢ok iiziiliiyor, annemin
hatir1 i¢in kardesimi affedecegim.

hatirla-mak (f) : Ali’nin dogum giinii ne zaman, ben unuttum, hatirlamryorum.
hatirlat-mak (f) : Ben Ali’nin dogum giiniinii unuttum ama Ayse bana Ali’nin
dogum giiniinii hatirlatti.

hatta (b) : Ali ¢aligkan bir 6grencidir, hatta Ali okulun en ¢aliskan 6grencisidir.
hava (i) : Bugiin hava ¢ok sicakti ama yarin hava yagmurlu olacak.

Biz iimitsiziz ve telag i¢indeyiz aniden hava karardi. Korkumuz artti. Saat daha ¢ok
erkendi. Hava neden karardi?

havai fisek (i) : Diin gece ¢ok biiylik bir parti vardi, insanlar partinin sonunda
bahgeye ¢iktilar ve gokyliziinde havai fisek gosterisini izlediler, ¢ok eglenceli bir
gosteriydi.

havalan-mak (f) : Kus pencerenin kenarina kondu, sonra aniden havalandi, ugtu
gitti.

havla-mak (f) : Diin gece kopekler havladilar, hi¢ susmadilar ben de hi¢ uyumadim.
havuz (i) : Gegen yaz evimizin bahgesindeki havuzda arkadaslarimla beraber
yiizdiik.

hayal (i) : Bir giin ¢ok zengin olacagim, ¢ok biiyiik bir evim ve spor arabam olacak,

bu simdi sadece bir hayal ama bu hayal bir giin gercek olacak.

261



Hayaller ve gercekler arasinda yasadi. Irfan ask konusunda cok utangacti ve
cesareti yoktu. Her zaman hayal etti ve hayale dsik oldu.

hayat (i) : Hayat ¢ok degerli ve ¢ok kisadir, bazi insanlar aniden 6liiyorlar ve aniden
hayat bitiyor.

Boéyle bir iilkede Irfan neden evlenecek? Bu kasvetli evlerde bir hayat yasamak, bu
kirli sokaklarin yamuk kaldirimlarinda ¢ocuk biiyiitmek ig¢in mi?

haydi (i) : Cok aciktim, haydi yemek yiyelim! Haydi ¢cabuk olun, ge¢ kalacagiz!
Haydi, haydi git. Sandal mi alacaksin, tekne mi alacaksin, al.

hayir (i) : Evde ekmek var mi1, hayir evde ekmek yok.

Ama memleketimizde kadin saghg: hakkinda konusuyorlar mi? Haywr... Bunu kimse
diistinmiiyor.

hayirh (s) : Ali cok hayirli bir ¢ocuk, annesi ve babasi ¢ok hastaydi, annesini ve
babasini hastaneye gotiirdii, onlara ¢ok iyi bakti.

hayvan (i) : Hayvanlar ¢ok seviyorum evimde bir kedi, bir kus, {i¢ tane de balik
besliyorum.

Oriimcek bu agin ortasinda oturuyor ve bekliyor. Diger hayvanlar bu tuzaga
diistiyor.

hazir (s) : Malzemeler hazir, haydi yemek yapalim. Hazir misin, haydi gidelim.
hazirla-mak (f) : Annem yemek hazirliyor ben de masay1 hazirliyorum.

Biz bu sandali hazirlayalim. Belki bize faydas: olmayacak ama zarart da olmayacak.
hazirlan-mak (f) : Heniiz hazirlanmadim, simdi odama gidecegim ve elbisemi
giyecegim ve saclarimi toplayacagim on dakika bekler misin?

Bu konferansa ¢ok iyi hazirlanacagim, sansasyonel bir konusma yapacagim.

hazirhk (i) : Dogum giinii partim i¢in annemle hazirlik yaptik, annem yemekler
hazirladi ben de evi siisledim.

hazine (i) : Denizin i¢inde hazine bulduk, kutuyu aldik ve actik inde pek ¢ok altin
vardi.

hediye (i) : Anneme dogum giinii hediyesi, saat aldim.

helal (s) : Bu para senin paran degil, bu para Ali’nin parasi islam dininde bu para
sana helal degil.

helva (i) : Cocuk annesinden kagit helva istedi, annesi ¢ocuga kagit helva aldi, helva
cok tatlydu.

hemen (z) : Hemen asagi inelim ¢iinkii taksi bekliyor. Cocuk agladi annesi hemen

cocugu kucagina aldi.
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Tavugu atese yaklastiriyoruz ve tiiyler hemen yantyor.

hemseri (i) : Ben Istanbulluyum Ali de Istanbullu, ben ve ali hemseriyiz. Ben
Istanbulluyum, Ayse Izmirli, ben ve Ayse hemseri degiliz.

heniiz (z) : -Yemek hazir m1? — Hayir, heniiz hazir degil.

hep (z) : Bu dersten hep kotii not aliyorum, yine sifir aldim.

Her zaman, o sadece bir hayaldi. Iste ben dyle oyalandim. Hep hayaller ve hiilyalar
arasinda kostum.

her (s) : Istanbul’da, her yerde trafik var. Her insan bazen hata yapiyor.

Bu kitabin i¢inde her sey var hamim... Tekerlekler, yarum aylar, biitiin aylar ...

herif (i) : Kadin polise sikayet etti, bu herif beni ¢ok rahatsiz ediyor, dedi.

Haydi git karsimdan, aptal herif.

herkes (z) : Neredesin, herkes seni bekliyor? Bayramda herkes ¢ok mutluydu.

1910 yilinda bir haber ¢ikti: “Mayis ayinn ilk giinlerinde diinyamiza Halley Yildizi
carpacak’. Bu haberle herkes telaslandi.

hesap (i) : Hesap yaptim ve matematik problemini ¢6zdiim. Lokantada yemegimizi
yedik, sonra hesab1 6dedik ve evimize dondiik.

hesapla-mak (f) : Markette alisveris yaptik, kasiyer hesapladi, yiiz lira 6dedik ve eve
geldik.

Uzmanlar hesaplar yaptilar ancak Karadeniz yangininin ve su tasmasinin birlestigi
veri yanlis hesapladilar.

heves (i) : Genglik hevesi, ¢ok istedim ve yillar 6nce koluma dévme yaptirdim ama
simdi pismanim.

Siz diistiniiyorsunuz, benim duygularim sadece bir heves, ben her kadina ayni sozleri
soyliiyorum.

hevesli (s) : Cocuk okula ¢ok hevesli, her giin okula gitmek istiyor, okulu ¢ok
seviyor.

heybetli (s) : Dedem ¢ok uzun boylu, kuvvetli, heybetli bir adamdi.

heyecan (i) : Dedem kalp krizi gecirdi, simdi iyi ama heyecan dedeme yasak.
Diinyanin felaketi kesinlesti. Halkin heyecani limitin sonunda.

heyecanlan-mak (f) : Dogum giiniimde arkadaslarim bana ¢ok biiyiik bir hediye
aldilar cok heyecanlandim hemen kutuyu agtim.

Cok korktum ve ¢ok heyecanlandim, gozlerim biiyiidii. Kalbim ¢ok hizli hizli att,

sanirim yiiz yirmi yiiz otuzu buldu.
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heyecanh (s) : Diin aksam sampiyonluk mac1 vardi, ¢cok heyecanli bir magti, kalbim
hizlt hizli atti.

Bunlari ¢cok merak ettim. Riiyanizin en heyecanli ve en eglenceli kismi burasiyd.
hirsizhik (i) : Hirsiz gece evimize girdi paramizi ve altinlarimizi caldi, hirsiza,
hirsizlik sugu nedeniyle bes yil ceza verdiler.

hiz (i) : Bu yol ¢ok tehlikeli bir yol, 6zellikle yagmurlu havalarda bu yolsa hiz
yapmak yasak ve tehlikeli.

hizh (s) : Yirmi soruyu sadece on dakikada nasil ¢6zdiin, cok hizlisin.

Cok korktum ve ¢ok heyecanlandim, gozlerim biiyiidii. Kalbim ¢ok hizlr hizli atn,
sanirim yiiz yirmi yiiz otuzu buldu.

hi¢ (z) : Bu giin seni aramadi, ¢linkii hi¢ vaktim yoktu. Hi¢ uyum yok, hadi film
izleyelim.

Viicudumuz, yemekten vitamini nasil aywriyor? Bunu bilmek gerekiyor. Bunu bilmek
icin diisiinmek gerekiyor. Eminim siz bunu hi¢ diigiinmediniz.

hicbir (s) : Higbir zaman beni dinlemiyorsun. Bugiin sadece yatacagim ve
dinlenecegim, hicbir sey yapmayacagim.

Beni hichir kadin sevmedi. Cok 6zendim. Ama ben de hi¢cbir kadini sevmedim. Yahut
seviyorum sandim ama simdi anlyyorum onlar sevgi degildi.

hikaye (i) : Dedem bana hep hikayeler anlatiyor, ¢ok hosuma gidiyor.

hikmet (i) : Allah’in her isinde bir hikmet vardir.

Allah’in boyle ¢ok hikmeti var, bunlara akil ermiyor.

hile (i) : Neden hile yapiyorsun, ben sana gozlerini ellerinle kapat diyorum ama sen
parmaklarinin arasindan bakiyorsun.

Irfan buna pek inanmad: bu isin icinde entrikalar hileler sezdi.

hilesiz (s) : Hilesiz bir yarigsma olsun liitfen, ¢ok dikkatli olun, kimse hile yapmasin!
his (i) : Alamin hisleri ¢ok kuvvetlidir, ne zaman koétii bir olay olacak veya ne zaman
giizel bir olay olacak o hemen hissediyor.

hisset-mek (f) : Bahar geliyor, ben ¢ok iyi, ¢ok mutlu hissediyorum.

Ciinkii o kiz bu acilart hissetmedi, Irfan’1 anlamad.

hizmetci (i) : Hizmet¢imiz, yemekleri hazirladi, evi temizledi, anneme ¢ok yardim
etti.

Hizmetg¢imiz var, agcimiz var, ailemin rahat bir yasami var.

hoca (i) : Camide hoca, bize namaz kildirdi.

hopla-mak (f) : Cocuk hi¢ oturmuyor, siirekli hopluyor, zipliyor, kosuyor.
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hoppa (s) : Ayse, cok hoppa bir kadin, kirk yasinda ama on bes yasinda bir ¢ocuk
gibi davraniyor, herkes ona giiliiyor, herkes onu ayipliyor.

hoppalik (i) : Kadin hoppalik yapiyor, herkes o kadina giiliiyor ve herkes o kadim
ayiplhyor.

hortum (i) : Filin biiyiik bir hortumu var. Bahgeyi hortumla suladim.

hos (s) : Aaa elbisen ¢ok yakisti, cok hos oldun.

hoshos (i) : Cocuk annesine sokaktaki kopekleri gosterdi, hoshoslar kosuyor dedi.
hoslan-mak (f) : Diin ilk defa tenis oynadim, ¢ok eglenceliydi, ¢ok hoslandim.
hurda (s) : Bu arabayr neden aldin, bu araba ¢ok eski, ¢alismiyor bile, bu araba
hurda.

huri (i) : Bu diinyada ¢ok giizel kizlar var, bir giin 6lecegiz cennette de ¢ok giizel
huriler olacak.

huy (i) : Babam ¢ok sinirli bir adamdir, bu huyu asla degismedi.

huysuz (s) : Anneannem ¢ok huysuz bir kadin, bize her zaman kiziyor, bagirtyor.
huzursuz (s) : Saat on iki oldu ve Ali hala eve gelmedi, ¢ok endiseleniyorum, ¢ok
huzursuzum.

huzur (i) : Stres yok, sinirlenmek yok, ses yok, bu bah¢e ¢ok huzurlu bir yer. /
Olecegiz ve Tanri’nin karsisinda ¢ikacagiz, Tanri’nin huzuruna cikacagiz ve hesap
verecegiz.

Ciinkii belki dlecegiz ve ben Tanrt 'min huzuruna bir melek gibi gitmek istiyorum.
hiikiimdar (i) : Bu iilkenin hiikiimdari, ¢ok cesur, ¢cok kuvvetli, ¢ok basarili bir
adamd.

hiilya (i) : Mavi denize baktim, hiilyalara daldim, giizel seyler hayal ettim.
Giindiizlerimde, gecelerimde, hiilyalarimda, riiyalarimda her zaman sizi goriiyorum.
hiirriyet (i) : Insanlar 6zgiir yasamak istediler ve hiirriyet igin baska iilkelerle
savastilar.

hiiziin (i) : Bazen ben evde yalniz oluyorum, yagmur yagiyor benim ig¢ime hiiziin
doluyor.

hiiziinlii (s) : Bugiin ¢ok yagmur yagdi, hava gri renkti, ben evde yalnizdim, ¢ok

stkildim, hiizlinlii bir glindii.

265



irmak (i) : Yesil biiyiik bir ormanin i¢inde irmak gordik, sular hizli hizli akti,
irmaktan balik tutmak istedik.

181 (i) : Odanin 1s1s1 yirmi ti¢ derece, ideal bir sicaklik.

1isir-mak (f) : Kopek elimi 1sird1, ¢ok acidi, hemen hastaneye gittik.

israr (i) : Ben yemek yemek istemiyorum ama annem ¢ok 1srar ediyor, siirekli ye,
ye, ye diyor.

Ailede bir¢ok dinltilar, dedikodular, patirtilar, hay ve huylar, aglamalar,
sizlanmalar ... Tiim bunlardan sonra Irfan cok israr etti, ayak diredi, inat etti. Irfan’a
karst koymak miimkiin olmadi.

israrh (s) :Annem siirekli bana yemek ye diyor, annemin 1srarli sozleri beni ¢ok
sinirlendiriyor.

istirap (i) : O kadinin ¢ocugu vefat etti, kocasi terk etti gitti, o kadin ¢ok 1stirap
cekti.

istiraph (s) : O kadinin ¢ok 1stirapli bir hayat1 var, ¢ok kotii giinler yasiyor.

151K (i) : Bu oda ¢ok karanlik, 15181 biraz agar misin?

Gezegenler giinesin ¢evresinde doniiyorlar ve giinesten 1si ve 151k alryorlar.

151kl (s) : Cocuga 151kl bir oyuncak aldik, renk renk 1siklar yaniyor.
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icat (i) : Cep telefonu kag yil 6nce icat edildi?

i¢ (i) : Annem bana bir kutu verdi, kutunun i¢inde biiytik bir yiiziik vardi.

icecek (i) : Markete gittik ve biraz yiyecek, i¢ecek aldik.

iceri (i) : Haydi iceri girelim, yagmur yagacak, 1slanmayalim.

Birkag vitrine daha bakti ve nihayet vitrini giizel bir kagit¢1 diikkanindan igeriye
girdi.

icgiidii (i) : Bebek daha ¢ok kii¢iik ama i¢giidii ile annesini taniyor.

icin (e) : Annem i¢in bu hediyeyi aldim. Senin i¢in tatli yaptim.

Ay, onlar Allah’in sirrint ¢o6zmek igin ugrasiyorlar. Yildizlarin, aylarin resimlerini
cekiyorlar. Allah buna izin vermeyecek.

iftiraci (s) : O ¢ok iftiract bir kadin, benim ¢gocugum yaramaz degil ama o kadin,
senin ¢ocugun yok yaramaz diyor.

iftira (i) : Annem bana tembel diyor, bu iftira ¢iinkii ben ¢ok ¢aliskanim.

igne (i) : Gomlegime diigme diktim, elime igne batti, elim ¢ok acidu.

igrenc (s) : Bu yemek ¢ok kotii, igreng, midem bulantyor.

ihtimal (i) : iki ihtimal var, 6lecegiz veya yasayacagiz.

Clinkii bir ihtimal var, diinyaya ¢arpacak ama once ayla ¢arpisacak. Bu ihtimal
gergeklesecek mi kimse bilmiyor. Ama diistinelim, boyle bir ihtimal ger¢ek oldu.
ihtisamh (s) : Cok giizel bir diiglindii, ¢ok biiyiik, ithtisaml1 bir salonda oldu.

ihtiyac (i) : Kis geldi, yeni bir ayakkab1 ve monta ihtiyacim var.

ihtiyar(s) : Dedem yok yasli ama c¢ok ding ve kuvvetli, benim dedem ihtiyar
delikanl.

ikili (s) : Salonumuzda dort tane koltuk var, tiglii koltuk, ikili koltuk ve iki tane de
tekli koltuk.

ikinci (S) : Yarismada ben birinci oldum, arkadasim ikinci oldu.

ikiser (s) : iki, dort, alt1, sekiz... bugiin ikiser saymay1 6grendik.

ikiyiizlii (s) : Ayse ikiylizlii bir insan, bana ¢ok iyi bir kizsin diyor, ben gidiyorum
diger arkadaglarima benim i¢in o kotii bir kiz diyor, Ayse’yi hi¢ sevmiyorum.
ikiyiizliiliikk (i) : Neden ikiyiizliilik yapiyorsun, bana bagka bir sey soyliiyorsun,
Ali’ye bagka bir sey soyliiyorsun!

ikiz (s) : Biz ikiz kardesiz, kardesim ve ben ayni1 giin dogduk.
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ila¢ (i) : Cok hastaydim, Once hastaneye gittim, muayene oldum, sonra eczaneye
gittim ve ilag aldim.

ilan (i) : Gazetenin bu sayfalarinda ilanlar var; is ilani, emlak ilani, kayip ilani...
Sandallarin icinde gazete saticilart gordiim. Ellerinde yigin yigin gazete ve ilan
tomarlart vardi.

ilave (i) : Annem bana bir kepge yemek koyuyor sonra hemen yarim kepge daha
ilave ediyor.

Avrupa ajanslarindan siirekli telgraflar geldi, Istanbul gazeteleri ilaveler ¢ikard: ve
‘Felaket ani yaklasti.’haberi her tarafa yayild.

ile (b) : Ali ile Ayse sinemaya gitti. / Okula otobiis ile gidiyorum. / Seninle
konusmuyorum.

Kz bakislart ile Irfan’1 kiigiimsedi ve hemen gitti.

ileri (i) : Market burada degil, biraz daha ileride.

Kadin hangi yone gitti, Irfan da o yone dogru gitti. Saga, sola, ileriye bakti. Kadim
gordii.

ilerle-mek (f) : Doktorun odasi burasi degil, tist kata ¢ikin, biraz ilerleyin sagda.
ilgilen-mek (f) : Anne, bebegiyle ilgileniyor, bebegine yemek yediriyor, stiinii
degistiriyor, uyutuyor, banyo yaptiriyor...

ilgilendir-mek (f) : Ben o adami tanimiyorum, o adamin problemleri beni
ilgilendirmiyor.

ilgili (i) : Bu kitap matematikle ilgili. Annemle, kardesimle ilgili konustuk.

Bu konferansta once astronomi ile ilgili basit bilgiler anlatacak, bu bilgileri herkes
anlayacak.

ilgisiz (s) : Ali matematik dersinde ¢ok ilgisiz, hi¢ ders dinlemiyor, kitaba,
Ogretmene bakmiyor.

Agirbagsli ve ilgisiz bir iislupla yeni bir mektup yazmak istedi.

ilim (i) : Bilim adamlari, ilim sahibi adamlardir.

Uzmanlar, astronomlar, gok bilginleri ilim sahibi insanlar, rasathaneler, aletler bir
saniyede yok olacak.

iliski (i) : Ali ile Ayse arasinda bir iligki var, onlar sevgili oldular.

ilk (s) : Ben ailemin ilk ¢ocuguyum, benden kiigiik iki de kardesim var. Yarin ilk
ders matematik, ikinci ders fizik.

Gazetenin ilk siitunlarinda iimitsiz ve karamsar yargilar vardi. Asil haber boliimiine

gectim.
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imdat (i) : Cocuk, gemiden denize diistii ve imdat diye bagirdi.

imla (i) : Gazetedeki yaziy1 okudum ve ¢ok sasirdim yazida pek ¢ok imla hatasi
vardi.

imren-mek (f) : Kardesim, parkta bir gocuk gordii, gocuk dondurma yedi, kardesim
de imrendi ve dondurma istedi.

imza (i) : Kredi karti i¢in bu formu doldurun ve forumun altina imza atin liitfen.

O kahpe mektuplarinin altina ¢irkin kiz diye imza atiyor, siz o imzaya bakmayn.
inan¢ (i) : Bazi insanlar ibadet yapiyorlar, bazi insanlar ibadet yapmiyorlar, bu
benim i¢in 6nemli degil, ben insanlarin inanglarina saygi duyuyorum.

inan-mak (f) : Sana yalan sdylemiyorum, bana neden inanmiyorsun?

Inanmayn, inanmayn... Yildiz falcilar: yalan séyliiyor.

inat (i) : Annesi istemiyor ama kiz inat ediyor, sanat¢1 olacagim diyor.

inatgi (s) : Dedem ¢ok inatg1 bir insan, bir kere hayir diyor sonra asla evet demiyor.
ince (s) : O cok giizel bir kizdi, bilekleri, beli ve bacaklari ¢ok inceydi.

Irfan o tazeligi, o yanaklarimn giizelligini o sari ela iri gozlerini, o ince kaslarini,
acik kumral saglarini asla unutmayacak.

incecik (s) : Delikanli, kizin incecik beline sarildi.

inceleme (i) : Bilim adamlari uzun zamandir, bu konuyla ilgili inceleme yapiyorlar.
Irfan Bey’in kadinlarin psikolojisiyle ilgili pek ¢ok incelemesi var.

incele-mek (f) : Miidiir dosyadaki evraklari inceledi, sonra imzaladi ve bana verdi.
Yazuyi tekrar inceledi. Yazi bir kadin yazistydi. Bundan siiphesi yoktu.

incelik (i) : Kizin bileklerinin inceligi, delikanliyr ¢ok sasirttt ve hayran birakti. /
Oglum anneler giiniinde bana bir demet ¢igek aldi, onun bu inceligini asla
unutmayacagim.

inci (i) : Kadin boynuna inci kolye, kulaklarina da inci kiipe takt.

incin-mek (f) : Diin merdivenlerden diistiim ayagim kirild1 ve kolum incindi.

incir (i) : Cocuk incir agacina ¢ikti, agagtan bir incir kopardi ve yedi.

incit-mek (f) : Agabeyimin kotii so6zleri beni ¢ok incitti, ¢ok tiziildiim, kalbim ¢ok
kirildi.

indir-mek (f) : Masanin istiindeki ¢icekleri yere indirdim. Annesi bebegi koltuktan
yere indirdi. Cocuk aniden pantolonunu yere indirdi.

Hemen pecesini indirdi. Gayet nazik bir sesle: “Tesekkiir ederim...” dedi.

inilti (i) : Hasta ¢ok ac1 ¢ekti, yataginda hep inledi, hastanin iniltilerini komsular bile

duydular.
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inkar et-mek (f) : Adam bakkaldan para ¢aldi, bakkal adami yakaladi, polisler geldi
ama adam, ben para ¢almadim, dedi, inkar etti.

Giizelligin genel kurallart var. Ben o kurallarin disina ¢iktim. Giizel sanatlar,
estetigi, her sey inkar ediyorum. Siz nesiniz, giizellik o.

inle-mek (f) : Hastan1 ¢ok agris1 vardi, biitiin gece yataginda inledi, bu iniltileri
komsular da duydular.

in-mek (f) : Cocuk merdivenlerden hizli hizli indi. Otobiisten hangi durakta
inecegim?

insaf et-mek (f) : Adamin parasi yoktu, hastaneye para 6demedi, adam doktorlara
yalvardi, insaf edin, kizim1 hastaneden ¢ikarmayin o ¢ok hasta dedi.

insafsiz (s) : Insafsiz hirsiz, yash kadini paralarmi caldi, sonra kadini dovdii.

Annem ve babam beni okula gonderdiler. Okuma yazma ogrendim. Ama insafsizlar,
simdi yazilar yazmak istiyorum ama izin vermiyorlar.

insan (i) : Tirkiye’de ka¢ milyon insan yasiyor?

Bu diinyaya kuyrukluyildiz ¢arpacak, insanlar parampar¢a olacak, diyorlar.

insanlik (i) : Depremden sonra biitiin evler yikildi, insanlar sokakta kaldilar, diger
sehirlerdeki ve diger iilkelerdeki insanlar, insanlik yaptilar ve deprem sehrine yardim
gonderdiler.

insanoglu (i) : insanoglu yiizyillardir diinyada yastyor.

insallah (ii) : Annesi, kizin1 Optii ve insallah her zaman ¢ok mutlu olacaksin, dedi.
Okulum bu yil bitecek insallah .

Bu diirbiinleri rasathaneme ¢ikaracagim. Sonra gozleme baslayacagim. Rasatlarimi
size mektupla sunacagim insallah.

intihar et-mek (f) : Adam ¢ok mutsuzdu, 6lmek istedi, intihar etti ve 6ldi.

intikam al-mak (f) : Geng kiz tasa takildi ve yere diistii, arkadaslar1 kiza ¢ok
giildiiler, kiz ¢ok tiziildii ve sinirlendi, arkadaslarindan intikam almak istedi, yere
biraz yag doktii, arkadaslar1 o yaga bastilar kaydilar ve diistiiler, kiz da arkadaslarina
giildii, intikam aldi.

Iste tamam! Simdi kadinlardan giizel bir intikam alacagim! dedi.

ip (i) : Adam iple kizin ellerin, ve ayaklarini bagladi, kiz kagmak istedi ama olmadi.
Ipi kolunun altindan viicuduna siki siki bagla! dive haykirdi. Baglamak icin
ugrastim.

Iste bu sirada ip elimden kurtuldu. Bir giille gibi hizli hizli diistiim.

ipek (i) : Anneme dogum giiniinde ipek bir gomlek aldim.
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Feriha Hanim in iistiinde yapma portakal ¢icekleriyle siislii, beyaz ipek bir elbise
vardi.

iradeli (s) : Babam c¢ok iradeli bir adamdir, sigarayr birakmak istedi ve hemen
birakti.

iri (s) : Diin sokakta bir kedi gordiim ve ¢ok sasirdim, kedi ¢ok iriydi, kopekler de
kediden korktu.

Bu iri palanin, bagst kuzeye bakiyor, gerisi giineye bakiyor. Bu pala ay gibi iriydi.
iskele (i) : Deniz kenarinda biraz yiiriidiik, iskelede gemiler, tekneler, sandallar
vardi.

isim (i) : Merhaba, benim ismin Ali, sizin isminiz ne?

Yazarlar, isimlerinin yanina béyle Bey, Hanim gibi kelimeler yazmiyorlar degil mi?
ispat et-mek (f) : Ali, ben ¢ok basarili bir mimarim, dedi ama ona inanmadilar, o
miitkemmel bir proje hazirladi ve basarisini ispat etti.

iste-mek (f) : Cocuk annesinden balon, ¢ikolata ve seker istedi.

Oglan ¢ok iiziildii, 6lmek istedi, boynunu dut agacina asacakt. Yazik degil mi?

istekli (s) : Ali ¢ok Fransizca 6grenmek istiyor, bu konuda istekli, her zaman ders
calistyor, kelime ezberliyor, hemen 6grenmek istiyor.

istisna (i) : Erkekler hi¢ romantik degiller, ama Ali istisna, Ali ¢cok romantik bir
erkek.

is (i) : Sabah saat sekide ise gidiyorum ve aksam altida isten ¢ikiyorum, bazen gok
yoruluyorum.

Sepetin icine mi diistii? Yasl kadin, sepetin i¢inde ne isi var canim?

isaret (i) : Cocuklar trafik isaretlerini okulda 6greniyorlar, bu ¢cok énemli bir konu.
Bedriye Hanim, parmagiyla kizlari isaret etti ve sordu: Emeti Hanim cigim, bu kizlar
béoyle ne konusuyorlar?

isci (i) : Bu insattaki isciler giinde on bes saat ¢alisiyorlar ve ¢ok yoruluyorlar.
isit-mek (f) : Dedemin kulaklar1 ¢ok az duyuyor, ben konusuyorum ama bazen o
beni hig isitmiyor.

Hi¢ Carsamba giinii kina gecesi olur mu? Simdiye kadar boyle bir sey gormedim de,
isitmedim de.

iskence (i) : Diismanlar zavall1 askere Once iskence yaptilar, ona yemek su
vermediler, onu bir ipe bagladilar ve siiriiklediler, sonra 6ldiirdiiler.

isle-mek (f) : Bazen annem evde iplerini aliyor ve renk renk oya isliyor.

Calgt ¢alacagim, elisi isleyecegim, bir sey okuyacagim...
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islemeli (S) : Ablamin pul islemeli bir elbisesi var, 151l 151, o elbiseyi ¢ok
begeniyorum.

itiraf et-mek (f) : Katil sugunu itiraf etti; * Evet, adami ben 6ldiirdiim.” dedi.
Kusurlarimizi itiraf edelim ve birbirimizden af dileyelim.

itiraz et-mek (f) : Adam itiraz etti; ‘Hayir, o adami ben 6ldiirmedim. * dedi.

it-mek (f) : Sandalyeyi camin kenarina itti, oturdu ve sokagi izledi. Cocuk kardesini
merdivenden asagiya itti.

Siddetli bir riizgar baglad, bizi doguya dogru itti.

iyi (s) : Ali ¢ok iyi bir ¢ocuk, herkese yardim ediyor. Sinava ¢ok iyi hazirlandim,
mutlaka kazanacagim.

Bu konferansa ¢ok iyi hazirlanacagim, sansasyonel bir konusma yapacagim.
iyiles-mek (f) : Diin ¢ok hastaydim ama bugiin iyilestim, hasta degilim.

Bu yaralari iyilestirecek mi?

lyiliksever (s) : Babam ¢ok iyiliksever bir insandir, herkese yadim eder.

iz (i) : Camurlu ayakkabinla haliya mi1 bastin, halida ayakkabinin izi var.

Hamnmimlara bakti, o kizi aradi. O kiz ile ilgili biz iz aradh.

izah et-mek (f) : Kisin insanlar ¢ok hasta oluyorlar, diin bir televizyon programinda
doktor, hastaliklardan nasil korunacagiz, izah etti, ben ve annem doktoru dinledik
bilgi aldik.

izin (i) : Ali yeni bir eve tasiniyor ve ¢ok isi var, bu nedenle miidiiriinii aradi ve iki
giin izin istedi. Ayse ¢ok hastaydi, 6gretmeninden izin ald1 ve eve gitti.

Annemden izin istiyorum. Sokaga ¢ikmak istiyorum, yalvariyorum.

izle-mek (f) : Aksamlar1 bazen televizyon izliyoruz, bazen arkadaglarla sohbet
ediyoruz.

Goziim bu cennet manzaray: izliyor, burnum baharin nefesini kokluyor.
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kaba (s) : Ali hig nazik ve kibar degil, ¢ok kaba bir adam.

kabahat (i) : iki cocuk evde top oynadilar ve masanin iistiindeki vazoyu kirdilar,
anneleri ¢ocuklarin bu kabahatine ¢ok kizdi ve onlara ceza verdi.

Sizi begendim, bunu séyliiyorum ama biiyiik bir kabahat igliyor muyum?

kabarik (s) : Diin kek yaptim, firina koydum kek kabardi ve kocaman oldu, kabarik
kek ¢ok lezzetliydi.

Ayse saclarini hi¢ sevmiyor, ¢linkii Ayse’nin saglar1 ¢ok kabarik.

kabuk (i) : Annem patatesin kabuklarini soydu ve patatesleri dogradi. Dizimde yara
vardi, simdi yara kurudu ve kabuk oldu.

kabul et-mek (f) : Ali, Ayse’ye evlenme teklif etti, Ayse de teklifi kabul etti, bir ay
sonra evlenecekler.

Zavalli kadin her geyi kabul ediyor. Her soziiniize tamam diyor.

kabullen-mek () : Ali’nin annesi 6ldii, Ali ¢ok {iziildi ve bu durumu kabullenmek
istemedi, hayir benin annem 6lmedi, dedi.

kac (s) : Ekmek kag para? Sinifta ka¢ 6grenci var? Film saat kacta baslayacak?
Kuyruklu yildizin, kuyrugunun boyu ¢ok onemli. Kag¢ milyon kilometre?

kag¢-mak (f) : Cocuklar kdpekten ¢cok korktular ve kosa kosa evlerine kactilar.

Simdi o insanlar Karadeniz ve giineybati tarafina kagiyorlar. Cok insan da 6ldii.
kagir-mak (f) ( firsati kacir-mak) : Magazada biiylik bir kampanya vardi ama biz
gitmedik, simdi kampanya bitti, biz de firsat1 kagirdik.

Irfan bu firsati kagirmak istemedi. Hemen su mektubu yazdi:

kadar (e) : Besiktas’tan Taksim’e kadar yiiriidiik. Sabahtan, aksama kadar yemek
yemedim.

Bu yildizlarin ne kadar uzakta bilmiyoruz. Bunu bilmek i¢in ¢ok ¢ok yukari ¢ikmak
gerekiyor.

Aksaray’dan tramvaya binin, Beyazit’a kadar yokusu ¢ik.

kader (i) : Ali her zaman kotii olaylar yasiyor, onun kaderinde kotii olaylar var.

O anda belki kader bizim mahvolmamizi isteyecek.

kadin (i) : Sali glinleri mahalledeki kadinlar, mahallenin pazarina gidiyorlar.

Bazi kadinlar bu makaleleri okudular ve ¢ok kizdilar. O kadinlar da Irfan’a cevap

yazdilar ve gazeteye gonderdiler. Kavga biiyiidii. Herkes Irfan’a kadin diisman: dedi.
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kadihk (i) : Geng kiz evlendi, artik kizlik hayat1 bitti, kadinlik hayati1 bagladu.

Bu kizlar evleniyorlar ve kadinlik hayatina, agiwr bir vazife altina giriyorlar.

kafa (i) : Cocuk diistii ve masanin kenarma kafasini vurdu. Kafam karist1 ben bu
olay1 anlamadim.

Diisiindii, diisiindii, diistindii... Kafast karisti. Sonra basit kelimeleri anlamadi.

kafes (i) : Babam kardesime kii¢iik bir kus aldi, kusu kafese koyduk, kiiciik kus
kafeste yastyor.

kagit (i) : Arkadasimdan kiiciik bir kagit aldim, ¢antamdan kalem ¢ikardim ve not
yazdim.

Emeti Hanim in bu tavsiyesine aykiri, gelin hanim, damat beyin oniine kiigiiciik bir
kdgit birakt: ve odadan ¢ikti. Irfan Bey kagidi okudu,

kahkaha (i) : Film ¢ok komikti, film bitti ama bizim kahkahalarimiz bitmedi, ¢ok
gildik.

Diikkanct kahkahalarina devam etti. Cok giildii.

kahpe (i) : Kahpe sokaktaki adamlarla konustu, giildi, cilve yapti, sonra bir adamin
evine gitti.

Bunu itiraf etmek, bir kadin igin pek giic. Ama kahpe giizel ... Benden giizel...
kahraman (s) : Kahraman ve cesur askerler, diismanla savastilar ve savasi
kazandilar.

kahve (i) : Cay mu istiyorsun, kahve mi istiyorsun, ne i¢elim?

Bu hamimlar da ¢ay ve kahve ile dinlendiler.

kahvesiz (s) : Kahveyi ¢ok seviyorum, her giin ti¢ bardak i¢iyorum, kahvesiz
kendimi iyi hissetmiyorum.

kainat (i) : O ¢ok giizel bir kiz, iilkemizin, hatta kainatin en giizel kizidir o.

kala (z) : Saat ti¢ buguk, dérde on kala film baslayacak, yirmi dakikamiz var.
kalabalik (s) : Istanbul ¢ok kalabalik bir sehir. Otobiis ¢ok kalabalikti, binmedik,
diger otobiisii bekliyoruz.

Ah hamimefendi ¢ok kalabalik olacak. O kalabalikta ben onlart nasil bulacagim?
Nasil taniyacagim. Yiizleri nasildi, unuttum.

kal-mak (f) : Dolapta yumurta kalmadi, diin bitti, yarin yumurta alalim.

Her sey yok olacak. Kimse bunlara iiziilmeyecek, ¢iinkii bu diinyada kimse
kalmayacak.

kalga (i) : Teyzemin ayag1 kaydi ve merdivenden diistii, aniden yere oturdu, kalgasi

kirilda.
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kaldir-mak (f) : Odaya girdim, Ali ders ¢alisiyor, yanina gittim, kafasini kaldirdi ve
yiizime bakt.

Yalvarvor gibi ellerimi havaya kaldirdim.

kaldirnm (i) : Yolda yiirimek cok tehlikeli, ¢linkii yolda arabalar var, insanlar
kaldirimda yiiriisiin ¢iinkii kaldirimda araba yok, insanlar i¢in giivenli.

kalem (i) : Cantasindan kalem ve kagit ¢ikardi ve not aldi.

Bu satirlar agiifte Feriha Davut’un kaleminden mi ¢ikti? O yasta bir kiz nasil bu
kadar ustaydi?

kalfa (i) : Ayse kalfa, Ali’yi sabah okula gotiirdii, aksam okuldan ald1 ve eve getirdi.
O konferansta Emsal kalfadan su istedim. O kadin yiiziimii biraz gérdii

kalin (s) : Agacin govdesi ¢cok kalin ama dallar1 ¢ok ince. Hava cok sicak, o kalin
kazag1 giyme.

Gelinin ince duvaginmin altinda kalin bir pece vardi. Yiiziiniin uzuvlarimi gormek
miimkiin degildi.

kaliteli(s) : Bu ¢ok kaliteli bir telefon, on yi1l 6nce aldim ve hala kullaniyorum, hig
bozulmadi.

kalk-mak (f) : Koltuktan kalkti ve pencereye yiiriidii. Yatagindan kalkt1 ve etrafina
bakti.

Su igiyorsunuz bismillah demiyorsunuz, sofradan kalkiyorsunuz, yarabbi siikiir
demiyorsunuz.

kalp (i) : Ben, o kiza asik oldum, o kiz1 goriiyorum ve kalbim hizli hizli ¢arpiyor.
Genglerin kalplerine sevda perisi geliyor, kalpleri saadetle dolduruyor.

kaltak (i) : Kaltak, kocam1 kandirdi ve kocamin sevgilisi oldu, o kadin1 6ldiirecegim.
kamas-mak (f) : Kadmin parmagindaki pirlanta yiiziik ¢ok parliyor, yiiziige baktim
ve gozlerim kamasti.

kamg¢ila-mak (f) : Adam ata bindi, ati kamg¢iladi ve at ¢ok hizli kostu. Annemin
sozleri beni kamgiliyor, daha ¢ok ders ¢alistyorum.

kan (i) : Cocuk burnunu cama g¢arpti, gocugun burnundan kan akti, ¢cocugun burnu
kanadi.

Bu ek diinyada insanlar, degerli madenler, giizel iklimler kesfedecekler ve yine
kavgalar ve savagslar baslayacak. Yine ¢ok kan akacak.

kanarya (i) : Kardesim babamdan bir kus istedi, bu nedenle babam kardesime

kanarya aldi.
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kanepe (i) : Babam kanepeye oturdu televizyon izledi, sonra kanepeye uzandi ve
biraz uyudu.

kanh (s) : Annem patates dogradi ve elini kesti, annemin eli kanadi, kan haliya akti,
annem kanli haliy1 hemen sildi.

kanun (i) : Kanunlara gore, katil adama yirmi yil hapis cezasi verdiler.

kapak (i) : Sisenin kapagi yoktu bu nedenle su yere dokiildii. Tencerenin kapagini
kapat.

kapakh (s) : Yesil kapakli kavanozda piring var, mavi kapakli kavanozda seker var.
kapali (s) : Ev ¢cok sicak, ¢linkii camlar agik degil, camlar kapali.

Nasil gorecekler pasam? Yiizii sumsiki kapalvydi.

kapan (i) : Mutfakta fare vardi, fareyi yakalamak i¢in mutfaga kapan koydular.
kapan-mak (f) : Kap1 aniden kapandi, ¢ok korktuk, ¢iinkii orada kimse yok, kapiy1
kim kapatt1?

kapat-mak (f) : Cok tisiidiim, litfen cami kapat.

kapi (i) : Adam anahtartyla kapiy1 agt1 ve eve girdi.

A, Bedriye kizim, ¢at ¢at bizim sokak kapisi ¢aliyor. Sizin camdan, bizim kapi
goziikiiyor. Bak, kim geldi?

kapil-mak (f) : Delikanli, geng¢ kiza kapildi, her zaman o kiz1 diistiniiyor, o kiz1
anlatiyor.

Size ilk defa mektup yaziyorum ve siz hemen birka¢ satira kapiliyorsunuz,
cosuyorsunuz, alev alryorsunuz.

kapla-mak (f) : Gokyiiziinii bulutlar kapladi, sanirim birazdan yagmur yagacak.

Cok insan da oldii. Kanli alev bulutlart her yeri kapladh.

kaplumbaga (i) : En yavas hayvan kaplumbaga m1?

kar (i) : Diin yagmur yagdi, bugiin hava ¢ok soguk ve kar yagiyor.

kara (s) : Yiiziin neden kara renk oldu, yiiziine bir sey mi siiriildii? Kizin kara
kaslari, kara gozleri ¢cok giizeldi.

karakter (i) : Herkesin karakteri ¢cok fakli, bazi insanlar ¢ok sinirli, bazi insanlar ¢ok
sakin... Onun ¢ok giiclii bir karakteri var.

karamsar (s) : Neden bu kadar karamsarsin, belki her sey ¢ok giizel olacak, liitfen
koti diistinme.

karanlik (i) : Gece sokaga ¢ikiyorsun ama korkmuyor musun, her yer ¢ok karanlik.

Is181 agar misin, oda ¢ok karanlik.
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Spor meraklisyyim ama nereye gidiyorum nerede geziyorum, hi¢. Ozellikle karanlik
kas giinleri, evde patlyyorum, Allah biliyor ...

karar (i) : Diin gece ¢ok diisiindiim ve karar verdim yeni bir ise baslayacagim.

Once beni dinleyin ve su¢lamak icin acele etmeyin. Beni anlaywn, dinleyin sonra
karar verin, ben bu karara razi olacagim.

karar-mak (f) : Kisin gilinler ¢ok kisa ve hava erken saatte karariyor ama yazin
giinler uzun ve hava geg saatte karariyor.

Saat daha ¢ok erkendi. Hava neden karardi?

kararh (s) : Bu sefer ¢ok kararliyim, kesinlikle sigaray1 birakacagim.

kardes (i) : Biz li¢ kardesiz, bir agabeyim, ben ve kiigiik kiz kardesim.

Yavas konus kizim. Kardesin uyanacak.

kardesce (z) : Insanlar neden savasiyorlar, neden bu diinyada kardesce
yasamiyorlar?

kardeslik (i) : Kardeslik, giiven ve diiriistliik bu diinyadaki en 6nemli kavramlar.

Ben affedersiniz, ask aramiyorum. Ben sadece kardeslik ariyorum.

kar (i) : O kadiy: 6ldiirmek istiyorum, kocam1 kandirdi, kocamin sevgilisi oldu.
kari-koca (i) : Kari-koca bu hafta tatile gidecekler.

Cok mutsuz oldular. Ciinkii kadin evine, giyimine dikkat etmedi, pis ve ozensiz oldu.
Ragip karisina bakmadi ve baska kadinlara bakti. Ragip eve gelmedi. Karisi Ragip’t
aramadi. Onlar kari-koca degil, bela oldular.

karinca (i) : Cocuk yere seker doktii, hemen karincalar geldi. Karinca ¢ok kiigiik
ama ¢ok caligkan bir hayvan.

karis-mak (f) : Pencereden riizgar esti, biitiin kagitlar karigti ve yere diistii, hangi
sayfa birinci sayfa?

Aniden dehgetli bir firtina koptu. Toz dumana karisti.

karisik (s) : Odan ¢ok karisik, kitaplar, kagitlar, giysiler... Hemen diizelt odani.
Nigin bu kadar seviniyorum, bilmiyorum. Korku, merak, kusku... Karisik bir seving,
tarifi yok.

karn (i) : Karnim ¢ok agriyor. Haydi, yemek yiyelim, karnim acikti.

karpuz (i) : En sevdigim meyve karpuz, yaz aksamlari soguk soguk yiyoruz.

karsi (i) : Okulun karsisindaki duraktan otobiise bindim.

Hizmet¢im odadan ¢ikmiyor. Cok sasirdi, agzi agik, karsimda duruyor ve yiiziime
bakiyor.

Bu biiyiik felaket karsisinda sen ne ¢are kegfedeceksin?
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karsilasma (i) : Diin sokakta eski sevgilisiyle karsilasti, bu karsilasma onu ¢ok iizdii.
karsihik (i) : Ali, Ayse’yi ¢cok seviyor ama Ali’nin askina karsilik yok, ¢iinkii Ayse,
Ali’yi sevmiyor.

Ama Feriha’min maddi giizelligine karsilik manevi ¢irkinliginde biiyiik bir tiziintiiyle
anlarz.

kart (i) : Bankadan kredi kart1 ¢ikartmak i¢in bu formu doldurun liitfen.

karyola (i) : Diin ¢ok yorgundum, eve geldim hemen karyolana uzandim ve
uyudum.

Calar saatimi kurdum. Karyolamin bast ucuna koydum. Yatagima girdim.

kas (i) : Her giin bisiklete biniyorum, bacak kaslarim ¢ok gelisti.

kasap (i) : Kasaptan bir kilogram et ve yarim kilogram kiyma aldim.

kasirga (i) : Diin geceki kasirgada agaclar sokiildii, ¢ok siddetli bir kasirgaydi.

kas (i) : Kizin kaslari, gozleri, kirpikleri delikanliy1 ¢ok etkiledi.

Boyu, posu... Kasi, gozii, rengi, giir saglari.

kasif (i) : Kasifler yiizyillar 6nce Amerika kitasini kesfettiler.

kasi-mak (f) : Cocuk kafasini kasidi ve diistindii.

kat (i) : Ali bu apartmanin {iglincii katinda oturuyor. Sinifimiz okulun doérdiincii
katinda.

katil-mak (f) : Din aksamki partiye Ali katildi ama Ayse katilmadi. Toplantiya
herkes katilacak.

katir (i) : Koyde katirlar, odun arabasini ¢ektiler, katirlar gliglii hayvanlardir.

katil (i) : Adam kadin 6ldiirdii, adam katil oldu, katili hapishaneye gotiirdiiler.
katkisiz (s) : Evde portakal suyu siktim, i¢inde baska bir madde yok sadece portakal
suyu var, katkisiz.

katlan-mak (f) : Adam karisin1 her giin dovdii, karisina ¢ok kotii sozler soyledi,
kadin bu duruma bes yil katlandi, ama artik katlanmak istemedi ve kocasini terk etti,
gitti.

kavga (i) : Sokakta sesler duyduk, hemen pencereden baktik, iki adam kavga ediyor.
Bu ek diinyada insanlar, degerli madenler, giizel iklimler kesfedecekler ve yine
kavgalar ve savaslar baslayacak.

kavrul-mak (f) : Tavay1 ocagin istiine koydum, eti tavaya koydum ve eti ateste
kavurdum, et kavruldu.

kavun (i) : En sevdigim meyve kavun ve karpuzdur.
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kavus-mak (f) : Sevgilim iki yil 6nce Fransa’ya gitti, o beni ¢ok 6zledi, ben de onu
¢ok 6zledim ama yarn o, Istanbul’a geliyor yarin kavusuyoruz.

kavusma (i) : Dayim {i¢ y1l Amerika’da yasadi, diin evine geldi, esine ve cocuklarina
kavustu, ¢ocuklarini ve esini optii, bu kavusma herkesi ¢cok mutlu etti.

Irfan uzun zaman kavusmanin ve goriismenin hayalini kurdu.

kaybet-mek (f) : Anahtarimi1 kaybettim, odamda yok, salonda yok, nerede bu
anahtar sen gordiin mii?

kaybol-mak (f) : Burasi neresi, yanlis bir yola girdik ve kaybolduk.

kaydet-mek (f) : Arkadaslarimin telefon numaralarini, cep telefonuma kaydettim.
kayik (i) : Deniz kenarna gittik, dort kisi bir kayiga bindik ve denizde gezdik,
giineslendik.

kayip (i) : Ali kayip, ali nerede bilmiyoruz, evinde yok, telefonu kapali, haydi polise
gidelim.

kayisi (i) : Marketten biraz meyve aldim; elma, portakal, kayisi, seftali...

kaynak (i) : Ormanda su kaynagi var, o kaynagin suyu ¢ok soguk ve ¢ok temiz.
kaynana (i) : Kocamin annesi benin kaynanam, benim annem de kocamin
kaynanasi.

kayna-mak (f) : Suyu cezveye koydum ve ocagmn iistiine koydum, su kaynadi,
kahve yaptim.

kaza (i) : Cocuk masaya carpti, bardak yere diistii ve kirilldi, ama ¢ocugun annesi
cocuga hi¢ kizmadi ¢iinkii bu sadece bir kaza.

Insan gibi yaslaniyor ve éliiyorlar mi? Veya geng yasta kaza ile mi éliiyorlar? Bu
kaza nasil olacak?

kazan-mak (f) : Yarigmay1 Ali kazand1 ve Ali biiyiik 6diili aldi.

kazi-mak (f) : Cocuk yere sakiz diisiirdii, sakiz yere yapisti, sakizi yerden bigakla
kazidim.

kazma (i) : Topragiz kazma ile kazdilar, kiirek ile fazla toprag attilar.

kebap (i) : Diin aksam bir lokantaya gittik ve ¢cok lezzetli bir kebap yedik.

keci (i) : Kdyde dayim hayvancilik yapiyor, inekleri, koyunlart ve kegileri var.
kederlen-mek (f) : Dayim diin gece miizik dinledi, genglik yillarin1 hatirladi, tziildd,
kederlendi.

kedi (i) : Evde bir tane kedim ve iki tane kopegim var, onlari ¢ok seviyorum.

Bizim miskin kedi, fareye bakmiyor. Ama ne zaman hazir yemek buluyor, hemen

biitiin yemekleri yiyor.
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kefe (i) : Adam 6ldii, adami yikadilar, beyaz bir kefene sardilar ve kefenle mezara
gomdiiler.

kelime (i) : Tiirkge 6greniyorum her giin yiiz kelime ezberliyorum.

Simdi su kelimelere dikkat edin: uzay, gezegen, giines sistemi, yoriinge. Bu ¢ok
onemli. Ciinkii bu kelimeleri ¢ok kullanacagim.

kemik (i) : Merdivenden diistiim ve bacak kemigimi kirdim, doktor bacagimi algiya
aldi.

kenar (i) : Pencerenin kenarin ¢igekler koydum. Cocuk masanin kenarina kafasini
carpti.

kendi (z) : Bu keki ben yaptim, annem yardim etmedi, ben kendim yaptim.

Herkes kendi dinine gore Tanri’ya yalvariyor.

kere (i) : Bu ilac1 giinde ii¢ kere i¢iyorum. Haftada iki kere anne gidiyorum.

Ben bakkalda bu yag katkisiz diyorum, bin kere yemin ediyorum ama inanmiyorlar.
kereste (i) : Dagdan kereste kesiyorlar ve o keresteleri marangoz kullaniyor ve
mobilya yapryor.

kes-mek (f) : Bigagi aldim ve ekmegi kestim. Adam testereyle agaci kesti. Kuafor
sagimi1 kesti.

Kuyruklu oniimiizden gegecek, biz de makasla metre metre kumas kesecegiz, ne
Qiizel.

kesici (s) : Evdeki kesici aletler ¢ocuklar i¢in ¢ok tehlikelidir; bigak, makas. ..
kesil-mek (f) : Bigak elimden kaydi ve elim kesildi, elim kanadi.

Sehirdeki yasama giiriiltiisii kesildi, kopek havlamalari kesildi.

kesin (s) : Sinavim ¢ok iyi gecti, kesin ¢ok yiiksek bir not alacagim.

Emsal giizel diyor ama sen ona bakma. Emsal begeniyor ama kiz kesin ¢ok ¢irkindir.
kesinles-mek (f) : Sinav belki mayisin on besinde, belki mayisin yirmi ikisinde, daha
tarih kesinlesmedi.

kesinlikle  (z) : Ali beni ¢ok iizdii, kesinlikle onunla bir daha konugmak
istemiyorum.

kesinti (i) : Evde sular akmiyor, bu kesintinin nedenini anlamadim.

keskin (s) : Bigak ¢ok keskin bir alet, her seyi ¢ok hizli kesiyor.

kes (s) : O adam kes, her aksam igki i¢iyor ve sarhos oluyor.

Dolap nerede? Dolabin iginde, kes herif kim?

kesfet-mek (f) : Kasifler yillar 6nce Amerika kitasini kesfettiler.
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Irfan, dostunun manevi ve maddi kimligi hakkinda bir seyler kesfetmek istedi. Bunun
icin mektubu ¢evirdi ¢evirdi, her kelimeyi her noktayi diisiindii ve gizli mana
ctkarmak istedi.

kesif (i) : Kasifler yillar 6nce Amerika kitasini kesfettiler, bu kesif, kasifler i¢cin ¢ok
zor oldu.

keyif (i) : Hafta sonu evde dinlenecegim, koltuguma oturacagim, kitap okuyacagim,
miizik dinleyecegim, mag izleyecegiz, pizza yiyecegim, hafta sonu evde keyif
yapacagim.

keyifli (s) : Bugiin ¢ok keyifli bir giindii, arkadaslarimla bulustum, sohbet ettik,
yemek yedik, kahve igtik sonra konsere gittik ¢ok eglendik.

kible (i) : Miisliiman insanlar, kibleye doniiyorlar ve kibleye dogru ibadet yapiyorlar.
kil (i) : Adamin kollarinda ve ellerinin {itiinde bile killar vardi.

kil-mak (f) : Miisliiman insanlar giinde bes defa namaz kiliyorlar.

kili¢ (i) : Yillar once silah, tiifek gibi savas aletleri yoktu, kili¢ vardi, insanlar kiligla
savastilar kili¢ ¢ok keskin biiyiik bir bicak gibi.

kimilda-mak (f) : Adam hi¢ kimildamiyor, dyle yatiyor, ¢ok korktuk, adam 6lii gibi
yerde yatiyor.

kina (i) : Diiglinden bir giin 6nce, gelinin eline kina stiriiyorlar, kina boya gibi birkag
hafta elden ¢ikmiyor.

kina-mak (f) : Geng kiz, misafirlerin yaninda annesine bagirdi, kotii sézler soyledi,
herkes geng kizin bu davranigin1 kinadi ve ayipladi.

kipirda-mak (f) : Adam hi¢ kimildamiyor, 6yle yatiyor, ¢ok korktuk, adam 6lii gibi
yerde yatiyor.

kir (i) : Bahar geldi, kirlara gittik piknik yaptik, kirlarda renk renk cicekler vardi.
kir-mak (f) : Cocuklar cama top atilar ve cami kirdilar.

kirgmmhk (i) : Ali ve Ayse neden konusmuyor, bir kirginlik m1 var?

kirik (s) : Cocuklar top attilar ve cami kirdilar, Ayse Hanim kirik cami gordii ve
cocuklara kizdi.

Emeti ve Hayriye kirik sepeti yere yatirdi ve tizerine ¢iktilar.

kiril-mak (f) : Bardak yere diistii ve bardak kirildi.

kirmuz (i) : Bahgede kirmizi giiller vard.

Iki kirmizi ¢izgi gibi minicik dudaklar: Irfan her zaman hatirlayacak.

kirp-mak (f) : Ali bu resme ¢ok dikkatli bakti, goziinii hi¢ kirpmadi, gézlerini agti

ve resme bakti.
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kisa (i) : Ali’nin boyu uzun degil, Ali’nin boyu kisa.

Kadin kopriiyii gegti ilk kisa caddeyi yiiriidii sonra sag sapt.

kisaca (z) : Ali Istanbul’a gitti, ailesine telefonda Istanbul’u kisaca anlatt1.

kisik (s) : Kiitliphanede konusmak yasak, bu nedenle iki o6grenci kisik sesle
konustular.

kisim (i) : Istanbul’un baz1 kisimlarinda hirsizlik olayi ¢ok oluyor.

kiskandir-mak (f) : Annesi ¢ocuga yeni bir bebek aldi, gocuk bebegi arkadaslarina
gosterdi ve arkadaglar1 bebegi ¢cok begendiler ve istediler, ¢ocuk arkadaslarini
kiskandirdt.

kis (i) : Kisin Istanbul’a gok kar ve yagmur yagiyor, hava ¢ok soguk oluyor.

kita (i) : Istanbul Avrupa kitasini ve Asya kitasini birbirine bagliyor.

kivircik (s) : Kivircik koyunun eti ¢ok lezzetli.

kiyafet () : Odamdaki gardiropta pek c¢ok kiyafet var, bazi kiyafetleri hig
giymiyorum.

kiyamet (i) : Kiyamet giinii, diinya ve diinyadaki biitiin canlilar yok olacaklar.
-Efendim, kiyamet kopacak, zamanimiz kalmadi. Alin ve okuyun! diye iirkiitiicii bir
cevap verdi. Bir gazeteyi actim. Ilk haberi okudum: “Bu gece, gece yarisindan iki
saat sonra yeryuvarlagr Halley'in kuyruguna girecek.”

kiy-mak (nikah kiy-mak ) (f) : Gelin ve damat nikah dairesine gittiler ve nikah
kiydilar, artik onlar evliler.

kiy1 (i) : Deniz kiyisinda oturduk, denizi ve giinesi izledik, rahatladik, stres attik,
sakinlestik.

kiymetli (s) : Glimiis degerli bir madendir ama altin glimiisten daha degerli bir
madendir.

kiz (i) : Kiz ¢ok giizeldi ve ¢ok giizel bir elbise giydi, geng oglan kiza agik oldu.
Irfan asik olmak ve cok sevmek istedi. Irfan melek gibi bir kiz istedi.

kiz-mak (f) : Ali sinifta gok konustu, hi¢ ders dinlemedi, 6gretmen Ali’ye gok kizdi.
Annem ve babam asla duymayacak. Ciinkii bana ¢ok kiziyorlar. Cok biiyiik
tartismalar oluyor, kiyamet kopuyor. Gazeteye yazi gonderiyorum, buna da
kizryorlar.

kizak (i) : Diin ¢ok kar yagdi, cocuklar kizak yaptilar ve kizaklar karda kaydilar.
kizar-mak (f) : Ali okulda diistii, arkadaslart Ali’ye giildiiler, Ali ¢ok utandi ve yiizii

kizardi.
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kizdir-mak (f) : Ali hi¢ ders dinlemedi ve ¢ok konustu, bu nedenle Ali 6gretmenini
¢ok kizdirdi.

kizgin (s) : Ayse’ye ¢ok kizginim, bir saat bekledim gelmedi, bana telefon etmedi ve
haber bile vermedi.

Kadinlar aleyhinde makaleler yaziyorsunuz, kabariyorsunuz, kopiiriiyorsunuz. Bu
nedenle size kizgindim.

kizil (i) : Aksam oluyor, giines batiyor o zaman giines sar1 degil, kizil renk oluyor.
kinstir-mak (f) @ Iki arkadas tartisiyor, baska bir arkadas onlar1 sakinlestirmiyor,
aksine tartismay1 daha ¢ok kizistirtyor, iki arkadas daha ¢ok tartisiyor.

kizlik (i) : Kizlik Ayse i¢in ¢ok 6nemliydi, evlenmek istemedi, ¢linkii evlenecek ve
kizlik hayati bitecek.

kibar (s) : Ayse ¢ok kibar bir kiz, ¢ok kibar konusuyor, ¢ok kibar yemek yiyor, ¢cok
kibar yiirliyor, ona hayranlikla bakiyorum.

kiler (i) : Annem mutfagin kilerinden, piring, patates ve yag getirdi, sonra yemek
yapti.

kilise (i) : Hiristiyan insanlar, ibadet etmek igin kiliseye gidiyorlar.

kilo (i) : Bir kilo (kilogram) bin gramdir. Bir kilo et, yarim kilo kiyma aldim.
kilometre (i) : Havaalani, buraya iki kilometre uzakta.

Kuyruklu yildizin bast diinyamizdan yirmi ii¢ milyon kilometre uzaktan gegecek.

kim (z) : Sokakta uzun boylu, sisman bir adam var, kim o adam, ben tanimiyorum.
Yavrum, Bedriye, bizim kapt ¢caliyor. Kim yumrukluyor kapryi?

kimlik (i) : Hirsiz clizdanimi gald1, clizdanimda bir iki yiiz lira, kimligim, ehliyetim
ve kredi kartim vardi.

kimse (z) : Ogrenciler nerede, sinifta kimse yok.

Her sey yok olacak. Kimse bunlara iiziilmeyecek, ¢iinkii bu diinyada kimse
kalmayacak.

kimsesiz (s) : O ¢ocuk kimsesiz, annesi babasi yok, akrabasi bile yok.

kimya (i) : Bugiin matematik, fizik ve kimya dersi var.

kirala-mak (f) : Istanbul’a tasinacagiz, bu nedenle yeni bir ev kiraladik.

kira (i) : Bu evin kirasi aylik bin lira.

kirlen-mek (f) : Cocuk parka gitti, oynadi, yere oturdu, bu nedenle kiyafetleri
Kirlendi.

kir (i) : Oglum ellerini dikkatle yika, g¢ilinkii yikiyorsun ama ellerindeki,

tirnaklarindaki kirler ¢ikmiyor.
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kirli (s) : Ellerin ¢ok kirli, hemen banyoya git bol su ve bol sabunla yika.

Ikinci sebep legeni alacak ve aksama kadar ailenin biitiin kirli ¢amasirlarim
vikayacak.

kitap (i) : Ayse cantasina iki kitap, bir defter ve bir kalem koydu, okula gitti.

Sonra Irfan kitapliktan cagdas felsefe kitaplart aldi. Masasina oturdu. Uzun siire
calisti.

kitapei (i) : Kitapc¢idan ii¢ tane kitap almak istedin, cebimde otuz lira vardi bu
nedenle iki kitap aldim.

klasik (s) : Klasik miizik dinliyorum. Gelecek hafta Klasik binalarin resim sergisi
olacak.

koca (s) : Bu koca binada ka¢ daire var? Koca adam oldun, hala oyuncak istiyorsun.
koca (i) : Kocam beni ¢ok seviyor, ben de kocami ¢ok seviyorum. Kar1 koca onlar
cok iyi anlagiyorlar.

Astifte beni kocamdan bosatmak ve kocamla evlenmek istiyor.

Miithis Bild’ya, Koca Bela diyorlar.

kocaman (s) : Dogum giiniin i¢in kocaman bir pasta yaptirdim ¢linkii parti ¢ok
kalabalik olacak.

O swada disarida bir giiriiltii oldu. Pencereye kostuk. Bekir, okiiz arabasiyla,
kocaman bir sandal getirdi.

kokla-mak (f) : Bahgedeki ¢igekleri kokladim, ¢igekler ¢ok giizel kokuyor.

Irfan mektubu aldi. Zarfian leylak kokusu geldi. Leylak kokusu Irfan’in sinirlerini
yvatigtirdi. Sevgilinin varligimin tek ispati bu kokuydu. Her mektupta bu koku vardi.
Irfan bu kokuyu koklads, sanki sevgilisine dokundu, oyle zevk aldi.

koku (i) : Bu koku ne? Cok kétii kokuyor, ¢opii atmadimiz mi?

Irfan mektubu aldi. Zarfian leylak kokusu geldi. Leylak kokusu Irfan’in sinirlerini
yatigtirdi.

kokulu (s) : Anneme giizel kokulu ¢igekler aldim, ev bahge gibi kokuyor.

kolay (s) : Sinav kolay degildi, sinav ¢ok zordu.

Diisiinelim evimiz yikildi, bir daha nasil yaptiracagiz? Kolay mi yavrum, kolay mi?
kol (i) : Adam balkondan atladi, 6lmedi ama kolu ve bacagi kirildi.

Gel yavrum gel... (Agladi) Annecigine bak. Sepetin icine diistiim. Balik gibi sepete
yakalandim. Kolum, bacagim yara oldu.

komedi (i) : Gegen aksam tiyatroya gittik, cok giildiik, miikemmel bir komediydi.
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komik (s) : Dayim ¢ok komik bir adam, bize hikayeler anlatiyor, taklitler yapiyor,
biz ¢ok giiliiyoruz.

Insanlar alayl, igreng, basit, kaba sézlerle dolu yazilar: seviyorlar. Bu yazilara
giiliiyorlar. Ama bu yazilar ¢ok basit ve komik degil.

komsu (i) : Ayse Hanim benim komsum, ayni apartmanda oturuyoruz, bir
Komsularin kedileri fare yakaliyor. Bizim miskin kedi, fareye bakmiyor.

konak (i) : Filmdeki konak herkesi biiyiiledi, o konak Istanbul’un en giizel evi.
konferans (i) : Konferansta Klasik Tiirk Edebiyati hakkinda bazi edebiyatgilar
konusma yaptilar.

Irfan, ihtiyar veya gen¢ kadinlar: toplayacak ve konferans verecek. Bu konferansta
once astronomi ile ilgili basit bilgiler anlatacak, bu bilgileri herkes anlayacak.
Kadinlar ¢ok heyecanlanacaklar ve sonra Irfan yavas yavas kadinlar: Halley yildizi
ile korkutacak.

konsol (i) : Annem resimlerimizi ¢ergevelere koydu ve gerceveleri konsolun iistiine
koydu

konu (i) : Ogretmen bu derste yeni konu anlatacak. Hangi konuda konusacagiz?
Halley Kuyrukluyildizi 'n1 merak ediyorsunuz ve benden bilgi istiyorsunuz. Herkes bu
konu hakkinda bir seyler biliyor, ben de onlar gibiyim. Bu konu hakkinda ¢ok az ve
genel bilgi var. Kitaplar, gazeteler ve soylentiler ...

konuskan (s) : Ali ¢ok konuskan bir ¢ocuk, her zaman insanlara bir seyler anlatiyor,
hi¢ susmuyor.

konusma (i) : Bagbakan {ilke hakkinda uzun bir konugma yapti.

Bu konferansa ¢ok iyi hazirlanacagim, sansasyonel bir konusma yapacagim.
konus-mak (f) : Kadinlar ¢ok konustular, hi¢ susmadilar.

-Orada ne konusuyorsunuz? Ben sepetin igine diistiim. Burada bunaliyorum. Benimle
de konusun da biraz egleneyim. Cok sikildim, patlayacagim.

konustur-mak (f) : Ben konugmak istiyorum ama Ayse beni hi¢ konusturmuyor, her
zaman Ayse konusuyor.

kop-mak (f) : Iple agaca salincak yaptik, ben sallandim ip koptu ben de yere diistiim.
Beyefendi, kryamet kopacak bunu anladim... Kag saat sonra élecegiz?

-Bekir o sular buraya nasil gelecek? Cok biiyiik firtina olacak, tufan kopacak. Sandal
bu firtinaya, tufana dayanacak mi? Paramparg¢a olacak.

Bu diigiin olacak ama cok giiriiltiiler kopacak ve ¢ok iiziintiiler olacak, Irfan bunu

sezdi.
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kopar-mak (f) : Annemin ipinden bir parca ip kopardim ve gomlegimin diigmesini
diktim.

koridor (i) : Doktor Bey’in odasi bu koridorda degil, iist katta, koridorun saginda.
korkak (s) : Ali ¢ok korkak, hi¢ cesur degil, her seyden kokuyor, eve tek kalmiyor.
kork-mak (f) : Diin aksam korku filmi izledik, gece de ¢ok korktuk, hi¢ uyumadik.
Gokte kuyruklu var ama siz o kuyrukludan korkmayin. Yerde kuyruklular var. Siz o
kuyruklulardan korkun. Onlar ¢ok tehlikeli.

korku (i) : Cocuk kedilerden ¢ok korkuyor, kedi korkusu nedeniyle sokaga
cikmiyor.

Kalbimde bir korku ¢arpintisi var, bunu inkar etmiyorum. Ama merakla karisik tath
bir korku var.

korkulu (i) : Eve hirsiz girdi bu nedenle ¢gocugum ¢ok korkuyor, her gece korkulu
rilyalar goriiyor.

korkung (s) : Adam karisin1 ve c¢ocuklarini 6ldiirdii, bu korkung¢ haberi ben de
gazetede okudum.

Yangin giineyde Tebriz’e, batida Trabzon’a yayildi. Manzara ¢ok feci ve ¢ok
korkung. Dogal afetlere benzemiyor. En korkung depremler, sehirleri boyle tahrip
etmedi.”

korkut-mak (f) : Arkadaslar1 Ali’yi korkutmak istediler, maske taktilar ve gece
Ali’nin odasina gittiler.

Kadinlara konferans verdiniz. Konferansta zavalli kadinlari ¢ok korkuttunuz, herkes
soyliiyor.

kornis (i) : Salondaki perdeleri yikadim, bir sandalye aldim, pencerenin kenarina
koydum, sandalyenin {istline ¢iktim ve kornise perdeleri astim.

korse (i) : Kadinlar viicutlari ince olsun istiyorlar, bu nedenle bazen elbisenin altina
korse giyiyorlar ve ince goriiniiyorlar.

koru-mak (f) : Polisler sehrimizi koruyorlar. Arabada emniyet kemeri bizi koruyor.
Allah bizi korusun.

korun-mak (f) : Sonbaharda eczaneye gidiyoruz, grip asist oluyoruz ve gripten
korunuyoruz.

kos-mak (f) : Eve gece hirsiz girdi, babam aniden uyandi, hirsiz kostu kagti, babam
da kostu hirsiz1 yakalada.

kova (i) : Kovaya su koydum, bir bez aldim ve camlar1 temizledim.
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kov-mak (f) : Ali sirkette miidiirle kavga etti, miidiir Ali’ye ¢ok kizdi ve Ali’yi isten
kovdu.

Borglar ne olacak, diyorum. Bizi isten kovdular, bize sorma diyorlar.

kovuk (i) : Yagmur yagiyor, agacin kovuklarina su doluyor.

koy-mak (f) : Annem tabaklarimiza yemek koydu. Bardaklari masanin {istiine
koydum.

Kiz bugiin yemek pisirdi. Kiiciik tencerelere koydu.

koyun (i) : Kizim hayvanlari ¢ok seviyor, kdyde kiigiik bir koyun gordii kostu hemen
koyunu sevdi.

Kurban bayraminda bahg¢emizde koyun kesiyorlar. Ben de pencereden bakiyorum.
komiir (i) : Sobanin i¢ine komiir koyduk, komiirii yaktik ve sobanin etrafinda 1sindik.
Icim fena oldu. Mangal kémiiriinii yakiyoruz sonra onu suya atiyoruz cazzzzadak. O
komiir gibi mi olacagiz?

komiirliik (i) : Evden bir kova aldim, evimizin altindaki komiirlige gittim, kovaya
komiir doldurdum, kdmiirleri sobaya doldurdum.

kopek (i) : Sokaktaki kopekler, kedileri kovaladilar.

Sehirdeki yasama giiriiltiisii kesildi, kopek havlamalari kesildi.

koprii (i) : Deprem oldu, koprii yikildi, kdpriiniin Gistiindeki arabalar denize diistii.
kopiir-mek (f) : Kahveme siit koydum ve kagikla hizli hizli karigtirdim, siit kopiirdii.
/ Annem diin aksam bana ¢ok sinirlendi, annem kopiirdii.

korpe (s) : Bu elmalar1 agagtan yeni topladik, ¢ok taze, korpe.

kose (i) : Salonun kosesine babamin koltugunu koyduk, diger kdseye de babamin
kitaplarin1 koyduk.

Sokak ¢ok tenhaydi. Irfan oralarda gezinmek istedi ama yapmadi, siiphe ¢ekmek
istemedi. Baska bir sokagin kosesine gitti. Goziinii eve dikti.

kosk (i) : Onlar ¢ok zengin bir aile, Istanbul’da ¢ok biiyiik kdskte oturuyorlar.

kotii (s) : Bu kahvenin tadi ¢ok kotii, liitfen bana yeni bir kahve yap.

-Fena oluyorum. Kotii bir haber verme, rica ederim. - Kotii, ¢ok kotii.

kotiiliik (i) : Ali’yle bir daha asla konusmayacagim, o bana biiyiik bir kotiiliikk yapti.
kralice(i) : Kral ve krali¢enin oglu, geng prens giizel bir kiza asik oldu.

kriz (i) : Ulkemizde ekonomik kriz var.

kubbe (i) : Caminin kubbesini ¢gok uzaktan gérmek miimkiin, ¢linkii caminin kubbesi

cok yiiksek.
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kucak (i) : Bebek uyandi, annesi bebegin yatagina gitti ve bebegi kucagma aldi,
sevdi, optil.

kucaklasma (i) : Annemi ve babami ¢ok 6zledim, diin siirpriz yaptim ve ucakla
onlarin yanina gittim, annem beni gordii ¢ok sasirdi ¢ok sevindi, hemen sarildik,
kucaklastik, bu kucaklasmay1 ¢ok 6zledim.

Evimizin i¢cinde samimi bir kucaklasma, bir atesli sarilma basladi. Herkes birbiri
hakkindaki kotii diistinceleri, yalanciligi, fena niyetleri, kotii muameleyi agikladi ve
af diledi.

kucakla-mak (f) : Geng¢ oglan, sevgilisini havaalaninda bekledi, kiz ugaktan indi,
kostu ve sevgilisini kucakladi.

kuduz (i) : Diin parkta bir kdpek bacagimi 1sirdi, doktora gittim, doktor bana kuduz
asis1 yapti.

kula¢ (i) : Geng kiz denize atladi, kizin kollar1 ¢ok uzundu, hizli hizli kulag att1 ve
yiizdii.

kulak (i) : Cantami sirtima takiyorum, kulagima kulakligimi takiyorum ve miizik
dinliyorum, okula gidiyorum.

kule (i) : Adam kulenin en iist katina ¢ikt1 ve intihar etmek istedi.

kullanish (s) : Bu ¢ok kullanigh bir ¢anta her zaman kullaniyorum, okula da bu canta
ile gidiyorum, aligverise de bu ¢anta ile ¢ikiyorum.

kullan-mak (f) : Camagirlar1 yikamak i¢in ¢amasir makinesi kullantyorum.

Bazi binalar var, bu binalari hiikiimet isleri icin kullaniyorlar. Iste bu binalart simdi
timarhane yapacaklar.

kul (i) : insanlar1 Allah yaratti, insanlar Allah’in kuludur, insanlar Allah’a hizmet
etmek i¢in bu diinyadalar.

kumanya (i) : Kumanya ¢antamizda birkag paket biskiivi, sandvig ve igecek var.
kumas (i) : U¢ metre kumas aldim, kumas: terziye gotiirdiim, o kumasla terzi bana
elbise dikecek.

Kuyruklu oniimiizden gegecek, biz de makasla metre metre kumas kesecegiz, ne
giizel.

kumral (s): Kadinin {i¢ tane kiz1 var ti¢ kizinin rengi de farkl, bir kiz esmer, bir kiz
kumral, bir kiz sarisin.

kumru (i) : Kumru kuslart iki asik sevgili gibi, hep yan yana duruyorlar.

kurabiye (i) : Yarin annemin arkadaglari bizim eve gaya gelecekler,annem kek,

kurabiye ve borek yapti.
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kural (i) : Ogrenciler okulun kurallarina gore kiyafet giyiyorlar.

kurbaga (i) : Baz1 hayvanlar1 hi¢ sevmiyorum, Ornek kurbaga, atliyor, ziphyor,
¢irkin bir dili var.

kurban (i) : Misliiman insanlar kurban bayraminda, Allah’a kurban etmek i¢in bir
hayvan kesiyorlar bu hayvana kurban diyoruz.

kurdele (i) : Anneme bir hediye aldim, hediyeyi kutuya koydum ve kutuyu kurdele
ile bagladim.

kur-mak (f) : Saatimin alarmini saat altiya kurdum, altida calacak, sabah toplanti
var.

kurnaz (s) : Ali ¢ok zeki ve kurnaz bir gocuktur.

kursun (i) : Katilin silahinda iki tane kursun vardi, adama 6ldiirmek i¢in iki defa ates
etti.

kurt (i) : Kurt ¢cok tehlikeli bir hayvandir.

kurtar-mak (f) : Evde yangin ¢ikti, itfaiyeci eve girdi ve evdeki insanlar1 yangindan
kurtarda.

Gel yavrum gel... (Agladi) Annecigine bak. Sepetin icine diistiim. Balik gibi sepete
vakalandim. Kolum, bacagim yara oldu. Gel Hayriye’'m gel. Dondum. Anacigini
kurtar.

kurtul-mak (f) : Diin denizde ¢ok dalga vardi, gemi devrildi, gemici denize diistii
ama gemici biraz yiizdii ve kurtuldu.

Diistinelim, Halley’den kurtulacagiz, o zaman olmeyecegiz. Peki biz hi¢ 6lmeyecek
miyiz? Halley’den kurtulacagiz ama oliimden ve kiyametten her zaman kurtulmak
miimkiin degil.

kuru (s) : Koltugun istiine ¢ay dokiildii, ben de bir bezle sildim ama koltuk kuru
degil, 1slak.

kurus (i) : Ekmek bir lira yirmi bes kurus.

Her giin esitlik var diyorlar. Ama basit bir gosteri igin bes on kurus aliyorlar. Bazi
insanlarin parast yok, onlar oyunu izlemiyorlar.

kuru-mak (f) : Camagirlar1 balkona astim, balkonda kuruyorlar.

kusur (i) : Bu kiz miikemmel bir kiz, ¢ok giizel, ¢ok iyi, ¢ok basarili, tek bir kusuru
var, ¢cok abartili konusuyor.

kus (i) : Kii¢iik bir kus almak ve evde beslemek istiyorum.

kusku (i) : Saat on iki oldu ama Ali eve gelmedi, i¢imde pek ¢ok kusku var, nerede,

neden geg kaldi, kotii bir sey mi oldu?
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Nigin bu kadar seviniyorum, bilmiyorum. Korku, merak, kusku...Karisik bir seving,
tarifi yok.

kutu (i) : Anneme hediye aldim, hediyeyi giizel bir kutuya koydum ve anneme
verdim.

Sonunda kiz bir kutu sec¢ti. Kadin sokaga ¢ikti. Elinde saman rengi bir kutu vard,
kutu mavi kurdeleyle baglydi.

kutup (i) : Diinya tlizerinde ekvatora yakin bélgeler sicaktir ama kutup bolgeleri ¢ok
soguktur.

kuvvet (i) : diin ii¢ saat yiiriidiik, cok yorulduk, ayaklarimda hi¢ kuvvet kalmadi.

Siz benim gonliimiin tahtina oturdunuz, sultan oldunuz. Artik sizi o tahttan hi¢bir sey,
hi¢bir kuvvet kaldirmayacatk.

kuvvetli (s) : Ali ¢ok kuvvetli bir adam, market posetleri ¢ok agirdi ama Ali o agir
posetleri ¢ok ¢abuk besinci kata ¢ikardi.

Kim kuvvetli, o, hakkin sinirlarini biliyor. Kuvvetli insan ne diisiiniiyor? Iste hak o.
Zayif bir insan, kuvvetli insamin fikrini kabul ediyor. O zaman hiirriyet ve adalet
nerede? Yok!

kuvvetsiz (s) : Benim kollarim ¢ok kuvvetsiz, bir iki kiloyu bile kaldirmak ¢ok zor
benim igin.

kuyruk (i) : Kedi yere yatti, bir adam kediyi gormedi ve kedinin kuyruguna
basti,kedi aniden firladi.

kuyruklu (s) : Evimde ii¢ tane kopek var, en ¢ok sar1 kuyruklu képegi seviyorum.
Gokte kuyruklu var ama siz o kuyrukludan korkmaywn. Yerde kuyruklular var. Siz o
kuyruklulardan korkun. Onlar ¢ok tehlikeli.

Kuyruklu yildiz : Halley Kuyruklu Yildizi’nin resimlerini bu kitapta gordiim.
Halley Kuyruklu yildizini merak ediyorsunuz ve benden bilgi istiyorsunuz. Herkes bu
konu hakkinda bir seyler biliyor, ben de onlar gibiyim

kuzey (i) : Dort ana yon vardir, kuzey, giiney, dogu ve bati.

kuzgun (i) : Kuzgun ¢ok c¢irkin bir hayvandir.

kuzu (i) : Diin dedemin koyunu, kiigiik bir kuzu dogurdu, iki inek, bes koyun simdi
bir de kuzular var.

Ben yanminda gegiyorum ‘Kuzum kalfam, bana iki yudum su bulur musun?” dedi.
kiiciiciik (s) : Bebegin kiigiiciik elleri vardi.

kiiciik (s) : Cocuk kiigiik elleriyle, biiyiik kutuyu annesine verdi.
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Anlamiyorsunuz degil mi? Haklisiniz. Bilimin biiyiik teorilerini bizim kiigiik aklimiz
anlamzuyor.

kiiciimse-mek (f) : Ali arkadasinin dogum giinii partisine gitmek istedi, ama yeni
elbisesi yoktu, Ali eski bir elbiseyle partiye gitti, arkadaslar1 Ali’ye giildiiler, Ali’yi
kiigiimsediler.

Kiz kaslarint kaldirdi ve saskin saskin Irfan’a bakti. Kiz bakislar: ile Irfan’i
kiigtimsedi ve hemen gitti.

kiifiir (i) : Babam diin aksam mag izledi ve ¢ok sinirlendi, bagirdi kizd1 ve kiifiir etti,
sonra ¢ak utandi, babamdan ilk defa bir kiiftir duydum.

kiil (i) : Komiirii mangalin {istline koyduk ve yaktik, komiirler yandi kéz oldu, sora
kozler yandi, bitti ve kiil oldu.

kiirek (i) : Diin gece ¢ok kar yagdi, sabah sokaga ¢iktim ve bir kiirek ile yoldaki
karlar1 kenara attim.

kiistahlik (i) : Geng¢ kiz annesine sinirlendi ve bagirdi, annesi bu kiistahliga ¢ok
kizda.

kiis-mek (f) : Diin Ali’yle tartistik ve kiistiik, simdi hi¢ konusmuyoruz.
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lacivert (i) : Denizin rengi giindiiz mavi, aksam lacivert oluyor.

Bu gokyiizii siistiniin gélgesi lacivert denize yansidi. Gozlerim kamasgtt.

laf (i) : Ali ¢ok lizglindii, bugiin okula geldi, oturdu, ders dinledi ve eve gitti, tek laf
sOylemedi.

Onlar dakikada sekiz on laf soyliiyorlar onlar. Konussun istedim, ¢ok ugrastim.
“Susadimiz mi1?” dedim, ii¢ dort defa yamna gittim sordum. “Hayw.” dedi. Her
soziime tek bir sozle cevap verdi.

lala (i) : Benim bu hayatta ilk 6gretmenim lalam, o bana pek ¢ok sey dgretti.

Lalam var diyorum, giilmeyin litfen. Cok saf bir adam o. Elinde biiyiidiim. Babam
gibi seviyorum.

lamba (i) : Apartmanda bizim kattaki 151k yanmiyor, ben de yeni bir lamba aldim ve
taktim.

lanetle-mek (f) : Onlar anne ve babalarina her zaman kotii davraniyorlar,
bagiriyorlar, Allah onlar1 lanetleyecek.

layik (i) : Anneme ¢ok pahal1 bir yiiziik aldim, benim annem ¢ok degerli, anneme de
pahal1 bir yliziik layik.

Bu saadete, bu meleklere layik oliime sevinecegiz. Boyle bir oliime, bu saygiya layik
bir insan var mi1 bu diinyada?

lazim (i) : Kek yapacagim bana ii¢ yumurta ve siit lazim, bakkaldan alir misin?

Irfan yine giizel bir kiz gordii. O zaman kizla konusmak istedi, artik denemek lazimdi.
Irfan cesaretini topladi. Kiza yaklast:.

legen (i) : Ipek gdémlegim var, o gémlegi makinede yikamiyorum, legene sicak su
koyuyorum legende yikiyorum.

leh (i) : Annem ablama ¢ok kizdi ama ben hep ablamin lehine konustum, ablamin
sucu yok dedim.

leylak (i) : Dedemin bahgesinde ¢igekler var; giiller, papatyalar, leylaklar...

lezzet (i) : Annem c¢ok lezzetli yemekler yapiyor, yemegin lezzetini kokudan
anliyorum.

limit (i) : Kredi kart1 limitim bes bin lira.

limon (i) : Diin aksam giizel bir salata yaptim, salataya bol limon siktim.
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limonata (i) : Yazin en ¢ek limonata igiyorum, buzlu ve naneli limonatayr ¢ok
seviyorum.

lira (i) : Ekmek bir lira yirmi bes kurus.

lokma (i) : Sabah kahvalti yapmak i¢in vaktim yoktu, bir lokma ekmek ve peynir
attim agzima, hemen ¢iktim evden.

los (s) : Baz1 aksamlar dinlenmek i¢in sadece mum yakiyorum odamda, mumun los
15181 beni dinlendiriyor.

Diikkanin kapisi agikti ama igerisi lostu. Bu nedenle pek gormedi ama kiz yiiziinii
tamamen a¢ti kagit¢i ¢iragiyla konustu.

liiks (s) : Tatilde cok liiks bir otelde kaldik, liiks bir lokantada yemek yedik.

liitfen (z) : Liitfen cam1 acar misiniz? Liitfen sessiz olun. Liitfe beni affet.

Hanimlar, giiriiltii yapiyorsunuz. Liitfen susun.

Liituf (i) : Allah’in liituflarina karsi bir de siikredelim.

liizum (i) : Dogum giiniimde hediyeye liizum yoktu, neden hediye aldiniz, ben ¢ocuk

muyum?
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macera (i) : Gengler macera yasamak istiyorlar ve baska schirleri, baska tilkeleri
geziyorlar.

madam (i) : Yillar 6nce sokagimizda Fransiz bir adam yasadi.

madde (i) : Bu bidonlarda tehlikeli maddeler var, Litfen dikkatli olun.

Neft ve petrol yaglart Hazar Denizi'ne siziyor. Herkes ¢ok korkuyor. Ciinkii bu
maddeler tutusacak.

maddi (i) : Diin biiyiik bir trafik kazasi oldu, ¢ok siikiir manevi bir hasar yok, yarali
ya da 6lii yok, sadece maddi hasar var, arabalarin camlar1 kirildi.

Irfan, dostunun manevi ve maddi kimligi hakkinda bir seyler kesfetmek istedi. Bunun
icin mektubu c¢evirdi ¢evirdi, her kelimeyi her noktayr diisiindii ve gizli mana
ctkarmak isted;.

mademki (b) : Mademki gelmeyeceksin, neden aramiyorsun ve haber vermiyorsun?
maden (i) : Bu daglarin altinda degerli madenler var, madenciler bu dagdan maden
cikartyorlar.

Bu ek diinyada insanlar, degerli madenler, giizel iklimler kesfedecekler ve yine
kavgalar ve savaslar baslayacak.

magara (i) : Cok eski zamanlarda insanlar evlerde degil magaralarda yasadi,
magaralarin duvarlarinda dinozor resimleri vardi.

mahalle (i) : Ben Akasya Mahallesi, Lale Caddesi, Giil Sokakta oturuyorum.

Bu konferansa, yedi mahallenin ihtiyar, geng, ¢arsafli, ¢arsafsiz, ¢ocuklu, ¢ocuksuz,
merakll kadinlar geldi.

mahkeme (i) : Katil adam mahkemeye ¢ikti, mahkemede hakim katil adama yirmi
bes yil hapis cezasi verdi.

mahkum (i) : Hapishanedeki mahkumlar, hapishanenin bahgesinde dolastilar.
mahluk (i) : Bir giin kiyamet kopacak diinya ve diinyadaki biitiin mahluklar yok
olacaklar.

mahmur (s) : Cocuk sabah erken saatte uyandi, uyku mahmuru sofraya oturdu, hala
uyuyor gibi kahvaltini yapti.

mahser (i) : Kiyamet giinii insanlar Glecekler sonra mahser yerinde insanlar

dirilecekler.
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mahvet-mek (f) : Odevim masamin iistiindeydi, kardesim masanin {istiine su doktii
ve 0devimi mahvetti.

mahvol-mak (f) : Odevim masanin iistiindeydi, kardesim masanin iistiine su doktii,
6devim mahvoldu.

mahzen (i) : Koydeki evimizin iki kat altinda biiyiik bir mahzen var, orada bazi
esyalarimiz var.

Biz de bodrumu hazirlayalim. Delikleri kapatalim. Mahzen gibi yapalim.

makale (i) : Profesor saglikli beslenme konusunda makaleler yazdi ve bu makaleleri
gazetelere gonderdi.

Bu makalelerde yeni fikirler, gelismis diisiinceler yoktu. Irfan cok iiziildii. Neden
faydali makaleleri istemiyorlar? Her giin neden bu kétii yazilari okuyorlar?

makas (i) : Kardesim makasla, kagitlar1 kesti, kiigiik kagit parcalarin renkli kagitlara
yapistirdi.

makine (i) : Fotograf makinesi, gamasir makinesi, bulagik makinesi.

maksat (i) : Bu hayattaki tek maksadim annemi ¢ok mutlu etmek.

mal (i) : Diikkanin 6niine biiyiik bir kamyon geldi, kamyondaki mallar1 diikkana
tasidilar.

mana (i) : Kapimin Oniinde bir demet ¢igek vardi, bu c¢icekleri kim birakti, bu
ciceklerin manasi ne simdi?

Saat daha ¢ok erkendi. Hava neden karardi? Buna ne mana verecegiz bilmiyoruz.
manah (S) : Yalan sdyledin ve sanirim annem anladi, ¢linkii manali manali yliziime
bakti.

Feriha Hamm’in  mektubundaki:  “Cesaretinizden —yani benimle evlenmek
konusundaki cesaretinizden- dolay: ben de sizi bu iskenceye layik gériiyorum. * sozii,
manali ve kétii yorumlamak icin elverigi bir sozdii.

manasiz (s) : Beni sakinlestirmek i¢cin konusuyorsun ama bu sozler cok manasiz,
benim sinirim asla gegmeyecek.

Cok daha ciddi tehlikeler bizi tehdit ediyor. Biz bu tehlikeleri bilmiyoruz. O
tehlikeler Halley’'den daha biiyiik ve Halley den korkmak manasiz.

manda(i) : Annem mandanin siitiinden yogurt yapti, o yogurt ¢ok lezzetli oluyor.
mandolin (i) : Dedem aksamlari mandolin galiyor ve bize sarkilar sdyliiyor.

manevi (i) : Ailem her zaman maddi ve manevi yanimda oldular bana destek

verdiler.
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Maddi degil ama manevi kimliginizi ¢cok merak ediyorum ve bu meraktan kendimi
cekmek istiyorum ama olmuyor.

mangal (i) : Yazin piknige gidiyoruz, once giizel bir kahvalti yapiyoruz sonra
mangal yakiyoruz ve et pisiriyoruz.

mantik (i) : Diinyada bazi olaylar oluyor, bu olaylari akilla, mantikla agiklamak
miimkiin degil.

manzara (i) : Deniz manzarali bir evim olsun istiyorum, her sabah uyanmak ve
denize bakmak istiyorum.

Evimizin damina ¢iktim. Bu biiyiik manzaray: seyretmek istedim. Havada bulut yoktu.
marifetli (S) : Annem ¢ok marifetli bir kadindir ¢ok lezzetli yemekler hazirhiyor,
evimiz her zaman ¢ok temiz.

mars (i) : Askerler mars soylediler ve ylirliyiis yaptilar.

masa (i) : Masanin istiine kitaplarimi ve defterlerimi koydum sonra ders ¢alistim.
Elinde birka¢ gazete vardi. Gazeteleri masanin tizerinde birakt.

masal (i) : Annem kardesime her gece bir saat masal anlatiyor.

Bu masallar ¢ok eski. Insanlar bu masallara inaniyorlar. Fakat ilim ve fen insanlar
icin cok yeni. Ilim ve fen icin, bu masallari yenmek ¢ok zor.

masraf (i) : Bu ay eve yeni mobilyalar aldik, faturalar1 yatirdik, babam kurs i¢in
bana para verdi, bu ay ¢cok masraf oldu.

masum (S) : Polisler Ali’yi karakola gétiirdiiler, ama bence Ali’nin sugu yok, Ali
masum.

masallah (i) : Diin otobiiste bir bebek gordiim, masallah ¢ok giizel bir bebekti.
Allah’a emanetsin evlat¢igim. Masallah biilbiil gibi konusuyorsun. Tanrum korusun.
mat (S) : arabanin rengi kirmizi ama canli bir kirmizi degil, mat bir kirmizi.

matbaa (i) : Gazeteleri gece matbaada basiyorlar.

matematik (i) : Bugiin matematik ve fizik dersim var.

matmazel (i) : Bu kiz bir matmazel mi? Hayir o kiz Hiristiyan degil, Miisliiman.
mavi (i) : Sabah uyandim, pencereden gokyiiziine baktim, gokyiizii maviydi, beyaz
bulutlar vardi.

Bulut yok, gokyiiziine bakiyoruz, mavi.

mayis (i) : Bu ay nisan, gelecek ay mayis. Mayis ayinda final sinavlari bagliyor.
1910 yilinda bir haber ¢ikti: “Mayis aymin ilk giinlerinde diinyamiza Halley Yildizi
carpacak’. Bu haberle herkes telaslandi.
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maymun (i) : Maymunlar ¢ok komik hayvanlar, agagtan agaca atliyorlar ve en gok
muz seviyorlar.

maytap (i) : Pastanin iistiine mum ve maytap koyduk, Ali siirpriz pastay1 gordii ve
¢ok sasirdi.

mazeret (i) : Ali sinava gelmedi ama Ali’nin mazereti var, sabah ¢ok hastaydi,
hastaneye gitti.

mecbur (i) : Yasamak i¢in yemek yiyoruz, su igiyoruz, yasamak ic¢in bunlara
mechuruz.

mecidiye (i) : Eskiden para birimi lira degildi, para birimi mecidiyeydi.

mechul (i) : Diin ciizdanimi kaybettim, nerede bilmiyorum, meghul.

medeni (s) : Cebimde iki tane kagit para ve ii¢ tane de madeni para var.

Hanimlar! Bu diinyaya geldik, biiyiidiik, bazi seyleri anliyoruz. Bazi gseyleri
ogrenmek gerekiyor. Bunlari bilelim, 6grenelim ve medeni bir insan olalim.
medeniyet (i) : Medeniyet iilkeler i¢in cok 6nemli ve degerli bir kavramdir.

meger (b) : Ali bana hastayim dedi, meger bana yalan sOyledi, arkadaslariyla
konsere gitti.

mektup (i) : Geng kiz, sevgilisine uzun bir mektup yazdi, agkini anlatti.

Salim Bey sana mektup yaziyor, sen o mektuplar: nereye saklyyorsun?
mektuplas-mak (f) : ki sevgili farki sehirlerdeydi, bu nedenle uzun yillar sadece
mektuplastilar.

Acaba mektupta ne azarlamalar, ne sitemler, belki de ne hakaretler vardi... Bu
mektuplasma bitmesin de Irfan her seye raziydi. Zarfi agti, parmaklart titredi.

melek (i) : Ayse melek gibi ¢ok giizel ve iyi bir kiz, ama Ali seytan gibi kotii kalpli
ve cirkin.

Ctinkii sizde ¢ok giizel bir kiz yiizii var. Bu giizellik melekleri bile kiskandiracak.
melun (s) : O melun adam neden hala bu eve geliyor, bir daha bu eve gelmesin!

O kadin Feriha hakkinda ¢ok agir su¢clamalarda bulundu, bu kadin biiyiik ihtimalle
biiyiik bir iftiraciydi, melun bir diismandi.

memleket (i) : Ben Istanbul’da yasiyorum ama memleketim Izmir, ailem Izmir’de.
En ¢ok zarar: Bati Avrupa gérecek. Ispanya, Fransa, Italya, Rusya bu memleketlerin
hepsi suyla dolacak. Akdeniz, Marmara ve Karadeniz birlesecek ve tek bir deniz
olacak.

memnun (i) : Smava girdim ve ¢ok iyi bir tniversite kazandim, sonugtan ¢ok

memnunum.
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Anargistler bu genel heyecan ve yastan korkmuyorlar. Aksine, memnunlar.

memur (i) : Birkag islem i¢in bankaya gittim, bankadaki memur bana yardim etti.
mendil (i) : Arkadasim ¢ok iizgiindii ve agladi, ona sarildim sonra bir mendille
gbzyaslarini sildim.

menfaat (i) : Insanlar yardim igin degil, sadece menfaatleri icin buraya geliyorlar,
bu ¢ok kot bir durum.

merak et-mek (f) : Haydi anlat diin aksam ne konustunuz, ¢ok merak ettin, gabuk
anlat.

Ay, ¢abuk soyle. Merak ettim.

merakh (s) : Ayse Teyze ¢ok meraki bir kadin, biitiin giin pencerenin kenarinda
oturuyor, insanlara sorular soruyor; sen neden buraya geldin, sen kimi artyorsun, sen
kimi bekliyorsun?

Ben tuhafliklara ¢cok merakly bir kizim. Ne kadar merakliyim siz bilmiyorsunuz.
merdiven (i) : Evimiz dordiincii katta, her giin bu merdivenlerden iniyorum ve
¢ikiyorum.

merhamet (i) : Diin bir adam bayildi ve yere diistli, insanlar adama yardim
etmediler, sadece adama baktilar, insanlarda merhamet duygusu kalmadi.

Merkiir (i) : Merkiir’de hayat var m1 acaba?

Giines ile Merkiir 'iin arasindaki mesafe 14 300 000 fersah.

mermi (i) : Adam silahina iki tane mermi koydu ve o mermilerle diismanini vurdu.
mert (S) : Ali ¢ok mert bir ¢ocuk, arkadasini1 korumak i¢in korkmadi diger ¢ocuklarla
kavga etti.

mesafe (i) : Ali’nin evi ile Ayse’nin evi arasinda kisa bir mesafe var, onlar her giin
goriisliyorlar.

Giiney ile Merkiir iin arasindaki mesafe 14 300 000 fersah. Neptiin giinese en uzak
gezegen. Giines ile Neptiin tin arasindaki mesafe 1 100 000 000 fersah.

mesela(s) : Disiinelim, mesela simdi tatildeyiz ve giinesleniyoruz, ne giizel degil
mi?

Hamnimlar, siz riiyalar goriiyorsunuz ve bu riiyalart yorumluyorsunuz. Mesela Arap,
ates, hizli bir haber demek. Olii insan, uzun yasam demek. Iste bu gibi yorumlar
Yapryorsunuz.

meslek (i) : Babamin meslegi doktorluk, annemin meslegi 6gretmenlik.

mesgul (i) : Bugiin ¢ok mesguliim, liitfen yarin goriiselim.
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meshur (S) : Burada meshur bir lokanta var, gazetelerde, televizyonda pek ¢cok defa
gordliim, bu lokantay1 herkes biliyor.

metre (i) : Iki metre kumas aldim, terziye gotiirdiim, terzi bana yeni bir elbise
dikecek.

Bu adam birkag¢ bin metre yiiksege ¢ikiyor. Kaza oluyor ve adam diisiiyor.

mevsim (i) : Bir yilda dért mevsim vardir; ilkbahar, yaz, sonbahar, kis.

meydan (i) : Arkadaslarimla Taksim Meydani’nda bulusacagiz.

Halk bu percemli giizeli gormek istiyor ve akin akin namaz vakti meydanlar,
rihtimlara gidiyorlar.

mezar (i) : Adam 61dii, adami mezarliga gotiirdiiler ve mezara gomdiiler.

Kim bu diinyaya bir mezar tasi dikecek ve meleklerden bir Fatiha Sure’si isteyecek?
mezarlik (i) : Mezarlik, mezarlarla dolu, mezarlarda 6lii insanlar var.

mezun (i) : Kardesim bu y1l {iniversiteden mezun olacak.

misra (i) : Siirin ilk misrasint okudum ve ¢ok etkilendim.

mide (i) : Aksam ¢ok yemek yedim, simdi midem agriyor.

mikrop (i) : Ellerini dikkatli yika liitfen, parka gidiyorsun eline pek ¢ok mikrop
bulasiyor.

Birinci sebep egilecek ve siipiirge ile evi siipiirecek. Bu sirada evin biitiin mikroplu
tozlarini da yutacak.

mikroplu (s) : O seker yere diistii, sakin o sekeri yeme, o seker mikroplu.
mikroskobik (s) : Her yerde pek cok mikroskobik canlilar var, biz onlari
gormiiyoruz, ¢linkii onlar ¢ok kiiciik, onlar1 sadece mikroskopla goriiyoruz.

miktar (i) : Yemekte tuz yok, bir miktar tuz ekle.

mil (i) : Bir mil, kag metreye esit?

millet (i) : Tirk milleti, caliskan, cesur ve basarilidir.

Bazi milletler insan oldiirmek i¢in en usta savas aletlerini iiretiyorlar. Neden bu
milletleri en ileri, en medeni sayiyorlar? Simdi anliyoruz hi¢cbir millet medeni degil.
Hi¢bir millet bu soze layik degil.

milyon(i) : Tiirkiye’ye yetmis bes milyon insan yasiyor.

Kuyruklu yildizin, kuyrugunun boyu ¢ok onemli. Kag¢ milyon kilometre?

milyoner (s) : O adam milyoner, ¢ok zengin bir adam.

milyonlarca (S) : Milyonlarca insan sokaklarda sampiyonlugu kutladilar.

minare (i) : Camideki imam ezan okumak i¢in minareye ¢ikti, imam anide

minareden diistli ve 6ldii.
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minder (i) : Koltugun {izerindeki renkli minderlerden bir minder aldim, minderi
basimin altina koydum ve biraz uyudum.

mini (s) : Kiz parti i¢in mini bir etek giydi, etek ¢ok kisaydi.

Zavalli kanaryam... Bize pek ¢ok tath sarkilar soyledi. Bu sari, bu mini mini yaratig
nasil birakacagiz?

minicik (s) : Diin sabah kapiyr actim bir baktim kapmin 6niinde minicik bir kedi
yavrusu.

miras (i) : Dedem 6ldii bu evi ve bu tarlay1 babama miras birakti.

miskin(s) : Ali ¢ok miskin bir adam, hafta sonu hi¢ evden ¢ikmiyor, sadece yatiyor,
bakkala bile gitmiyor.

Komsularin kedileri fare yakalryor. Bizim miskin kedi, fareye bakmiyor. Ama ne
zaman hazir yemek buluyor, hemen biitiin yemekleri yiyor.

miyop (s) : Uzaktaki nesneleri pek net gérmiiyorum, gozlerim bozuk, gozlerim
miyop.

moda (i) : Insanlar modaya gére giyiniyorlar ama bu ¢ok yanlis, mesela moda
renkler her zaman her insana yakigmiyor.

model (i) : Ali 6rnek bir 6grenci modelidir, ¢ok c¢aliskan basarili saygili ve terbiyeli.
modern (s) : Tarihi binalarin resimlerini ¢ekiyorum, onlart ¢ok begeniyorum ama
ben modern bir evde yasiyorum, modern bir ev tercih ediyorum.

mont (i) : Hava ¢ok soguk, montunu giy, sapkani ve atkin1 mutlaka tak.

muamele (i) : Annem bugiin bankaya gitti, banka memurun kotii muamelesi annemi
¢ok kizdirdi.

mucize (i) : Arkadasim trafik kazasi gecirdi, doktorlar bir daha hi¢ yiiriimeyecek
dediler ama o simdi yiiriiyor bu biiyiik bir mucize.

muhallebici (i) : Diin arkadaglarimla muhallebiciye gittik, muhallebi ve pasta yedik.
muhtesem (s) : Bu muhtesem oteli, cok basarili bir mimar yapti.

mum (i) : Bazi geceler 1siklar1 kapatiyorum, mumlart yakiyorum, giizel bir miizik
aciyorum ve dinleniyorum.

murat (i) : Onlar hep evlenmek istediler, diin evlendiler artik muratlarina erdiler.
mutlaka (z) : Ayse bana s6z verdi, dogum giiniime mutlaka gelecek.

Bir erkegin karisi belki bir melektir, ama yine o erkegin gozii mutlaka disaridadir.
mutlu (s) : Yarm annem Istanbul’a gelecek, smavlarim ¢ok basarili gecti, bugiin ¢cok

mutluyum.
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Siz diigiindiiniiz, o atesli mektubunuza, atesli bir cevap verecegim. Siz de ¢ok mutlu
olacaksiniz. Ama o mutluluk stirekli olmayacatk.

mutluluk (i) : Insanlar her zaman diisiiniiyorlar mutlulugun sirrin1 ariyorlar, oysa
mutlulugun sirr1 ¢ok basit.

Diinyada felaket cok ama mutluluk ¢cok az, bunu goriiyorum. Mutluluk bize yoneldi,
bunu ka¢irmayalim.

mutsuz (s) : Cok mutsuzum, siavlarim ¢ok kotii gegti, ailemi 6zledim.

Belki bu kiz frfan in kalbindeki derde derman olacak, belki tamamen mutsuz olacak.
muzip (S) : Ali cok muzip bir gocuktur, sakalar yapiyor, insanlar1 giildiiriiyor.
miibarek (s) : Miisliimanlar i¢in bazi geceler miibarek gecelerdir, o gecelerde ibadet
yaptyorlar.

miijde (i) : Ablam aradi ve bana miijde verdi, eve bir mektup geldi, liniversiteyi
kazandin dedi, ablamin miijdesi beni ¢ok mutlu etti.

miijdeci (s) : Pencereden baktim, pencerenin Oniine 6nce beyaz bir kus geldi, sonra
sevgilim geldi, beyaz kus sevgilimin miijdecisiydi.

O mektup Irfan icin saadet miijdecisiydi, abartisiz belki kirk defa okudu.

miikemmel (s) : Ali yeni bir araba ald1, ¢ok giizel, pahali, spor, miikkemmel bir araba.
Mektuptaki kizin adi Feriha Davut’tu. Bu ismi o miikemmel kadinin pembe
dudaklarindan igitti.

miilk (i) : Dedem gecen yil 6ldii, babama iki miilk, anneme bir miktar para miras
birakti.

miimkiin (i) : Bugiin disar1 ¢ikmayacagim, bu miimkiin degil, ¢iinkii ¢ok 6devim
var.

Viicudumuzun icinde ne tiir aletler var, ben her zaman bunu merak ediyorum. Ama
bunu gormek miimkiin mii?

miinasebetsiz () : Ogretmen soru sordu ama Ali ¢ok miinasebetsiz bir cevap verdi,
Ogretmen biraz kizdi.

Ben boyle sert bir adamla gecinmeyecegim, biliyorum. Bu konuda sizi denemek
istedim. Denemek pek miinasebetsiz oldu. Bunu itiraf ediyorum.

miisaade (i) : Ablam konsere gitmek i¢in babamdan miisaade istedi, babam da
miisaade etti, ablam konsere gitti.

-Miisaade edin liitfen, anlatayim. - Dinliyorum efendim.

Miisliiman (i) : Miisliiman insanlar ibadet etmek i¢in camiye gidiyorlar.
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miisvedde (i) : Sevgilime mektup yazmak istedim, 6nce miisvedde bir kagida
yazdim, sonra mektup kagidina 6zenle yazdim.

miisteri (i) : Bugiin diikkkana hi¢ miisteri gelmedi, hi¢ para kazanmadik.

miithis(s) : Ayse parti igin ¢ok giizel bir elbise giydi, Ayse miithis gériiniiyor.

Belki bir engel cikti ve kadin o nedenle gelmedi. Bunu diigiinmek bile Irfan icin
miithisti.

miizik (i) : Miizik dinlemek beni dinlendiriyor ve mutlu ediyor.
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nadir (s) : O lokanta bana ¢ok uzak, bu nedenle ¢ok nadir oraya gidiyorum.

namaz (i) : Misliimanlar giinde bes defa ibadet etmek i¢in namaz kiliyorlar.

Yats: namazi vakti Irfan’1 gerdege soktular. Ciinkii usul boyleydi. Irfan damat namaz
kildh.

namuslu (s) : Ayse ¢ok namuslu bir kiz, erkeklerle konusuyor ama ¢ok dikkat
ediyor.

Siyah ¢arsafli o kadin, benim ¢ok namuslu bir okul arkadagim. Bu isi benim hatirim
igin, pek biiyiik ricalarim ve yalvarmalarim yiiziinden kabul etti.

namussuz (s) : Namussuz adam, karisini aldatiyor.

Beyefendi ben size boyle serbest serbest mektup yaziyorum. Beni terbiyesiz,
namussuz bir kiz sanmayin.

nankor (s) : Onlar ¢ok nankdrler, biz onlara iyilik yaptik ama onlar bize kotiilik
yaptilar.

nankorliik (i) : Biz onlara iyilik yaptik ama onlar bize kétiiliik yaptilar, onlarin bu
nankorliigiinii asla unutmayacagim.

Feriha Hanim sizden giizel mi, kocaniz bu nankorliigii neden yapiyor?

nasil (z) : Yemek nasil, lezzetli mi? Nasilsin, iyi misin?

Kiz, nasil? Tarif et... Ayy ¢atlayacagim, ¢iinkii ¢cok merak ettim. Ben de gidecegim,
gorecegim...

nasip (i) : Istanbul’a gittim ama Bogaz Kopriisii’nii gormedim, bogaz1 gérmek bana
nasip degil.

Gazeteler ve ikiyiizlii yalancilar, Tanr: bunlara dogru sézii nasip etmiyor. Bunlar
menfaatlerini diistintiyorlar ve son nefeslerinde bile mert olmuyorlar.

Nasrettin Hoca (i) : Nasrettin Hoca’nin fikralar1 insanlar giildiiriiyor ve insanlara
hayat dersi veriyor.

nazar (i) : Kadinlar kizin elbisesini ¢ok begendiler, Ayse’yi c¢ok kiskandilar,
Ayse’nin elbisesine kotii kotii baktilar ve elbiseye nazar degdi, elbise aniden yirtildi.
nazik (s) : Ali ¢ok nazik ve romantik bir adam.

Feriha hafif giiliimsedi ve gayet nazik, izah etti:

naz (i) : Kiz sevgilisine naz yapiyor, telefonu bazen agiyor, bazen agmiyor.

nazh (s) : Bu bebek ¢ok nazli, agliyor annesini istiyor.
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neden (z) : Diin neden okula gelmedin?

Ah ah, ben neden sepetin tizerine ¢iktim, neden sizinle konugtum... Benim sugum.
nedeniyle (z) : Ali hastalik nedeniyle bu hafta okula gelmeyecek.

Bu taslar nedeniyle masum insanlar ve hayvanlar éliiyor.

nedenle (z) : Diin ¢ok iisiidiim bu nedenle bugiin ¢ok hastayim.

Memurlart isten kovdular, bu nedenle memurlar bakkala para odemiyorlar.

nefes (i) : Sabah yataktan kaliyorum, pencereyi a¢iyorum ve derin derin nefes
altyorum.

Yavas yavas tavan arasina ¢ikiyorum, cati kapagini agryorum ve dama ¢ikiyorum.
Oh oh... Biitiin Istanbul, denizler, adalar ayaklarimin altinda. Orada genis genis
nefesler altyorum ve ferahliyorum.

nefret et-mek (f) : Cocuk asla sebze yemek istemiyor, sebzeden nefret ediyor ama
meyveleri seviyor.

Kiz hi¢c konusmadi. Irfan oldii, bitti, eridi. Sonra kadinlara diisman oldu.
Kadinlardan nefret etti.

neft (i) : Neft ¢cok tehlikeli bir s1vidir, tutusma tehlikesi vardir.

Neft ve petrol yaglar tutustu. Kocaman Hazar Denizi kirmizi bir ¢anak oldu. Bu
biiyiik yangini, komsu gezegenlerden goriiliiyorlar. Ciinkii ¢ok biiyiik.

nehir (i) :Nehir burada bagliyor ve Marmara Deniz’ine kadar devam ediyor.
Neptiin (i) : Neptiin gezegeni ve Giines arasinda kag kilometre mesafe var?
nerede(z) : Benim ¢antam nerede, odama baktim ama odamda yok, nerede?

O kizi nerede bulacak? Nerede? Irfan o kizi, Istanbul’da asla bulmayacak. En
medeni tilkelerde de bulmayacak, ¢iinkii o kiz bir melek.

neresi (z) : Neresi daha gilizel, burast mi, suras1 mi1? Surasi daha giizel, deniz
manzarasi var.

Beyefendi neden duruyoruz? Neresi batmayacak, oraya kacalim.

nereye (z) : Bu otobiis nereye gidiyor, Taksim’e mi gidiyor?

Miithis Bila nereye ve ne zaman diisecek? Bilim adamlar: bunu tespit ettiler.

nese (i) : Ablamin bebegi evimizin nesesiydi.

neseli (s) : Ayse her zaman ¢ok neseli bir kizdir, insanlara her zaman giiliimser.

net (i) : Gozlerim biraz gérmiiyor, uzagi net gormiiyorum.

Bu konuda pek ¢ok yorum yapuyorlar ancak bu yorumlar da net degil.

neyse (b) : Sana bir sey s0yleyecegim, neyse vazgegtim sdylemeyecegim.

Neyse, biraz da baska seylerden bahsedelim.
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nezaketle (i) : Ayse ¢ok nazik, ¢ok kibar bir kizdir, salona geldi, misafirleri gordii
nezaketle egildi ve misafirlere selam verdi.

ni¢in (2) : Gelecegim dedin, neden gelmedin?

Nigin tiziiltiyorsun diye sordum. ‘Avrupa’dan haberler var ve ¢ok kotii. Herkes yasta.
Herkes gazeteleri okuyor, yorum yapiyor ve agliyor.’ diye cevap verdi.

nihayet (i) : Cok calistim, ¢ok yoruldum ve nihayet 6devim bitti.

Nihayet soz bitti ve ayrildilar.

niliifer (i) : Niliifer ¢icegi ¢cok enteresan bahgede degil, sulagin {istiinde biiyiiyor.
ninni (i) : Anneler bebekleri uyutmak i¢in, bebeklere ninni sdyliiyorlar, bebekler
ninni dinliyorlar ve hemen uyuyorlar.

nisan (i) : Bu ay mart, gelecek ay nisan.

nisasta (i) : Annem kurabiye yapti, biraz un, biraz nisasta kullandi.

niyet (i) : Adam parayi ¢aldi ama niyeti koti degildi, o parayla hizin1 hastaneye
gotiirdi.

nokta (i) : Siz anlatiyorsunuz ama ben bu noktada size bir soru sormak istiyorum. iki
kardes kavga etti, anne bu noktada iki kardese de bagirdi ve onlar1 susturdu.

Siz emrediyorsunuz, sizi kesfetmemi istemiyorsunuz, ben de bu noktada susuyorum.
Emrinize uyacagim, soz veriyorum.

normal (s) : O adam deli ama hareketleri ¢ok normal, anormal degil.

Ama ben de sporcu olmak istiyorum. Bir Tiirk kadini i¢in bu normal mi?

not (i) : Anneme kiiciik bir not yazdim, buzdolabinin {istiine yapistirdim ve evden
ciktim.

Bu sarti sormak istedi. Feriha 'ya kiiciik bir not gonderdi ve Irfan su cevabi aldi:
nota (i) : Sarkici, notalara bakti ve sarkiy: gitarla ¢aldi ve sdyledi.

nobetci (i) : Gece eczaneler kapali, ama birkag ndbetci eczane agik.

numarah (i) : Dokuz numarali oda doktorun odasi, sekiz numarali oda sekreterin
odast.

Beyoglu'ndaki 151 numarali evin éniindeki giizel ¢arsafli kadin... Onun Feriha
hakkindaki sozleri...

nurlan-mak (f) : Ay 15181 gece odama vurdu, odan aniden ay 1s181yla nurlandi.

nurlu (s) : Anneannem her zaman ibadet etti, onun yiizii bembeyaz ve nurludur.

Ciinkii o siyah pegeyi kadin acti ve Irfan cekici bir melek, nurlu bir ruh gérdii.
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ocak (i) : Yilin ilk ay1 ocak, ikinci ay1 ise subattir.

oda (i) : Evimizde ii¢ oda, bir salon, bir mutfak, iki banyo ve bir de kii¢iik balkon
var.

Yeni mektuplari, odamda perde kornisinin iginde sakliyorum.

odac1 (i) : Biiroda insanlar biitiin giin ¢alisiyorlar, aksam onlar evlerine gidiyorlar,
odacilar geliyor ve odalar1 temizliyorlar.

Odaci oday: siipiirmek igin hazirlandi. Irfan hala oradayd.

odun (i) : Dedem ormandaki ¢iiriik agact kesti, odunlar1 evin bahgesine koydu,
bazen odunlar1 sobada yakiyorlar.

oglan (i) : Kadinin iki oglan bir de kiz ¢ocugu vardi.

O, a¢ikgoz oglanlar, yildiz, ay diyecekler bununla beraber kadinlar: seyredecekler.
ogul (i) : Kadinin bir oglu bir de kiz1 vardi.

Kuyruklular ¢arpacak niinniii

Susun, oglum uyuyacak niinnnii

ok (i) : Eski zamanlarda silah ve tiifek yoktu, savascilar savaslarda ok kullandilar.
oksijen (i) : Bitkiler giindiiz oksijen veriyor, gece karbondioksit veriyor.

oksa-mak (f) : Anne, kizinin saglarmi oksadi, kizin sevdi, kizinin saglarini
yanaklarini optii.

oku-mak (f) : Ayse kitapliktan bir kitap aldi, koltuga oturdu ve kitabr okudu.
Gazeteyi bir, bes, on defa okudu ama doymadi. Her giin kapisini kapatti ve tekrar
okudu.

okul (i) : Ogrenciler her sabah okula gidiyorlar.

okuyucu (i) : Bu gazetenin bir milyon okuyucusu var, bir milyon insan bu gazeteyi
okuyor.

okyanus (i) : Gegen ay okyanusta bir gemi batti, okyanus ¢ok biiyiik ve ¢ok genis,
herkes oldii.

ol-mak (f) : Ayse’nin diin bir bebegi dogdu, Ayse diin anne oldu.

Iste bu sartlarla sizinle dost olacagim. Sizin icin uygun mu?

olay (i) : Bu kaza, ¢ok biiyiik ve korkung bir olay.

Doguda bir patlama olacak, bu patlama birkag saat sonra batida bir tasma ile

kavusacak ve bu iki olay birbirini kucaklayacak.
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olgunluk (i) : Ali yillar 6nce geng bir delikanliydi, ¢cok hareketli ¢ok heyecanliydsi,
ama simdi genglik yillar bitti ve olgunluk dénemi basladi.

olumlu (i) : Bu yeni is teklifine olumlu bakiyorum, teklifi kabul edecegim.

olus-mak (f) : Diin ¢ok kar yagdi, sabah pencereden yiiksek yerlere baktim,
karlardan kii¢lik daglar olustu.

olustur-mak (f) : Cok kar yagdi, karlar kiigiik kar daglar1 olusturdu.

omuz (i) : Diin aksam babam ¢ok yorgundu, ben de babamin omzuna, boynuna ve
sirtina masaj yaptim.

onur (i) : Onur bir insan igin hayattaki en 6nemli kavramdir.

orada (i) : Kitabim nerede? Orada, masanin istiinde.

Biz de efendi ile banyoya girelim. Orada pencere yok.

organ (i) : Insanin viicudunda pek ¢ok organ vardi, ama en degerli organimiz
kalbimiz.

orta (i) : Sinema salonunun ortasina oturduk, ¢iinkii 6n taraf ekrana ¢ok yakin, arka
taraf da ekrana ¢ok uzak.

Gezegenler giinese gitmiyor, uzaya da gitmiyor. Bu iki giiciin ortasinda doniiyor.
ortak (i) : Kardesimle ortak, anneme bir hediye aldik, kardesim elli lira verdi ben
elli lira verdim.

ortalik (i) : Sabah uyandim, pencereyi agtim ve sokaga baktim, saat ¢ok erkendi bu
nedenle ortalik sakindi, sokakta hi¢ ses ve hareket yoktu.

Yavas yavas gozlerimi agtim. Ortalik aydinlik ve giinesliydi.

ot (i) : Inekler ot ile besleniyorlar.

otur-mak (f) : Misafirler salondaki koltuklara oturdular, ben ve annem de
sandalyeye oturduk.

Ah, ne yapacagim, biliyor muyum yavrum? Fare kapana tutuluyor ya, iste o fare gibi
oturacagim burada.

ova (i) : Koye gidiyoruz, arabanin penceresinden genis ovalara bakiyorum.
oyalan-mak (f) : Film on dakika sonra baslayacak ama sen oyalaniyorsun, ellerini
yikiyorsun, anneni ariyorsun, kitap artyorsun... gec¢ kaliyoruz, oyalanma hemen
¢ikalim.

oyna-mak (f) : Cocuklar parkta oyun oynuyorlar.

oynag-mak (f) : Iki sevgili sokagin kdsesinde, sariliyorlar, dpiisiiyorlar, giiliiyorlar,
iki sevgili sokagin kosesinde oynasiyor.

oynat-mak (f) : Bebegin annesi markete gitti, ben de bebegi oynatiyorum.
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oysa (b) : Siavdan kétii not aldim, oysa ¢ok iyi gecti.

oyun (i) : Cocuklar oyuncaklarla oyun oynuyorlar.
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obiir (s) : O elmay1 istemiyorum, 6biir elmayi istiyorum.

o¢ al-mak (f) : Ali okulda diistii, arkadaslar1 da Ali’ye giildiiler, Ali arkadaslarina
cok kizdi ve 6¢ almak istedi, sinifa, yere yag doktii, arkadaslar1 kaydi ve diistii, Ali
de onlara giildii ve 6¢ aldi.

Irfan bu kadar aptal bir insan miydi? O¢ almak istedi. Bu kadinlar kimdi, once bunu
ogrenmek gerekti.

ode-mek (f) : Kurs taksitim bes yiiz lira, yarmn kurs {icretimi 6deyecegim.

Memurlart isten kovdular, bu nedenle memurlar bakkala para édemiyorlar.
odes-mek (f) : Ali benden yiiz lira borg aldi, bu hafta ben Ali’den elli lira aldim, Ali
bugiin bana elli lira daha verdi, simdi 6destik, bor¢ kalmada.

odii kop-mak (f) : Sokaktan aniden ¢ok yiiksek bir ses geldi, cok korktuk, 6diimiiz
koptu.

ogrenci (i) : Sinifta yirmi dort 6grenci var.

ogren-mek (f) : Bugiin okulda yeni bir konu 6grenecegiz.

Hawmimlar! Bu diinyaya geldik, biiyiidiik, bazi seyleri anliyoruz. Bazi seyleri
ogrenmek gerekiyor. Bunlari bilelim, 6grenelim ve medeni bir insan olalim.
ogretmen (i) : Matematik 6gretmenimiz, geng ve giizel bir kadin.

ogret-mek (f) : Ogretmen bize yeni bir konu dgretti.

okiiz (i) : Dedemin kdyde havyalar var; bes tane inegi, li¢ tane Okiizii, yedi tane
koyunu var.

ol¢-mek (f) : Annem kek yapacak, bardakla unu ve sekeri 6l¢tii, kekin i¢ine koydu.
Size karsi aleyhimde pek rezil sozler soyledim. Bunu yaptim ¢iinkii sevginizi olgmek
istedim.

olcii (i) : Bu kek i¢in iki 6l¢ii un, bir 6l¢ii seker kullaniyoruz.

Clinkii annemin segim zevki benim i¢in gergek bir 6l¢ii degil.

oldiir-mek (f) : Katil, elindeki silahla masum adami 6ldiirdii.

Bazi milletler insan éldiirmek igin en usta savas aletlerini tiretiyorlar.

oldiiriicii (s) : Boksor, diger boksore oldiirticli bir yumruk atti.

ol-mek (f) : Adam kalp krizi gegirdi ve aniden 6ldii.

O baska yerde olecek, sen baska yerde éleceksin. Ama ayni yerde, beraber 6lmek

daha iyi degil mi?
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olii (i) : Hirsiz evdeki parayr caldi ve adami o6ldiirdi, ambulans 6lii adami
hastanenin morguna gotiirdii.

Mesela Arap, ates, hizli bir haber demek. Olii insan, uzun yasam demek.

oliim (i) : Adam kalp krizi ge¢irdi ve 61dii, bu ani 6liim ailesini ¢ok tizdii.

Halley’den kurtulacagiz ama oliimden ve kiyametten her zaman kurtulmak miimkiin
degil.

oliimlii (s) : insanlar neden savasiyorlar, bu &liimlii diinyada savasa ne gerek var?
omiir (i) : Insan 6mrii ortalama yetmis bes yildir.

Diigiiniiyorum, diinyada sadece ben varim, bu yarim saat benim icin ¢ok onemli. Yiiz
villtk omiir gibi.

on (i) : Durak, okulun 6niinde. Tiyatro salonunda en 6ne oturduk.

Hayriye Hanim, on bahgeye geldi ve bagirdi:

once (z) : Sabah uyaniyorum, dnce dus aliyorum, sonra kahvalti1 yapiyorum.

Bu konferansta once astronomi ile ilgili basit bilgiler anlatacak, bu bilgileri herkes
anlayacak. Kadinlar ¢ok heyecanlanacaklar ve sonra Irfan yavas yavas kadinlari
Halley yildizi ile korkutacak.

onceki (S) : Bu sinavim iyi gecti ama 6nceki sinavim ¢ok daha iyi gecti.

Kiz bu son mektubunda ask, sevgi kelimelerine karsi onceki mektuplar gibi sertlik
gostermedi, hatta Irfan’a ‘sizi begeniyorum. dedi.

oncelikle (z) : Bugiin evde temizli yapacagiz, oncelikle kirli ¢amasirlar1 ¢camasir
makinesine atalim, sonra evi siipiirelim ve camlari silelim.

onem (i) : Bu konuyu ali’ye anlattim ama Ali pek 6nem vermedi, ben anlatti ama o
hi¢ ilgilenmedi.

onemli(S) : Bu toplantt benim igin ¢ok Onemli, bu toplanti igin ¢ok iyi
hazirlanacagim.

Ama siz boyle onemli bir zamanda, her seyden once ask ve heves tirkiileri
soyliiyorsunuz.

onemse-mek (f) : Bazi anne babalar ¢ocuklarin sozlerini onemsemiyorlar, oysa bu
cok yanlis.

op-mek () : Ali, Ayse’yi optii ve Ayse’den 6ziir diledi.

Irfan o eli hemen gogsiine cekmek ve atesli atesli Spmek istedi. Gormedi ama asik
oldu...

opiiciik (i) : Geng delikanli, giizel kizin dudaklarina kiiciik bir piiciik kondurdu.

opiis-mek (f) : Geng kiz, ve geng oglan sarildilar ve Opiistiiler.
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ornek (i) : Bu yil bazi derslerim ¢ok zor; 6rnek, matematik, fizik, kimya... bu dersler
cok zor.

Kutup seyahatleri yapiyorlar, paragiitciiler, pilotlar... Bunlar giizel 6rnekler.
ortiikliik (i) : Baz1 Miisliiman kadinlar sokaga cikiyorlar ve g¢arsaf giyiyorlar, bu
ortiikliikk kadinlar i¢in yazin ¢ok zor oluyor, ¢linkii hava ¢ok sicak oluyor.

ortiilii (s) : Annem namaz kilmak i¢in basina beyaz bir ortii Orttii, beyaz ortiili basi
ile annem bir melek gibiydi.

O zaman yine oda kapisindan Emeti Hanim tn ortiilii bast goziiktii:

ort-mek (f) : Bebek uyudu, annesi bebegin iistiine bir battaniye orttii. Kadin basina
beyaz bir ortii orttli ve namaz kild1.

oriimcek (i) : Bahgede siyah biiyiik bir 6riimcek gordiim ve ¢ok korktum, ¢linkii bazi
oriimcekler ¢ok tehlikeli.

otiis (i) : Kuslarin otiisleri bana bahari hatirlatt.

Gokyiiziiniin sevinci, agaglarin tazeligi icinde kuslarin otiiglerini duydular.

ov-mek (f) : Ogretmen Ali’nin annesiyle konustu, dgretmen Ali hakkinda gok giizel
sozler sdyledi, 6gretmen Ali’yi dvdii.

oyle (s) : Ayse ¢ok tlizgiindi, siirekli agladi, Ayse’yi dyle géormek beni de ¢ok tizdii.
Herkes ne yapacak? Ben de oyle yapacagim.

ozel (s) : Seninle 6zel bir konuda konusmak istiyorum, bu 6zel konuyu telefonda
konusmayalim, yarin bulusalim ve yiiz yiize konugalim.

Bu yeni diinya turistleri, oraya ozel kiyafetle gidecekler.

ozellik (i) : Bu telefonun 6zelliklerini internetten arastirdim.

ozen-mek (f) :Yarm annemin arkadaslar1 bizim evimize gelecek, annem bu nedenle
yemekler ¢ok daha fazla 6zendi ve ¢ok giizel yemekler hazirladi.

Irfan o aksam kiyafetine daha ¢ok 6zendi ve yerine gecti.

ozensiz (S) : Ayse ¢ok hastaydi bu nedenle partiye 6zensiz bir kiyafetle gitti.

ozle-mek (f) : Annemi ¢ok 6zledim, hafta sonu annemin yanina gidecegim.
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pahal (s) : Bu telefon bin lira ama sen bin iki yiiz liraya aldin, neden bu kadar
pahaliya aldin?

palavra (i) : Ali biitiin giin palavra anlatiyor, yalan soyliiyor ve abartiyor.

pamuk (i) : Diin sokakta diistim ve dizim kanadi, annem pamuk ve tentiirdiyotla
yarami temizledi.

papatya (i) : Papatya bahgesinde resim ¢ektirdik, beyaz ve sari papatyalar gok
giizeldi.

para (i) : Bu elbise kag para ? Ciizdanimda hig para yok.

Memurlart isten kovdular, bu nedenle memurlar bakkala para é6demiyorlar.
paramparca (s) : Masanin iistiindeki bardak yere diistli ve bardak paramparga oldu.
Bu diinyaya kuyruklu yildiz carpacak, insanlar parampar¢a olacak, diyorlar.
parasiitcii (i) : Parasiitciiler, parasiitle, ucaktan atladilar.

parc¢a (i) : Cocuk makasla kagidi kesti ve dort par¢aya boldii.

Ah, ne olacak? Sepetin dibi ¢ikti. Icine diistiim. Kalcam, sirtim, kollarim, bacaklarim,
vara oldu. Par¢a par¢a oldum.

parc¢ala-mak (f) : Kiz mektubu okudu, ¢ok sinirlendi ve mektubu yirtt1, pargaladi.
parcalan-mak (f) : Vazo yere diistii ve pargalandi.

Eski diinyalar neden pargalandi? Kuyruklu yildizla mi ¢arpisti?

pardon (i) : Pardon, bana bir bardak su veriri misiniz? Ayaginiza bastim, pardon,
pardosii (i) : Hava pek soguk degil ama disarida yagmur yagiyor, mutlaka
parddsiinii giy.

parla-mak (f) : Gece yildizlar gokyiiziinde parliyorlar.

Kizin beyaz eteginin ortasinda birkac seyrek pirlanta parladi. Bu pirlanta Irfan’a
Halley yildizinin eteginin ortasindaki birkag kiiciik yildizi hatirlatt.

parlak (s) : Ayse, ablasinin diigiiniinde parlak kumash bir elbise giydi.

parmak (i) : Bir elimizde bes parmagimiz var, ellerimizde on, ayaklarimizda on
parmak var.

pasta (i) : Annem kardesimin dogum giinii i¢in ¢ikolatali ve visneli pasta yapti.

pati (i) : Bizim ellerimiz ve ayaklarimiz var, kedilerin ve kdpeklerin de patileri var.

patla-mak (f) : Bomba biiyiik bir giiriiltiiyle patladi.
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Biiyiik bir giiriiltii oldu. Bu siwrada fisekler de patladi, pat, kiit, pisss, pisss, cizirrrr,
VIZIFIT ...

patlama (i) : Diin sokakta biiylik bir patlama oldu, herkes pencereye kostu ve sokaga
bakti.

paylas-mak (f) : Dolapta bir elma vardi, bir elmay1 kardesimle patlastik, yarim elma
kardesim yedi, yarim elma ben yedim.

payton(i) : Eskiden buralarda pek araba yoktu, payton vardi, biz paytona bindik,
atlar paytonu ¢ektiler, biz de paytonda gezdik.

pazarhk et-mek (f) : Pazara gittik, pazarci bize bu mal elli lira dedi, biz otuz lira
olsun dedik, pazarci otuz lira olmaz ama kirk lira olur dedi, biz de tamam dedik,
pazarlik yaptik ve mali kirk liraya aldik.

pazartesi (i) : Haftanin ilk giinii pazartesi gliniidiir, haftanin son giinii Pazar
giiniidiir.

pece (i) : Baz1 kadinlar siyah ¢arsaf giyiyorlar ve sokaga ¢ikiyorlar, baz1 kadinlar
siyah carsaf giyiyorlar ve yiizlerini kapatmak i¢in de pege takiyorlar ve sokaga
cikiyorlar.

O kizlar da ipek ¢arsaflar, dantelli korseleri giyiyorlar ve siisleniyor. Pege takiyor ve
yiizlerini kapatiyorlar.

pehlivan (i) : Pehlivanlar meydana ¢ikiyorlar ve giiresiyorlar, bir pehlivan diger
pehlivani yere yatiriyor ve kazaniyor.

pek (s) : Yemek pek lezzetli degildi. Dogum giinlime pek ¢ok insan geldi. Diin pek
¢ok defa seni aradim.

Insanlar pek ¢ok felaket yasadilar ve hala yasiyorlar.

peki (e) : Ali diin hastaydi ve okula gelmedi, peki sen neden diin okula gelmedin?
Gazeteye yazi génderiyorum, buna da kiziyorlar. Bir sey yaziyorum, izin
vermiyorlar. Peki beni neden okula gonderdiler?

peltek (s) : Peltek ¢ocuk ‘s’ harfini sdylemiyor, peltek ¢ocuk konustu, herkes ¢ok
giildii.

pembe (i) : Kirmiz1 renk ve beyaz renk karisiyor, pembe renk oluyor. Kizin pembe
gomlegi cok giizel.

Bu ismi o miikemmel kadinin pembe dudaklarindan iyitti.

pencere (i) : Sabah uyaniyorum ve penceremi agiyorum, pencerede sokaga
bakiyorum.

Bu odanin penceresinden Topkapi’yva bakti. Bilgisiz insanlar: diisiindii, viziildii.
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perde (i) : Sokaktaki insanlar pencereden benim odami goriiyorlar ben de bu nedenle
pencereye perde taktim.

peri (i) : Kizim masallardaki perileri ¢ok seviyor, dogum giiniinde peri kostiimii
giymek istedi.

persembe (i) : Toplanti Carsamba giinii degil, toplant1 Persembe giinti.

Carsamba giinii kina gecesi oldu. Persembe gecesi de gerdek gecesi oldu.

pervane (i) : Kdyde bazi geceler mum yakiyoruz, hemen pervaneler mumun etrafina
geliyorlar ve mumun etrafinda uguyorlar.

pes (i) : Burast ¢ok tehlikeli siz dnden gitmeyin, benim pesimden gelin. Cocuklar
annelerinin pesinden kostular.

Simdi bu eve benden once siyah ¢arsafli bir kadin girdi. Siz o kadinin pesinden
buraya geldiniz, degil mi?

pesine diis-mek : Ben arkadasimin dogum giinii partisine gitmek istedim, otobiis
duragina gittim bir baktim, kardesim de pesime diistii o da partiye geliyor.

Ben de o al¢ak kadinin pesine diistiim ve buraya kadar geldim.

petrol (i) : Bazi iilkelerdeki topraklardan petrol ¢ikiyor ama Tiirkiye’de petrol yok.
peygamber (i) : Miisliimanlarin peygamberi Hz. Muhammet’tir, Hiristiyanlarin
peygamberi Hz. Isa’dir.

piril piril (s) : Bu giin baharn ilk giinii, glines piril piril parliyor.

pirilt1 (i) : Giines gokyliziinde parliyor, glinesin piriltilart denizin iistiinde.

pirlanta (i) : Ayse balo i¢in ¢ok sik bir elbise giydi, pirlanta yiiziik, kiipe ve
kolyesini takti.

Kizin beyaz eteginin ortasinda birkac seyrek pirlanta parladi. Bu pirlanta Irfan’a
Halley yidizinin eteginin ortasindaki birkag kiiciik yildizi hatirlatt.

pilot (i) : Ucag pilotlar kullaniyorlar. Ugak gorevlileri pilotlar ve hosteslerdir.
piramit (i) : Pek ¢ok turist Misir’a, piramitleri gormek i¢in gidiyorlar.

pire (i) : Pire ¢ok kiigiik bir hayvandir, pireyi yakalamak ¢ok zor, ¢iinkii zipliyor
ve hemen kagtyor.

piring (i) : Annem marketten bir kilo piring ald1 ve aksam pilav yapti.

pis (s) : Hemen ellerini yika, ¢iinkii parka gittin bu nedenle ellerin ¢ok pis.

Kadn ve delikanli, modern apartmanlarin arasindaki pis sokaga saptilar.

pisir-mek (f) : Annem ¢ok lezzetli yemekler pisirdi.

Aman anne, onemli degil. Yumurta pigirecegiz.
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pisman ol-mak (f) : Diin kardesime ¢ok kizdim ve ¢ok bagirdim sonra pisman
oldum ve ¢ok iiziildiim.

Mektubu yolladi, sonra Irfan pisman oldu. Neden yine sacma sapan seyler yazdim
diye diisiindii.

pismanlk (i) : Ali yeni isi kabul etmedi, sonra ¢ok pigsman oldu, bu pismanlik Ali’yi
cok tizdii.

piyano(i) : Ayse bos zamanlarinda gitar ve piyano ¢aliyor.

plaka (i) : Apartmanin kapisinin tistiindeki plakada apartmanin numarasi yaziyor.
plan (i) : Tatil igin giizel bir plan yaptik. Calisma plan1 yaptim ve sinavlara
hazirlandim.

planla-mak (f) : Ogretmenler bu yil icin dersleri planladilar.

Platon (i) : Platon ¢ok bilgili bir adam, ben de Platon’un kitaplarini okuyorum.

polis (i) : Polisler hirsiz1 yakaladilar ve karakola gotiirdiiler.

portakal (i) : En sevdigim meyve portakal, bazen portakali sikiyorum ve portakal
suyu i¢iyorum.

Feriha Hanim n iistiinde yapma portakal ¢icekleriyle siislii, beyaz ipek bir elbise
vardi.

portre (i) : Sergide, pek ¢ok {inlii insanin yagli boya portresi vardi.

postacilik (i) : Postacilik zor bir meslek, sokaklarda geziyorlar ve insanlara mektup
dagitiyorlar.

postacisi (i) : Kap1 ¢aldi, kapiy1 agtim postact mektup getirdi.

postane (i) : Postaneye gittim ve arkadasima bir mektup génderdim.

pot (i) : Bu elbiseyi giymeyecegim, bu elbiseyi yanlis diktiler, elbisenin kol
kisminda pot var.

Mektubu okuyacaksiniz ve her kelimesiyle ayal edeceksiniz. Pek ¢ok pot ve celiski
bulacaksiniz.

psikolog (i) : Kendimi ¢ok kotii hissettim, depresyona girdim, bir psikolog bana
yardim etti, onunla konustum, simdi daha iyi hissediyorum.

psikoloji (i) : Istanbul’daki depremden sonra Ali’nin psikolojisi bozuldu.

pusulasiz (i) : Pusulasiz o ormana sakin gitme, belki kaybolacaksin o zaman yoniine
nasil bulacaksin?

piiskiillii (s) : Kiiciik kizin piiskiillii bir elbisesi vardi.
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R

Rab (i) : Allah, Tanr1

Simarik, ¢ok simarik... Rabbim esirgesin...

ragmen (e) : Hastaligina ragmen Ali de geldi ve bize yardim etti.

Kalbimdeki ses bu acikliklara ragmen hep sizin lehinize sahitlik yapti.

rahat (s) : O koltukta rahat misin? Ben disar1 ¢ikiyorum, sen evde rahat rahat ¢alis.
Biraz sinirlerim bozuldu. Geceleri rahat uyumak istiyorum ama olmuyor. Tuhaf ve
stkintily viiyalar goriiyorum.

rahatla-mak (f) : Hastaneden iyi haberler aldik ve hepimiz ¢ok rahatladik.

rahathk (i) : Iyi geceler, Allah rahatlik versin.

rahatsiz (s) : Diin gece kedinin sesi biz ¢ok rahatsiz etti.

Annem ve babam bir giin benim igin bir es sececekler ve beni 0 adamla
evlendirecekler. Belki bu durumdan 6mriim boyunca rahatsiz olacagim.

rahmet (i) : Allah rahmet eylesin, Allah onun sugunu, giinahini affetsin.

rakip (i) : Rakip iki futbol takim1 diin aksam mag yaptilar.

rasathane (i) : Bilim adamlari, rasathanede gok cisimlerini gozlemliyorlar.

rasat (i) : Bilim adamlari, rasathanede yildizlar1 gozlemiyorlar, rasat yapiyorlar.
rastla-mak (f) : Diin ¢arsiya gittim, yolsa Ayse’ye rastladim biraz sohbet ettik.

razi (i) : Siz dersler saat onda baglasin diyorsunuz ama herkes razi mi, bu karar
herkes kabul ediyor mu?

Delikanli simdi sevgisinin sadece dostluguna da raziydi.

reddet-mek (f) : Ali Ayse’ye evlenme teklif etti, ama Ayse teklifi reddetti, Ali ¢ok
liziildi.

renk (i) : Giinesin rengi sar1, denizin rengi mavi, bahgenin rengi yesil.

Hepimizin yiiziinden renk gitti, kalp c¢arpimtimiz artti. Bu felaketi atlatmak
imkansizdl.

renkli (s) : Cocugun dogum giinii i¢in renkli balonlar aldik.

renksiz (i) : Renksiz duvarlar, insanlari strese sokuyor.

resim (i) : Dedemin resmini ¢ergeveye koydum ve odamin duvarina astim.

ressam (i) : Ressam yeni resimler yapt1 bu resimlerle sergi agt.

reverans (i) : Kiz nazik bir reveranstan sonra, odasina gitti.

rezil (s) : O rezil adam utanmiyor mu, neden hala seni ariyor?

316



Ama siz bir kiz hakkinda bu kadar rezil sozler duydunuz ve yine de o kizi anlamak
istediniz.

rezillik (i) : Bu rezilligi hi¢bir zaman unutmayacagim.

Bu kadar biiyiik rezillikleri gordiin, o zaman hangi cesaretle beni nikahina aldin?
rthtim (i) : Gemiler rihtima yanastilar ve yiik indirdiler, yilik bindirdiler.

rica et-mek (f) : Rica ediyorum, biraz daha dikkatli olun. Rica ederim beni rahatsiz
etmeyin.

Bu sézlerime giilmeyin, rica ederim Beyefendi.

rol yap-mak (f) : Oyuncu sahnede ¢ok iyi rol yapiyor.

roman (i) : Bu romani ¢ok begendim, bir haftada okudum ve bitirdim.

ruh (i) : Seni ¢ok 6zlityorum, bu 6zlemi ruhumun derinliklerinde hissediyorum.
Bu delilik, ruhuma c¢arpintilar, heyecanlar ve zevk veriyor. Bunlari séylemek
istiyorum...

riiya (i) : Diin gece yatagima yattim, uyudum, riiyamda annemi gordiim.

Ben heyecanlaniyorum ve tuhaf riiyalar gériiyorum. Simdi size bu riiyalar
anlatacagim.

riizgar (i) : Disarida ¢ok riizgar var, agaglarin dallar sallaniyor.

Riizgar bizim ugagi baska bir semte u¢urdu.
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S

saadet (i) : Kadinin diin yeni bir bebegi dogdu, herkes ¢ok mutluydu, bebek aileye

saadet getirdi.

Diinyada, saadet sadece hayal mi? Diinyada saadet nasil olacak? Iki ruh birlesecek
ve saadet dogacak.

saat (i) : Film saat kagta baglayacak? Affedersiniz saat kag? Saat kagta ders basliyor?
Bu gece, gece yarisindan iki saat sonra yeryuvarlagi Halley 'in kuyruguna girecek.”
saatlerce (z) : Diin o haber beni ¢ok {izdii, saatlerce odamda agladim. Onu saatlerce
bekledim ama gelmedi.

Irfan, saatlerce, karamsarca ve iimitsizce diigiindii diisiindii...

sabah (i) : Haydi uyuyalim, sabah erkenden Istanbul’a gidecegiz. Yarin sabah
beraber kahvalti yapalim m1?

Hangi ay, hangi giin, sabah mi aksam mi, bunlari nasil biliyorlar?

sabir (i) : Pek cok dertlerim var ve g¢arem yok, bu dertlere dayanmak cok zor,
Allah’1m bana sabir ver.

sabirsizlan-mak (f) : Ayse masanin istiindeki hediyeleri gordii, ¢ok sevindi ve
heyecanlandi, ¢ok sabirsizlandi, daha fazla beklemedi ve hemen hediyelerini agti.
sabirsizhk (i) : Bu ne sabirsizlik! Biraz daha bekle liitfen parti bir saat sonra
baslayacak.

sabret-mek (f) : Ofiste pek ¢ok problem var, Is arkadaslarimi ve miidiirii de hig
sevmiyorum, isi birakmak istiyorum ama sabrediyorum bir sene daha ¢alisacagim.

Bu kuvvet zorluyor ve ¢ok bunaliyor, buna dayanmak ve sabretmek miimkiin degil.
Irfan’da dayanmak istedi ama olmad.

sabun (i) : Cocuk parktan geldi, hemen banyoya gitti ellerini su ve sabunla yikadi.
sacayak (i) : Bahgede ates yaktilar, atesin {istiine sacayagi koydular ve sacayagin
istiine de biiyiik bir tencere koydular, tencerede tavuk pisirdiler, o tavuk ¢ok lezzetli
oldu.

sac (i) : Kizin saglart sari, giir ve upuzundu. Adam banyoda saglarini taradi. Kiz
saclarini topladi.

sac-mak (f) : Glines etrafa 151k sagiyor. Kiz etrafa giiltictikler sagiyor.

sacma (S) : Bu sagma sozlerine kimse inanmiyor. Liitfen biraz sus, ¢iinkii ¢ok sagma

konusuyorsun.
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Tas yagmuru ile moda arasinda asla bir baglanti yok. Bu diisiince ¢ok komik ve
sagma.

sacmala-mak (f) : Kar yagiyor, saat gece ii¢ ve sen ben disar1 ¢ikacagim ve
yiiriiyecegim diyorsun, sagmalama liitfen!

sadece (z) : Istanbul’a sadece seni gérmek igin geldim. Ben tokum, sadece bir
bardak c¢ay icecegim.

Kag¢mak icin bizim sadece dokuz saatimiz var.

saf (s) : Ayse ¢ok saf bir kiz, hi¢ kotii seyler diistinmiiyor, hi¢ yalan sdylemiyor.

Beni terbiyesiz, namussuz bir kiz sanmayin. Ben ¢ok safim. Herkesi de saf saniyorum.
saflik (i) : Diin sergide bir tablo gordiim, tabloda beyaz melekler, beyaz ¢igekler ve
beyaz kuglar vardi, o tablo safligin resmiydi.

sag (s) : Kalbimiz viicudumuzda sag tarafta degil, sol tarafta.

Kadin hangi yone gitti, Irfan da o yone dogru gitti. Saga, sola, ileriye bakti. Kadim
gordii.

saglam (S) : O ¢ok saglam bir kadindir, esi ve iki ¢cocugu depremde 61dii ama o kadin
simdi ¢alisiyor ve diger li¢ ¢ocuguna bakiyor.

Ben sizi saglam ve dayanikli tasarladim. Ama oyle degilsiniz bunu mektubunuzda
gordiim ve iiziildiim.

saghk (i) : Saglik insanlar i¢in bu hayattaki en 6nemli kavramdir.

sahil (i) : Arkadaglarimla diin aksam sahile gittik, deniz kenarinda yiiriiylis yaptik ve
sohbet ettik.

sahip ol-mak (f) : Onlarin bir evi var, arabasi yok ama bu hafta yeni bir arabaya
sahip olacaklar.

Bir erkek ¢ok giizel bir kadina sahip oluyor. Erkek duygularimi tatmin ediyor. O
kadin ¢ok giizel ama erkek yine daha sonra baska bir kadina bakiyor. Buna razi
olmayacagim!

sahne (i) : Tiyatro oyunculari sahneye ¢iktilar ve oyunlarini oynadilar, sahnedeki
oyunculari seyirciler ayakta alkigladilar.

sahte (s) : Bu para gergek degil, bu para sahte, polislere anlat, bu parayi nereden
aldin?

sakalli (s) : Bebek, sakalli adami1 gordii ve ¢ok agladi, ¢linki

sakat (s) : Geng futbolcu magta diistii ve ¢ok kotii sakatlandi, sakat futbolcu bir daha

futbol oynamayacak.
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sakatla-mak (f) : Geng futbolcu magta diistii ve ¢ok kotii sakatlandi, sakat futbolcu
bir daha futbol oynamayacak.

sakin (z) : Cocuk hi¢ yaramazlik yapmadi, masaya oturdu ve sessiz sakin resim
yapti.

Sessiz, sakin kirlarda dolasti. Agaglarin altinda, ¢cayirlarda oturdu ve kursun kalemle
su yazi taslagini hazirlads.

sakinles-mek (f) : Dedecigim, tamam anliyorum, ¢ok sinirlisin ve ¢ok kizginsin ama
liitfen artik sakinles biraz tansiyonun ¢ikt1 yine.

sakinlestir-mek (f) : Dedem, babama ¢ok sinirlendi, ¢ok kizdi ama dedem kalp
hastasi bu nedenle ben ve annem dedemi sakinlestirdik.

saklan-mak (f) : Cocuk, annesinden korktu ve kostu masanin altina saklandi.
sakla-mak (f) : Kadin altinlarin1 ve paralarini bankadaki kasada sakliyor.

O zaman hatiranizi gonliimde ebediyete kadar saygryla saklayacagim soz veriyorum.
sal (i) : Adam agac dallarim1 bagladi ve bir sal yapti bu sal ile adadan kurtulmak
istedi.

saldir-mak (f) : Adam gece uyandi ve evde hirsizi gordii, hirsiz kagmadi, adama
saldirdi ve adami1 dovdii.

salgin (s) : Tirkiye’de grip salgini var, bir insan grip oluyor, grip diger insanlara
bulasiyor, sonra herkes hasta oluyor.

salla-mak (f) : Bayramda insanlar ellerlinde bayraklarla sokaga ¢iktilar, insanlar bu
bayraklar: salladilar, marslar sdylediler ve yiiriiyiis yaptilar.

Elbisemin beyaz kismindan bir parca yurttim, sopaya bagladim ve imdat bayragi gibi
havada salladim.

sallan-mak (f) : Parkta kiigiik bir kiz salincaga bindi ve salincakta sallandi.

Bakin evin gercgeveleri hala sallaniyor. Ah, neyse, ¢ok siikiir atlattik. Miibarek yildiz
carpti, gitti degil mi?

salon (i) : Evimizde iki oda bir salon, iki banyo ve bir mutfak var.

O biiyiik salon doldu, merdivenlerin basamaklar: da kadinlarla doldu.

saman (i) : Dedem samanlar1 samanliga koydu, inekler o samanlar1 yiyecekler.
Kutusu saman rengi, kurdelesi mavi...

samimi (S) : Ayse ¢cok samimi bir kiz, sinifa geliyorum arkadaslarimi 6piiyorum,
baz1 kizlar uzaktan Opiliyorlar beni ama Ayse dyle degil, Ayse giiliimsiiyor ve siki

siki sarilip beni dpiiyor, onu ¢ok seviyorum.
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Evimizin i¢cinde samimi bir kucaklasma, bir atesli sarilma basladi. Herkes birbiri
hakkindaki kotii diistinceleri, yalanciligi, fena niyetleri, kotii muameleyi ac¢ikladi ve
af diledi.

samimiyet (i) : Ali ile Ayse arasinda bir samimiyet yok, onlar arkadaslar ama her
zaman goriismiiyorlar, konusmuyorlar, sadece birbirlerini taniyorlar, o kadar.

sanat (i) : Sanatin pek ¢ok dali vardir; sinema, tiyatro, miizik, edebiyat, resim...
Giizelligin genel kurallart var. Ben o kurallarin disina ¢iktim. Giizel sanatlar,
estetigi, her sey inkar ediyorum.

sanatci (i) : Sanat¢inin bu sarkisini ¢ok seviyorum.

Burast bir sanat¢i zevkiyle, titiz ve segici bir sekilde diizenlendi. Takimlar maun,
kumaslar Hereke 'nin en sade kumaslarindan secildi.

sandal (i) : Deniz kenarindan, dort kisi kiigiik bir sandala bindik, sandalla denizde
dolastik, balik tuttuk, giineslendik.

Bekir o sular buraya nasil gelecek? Cok biiyiik firtina olacak, tufan kopacak. Sandal
bu firtinaya, tufana dayanacak mi? Parampar¢a olacak.

sandalye (i) : Masanin etrafindan alt1 tane sandalye vardi, bos bir sandalyeyi ¢ektim
ve oturdum.

Bir gece, evin biiyiik salonunda lambalart yaktilar. Sandalyeleri, minderleri
hazirladilar. Az sonra konferans baslayacak.

san-mak (f) : Ben bugiin sinav var sandim ve okula gittim, ama sinav yarin dediler.
Beni hicbir kadin sevmedi. Cok ozendim. Ama ben de hi¢cbir kadini sevmedim. Yahut
seviyorum sandim ama simdi anlyyorum onlar sevgi degildi.

sandik (i) : Dalgiglar denizin dibinde bir sandik buldular, bu sandigi denizden
cikardilar ve actilar, sandigin i¢inde paralar ve altinlar vardi, sandiktan biiyli bir
hazine ¢ikti.

saniye (i) : Bir saat altmig dakika, bir dakika altmig saniyedir.

Uzmanlar, astronomlar, gék bilginleri ilim sahibi insanlar, rasathaneler, aletler bir
saniyede yok olacak.

sanki (z) : Bugiin geldi bana sariliyor beni &piiyor, sakalar yapiyor, sanki diin beni o
lizmedi.

Her mektupta bu koku vards. Irfan bu kokuyu kokladi, sanki sevgilisine dokundu, éyle
zevk aldl.

sap-mak (f) : Bu caddede yiiz metre yiirliylin sonra sagdaki sokaga sapin, hastane

orada, goreceksiniz.
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Kadin kopriiyii gecti ilk kisa caddeyi yiiriidii sonra saga sapti.

sar-mak (f) : Kadin bebegi battaniyeye sardi ve sokaga ¢ikardi.

sarhos () : Diin gece partide ¢ok igki igti ve sarhos oldu.

Ben diisiindiim ki, yakin zamanda bir mutlulugu yakalayacagim ve bunun sevinci
beni sarhos etti. Kiistahligim bu sarhoslugun eseri. Bu nedenle affinizi diliyorum.
sar1 (i) : Glines, limon ve muz sar1 renktir.

Bazen kizin altin sarist sag biikliimleri mektubun iizerine dokiiliiyor.

saril-mak (f) : Diin anneme siirpriz yaptim ve Istanbul’a gittim, kapiy1 ¢aldim,
annem kapiy1 agt1 beni gordii ve ¢ok sasirdi, hemen bana sarildi ve beni optil.

Ama gsimdi, aynmi vatan evlatlart birbirime samimiyetle sarilalim ve Tanri’min
huzuruna barisik gidelim.

sars-mak (f) : Kadin kotii haberi duydu ve soka girdi, kadini omuzlarindan tuttum ve
sarstim.

Ama bir duygu vardi, Irfan bu duyguyu anlamadi ama bu duygu Irfan’in beynini
sarsti. Béyle bir kiza, hayir bir kadina, bir kariya, bir asiifteye aldandi ve bu durum
Irfan’in onuruna dokundu.

sat-mak (f) : Ayse arabasim elli bin liraya satiyor, bu arabayi satacak ve yeni bir
araba alacak.

Herkes yag, fasulye satiyor. Memurlar da bakkal oldu.

saticl (i) : Arkadasima bir hediye almak i¢in magazaya gittim, satict bana yardim etti
ve glizel bir hediye aldim.

satilik (s) : Bu ev satilik degil, bu ev kiralik.

satir (i) : Mektubu elime aldim, ilk satir1 okudum ve hemen agladim ¢iinkii sevgilimi
¢ok 6zledim.

savas (i) : Diinyada savas degil, sadece baris istiyoruz.

savas-mak (f) : Bazi iilkeler savagsmak i¢in yeni silahlar yapiyorlar.

sayfa (i) : Bu kitap ¢ok kalin, alt1 yiiz sayfa ama bu kitap ¢ok ince sadece yiiz on
sayfa.

Biitiin giiciinii mantikla inandirmak igin harcadi. Sayfalari doldurdu. Bunlar: neden
yvazdi?

saygl (i) : Saglik, sevgi ve saygi, bu kelimeler, hayatin anahtar kelimeleri.

O zaman hatiranizi gonliimde ebediyete kadar saygiyla saklayacagim soz veriyorum.
say1 (i) : Kiiciik cocuk okula gitti ve okulda matematik dersinde Once sayilari
Ogrendi.
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sebep (i) : Diin okula gelmedin, sebep neydi? Diin okula gelmedim, c¢iinkii
hastaydim.

Evlenmemizin birkag¢ sebepten doguyor. Ilk sebep evienmek konusunda
memleketimizin adetlerini ikimiz de elestiriyoruz.

secenek (i) : Yaz tatili igin ii¢ tane secenek var, izmir’e gitmek, Londra’ya gitmek,
Paris’e gitmek.

sefalet (i) : O aile ¢ok fakirdi, sefalet i¢cinde yasadilar ve sefalet i¢inde 6ldiiler.

sefer (i) : Istanbul’a ii¢ sefer toplant1 igin gittim ve Bogaz’da gezmedim ama bu
sefer mutlaka Bogaz’da gezecegim.

Belki kiz bu sefer gergekten ¢ok kizacak ve cevap yazmayacak. Iste o zaman Irfan
acinacak bir buhran devresine girecek.

selam ver-mek (f) : Adam ofise girdi, is arkadaslarina selam verdi, sonra masasina
oturdu ve bilgisayarini agti.

Kadin caddeden asagiya indi. Yeni postane yoluna sapti. Birka¢ adim yiiriidii,
karsisinda yakisikl bir delikanl ¢ikti. Kadin bu delikanliya bastyla selam verdi.

sene (i) : Dokuz sene Istanbul’da yasadim, ii¢ sene de izmir’de yasadim.

Bes sene benden siit aldiniz. Ben her zaman siitiin icine su karistirdim.

sepet (i) : Bir sepet aldim, bahgeye gittim, agagtan meyce topladim ve meyveleri
sepete koydum.

Ah, ne olacak? Sepetin dibi ¢ikt1. Icine diistiim. Kalcam, sirtim, kollarim, bacaklarim,
vara oldu. Par¢a par¢a oldum. Ah ah, ben neden sepetin iizerine ¢iktim, neden sizinle
konustum... Benim sugum.

serbest (i) : Parkta serbestsin, gez, kos, eglen, hopla, zipla, bagir, ne istiyorsun, yap.
Ciddi bir kadin, bir erkege neden béyle serbest bir dille mektup yaziyor?

ser-mek (f) : Annem yatagimin iistiine garsaf serdi.

sersem (S) : Sersem ¢ocuk, anlatiyorum, anlatiyorum ama anlamiyor.

Ben duydum, bunlar epeydir sevisiyorlar. Mektuplar, nameler... Kiyamet kopuyor.
Sersem kari, oglanin anasinin haberi yok.

sert (s) : Tas ¢ok sert ama pamuk yumusak. Bu yatak ¢ok sert, gece sirtim ¢ok agridi.
ses (i) : Kiz mikrofonu aldi ve bir sarki s6yledi, kizin sesi ¢ok giizeldi. Gece bir ses
duydum ve ¢ok korktum.

Annenin sesi ¢ok hiiziinlii. Cok duygulandim.

seslen-mek (f) : Cocuk sokakta arkadaslariyla top oynadi, annesi balkondan gocuga

eslendi ve ¢ocugu eve cagirdi.
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Nasil riiya? Bakin evin ¢erceveleri hala sallaniyor. Ah, neyse, ¢ok siikiir atlattik.
Miibarek yildiz ¢arpti, gitti degil mi? Allah bir daha gostermesin. (Komsu Bedriye
Hanim ’a seslendi) Kizim Bediye, kos pencereden bak, bizim ev ayni yerinde duruyor
mu?

sessiz (s) : Kiitiiphanede yiiksek sesle konusmak yasak, sessiz olun liitfen.

Fisulti ile konustular ve sessiz sessiz giildiiler.

sevap (i) : Sen ¢ok insanlara yardim ediyorsun, Allah bu yardimlar1 goriiyor, Allah
Sana Sevap verecek.

sevda (i) : Ben Ali’yi ¢ok seviyorum, Ali de beni ¢ok seviyor, biz asigiz, bu biiyiikk
sevda.

Bana bir mektup gonderdiniz, bu mektupta askla, sevdayla ilgili tek bir kelime yok.
sev-mek (f) : Annemi, babami ve kardesimi ¢ok seviyorum, arkadaslarimi da gok
seviyorum.

Agabeyi Ragip eviendi. Ama agabeyi sevmedi, asik olmadi. Evlendi ¢iinkii ddetti.
Birkag ay sonra agabeyi mutsuz oldu, sorunlar bagladi.

sevgi (i) : Cocuk ¢ok hastaydi, annesi bir bobregini ¢ocuguna verdi, insanlar bu
biiyiik sevgiyi gordiiler ve ¢ok duygulandilar.

Bir dostlugun temelinde sekil olmayacak, o dostluklar ¢ok ¢abuk bitiyor. Gergek
dostluk icin samimi sevgi gerekiyor, bu da ilk anda olmuyor.

sevgili (i) : Ali ve Ayse sevgililer, onlar bu yaz evlenecekler.

O giin diinyanin son giinii. Insan, sevgilisinin yanminda olacak. O bagska yerde élecek,
sen baska yerde oleceksin. Ama ayni yerde, beraber olmek daha iyi degil mi?

sevimli (S) : Diin sokakta beyaz, pamuk gibi bir kedi gordiim, kedi ¢ok sevimliydi,
kucagima aldim ve kediyi sevdim.

seving (i) : Diin agabeyim, yurtdisindan geldi, annem babam ve ben ¢ok sevindik,
evimize seving doldu.

sevin-mek (f) : Ayse’yi ¢ok 6zledim, diin Taksim’e gittim ve Ayse’yi gordiim, ¢ok
sevindim.

Bu haberden sonra hepimiz sevindik. Ciinkii atesten, sudan daha ¢ok korkuyoruz.
Ama bu seving uzun siirmedi. Ikinci ilave geldi. Ikinci ilave karanligin nedenini séyle
aciklad:

seyahat (i) : Tren seyahatlerini ¢gok seviyorum ama ¢ok yoruluyorum ama ugak

seyahatleri kisa siiriiyor, beni yormuyor, ugak seyahatlerini tercih ediyorum.
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seyirci (i) : Seyirciler tiyatro oyununu izlediler ve seyirciler oyunu ayakta
alkisladilar.

seyrek (s) : Bu lokantaya pek sik gelmiyorum, ¢ok seyrek geliyorum, yilda sadece
bir iki kere.

seyret-mek (f) : Arkadaslarimla sinemaya gittik ve aksiyon filmi seyrettik.

sez-mek (f) : Bana anlatmadilar ama ben sezdim, onlar bugiin kavga ettiler.

Irfan buna pek inanmadi bu isin icinde entrikalar hileler sezdi. Bir tuzaga
diismemek i¢in delikanli diistindii, diistindii ama akli daha ¢ok karisti.

sicak (s) : Bugiin hava ¢ok sicakti. Cay ¢ok sicak dikkat et, dokme.

Bati karanlikti, dogunun alevlerini ¢ok net gordiik. Her yer kizil oldu ve korkung bir
aydinlik olustu. Cok sicak oldu, dumanlar bizi ¢ok rahatsiz etti.

sicaklik (i) : Bugiin hava cok sicak, sicaklik normalin iistiinde.

sigin-mak (f) : Bir adam karisi ile kavga etti, karisin1 ve ¢ocugunu dévdii, kadin ve
cocuk adamdan ¢ok korktular, hemen polise gittiler ve polise sigindilar.

Emrinize tamamiyla uymak istedim ama beni affedin. Affiniza ve merhametinize
sigintyorum. Sizin emrinize uymak, benim giictimii agiyor.

siki (z) : Hirsizin ellerini kalin bir iple sik1 sik1 bagladilar.

Ipi kolunun altindan viicuduna siki siki bagla! dive haykirdi. Baglamak icin
ugrastim.

Iste bu sirada ip elimden kurtuldu. Bir giille gibi hizli hizli diistiim.

sikica (z) : Elimi sikica tut ben seni yukar1 ¢gekecegim ve seni kurtaracagim.

sikici (s) : Off bu film ¢ok sikici, bu filmi kapat bagka bir film ag.

Havada bulut yoktu. Ortalik yavas yavas karardi. Sikici, bunaltici bir hava vard.
sikil-mak (f) : Bugiin evdeydim, sadece ders ¢alistim ¢ok yoruldum ve gok sikildim,
haydi biraz disar1 ¢gikalim ve gezelim.

Dur anlatayim. Bunlar siyah ¢arsafli iki kadindi. Pegeleri de pek kalindi. Yiizlerini
hi¢ a¢madilar ve konferansi dinlediler. Sonra bir tanesi ¢ok sikildi, sicaktan
bayilacak gibi oldu ve susadh.

sikig-mak (f) : Bu koltuk ti¢ kisilik ama biz bes kisi oturuyoruz, ¢ok sikistim, kolum
ve bacagim acid1 ben kalkiyorum.

sik-mak (f) : Kolumdaki bilezik, kolumu ¢ok sikti, eve geldim bilezigi ¢ikardim,
kolum kipkirmizi oldu.

simsiki (z) : Cocuk annesinin elini simsiki tuttu ve ‘Annecigim beni sakin birakma.’

dedi.
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Nasil gorecekler pasam? Yiizii ssmstki kapaliydi.

smif (i) : Bizim sinifimizda on bes 6grenci var. Bizim smifimiz ¢ok genis ve
aydinlik.

simir (i) : Kardesim ve ben odamizda yere bir sinir ¢izdik, siirin sag tarafini ben
kullanacagim, sinirin sol tarafini kardesim kullanacak.

sir (i) : Sana bir sey sOyleyecegim ama bu bir sir, liitfen kimseye soyleme, sadece
sen bileceksin.

sirit-mak (f) : Bu sakaya kiz nazik nazik giilimsedi, ama adam ¢irkin disleri ile
siritt1.

sirt (i) : Biitiin giin sandalyeye oturdum ve ders ¢alistim, sandalyede calismak hig
rahat degil, bu nedenle sirtim agridi.

siska (s) : Kiz cok zayif, ince belli ve ¢ok giizeldi, diger kiz da ¢ok zayift1 ama o
siskaydi, sopa gibiydi.

Nigin siska? Senin sevgilin de manda yavrusuna benziyor. Gegen giin terzide
goémlegini gormedin mi? Ne kadar biiyiik?

siz-mak (f) : Disarida ¢ok yagmur yagiyor, pencereleri kapattik ama yine de iceri
yagmur S1Z1yor.

sigara (i) : Sigara igmek sagliga ¢ok zararlidir. Adam bahgeye ¢ikt1 ve bir sigara igti.
silah (i) : Adam cantasindan bir silah ¢ikardi ve o silahla diger adami vurdu.

Herkes diinyasimin silahiyla savasacak. Bu savaglarla ilgili yeni tarih kitaplar
yazacaklar.

sil-mek (f) : Pencereler ¢ok kirli, bugiin pencereleri silecegim. Arkadasima bir
mektup yazdim ama mektubu begenmedim, yazilari sildim ve yeniden yazdim.
Hepimiz aniden sustuk. Annem cebinden bir mendil ¢ikardi. Gézlerinden yaslart
hiiziinle akti. Annem bu yaslari sildi ve:

sinir (i) : Bazen toplantilar ¢ok stresli gegiyor eve ¢ok sinirli bir halde geliyorum,
esim bana kahve hazirliyor ve balkonda igiyoruz, biitiin sinirim o anda yok oluyor.
Bahgemizde agabeyimin bisikletine biniyorum. Bisikleti mahvediyorum. Bisiklete
biniyorum ve bir o duvara bir diger duvara ¢arpryorum. Diistintiyorum o bisiklet bir
at gibi. Ben de bahgede at egitimi yapryorum. Biitiin sinirimi bisiklet alvyor.
sinirlen-mek (f) : Kardesim kolyemi kaybetti, ona ¢ok sinirlendim, ¢iinkii bu kolye
cok degerli sakin sen kullanma dedim ama o kullandi ve kaybetti.

Irfan bir kiz goriiyor, iimitleniyor, hayaller kuruyor sonra diigiiniiyor, sinirleniyor,

tiztintii ve azap gekiyor.
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sinirli (s) : Neden bu kadar ¢ok sinirlisin, Ali’ye kavga m1 ettiniz?

sirke (i) : Salatay1 hazirladim, salataya tuz attim, yag ve sirke doktiim.

sis (i) : Diin sabah uyandim ve pencereyi acgtim, ¢ok sis vardi, diger binalari
gormedim, sisli havada araba kullanmak ¢ok tehlikeli.

Irfan perdeyi biraz araladi ve disariya bakti. Hava sakindi. Yaprak kimildamad:. Her
tarafta hafif bir sis vardi.

sivri (s) : Kalemimin ucu sivri degil, bu nedenle giizel yazmiyor, kalemtiragla
kalemin ucunu agtim ve sivri yaptim, simdi ¢ok giizel yaziyor.

siyah (i) : Gece pencereden baktim, biitiin sehir karanlik ve siyah renkliydi.

Siyah ve beyaz bayraklar agiyorlar. Bu bayraklar 6liimii ve hayati sembolize ediyor.
siyaniir (i) : Siyaniir ¢ok kuvvetli ve ¢ok tehlikeli bir zehirdir.

siyaset (i) : Ali’nin babasi siyaset alaninda ¢alisiyor, Ali’nin babasi politikact.

sofra (i) : Aksam yemeklerini, biitiin aile salondaki sofrada yiyoruz.

sogan (i) : Sogan ve patates yemeklerin ana maddesidir.

soguk (s) : Hava cok soguk, disarida kar yagiyor. / O ¢ok soguk bir kadin, hi¢
giilmiiyor, pek konusmuyor.

sohbet (i) : Hafta sonu arkadaslarimla bulustum, biraz sohbet ettik ve kahve igtik.
Irfan Bey, kadinlarin bu ézelligini biliyor. Bu nedenle ¢ay, kahve ve serbet
sohbetlerini uzun siire yapiyor ve kadinlarin sohbetlerini dinliyor.

sokak (i) : Biz bu caddenin {iglincii sokaginda oturuyoruz.

Boyle bir iilkede Irfan neden evlenecek? Bu sikintili evlerde bir hayat yasamak, bu
kirli sokaklarin yamuk kaldirimlarinda ¢ocuk biiyiitmek igin mi?

sok-mak (f) : Ayse kiyafetlerini aceleyle bavuluna soktu, bavulunu aldi ve hemen
evden ¢ikti.

Seni zorla mi soktular bu sepete anne? Tabii sen girdin.

sokul-mak (f) : Cocuk korktu ve annesinin kolunun altina sokuldu.

sol (s) : Kalbimiz viicudumuzun sol tarafinda.

Kadin hangi yéne gitti, Irfan da o yone dogru gitti. Saga, sola, ileriye bakti. Kadini
gordii.

sol-mak (f) : Bir ay tatile gittim, ¢igeklerime kimse su vermedi, bu nedenle biitiin
cigekler soldu.

solucan (i) : Solucan kiiciik bir yilan gibi, topraktan ¢ikiyor, pek ¢cok hayvan solucan
yiyor.

327



soluk (s) : Bu odanin duvarlarinin rengi giizel ama renkler canli degil, renkler
soluk, ben canli renkleri seviyorum.

son (i) : Filmin sonunda herkes 6ldii. Derin sonunda on dakika alistirma yaptik.

Tek onemli kelime ‘esitlik 'ti. Iste o biiyiik saniye ilk ve son defa herkes esit olacak.
sonra (z) : Sabah uyaniyorum once kahvaltt yapiyorum, sonra dus aliyorum,
hazirlantyorum ve evden ¢ikiyorum.

Irfan bir kiz goriiyor, iimitleniyor, hayaller kuruyor sonra diisiiniiyor, sinirleniyor,
tiztintii ve azap ¢ekiyor.

sonsuz (s) : Uzayin basi veya sonu yoktur, uzay sonsuz bir bosluktur.

Etrafima baktim. Sonsuz bir agik deniz...

sonugta (z) : Sinav i¢in ¢ok calistim, ¢ok yoruldum, ¢ok zor bir sinavdi ama sonugta
kazandim.

sopa (i) : Adamin silah1 yoktu, bu nedenle uzun bir sopayla dovdii hirsizi.

sor-mak (f) : Sana soruyorum, neden diin gece eve gelmedin? Bana cevap ver!
Annesine yaklasti ve sordu: - Anne ne konuguyorsunuz?

soru (i) : Kitapta on tane soru vardi, dort soru ¢ok kolaydi ve hemen ¢6zdiim ama
alt1 soru ¢ok zordu.

Kuyruk kag kilometre, kuyruk hangi maddeden olusuyor? Bu sorulara uzmanlar
farkli cevaplar veriyorlar.

sorun (i) : Bu yolda neden bu kadar ¢ok trafik var, bu normal degil, acaba bir sorun
mu var?

soy (i) : Bazi hayvanlarin soyu tiikkeniyor, artik o hayvanlardan diinyada yok.

Belki biitiin insanlar 6ldii. Diinyada insan soyundan sadece ben kaldim.

soy-mak (f) : Annem bana iki tane elma ve bir de portakal soydu ben de yedim. /
Hirsiz, bankaya girdi bankay1 soydu.

son-mek (f) : Aksam deniz kenarinda ates yaktik, ates gece sondii, biz ¢ok tisiidiik.
Sular saldiracak ve yangin sénecek, boyle tahmin ediyorlar.

sondiir-mek (f) : Evde yangin ¢ikti, itfaiye geldi ve hemen yangini sondiirdi.

Ben c¢irkin bir kizim, diyorsunuz. Neden, c¢iinkii gonliimdeki sevdayr dondurmak
sondiirmek istiyorsunuz.

soyle-mek (f) : Kiigiik kiz sarkilar sdyledi, herkes kiigiik kizin sesini ¢ok begendi.
Ay, cabuk séyle. Merak ettim. Bogazima bir sey tikantyor. Fena oluyorum. Kotii bir

haber verme, rica ederim.
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soylenti (i) : Istanbul’da bu sene ¢ok az yagmur yagdi, barajlarda su yok diyorlar
ama bu sadece bir sylenti, heniiz net degil.

Bu konu hakkinda ¢ok az ve genel bilgi var. Kitaplar, gazeteler ve soylentiler...

so0z (i) : Ali ¢ok lizgiindii, buraya geldi oturdu ama hi¢ konusmadi, tek bir s6z bile
sOylemedi, sonra gitti.

Bekir’i avutmak istedim. Birkag¢ soz diistindiim ve digsaridan bir giiriiltii geldi:

spor (i) : Saglikli bir viicut igin spor sart.

Spor bizde erkeklere ozel bir eglencedir. Ama ben de sporcu olmak istiyorum. Bir
Tiirk kadwn icin bu normal mi? Kadinlar igin spor yapmak degil, sporu diisiinmek
bile biiyiik bir cesarettir.

sporcu(i) : Basarili sporcu bu yarista bir madalya daha kazandi.

su (i) : Her giin iki litre su igmek, insan sagligi i¢in ¢ok faydalidir.

Tanrimin ates ve su cezasiyla, miilkiimiizle beraber yok oluyoruz.

su¢ (i) : Bu senin sucgun degil, litfen iiziilme artik, diger araba senin arabana carpti,
sen sugsuzsun.

Sug bende degil. Ben cosmadim, ask costu. Tabiat costu.

sucla-mak (f) : Ali sinavda basarili degildi, Ali, babasini sugladi, ¢linkii ali
babasindan yeni kitaplar istedi, ama babasi yeni kitap almadi, Ali de smavda
basarisiz oldu, bu babasinin suguydu.

Once beni dinleyin ve suglamak igin acele etmeyin. Beni anlaymn, dinleyin sonra
karar verin, ben bu karara razi olacagim.

suclama (i) : Diin gece kap1 caldi, polisler evimize geldi, hakkinizda su¢lamalar var
dediler ve babami karakola gotiirdiiler.

Irfan, siyah carsafli kadimin bir giin énce ki uygunsuz halini ve bugiin 151 numaral
eve girmesini sonra kaybolmasini diisiindii. Bu su¢lamalar temelsiz degildi.

suclu (s) : Polisler sucluyu yakaladilar ve karakola gotiirdiiler.

Bu taslar her zaman suglu insanlarin basina diismiiyor. Bu taslar nedeniyle masum
insanlar ve hayvanlar éliiyor.

sucsuz () : Parayi ben ¢almadim, ben sugsuzum.

sure (i) : Mislimanlarin kutsal kitabi kuranda, yiiz on dort bolim vardir, bu
boliimlere sure denir.

sus-mak (f) : Ali ¢ok konusuyor, hi¢ susmuyor.

Birden hammlar arasinda bir giiriiltii oldu. Irfan Bey sustu ve dinledi.
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sustur-mak (f) : Ogretmen bir soru sordu Ali cevap verdi, ama Ali hi¢ susmadi, biz
konusmak istedik ama olmadi, 6gretmen Ali’yi susturdu sonra biz konustuk.

Bir cocuk agladi, annesi o cocugu susturdu ve Irfan Bey devam etti:

siimiikliibocek (i) : Bahgemizin duvarlarinda pek ¢ok stimiikliibocek var.

siipiirge (i) : Kadin siipiirge ile evinin odalarin1 siipiirdii, temizledi.

Zavalli Tiirk kadininin, evin iginde, viicut hareketi icin iki biiyiik sebebi var. Birinci
sebep egilecek ve siipiirge ile evi siiptirecek.

siipiir- mek (f) : Kadin siipiirge ile evinin odalarini siipiirdii, temizledi.

siirahi (i) : Annem siirahiye su koydu ve siirahiyi sofraya getirdi, ben de siirahideki
suyu bardaklara koydum.

siir-mek (f) : Sinav bir buguk saat siirecek. Buradan Taksim otobiisle yarim saat
surlyor.

Iste bakin, agliyorum. Nicin, ni¢in? A¢iklayacagim ama biraz uzun siirecek.

siire (i) : smav icin siireniz kirk bes dakika. Siireniz bitti liitfen sinav kagitlarini
getirin.

Bu nedenle ¢ay, kahve ve serbet sohbetlerini uzun siire yapiyor ve kadinlarin
sohbetlerini dinliyor.

siirekli (z) : Ali siirekli konusuyor, hi¢ susmuyor.

Konferans giinii, bizim Emsal kalabaligin arasinda bir kiz gordii. Siirekli kizin
giizelligini anlatiyor, hi¢ susmuyor. Kiz diinya giizeli, diyor Emsal.

siirt-mek (f) : Merdivenlerde hizli hizli indim, kolumu dirsegimi duvara siirttiim
kolum ¢ok acid.

siis (i) : Bu balonlar1 dogum giinii partisi siisii i¢in aldim.

siislen-mek (f) : Ayse parti i¢in yeni elbisesini giydi, aynanin karsisinda gegti, bir
saat siislendi.

Emeti Hamim giizel giyindi, stislendi piislendi.

siislii (s) : Ayse parti i¢in ¢ok siislii bir elbise aldi.

Feriha Hanim in iistiinde yapma portakal ¢icekleriyle siislii, beyaz ipek bir elbise
vardi.

siit (i) : Ali kahvaltida her sabah bir bardak siit i¢iyor.

siitcii (i) : Sttcliden iki litre siit aldim, bir litre siitle yogurt yaptim, bir litre siitii de
igtik.

siitlac (i) : Annem marketten siit, seker, pirin¢g ve nisasta aldi, aksam bize siitlag

tatlis1 yapti.
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siitun (i) : Gazetenin siitunlarindaki yazilar1 okudum.
Gazetenin ilk siitunlarinda timitsiz ve karamsar yargilar vardi. Asil haber boliimiine

gectim. Korkum artti.
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sahane(s) : Diigiin bir masal gibiydi, biiyiileyiciydi, sahaneydi.

sahitlik (i) : Ali hirsiz degil ben biliyorum, mahkemeye gittim ve Ali i¢in sahitlik
yaptim, hakime anlattim, Ali suclu degil, dedim.

sair (i) : Unli sairin yeni siir kitab1 ¢ikt1, kitab1 diin aldim okudum, siirler ¢ok
basariliydi.

saka (i) : Ali saka yapti, ama bu komik bir saka degildi, kimse giilmedi.

Irfan Bey konferansin basinda diisiindii bu saka cok eglenceli olacak. Ama éyle
olmadi. Irfan Bey bunu tahmin etmedi. Ciinkii herkes ¢ok korktu. O pisman oldu.
sakaci1 (s) : Ali ¢ok sakaci bir ¢ocuk, her zaman sakalar yapiyor ve insanlari
giildiirtiyor.

Irfan mektubu kim yazdi, diye diisiindii. Belki sakac bir insan yazdi ve Irfan’la dalga
gecmek istedi.

sans (i) : Biyiik bir trafik kazasi oldu, arabalar paramparga ama insanlar ¢ok iyi, bu
cok biiyiik bir sans.

sansh (s) : Ayse cok sanli bir kiz, gecen giin bir piyango bileti aldi, zengin oldu.
Zavalli agk konusunda sansh degildi. Hicbir kiz Irfan in yiiziinii giildiirmedi.

sapka (i) : Hava ¢ok soguk, kafana sapkani tak ve boynuna atkini sar. Hava ¢ok
sicak, basina sapkani tak, basina glines gegmesin.

sarki (i) : Ali’nin sesi ¢ok giizel, partide Ali de sarki sdyledi, herkes dans etti.

Bir sarki var ( Benim giiciim kalmadi, arik karar senin), bu sarki neden bilmiyorum,
birka¢ zamandir dilime dolandi, siirekli soyliiyorum.

sart (i) : Bir sartim var; yarin size gelecegim ama sen de benim ddevime yardim
edeceksin.

Not: Eyvah, unutacagim. Affedersiniz, bir sartim var. Bu sarti kabul edin, rica
ederim. Her sey tamam olacak, o sartuimi o zaman séyleyecegim...

sasir-mak (f) : Kapiy1 agtim, eve girdim, masanin istiinde biiyilik bir pasta gordiim
¢ok sasirdim.

Fisekler hanmimlarin arasinda dolasti, patladi. Herkes bagirdi, ¢ighk atti. Hanimlar
cok sasirdilar. Neler oluyor anlamadilar.

saskin (s) : Saskin ¢ocuk, sana iki ekmek ve bir litre siit al dedim, ama sen bir ekmek

iki yumurta aldin.
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Odacilar kuskulu ve saskin Irfan’a baktilar.

sefkat (i) : Annesi sefkatle bebegi optii, oksadi ve sevdi.

sefkatli (S) : Bebek annesinin sefkatli kollarinda hemen uyudu.

sehir (i) : Istanbul ¢ok biiyiik ve cok kalabalik bir sehir.

sehit (i) : Bu savasta pek ¢ok asker 61dii, o askerler sehit oldular.

seker (i) : Annem marketten seker aldi, aksam bize baklava yapacak.

Pasta, kurabiye, gevrek, seker, limonata ile bir biife hazirladilar.

sekerleme (i) : Cocuklar masanin iistiinde sekerlemeler var, o sekerlemelerden alin
ve yiyin liitfen.

sekil (i) : Dlinyanin ve giinesin sekli yuvarlak, top gibi, evimizin sekli dikdortgen.
selale (i) : Selaleden sular akiyor, biz de biraz suyun i¢inde oyun oynadik, selalenin
altinda 1slandik.

serbet (i) : Su ve sekerle annem serbet yapti, misafirlere serbet dagittim, hepimiz
serbet ictik.

seref (i) : Bagbakan evimiz geldi, bu bizim i¢in biiyiik bir sereftir, ¢ok mutlu olduk,
¢ok sevindik.

Sizin gibi hanimlar beni taniyor. Bu seref benim i¢in ¢ok biiyiik bir mutluluk.
sereflendir-mek (f) : Bagbakan evimize geldi ve evimizi sereflendirdi.

seriat (i) : Baz1 Islam iilkeleri seriat kanunlarina gore yonetiliyor.

sey (i) : Sana bir sey soyleyecegim. Bir sey icer misin? Marketten bir sey
istemiyorum.

Aman bu gengler... Bir sey duyuyorlar hemen gormek istiyorlar, deli kizlar ...

sik (s) : Bu c¢ok sik bir elbise, nereden aldin? Bu aksam ¢ok siksin, 6zel bir aksam
mi1?

Bizi ¢ok giizel bir odaya aldilar. Oda Avrupai, sik bir odaydi.

stmarik (s) : Cok simarik biz ¢ocuk, her zaman yaramazlik yapiyor, annesini ve
babasin1 hi¢ dinlemiyor.

Senin simartk hanimin “Ben hamama giremeyecegim. Biz beyle beraber yildiza
bakacagiz.” dedi.

siddet (i) : Diin aksam basim ¢ok agridi, ilag almadim, gece agrinin siddeti artt1 ben
de hastaneye gittim.

Depremin gsiddeti artti. Iki cenemiz zangir zangir titredi. Kasirgamin siddeti artti,

korkunctu, bunu tarif etmek miimkiin degil.
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sifre (i) : Kasamin sifresini unuttum, simdi nasil acacagim bu kasay1? Kredi
kartinizin sifresini diger insanlara sdylemeyin.

siir (i) : Sair deniz kenarma gittik, bogaz manzarasini seyretti ve duygusal siirler
yazdi.

sikayet et-mek (f) : Ali’nin komsusu gece ¢ok giirtiltii yapiyor, Ali hi¢ uyumuyor,
Ali polise gitti ve komsusunu sikayet etti.

simdi (z) : Karnim tok, simdi yemek yemek istemiyorum, sonra yiyecegim.

Aman girdim iste. Simdi ¢ikmak istiyorum. Ugrasiyorum ama olmuyor. Beni hemen
kurtar buradan.

sise (i): Buzdolabinda iki sise var, bir sisede su var, diger sisede siit var.

som agiz (s) : Ay o ¢cok som agizli bir kadin, deprem olacak diyor, deprem oluyor,
dikkat et kaza yaparsin diyor, sofor kaza yapiyor.

soyle (z) : Soyle otur da seninle konugalim.

Elimle isaret ettim ve o da disari ¢ikti. Benim de elim titredi, gazeteyi aldim. Birinci
stitun soyle basliyor:

siilkret-mek (f) : Biz dua ediyoruz Allah’tan baz1 seyler istiyoruz, Allah da bize
veriyor, o zaman biz de Allah’a siikredelim, tesekkiir edelim.

siikiir (i) : Dedecigin nasilsiniz? Cok siikiir kizim, ¢ok iyiyim.

Su igiyorsunuz bismillah demiyorsunuz, sofradan kalkiyorsunuz, yarabbi siikiir
demiyorsunuz.

siiphe (i) : Adam diisiindii, bu ¢ocuk benim ¢ocugum mu yoksa baska bir adamin
c¢ocugu mu? Adam bu siliphe ile yasamak istemedi, doktora gitti ve test yaptirdi.

Kizla evienecekler, ilk gece Irfan kizi anlayacak bu konuda siiphe yok. Ama sonra?
siiphesiz (i) : Sen bu meslegi ¢cok seviyorsun siiphesiz, ama bu is ¢ok tehlikeli, liitfen

bu isi yapma.
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tabiat (i) : Insanlar agaclar kesiyorlar, ormanlar1 yakiyorlar, tabiatin dengesini
bozuyorlar.

Adetlerimiz bizi engelliyor ama tabiat engellemiyor. Tabiat bize de beyin, sinir ve
kas verdi. Bunlari ¢alistirmak gerekiyor. Bunlar islemek istiyorlar.

tabii (i) : Beni seviyor musun? Tabii seviyorum, sen benim esimsin.

Seni zorla mi soktular bu sepete anne? Tabii sen girdin.

tablo (i) : Duvardaki tablo ¢ok iinlii bir ressama ait. Sergideki tablolar1 ¢ok
begendim.

tabut (i) : Adam 6ldi, adami yikadilar, kefene sardilar ve tabuta koydular, tabutla
mezarliga gotiirdiiler.

tat (i) : Yemegin tadi ¢ok lezzetliydi. Yemegin tadina baktim, biraz tuzsuz.

Simdi gergek kardesligin tadiyla zevk alalim ve bu tatla olelim. Kusurlarimizu itiraf
edelim ve birbirimizden af dileyelim.

tat-mak (f) : Yemegi bir tat bakalim, lezzetli mi? Anneligin tadi, bu diinyadaki en
giizel duydu.

tahmin et-mek (f) : Tahmin ediyorum ki yarinki toplanti ¢ok sikici ve stresli olacak.
Irfan Bey konferansin basinda diigiindii bu saka cok eglenceli olacak. Ama Oyle
olmadi. Irfan Bey bunu tahmin etmedi. Ciinkii herkes ¢ok korktu. O pisman oldu.
tahta (i) : Tahta masanin kenarinda alt1 tane tahta sandalye vardi, tahta sandalyeye
oturdum.

Sultanahmet Meydani’na ve Beyazit Meydani’na seyirciler igin tahta sandalye
koyacaklar. Bir seyirciden kirk para alacaklar.

tahtakurusu (i) : Evimizde tahtakurusu bocekleri var, bu nedenle evimizi ilaglattik.
takim (i) : ki takim olduk ve mag yaptik. Basketbol ve futbol bir takim oyunudur.
tak-mak (f) : Ayse sagina bir toka takti, goziine de gozIligiinii takt1 ve sokaga ¢ikt.
O kizlar da ipek ¢arsaflar, dantelli korseleri giyiyorlar ve siisleniyor. Pege takiyor ve
yiizlerini kapatiyorlar.

takip et-mek (f) : Bir adam beni takip ediyor, ¢ok korkuyorum, ben saga doniiyorum
adam da saga doniiyor, ben caddeye cikiyorum adam da caddeye ¢ikiyor, polise

sikayet edecegim.
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Iste bu yol sevgisine gidiyor. Irfan bu kadini takip edecek, o zaman kiiciik hamm kim
ogrenecek.

taklit et-mek (f) : Kiigiik kiz annesini taklit ediyor, annesi nasil yiiriiyor, nasil
konusuyor, nasil oturuyor, kiiciik kiz da 6yle yapiyor.

tam (S) : Tam elmay1 ikiye boldiik, yarim elmay1 ben yedim, yarim elmay1 kardesim
yedi.

Siz tam bir hiirriyete sahip olmak icin erkek yaratiimak istiyorsunuz ama kadin
yaratildiniz.

tamam (i) : Sabah saat sekizde bulasacagiz tamam mi1? Tamam, saat sekizde durakta
bulusalim.

Iste tamam! Simdi kadinlardan giizel bir intikam alacagim! dedi.

tamamen (z) : Eyvah! Bugiin toplant1 vardi, ben toplantiyr tamamen unuttum, hig
aklima gelmedi.

Benim zaten aklim basimda degildi. Siz simdi tamamen aklimi basimdan aliniz...
tane (i) : Maketten ii¢ tane ekmek on tane de yumurta al.

Irfan Bey onlarin adlarint biliyor. Onlari anlatiyor. O kitapta kuyruklu bir tane
degil. Cok...

tani-mak (f) : Sizi tanimiyorum, siz kimsiniz? Beni tanimadin mi1?

Irfan diisiindii, kizi tanimiyor, kimligini, terbiyesini ve niyetini bilmiyor. Ilk seferde
neden bu kadar tutkulu bir cevap yazdi?

tanidik (S) : Bu partideki insanlarin hepsi tanidik, bazi insanlar eski okul arkadasim,
bazi insanlar komsum, baz1 insanlar is arkadagim, herkesi taniyorum.

Kalabalik i¢inde pek ¢ok tanidik kadinlara rastlad.

tammn-mak (f) : Unlii sanat¢1 taninmak istemedi, bu nedenle biiyiik biz gdzliik ve
sapka takti.

Tanminmak istemediniz, fesinizi bastirdiniz, ceketinizin yakalarini kaldirdiniz.
tamis-mak (f) : Ali’yle diin bir partiden tanistik.

Birka¢ mektupla biz manevi ve ruhi bakimdan biraz tanistik.

Tann (i) : Her gece Tanr1’ya dua ediyorum.

Clinkii belki olecegiz ve ben Tanri’min huzuruna bir melek gibi gitmek istiyorum.
tapmnak (i) : Insanlar tapinakla gidiyorlar ve tapinaklarda ibadet yapiyorlar.
tapm-mak (f) : Insanlar tapmaklara gidiyorlar ve orada tapiniyorlar, ibadet

yapiyorlar.
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tap-mak (f) : Bazi insanlar giinese taptilar, bazi insanlar putlara taptilar, bazi
insanlar atese taptilar, bazi insanlar Tanriya taptilar.

taptaze (S) : Bu domatesleri diin pazardan aldim ¢ok domatesler taze, ama bu
domatesler az 6nce bah¢emden topladim bu domatesler taptaze.

tara-mak (f) : Kiigiik kizin annesi bir tarak aldi, tarakla kiiglik kizin sag¢larini taradi
ve sonra topladi.

taraf (i) : Hirsiz hizla kagt1 ve gitti, ne tarafa gitti gordiiniiz mii? Ben gérdiim, sag
tarafa dogru kostu.

tarif et-mek (f) : Bu yemegi nasil yapacagim bana tarif eder misin? Hastane nerede
bana tarif eder misiniz?

Felaket ¢ok biiyiik ¢ok agir ve insan giicii ¢ok kiigiik, ¢ok aciz. Bu felaketin
biiyiikliigiinii ve insan giictiniin kiigiikliigiinii tarif etmek icin 6l¢ii aramak ¢ocukluk
oluyor.

tarih (i) : Bugiin tarih, cografya ve edebiyat dersim var.

Belki Miithis Bila’da insanlar var. O zaman bu diinyanin insanlarini, istemeyecekler
ve Bilalilar vatanlarimi gsiddetle savunacaklar. Herkes diinyasimin silahiyla
savagsacak. Bu savaslarla ilgili yeni tarih kitaplar: yazacaklar

tarla (i) : Kdyde dedemin iki yliz metrekare musir tarlasi var.

tart1 (i) : Marketten biraz elma aldim, gorevli adam elmalari tartiya koydu ve tartida
elmalar1 tartt1.

tartig-mak (f) : Toplantida baz1 problemler ¢ikti, bazi konularda uzun uzun tartistik.
tarz (i) : Ne tarz giyiniyorsun, klasik mi, spor mu? Ne tarz miizik dinliyorsun?

Ben Kklasik miizigin sanatli namelerinden etkileniyorum, annem baska tarz miizikler
diniyor ve mutlu oluyor.

tasarla-mak (f) : Mimar, yeni bir bina tasarliyor. Modaci yaz mevsimi i¢in yeni
kiyafetler tasarliyor.

Her hayalimde giizel kizlar tasarladim, bu kizlar yoktu ve ben o giizeller i¢in ¢ok
agladim.

taslak (i) : Bu 6dev benim igin ¢ok 6nemli ve ¢ok degerli, once bir taslak hazirladim,
sonra gercek ddevimi yazdim.

tasvir (i) : Istanbul hakkinda bir kitap okuyorum, kitapta uzun uzun Istanbul
tasvirleri var, bu tasvirleri okuyorum, gdzlerimi kapatiyorum, sanki Istanbul’u
goruyorum.

tas (i) : Cocuk yerden bir tas ald1 ve tas1 evin camina atti, evin cami kirildi.
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Bu taslar bazen birkag gram, bazen binlerce kilo. Bu taglar, her zaman tizerimize
dokiiliiyor, bu uzay tozu. Bu toz gokyiiziinden dokiiliiyor.

tasin-mak (f) : Biz bu sokakta ve su apartmanda {i¢ y1l oturduk ama gegen sene bu
apartmandan tagindik, simdi Besiktas’ta bir apartmanda oturuyoruz.

tasit (i) : Hava tasitlar; ugak, helikopter... Deniz tasitlari; gemi, vapur... Kara
tagitlari; otobiis, taksi. ..

Elbisemin beyaz kismindan bir par¢a yirttim, sopaya bagladim ve imdat bayrag gibi
havada salladim. Belki bayragin yalvaris dolu ¢agrisina kostular belki de riizgar itti,
bilmiyorum, bir hava tasiti bana yaklasti.

tas-mak (f) : Ben telefonla konusuyorum, ocaga bir baktim siit tasiyor. Bardaga ¢ok
su koydun, su bardaktan tasti, masa da 1slandi.

Uzun zamandr size de utangag utangag, aldatici tavirlarla mektup tastyor.

tath (s) : Bebek cok tatliydi. Puding ¢ok tatli, sen de yer misin?

tath (z) : Kiz tath tath konusuyor. Tatl tatli bana bakiyor.

Irfan tesekkiir etmek icin tath tatl giiliimsedi:

tavan (i) : Duvarlari boyadik ama evin tavanini boyamak ¢ok zor, boynum agridi.
tavsiye (i) : Arkadasim bu tniversitede okuyor, bu iiniversiteyi ¢ok seviyor, ¢cok
memnun, bana da bu liniversiteyi tavsiye etti, ben de arkadasimin tavsiyesiyle bu
tiniversiteye kaydoldum.

tavuk (i) : Dedemin on bes tane tavugu var, her sabah kiimese gidiyorum
tavuklardan yumurta aliyorum.

taze (s) : Bu domatesler ¢ok taze, simdi bah¢eden topladim. Bu baliklar taze mi,
bayat m1?

tedavi (i) : Hastay1 tedavi i¢in ambulansla biiyiik bir hastaneye gotiirdiiler.

Insanhgin en biiviik hastahgr nedir? Insanlar hastaliklara tedavi aramiyorlar,
hastalig kiigiik, basit bir sey gibi gormek istiyorlar.

tehdit et-mek (f) : Adam kadimi tehdit etti, ‘Bu olayr kimseye anlatma, seni
oldiirtiriim.” dedi.

Kadin birka¢ adim gitti ve tekrar delikanliya dondii, tehdit ediyor gibi yumrugunu
gosterdi.

tehlike(i) : Cocuklar, insaata yakin yerlerde oyun oynamasinlar, insaat alanlarinda
tehlike var.

Herkes Halley’in kuyrugunu diistiniiyor, endiseleniyor ve korkuyor ¢iinkii bekliyoruz

her an tehlike var ve herkes bunu konusuyor. Herkes ‘ben nasil 6lecegim?’ diyor.
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tek (s) : Bu smifta bir tek seni seviyorum, diger arkadaslar1 sevmiyorum. Ali tek
kelime konusmadi.

Onlar icin canlart énemli degildi. Tek onemli kelime ‘esitlik’ti. Iste o biiyiik saniye
ilk ve son defa herkes esit olacak.

teklif (i) : Ali, Ayse’ye evlenme teklif etti, Ayse simdi bu teklifi diisiiniiyor.

tekne (i) : Zengin is adamu liikks bir tekne aldi, diin deniz kenarina gittik, tekneye
baktik.

Haydi, haydi git. Sandal mi alacaksin, tekne mi alacaksin, al.

tekrar et-mek (f) : Smav bitti litfen sinav kagitlariniz1 getirin, tekrar ediyorum,
sinav bitti, sinav kagitlarinizi getirin.

Ben simdi kizdiniz mi1 diye soruyorum, bu budalalik degil mi? Evet, biliyorum. Hep
ayni seyleri tekrar ediyorum. Ama ne yapayim? Kizginliginizi yatistirmak ve sizi
giildiirmek istiyorum.

tekrarla-mak (f) : Sana li¢ defa odani topla dedim, bir daha tekrarlamayacagim
hemen odani topla.

telaslan-mak (f) : Cocuk elindeki mumu yere disiirdii, hali aniden yandi, gocuk
telagland1 ve korktu, ¢ocuk hemen sokaga kagti ve biitiin ev yandi.

Birka¢ yil sonra zaten olecegiz. O halde simdi ¢ok korkmak ve telaslanmak ¢ok
vanlis. Birkag y1l 6nce veya birkag yil sonra mutlaka olecegiz.

telash (z) : Ali yarim saat arkadasiyla telefonda konustu, sonra telash telash
bavulunu topladi ve hemen evden c¢ikti, ne oldu anlamadik.

teleskop (i) : Diin gece teleskopla gokyiiziindeki yildizlara ve aya baktik.

telgraf (i) : Simdi elektronik posta ile haberlesiyoruz, eskiden insanlar mektupla, acil
durumlarda ise telgrafla haberlestiler.

Avrupa’dan simdi telgraf geldi. Telgraf... telgraf... Iki saat sonra denizler tasacak,
diinya batacak. Bu telgrafta yaziyor...

tembel(s) : Ali ¢ok tembel bir 6grenci, hi¢ ders calismiyor, 6dev yapmuiyor,
Ogretmeni dinlemiyor.

temiz (s) : Ev ¢ok pisti, hemen annemle temizlik yaptik ve evi temizledik, simdi ev
¢ok temiz.

Sen tarif ettin, biz de o eve gittik. Konak gibi, temiz pak bir ev.

temizlik (i) : Ev ¢ok kirli bugiin annemle temizlik yapacagiz.

temmuz (i) : Okullar haziran ayinda kapaniyor, temmuz ve agustos ayinda tatil

yapacagiz.
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ten (i) : Ali, kizin yiiziine dikkatle bakti, kizin teni piiriizsiizdi, kii¢iik bir sivilce
veya leke yoktu.

tencere (i) : Mutfaga gittim, dolaptan bir tencere aldim ve tencerede ¢orba yaptim.
tenha (s) : Sabah pencereden sokaga baktim, sokak tenhaydi, sadece bir iki kisi
vardi, sokak kalabalik degildi.

tepe (i) : Dagcilar, dagin tepesine tirmandilar, dagin tepesine bir bayrak diktiler.
tepin-mek (f) : Cocuk annesinden oyuncak istedi, ama annesi oyuncak almadi,
cocuk sokagin ortasinda agladi, bagirdi, tepindi.

teras (i) : Bizim evimiz apartmanin en st katinda, diger dairelerde balkon var ama
bizim dairemizde balkon degil, biiyiik bir teras var, biz terasta kahvalt1 yapiyoruz,
Kitap okuyoruz, giinesleniyoruz.

terbiyeli (s) : Ali ¢ok terbiyeli bir ¢ocuk, annesi Ali’ye otur diyor, Ali hemen
oturuyor, annesi Ali’ye sessiz ol diyor Ali hemen susuyor.

Carsafli kadimin yamina gitti. Kadin ¢ok kapaliyds, terbiyeli ve utangag bir haldeydi.
Sanki bir giin dnce sokaklarda o cilve yapmad.

terbiyesiz (S) : Terbiyesiz kadin sokagin ortasinda bagirdi ve kiifiir etti, ¢ok ayip.
tercih (i) : Ben sabahlar1 ¢ay1 degil, siitii tercih ediyorum, ¢iinkii siit daha saglikl:.
terciime (i) : Arkadasim Fransizca bir kitab1 Tiirkgeye terciime etti, terclime eserler
cok faydali oluyor.

tereddiit et-mek (f) : Ali kopegi gordii ve biraz korktu, kdpegin yanindan gegmedi,
biraz tereddiit etti, bir iki dakika bekledi, sonra karar verdi ve hizli hizli képegin
yaninda gecti.

terle-mek (f) : Sabah sahile gittim ve bir saat kostum, hava ¢ok sicakti, ¢ok terledim.
Riiyamda ¢ok korktum, uyandim ¢ok terledim.

tertemiz (s) : Bugiin odami temizledim, her yeri siipiirdiim, sildim, odam tertemiz
oldu.

terzi (i) : Terzi parti igin bana yeni bir elbise dikecek.

terzihanesi (i) : Sabah terzihaneye gittim, terziyle konustum, terzi bana parti igin bir
elbise dikecek.

tesadiif (i) : Ben partide kirmizi bir elbise giydim, tesadiif Ayse’de kirmizi bir elbise
giydi.

teslim et-mek (f) : Gece evimize hirsiz girdi, babam hirsiz1 yakaladi, polisler geldi
babam hirsiz1 polislere teslim etti.

Kadina bir sey soylemedi. O da emanetini teslim etti, selam verdi ve konusmad, gitti.
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teslim ol-mak (f) : Hirsiz polislerden kagti, polisler hirsiz1 yakaladilar, hirsiz ellerini
havaya kaldirdi, silahin1 yere birakti ve polislere teslim oldu.

tesekkiir et-mek (f) : Ali, Ayse’ye yardim etti, Ayse de Ali’ye tesekkiir etti.

Hemen pegesini indirdi. Gayet nazik bir sesle: “Tesekkiir ederim...” dedi.

teyze (i) : Annemin kiz kardesi benim teyzemdir. Annemin yasindaki ve annemden
daha biiylik kadinlara ben teyze diyorum, babamin yasindaki erkeklere ve babamdan
bliyiik erkeklere de amca diyorum. Komsumuz Hasan Amca ve Ayse Teyze aksam
bize gelecekler.

tikan-mak (f) : Mutfak lavabosu tikandi, su lavabodan gitmiyor. Bogazima bir sey
tikand1 hemen bana bir bardak su ver.

timarhane (i) : Mahallemizde geng bir ¢cocuk var, o ¢ocuk ¢ok koétii diinler yasadi,
ailesi trafik kazasinda o6ldii, evinde yangin c¢ikti, cocuk aklini kagirdi, simdi
timarhanede kaliyor, doktorlar tedavi ediyorlar.

tip (i) : Kardesim tip fakiiltesinde okuyor, 6nlimiizdeki sene doktor olacak.

tirnak (i) : El parmagimdaki tirnagim kirildi, hemen manikiir yapacagim.

ticaret (i) : Ali’nin babasi ticaret yapiyor, mal aliyor ve mal satiyor.

titiz (S) : Annem ¢ok titiz bir kadin, bizim evimizde pek ¢ok temizlik kurali var,
annem bu kurallara ¢ok dikkat ediyor.

titre-mek (f) : Ayse ¢ok korktu ve titredi. Ali ¢ok heyecanliydi, titredi.

tiyatro(i) : Yarn tiyatroya gidecegim ve yeni bir oyun izleyecegim.

tok (s) : Az 6nce yemek yedim, simdi a¢ degilim, tokum.

top (i) : Cocuklar sokakta top oynadilar mag yaptilar.

topla-mak (f) : Diin bah¢emizdeki agaca ¢iktim ve agagtaki meyveleri topladim.
Odan ¢ok daginik liitfen hemen odani topla.

toprak(i) : Diin yeni bir ¢i¢ek aldim ve saks1 aldim, saksiya bahgeden biraz toprak
doldurdum, sonra ¢icegi topraga ektim.

toz (i) : Pencereleri kapat, disarida ¢ok riizgar var, evin igine toz giriyor.

toren (i) : Milli bayramlarda resmi torenler yapiyorlar. Yarin Ali ve Ayse’nin diigiin
toreni var.

tovbe (i) : Cok icki ictim bu benim dinimde ¢ok gilinah, ama tévbe ediyorum, ¢ok
pismanim ve bir daha i¢ki icmeyecegim.

tramvay (i) : Tramvaya bindik ve Kabatas’tan Aksaray’a gittik.

tren (i) : Istanbul’dan Ankara’ya ucakla degil, trenle gidecegiz.
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tufan (i) : Diin gece biiyiik bir tufan koptu, ¢ok siddetli yagmur yagdi, pek ¢ok insan,
ev hasar gordii.

Bekir o sular buraya nasil gelecek? Cok biiyiik firtina olacak, tufan kopacak. Sandal
bu firtinaya, tufana dayanacak mi? Parampar¢a olacak.

tuhaf (s) : Geceleri bu sokakta ¢ok tuhaf olaylar oluyor, kimse anlamiyor.

Biraz sinirlerim bozuldu. Geceleri rahat uyumak istiyorum ama olmuyor. Tuhaf ve
stkintily viiyalar goriiyorum.

turist (i) : Istanbul’a her y1l milyonlarca turist geliyor.

tutkulu (s) : Ali sevgilisinin dudaklarina tutkulu bir 6piiciik kondurdu, ¢ok romantik
bir andi.

tutul-mak (f) : Ali biiylik bir agka tutuldu, yemek yemiyor, uyumuyor, ¢aligmiyor
sadece o kiz1 diisiiniiyor, sadece o kiz1 anlatiyor.

Ferdane Hamim, anladi, oglu bir sevdaya tutuldu. Tehlikenin kokusunu aldi ve
pisman oldu. Neden bu kizdan soz etti?

tutustur-mak (f) : Babam ¢akmakla kagitlar1 tutusturdu ve o kagitlarla sobayi yakti.
tut-mak (f) : Cocuk ¢ok korktu ve annesinin elini siki siki tuttu.

tuz (i) : Bu yemek ¢ok kotii, annem yemege tuz degil, seker koydu, yemegi ¢ope
doktiik.

tuzak (i) : Domuzlar gece bahgelere giriyor ve bahgeyi mahvediyor, dedem de
domuzlar1 yakalamak i¢in bahgenin kapisina tuzak kurdu, diin gece {i¢ domuz tuzaga
yakalandh.

Irfan Galip diigiindii, diigiindii. Biraz aklini basina toplamak icin ugrasti. Yoksa bir
tuzaga mu diigiiyorum, diye diisiindii. En dogru yol oradan kagmakti.

tiifek (i) : Dedem tiifekle ormana gidiyor ve tiifekle av yapiyor, dedem tiifekle kus
vurdu.

titkket-mek (f) : Evdeki biitiin yiyecekleri tiikettik, yarin markete gidelim ve mutfak
i¢cin aligveris yapalim. Mag bileti almak istedim ama biletler tiikkendi, bilet yok, mag1
evde izleyecegim.

tilkiirilk (i) : Bebek yemek yemek istemedi, bebek agzindaki yemegi, masaya
tiikkiirdii, bebegin annesi masadaki tiikiirigii pegeteyle sildi.

tiil (i) : Ug metre tiil aldim, annem tiille evimizin penceresi i¢in perde dikecek.

tiinel (i) : Dagn igine tiinel yaptilar, arabalar simdi o tiinelin i¢inde daha ¢abuk
gidiyorlar.

tiir (i) : Buzdolabinda {i¢ tiir peynir var; beyaz peynir, kasar peyniri ve siizme peynir.
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tiirkii (i) : Dedem sarki dinliyor ve bazen de sarki sdyliiyor, bunu ¢ok seviyor ama
dedem en ¢ok tiirkii soyliiyor, eski tiirkiileri ben de ¢cok seviyorum.
tily (i) : Tavugun tiiylerini kopardilar ve tavugu pisirdiler. Berber adamin

kulagindaki tiiyleri temizledi.
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ucuz (s) : Bu araba yeni degil, bu araba eski, bu nedenle bu araba pahali degil, bu
araba ucuz, bu arabay1 iki bin liraya aldim.

ucak (i) : Dedem ucaktan ¢ok korkuyor ama dedemi ikna ettik bu yaz kdye otobiisle
degil ucakla gitti.

u¢-mak (f) : Insanlar yiiriiyorlar, baliklar yiiziiyor, kuslar uguyor.

ufak (s) : Dedemle gecen sene bahgeye ufak bir agac diktik, bu sene o agag biiyiidii
ve kocaman oldu.

ugras-mak (f) : Alistirmalar ¢ok zordu, ¢ok ugrastim ama sorulari ¢6zmedim.
ugultu (i) : Sokaktan bir ugultu duydum, insanlar kavga m1 ediyorlar, téren mi var?
ugurlu(s) : Bu benim ugurlu kalemim, biitiin sinavlara bu kalemle giriyorum ve
sinavlarim ¢ok iyi gec¢iyor. Bu benim ugurlu formam, maclar1 bu formayla izliyorum.
ugursuz (s) : Ali ¢ok ugursuz, mag izliyoruz, Ali geliyor biz mac1 kaybediyoruz, her
zaman boyle oluyor.

ulag-mak (f) : Ali’ye iki giin dnce mektup génderdim, acaba mektup Ali’ye ulasti
mi1?

unut-mak (f) : Ali’nin dogum giinli ne zaman, ben unuttum, hatirlamiyorum, ne
zaman?

uslu (s) : Ali ¢ok uslu bir gocuk, hi¢ yaramazlik yapmiyor, sadece sessiz sakin
oyuncaklartyla oynuyor.

usta (i) : Ben bu ise iki ay dnce bagladim, isi yeni 6greniyorum ben ¢ikagim, Ali bu
ise iki y1l 6nce bagladi, o bu isi biliyor Ali kalfa, Ahmet bu ise on y1l 6nce baslads,
Ahmet bu isi ¢ok 1yi biliyor, Ahmet usta.

utan-mak (f) : Ali yalan soyledi ve bu yalani herkes anladi, Ali ¢ok utandi, yiizii
kizardi.

utangag (S) : Ali ¢ok utangag bir ¢ocuk, ¢abuk arkadaslik kurmuyor, utaniyor, bir
kenarda oturuyor, arkadaslarinin yanina gitmiyor.

Fakat kiz Irfan’in yamna geliyor ve c¢ok utanga¢ davramiyor. Ama simdi béyle
degildi. Irfan anladi, o utangag ve cekingen hal yapmacikt.

uyan-mak (f) : Gece saat ikide uyudum sabah altida uyandim, ¢ok uykum var.
Oglum o riiyalart gordiin, sabah uyandin, pencereden gokyiiziine baktin ve ii¢ defa

‘bir riiya gordiim masallah, hayirdir ingallah’ dedin mi?
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uyandir-mak (f) : Sabah sekizde annem odama geldi ve beni uyandirdi, ben de
uyandim ve annemle beraber kahvalt1 yaptik.

uyku (i) : Benim uykum var, odama gidecegi ve uyuyacagim. Diin gece uyumadim,
simdi ¢ok uykum var.

uyu-mak (f) : Her gece alti saat uyuyorum. Diin gece ¢ok giiriiltii vardi, hig
uyumadim.

uyut-mak (f) : Annesi, gocugu uyuttu, simdi ¢ocuk uyuyor.

uyuyakal-mak (f) : Ali diin aksam ¢ok yorgundu, koltuga uzandi ve film izledi, Ali
koltukta uyuyakaldi.

uzak (s) : Bursa Istanbul’a yakin ama Trabzon istanbul’a uzak.

Bunlar gergekten uzak, hayale yakin soylentiler.

uzan-mak (f) : Diin aksam isten geldim, salondaki koltuga uzandim ve kitap
okudum.

uzat-mak (f) : Diin sokaga ¢iktim ama cantami evde unuttum, annem g¢antami
pencereden bana uzatti.

uzay (i) : Uzay sonsuz bir bosluktur, uzayin i¢inde giinesi ay, yildizlar, diinyamiz ve
daha pek ¢ok gezegen vardir.

uzman (s) : Ali gegen yil tip fakiiltesinden mezun oldu ve doktor oldu, simdi uzman
doktor olmak istiyor, sinavlara hazirlaniyor.

uzun (s) : Ali ¢ok uzun boylu bir ¢ocuk, ¢iinkii her giin basketbol oynuyor ve
yuziyor.

Sonra Irfan kitapliktan cagdas felsefe kitaplart aldi. Masasina oturdu. Uzun siire
calisti.
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iicretsiz (s) : Bayramda otobiisler iicretsiz, otobiise biniyoruz ama para vermiyoruz.
iigiincii (S) : Yarismada Ali birinci oldu, ben ikinci oldum ve Ayse de tigiincii oldu.
iilke (i) : Babam pilot, babam diinyadaki pek ¢ok iilkeye gitti.

iimit (i) : Ali yarin dogum giinlime gelsin istiyorum ama hi¢ timidim yok, ¢ilinkii
biliyorum yarin Ali dogum giiniime gelmeyecek, ¢linkii Ali bana dargin.
iimitlen-mek (f) : Ali bir haftadir yok, Ali nerede kimse bilmiyor, hepimiz ¢ok
lizgiinliz, ¢cok endiseleniyoruz, az once telefon caldi, hepimiz iimitlendik, kostum
telefonu agtim ama Ali aramadi, Ayse aradi.

iimitsiz (S) : Ali ¢ok hasta, bir haftadir hastane de bekliyoruz ama doktorlar ¢ok
timitsizler, bu nedenle hepimiz ¢ok {izgiiniiz.

Irfan, iimitsiz diisiindii. Sokakta iiziintiilii yiiriidii.

iiret-mek (f) : Rize’de ¢ay tiretiyorlar, Malatya’da kayisi {iretiyorlar.

iirkek (s) : Kiz c¢ok tirkekti, eve geldi, misafirlerin yanina gitmedi, hemen odasina
gitti.

Karsisindaki kadin — (Urkek ve ¢ekingendi, etrafa bakti)

iirkek (s) : Kiz c¢ok tirkekti, eve geldi, misafirlerin yanina gitmedi, hemen odasina
gitti.

iirkiitiicii (s) : Gece aniden yandim, tirkiitiicii rityalar gérdiim, ¢ok korktum.
Karsimda da bu tirkiitiicii manzara vardi.

iirper-mek (f) : Gece arkadaslarim hayalet hikayeleri anlattilar, pencereden aniden
riizgar esti, sirtim trperdi.

iislup (i) : Yazarn biitiin romanlarin1 okudum, yazarin farkli bir tislubu var.

iist (i) : Ali ikinci katta oturmuyor, Ali iist katta, ii¢lincii katta oturuyor.

Konferans salonunun iist katindaki salonun ortasina biiyiik bir masa koydu.

iistiinde (i) : Masanin iistiinde tabaklar, bardaklar, kasiklar ve catallar vardi.
Kopriiniin iizerinde binlerce insan vardi. Iki képrii iki biiyiik sal gibi denizin iistiinde
yiizdii.

iisen-mek (f) : Bakkala gidecegim ama ¢ok yorgunum, tiseniyorum, gitmek
istemiyorum, liitfen sen gider misin bakkala, ben ¢ok iiseniyorum.

iisii-mek (f) : Hava bugiin ¢ok soguktu, kar da yagdi, ben bugiin ¢ok iisiidiim, hasta

olacagim.
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iizerinde (z) : Masanin lizerinde anahtarlarim ve telefonum var, onlar1 bana verir
misin?

Gokyiizii mavi, yuvarlak bir tencere kapagi gibi diinyanin iizerinde duruyor.

iizgiin (s) : Ben ¢ok calisttm ama yarismayr Ali kazandi, ben kaybettim, ¢ok
uzgunum.

iiz-mek (f) : Ben seninle konusmuyorum, sen beni diin ¢ok tizdiin.

iiziicii (S) : Gazetedeki tiziicii haberleri okudum, ben de ¢ok tiziildiim.

Ama etrafimda ¢ok iiziicii bir manzara vardi. Bu manzara beni bitirdi.

iiziil-mek (f) : Litfen artik tizilme, aglama, bak kotii glinler bitti, gegti.

Ailemi ve memleketimi kaybettim, iiziildiim ama iiziilmek icin fazla vaktim olmadi.
Sular dama dogru yiikseldi, bana yaklast:.

iiziim (i) : Pazardan biraz elma, biraz erik biraz da {iziim aldim. Uziimii dikkatli ye,
yere diisiiriiyorsun.

iiziintii (i) : Din aksam Ali’yi aradim, bulustuk ve biraz sohbet ettik, lziintimii
Ali’yle paylastim, Ali beni dinledi ve bana destek oldu.

Bu sakayr neden yapiyorsunuz? Siz beni iiziintiiden éldiirmek istiyorsunuz.
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vaat et-mek (f) : Universite bize, kaliteli bir is vaat ediyor.

vaaz ver-mek (f) : Camide vaiz, insanlara vaaz veriyor, Kuran’dan bazi sayfalar
okuyor ve anlatiyor.

vahsi (s) : Kedi evcil hayvan kediyi sokakta veya evimizde besliyoruz ama aslan
vahsi bir hayvan onu evde beslemek miimkiin degil, aslan sadece ormanda yasiyor.
vaiz (i) : Vaiz camideki insanlara vaaz verdi, onlara Kuran’dan bazi sayfalar okudu
ve agikladi.

vakit (i) : Film on dakika sonra baslayacak, sadece on dakika vaktimiz var. Vaktiniz
doldu, sinav bitti.

Anne babalarin, ¢ocuklarina iiziilmek icin vakitleri yok. Cocuklar da anne
babalarina iiziilmek icin vakit bulmayacaklar.

vapur (i) : Besiktas ile Uskiidar arasinda deniz var, Besiktas’tan Uskiidar’a bir
otobiisle, veya denizden vapurla gidecegiz, hava ¢ok giizel bence vapurla gidelim.
var-mak (f) : Annem diin aksam Izmir’e gitti, sabah altida annem Izmir’e vard.
vasita (i) : Saat gece li¢, bu saatte eve nasil gideceksin, vasita yok bu saatte, taksi
duragini arayayim, bir taksi gondersinler.

vatan (i) : Her insan i¢in kendi vataninin topraklari, havasi, suyu ¢ok degerli ve ¢ok
giizeldir.

vazge¢-mek (f) : Diin aksam karar verdim, yazin Antalya’ya gidecegim ama sabah
vazgectim, yazin Izmir’e gidecegim.

vazgecir-mek (f) : Arkadaslarima partiye gelecegim dedim ama annem beni
vazgecirdi, cok yorgunum ve hastayim, partiye gitmeyecegim.

ve (b) : Yazn tatile gidecegim ve bol bol dinlenecegim. Ali ve Ayse bugiin okula
gelmedi.

veda et-mek (f) : Ali ailesine ve arkadaslarina veda etti ve bu sehirden gitti.
vedalas-mak (f) : Ali’ye diin aksam vedalastik, ¢iinkii ben yarmn sabah Istanbul’a
gidiyorum.

vefali (s) : Ali ¢ok vefali bir arkadagimdir, her zaman beni ariyor, nasilsin diyor, beni
asla unutmuyor, ¢ok vefali bir insan.

Veniis (i) : Veniis’e biz Coban Yildiz1 diyoruz.

ver-mek (f) : Bana bir bardak su verir misin? Babam bana para verdi.
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veya (b) : Ankara’da toplanti var, toplantiya sadece bir kisi gidecek, toplantiya Ali
veya Ayse gidecek.

vitrin (i) : Alisveris merkezine gittim, biraz vitrinlere baktim, bir vitrinde gok giizel
bir elbise gérdiim, magazaya girdim ve o elbiseyi aldim.

vur-mak (f) : Ali ¢ok sinirlendi ve arkadasinin yiiziine vurdu, arkadas1 agladi ¢linkii
yiizii ¢ok acidi.

viicut (i) : Diin derste viicudumuzdaki organlar1 6grendik; kalp, bobrek, mide,

bagirsak...
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yabanci (i) : Ben bu koye ilk defa geliyorum ben bu kdyde yabanciyim. Sokakta
yabanci1 bir adam var, o adam kim, tantyor musun?

yabani(s) : Kedi evcil bir hayvan, evde besliyoruz, gel diyoruz kedi geliyor ama asla
yabani bir hayvan, o evde yasamiyor, ormanda yasiyor ve ¢ok tehlikeli.

yag (i) : Tavaya biraz yag doktiim, sonra tavaya patatesleri koydum, patatesleri
kizarttim.

yag-mak (f) : Diin ¢ok yagmur yagdi, bugiin de kar yagiyor, hava ¢ok soguk.
yagmur (i) : Disarida ¢ok yagmur yagiyor, tisiidiim ve 1slandim.

yagmurlu (s) : Hava bu gilin yagmurlu olacak, yarin karli olacak, gazetede okudum.
yahut (b) : Haydi disar1 ¢ikalim, konsere yahut sinemaya gidelim, evde ¢ok sikildim.
yakala-mak (f) : Hirsiz polisleri gordii ve hemen kacti ama polisler hirsizi
yakaladilar.

yaka (i) : Diin boynum ¢ok terledi, bu nedenle gémlegimin yakasi hemen kirlendi.
yakin (s) : Hastane buraya ¢ok yakin {i¢ dakikada gidiyoruz. Durak buraya yakin
degil, uzak.

yakisikh (s) : Ali cirkin degil, Ali ¢ok yakisiklt bir geng, kizlar Ali’yi ¢ok
begeniyorlar.

yakis-mak (f) : Parti i¢in once kirmizi elbisemi denedim ama kirmizi elbise bana hig
yakigmadi, sonra siyah elbisemi denedim, siyah elbise bana ¢ok yakisti, partide siyah
elbiseyi giyecegim.

yak-mak (f) : Adam ¢akmakla sigarasini yakti.

yaklas-mak (f) : Ali bana yaklastt ve kulagima bir seyler sdyledi. Uzakta durma,
yaklag biraz, sana bir sey sdyleyecegim.

yalan (i) : Ali diin konsere gitti, ama 6gretmene hastaydim diyor, Ali yalan soyliiyor.
yalanc1 (s) : Yalanci insanlar1 sevmiyorum, insanlar neden yalan soyliiyorlar,
insanlar diiriist olsunlar, yalan sdylemesinler.

yala-mak (f) : Cocuk dondurmayi yaladi, sonra dondurmasi yere diistii. Kopek
adamin yiiziin yaladi, adamin yiizii 1slandi.

yalniz (s) : O ¢ok yalniz bir adam, ailesi yok, arkadaslar1 yok, kimsesi yok, bu evde

yalniz yastyor.
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yalvar-mak (f) : Cok iizgiinim ve ¢ok pismanim, size yalvartyorum liitfen beni
affedin.

yamuk(s) : Bu duvar diizel degil, biraz yamuk, tabloyu duvara asiyorum ama diiz
durmuyor.

yan (i) : Bizim 6gretmenimizin odasi burasi degil, yan oda bizim 6gretmenimizin
odas.

yanak (i) : Babam agabeyimi ¢ok 6zledi, diin aksam agabeyim eve geldi, agabeyim
babamin elini 6ptii, babam d agabeyimin yanaklarini 6ptii. Bebegin yanaklar1 tombul
tombul, ¢ok tatliydi.

yanardag (i) : Yanardagdan bazen alevler figskirtyor.

yan-mak (f) : Sigara adamin pantolonuna diistii ve adamin bacagi yandi.

yangin (i) : Adamlar ormanda ates yaktilar ama atesi sondiirmediler, sonra ormanda
biiyiik bir yangin ¢ikt1, biitiin orman yandi.

yani (b) : Ayse ¢ok hasta, ¢ok yorgun, ¢ok 6devi var ve sinavlari var, yani Ayse
aksam konsere gelmeyecek.

yanls (i) : Diin aksam sorular1 ¢6zdiim, bugiin 6gretmen cevaplari kontrol etti, sekiz
soru dogru, iki soru yanlis.

yaprak (i) : Sonbaharda agaglarin yapraklar1 kuruyor ve dokiiliiyor, baharda ise
yapraklar yesil oluyor.

yap-mak (f) : Odevlerini yaptin mi, bitti mi? Annem cok giizel yemekler yapti.

yara (i) : Diin sokakta diistiim, bacagim ¢ok acidi, kanadi, simdi bacagimda iki tane
yara var.

yaralan-mak (f) : Diin ¢ok biiyiikk bir trafik kazasi 6ldii, bes kisi 6ldid, alti kisi
yaralandu.

yaramaz (S) : Ali ¢ok yaramaz bir ¢ocuk, siirekli kosuyor, zipliyor, bagiriyor,
annesini dinlemiyor, esyalar1 dagitiyor.

yararh(s) : Diin bu sokakta trafik kazasi oldu, ambulans yarali insanlari hemen
hastaneye gotiirdii.

yaratik (i) : Bilim-kurgu filmlerinde korkung yaratiklar oluyor, bu yaratiklar hayal
yarat-mak (f) : Diinyadaki insanlar1 Allah yaratti.

yardim et-mek (f) : Markete gittim, aligveris yaptim bu posetler ¢ok agir,

merdivenlerden ¢ikarmak i¢in bana yardim eder misin?
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yarim (s) : Bir ekmek aldik, ekmegi iki parcaya boldiik, yarim ekmegi ben yedim,
yarim ekmegi kardesim yedi. Yarim saat (otuz dakika) sonra film baslayacak.

yarin (i) : Bugiin giilerden pazartesi, yarin giinlerden Sali. Doktora bugiin
gitmeyecegim, yarin gidecegim.

yas tut-mak (f) : Otobiis kaza yapti, kirk kisi bu kazada 61dii, herkes ¢ok tiziildii, bir
hafta herkes yas tuttu, kimse miizik dinlemedi, eglenmedi, renkli kiyafetler giymedi.
yasak (i) : Sakin burada sigara igmeyin, burada sigara igmek yasak.

yasakla-mak (f) : Yemekten Once tathh yemeyecegiz, yemekten Once tathi yemeyi
annem yasakladi.

yastik (i) : Diin gece arkadagim bizim evimizde kald1, ona bir yastik bir de battaniye
verdim, salonda uyudu.

yasa-mak (f) : Ali diin trafik kazasinda 6ldii, Ali artik yasamiyor, hepimiz ¢ok
uzgunuz.

yaslan-mak (f) : Dedem geng bir adam degil, dedem yasli, dedem yaslandi.

yash (s) : Dedem geng bir adam degil, dedem yasli, dedem seksen yasinda.

yatak (i) : Diin isten eve geldim, ¢ok yorgundum, hemen yatagima yattim ve
uyudum.

yat-mak (f) : Haydi hemen yatalim, sabah erken kalkacagiz.

yavas (z) : Cok trafik var, bu nedenle otobiis ¢cok yavas gidiyor.

yavasla-mak (f) : Her giin yliz soru ¢oziiyorum ama bugiin yavasgladim sadece
seksen soru ¢ozdiim.

yaymla-mak (f) : Ali yeni bir kitap yazdi, kitab1 bu hafta yaymladilar.

yaz (i) : Bir yilda dért mevsim vardir; ilkbahar, yaz, sonbahar, kis. Yazin hava ¢ok
sicak oluyor.

yazar (i) : Yazar yeni bir kitap yazdi, yazarin yeni kitabini aldim ve okudum.

yazik (i) : Trafik kazasinda ¢ocugun annesi ve babasi 61dii, ¢ok yazik ¢cocuga, herkes
cok tizlildii cocuga.

yazi (i) : Diin yagmur yagdi, pencerenin kenarina oturdum, kalem kagit aldim ve
yazi yazdim.

yaz-mak (f) : Her ay arkadasim bana mektup yaziyor, ben de arkadasima mektup
yaziyorum.

yazlik (i) : Kisin Istanbul’da yasiyoruz ama yazin adaya gidiyoruz, adada yazlik bir

evimiz var.
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ye-mek (f) : Sabah kahvalti yaptim ama 6glen toplanti vardi, ¢ok mesguldiim, 6gle
yemegi yemedim.

yegen (i) : Kardeslerimin ¢ocuklar1 benim yegenim oluyor. Yegenlerime oyuncak
aldim.

yeldirme (i) : Baz1 kadinlar carsaf giyiyorlar, carsaflarinin iistiine de bir Ortii
ortiiyorlar ve 0yle sokaga cikiyorlar.

yelek (i) : Hava biraz soguktu, ¢ocuk uyand1 annesi hemen ¢ocuga bir yelek giydirdi.
yelpaze (i) : Hava ¢ok sicakti, kadinin elinde bir yelpaze vardi, kadin yelpazeyi
sallad1 ve serinledi.

yemek (i) : Bu aksam i¢in ¢ok giizel yemekler pisirdim.

yemin et-mek (f) : Yemin ettim, bir daha asla Ali’yle konusmayacagim.

yenge (i) : Daymmin ve amcamin karisi benin yengemdir. Yengem ve annem
mutfakta konusuyor.

yeni (s) : Telefonum ¢ok eski, artik ¢aligmiyor, bu hafta yeni bir telefon alacagim.
yeniden (z) : Diin sinav olduk ama sinavimiz ¢ok kotii gecti, 6gretmen yarin yeniden
bizi sinav yapacak.

yenil-mek (f) : Iki futbol takimi diin aksam mag yapti, bir takim yendi ve cok
sevindi, diger takim yenildi ve ¢ok tiziildii.

yenilgi (i) : Mag yaptilar ve yenildiler, bu yenilgi onlar1 ¢ok tizdii.

yen-mek (f) : Basketbol takimi, diger takim1 yendi ve sampiyon oldu.

yer (i) : Sapkaniz yere diistii. Cocuk, annesine kizdi ve sokagin ortasina, yere oturdu.
yerles-mek (f) : Gegen sene Ankara’dan Istanbul’a tasindik ve Istanbul’a yerlestik,
artik Istanbul’da yasiyoruz.

yer yuvarlag: (i) : Cografya dersinde yer yuvarlagimi 6grendik. Yer yuvarlaginda,
pek cok insan, hayvan ve cesitli canlilar yasiyor.

yeryiiziin (i) : Yeryiiziinde annem gibi iyi kalpli bir kadin yoktur, annem bu diinyada
tek.

yesil (i) : Agacin yapraklar yesil renktir, bah¢edeki ¢imenler yesil renktir.

yeter (S) : Bana bir kepce yemek yeter, tesekkiir ederim, litfen tabagima fazla
yemek koymayin.

yik-mak (f) : Diin buradaki eski binay1 yiktilar, yeni bina yapacaklar.

yika-mak (f) : Diin kirli gémlegimi ve kirli tabaklar1 yikadim.

yikil-mak (f) : Depremde Istanbul’da pek ¢ok bina yikildi.

yil (i) : Iki y1l sonra iiniversiteden mezun olacagim.
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yilan (i) : En korktugum hayvan yilan, baz1 yilanlar zehirli.

yildiz (i) : Yazin terasa ¢ikiyoruz ve gece gokyliziindeki yildizlari seyrediyoruz.
yirt-mak (f) : Cocuk sinirlendi ve kagitlar1 yirtt, parga parga yapti ve ¢ope atti.

yine (2) : Sinavlarim bitmedi, diin sinav oldum, bugiin sinav oldum, yarin yine sinav
olacagim. Yarin yine gorlisiiriiz, hosca kalin.

yiyecek (i) : Buzdolab1 bos, yarin markete gidelim ve yiyecek igecek bir seyler
alalim.

yogurt (i) : Annem siit ald1 ve siitle yogurt yapti, ben aksam yemeklerinde mutlaka
bir kase yogurt yiyorum.

yok (i) : Evde ekmek yok, iki tane ekmek alir misin?

yoksa (b) : Ben polisim, hemen silahin1 yere birak ve ellerini havaya kaldir, yoksa
ates edecegim.

yoksul (s) : Onlar ¢ok yoksul bir aile, zengin insan o aileye yardim etsinler.

yokus (i) : Bu sokakta yiiz metre yiiriiylin, sonra saga doniin, sagda bir yokus var,
yokustan asagi inin, orada hastaneyi goreceksiniz.

yol (i) : Takim’e bu yoldan gidecegiz, diger yol Takim’e gitmiyor, Sisli’ye gidiyor.
yolla-mak (f) : Annem beni bakkala yolladi ve iki ekmek al dedi. Anneanneme
kargoyla hediye yolladim.

yorgan (i) : Yatagima yattim, hava ¢ok soguktu, iistime yorgan Orttiim.

yorgunluk (i) : Uzerimde bahar yorgunlugu var, ders galigmak istemiyorum, digar
cikmak istemiyorum, her zaman ¢ok yorgunum.

yor-mak (f) : Sabah Ali’yle kosu yaris1 yaptik, yarist ben kazandim ama kosu beni
¢ok yordu.

yorul-mak (f) : Bu sabah okula gittim, okuldan sonra hastaneye ve bankaya gittim,
sonra eve geldim ve temizlik yaptim, bugiin ¢ok yoruldum.

yorumyap-mak (f) : Diin aileme ‘Ben evlenecegim.” dedim, ama kimse bu konu
hakkinda konugmadi, kimse yorum yapmadi.

yon (i) : Ormanda kayboldum, yolumu kaybettim, simdi ben hangi yone gidecegim?
yudum (i) : Bir yudum su igti, bir yudumda ¢ay icti ve kalkt1 sofradan. Cok aciktim,
sabahtan beri bir yudum su bile igmedim.

yum-mak (f) : Gozlerini yum, sana bir siirprizim var, ama sakin gozlerini agma!
yumruk (i) : Ali parmaklarini kapatti1 ve adamin goziine bir yumruk atti, adam yere

diistii ve gozi sisti.
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yumrukla-mak (f) : Zile bastim ama duymadin, ben de uyuyorsun sandim ve kapiy1
yumrukladim.

yumurta (i) : Dedemin kii¢iik bir kiimesi var, kiimeste tavuklar var, ben her sabah
kiimese gidiyorum ve tavuklarin altindan yumurta aliyorum, anneannem yumurtayi
pisiriyor ve kahvaltida yiyoruz.

yumurtla-mak (f) : Kiimesteki tavuklar her sabah ii¢ yumurta yumurtluyorlar.
yumusacik (s) : Kizin elleri pamuk gibi yumusacikti. Bebegin teni yumusacik.
yumusa-mak (f) : Annem bana ¢ok kizdi, ¢ok sinirliydi, yanagindan 6ptiim hemen
yumusadi, o da beni optii.

yut-mak (f) : Ali ¢ok hastaydi, eczaneden ilag aldi, bir hap1 agzina aldi ve hap1 bir
bardak suyla yuttu.

yuva (i) : Kuslar agacin dalina yuva yaptilar, orada yastyorlar, iste bizim yuvamiz da
bu ev.

yuvarlak (s) : Top yuvarlaktir, diinya yuvarlaktir, glines yuvarlaktir, ay her zaman
yuvarlak degildir.

yuvarlan-mak (f) : Top merdivenlerden asagiya yuvarlandi.

yiice (s) : Otobiisle kdyiime gittim, otobiisiin camindan yilice daglara baktim, ¢ok
biiyiiklerdi.

yiiksek (S) : Biz on birinci katta oturuyoruz, bizim dairemiz ¢ok yiiksekte. Yeni
yiiksek binalar yapiyorlar, elli katli, yetmis katli.

yiiksel-mek (f) : Ugurtma her saniye biraz daha yiikseliyor. Ugak pistten kalkt1 ve
yavas yavas gokyliziine yiikseldi.

Ne korkung an! Oliim ayaklarimdan viicuduma yayiliyor. Su diz kapaklarima kadar
yiikseldi.

yiik (i) : Atin sirtina pek ¢ok yiik yiiklediler, at o yiikleri eve kadar tasidu.

yiirek (i) (kalp) : Arkadasimin Oliimiiniin acisim yiiregimin derinliklerinde
hissediyorum. O giizel kiz1 gériiyorum yiiregim hizli hizl ¢arpiyor.

yiirii-mek (f) : Din annemle deniz kenarma gittik, deniz kenarinda yiiriidiik ve
sohbet ettik.

Gegen giin annemle ¢arsiya gittik. Orada gordiim. Arkamizdan yiirtiyor. Yiirtiyor,
yiiriiyor... Isaret ediyorum, gitmiyor.

yiiz (i) : Kizin yiiziinii dikkatle inceledim; kas1, gézii, dudaklari, burnu ¢ok giizeldi.

Irfan ‘o pegenin altinda ¢ok giizel bir yiiz var’ dedi.
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yiiz-mek () : Yazin her sabah denize gidiyorum ve bir saat yliziiyorum. Yiizmek ¢ok
faydal1 bir spor.

yiiziik (i) : Diin aksesuar almak istedim, kii¢iik bir magazaya gittim, kulagima kiipe
aldim ve parmagima da bir yiiziik aldim.

yiiziinden (z) : Cabuk hazirlan ge¢ kaliyoruz dedim ama sen yine bir saatte
hazirlandin, bak goriiyor musun yine senin yiiziinden ge¢ kaldik. Sinavlar yiiziinden

hi¢ disar1 ¢citkmiyorum.
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zaman (i) : Film on dakika sonra baslayacak, on dakika zamanimiz var, hemen bir
seyler yiyelim. Neden her sabah ge¢ kaliyorsunuz, zamaninda derse gelmiyorsunuz?
-Bedriye Hanmim teyze... Kuyruklu bize ne zaman ¢arpacak? - Mayis ayinda, ama
hangi giin bilmiyorum, sabah ¢arpacak diyorlar.

zannet-mek (f) : Gece arkadasim sessiz sessiz eve girdi ben de onu hirsiz zannettim.
Cok giizel yemek yapiyorsunuz, ben sizi as¢1 zannettim.

zarar gor-mek (f) : Son biiyiik depremden pek ¢ok ev zarar gordii.

Memleket kardesleri; pek ¢ok konuda, duyguda, diisiincede birlesmedik. Biz zarar
gordiik, yabancilara fayda, firsat sagladik.

zararli(s) : Sigara sagligimiza ¢ok zararli. Asitli igecekler midemize zararli.

zarf (i) : Mektubu yazdim ve zarfin i¢ine koydum. Heyecanli zarfi agtim ve mektubu
cikardim.

zarif (s) : Babam ¢ok zarif bir adamdir, babam konusuyor, herkes babami dinliyor,
babam yliriiyor herkes babamin hareketlerine bakiyor.

zaten (z) : Parti iptal edildi, neyse zaten ben de gitmek istemedim. Disarida yemek
yiyelim mi? Zaten evde yemek icin higbir sey yok.

Benim zaten aklim basimda degildi. Siz simdi tamamen aklimi basimdan aliniz...
zavalli (S) : Zavalli cocuk, annesini kaybetti, ok korktu ve ¢ok agladi.

Emeti Hanim evde ama, o zavalli kadin sepete diistii. Sana kapiyr agmayacak.

zayif (s) : Ayse cok zayif bir hiz kirk bes kilo, hi¢ yemek yemiyor.

Irfan; zayif. orta boylu, soluk yiizlii, acik kumral tenliydi.

zayifla-mak (f) : Zayiflamak istiyorum, bu nedenle diyet yapiyorum.

zehirlen-mek (f) : Ug giin 6nce tavuk pisirdim, diin aksam o tavugu yedim, tavuk
bozulmus ben de zehirlendim ve hemen hastaneye gittim.

zehirli (S) : Sakin mantar yeme, ¢iinkii o mantar zehirli!

Kendimle konusuyorum * Yarabbi, dedim, cennet gibi bu diinya, bir yildizin zehirli
kuyruguyla zehirlenecek mi? Bu canlilik sonecek, bu giiller solacak, bu biilbiiller
susacak mi? Simdi bu cennet manzaramin igindeki sevgililer, sonsuz uykuya mi
dalacaklar?’

zeka (i) : Ali ¢ok basarili ve zeki bir ¢ocuk, Ali’ye zeka testi yaptilar, yiiksek zeka
ciktr.
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zeki (s) : Ali ¢ok zeki ve basarili bir 6grenci, 6gretmen bir soru soruyor Ali hemen
cevap veriyor.

Irfan diisiindii, bu iilke bir giin ‘Bu Irfan cok zeki bir adam. Cok basarili ¢calismalar
yvapiyor. Aferin.’ diyecek mi?

zengin (s) : O adamin ¢ok parasi, ¢ok evi ve arabasi var, o adam ¢ok zengin.

zerre (i) : Ay Ayse’den nefret ediyorum, Ayse’yi zerre kadar sevmiyorum.

zevk ver-mek (f) : Aksamlar1 deniz kenarinda oturuyorum, gokyiiziinii ve karanlik
denizi seyrediyorum, bu bana biiyiik bir zevk veriyor.

Bu delilik, ruhuma c¢arpintilar, heyecanlar ve zevk veriyor. Bunlarit séylemek
istiyorum...

athk (i) : ki kardes arasinda biiyiik bir zitlik var, zevkleri ve hobileri ¢ok fakli.

Bu konuda aramizda tam bir zithk var. Ciinkii gorgiilerimiz zit, kararlarimiz zit.
Annem bazi seyleri ¢ok éviiyor, ama bizim anlayislarimiz ¢ok farkli ve ben bazen o
seylerden nefret ediyorum.

zor (s) : Sinavdaki sorular ¢ok zordu, ben dort soruyu yapmadim.

Bazi gergekleri agiklamak ¢ok zor ve bu gercekleri gizlemek daha zor.

zorla (z) : Cocuk parktan eve gitmek istemedi, annesi ¢gocugu zorla eve gotiirdii.
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5. DOKUZUNCU HARICIYE KOGUSU
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5.1 Dokuzuncu Hariciye Kogusu Romani Tiirkce A1-A2 Seviyesi
Uyarlamasi

Cocuklar Hastanesi

Beklemeyi en iyi onlar biliyorlar.

Ogleye dogru muayene odasmin 6nii doldu. Siralarda oturmak igin yer
kalmadi. Bazi insanlar yeni geldiler ve ayakta durdular. Anneler, hasta ¢ocuklarini
dizlerine oturtmak istediler ve duvar diplerine ¢comeldiler.

Karanlik zindan. Kapali kapilarin, dikdértgen buzlu camlarindan soguk 1s1k
geliyor. Soguk 1siklarin bugusu, yiiksek ve ¢iplak duvarlara vuruyor, donuyor.

Bazi insanlar saatlerce bekliyorlar. Fakat bu duruma alistilar. Az
kimildiyorlar, hi¢ konusmuyorlar.

Tiinelin sonunda bir kapt var, o kapiyr gérmiiyoruz ama kapiy1 agiyorlar
kapatiyorlar ve biz kapinin gicirtisin1 duyuyoruz. Bir ayak, musambalara siirtiiniiyor,
o0 ayagin sesi geliyor. Beyaz bir gomlek, kopiiriiyor, uguyor ve uzaklarda kayboluyor.
Iyot, eter, yag, kan, irin vesaire kokulari... Bu kokular tam anlasilmiyor, miirekkep
gibi bir hastane kokusu.

Hasta c¢ocuklar ve cocuklarin yanlarinda birer biiylik insan. O insanlar
hastalardan daha endiseli goriiniiyorlar ve bir anne, ¢ocugunun pelerinini ilikliyor.
Bu sirada omzu sarili ¢ocugunun sirtini oksuyor, onu aciya hazirliyor. Ciinkii o
¢ocuk biraz sonra ¢ok ac1 ¢ekecek.

Siralarda hi¢ kimse diiz oturmuyor. Sarili kol veya bacak, hastalarin dengesini
bozdu. Dik durmuyorlar, yamri yumru duruyorlar. Biiylik insanlar, kiiciik ¢cocuklara
dogru egildiler.

Kiigiik bir kiz gocugunun basinin her tarafi sargilarla kapli. Sadece bir yanagi
ve bir gozii disarida. Agzini oynatmak istiyor ama olmuyor. Bu nedenle elleriyle
isaretler yapiyor. Bazi insanlarin bacag: algida, kaskati bacaklarini uzatiyorlar. Bazi
insanlari boynu sargida, dimdik duruyor. Bazi insanlarin kollar1 askida. Her taraflar
kiskivrak bagli gibi, hareket etmiyorlar.

Bazi insanlar yeni geliyorlar. Bu insanlara karsi alakalari kisa siiriiyor.
Baslarin1 6ne egiyorlar, oturuyorlar. Kap1 aciliyor, baslarini hafif kaldiriyorlar,

kapiya dogru hafif egiyorlar ve tekrar eski duruma doniiyorlar. Herkes kendisine
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dikkat ediyor, bagkasina pek az dikkat ediyorlar. Hastalar, baska bir hastay1 belki ilk
defa goriiyorlar ama birbirlerini taniyor gibi hissediyorlar. Ciinkii onlarin arasindan
kan bagindan daha fazla akrabalik var. Aci ve korku birlesiyor ve bir aile
olusturuyor. O insanlar bu aileye mensuplar ve bunu hissediyorlar. Sabretmeyi ve
beklemeyi en iyi onlar biliyorlar, onlar bu konuda eminler.

Kiigiik ¢ocuklar ¢ok benziyorlar. Onlarin anlayish gozleri var, bu gozleri
korku ve ac1 derinlestiriyor. Onlarin yaslar1 kii¢ciik ama o yasta agir tecriibeleri var.
Bu tecriibeler, manali yiizlerini solduruyor ve kiristirtyor. Tahammiil, onlarin bagini
One diistiriiyor ve limit...

Muayene odasinin kapisina iimitle bakiyorlar.

Ve muayene odasinin kapisi agiliyor.

Beyaz gomlekli, giiclii kuvvetli bir adam bir ¢ocugu isaret ediyor ve yiiksek
sesle cagirtyor.

Beklemenin azabi bitiyor ve odaya girmenin korkusu basliyor. Hasta ¢ocuk
bu iki duygu arasinda sasirtyor. Babasinin koluna yaslaniyor ve igeriye giriyor. Bu
sirada odadan disartya ilag¢ ve bozuk kan kokusu cikiyor. Insanlar koridorda
bekliyorlar, bu kokuyu hissediyorlar, genizleri hafifge iirperiyor ve bu koku renksiz

bir badana gibi gériinmiiyor, uzun koridorun yiiksek, ¢iplak duvarini siviyor.

Yalniz Cocugun Azabi

Agaglarin bile saglhigina imreniyorum ve yiiriiyorum.

Ben de o, hasta insanlarin arasindaydim ve benim yanimda biiyiik bir insan da
yoktu. Yalniz bende bir hastalik vardi, bu hastalik ne, bilmiyorlar. Sekiz yasimda
basladi bu hastalik ve hala ¢ekiyorum.

Ben de o muayene odasinin ve pek ¢ok muayene odalarinin 6niinde senelerce
bekledim. Benim yanimda biiylikk bir insan da yoktu. Yalniz basima demir
parmaklikli kapidan igeriye giriyorum, dokuzuncu hariciye kogusuna dogru,
agaclarin bile sagligima imreniyorum ve ylriiyorum. Camli kapilarin garip bir
beyazligi var. Bu beyazlik goziime vuruyor ve i¢cimde korku ile karisik pariltilar
olusuyor. O pariltilar arasinda, tiinele giriyorum ve yalniz basima bir kdseye
ilisiyorum, kimildamiyorum, susuyorum, bekliyorum, korkuyorum ve biiziiliiyorum,

rengim ucuyor hissediyorum.
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Qda, icinde bir sevler geciyor

O insanmin yiiziinde bikkinlik ve direnis miicadele ediyor.

Beyaz gomlekli, giiclii kuvvetli adam parmagiyla beni isaret etti, yiiksek sesle
cagirdi.

Karanlik tiinelden, beyazliklarla dolu ve aydinlik muayene odasina girdim.
Beyazliklar ve madeni pariltilar. Yedi sene oldu, artik bu igin ayrintilarini 6grendim.
Onlara vakit kaybettirmek istemedim mecbur, oturdum, soyundum ve sol dizimi
hastabakici kiza uzattim. Hastabakici kiz sargiy1 ¢6zmek i¢in hazirlandi.- Dikkatim
yine ikiye ayrildi: Bir tarafta hastabakici kiz dizimdeki sargiyr agiyor, dizime
bakiyorum, bir tarafta operator ellerini yikiyor, ona bakiyorum. Yiiziinde bikkinlik ve
direnisin kavgasi var.

Onlar konusmuyorlar, hizli hizli islerini yapiyorlar. Asistanlar deftere bir
seyler yaziyorlar, camli dolaplar1 karistiriyorlar, hastabakicilar benimle mesguller ve
pansumanci yerdeki kanli pamuklari siipiiriiyor.

Hig ses yok. Bazen madeni aletlerin tepsilerde ince ve kirik ve kirik sesleri.
Ve bir sirilti, iyodoform kokusu, diger kokulari yeniyor ve beyazliklar: Beyaz
duvarlar, beyaz demir masa, beyaz dolaplar, beyaz ortiiler, beyaz sargilar, beyaz
pamuklar, beyaz gomlekler...

Dizimdeki sargiyr coziiyorlar. Kat kat aciyorlar ve her katta bacagim
hafifliyor. Sargiyr tamamuiyla c¢oziiyorlar, dizim ¢ok hafifliyor, sanki ucacak
santyorum.

Sargi cikti. Sonra pamuk ve sonra gaz bezi ¢ikacak. Bu korku ani miithis.
Dikildim. Hastabakicinin elini tutmak istiyorum. Yiiziime kederle bakti, gozleriyle
beni oyaladi ve o anda aniden pamugu c¢ekti ve ¢ikardi. Fakat asil mesele gaz bezi
nasil ¢ikacak? Yarali et, iki obur dudak gibi gaz bezini emiyor ve birakmiyor. Bu iki
dudagin salgilar tutkuyla birbirine yapisiyor ve dyle kuruyor, kilitleniyor.

Viicudumu biiyiik bir korku ile 6ne dogru egdim, dizim iistiine kapandim.
Operatorii gordiim, bana dogru geliyor. O zaman saygi ve utancla biraz dogruldum.

Yaklasti:

- O! Sen misin? Ne var yine? Bacagin azdi mi1?

Ellerini kal¢asina koydu ve bekledi. Kiz yarayi acti. Operator sordu:
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- Fistil var m1?

- Ug tane.

- Akmt1?

- Cok var. Her giin...

Bir ¢i1glik attim. Yaray: actilar. Operator egildi ve vahim ve manali bir sesle
mirildandi
‘himmm. ..’ ben bir sey anlamadim.

Yaral1 ¢iplak et, derisiz gibiydi, Hava dokundu, yarali et {irperdi ve benden
daha ¢ok korktu.

Daha biiyiik acilar i¢in hazirlandim. Her yaradan igeriye bir sonda girecek, o
sonda kemikteki ciirlige kadar dayanacak.

Asistanlar yaklastilar, ellerindeki madenler parladi. Dislerimi siktim ve
gozlerimi kapattim. Cirpinmamak gerekiyor, bu nedenle pansumanci kollarima,
hastabakic1 kiz basimi tuttu. Yine kivrandim.

- Ben seni ne zaman ameliyat ettim?

- Iki sene oluyor.

- Bir daha lazim.

Bir taraftan yaranin etrafindaki etlere parmagiyla bastirdi, 0te taraftan bana bakti.
Ciinkii korku bende yeni bir ruh hali olusturdu, doktor bu ruh halini takip etti. Bu
sirada sorular sormak istedim ama olmadi1 ama doktor o sorular1 tahmin etti ve cevap
verdi:

- Care yok... Bu fistiillerin iki tanesi yeni. Kiirtaj lazim... Hatta sonra alg1 bile

lazim...

Artik eklemi de feda edece@iz. Yoksa bu dizi kurtarmak miimkiin degil. iltihap
siddetli... Thmal etmeyeceksin. Care yok. Bu bacak kisalacak ve yere basmayacak.
Baska ne yapacaksin? Boyle ac1 ¢ekmek iy1 mi?

Yiiziime bakti. Bagimi 6niime egdim ve gozlerimi sakladim. Ciinkii kederim
son derecesi bir sirdi. Bu sir sadece benim olsun istedim. Ama galiba bu nafile bir
hareket oldu. Thmal, kotii sonuglari davet edecek, operatér bu konudaki uyarilara
devam etti. Yine sordu:

- lyi mi bdyle ac1 gekmek?

Cevap vermedim. Cok fena oldum, dizimi sardilar, bitti, kimildamak istedim ama

olmadi. Bana yardim ettiler ve giyindim. Sonra kollarimdan tuttular, beni ayaga

kaldirdilar.
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Hastane Bahceleri

Icimde garip bir karincalanma halinde birtakim iniltiler, miriltilar, sekilsiz

golgeler...

Dizim aletlerle hirpalandi bu nedenle bir siire zonkladi. Fakat temiz ve yeni
sargilar beni rahatlatti. Pansumandan kurtuldum bu beni sevindirdi. Operatoriin
miithis karari... Yakin istikbalimi merak ediyorum. Endiseli zekdm, hemen bir¢ok
tahminlere kalkisiyor. Bu duygu ve diisiinceler, ruhumu birka¢ pargaya boldii. Bu
sirada karanlik zindana ¢iktim.

Agir agir yiiriiyorum. Etrafimda belirsiz dalgalanmalar var, bunlar ipe dizili
camasirlara benziyor. Onlar1 gérmiiyorum. Yaylh kapiyr dikkatle agiyorum. Ciinkii
kokuyorum, belki dizime ¢arpacak. Dis kapidan bir sedye geliyor. Bakmiyorum,
biraz daha hizli yliriiyorum.

Bahcge. Parlak bahar giinesi. Burasi igerinin renklerinden ve kokusundan
aniden ayriliyor. Tath bir parlaklik, camlarin yesili ve taze bir tabiat kokusu. Uzakta,
camlarin altinda, beyaz elbiseli hastalar derinliklere dogru kiiciilityorlar. Yumusak
hayaletleriyle uzaniyorlar ve giinesleniyorlar. Bir kogusun penceresinde, hasta bir
cocuk tiirkli soyliiyor, duyuyorum. Ayaklar kumlu yolda yiiriiyorlar, gicirtisini
duyuyorum. Ve her an camlarin karaltilar1 arasinda aniden bir beyazlik beliriyor.

Hastanelerin bahgelerine gidiyorum ve o bahgeler bana her seferinde hiiziin
veriyor.

Bunun manasini simdi bulmak istiyorum, ¢alistyorum ve hastalikla tabiat arasindaki
biiyiik tezadi anliyorum. Bir bah¢eden hastaneye gidiyorum veya bir hastaneden
bahgeye ¢ikiyorum, o an en ¢ok bunu hissediyorum.

Ve bu, bana kendi meselemi unutturuyor. Ruhumda daha biiyiik
belirsizliklere dogru genislemek, yayilmak i¢in bir daralma basliyor. Zihnim bos,
hicbir sey diisiinmiiyorum, fakat icim dolu, agir agir etrafima bakiyorum, biraz
sendeliyorum bununla beraber yiiriiyorum. Hasta ¢ocugun tiirkiisii uzaklasiyor.

Caddeye dogru ¢ikiyorum, bu sirada kendime gitmeye basliyorum. Felaketimi
cisim seklinde degil, biiyiilk {zilintilerimde birtakim hayal ve simge gibi
hissediyorum. Ameliyat olacagimi, sakat kalacagimi diisiinmiiyor, icimde garip bir

karincalanma halinde birtakim iniltiler, miriltilar, sekilsiz golgeler seziyorum.
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Caddeye c¢ikinca da bu devam etti, Fakat hayatin hareketleri beni ¢ekti ve
daha hakiki olmaya gotiirdii. Ne yapacagim, diisiindiim. .. Buna mecbur oldum.

Isim yoktu, eve gitmek istedim, tramvaya dogru yiiriidiim. Sehrin giiriiltiileri
de benim aksi istikametime yiiriidii ve uzaklasti. Sesler, uzaklarda, sallaniyor,

sallantyor, kopuyor ve pargalantyor, sehrin derinliklerinde yuvarlaniyor.

Bazi Kederlerin Matematigi

Annelere kederler anlatiyoruz, bu swrada bu kederleri bolmiiyoruz, anneye

vuruyoruz, doviiyoruz.

Bazen kendime ¢ok iiziiliiyorum, iste o zaman kendimi ¢ok seviyorum.

Beni sadece bu koruyor. Bu ask, bu merhamet.

Ve dizimin acisini duymuyorum, yliriiyorum, bu yol istikbalimden baska bir
yere ¢ikiyor sanki, rahat ve emin bir yolda yiirliyor gibi yiiriiyorum.

Biz, bir kenar mahallede annemle yalniz oturuyoruz. Ona bu fena haberi geg
vermek istedim, bu nedenle eve gitmek istemedim.

Felaketimizi bagka bir insanla paylagsmak saadettir, fakat annelerle degil,
annelerle degil. Annelere kederler anlatiyoruz, bu sirada bu kederleri bolmiiyoruz,
anneye vuruyoruz, doviiyoruz. Ciinkii anneler ¢ocuklarinin felaketini iki kat siddetle
hissediyorlar. Anneler bu 1stiraplarini ¢cocuklarina fazlasiyla iade ediyorlar. Boylece
keder anneden cocuga gegiyor, ¢ocuktan anneye gegiyor ve siirekli biiyiiyor.

Kirlara ¢iktim.

Sehir geride kald1 ve sehir bana kendisini unutturdu.

Bir agacin altina oturdum. Ve hasta dizimi acisini yine itina ile ayarladim,
bacagimi uzattim. Bu zavalli uzvumun talihi hakkinda hicbir sey diislinmek
istemiyorum. Suurum hastaligimin iizerine aydinlik bosaltacak, o aydinliktan kagmak
icin ruhumun daha karanlik ve izbe hatlarina kendimi atryorum. Daha korkung ve
karisik hayallere daliyorum.

Bazen bu karanliklardan ¢ikiyorum, karsidaki tepeler 6gle giinesiyle yaniyor,
o tepelere bakiyorum ve karanlik bir odadan gayet aydinlik bir yere aniden geciyor
gibi gozlerim kamasiyor ve hayret ediyorum.

Ne aydinlik! Ne aydinlik! Biitiin taglar, topraklar, bosluklar, camlarla,

aynalarla, beyaz madenlerle doldu sanki hepsi parildiyor.
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Fakat bu 1518a ¢ok bakmiyorum. Bu giines bile gbzlerimden igeriye giriyor,

biiyiik karanlik bir denize diisliyor gibi hemen soniiyor ve i¢imin rengi gibi oluyor.

Sofa Bana Bir seyler Soyledi

Iki yastik, bir sise, bir mendil.

Fakat eve gittim. Sehrin bir ucundan 6biir ucuna.

Kenar mahalleler. Irinli bir yara gibi tahta evler i¢ ice. Her yagmurda, her
kiigiik firtinada bu evler sancilaniyor, biraz daha egiliyor. Bu evlerin Oniinden
geciyorum ve ayri ayrt maceralarini katip ediyorum. Bazi evlerin kaplamalar1 biraz
daha karardi, baz1 evlerin balkonu biraz daha yamuldu, baz1 evler biraz daha 6ne
egildi, baz1 evler biraz daha ¢omeldi ve biitiin evler hastaydi. Onlar1 seviyorum,
¢linkii o evlerde kendimi buluyorum. Ve hepsi siirekli ameliyat oluyor, yoksa onlar
i¢cin yasamak miimkiin degil. Onlar1 ¢ok seviyorum, riizgar onlar1 sancilandiriyor,
onlar cok inliyorlar ve iclerinde ¢ok aziz seyler sakliyorlar, onlar1 ¢ok.. ¢ok
seviyorum.

Evlerin esiklerinde soluk yiizlli, ¢iplak ayakli, iirkek ve sessiz ¢ocuklar var.
Cocuklarin elinde ekmek kabugu ve cer ¢opten oyuncakla agir agir oynuyorlar,
diisiiniiyorlar, giilmiiyorlar. Bu evlerin arasinda, kendi evimi artyorum. Kendi evimi
cok gii¢ buluyorum. Ciinkii bu evlerin hepsi benim evim gibi.

Evde kimse yoktu; kapiyr anahtarimla agtim, girdim, alt kat sofada epey
durdum, hareket etmedim, etrafima baktim. Bunu her zaman yapiyorum bu benim
aligkanlhigim.

Bu sofa yasli bir insan yiizii gibidir: Evimizin ruhu, kederleri, nesesi oradadir.
Her giiniin havadisleri tavana, duvarlara, désemeye bir leke, bir ¢izgi ilave ediyor.
Bazen bir isaret ilave ediyor bu isareti sadece biz goriiyoruz. Bu sofa canlidir.
Bizimle beraber kimildiyor, degisiyor, bizimle beraber dagiliyor, toplaniyor, bizimle
beraber uyuyor ve uyaniyor. Bu sofa evimizdeki {i¢iincii kisi gibi ve bazen agliyor ve
giiliiyor bile.

Bu sofa dort kosedir. Ortada sokak kapisi var, sofanin iki tarafinda pencere
var. Pencerenin yaninda bir ot minderi. Minderin yaninda yemek masasi. Masanin

yaninda iki sandalye. Bu sofada oturuyoruz, yemek yiyoruz, misafir kabul ediyoruz.
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Ben oraya gidiyorum ve hareket etmiyorum, duruyorum. Ciinkii bu yiize
bakiyorum, bu yiiz beni, bana gosteriyor.

Ve baktim: Minderin istiinde iki yastik var. (Anladim ki annem biraz
rahatsizland1 ve buraya uzandi) Masanin yaninda, rafin 6niinde bir sandalye.
(Anladim ki annem en iist raftan bir ilac sisesi ald1.) Ha... Iste masanin iistiinde bir
sise: Kordiyal. (Anladim ki annem fenalik gegirdi.) Minderin iistiinde 1slak, burusuk
bir mendil. (Anladim ki annem agladi.)

Benim de bu siseye, iki yastiga ve bir mendile ihtiyacim var, ben de Kordiyal

alacagim, uzanacagim ve aglayacagim.

Birisi Kapiya Bir Anahtar Soktu

Bir deniz, bir vapur, beyaz koskler.

Az sonra birisi kapitya bir anahtar soktu. Hemen dogruldum, mendilimi
sakladim.

Anneme her zaman zaafim degil, daha ¢ok metanetimi gosterdim. Annem
iceriye girdi. Merakinin derecesinin siddetini hissettim. Ciinkii beni gordii ve
elindeki erzak torbasini siddetle yere birakt1 ve yliziime bakti. Arkasini kapiya dayadi
ve sik sik nefes aldi, anladim, yoruldu. Neler oldu 6grenmek istedi ama hi¢ soru
sormadi, belki istedi ama basarili olmadi veya soruya gerek yoktu, gozlerini benden
ayirmadi.

- Bir daha muayene edecekler dedim.

- ‘Ameliyat lazim’, dediler mi?

- Belli degil. Bugiin kalabalikt1. Tyi bakmadilar. Belki lazim olacak.

Bu belirsiz sozlerim onu tatmin etmedi, yine merak ve endise ile torbayr kaldirdi
ve mutfaga dogru saskin adimlarla yiiriidii. Yolunu bir kor aliskanlhiiyla buldu,
anladim. Ciinkii torbalar1 6nce masaya, sonra rafin altindaki dolaba ¢arpti.

Mutfaga girdi, bir siire hi¢ sesi ¢ikmadi. Kimildamadi. Ama sonra ocakta
tikirtilar oldu. Sonra yere bir masa diistii ve bir seyler daha devrildi. Sinirleri fenaydi,
elindeki esyalara zor hakim oldu.

Hemen ona bir teselli yetistirmek istedim ve sunu buldum, seslendim:

- Operator yoktu, yardimcilart bakti. Bir kere de benim doktora fakiilteye

gidecegim.
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Cevap vermedi ve sofa ile mutfak sustu. O an hastaligimi dolaysiz diisiinmeye
basladim.
Onu teselli etmek i¢in yalan s0yledim. Bu sozler ¢ekicilik kazandi ve beni de aldatti
ve bir iimit kapis1 acti. Bagka doktorlari, 6zellikle de benim doktoru gérmek arzusu
duydum. Bu doktor geng¢ degildi ama bir¢ok siyasi sebepler nedeniyle heniiz stajin
bitirmedi. Fakat bana diger doktorlardan daha yakin bir insandi. Doktorumun
dizlerimden ¢ok sinirlerim tstiindeki iyi tesirlerine muhtagtim.

Zaten hastaneden ¢iktim, i¢gimde bir deniz, bir vapur, bir simendifer yolu,
etrafinda beyaz koskler dizili bir yol hayali vardi; bu acik berrak bir hayal degildi.
Deniz, vapur, uzun ve ¢iplak bir yol, bir toz dumani, koskler, ¢ayirlar, bahgeler...
Fakat bu hayalin i¢inde fakiilte de yoktu, doktor da yoktu. Bunlari, o manzaraya
sonra ilave ettim.

Yemekte sustuk.

Ben sessizim, o benim sessizligime alisik. Ama yine de iirkiiyor gibi.

Sokak kapisinin oniinde ¢ocuklar oyun oynuyorlar. Bazen, aniden ¢iglik
atiyorlar. Kisa siddetli bir tartisma. Sonra aralarindaki meseleyi ¢abuk hallediyorlar
ve susuyorlar. Bu sessizlik i¢inde, oyunun ayrintilarina daliyorlar ve diisiiniiyorlar,
bunu hissediyorum.

Bir an oldu, sessizlik uzun siirdii ve dikkat ¢ekti. Evin i¢i ve dis1 susuyor. Bir
ses isitmek istedim ve bu nedenle konusmak istedim. Fakat bilmiyorum, sesim nasil
cikacak? Korkuyorum, belki sesim kotii ¢ikacak ve bu kotii durum artacak.

Tam o sirada, ¢it.. etti. Merdivenin Ustlinde firfir asiliydi, o firfirin bir kosesi
koptu. Urperdim. Biitiin sofa kimildad: gibi oldu.

Gayret ettim ve konustum:

- Bu aksam Erenkody’e gidecegim... Yarin 6gleden once fakiilteye gidecegim:

Mithat
Bey orada. Bir kere de o gorsiin, belki 6teki operatorlere gosterecek, onlar da 6zel
muayene gibi bir sey yapacaklar.

- Git ya, git... Erenkdy’dekiler seni sordular, Pasa seni ¢ok gérmek istiyor.

- Gidecegim.

Konustuk, bu sirada aramizda bir seving sivisi dolasti. Fakat bir an sonra ben
operatdriin kesin kararmi ve uyarilarm hatirladim. Umitlerimin hepsini bir anda
kaybettim ve diisiinceye daldim.

Keder beni bastirdi ve bu keder anneme de gecti.
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Fakat ben bu kederimin sebebini biliyorum, o, bu kederinin sebebini bilmiyor.

Pasa

Arkamda hafif bir ayak sesi ve si¢crama.

Pasa, kanepede, her zaman ayni yerde oturuyor. Salonda aksam karanligi artti
bu nedenle vyiiziini gormiiyorum. Bakiglarini, giilimseyislerini ve yiiziiniin
hareketlerini sesinde bulmak i¢in c¢alistyorum ve agir agir konusuyoruz.
Hastaligimdan ¢ok egitimimle ilgileniyor, sinav notlarimi soruyor. Nihayet karanlik
nedeniyle sinirlendi ve hizmetgilere lambalar1 emretti.

Arkamda balkon kapisit agikti, balkon kapisindan hafif bir riizgar girdi.
Riizgar salona thlamur ve giil kokusu getirdi. Gozlerimi hafif kaptim, bu koske ait
hatiralarim uyandi. Pasa’nin agir ve monoton sesi dikkatimi yormadi ve i¢imdeki
hallerin serbest uyanisini bozmadi. Cok kii¢iik yasta zihnimi iki dikkatle ¢alistirmay1
o0grendim. Karsimdaki insani dinliyorum ve bununla beraber bagka seyler de
diisiiniiyorum. Karanlik da bana yardim etti. Fakat odaya 151k girdi ve ben disariyla
ilgilendim. Gozlerim Once piyanoya gitti ve piyanonun iistiinde bir seyler aradi.
Kapiya da sik sik baktim.

Sonra bunu fark ettim ve kapiya arkami1 dondiim, yliziimii tamamiyla Pasa’ya
cevirdim: Bu sirada dizimi incitmemek i¢in hususi bir hareket yaptim. Pasa bu
hareketime dikkat etti ve sagligimi sordu. Kisa ve yanlis bilgi verdim, ertesi sabah
fakiilteye gidecegim dedim.

Hastaligimla ilgili sorular sordu, kisa cevaplar verdim ama Pasa kisa
cevaplarla yetinmedi.

Arkamda hafif bir ayak sesi ve sigrama oldu. Igeriye kim girdi anladim, bu
nedenle bagimi ¢evirmedim ve bakmadim. Kulagimin dibinde keskin bir ince ses:

- Hani benim kitaplarim? Diye bagirdu.
O zaman biraz dondiim ve Pasa’ nin kiz1 Niizhet’ e cevap verdim:
- Getirdim.

Elimi sikt1, kotii bir seyden bahsediyoruz, Niizhet anladi. Dikkat etti, agirlasti

ve dinledi. Fakat Paga’nin sorularindan artik sikildim. Niizhet’ de yanimizda

¢ok durumda, sigradi ve balkona ¢ikti. Bu, onun bir huyudur. Bir yerde iki

dakikadan fazla durmaz durmuyor ve kagiyor.
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O uzaklasti, o zaman bana kiigiik bir dalginlik geldi. Pasa’nin sesini artik
duymuyorum. Sonra aniden bu ses yiikseldi, durdum ve silkindim:

- Duyuyor musun? Dedi, soruyorum: Bizim doktor Ragip var, ona bir git.
Pasa ne soyledi, tam anlamadim. Dalgmligim beni utandirdi. Bu utanci
azaltmak icin:

- Hay hay! Dedim.

Ve sonra, Pasa utancimi yakaladi zannettim, epey kizardim.

Cinavetle Ilgili Bir Roman

“M. Lokok’un kizi” uzun tasvirlerle basliyor.

Pasa benim uzak akrabamdi ve beni her zaman c¢ok sevdi.. Ben dort bes

yasindaydim
hatirliyorum o zaman bile benimle saatlerce konustu. Onun hayatindaki kiigiik
seylerin i¢inde benim de 6nemim varda.

Son senelerde Pasa ¢ok ihtiyarladi. Konusmasi agirlasti, bazen konusuyor ve
aniden uyuyor. Ben ona eglenceli romanlar gotiiriiyorum ve geceleri okuyorum.
O.kanepeye yatiyor ve bazen kahkaha atiyor, bu kahkahalar1 eskiden de ¢ok isittim.
Son senelerde bu kahkahayr duymuyorum. Bu kahkahalar1 duymak i¢in ona tuhaf
romanlar okuyorum ve bundan zevk aliyorum. Ben de onu ¢ok seviyorum. “M.
Lavaredin kirk bes parasi” , “Calgicinin seyahati” romanlarina Pasa c¢ok giildii.
“Calgic1”y1 iki defa okudum. Niizhet’e edebi romanlar gotiiriiyorum. Biz babasiyla
oturuyoruz o, odasina ¢ikiyor ve bu kitaplar1 okuyor.

O gece Pasa bana sordu, “Hangi kitaplar1 getirdin?”

- Bu sefer tuhaf roman getirmedim, cinayetle ilgili roman getirdim.

Buna memnun oldu, herkes yatt1 ve ben bagladim, okudum. Pasa yine kanepesine
uzandi. Romanin ismi “M. Lokok un kiz1” idi ve ilk sayfalarinda ¢ok uzun tasvirler
vardi. Birkag sayfa okudum sonra Paga sordu:

- Daha sabredelim mi?

- Ediniz.

Dedim ve devam ettim, okudum.

O sirada salon kapisinin 6niinde bir patirtt oldu. Basimi ¢evirdim ve Niizhet’i

gordiim, basiyla bana isaret etti. Okumay1 birak ve disar1 gel, demek istedi. Oysa
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romanda epey ilerledik ve merakl yere geldik. Pasa razi olmayacak, diye diisiindiim.
Pasa beni gozleri kapal1 dinliyor, bu nedenle kizinin isaretini gérmedi. Ben Niizhet’e
isaretle olumsuz cevap verdim ve devam ettim okudum.

Niizhet ayak parmaklarinin ucuna basti ve bana yaklasti, omzumdan sarsti.
Kaglarimi ¢attim, devam ettim, okudum. O sirada kulagima fisildadi:

- Budala! Baksana: Pasa babam uyuyor!

Sahi... Paga’nin basi arkaya dogru kaydi, uyuyor, hafif horluyor bile.

Ayaga kalktim ve Niizhet’le beraber disar1 ¢iktim.

- Nurefsan’1 gonderelim, o da yatsin. Biz seninle bahgeye ¢ikalim.

Romanda polis hafiyesi M. Lokok Bir meyhanede arastirma yapti, simdi biz de o
meyhanenin merdivenlerinden iniyoruz gibi hissettim. Basamaklardan dikkatle
indim, Niizhet’in arkasindan gittim ve bahgeye ¢iktik.

Havuz basindaki demir kanepeye oturduk.

Basimizin ucunda agustos bocekleri vardi, agustos bocekleri ta uzaklara kadar
siralandi ve biitiin Erenkdy’ii uzun bir ses zinciriyle ¢evirdi. Sicak bir riizgar. Sanki
ilkbahardan yaza adim atiyoruz, tam o c¢izginin istiindeyiz, etrafimizda gizli bir

cosku var.

Ciddi Bir Adam

Sozler bir agk teminatina benziyor.

Yildizlar havuza yansiyor, bir de yildizlarin havuzdaki aksine bakiyoruz. Fakat
ayni seyi mi hissediyoruz, emin olmak zor, bu durum bana sikint1 ¢ektiriyor.

O ne disiiniiyor anlamak i¢in ilk s6zii o sdylesin istiyorum ve bekliyorum.
Kokuyorum, ¢iinkii Niizhet belki alayci bir s6z sdyleyecek.

- Sen ¢ok ciddi adamsin! dedi.

Hayret ettim. Sessiz uslu oturuyorum, bu nedenle mi bdyle sdyledi?

- Nigin? diye sordum.

- O kadar isaret ettim, ettim, gelmedin.

- Ben Pasa babani uyanik sandim.

Birka¢ dakika gecti. Niizhet nereye bakiyor ben bilmiyorum, Niizhet de ben

nereye bakiyorum bilmiyor. Bir siire boyle geceyi seyrettik.

- Senin haberin yok, dedi. Bir adam beni istiyor.
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Bir agiklama bekledim ve sustum. Devam etti:
- Bir doktor.
- Doktor Ragip m1?
- Ne biliyorsun?
- Hissettim, bu aksam baban Doktor Ragip’tan bahsetti.
- Niizhet’i istiyor, dedi mi?
- Hayir, baska tiirlii bahsetti. Fakat ben bu ismi yeni duydum, bu nedenle
tahmin ettim.
- Evet... Iste o...
Yine sustum, agiklama istedim, anlatti:
- Geng bir adam... Yeni mezun oldu... Bizim eve iki defa geldi, bir defa beni
gordii.
Annesine sdyledi, annesi de babamdan istedi. Babam reddetmedi, “diisiinelim” dedi.
Dustiniiyor.

Yine sustum. Niizhet anlatti. Fakat artik s6zleri 6nemli degildi, sesine dikkat
ettim ve bu mesele hakkinda ne diislinliyor, anlamak istedim. Ama alay sesine
hakimdi; fakat zaten onun tabiati alayciydi. Belki su anda boyle degildi ama
anlamadim kimle alay ediyor? Doktor Ragip’la mi, bu olayla mi, benimle mi alay
ediyor? Devam etti, anlatti, bazen kiiciik kahkahalar atti:

- Biliyor musun? dedi, bunlar hosuma gidiyor... Evin i¢inde biiyiikk bir
mesele... Herkes
bunu... yani beni diisliniiyor. Boyum, bosum, kasim, géziim... Onun tahsili, parasi,
giizelligi... bir siirli karsilagtirma! Ben hep giiliiyorum. Annem bana kiziyor.

Bir kahkaha daha atti. Ben i¢in konusmak ¢ok zordu ve dinlemek de giictii,
sustum.

Aniden kolumu tuttu:

- Of! Sen ne ciddi adamsin! Bir sey soyle...

Konustum ama korktum, ¢iinkii s6zlerim biiyiik bir itiraf gibiydi:

- Bu konudan hoslanmiyorum.

Bu s6ziim onu epey diislindiirdii. Aramizda hislerimiz hi¢ bu kadar soyunmadi.
Hafif kolumu sikt1 ve sesi aniden algaldi, mirildandi:

- Ragip Bey beni istedi ama ben hemen evlenmiyorum ya... Ben daha on

dokuz yasindaymm.
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Hemen boynuna sarilmak istedim. Bu sozler benim i¢in ask giivencesiydi. Bir
anda pek cok sey Ogrendim zannettim, fakat biraz diisiindiim, bu sadece bir

teselliydi, anladim ve az 6nceki kederim artti.

Niizhet’in Kahkahalari

Onun bir¢ok heyecanlart otomatiktir.

Ben Niizhet’in kahkahalarindan korkuyorum. Bu, bir silahtir ve Niizher bu silahi
baska insanlarin zaaflar {izerine merhametsizce bosaltiyor. Agzindan bu kisa, kesik
ses parcast disar1 aniden sigriyor. Bu sigrama istemsiz oluyor, infilaktan sonra
Niizhet de ¢ok sasirtyor, bazen utaniyor . Bu giiliis bende yaralar aciyor, Niizhet ¢ok
nadir bu yara i¢in iiziiliiyor.

Niizhet’in bircok heyecani otomatiktir.

Iste, ben bu kahkahalardan iirkilyorum bu nedenle konuyu degistirdim, buna
mecbur oldum.

- Ben yarin 6gleden sonra Fakiilteye gidecegim, dedim.

Niizhet’e hastaligimdan pek az bahsediyorum. O da bana kisa bir iki sey soruyor.

Ben cevap veriyorum o da anliyor gibi susuyor. Fakat sesimden anladi, gii¢ bir

durum vardi. Sordu:

- Hastaligin fenalasiyor mu?

- Biraz fena... Galiba bir ameliyat lazim.

Artik hicbir sey sormad: ve sustu. Bu anda neler diisiiniiyor anlamak istedim. Ik

s0zii ondan duymak istedim. Uzun siire sustu. Nihayet sunu sordu:

- Babam sana Dr. Ragip’tan ne diye bahsetti?

Once benim hastaligim, ona Dr. Ragip’1 hatirlatiyor diye diisiindiim, Niizhet

icinde mukayese yapti, tahmin ediyorum. Bu benim i¢in korkungtu. Sonra cevap

verim:

- Hastaligim hakkinda konustuk “Bizim bir Doktor Ragip var, bir kere de ona

git.” dedi.

Niizhet parmagini uzatti:

- Bak ay ¢ikiyor... Limon gibi sar1 degil mi?

Arkamizda bir catirti oldu. Dondiik, baktik, Nurefsan. Yaklasmak istiyor ama

cekiniyor gibi.
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Niizhet sordu:

- Ne var, Nurefsan?

- Hanmimefendi; “Niizhet artik yatsin.” diyor.

- Geliyorum.

Kalktik. Niizhet kulagima “Su anneme de uyku verici roman getir biz de daha
uzun konusalim.” dedi.

Her talihsiz insan gibi ben de basit bir sakada bile bir merhametten, bir teselliden

siiphe ettim. Kendime giivenimi o kadar kaybettim.

Yeni Mesele

Istirap, agirligima bir seyler katiyor.

Her biiyiik felakette birkag yas biliyliyorum gibi... Yine boyle hissettim ve
yatagima
girdim. Baz1 insanlar kirk yasini gegiyor ve pek ¢ok tecriibeye sahip oluyor. Ben de
kendimi Oyle hissediyorum. Ben de o insanlarin tecriibelerine sahibim buna
inantyorum. Fakat bazen de ¢ocuk gibiyim, Niizhet’e agik oldum ve bunu kendime
hi¢bir zaman itiraf etmedim. (Bunu hep sonralari, aylardan ve nice yillardan sonra,
bugiin iyice anliyorum.)

Yataga girdim, viicudum fazla agirlastt zannettim. Istirap agrilarima bir seyler
katiyor. Bizim de cok agriyor. Her giin istirahat etmek ve koltuk degnekleriyle
dolagsmak gerekiyor. Buna mecburum ama ben o giin ¢ok yiiriidiim ve doktorlarin
kesin uyarilarina ragmen bir baston bile almadim bunu her zaman reddettim.

Uyumak istedim ama olmadi.

Bir¢ok fedakarliga hazirlanmak lazimdi. Igimde hep gizli ve mechul iimitlere
sartldim; c¢ilinkii biitlin hesaplar aleyhime c¢ikiyor, belki bu belirsiz iimitler beni
aldatacak, o zaman mahvolacagim.

Niizhet’in doktorla evlenme ihtimalini diisiindiim. Aklimla bunu normal
buldum. Niizhet benden dort yas biiyiik, higbir zaman onunla evlilik hayali
kurmadim, o bir giin bir adamla evlenecek, bunu da kiskanmadim ve diisiindiim.
Fakat boyle, ilk defa bir istekli ¢ikti, yepyeni bir mesele ile karsilastim ve hayret

ettim. Bu neden benim i¢in olay oldu, hala anlamiyorum.
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O gece bu mesele, zihnimi hastaligimdan fazla isgal etti, yalniz bu meseleyi
diistindiim. Niizhet’le beraber biiylidiik. Niizhet benden biiyiik, o zaman Niizhet
bebekleriyle oynadi ben de onu kiiciimsedim bununla beraber izledim, o6zellikle
hastaligimdan sonra. Ben ondan 6nce ¢ocukluktan ¢iktim, ondan dnce ciddilestim. O
hala ¢ocuktu. (Fakat bu da benim her zaman hosuma gitti.) Kendi icimde baz1 seyleri
kaybettim, bunlar1 Niizhet’te buldum. Fakat biitlin bunlar1 arkadas hisleri sandim.

Biiytidiik ve Niizhet ve ben birbirimize yabancilastik, bunu birka¢ kere fark
ettim. Aramizda belirsiz anlagsmazliklar y1gin1 olustu ben bunlar1 yikmak i¢in ¢alistim
ve bundan zevk aldim. Fakat ben bir y1gin1 yikiyorum, sonra daha biiyiik bir yigin
cikiyor. Bu yigim1 goérmek beni sevindiriyor bununla beraber kederlendiriyor.
Birbirimize agiliyoruz ve kapaniyoruz. Onceleri her seyimizi birbirimize acik agik
anlattik. Sonralar1 zamanla sustuk. Sohbetlerimize ihtiya¢ girdi. Zaman gegiyor, biz
birbirimizi tanimiyoruz, birbirimize yenilesiyoruz. ( Biitin bunlar aska benzer

seylerdir, o vakitler bunu anlamadim.)

Sadece bir sey anliyorum ki, ben ¢ok talihsizim.

O gece o yatakta bunu kuvvetle hissettim.

Gozlerim doldu.

Belirsiz limitlere inanmiyorum o an, beni ne kurtaracak, bunu bilmek
istiyorum. Umit etmek bile az. Emin olmak ihtiyaci. Yalanci gelecegin siipheli
vaatlerine degil, teminatina ve senedine ihtiyacim var. Oysa o vaat bile etmiyor. Beni
nasil karsilayacak, soruyorum, o zaman korkung bir dilsizlikle susuyor.

Uyumak istiyorum ama olmuyor.

Karanlik zindan. Sar1 mum heykeller. Fistiil var m1? Ug tane. Beyaz esya ve
beyaz gomlekler. Ameliyat lazim, ayagim biraz kisalacak. Boyle ¢ekmek iyi mi?
Duymuyor musun? Soruyorum: Bizim bir doktor Ragip vardir. Polis hafiyesi M.
Lokok ve adamlart siyah pelerinlerle meyhaneye girdiler. Karanlik merdiven, iskelet,
hayaletler, kanli bir kurdele, sarhoslar, silah sesleri, merdivenlerden bir yuvarlanis,
havagazi fenerinin altinda bir adam goriiniiyor, kayboluyor. Doktor Ragip. Havuzda
yildizlar. Bir limon, biiyliyor, biiyliyor. Artik bu meseleyi konusmayalim. Niizhet’in
kahkahas1 ve Niizhet’in i¢i: Zavalli! diyor o, ben kan, cerahat, irin, ciddi adam,

mahzun ¢ocuk sevmiyorum. Ben mesut olmak istiyorum.

Bir Gen¢ Kiz Ne Istiyor?
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Mesut olmak istiyor.

Elbette bir gen¢ kiz mesut olmak istiyor.

Bu kadar basit bir seyi kendime anlatmak igin ¢alistyorum. Uyku ile
uyaniklik arasindayim, hayallerimin i¢inde mantigim sendeliyor. Hep ayni1 sonuca
vartyorum ama inanmiyorum ve yeniden akil yiiriitmeye bagliyorum.

Aniden bir ses duydum: Oda kapima vuruyorlar. inanmadim ve iyice kulak
verdim, dogru.

- Kim 0? diye seslendim, hafifce:

- Benim. Uyudun mu? Gireyim mi?

Niizhet! Gece yaris1 Niizhet! “Gir” demek istedim ama demedim.

Bir daha sordu.

- Gireyim mi?

Yatagimin i¢inde hayretle dimdik:

- Girl dedim.

Girdi.

GoOmleginin {itiine bir sal vardi. Ayaklarinda terlik vardi, ayaklart ¢iplakti.

Biiytlik bir cesaret hamlesiyle yaklasti, korkusunun siddetini hissettim ve bana

bakti, bir
kahkaha att.
Cok hayret ettim, daha 6nce ona hi¢ bu kadar hayretle bakmadim. Sadece viicudu
Niizhet’
benziyor. Hatta viicudu bile baska: Kumral saglar1 agik sar1 gibi. Ela gozleri - ve
canlt hareketli gozler- simsiyah ve hareketsiz. Oynak bagi, kimildamiyor ve mum
1s1ginin sallantilart iginde uzuyor, kisaliyor. Fakat bana yaklasiyor ve viicudu ¢ok
bliyliyor, gozlerimi kapliyor, odada ondan baska bir sey gormiiyorum. Onu bile
tamamiyla gérmiiyorum.

Bir kahkaha daha att1.

- Ayol... Ne bu hayret? Bir kacamak yaptim, geldim... Uyumak istedim,
olmadi.

Yatagima oturdu.

Sevincim, hayretimin {istline bindi, bunu tagimak ¢ok zor oldu.

- Korkma! Herkes uyuyor! Geldim ama periler bile duymadi...
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Derhal Niizhet’in odasi ile annesinin ve babasinin odasinin arasindaki mesafeyi

ve

tehlikenin haritasini zihnimde Olgtiim.

Biraz rahatladim.

Sik sik nefes aldi. Sali biraz acildi, gégstinii gordiim ve yepyeni bir Niizhet

kesfettim. Niizhet ¢ok olgundu, giysilerinin iistiinden bunu daha 6nce anlamadim.

Yanimda bir baska

insan.

Niizhet’in gogsiine baktim, o bunu fark etti ve gdgsiinii kapatti:

Uyumak istedim ama olmadi, dedi.

Ben de uyumadim.

Sen hi¢in uyumadin?

Sen ni¢in uyumadin?

Ben bir seyler diistindiim.

Ben de bir seyler diisiindiim.

Sen ne diigiindiin?

Sen ne diistindiin?

Niizhet bir kahkaha daha att1.

Sadece soru soruyoruz neden bdyle yapiyoruz? Sabaha kadar konugmayacak

miy1z?

Niizhetl’le alay ettim, bu ¢ok nadir oluyor. Fakat bazen viicudu hareket ediyor ve

benim alayim arzuya ceviriyor ve beni 6ldiiriiyor.

Benim alayimla, onun sali arasindaki sessiz miicadele devam etti ve biz

konusmaya

basladik.

Ben bu adami diisiiniiyorum, dedi.

Hangisi 0?

Iste... O Doktor Ragip m1 nedir? Hani beni istiyor ya.

Ey?

Ben belki onunla evlenecegim, o zaman ne olacak? diye diisiindiim.

Ne mi olacak? Bilmiyorum?

Bu sozleri gayet normal ve ilgisiz sdylemek istedim; hatta ilgimi gizleme i¢in

yastigimin
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altindaki mendili ariyor gibi yaptim. Mendil bir iki defa elime gegti ama devam ettim
aradim. Niizhet sustu, buna mecbur oldu.

Ruhumun iistiinde bir agirlik hissettim. Icimde Niizhet’in “Ne mi olacak?”
sorusuna tiirlii tiirlii cevaplar siraladim. Fakat ben bunlar1 gizliyorum ama Niizhet
hepsini anliyor. O zaman bunlari gizlemek de faydasiz, sdylemek de faydasiz; Bu iki
seyden baska bir sey yapmiyorum, c¢ilinkii baska secenek yok bu nedenle
bunaliyorum. Artik mendili de buldum. Simdi azabimi 6rtmek i¢in herhangi bir
hareket bahanesinden de yoksun kaldim.

Niizhet beni kurtarmak istedi:

- Peki... Sen soyle... Sen ne diislindiin?

- Bir ¢ok seyler...

- Ne gibi?

- Birgok... Anlatmayacagim... Kisa kisa, baska baska, bir ¢ok seyler...

Artik sesimi idare etmek ¢ok zor. Sesim irademle alakasini kesti. Bazi derin
heyecanlarim var, bu heyecanlarimi kendimden bile gizliyorum. Ama sesim
heyecanlarimi ele veriyor, beni bile hayrete diigiirliyor... Sustum ve gozlerimi
oniime egdim, heyecanimi saklamak istedim. Bu zaafima da isyan etmek
istiyorum.

Artik Niizhet havai konugmak zorunda kaldi:

- Yarn sen erken kalkacaksin degil mi?

- Evet... Sekiz buguk trenine yetisecegim.

- O zaman sen uyu.

- Uykum da yok.

- Basini yastiga koy, o zaman uyuyacaksin.

- Zannetmiyorum.

- Uyuyacaksin, uyuyacaksin. Haydi... Ben senin iistiinii 6rtecegim..

Elini omzuma koydu ve 1srar etti. Artik merhamete lay1gim, bunu anladim ve

bundan utanmadim. Ciinkii direncimi ve gururumu kaybettim, teslimiyetin zevki

icinde bagim1 yastiga koydum.

- Hastalanacaksin diye korkuyorum.

Dedi, avucunu anlima koydu ve saglarimi oksadi. Igimde duygular sikisti, o vakit
bu duygular i¢in yeni bir macera kesfettim; bu duygular1 o tarafa dogru sevk
edecigim, o zaman sadece kurtulmayacagim bununla beraber o anda mesutta

olacagim.
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Icimde bu inkilap aniden oldu, Niizhet’in kollarmni aniden tuttum ve ona yepyeni
gozlerle baktim.

Once biraz sasird1, sonra beni dikkatle siizdii ve bir sey diisiindii; ela gozleri bir
yandan Ote yana seytani bir yarim daire ¢izdi, bunu gordiim ve daha ¢ok
cesaretlendim.

Viicudunu kendime dogru cektim, birakti, gogsii gogsiimiin iistiine diistii ve
hararetlerimiz birlesti. Ikimizin de veya Niizhet’in ya da benim kalbim siddetle
carpryor, Niizhet’in gdgsiindeki yaylari oynatiyor. Bir avucumla basmi tuttum ve
basima dogru ¢ektim.

Dudaklarimiz birbirine degdi, o anda Niizhet elektrikli bir maden pargasini
Opliyor gibi sarsild1 ve si¢radi, aniden ayaga kalkti.

Biraz durdu, derin bir nefes aldi, belki bir sey sdylemek istedi, fakat hi¢bir sey
sOylemedi, hatta nefesini bosaltmadi ve geriye dondii. Kostu ve odadan ¢ikti.

Bir anda onu ve kendimi anlamak istedim, hareketsiz ve saskin durdum. Sanki
silte ve yorgan tutustu, viicudumu alevler iginde hissediyorum. Yorgani attim ve
yatagm icinde oturdum. I¢imde biiyiik bir bosluk agildi. Kalbim hizli hizli carpt1 ve
ben sadece bunu hissettim. Icimdeki bu boslugu doldurmak istedim ve etrafa
dinledim. Erenkdy mirildantyor. Ince ve hafif bocek sesleri, tren diidiikleri ve kdpek
havlamalari, birbirine sariliyor ve bir ses yumagi gibi biiyiiyor, gecenin bir¢ok derin
ve gizli sesleriyle karisiyor, Riizgarlarla biiriiniiyor, bir ugultu halinde yiikseliyor ve
bu ugultu bas dondiiriiyor.

Aniden viicudum gevsedi ve omuzlarim diistii.

Basimi yastiga koydum.

Hafif bir titreme. Uyusukluk gibi bir uyku istegi. Hafif uykuya dalmak ve kiigiik
kabuslar. Ismimi gagiriyorlar gibi yatagimin basinda fisildagmalar, hayatimla ilgisiz
kisa riiyalar. Sonra ani bir uyaniklik, suursuz bazi hatiralar. Dikkatin aniden artmasi.
Bir hadise beklemek. Dizimde hafif bir sizi. Zorlukla doniiyorum, saglam dizimi
kistyorum. Bir rahatlik. Gevsiyorum. Gogstimiin istiinde sanki kat kat yelekler

¢oziiliiyor bir hafifleme var. Daliyorum.

Genc Kiz Hala Uyuyor

Nurefsan in sug ortakligini kabul ettim.
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Sabahleyin Pasa beni gérmek istedi. Yatak odasina girdim. Sunlart soyledi:

- Hazir Haydarpasa’ya gidiyorsun, oradan bir arabaya bin, Kadikdy’e git, yeni
bir roman al, o diin aksam roman okudun ama o kitap beni sarmadi, uyudum
kaldim... Sonra postaneye gir, annene bir kart gonder, karta burada bir ay
daha kalacagim yaz, annene haber ver. Belki seni gérmek isteyecek, o zaman
o da gelsin. Yengem de seni bekliyor yaz. Ustelik sen simdi tatildesin.
Tatilini bos ge¢irme. Burada havadan yaralanacaksin.

“Yengen” dedi, o kadin Paga’nin karisi. Pasa’nin karisi, ona para ¢antasini uzatti.

Pasa
bana bir altin verdi, bu para yol ve kitap parasi, dedi.

Yengem ben gii¢c vaziyetimde serbest birakmak i¢in odadan ¢ikti, bu durum
beni daha ¢ok tizdii.

Paga diisiincemin yolunu degistirmek istedi:

- Allah askina, oglum, kitap aliyorsun once ilk sayfalarini biraz oku... Oyle
uzun uzun tasvirler olmasin. Gece o meyhane riiyama girdi. Sen kitap
okuyorsun, ben romana rityada devam ediyorum.

- Benim de riiyama girdi.

- Hastaligindan da iyi haberler getir.

Giiliimsedim ve ¢iktim.

Koskiin bahgesinde Nurefsan yanima geldi, ben hi¢ bir sey sormadim ama o

usulca dedi ki:

- Daha uyanmadi m1?

- Kim? diye sordum. ( Anladim ama yine sordum.)

Nurefsan giicendi, ¢ilinkii ben anlamadim ya da anlamiyor gibi yaptim. Basim

Oniine egdi ve ellerini birbirine siirttii ve mirildandi:

- Kiiciik Hanim.

Hissettim o an Nurefsan gilmemi istedi, ben de bunu esirgemedim ve

giilimsedim, bahg¢eden yola ¢iktim.

Nurefsan’in sug ortakligin1 kabul ettim.

Zavalli Yorik

“Nerede senin o giizel kelimelerin, ¢ilginliklarin, sarkilarin, sakalarin?”
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Cok yiiksek bir kapt. Kirmizi bir fenerin iistiinde su kelimeler: “Yaralilara ilk
yardim.”
Her zaman bu yaziy1 okuyorum ve iirperiyorum. Bu iirperme ile birlikte igeri girdim.
Taslik. Yiiksek tavan. Biitiin sesler biliyiiyor: Ayak sesleri, insan sesleri ve ugultular.
Kumlu ayakkabilar taglara siirtiiniiyor ve kestane fisekleri gibi ¢itirt1 yapiyor. Kapilar
aciliyor ve kapantyor, kapilarin giiriiltiisii top gibi patliyor.

Bazi insanlar giriyorlar ve ¢ikiyorlar. Bazi insanlar araniyor ve agir agir
yiiriiyorlar. Askeri elbiseli bir fakiilte 6grencisi bir kosede bekliyor. Beyaz gomlekli
asistanlar, doktorlar... Eczacilar yanimdan geciyor ve mesleki bir koku birakiyorlar.
Bazi hastalar duvardaki cetvelleri okuyorlar. Gayet vahim islerin etrafindaki sessiz
faaliyet. Buras1 bir resmi daireye, bir okula, bir hastaneye, bir hamam, bir magazaya,
bir kislaya ve bir mabede benziyor.

Doktorumu buldum. Operatorii beklemek lazim.Simdi anatomi sinifinda ders
veriyor. Bana kag¢ defa laboratuarlari, siniflari, ameliyathaneleri gezdirdi. Hastalikla
ilgili her seyi 6grenmek istiyorum, bu doktor da bu merakimi biliyor. Anatomi
sinifin1 hi¢ gérmedim, doktor beni bu sefer oraya gotiirdii.

Biiyiikk bir odaya girdik. Duvarlar boydan boya camli dolaplarla kapli. Bu
dolaplarin icinde iskeletler vardi. Ortada sira sira masalar vardi. Masalarin {stiinde,
ortiilerin altinda, insan seklinde bir seyler.

Bir masaya yaklastik.

Doktor ortiiyii kaldirdi.

Bir olii. Cirilgiplak, sapsari, upuzun bir viicut. Sivri yerleri mor, kaburgalari
siyah. Adaleleri diisiik. Kollar1 ve bacaklar ince. Bir bacagi uzun, diger bacag: hafif
yana kivrik ve dizi yukarida. Bas1 yana doniik ve masanin kenarinda. Burnunun ucu
sivri ve etrafi mor bir daire ile gevrili, sakaklar1 ¢okiik. Aln1 ¢ok burusuk. Yiiziinde
de siddetli nefret ve azap: Hala yasiyor gibi iskence cekiyor gibi, hala i¢inde biiyiik
duygular var gibi.

Gozlerim 6teki masalara gitti. Her ortlinlin altinda boyle bir tane 6lii var.

Doktor: “Bu taze bir kadavra, yeni geldi.” dedi.’Taze’ ve ‘Kadavra’
kelimelerinin garip tezadi beni lrpertti.

Doktor anlatti:

- Bazi insanlarin diinyada higbir seyi yok. Bu zavalli da o insanlar gibi...

Bunlar 6liiyorlar ama bir mezarlar1 bile yok. Fakat bu anatomi i¢in iyi bir
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kadavra. Tepeden tirnaga kadar adaleleri sayiliyor. Yagsiz, yavan bir ceset,
anatomi bigagin1 yormuyor.

Ve doktor bir ¢ok fenle ilgili ayrint1 veriyor.

Artik onu dinlemiyorum. Bir iki ay 6nce bir kitap okudum, o kitaptaki ‘Hamlet’in
mezarlik sahnesini hatirladim. Orada Prens Kralin soytarist “Yorik’in kafatasini eline
ald1 ve baz1 sozler sdyledi. Bu s6zleri bir musiki pargasi gibi igimden mirildandim:

“Heyhat! Zavalli Yorik! Ben onu tanidim Horatio. Soytarinin en neselisiydi:
Dogurgan bir hayal etme giicli. Bin defa beni kollarinda gezdirdi; fakat simdi
manzarast hayalimi dehsetle nasil dolduruyor! Kalbim nasil... “

Doktor beni diirttii. Elini ortiiye sard1 ve parmagini dliiniin agzina gotiirdii, siyah
dudagini biraz s1yirdi.

- Bak! dedi. Disler! Biliyor musun? insan 6liiyor ve sonra dislerine bir sey
olmuyor, son nefesinde disler nasil, dyle kaliyor. Burada, 6liiniin agzina
bakiyoruz ve hayatinda dislerine ne kadar 6zen gosterdi anliyoruz... Bak,
surada bir ¢iiriik dis...

Bir tiksinme hareketi yaptim, derhal 6liiyii rahat birakti.

Odadan ¢iktik, hafif hafif ylirtiyoruz. Ne agir koku! Bu koku bir posta vapurunu

bile batiracak. Ve ne sessizlik! Ayak seslerimiz bile hi¢ akis yapmiyor gibi,

¢inliyor ve soniiyor. Kendime gémiiliiyorum.

“Bin defa beni kollarinda gezdirdi. Horatio! Bu soytarilarin en alaycisiydi. Bin

defa beni kollarinda gezdirdi. Dogurgan bir hayal etme giicii. Ka¢ defa 6ptiim

dudaklarini. Zavalli Yorik!”

- Buradan ¢ikalim ve anatomi smifina girelim, istiyor musunuz?
Tahammiiliiniiz var m1?

Yok demedim.

Zaten operatorii bekleyecegim, zaman gecgirecegim. Buna mecburum.

“Zavall1 Yorik! Hani senin...

“Hani senin o giizel kelimelerin, ¢ilginliklarin, sarkilarin, sakalarin? Hatta

simdi...”

Doktor sordu:

- Sizi burasi etkiledi mi yoksa?

- Bir piyesin baz1 parcalarini hatirliyorum.

- Biz bu duruma ¢ok alistik.
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“Hatta simdi, su agzinin yanindaki burusukla giilmeye senin bile giiciin yok.
Yanak da kalmadi, agiz da kalmadi. Haydi git, simdi gilizel kadmlarimizdan
birine, elbisesinin arasindan ¢ik ve ona sdyle, yiiziine bir parmak kalinliginda
boya siiriiyorsun, bir giin yliziine sekli degistirmek isteyeceksin ama olmayacak.
Bu fikre onu giildiir.”

Anatomi sinifina girdik. Amfiteatr. Operatoriin elinde aletler, 6niinde mermer
masa, masanin iistiinde bir 6lii. Oliiniin kolunu kesiyor.
- Efendiler!... Amputation ameliyatlarinda her seyden 6nce su noktaya dikkat

edeceksiniz...

“- Rica ederim, Horatio, bana bir sey soyle.”

“- Ne sO0yleyeyim efendimiz?”

Ik Lokma

Halbuki mesela ¢ok basit: Insan hastalaniyor ve éliiyor

Operator dersten ¢iktt ama hemen fakiilteden ¢ikmasi gerekti, o glin bana
bakmadi, sadece doktora dedi ki:

- Mithat Bey! Bu ¢ocuga anlatin, mutlaka koltuk degnegi kullanacak. Bu halis
“arthrite” (Eklem yangisi), bu hastaligin sakasi olmaz, hastalik “exra-
articulaire” (Eklemden ayri romatizma) degil ki...

- Cocuga baska doktorlar dyle dediler.

- Halt ettiler! Ben bu dizi 6nce de gordiim, biliyorum.

Bana dondii:

- Yavrum! Sonra biitiin bacagin1 kaybedeceksin. Mutlaka bir koltuk degnegi
lazim. Bak yiirliyorsun ama zahmet ¢ekiyorsun.

Ve dondii, hi¢c zahmet ¢ekmedi ve gitti.
Benim doktor, bahcede, kolunu bana uzatti.

- Rica ederim, yaslanin. Operatdr hakli... Ihmal etmeyin. Bari bir baston.

Yokusu agir agir iniyoruz. Hafif bir riizgar.

Doktor bana her vesile ile ders veriyor. O doktor sdyliiyor:

- Biinye, biinye. Sizin i¢in bu her seyden daha 6nemli! Hastaliginiz biinye ve

mevzii ile ilgili. Bol hava, gilines, 6zellikle deniz havasi... Bunlar ¢ok iyi
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biliyorsunuz. Hastaliiniz size uygulamali doktorluk Ogretiyor... Bu riizgara
bakin, ¢ok faydali... Ama sadece bu kadar esecek...Daha fazla riizgar biitiin
hastaliklar1 kamgiliyor... Surada lokanta var. Orada dinlen ve yemek yiyelim.

Bir koy lokantasina giriyoruz. Doktor, mutlaka et se¢ diyor ve bana bir yemek

rejimi
ciziyor.

Oteki operatdriin kararini anlattim ve bu karar ¢ok iiziildiim dedim.

Diisiindii ve disilindli, “Osteiste” (Kemik yangisi) diye murildandi; yine
diisiindii ve tereddiitle soyledi:

- O kadar korkmayin... Bir kere de biz gorelim... Yarin degil, 6biir giin gelin,
bizim operator bakacak. Belki kiiciik bir ameliyatla, hatta yalniz al¢iyla yahut
yarim eklem birlestirmesi ile kurtaracagiz.

Sonra 1srarla tekrar etti:

- Biinye! Biinye... En 6nemli nokta bu. Cok yiyin! Bunlar1 biliyorsunuz...
Fakat, haydi bakalim, iste yemeginiz geldi... Bunu bitirin... lyi ¢igneyin.

Hi¢ istahim yoktu. Suni bir gayretle bigagi bastirdim ve ilk lokmay1 agzima

gotiirdiim.
Fakat etin kokusu bana anatomi sinifini hatirlatti. Aniden damagimda ¢iiriik bir insan
eti tadi, genzimde agir bir koku hissettim. Bu duygu ¢ok hakiki gibiydi bu nedenle
lokmay1 yutmadim, ¢ikarmadim ve kipkirmizi oldum.

Lokantanin bahgesine c¢iktim ve geldim. Doktor biraz sasirdi ama
sogukkanliydi. Bir bardak su verdi.

Her seyi anlad1. “Anatomi sinifin1 neden gezdik? “dedi.

O koku biitiin lokantayr ve genzimi doldurdu. Anatomi siifinda Ortiiniin
altinda 6lii gérdiim, sanki o dliinlin yanagin1 1sirdim.

Doktor: “Vah vah...” diye mirildandi.

Halbuki mesele ¢ok basit: Insan hastalaniyor ve 6liiyor.

“-Zavalli1 Yorik!”

Beni Siikut Karsiladi

Bu odada bir sey var, miihim bir sey.
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Koske girdim, fakat asagidaki sofalarda, merdivenlerde, kapisi agik odalarda
ve salonda kimseyle kargilasmadim.

Pasa’nin yatak odasinin Oniinden gectim, o zaman igeride hararetli bir
konusma duydum. Niizhet’in sesini duydum.

Biraz durdum ve Pasa’nin kii¢iik bir kahkahasini duydum. Bu kahkaha bana
cesaret verdi ve igeri girdim.

Pasa uzun koltukta sirt {istii yatiyor, Niizhet pencerenin kenarinda oturuyor,
dizlerini salliyor. Aynali dolabin kapisi acik, kapmin arasindan yengemin kalin
bacaklarini ve siyah elbisesinin etegini gérdiim.

Ben igeri girdim ve herkes aniden sustu. Ben alaka bekledim ama alaka yerine
bu sessizlik beni sasirtti. Niizhet bu saskinligimi gordii. Niizhet’in yiiziinde bir alay
ifadesi var m1 bakmadim ve Paga’ya dogru bir iki attim.

Beni yine o korudu ve ilk alakay1 gdsterdi:

- Qo... Iyi... Cabuk geldin... Ne haber?

Anlattim. Operatdr ben muayene etmedi, yarin degil 6biir giin edecek. Anneme
kart yazdim, artik merak etmeyecek. Bir roman aldim, cinayetle ilgili ama giizel bir
seye benziyor.

Pasa sadece:

- Haydi bakalim! Diye mirildand1 ve odada da yine sessizlik oldu.

Niizhet’e baktim, pencereden disar1 bakiyor ve dizlerini salliyor.

Yengem aynal1 dolabin i¢inde, kapis1 hafif¢ce gicirdiyor.

Bu odada bir sey var, bu odada miihim bir sey var. Merak ediyorum. Anlamak
istiyorum, beni bir sessizlik karsiladi ve ben bu sessizligi yenmek istiyorum.

Sadece kitab1 Paga’ya uzattim.

Aldi, bakmadi ve kii¢lik bir dolabin {iistiine koydu: “Ya. Eh... Pekala...” gibi
seyler sOyledi, anlamadim.

Aynal1 dolabin kapisi gicirdiyor.

Niizhet pencerenin kenarindan indi ve aramizdan ¢ekildi, balkona ¢ikti. Ben de
hemen odadan ¢ikmak ve yalniz kalmak istedim, fakat yapmadim. Biraz sendeledim,
bir iki adim geri gittim.

Yukari ¢ikayim... gibi bir sey mirildandim, kapiya dogru yiiriidiim.

Oda kapisinin yaninda, ayakta, Nurefsan duruyor. Odadan ¢iktim, o zaman onu

gbrdiim. O da bana garip gozlerle, birgcok manalarla yiiklii, dolgun gozlerle bakti.
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Odadan ¢iktim, nereye gidecegi, ne yapacagim, sasirdim. Bu ev ve bu insan bana
yabanci geldi. Onlarla ilgili biitlin alakalar, hatirlar aniden kayboldu.

Merdivenlerden indim. Bahgeye ¢iktim.

Gegen gece havuzun basinda Niizhet’le demir kanepeye oturduk, yine o kanepeye
oturdum. Fakat bahgeyi gérmiiyorum, bu yasimda kuvvetli acilar beni gegici sagir ve
kor yapti. O acilart bir tanesi her saniye artiyor ve azamiye ¢ikiyor, gozlerimin
arkasinda bir karanlik ve kulaklarimda ugultu yapiyor. Viicudumu tasimak c¢ok zor,
dermanim kesiliyor.

Bagimi arkaya dayadim. Bahgenin uzaklarinda, yesilliklerin arasinda
bah¢ivani gordiim. Viicudu iki kat, yesilliklerin arasinda bazen goériiyorum bazen
kayboluyor, bahgivan gozlerimi biraz oyaladi. Fakat yine i¢im karardi. Biz evvelki
yatak odasindan parca parca hayaller.

Pasa’nin ¢apakli sesi. Niizhet’in dizlerinde sinirlilik. Nurefsan’in gozleri, aynali
dolap kapisinin gicirtisi. Ve bu ses, bu dizler, bu gozler, kapi, gizli seylerin diliyle
bana ne soOyliiyorlar! Bazen etrafimizda gizli hadisler oluyor. Bu hadiseleri ince
ayrintilarina kadar seziyoruz. Fakat hi¢bir sey anlamiyoruz. Ruhumuzun iginde ikinci
bir ruh her seyi anliyor, fakat bize anlatmiyor. Boyle korkung isaretlerle bizi

muammanin derinliklerine atryor ve boguyor.

Kuruntulu Adam

Neyin var, nigin susuyorsun?

Boguluyorum.

Kurtulmak istiyorum ve basimi kendi derinliklerimden ¢ikariyorum, bahgeye
bakiyorum. Oyalanmak istiyorum, bunun i¢in bir seyler arryorum.

Yesillikler arasinda bahgivanin kambur sirti. Hala ayni noktada. Bir nebat, bir
toprak parcasi iistiinde ne 1srar! Biitiin ruhi ticaretini mert ve asil tabiatla yapiyor.
Kendini topraga emniyetle veriyor, nebat toprak onu aldatmayacak, biliyor. Bu
nedenle sakin ve kendinden emin, ¢alisiyor. Bunun igin yirmi santimetre kare bir
toprak pargasinin {istiinde, giinesin altinda, saatlerce, yorulmuyor, heyecanla

didiniyor.
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Onu cok kiskaniyorum ve saadetinin ig¢ine daha fazla girmiyorum. Kendime
doniiyorum, fakat icimde ne kargasalik! Benden bagimsiz, binlerce hayaller ve
hatiralar siddetli bir anafor i¢inde savruluyorlar.

Arkamdan bir sehir kaciyor. Dizlerimde bir kerpeten. Hastalik ve tabiat.
Camlarin arasinda beyazliklar. Biinye! Biinye! Bu sizin i¢in her seyden onemli.
Evimizin sokak kapisinin dniinde ¢ocuklar, aniden keskin bir ¢iglik. Daha sabredelim
mi? Yengem Pasa’ya ¢anta uzatti, Pasa bana elini uzatt1 yiiziinde sefkat, sefkatin
arkasinda gizli kiicimseme, alay, nefret, hakimiyet... Mum 1s18inda boy uzuyor ve
kisaliyor. Canli, hareketli gozler, simsiyah ve hareketsiz. Uyumadim, diyor, ben de
uyumadim, sen ni¢in uyumadm? Ben bir seyler diisiindiim, ben de bir seyler.
Gomleginin Ustlinde bir sal... Arkamda balkon kapisi agik, balkon kapisindan riizgar
giriyor. Hani benim kitaplarim? Cirilgiplak, sapsari, upuzun bir viicut. Oliiniin
yanaklari ¢okiik. Hortio! Bana bir sey soyle! Ne soyleyeyim efendimiz?

Mermer masanin iistiinde bir 6li. Heyhat! Ben onu tanidim, Horatio! En alayci
soytartydi. Bin defa beni kollarinda gezdirdi. Simdi yanak da kalmadi, agiz da
kalmadi! Bin defa beni kollarinda gezdirdi. Hani senin sarkilarin, sakalarin!
Operatdriin bakiglarinda merhamet, nefret ve ciddiyet. Agir agir yokusu iniyoruz. Bir
koy lokantasi. Lokma. Zavalli Yorik! Horatio! Bana bir sey Oyle! Ne sdyleyeyim
efendimiz?

Arkamda bir ayak sesi. Bir kahkaha. Ben dogruluyorum bu sirada bir kahkaha
daha. Niizhet:

- Ayol neredesin?

Yiiztime dikkatle bakiyor, cevap bekliyor.

- Neredesin? Odanda aradim seni.

Gozlerimi 6nlime egiyorum.

- Yoruldum, dinleniyorum.

Yanima oturdu. Hala gozleri yiiziimde.

- Yok yok... Bir sey var... Yine bir seyler kuruyorsun.

Cevap vermiyorum. Bir kere bu yola girdi, zorla yliriiyor.

- Vallahi bir seyler kuruyorsun. Neye canin sikiliyor?

- Kiigciik seylere.

- Soyle bana.

- Yorgunum.

- Haydi, sdyle bana.
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- Yorgunum... Istasyondan buraya kadar yiiriidiim, bu beni yordu. Biraz
dinleniyorum. Su bahg¢ivana bakiyorum. Ne giizel ¢alisiyor.

- Haydi, Haydi... Soyle bana.

- Yirmi santimetre karelik toprak parcasi iistiinde...

- Kuzum... Bir seye mi darildin?

- Hayr!

- Sen neye darildin, ben biliyorum.

- Higbir seye darilmadim.

- Biliyorum, diyorum sana.

- Hayr!

- Sen biraz evvel darildin. Odadan ¢iktin, o zaman ben anladim. Degil mi?

- Hayair... Darilmadim...

- Ey!

- Orada benden gizli bir sey konustunuz, oyle diisiindiim ve disar1 ¢iktim.

- Hayir, senden gizli bir sey konugmadik.

- Belki dogru soyliiyorsun ama ben dyle diisiiniiyorum.

- Hayir! Sen ne vesveseli adamsin! Diisiin, diisiin de kendini anla! Senden gizli
bir sey konusmadik. Annem soyundu, sen igeri girdin, o da aynali dolabin
icine saklandi. Ben sana igaret ettim ama sen gérmedin. Simdi anladin m1? Bu
vesveseleri birak! Sen ¢ok kuruntulu insansin! Kalk. Dinlendin mi? Haydi

bahgeden kiiciik salatalik koparalim ama bah¢ivan bizi gérmesin, haydi.

Paris! Paris!

Sen git, Paris’e git! Hey!

- Ha! Ha! Aym be! Go6zlimiin Oniine geliyor Paris... Enstitii binasi...Sonra
Cumhuriyet heykeli vardir. Yamandir Paris. Bir daha gérmeyecegiz. Insallah
sen git, gor... Benden gecti artik... Fakat romanlar1 okuyor, o zaman Paris
gdziiniin dniine geliyor... Bu hos bir roman... Aferin! Iyi buldun... O yer alt:
meyhanelerinde ben ¢ok defa kafay1 ¢ektim... Apsent, sonra yine apsent...

Pasa bol bol kahkaha atti. Romandaki yerli Paris tasvirleri, hafizasinin kapagini

actl. Gengliginin en tagkin yillarina ait hatiralarla agzina kadar dolu bir bentten, yirmi

bes senelik bir mazinin seli saril saril akti. Biitiin Paris hatiralari. Ve bol ve gevrek
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kahkahalar, ki ¢ocuklugumda Pasa’dan bu kahkahalar1 ¢cok duydum. I¢imizde her
insana ait alametler vardi. O alametler bize, o insani hatirlatiyor. Iste Pasa’ya ait
icimdeki alamet bu gevrek ve bol kahkahalardi.

- Ben, dedi. Paris’e gittim, o zaman Sadi Carnot Cumhurbaskani’ydi. Kag sene
once? Dur bakaymm... 1887... On ii¢, on bes daha, yirmi sekiz sene evvel.
Sen o zaman diinyada yoktun. Ne gezer? Ha! Sadi Carnot Cumhurbagkana...
Paris’in yer alti meyhaneleri vardi... Orada haytalar toplaniyorlar... Hani
romanda okudun ya!... Iste o herif gibi ii¢ degil, bes degil, on bes hayta ortaya
doluyor... Ha! O heriflerin i¢inde politikacilar da vardir... Anarsistler! Hepsi
de Sadi Carnot’un diismanlari... Kapilar kapaniyor... Disariya gozcii
koyuyorlar... Neden? Ciinkii polis gelmesin, istiyorlar. Hos, polis her sey,
biliyor ya... Bazen bunlar1 basiyor... Neyse... Evet kapilar kapaniyor...
Masanin iistline bir anarsist ¢ikiyor, dehsetli bir nutuk soyliiyor! Hey! Aman
Allah! Gozleri kizariyor... Apsent, sonra yine apsent! Bagiriyorlar:

- Abas Sadi Carnot!

Yani “Kahrolsun Sadi Carnot!” diye haykiriyorlar... Bazi herifler yere bardak
firlatryorlar, sirak.. diye kirtyorlar... Artik herkes masalarin {istiine ¢ikiyor, nutuklar,
haykirislar, hurra, bir nese, bir coskunluk, bir firtina, kiyamet kopuyor!

Pasa’nin gogsi yoruldu, biraz durdu. Hatiralarinin silsilesini kendi iginde seyretti
ve “Hey... Ah.” gibi iniltiler.

O tarihte biz Diinya Savasi’na girmedik. ittihat ve Terakki Cemiyeti hakimdi.
Pasa Fransi dostu ve Alman karsiti bu cemiyete diismandi. Hep “Sabah! Gazetesi
okudu. Bab-1 Ali baskinindan sonra “Sabah” gazetesi aniden taraf degistirdi ve Ittihat
Cemiyeti tarafina gegti. Hatta Nazim Pasa’nin katilini bile dnemsiz bir olay gibi
sadece iki li¢ satir yazdilar. Pagsa bu gazeteye gilivendi ama sonra bu gazetenin
thanetini gordii ve basia da giicendi. Bir daha koske gazete sokmadi. Bu nedenle,
genclik hatiralar1 ve siyasi ihtirasi, bu ihtiyar1 anarsist gibi diriltti, uykudaki enerjisini
ayaklandirdi, costurdu.

- Sonra, dedi, Sadi Carnot’yu oldiirdiiler... Ben o zaman Paris’te degildim... O
tarihte Istanbul’daydim. Herifi Italyan anarsistler vurdu... Liyon’da...
Anladin m1? Sen git, Paris’e git! Romanda okudun, bak orada Pont-Neuf’un
arka sokaginda bir yer alti meyhanesi var. Hos, bugiin duruyor mu acaba?

Nefesi kesildi. Devam ettim, roman1 okudum:
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“Ciinkli kapali araba, sar1 ve oliimli 1sikli feneriyle Pont-Neuf’u gecti ve
enstitiiniin parmakligi 6nlinde durdu. Orta yasta bir adam, soluk glimiisi renkte
bir sapkasi var. Arkasinda kisa boylu, baska bir adamla arabadan atladi ve derhal
emir verdi:

“- Lambalar1 sondiirin!”

Gizli Seyler

Bir odanmin icindeki sir.

Yatak odama gidiyorum, o sirada Nurefsan’1 gérdiim. Elinde bir samdan:

- Sizi bekliyorum, dedi. Simdi sizin cibinliginizi kurdum. Sivrisinekler ¢ogaldi.

Odaya benimle beraber girdi. Etrafina bakiyor, ben daha ¢ok rahat edeyim
istiyor. Bu nedenle odada bagka ne yapacagim diye bakiyor, ama baska bir sey yok
bu nedenle cani sikiliyor.

Ben sandalyeye oturdum, bekledim ki Nurefsan ¢iksin; ¢ikmadi ve karsima
oturdu. Anladim, konugmak istiyor ama cesareti yok.

Konusturmak istedim:

- Ey... Soyle bakalim Nurefsan... Senin saka nasil? Yem yiyor mu? Hastalig1

gecti mi?

Pasa ihtiyarlik yillarinda kuslara merak sardi. Bu nedenle koskte biiylik bir
kushane kurdu. Hasta bir saka kusu Nurefsan’a verdi. Kizcagiz odasinda bu kusu
tedavi ediyor.

- Bugiin hayvana pek iyi bakmadim. Misafir geldi.

Sonra yiiziime dikkatle bakti, biraz daha yiiksek sesle ilave etti:

- Doktor Ragip Bey’in annesi geldi.

Nurefsan korktu, c¢iinkii belki ben bu konuya Oonem vermeyecegim ve cabuk
cabuk sunlar1 sdyledi:

- Isilerliyor.

- Hangi is? diye sordum.

- Bir iki giin sonra sz kesecekler. Kiiciik hanimi doktora veriyorlar.

Bu haberi normal bir haber gibi karsilamak istedim ve dedim ki:

- Oyle mi? Niizhet de bana sdyledi. Yani buraya bir damat gelecek, fena mi1?
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Nurefsan basini 6ne egdi. Memnuniyetsizligini gizlemedi, yliziinii burusturdu.

Sonra anlatti;

Diigiin olacak sonra doktor, kiiclik hanimi Berlin’e gotiirecek. Orada bir
hastanede calisacak.

Ya... Yani kiigiik hanim1 kaybedeceksin.

Ben bu evliligi hi¢ istemiyorum. Pasa efendi de istemiyor ama yengeniz

istiyor.

Yine yiiziime bakti. Benden bir s6z bekledi, onun duygularini ben de yasiyor

muyum, anlamak istedi. Higbir sey sdylemedim.

Devam etti:

Bugiin siz Pasa efendinin odasina girdiniz, o zaman onlar bu konuyu

konustular ve siz girdiniz aniden sustular.

Kendimi tutmak istedim ama olmadi ve siddetle canlandim:

Ya! Ben bu konunun {istiine mi geldim?

Oyle ya.

Kiigiik bir tereddiit ettim sonra sordum:

Ne konustular?

Doktorun annesi, Hanimefendi’ye bir seyler sdyledi, Hanimefendi de bunlari
Pasa efendiye anlatt.

Ne dedi?

Dedi ki iste... Birka¢ giin sonra soz kesilsin, birka¢ ay sonra da nikah,
diiglin... Sonbahara dogru doktor Berlin’e gidecek, Kii¢iik hanimi da
gotiirecek.

Niizhet ne dedi?

Giildi.

Pasa?

O da giildii. “Vay! Sen Berlin’e mi gideceksin?” dedi, alay etti.

Peki, Nurefsan... Sen o samdani1 birak. Benim samdanda mum kalmadi.

Zaten bu mumu size getirdim.

Pekala. Allah rahatlik versin.

Size de efendim.

Nurefsan ¢ikti.

Siz de efendim. Bana da m1?

Umit etmiyorum.
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Niizhet Bana Yalan Sovledi

Diinyanin hi¢bir Niizhet i yalan soylemesin.

Cocuklugumda ¢ok az oyun oynadim ve bir insan1 aldatmay1 ¢ok az 6grendim.
Bu nedenle yalan benim igin en agir sugtur. Bir insan yalan sOyliiyor, diger insan
hatta bir esya bile bu yalana nasil tahammiil ediyor, anlamiyorum ve ¢ok
sasirtyorum. Yalana her sey isyan etsin. Esya bile: Damlardan kiremitlerden ugsun,
agaclar koklerinden sokiilsiin ve havada bir saniyede toz duman olsun, camlar
kirilsin, hatta yildizlar diissiin, gékyliziinde bin parca olsun. Zavalli ergen ¢ocuk...

Niizhet bana yalan soyledi.

Ah ben ruhumun i¢indeki ikinci ruhu biliyorum, o ruhun goézleri gizemi goriiyor,
kulaklar1 esrar1 duyuyor, her seyi seziyor ve bana sezdiriyor ve beni aldatmiyor, ah
icim beni hi¢bir zaman aldatmuiyor.

Ben o giin, o odaya girdim ve her seyi sezdim. Aynali dolap kapisinin gicirtisi,
Niizhet’in dizleri ve Nurefsan’in gdzleri bana haykirdi.

Hakikati sevin, o da sizi sevecek. Hakikati arayin, o da sizi arayacak. Belki yalan
iistiinlize Cin setleri gibi kalin duvarlar 6recek ama hakikat o kalin duvarlarin
altindan ince bir iniltiyle, bir hafif riizgar dalgasiyla, bir isaretle
‘Buradayim!’diyecektir.

Niizhet bana yalan soyledi.

Bu yalani ne ¢abuk yaratti, ne miikemmel, ne giizel yalan! Annem aynali dolabin
icinde ciplak! Etraftaki esyayi, hadiseyi, kendi gayesine gore ne ¢abuk tertip etti, ne
sanat, ne sanat!

“Bak sen ne vesveseli adamsin!” ha? Diisiin, diisiin de anla! ‘Senden gizli bir sey
konusmadik. Annem soyundu. Sen odadan igeri girdin, annem de aynali dolaba
saklandi. Ben sana isaret ettim, gérmedin. Simdi anladin m1?”

Iste simdi anladim... Ah kiiciik asiifte!

Fakat Yarabbi, ben bu gece neden bu odada mahkumun, ni¢in buradan
kalkmiyorum, ta evime kadar yliriimiiyorum, evimin sofasinda baygin yatmiyorum?

Niizhet bana yalan soyledi.

Bu yalani onu yiiziine vurmak istiyorum. Hakikat, yalanla miicadele etmek

istiyor. Kutsal is. Bunu yapacagim. Biitiin hayatimi buna vermek istiyorum.
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Diinyanin higbir Niizhet’i yalan sdylemesin. (Zavalli ergen ¢ocuk) Tek basima ben
buna mani olacagim. (Zavalli on bes yasinda, hasta, ergen cocuk.) Ben engel
olacagim! (Zavalli ¢cocuk... Zavalli...)

O gece uyumayacagim, biliyorum.

Niizhet bana yalan soyledi.

Fakat sabaha kadar nasil sabredecegim? Ah ¢ok istiyorum, simdi Niizhet yine
odama gelsin...

Bu ihtimali digiindiim, bununla beraber onun odasina gitmek fikrini de
diistindiim. Biitiin sakincalar1 da diisiindiim.

Biiyiik bir arzu bana ilham verdi, bu ilhamla tedbir alacagim ve Niizhet’in
odasina gidecegim. Ama tehlike vardi. Cilinkii Niizhet’in odasi, Pasa’nin odasinin
tam tiistiinde. Ve Pasa en kiictik bir sesi bile duyuyor.

Bunlara karsi tedbirleri diisiindiim. Ama viicudum benden once karar verdi.
Ayaga kalktim.

Kapinin esiginde durdum, etrafi dinledim. Tam sessizlik. Biitiin kdsk uyku ve
karanlik i¢inde eriyor.

Sofanin ortasina kadar birka¢g adim attim, yine durdum, bu sefer emniyetle
Niizhet’in oda kapisina kadar geldim, hafif iki defa vurdum.

- Kim 0? diye bir ses geldi, onun sesi.

Bu seste bile ben bir sinsilik, bir hilekarlik kesfediyorum. Ortiiniiyor, degisiyor,

gizleniyor, aldatiyor.

- Ag Niizhet!

- Kapr kilitli degil.

Topuzu ¢evirdim, iceriye iki adim attim, kapiyr kapattim ve durdum. Niizhet
yataginin i¢inde oturuyor, bana dikkatle bakiyor. Bir dakika bdyle gegti.

- Ne var? dedi.

Birka¢ adim yaklagtim.

- Sana miihim bir sey sdyleyecegim Niizhet. Odama gelir misin? Ciinkii burada

konusacagiz, belki sesimi asagidan duyacaklar.

Yiiziime bir siire daha dikkatle bakti, bir sey soylemedi. Ben ciddiydim, Niizhet
bunu gordii.

- Peki... Geliyorum... dedi.

Azgin Ergen
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Inanmak sehveti.

- Ben belki teselliye muhtag bir insanim, fakat bunu istemiyorum, anladin mi?
Ben, insanlar bana yalan sdylesinler, istemiyorum. Ustelik bu ne budalaca bir
teselli! Beni aldatiyorsun, ben bunu anlayacagim ve o zaman daha g¢ok
sikilmayacak miyim?

- Sen neler soyliiyorsun kuzum? Ben bir sey anlamiyorum ki...

- Niizhet! Beni dinle ve anla, buna mecbursun. Ben sana diyorum ki, bana kars1
diiriist ol. Herkes yalandan nefret ediyor ve yalan sOyliiyor. Ben herkesten
fazla nefret ediyorum ve herkesten az yalan sdyliiyorum. Benim mizacim
boyle.

- Peki ama bunlari bana nigin sdyliiyorsun?

- Bunu anlamadin m1?

- Higbir sey anlamiyorum

- Niizhet! Beni anliyorsun.

- Higbir sey anlamiyorum, hayretler i¢indeyim, sana ne oldu, ne var? Yine ne
kuruntular yaptin?

- Kuruntu degil. Ben hi¢ kuruntu yapmiyorum. Ben hissediyorum, ben hakikati
hissediyorum.

- Hangi hakikati?

- Benden hangi hakikati gizliyorsun? Iste o hakikati...

- Of... ne tuhaf soyliiyorsun. Ben bdyle konusmalardan hoslanmiyorum.
Karanlik sozler... Kuzum, agik soyle.

- Bu gece sen bana ¢ok iiziintii verdin.

- Nigin canim?

- Az oOnce Nurefsan buradaydi, ben bugiin odaya girdim, o zaman siz ne
konustunuz, onlar1 anlatti.

- Peki.

- Simdi anladin mi1? Ve anliyorsun. Fakat bu yalan1 kapatmak istiyorsun , yeni
bir yalan ariyorsun ve bu nedenle vakit kazanmak istiyorsun.

- Fakat sen beni meraktan dldiireceksin. Ne yalan1 canim?

- Sen bana ne dedin? “Annem soyundu, aynal1 dolaba girdi.”

- Ey?
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- Yalan...

- Sen gergekten benden dort yas kiigiiksiin. Ve ¢ocuksun. Nasil ispat edeyim
sana? Hig... bak bana, bak yiiziime. Sana tekrar soyliiyorum, annem soyundu,
sen odaya girdin bu nedenle annem aynal1 dolaba saklandi.

- Bugiin o doktorun annesi gelmedi mi?

- Geldi.

- Birkag giin sonra s6z keselim, demedi mi? Diigiinden sonra kocan seni
Avrupa’ya gotiirecek demedi mi?

- ‘Kocan’ deme, sinirleniyorum. Evet, sdyledi.

- Bugiin siz odada bunlar1 konusmadiniz mi1?

- Konustuk.

- Benden ni¢in gizledin?

- Gizlemedim. Sana gece anlatacagim, diye diisiindiim ama bahgede canin pek
sikkind1. Ustelik bunlar1 uzun uzun konusmak gerekiyor. Bu nedenle geceye
biraktim. Annem soyundu mu, soyunmad: mi? Ogrenmek istiyor musun?
Hemen asagiya in, Nurefsan’1 uyandir, ona sor. O sen seviyor, sana hep dogru
sOyliiyor.

Ben bir nefes bosalttim. Endiselerden kurtuldum.
Niizhet sevingle:

- Ah! Koca ¢ocuk! dedi.

Ben de giiliimsedim ve c¢ilginlar gibi sevindim. Yalan bir nokta aradim. Fakat bir
kere inanmanin sehveti basladi. Cok sevindim. Kuruntum nedeniyle utanmadim
¢linkii cok mutluydum.

- Haydi, simdi soyun, yataga gir. Ben de salimi alacagim ve yine gelecegim,

ustlyorum.

Niizhet odaya yar1 ¢iplak geldi, bunu simdi fark ettim.

Niizhet’in Uykusu

Giil Bahgelerinde Bir Gezinti.

Niizhet odadan ¢ikti, ben de soyundum. (Bir taraftan Niizhet’e giivenimi
sorguluyorum.) Yataga girdim.

Niizhet geldi, cibinligi act1, igeri girdi ve yataga oturdu.
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Hala onu seviyorum, bunu tamamiyla anliyorum, fakat seving i¢indeyim.

Ona dikkatle bakiyorum, gozlerimi onunla dolduruyorum, oteki esyalar
gbérmek istemiyorum, onun gozlerimdeki aksini saf birakmak istiyorum.

Mum 15181nda yari ¢iplak, ne kadar giizeldi! Niizhet kimildiyor ben bazen bir
cocuk, bazen bir gen¢ kiz, bazen de bir kadin goérdiim. Saglarini gidigindan
kurtarmak i¢in bagini sik sik sigratiyor o zaman bir ¢ocuk goriiyorum; omzu
gomleginden kurtuldu, yavas ve utanga¢ Niizhet omzunu gomleginin i¢ine kagirdi, o
zaman bir geng kiz; ve bazen arzulu bir nefes aliyor ve gogsii 6ne ¢ikiyor, kendini
gosteriyor ve kuvvetle kabariyor, o zaman bir kadin.

Ve kivrak zeki eller sal1 idare ediyor. O eller...

Ve ne sefkatli arkadas! Bana giiven veriyor.

- Bu evlenme meselesi artik beni sinirlendiriyor. S6z kesmek, bir seyler, bir
seyler... Bana sormadilar bile, ne simdi bu! Ben simdi giiliiyorum, bana tuhaf
geliyor ama... Bir giin ¢ok kizacagim.

Ellerini tuttum.

Canlandi ve devam etti:

- Bu adam bize iki ii¢ defa geldi, sonra beni istedi. Boyle evlenmeyecegim.

- Sen nasil evleneceksin?

- Nasil evlenecegimi bilmiyorum, fakat boyle degil herhalde...

Niizhet’i tekrar kucakladim ve kendime ¢ektim, daha dogrusu bu sefer o,
kendisini bana c¢ekti (fakat benim yine cesaretim yok) agziyla agzimi aradi (Fakat
benim yine cesaretim yok) elleri ensemde birlesti ve dudaklar: yiiziimde nokta nokta
dolast1, sonra dudaklarimin {istiinde durdu. Ben sirt {istii yattyorum, bu nedenle onun
basinin agirligi da dudaklarinin agirligina katildi ve beni dudaklarimi sicak bir basing
ile yogurdu... (Gogsiimle gdgsii arasinda da ayni olay.

Bu hal ¢ok uzun siire devam etti. Ilk 6nce kim birakacak? Ikimiz de bu serefi
kazanmak istemedik.

Fakat, nihayet, Niizhet’in yanagindaki ates biraz soguyor gibi oldu, hissettim.
Biraz kimildadim, yiiziine baktim. Gozleri kapaliydi. Basi yana dogru kaydi. Hafifce
yastigin iistiine diistii. Ustiine egildim. Uyuyor.

Uyuyor mu? Bir daha egildim. Agzi yar1 acik. Derin ve titrek nefesler. Omuzlari
diistiyor, kollar1 gevsiyor. Goz kapaklari indi ve eridi. Uyuyor.

Bagimi ona daha ¢ok yaklastirtyorum; onu uyandirmak istemiyorum ve ytiziiyle

yliziim arasinda kil kadar ince bir mesafe birakiyorum, yanaklar1 al al oldu,

396



yanaklarinin kokusunu teneffiis ediyorum. Bu koku, sanki bir giil yaniyor gibi.
Yiiziimii boynunda, gégsiinde gezdiriyorum. Basim atesli giil bahgesinde geziyor. Bu
gezi bitsin istemiyorum bu nedenle Niizhet uyansin istemiyorum.

Bazen uyaniyor, kollar1 boynumda... Kollarin biraz daha sikiyor ve uyuyor.
(Veya uyuyor gibi yapiyor)

Yorgani agtim, onu almak ve odasina gotiirmek istedim, o zaman uyandi, silkindi
ve yatagin ortasinda oturdu. Iki elimi de tuttu. Gozleri daliyor. Galiba bir riiya gordii
ve bu riiya simdi devam ediyor.

Aniden bana tekrar sarildi, sonra yataktan indi, ayaklarinin ucuna bast1 ve

uzaklasti.

Degisiyorum

Ve icimde geriye donmek kokusu var.

Ertesi glin kendime kizdim, ¢iinkii kendimi hemen talihsiz sandim, bu konuda
acele ettim.Bir giin 6nce i¢cimde pek ¢ok kuruntu vardi. Hatta bu koskle ilgili biitiin
alakami inkar bile ettim. Ama simdi, bu kdsk beni her dakika sevindiriyor. Pasa beni
cok seviyor, bundan dolayr yengem her zaman ciddi duruyor. Fakat bugiin yengem
bile sofrada tabagima yemek koydu ve hissettim o bu isten zevk aliyor:

- Yiyeceksin, yiyeceksin, ben sen, burada sismanlatacagim. Tamamiyla iyi
olacaksin da Oyle gideceksin... Bak bugiin masallah yiiziinde kan wvar.
Erenkdy sana sadece iki giinde bile yaradi.

Pasa da neseliydi:

- Gegen giin roman getirdin ya, bak iste o romana bayildim. Bu aksam da
okuyacagiz degil mi? Bakalim, herif kiz1 kagiracak mi?

Niizhet de bana giizel sozler soyliiyor, gonliimii aliyor:

- Sen buradasin, o zaman vakit ne gilizel geciyor.. sikilmiyorum. Sana
alistyoruz, ne yapacagiz?

Bunlar basit sozleri ama agk itirafi gibi gururumu oksadi.

O giinli aksama kadar Niizhet’le bahcede gecirdik. Anladim ki ¢ok mesuttum

clinkii Doktor Ragip’tan, hastaliktan veya aynali dolaptan hi¢ bahsetmedik. Sanki

bunlar hayatimizda hi¢ olmadi.
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Kiikiirt serpmek bahanesiyle baga gidiyoruz. Bagda yere egiliyoruz, yapraklarin
arasinda dudaklarimizi birlestiriyoruz. Felaket gibi saadet de ne hizli gidiyor!
Niizhet’in kocas1 gibiydim. Cok az mesafe kaldi! Belki isteyecegim ve bu da olacak
fakat ben fark ettim ki mesut olmay1 unuttum bu nedenle bu siiratten korkuyorum,
daha fazla ilerlemiyorum.

Niizhet bana ‘Giizel bir riiya gordiim.” dedi, fakat bu riiyay1 anlatmadi.

- Nigin anlamiyorsun? Anlatmamak mi gerekiyor.

- Sana bir sey anlatmak istiyorum ama bunu anlatmayacagim.

- Utaniyor musun?

- Bunu sana sdylemeyecegim. Ciinkii o zaman riiyay1 anlayacaksin.

- Riiyada ben var miyim?

- Qlizel riiya dedim ya!

- Anlat kuzum, haydi anlat.

- Anlatacagim ama kokuyorum, ¢ilinkii o zaman bu riiyayr bir daha

gérmeyecegim.

- Buriiyay1 hakikat yapalim m1?

Agzima kiigiik bir tokat vurdu, ben sasirdim o da bu saskinligima giildii.

Etrafima bakiniyorum. Bag. Cocuklugumun bir¢ok senesi bu kdskte, bu bagda,
bu bahgede gecti. Fakat simdi etrafimda yeni bir dekor var. Etrafimda her sey
degisiyor, asil ben degisiyorum; iki gilin i¢inde ne hadiseler! Ben iki giin evvel
nasildim? Etrafim iki giin evvel nasildi? Onlar1 simdi tanimiyorum.

Ve icimde geriye donmek kokusu var. Hicbir sey hatirlamak istemiyorum. Elimi
cebime sokuyorum ve o zaman bile kokuyorum. Ciinkii belki cebimden bir kagit

parcasi ¢ikacak ve bana iki giin evveli hatirlatacak.

Bahge kapisindan igeri bir adam girdi, koskiin harem tarafina dogru yiirtdii.
Niizhet bu adama ¢ok dikkatle bakti.

- Buadam? diye sordum.

Niizhet yiizlinii burusturdu, cevap vermedi ve yamimdan uzaklastt ve adamin
arkasindan gitti.

Adam bir dakika sonra kdskiin bahgesine ¢ikt1 ve Niizhet yanima geldi.

Hala ytiziinde can sikintis1 vardi:

- Doktorun usagi! dedi. Bu aksam kendisi gelecek, bu nedenle usagiyla haber

gonderdi.
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Niizhet sustu, bu sessizlik beni 1stiraplara gotiirdii, Niizhet bunu engellemek

istedi:

- Yarim saat ben onun yaninda oturayim, sonra seninle bahgeye gidelim ve
oturalim.

Ben bir sey soylemedim.

Niizhet devam etti:

- Sen de goreceksin onu, yarim saat filan konusacagiz iste...Olmaz mi1?

Bir tek omzumun kii¢iik bir hareketiyle cevap verdin ve higbir sey sOylemedim.

Yalniz, derhal bir endiseye diistiim. Bana bu kuvvet kendimden mi geliyor,

Niuzhet’ten mi?

Doktor Ragip

Ogrenmek meraki. Hatta yeni bir sevgi.

Uzun boy. Seyrek, ince ve sar1 saglar. Etleri ayn1 pembelikte, saglikli bir bas. Her
zaman giiliiyor, buna alisik. Bazen ciddi duruyor ama o zaman bile agz1 giilimsiiyor.
Zekas1 gdzlerini daraltt;, muzip, derinliksiz, kivrak mavi gozler. i¢inde —bazen bana
bakiyor, o zaman- gurur, hosgort, sefkat, takdir. Kenarlar1 biraz yayvan, enli bir Slav
burnu. Viicudu az kimildiyor, dik duruyor. Gozleri sinirsiz ve 6l¢iilii bakiyor. Iliml
bir zarafet. Biitiin kisiligi 6l¢iilii, amacina geometrik bir gidis, yiizeysel bir ahenk:
Doktor Ragip.

Konulara sakin ve yavag giriyor, dyle konusuyor. Sesi hafifce titrek. Her soziinde
0lcii hakim: Rakam, mesafe, ¢izgi, harita, say1.

- Efendim bu trenler yirmi kilometre bile gitmiyor.

Veya:

- Bir daire cizin, dairenin merkezinde Erenkdy olsun, Alemdag ve Kadikoy

arasina. ..

- Zavalli adamcagiz bir giinde otuz bes defa karisini diislinliyor ama karis1 hig

giilmiiyor, adam bir haftada iki defa bile bunu gérmiiyor.

Ben hi¢ konusmuyorum, Pasa bunu gordii. Benimle doktor arasindaki aci
baglant1 lizerine konu agti:

- Ragip Bey, dedi. lyi tesadiif. Bizim oglumuzun dizinde bir seyler oluyor.

Pasa bana dondii:
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- Sen anlat... Sen bu tip laflarin1 biliyorsun.

Doktor Ragip Bey’in basi ve omuzlart mekanik bir intizamla bana ¢evrildi:

Hastaligimin sadece adini soyledim.

Gozlerinden gurur ¢ekildi ve sadece sefkatle bakti, sordu:

- Ne zaman bagladi?

- Yedi sene Once.

Benim i¢in liziildii ve merhamet gosterdi. Bu davranisi beni Niizhet’in karsisinda
mahvetti.

- O zaman...baya i¢te. Tumeur Blanche (Ak Tiimor)

Niizhet bu kelimelerin manasini bilmiyor, bu nedenle onayladim.

Fakat Pasa sordu:

- O ne demek?

Doktor bu soruya cevap vermesin, istedim ve Doktor Ragip’ta bunu anlad1 ve:

- Hig! Dedi. Yani biinye ile ilgili bir hastalik...

Sonra bana:

- Alcgya koydular mi1?

- ki defa. Belki yine koyacaklar. Birkag kere de ameliyat oldum..

Yengem i¢ini ¢ekti ve mirildandi:

- Zavalli ¢cocuk ¢ok c¢ekti.

Odayr merhamet zapt etti, ben bu durumdan iirktiim. Fakat bu kuvvetli, etkili

duygu biitiin ruhlara saldirdi. Pasa’nin da sesi agirlasti.

- Ne yapalim, Ragip Bey, bu illet bizi diislindiiriiyor.

- Endise etmeyin, Pasa hazretleri, bir iki biiyiik operatdre gosterelim.

Bu konuyu kesmek istedim ve siddetle:

- Hepsine gosterdim, dedim.

Sessizlik oldu. Sesim ¢ok yiiksek c¢ikti. Sesimin aksi bir siire kulaklarimda

¢mladi. Olgiiyii astim, bu durumu diizeltmek i¢in, yumusak bir sesle:

- Yarn fakiiltede yeniden muayene edecekler.

Ve biliylik operatoriin ismini sdyledim.

Doktor Ragip:

- Cok giizel!

Dedi. Ben bu konu artik kapansin istedim, doktor da bu durumu anladi ve baska

bir konuya gecti.
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Niizhet iki defa salondan c¢ikti, girdi. Gozleriyle beni disar1 ¢agirdi ama ben
yerimden kalkmadim.

Ogrenmek meraki —hatta yeni bir sevgi- benim. Niizhet’i degil, Doktor Ragip’1
tercih ettim.

Galiba dosta degil, diismana daha fazla baglandim.

Notlar

Felaketi on bes giin énceden gordiim.

“Fakiiltede bir kogusta miidiirii yardimcis1 odasindaymm. Iki karyola. Ortada yesil
bir masa, masanin istiinde siirahi ve kitaplar. Duvarda bir elektrik zili. Sagda bir
¢amasir dolabi.

“Odada kimse yok. Bizim Doktor Mithat Bey biraz disar1 ¢ikti. Burasi Pasa’nin
yardimcilarinin odasiydi.

“Mithat Bey geldi. Bana soruyor:

“- Ne yaziyorsun?

“- Bu odada ne goriiyorum? Onlar1 yaziyorum.

“Simdi iki erkek ve iki Hiristiyan kadin igeri girdi. Sakalli erkek, bir kadini

muayene etti. Madamin da sorunu dizleri. Ug ay &nce tifo oldum, dedi.

“Operator ..... Pasa’nin odasindayim. Az 6nce bir rontgen resmi aldim.

“Bu oda bir dikdortgen. Sagda kapi. Beyaz ortiili kanepeler. Bir sedefli sark
usulii sigara iskemlesi. Bir sandalye. Masanin {istiinde bir saat. Bir yaz1 takimi, iki
bardak giil, sivri siyah bir fes, bu fes kimin, bilmiyorum (galiba bizim doktorun),
tampon, miihiir, kahve fincani, bir ilag sisesi, sisenin iistiinde etiket yok. Bir paket...
(Operator igeri girdi, disarida bir kalabalik) bir paket sigara.

“Duvarda, karsida adi bir ayna. Sol tarafimda, amfiteatrda bir ameliyat
yapiyorlar, bu ameliyatin resmi, yanimda bir derece, arkamda bir takvim. Kapida
asili bir kagit, ..... Pasa’nin odasi.

“Operator bana dogru geldi:

“- Otur oglum, otur! Ne yaziyorsun?

“- Canim sikilmasin istiyorum bu odada ne goriiyorum, onlar1 yaziyorum.
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“Kapinin disinda kalabalik. Sesler.

“Operator ayaga kalkti, sonra kapiya gitti ve durdu.

“Ogrenciler haykirtyorlar:

“- Derse gelecek misiniz efendim?

“Operator ofke ile bagirdi:

“- Beni istemiyor musunuz, o zaman gidin ve idareye sdyleyin, baska bir hoca
gelsin derse. O pasa, o zaman ben de beyim.

“- Hayir efendim, estagfurullah! Sesleri.

“- Yok... Her seyi acik agik yapacagim degil mi canim.

“Operator Ol¢iisiinii kaybetti. Odaya dondii.

Yanlishikla kanepenin koluna oturdu. Kapida bir 6grenci vardi, o Ogrenciye
bagirdi:

“- Mesela sana ‘kal’ nedir? Soracagim, ama bilmiyorsun.

“- Burada elbette bilmiyorum efendim.

“Ogrencinin bu cesaretli cevabmna sasirdim. Fakat su ‘kal’ nedir bizim doktora

soracagim. Galiba dizimi algiya koyacaklar.

“Gardayim. Tren bekliyorum. Durum fena. Operatoér uzun uzun dizimi, rontgen
camlarin1 muayene etti. Miithis acilar yasadim. Karar su: Teshis 6ncelikle kesinlikle
Arthirite Tuberculeuse. Tedavi: Oncelikle kesinlikle koltuk degnegi. Kesinlikle
ameliyat, al¢1. Eski facialar tekrar edecek. Kesinlikle sirt {istii uzanmak. Kesinlikle
blinyeyi kuvvetlendirmek. Operatér ameliyati ir hafta icinde yapmak istedi. Cok
siikiir benim doktor:

“- Gidin, dedi. Erenkdy’de istirahat edin ama tam istirahat: Diziniz ve ruhunuz...
Biraz toparlanin... On, on bes giin gecgecek...

“Niizhet’e bunlar1 anlatacak miyim? Hayir! Hatta bu not defterini de
saklayacagim. Yoksa defteri gorecek ve okuyacak. Ona ve onlara diyecegim ki
‘Istirahat lazim, belki sonra kiigiik bir ameliyat. Dizim iyi.” O kadar.

“Gigeleri actilar, haydi gidelim.”

Kiiciik Bir Miinakasa

Niizhet in saadetinden bahsettiler.
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Pasa bana sordu:

- E... Doktor Ragip nasildi, anlat bakalim?

Bu sorunun 6nemini hemen anladim. Ciddi bir danisma. Cocuklugumda bile Pasa
benim fikirlerime hep 6nem verdi. Buglinkii diisiincelerimden kendine gore dnemli
sonugclar ¢ikaracak, biliyorum.

- Sevimli adam.

Dedim ve durdum. S6zlerimi diizenledim.

- Baska? Bagka? dedi.

Dikkat ettim, yengem kapidan ¢ikacak ama vazgecti. Piyanonun iistiinde bir seyle

aramak bahanesiyle odada kald1 ve benim cevabimi bekledi.

- Baska? dedim ve biraz diisiiniiyor gibi yaptim. Cevapladim hazirdi.

Devam ettim:

- Kurnaz bir adam. Hilekar demeyecegim, aleyhinde konusmak istemiyorum,

fakat basit bir insan.

- Negibi?

- Hesap biliyor ama bu hesapla sadece kendi menfaatlerini sayiyor.

- Pekala... Bu adam...

Pasa durdu, yengeme bakt1, kararini verdi ve devam etti:

- Bu adam bir kiz1 mesut edecek mi?

- Basit bir kiz1 mesut edecek.

- Mesela bizim Niizhet’i mesut edecek mi?

Ciddi bir kiyaslama yapiyor gibi sustum sonra cevap verdim:

- Hayir!

Yengem hala piyanonun iistiinde bir sey ariyor gibi yapiyor. Biraz siddetli bir

hareketle bana dondii:

- Nigin? dedi.

Teshisinde emin bir doktor gibi sakin sakin cevap verdim:

- Clinkii Niizhet’in bir¢ok arzular1 var, o adam bu arzular1 anlamayacak.

Yengem, viicudunun bir¢ok pargalar1 asabiyetle kimildadi, sesini yiikseltti:

- Ne gibi arzular? Bir geng kiz ne istiyor? Bu adam biitiin istekleri yapacak.

Rahat ettirmek, girdirmek kusatmak, 1iyi muamele etmek...

- Hayir yenge! Siz bunlar1 sayiyorsunuz ama bunlar bin istekten, on tanesi bile

degil. Devir degisti. Niizhet sefalet gérdii mii hi¢? Rahat etmek, iyi giyinmek

onun i¢in saadet degil. O zaten rahat. O bagka seyler istiyor.
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- Neistiyor?

- Kendine yakin bir insan istiyor. Koskoca bir doktorla nasil anlasacak? Bu

adam Niizhet’ten on alt1 yas biiyiik.

Yengen daha ¢ok sinirlenecek, bundan ¢ekindim ve bu konuyu kestim:

- Fakat bunlar benim ilk goriislerim. Siz o adami daha ¢ok tanityorsunuz bu

nedenle siz daha iyi biliyorsunuz.

Bu konusmada nasil bu kadar sogukkanli oldum, nasil bunu basardim ben de ¢ok
sasirdim, bu durumu kendimden hi¢ beklemedim. Pasa bir iki kahkaha atti ve bu
kahkaha ile bana taraftarligini ilan etti.

Yengem piyanonun iistiinden rastgele bir sey aldi1 ve disar1 ¢ikti. Cok sinirliydi
belki o seyi sofada elinden att1 ve parcaladi. Cok sinirli bir yiiriiyiisii vardi.

Pasa ile aramda bir sessizlik oldu. Bu koskiin biitiin kaderi bu sessizligin
icindeydi, benim kaderim de. Bunun giicliiglinii hissediyorum. Konusmak ig¢in
cesaretim yoktu.

Pasa mirildandi:

- Niizhet senin kardesin. Onunla beraber biiylidiiniiz. O senin kardesin!

Bu sozler karsisinda ¢ok sasirdim ve hayretimi gizlemedim. Bu bir uyari! Bu
adam her seyi biliyor mu?

Biiytik bir cesaretle sordum:

- Yani?

- Sen onun 1yiligini istiyorsun ve rastgele evlensin, istemiyorsun, bunu arzu

etmiyorsun.

Simdi sozlerini bagka bir yone mi ¢eviriyor? Onayladim.

Mikrop

Belki de bu gece, koskte son gecem.

Doktor kesinlikle dinlen dedi. Bu nedenle artik daha ¢ok dikkat ediyorum. Bu
dikkatle merdivenleri agir agir iniyorum, pansumanimi yaptirmak i¢in eczaneye
gidiyorum.

Asagi katta yemek odasinin oniinden gegtim bu sirada sert ve yiiksek sesli bir

miinakasa duydum. Ve hemen dinledim. Niizhet’le annesinin sesi:
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- Anne ( dedi Niizhet, sanki bir mahkemede ve kendisini savunuyor, aci bir sesi
vardi) bana sdyleme bunlari1... duymak istemiyorum.

- Duy! Duymak zorundasin! Canini sokakta mi buldun? Maazallah... ( sesini
algaltiyor, bazi kelimeleri duymuyorum) Mikrop. Sonra... ¢ekeceksin (sesi
yiikseliyor). Anladin m1? Bu derdi ¢cekecek misin?

- (Yiksek sesle) Bu konun saka degil kizim, mikrop bu...

- (Sinirli) Bana s6yleme bunlari...

- (Algak sesle)... soyledim, ayirdilar. Catalina kasigina isaret... (Yiiksek sesle)
Evin her taraft mikrop...

Daha fazla dinlemek istemedim, yiiridiim, hizla koskiin bahgesine ¢iktim;

eczaneye gitmek istemedim ve dnce istasyonda, bekleme odasinda oturdum.

Benden mi bahsettiler? Baska ihtimal var m1? Aradim ama bir tane bile yok.
“Mikrop” kelimesini hatirliyorum. Sanki ismimi sdyliiyorlar, eminim benden
bahsediyorlar. Pek miimkiin ki, yengem Niizhet’le aramdaki mesafeyi ¢ogaltmak
istiyor ve bunun i¢in hastaligin bulagsma ihtimalinden yararlaniyor.

Icimde ani bir karar dogdu.

Icimde bu karar1 uygulama kuvveti de vardi. Vakit kaybetmek istemedim ve
hemen harekete gegmek istedim. Clinkii bu kararin en kuvvetli diisman1 zamandi.

Hemen, o aksam karar verdim, evime dénecegim.

Pansumanimi yaptirdim, kosktekilere bu ani kararimi sdyleyecegim ancak bu
karar i¢in nedenler bulmak gerekiyor. Yiirtidiim ve nedenleri diistindiim.

Heniiz aksam olmadi. Koske girdim. Once salona ciktim. Pasa orada. Niizhet
piyano caliyor. Ben igeri girdim ve Niizhet piyanonun basindan kalkti. Ona hi¢
bakmadim, Pasa’ya dogru yiiriidiim ve hemen kararimi séyledim:

- Miisaade eder misiniz, ben bu gece eve gidecegim.

Sebep; Erenkdy eczanesi pansumanlari 1yi yapmiyor dedim. Pasa’nin can sikildu.
Yarin git bari dedi ve bu konuda 1srar etti. Ben de 1srar ettim:

Fakat Pasa emretti:

- Yarin gideceksin!

Derin bir keder, ince bir sevingle karisti ve kabul ettim. Niizhet higbir sey
sOylemiyor, cilinkii beni anladi. Bu sessizlik icinde Niizhet tehlikeli bir yaratik
gibiydi.

Devam etti ve piyano ¢aldi.
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Odaya Erenkdy aksamlar1 doluyor. Bu saatte her sey uzaklasiyor. Giines ve
renkler ¢ekiliyor. Odada madeni esyanin donuk pariltisi. Her seyin i¢i ¢ekildi, sondii,
her sey hafifledi. En kat1 cisimler bile eriyor ve Erenkdy bayiliyor.

Basimi arkaya saliyorum. Teslimiyet. Biraz 6nceki kararli hamlenin tersi. Niizhet
neseli sarkilar ¢aliyor, sarkilarin ritmini duymuyorum, sadece melodideki elemi
duyuyorum.

Bu koske pek cok sefer geldim, bu seferin ilk giinlinii hatirliyorum. O giin bir
hikaye baslad1 ve o hikaye bugiin bitiyor gibi hissediyorum.

Belki de bu gece, koskteki son gecem.

Niizhet’e bakiyorum. Sade beyaz elbise ve piyanonun beyaz tuslari iistiinde elleri
agirlasiyor. O da parcanin neseli ritmini kaybediyor. Ve beyaz elbise, beyaz tuslar,
eller karartyor.

Gece.

Pasa’nin sinirli sesi:

- Lambal

Kozmopolit insanlarin Hiicumu

Kutsal adamlar, ellerinde siyah boyalarla geziyorlar.

Ertesi sabah mecbur oldum ve yine koskte kaldim ¢linkii annem geldi.

Gece sofra kalabalikti. Yengem davet etti ve Doktor Ragip’la annesi de yemege

misafir geldiler.

Ben Niizhet’in yanina oturdum. Onlar basit konularda konustular ama ben onlar1

dinlemedim ve s6ze karismadim. Ragip Bey bana bakti:

- Siz bu konuda ne diisiinliyorsunuz, efendim? Dedi.

Onlar ne konustu, ben takip etmedim, bu nedenle hayret ettim. Pasa anlatti:

- Ragip Bey diyor ki, Istanbul’da, gece yarisi, ii¢ bes kisi, ellerinde bir kova
siyah boya sokaklarda dolasiyorlar. Nerede Fransizca bir ibare goriiyorlar,
hemen siyah boyayla kapatiyorlar. Sen bu konuda ne diyorsun? Almanlara
yaranmak istiyorlar ve bu lisan1 bize unutturmak istiyorlar. Ama biz bu lisan1
kirk y1l 6nce 6grendik, unutturmak kolay mi1?

Konuyu begendim. Kime yaranmak istiyorlar bilmiyorum ama giizel Tirkce

duruyor, onlar sokak levhalarina, tabelalara Fransizca ibareler yaziyorlar. Bu

406



durumun karsisindayim, dedim. Pasa ve doktor, basit kozmopolit fikirlerle bana
hiicum ettiler. Pasa, Fransizlara sevgisini toplumsal bir inan¢ seviyesine ¢ikarmak
istiyor ama nafile yoruluyor. Fransa’nin bizim kiltiiriimiiz stiindeki etkileri
hakkindaki fikirlerini siralardi. Doktor samimi mi, degil mi bilmiyorum. O sadece,
“Tiirkge yeterli degil.” dedi. Bundan bagka kaniti yoktu. “Regetelerimizi bile
Fransizca yaziyoruz.” dedi.

Ben o zaman anladim ki, benim fikirlerim bu iki adamdan daha donanimli. Bunu
anladim ve kendime daha ¢ok giivendim, nu giivenin kuvvetiyle daha ¢ok savundum.
Fakat sofrada; kim dogru soyliiyor, kim yanlig sdyliiyor buna karar verecek bir
kamuoyu yoktu. Benim soyut kuramlarima karsi; karsimdaki insanlarin degersiz
benzetmeleri vardi ve somut delillerle tezlerini savundular, bu durum belki cahil
kamuoyunu aldatacak. Benim en zayif tarafim buydu. Niizhet’ten ittifak bekledim.
Aksi oldu. Niizhet de siddetle onlarin tarafina katildi.

Ben, kuvvetlerimi topladim ve miinakasaya girdim ve sahlandim. Pasa bana ¢ok
kizdi, tecriibesizsin dedi, cahilsin dedi, onurumun en derin taraflarina kadar hiicum
etti.

Miinakasa tehlikeli bir siddet aldi. Pasa’nin yiizii kipkirmizi oldu. Bogazindaki
havluyu biraz gevsetti, biraz bastirdi. Ben de sanirim rengimi kaybettim.

Kadimnlarin gozlerinde korkunun ve endiselerin kamasmalar1 vardi. Aniden
sustum. Pasa yiizeysel zaferini teyit etti ve gosteris yapti.

Ben sustum c¢ilinkii nefretim beni susturdu. Onlar en yiizeysel davalari bile
anlamiyorlar. Yabanci etkiler altinda sahsiyetlerini kaybettiler. Bu basit adamlarla
neden miinakasa ettim, iizgiindiim. Yabanci okullarin, kuvvetli silindirleri altinda
kafalar1 yamyass: oldu. Bu kafalar kesilecek, baska ¢are gérmiiyorum. Hiikiimet
manevi kapitiilasyonlar1 kaldirdi, bu nedenle hiikiimeti de begenmiyorum. Bu okullar
benim askimda rol oynadilar, bunu hi¢bir zaman hatmin etmedim.

Sofradaki miinakasanin c¢irkin bir ¢ocugu dogdu: Sessizlik. Ruhlar acilasti ve
yeni bir konuya kimse girmedi.

Ben salondan erken ¢iktim ve yattim.

Uyumadim, agrilarim artti. Fakat ruhi azabima nispetle ¢ok asil, sade ve saf

1stirabimi o gece sevdim.

Korkung¢ Yarin
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Artik bir kelime bile konusmuyoruz.

Yengem anneme ¢ok 1srar etti ve koskte birkag¢ gece kalmak zorunda kaldik.

Fakat her sey degisti. Miinakasa gecesinden sonra Niizhet’le dargin gibiydik.
Artik geceleri havuz basinda da bulusmuyoruz, giindiizleri kiikiirt serpmek icin baga
da gitmiyoruz. Paga’ya roman da okumuyorum, kitap yarim kaldu.

Halim de fenaydr: Istahim kacti. Yaralarim fena. Agrilar ¢ogaldi. Eczanede
pansuman yaptirdim, o zaman eczacit kotiimser gozlemlerini benden gizlemedi.
Rengim soluyor.

Annem koske geldi, burada biraz daha kalmak zorunda kaldik, bu durum bu
felaketlerin baglangici oldu. Koskiin derinliklerinde ruhi bir trajedi cereyan etti.
Annemin bu durumdan haberi yoktu ve her firsatta yengeme Doktor Ragip’1 6vdii.

Gelecegim hakkinda icimden fena isaretler aliyorum. Ustiime devamli bir
melankoli ¢oktii. Derin elemler beni her an susturuyor, her an sarartiyor, beni kendi
icimden uzaklastirtyor, ruhumu 1ss1z adalara gotiirliyor, ben o adalari haritalarini bile
bilmiyorum, beni kendi hudutlarimin disina siiriiyor.

Bir giin, yukaridaki sofanin balkonunda oturuyorum ve baglara bakiyorum.
Haziran. Ogle vakti. Erenkdy yaniyor. Erenkdy terliyor. Dizlerimi giinese uzattim.
(Benim doktorun tavsiyesi.)

Tabiat taze ve yesilini kaybetti, ilkbahar uzaklasiyor, goriiyorum.

Bahgivana her zaman gipta ettim. Ayni nokta {istiinde 1srar ediyor, yorulmuyor,
isyansiz gayet ediyor ve bu gayretiyle bana bahcede ugrasmak sevgisini asiliyor.
Fakat bir taraftan da beseri ihtiraslarimiza yeniliyoruz ve o zaman tabiat1 6zliiyoruz.
Sonra tabiattan biraz kuvvet aliyoruz ve yeniden biiylik bir kavgaya girisiyoruz.
Bunu anliyorum, aspirin gibi gegici bir ilagtan daha fazla kiymet vermiyorum tabiata.
Umitsizligim bu nedenle son dereceye geldi.

Arkamda Niizhet’in sesini duydum:

- Burada misin?

- Zannediyorum.

Giilmedi. Sesimin perdesi belki mani oldu. Yaklasti, koltugumun arkasina ellerini

koydu. O beni gormiiyor, ben onu gérmiiyorum, konusuyoruz.

- Artik Erenkdy’den biktim, dedi.

Ben de ayni ciimleyi sdylemek istedim ama sdylemedim ¢iinkii samimi degildik

ama hemen soziine katildim:
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- Ben de biktim.

- Sivrisinekleri bile...tekdlize. Anliyorum ki burada her giin, her gece ayni.

- Pek.

Niizhet tekdiizelikten sikayet etti. Bu sikayet, fena isteklerin baslangict miydi?
Yoksa birka¢ giin dargin olmak bir gen¢ kiz ruhunda his boslugu agtt ve o da bu
durumdan yoruldu mu?

Ona, Erenkdy’den baska nereye gitmek istiyorsun dedim. Cevabi ilk tahminimi
kuvvetlendirdi, fena istekleri vardi:

- Berlin’e kadar gitmek istiyorum.

Onemli cevap. Niizhet degisiyor. Doktor Ragip’in vaadi. Niizhet’'te yeni

arzular...

- Nigin Berlin? Ni¢in baska bir yer degil? Diye sordum.

Cevap vermedi, Once giildli, anladim ki tuhaf bir cevap verecek, sonra cevap

verdi:

- Clinkii ben cografya bilmiyorum. Kolayca, aklima ilk Berlin geldi.

Berlin’e gitmek senin elinde, dedim. Neyi ima ettim, Niizhet anladi. Sustu. Bu
konuyu neden acti, belki bana bu darbeyi vurmak i¢in agti. Hedefini gayet iyi buldu.

Devam etti, sustu. Uzun bir sessizlik. Dakikalar geciyor. Her an birbirimizden
uzaklagiyoruz. Belki konusacagiz ama o zaman sadece birbirimize bu durumu
hissettirecegiz. Bunun i¢in susuyoruz. Onda bu biiylik mesafeyi atlamak ve 6tekinin
yanina varmak istegi yok, ben de bunu yapmak i¢in kuvvet yok. Bu sessizlik i¢inde
zaman aramizdan bir diigman gibi geciyor.

Niizhet balkonun parmakligindaki sarmasiklardan kopardi, sonra asagi indi,
bahcivana seslendi, yine dogruldu, etrafina bakindi. Aramizdaki sessizlige
hareketleriyle hiicum etti.

Benim kimildamak i¢in halim yoktu. Kanim soniiyor. Damarlarimin ince
yollarinda hashash bir hava yiiriiyor ve biitiin adalelerim uyukluyor. Icimde biiyiik
bir enerji dliiyor, duyuyorum.

Onunla aramizda her sey bitti, simdi bir kelime bile konusmuyoruz.

Balkondan c¢ikt1, gitti.

Ayak sesleri uzaklasiyor, dinliyorum. Son. Bir simendifer diidiigli. Keskin, aci
Otiiyor. Bu anda hayatimda biiyiik bir devir kapandi ve bu anda korkung bir yarma

adim attim. Felaketlerim bu saniye basladi, bu saniyeyi tantyorum. Hi¢ aldanmadim.
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Tehlike

Felaket daha o gece baslad.

Evimize geldik. Felaket daha o gece basladi. Miithis bir sanci, uyutmuyor.
Kivraniyorum. Gece yarisindan sonra annemi uyandirdim. Sicak pansumanlar
(faydasiz). Dehsetli ifrazat. Sargilar dayanmiyor. Birka¢ saat icinde fevkalade
zayifliyorum, yanaklarim ¢oktii. Sarariyorum.

Sabahi ¢ok zor ettim. Komsumuzu cagirdik. Hemen araba. Koprii, vapur.
Kamarada etrafimi gérmiiyorum, arkadasla konusmuyorum, sadece sancimin iistiine
kapaklaniyorum ve tirnaklarimi avucuma gegiriyorum.

Fakiiltede bizim doktoru bulduk. Beni o halde gordii ve sasirdi. Sogukkanliligini
kaybetti ve odaya liizumsuz birkag¢ kere girdi, ¢ikti. Operator derste dedi, beklemek
gerekiyor.

Bayillmak derecesine geliyorum. Oteki asistanlar da kostular. Suya eter
damlattilar ve bana i¢irdiler.

Doktor Mithat bir arkadasina rica etti:

- Hastayr ikinci hariciye kogusuna gotiirelim. Yarayr acalim, operator o

zamana kadar gelecek...Fakat yiiriimeyecek. Bir sedye.

Sedye ile tasidilar. Bahceden gectik. Doktor ve arkadasim basucumda yiiriiyorlar
ve soruyorlar:

- Rahat misin? Actyor mu?

Poliklinikte beni masaya yatirdilar. Uyku ve bayginlik gibi bir uyusukluk i¢inde
gozlerimi kapadim. Agr1 sagirlasti. Hatta bacagimda derin sizilar ama anlamiyorum
bacagimda hangi noktada. Kulaklarim ugulduyor. Kulaklarimin derinlikleri i¢inde
tanidigim sesler. Madeni aletler camlar ve tepsiler icinde ince kirik sesler
cikariyorlar. Etrafimdakiler telasli ve 6nemli konusuyorlar.

Sargiy1 ¢oziiyorlar ama ben bunu ¢ok az hissediyorum.

Mithat Bey elimi tutuyor.

- Simdi gilizel bir pansuman yapacagiz, acitmayacagiz, ilag koycagiz, agri

dinecek.

Herkes benimle mesgul. Hemsireler beyaz hayaletleriyle etrafimda geziniyorlar.

Bir asistan Fransizca anlamayacagimi diislintiyor ve “Tumeur blanche” lar bol akint1
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yapiyorlar, bu akintilar ciger veremine neden olacak diye anlatiyor. Mithat Bey ona
sus dedi, uyardu.

Dizime bir parmak temasi oldu, o zaman hissettim ki dizimi agtilar. Deri,
hassasiyetini kaybetti.

Biitiin asistanlar dizimin istiine egildiler. Durum ¢ok kotiydi, bu goriinti
karsisinda sadece kiigiik sesler ¢ikardilar.

Agrn dindi. Ancak eklemde bir hareketle yine basladi.

Asistanlar aniden dogruldular. Operator igeri girdi. Beni gordii ama bir sey
sOylemedi, musluga gitti. Ellerini temizledi.

Masama yaklasti ve dizime uzaktan bakti, yiizlinii burusturdu. Asistanlar beni
nasil buldular, geceki istirabim, akintinin siddeti, akintinin pantolondan ¢ikmasi,
sedye ile buraya gelmek... hepsini operatore anlattilar.

Operatdr hi¢ kimildamiyor, yaraya bakiyor, belki higbir sey gormiiyor,
diisiiniiyor.

Bir kelime soyledi:

- Fena.

Sonra bana bakti:

- Gegen giin boyle degildin. S6ziimii dinlemedin, bak ne oldu! Basimiza biiyiik
isler agiyorsun! Ben sana bu ayakla yere basma, dedim. Ama sen sanki inat
ettin, kosulara katildin, o kadar harap ettin. Simdi sadece sizin degil, biitlin
bacagin tehlikede.

Agzimdan bir inilti ¢ikt1, operatdr bunu duydu ve:

- Fakat calisacagiz... diye teselli etti.

Asistanlara dondii:

- Pansumani bitirin, sonra rontgene gotiirsiinler... Doktora sdyleyin vaka
onemli, gayet miikemmel bir radyografi lazim...

Mithat Bey’e sordu:

- Akrabaniz m1?

- Akrabam degil fakat bir akraba kadar yakin.

- Maksimum dikkat, maksimum... Fistiilleri gériiyorsunuz. Bu haldeki bacak,
bizi korkutuyor... Rontgen cekilsin... Bir de bizim pavyondan bir koltuk
degnegi versinler... Sonra yeni bir baston alsin, o zaman kadar bu bacak yere

basmayacak. Kesinlikle istirahat. Giinde birka¢ defa pansuman. Biinyeye
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takviye. Hasta cok =zayif. Bunlari yapsinlar yoksa ben bu gence
bakmayacagim. Bosuna ¢alismayalim.

Once koltuk degnegi geldi. Kullanmak istedim ama zordu, dgrettiler. Degnekle
adim atiyorum, basim doniiyor. Bir koluma arkadasim girdi, 6teki koluma Mithat
Bey girdi.

Rontgen kalabalikti. Fakat Mithat Bey beni bekletmedi, hemen gotiirdii, yedi
sekiz resim cektiler.

Arkadasimla hayatimiz her giin beraber ge¢ti ama hi¢ beraber hastaneye
gitmedik. Benimle hastaneye ilk defa geldi, hayret ve iizlintiiden viicudu katilagti.
Higbir sey soylemedi.

Koridordan geciyoruz, herkes, 6zellikle 6grenciler bana bakiyorlar. Hatta Mithat
Bey Birka¢ merakliya agiklama yapti.

Bahgeye ¢iktik ve biraz oturduk. Arkadagim hastaligim hakkinda doktora birgok
seyler sordu. Ben biraz agildim. O giin ilk defa bahgede giilimsedim. Bu, arkadagima
ve doktora kahkahali bir nese verdi. Anladim ki, onlar da istiraplarimi benimle
beraber yasadilar, bu durumda teselli buldum.

Fakat doktorun nesesi c¢abuk kayboldu. Durdu, diisiindii. Benim de i¢imde
korkular biiytidii ve doktora sorular sordum, ondan kuvvetli teselliler bekledim ama o

sadece zayif vaatler verdi.

Bir Kural

“Az timit etmek ve cok elde etmek.”

Evimiz aniden kalabaliklasti.

Dostlar, komsular ve akrabalar geldiler, gittiler. Ben mindere uzandim, herkes
ayni1 sorular1 soruyor ben de cevaplar1 ezberledim, herkese tekrar ediyorum.

Bir bireyin 1stirabi etrafindaki yiizeysel alaka beni teselli ediyor.

Bir hastabakicit ahbabimiz var. O biiyiik bir askeri hastanede ¢alisiyor. Diizenli
her giin ugruyor, pansumanimi yapiyor. Harp yiiziinden pamuk ve sargi bezi gibi
bazi malzemeler ¢ok pahalilasti, 0 malzemeleri o hastaneden getiriyor.

Bir de bizim hastanedeki doktorlara goriin, dedi ve beni hastaneye gétiirdii. Bir
Alman operatdre gosterdi. Karanlik bir klinikte alelacele dizime bakti, bu Alman,

yanlig bir teshis koydu. Ayni hastanede baska bir geng Tiirk doktor hastaligimla ¢ok
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ilgilendi. Yeni bir tedavi var, dedi. Bir ilag var ama Tiirkiye’de yok, dedi. Bu ilac1 bir
tedavi yontemi ile ekleme itecegiz ve kurtulacaksin, dedi. Yirmi giin bu doktora
inandim, ekleme demir borular ile ilag sikildi, bayginliklar ge¢irdim ama dayandim.

Aile, akraba, arkadas, beni her giin en biiylik operatorlere gotiirdiiler. Oysa bu

uzamlar beni yedi sene iginde pek ¢ok defa gordiiler zaten. Hepsi:

- Aman bu bacak ne hale gelmis?

Diye sasirdilar. Cevremdeki insanlarin telasindan anladim ki hastalifimda ¢ok

bliyiik bir tehlike vardi ve bunu bana séylemiyorlar.

Hatta yine bir akrabam, aydin ve zeki bir adam bana dedi ki:

- Sen bu hastaliktan manen rahat etmek istiyor musun? Bacagin belki tamamen
kesilecek, her felaketi goze al. Cilinkii ne kadar kurtaracaksin, o kadar
memnun olacaksin.

Ve bana Goethe’nin sagma bir soziinii soyledi. “Az iimit etmek ve cok elde

etmek hayatin hakiki sirridir.”

- Beni manen biiyiik bir felakete mi hazirliyorsunuz? Bir sey mi biliyorsunuz?

Zayif bir inkar ile cevap verdi ancak bu inkar benim siiphelerimi daha ¢ok

arttirdi:

- Yo... Hayir... Sana, ruhi mekanizmani idare etmek i¢cin matematiksel bir
kural sdyliiyorum.

- Bacagim tamamuyla kesilecek, boyle bir ihtimal var m1?

- Her sey miimkiin. Hatta sadece senin degil, belki yarin bir kaza olacak ve
benim bacagim da kesilecek, bu da miimkiin.

Ancak bu tiir mantik oyunlar1 beni teselli etmiyor ¢linkii hastalik bana ac1 dersler

verdi ve gozlerim agild1.

Gilinlerim endise i¢inde geciyor ve ameliyata hazirlanmak igin biinyemi

kuvvetlendiriyorum, bunun i¢in ¢alistyorum.

Uciincii Durum

Bir hararet, iimitten, asktan ve tembellikten olustu.
Hayaller... Hayallerin i¢inde hafif bir kemik agrist duman gibi geziyor, yarim

karanlik, yarim suurlu, birbirlerini 6énemsiz bir ilgiyle takip ediyorlar, hepsi gergek

ve hepsi abes hayaller; uyku ile uyaniklik arasindaki ayirici perdeyi kesintisiz
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dalgalandirtyor ve ruhun bir yarimini rityada eritiyor oteki yarimini hakikatle temas
ettiriyor, boyle tiglincii bir durum.

Bir adam mehtapli bir denize daliyor, suyun i¢inde garip 1siklar géz kapaklarini
yaliyor, garip ugultular kulagini dolduruyor. Bunlarin arasinda Niizhet’in bin sekilde
goriiniigleri.

Baz1 gayet agik, hatirliyorum, kagida yazmak miimkiin, berrak, muntazam, fakat
bu ciimleleri kim soyliiyor, kim dinliyor mechul; bazilari da riizgarda
savruluyor,kelimeler birbirinin altindan ve iistiinde sigriyor, uguyor, boslukta hizla
doniiyorlar.

Sonra Niizhet’in viicudu meydanda degil ama kokusu ve sesi sanki burada.
Mechul unsurlarla miicadeleler, sekilsiz ugurumlarin iginde yiikselis ve diisiisler.
Bazen bir istek gerceklesiyor. Bir bagdayiz, bagin yapraklar1 servi kadar yiiksek.
Siyah-yesil bir golgelikteyiz. Niizhet’le kucaklasiyoruz ve yerde uzaniyoruz ve
Niizhetin kulagimin disindan degil, icinden sesi geliyor, aydinlik bir konugma:

- Berlin’e ne zaman gideceksin Niizhet?

- Bu gece, sabaha kars1. Bu gece gitmek zorundayim c¢iinkii alt1 sene baska tren

yok.

Sonra biitiin bir hayatin daginik unsurlari, birbiriyle alakasiz, hastane aletleri,
sedye, bahg¢ivanin kazmasi, bir borazan, arkadasimin gozleri hayretle agildi ve biz
g6zl biiylidii, bir bardak su ile bicim degistirdi... Bir kemik iistiinde testere, bir
haykiris, cam sesleri, alelade bir climleyi bir tabur insan sdyledi gibi bir harilti.

Ve biitiin bunlarin arasinda, kemik agrisi, baz1 bir duman gibi hafif, baz1 da
yuvarlak bir cisim gibi sert, geziniyor, bazen siddetleniyor. Dudaklarimda Niizhet’in
dudaklarinin tads.

Gozlerimi a¢tim, uyandim, eminim ama kendimi Erenkdy’deki odada
zannediyorum, bu ¢ok garipti. Iste basimin ucunda dolap, samdan. Iste oda kapisini
goriiyorum, gayet agik.

Hatta rilyada miyim, degil miyim diye siiphe ediyorum, o kadar zekam var. Hatta
bu siiphe ile bes duyumu kontrol ediyorum. Gézlerimi agiyorum, kapatiyorum (hep
ayni oda).

Kulak veriyorum. (Erenkdy mirildaniyor.)Yorganimi tutuyorum, yutkunuyorum,

kokluyorum.
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Ve kapt agiliyor, Niizhet koynuma giriyor. Beni Opiiyor, agliyor, giivence
veriyor. Siiphe ediyorum, yatagin iginde oturuyoruz, basimi dizine koyuyorum,
oksuyor, oksuyor.

Fakat omzuma bir el dokunuyor. Goziimii agiyorum ve kendimi evimdeki
odamda goriiyorum, karstimda Doktor Mithat. Bunu riiyamda zannediyorum,
hakikate inanmiyorum, gozlerimi hemen kapiyor ve kendimi Erenkdy’deki koskte
buluyorum. Fakat Niizhet kaybolmus.

Omzumdan sarstyorlar, kulagimda bir ses:

- Benim, ben, Mithat...
Gozlerimi iyice agiyorum ve goriiyorum, evimdeyim. I¢imi bir keder basiyor,
hele Doktor Mithat’t gérmek, bana biitiin felaketlerimi hatirlatiyor. Uziintiimii

gizlemiyorum, doktor bu durumdan alintyor, gériiyorum.

- Kalkin! Dokuz vapurunu kagirmayalim, sonra operatorii bulmak zor olacak.
Bugiin en miisait giin. Kalabalik yok. Sizi iyi muayene edecek.

Kimildanmak istemiyorum. Yatagimin harareti imitten, asktan ve tembellikten
olusuyor ve viicudumu ¢ekiyor.

Doktorun elinde saat.

Telagin1 bana gostermek i¢in, biiyiik bir asabiyetle dolasiyor, sonra anliyor ki
kalkmak i¢in hazirim, o zaman disar ¢ikiyor.

Kalkiyorum.

Yagmurlu giin.

Ve bilingdis1 kapali bir telgraf, agmak istemiyorum, ¢ilinkii korkuyorum. Giiniim
nasil gececek, diisiiniiyorum.

Dizimin agrisi, beni o anin hayati i¢ine sokuyor.

Maisralar

Semt ii rase sakli...

Haydarpasa’ya gittik, arabadan vapura bindim, vapurdan tekrar arabaya bindim
bu beni son derece yordu. Bacagim cok agridi. Fakiiltede operatorii aradik ama
bulmadik. Heniiz gelmedi, dediler, beklemek lazimdi. Ikinci hariciye polikliniginin

onii hastalarla dolu, oturmak i¢in yer yok.
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Bahgeye ciktik. Ben bir duvar dibinde, kalaslarin iistiine oturdum. Mithat Bey’in
okulda isleri vardi, bu nedenle beni bir siire yalniz birakt.

Dermanim yoktu, bitik, baygin bir halde idim. Basim dondii, gozlerim karard.
Fakat biiyilik kapiya baktim ve sabirsizlikla operatorii bekledim.

Mithat Bey de yoktu.

Biitiin viicudum titriyor. Bir yere uzanmak ve dinlenmek gerekiyor, yoksa
kalaslarin lizerine bayilacagim saniyorum.

Biiylik kapidan ti¢ kisi girdi. Konusuyorlar ve bununla beraber yiiriiyorlar.
Ortadakini operatore benzettim ve ayaga kalktim. Hala titriyorum, yollarinin iistiinde
durdum. Gozlerim karariyor. Elimde rontgen camlart vardi. Camlarin kutusunu
onlara uzattim ve 6lgiin bir sesle:

- Camlar hazir! Geldim! dedim.

Uc adam hayretle bana baktilar. Ortadaki adam:

- Ne camlari? diye sordu.

- Rontgen.

- Bir yanlisin var, ben...

O zaman, goz karartilarimin arasinda fark ettim ki bu adam operator degildi.

Biiyiik bir utancla geri ¢ekildim, pavyonun duvarina kadar gittim, arkam taglara
dayadim. U¢ adam uzaklastilar ama bununla beraber siirekli dondiiler ve bana
baktilar.

Titriyorum, bayillmamak i¢in yumruklarimi sikiyor, dudaklarimi 1siriyor,
canlanmak i¢in ¢alistyorum.

Karsimda kii¢iik bir vadi var, vadinin arkasinda karanlik bir saha var. Servilikler,
Haydarpasa mezarlig.

Sabah giinesi renkli bir boslugu parlatiyor, bu boslugun ortasinda kapkara, donuk
bir tabiat parcasi, bu tabiat pargasi bir mezarlik, bu mezarliga bazen gozlerim kayiyor
ve act maceramla bu manzara arasinda bir ilgi kuruyorum ve tirperiyorum.

O giinlerde beynime Fikret’in bazi misralar1 dadandi, {imitsiz anlarimda, bu
misralar, benim iradem diginda, kendi kendilerine yasiyor ve ses veriyorlar. Onlarin
sairane saldirisi, herhangi bir ergenin gelismemis “Duygusallik”indan ziyade, hakiki
istiraplarla dolu bir zemin buldu, bu nedenleydi.

Bu musralar yine i¢imde canlandilar ve ses verdiler:

Hep samt ii rase sakli bu vadi-i muzlimin
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Her hatvesinde siipheli bir huftre, bir kemin
Hep samt ii rase... Kaynasiyor canli golgeler

Bir mahser-i ciinun gibi piircus u bihaber.

Gittim ve tekrar kalaslarin iizerine oturdum. Artik biiyiilk kapiya bakmak
istemiyorum, bu durumdan utan¢ ve korku duyuyorum. Bagimi avuglarimin igine
aldim.

Bazi insanlar denizde, dalgalar arasinda boguluyorlar, bunu anliyorlar, o
zaman higbir hareket yapmiyorlar ve kendilerini suya saliyorlar ve felaketi bir an
evvel istiyorlar, o insanlar gibi kendimi birakiyorum. Bir seyler iimit ediyorum,
sadece o zaman rahatliyorum, baska barinmak i¢in ruhi bir kosem kalmadi.

Artik hicbir sey tahmin etmiyorum, higbir sey beklemiyorum.

Hep samt ii rage sakli bu vadi-i muzlimin

Her hatvesinde...

- Vah, vah, vah! dedi. Mithat Bey’in sesiydi.
Basimi kaldirdim, karsimda onu gdrdiim, biiylik bir liziintiiyle duruyor.
- Sizi ¢ok beklettim. Ah ne kadar yoruldunuz. Aman kalkin, kalkin, igeri
girelim.
Hariciye kogusuna girdik, poliklinigin oniinde hastalar azaldi. Doktor bana bir
sandalye ve su getirdi.
Operator geldi, yukarida ameliyat yapiyor, dediler.
Hademe dedi ki:
- Zavalli... O erkek 6gretmen okulu 6grencisi gen¢ yok mu? ... Onun bacagini
kesiyorlar.
Bu korkung tesadiif beni bitirdi. Mithat Bey de bu haberin bendeki etkisiyle
miicadele etmedi, clinkii ¢ok zayifti, bunun i¢in kuvveti yoktu.
Epey bekledik.
Ameliyat bitti, bize haber verdiler, nce Mithat Bey yukari ¢ikti, operatorii gordii,
sonra yanima geldi ve:
- Haydi yukari ¢ikalim, orada muayene olacaksin! dedi.
Sadece iki basamak ciktim, daha fazla olmadi. Hademe ile doktor kollarima
girdiler. Ameliyathanenin dniindeki sofaya ciktik.

Ameliyathanenin iki kapis1 da agikt1 ve esikte tekerlekli bir hasta arabasi duruyor.
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Iceride erkek ogretmen okulu dgrencisi genci gérdiim, Baygm yatiyor, yiizii
bembeyaz. Artik bacagini tamamiyla kaybetti ve heniiz ayilmadi, bu nedenle

felaketten simdilik haberi yok.

Felaket Haberi

Son karar.

Ameliyathaneye girdik.

Tiirli tiirli kimyevi maddeleri bol bol harcadilar, bu nedenle agir bir koku,
yapiskan, kotii kokulu bir sicaklik.

Yerde kanli pamuklar ve dagiiklik.

Hastabakicilar, asistanlar biraz 6nce bir faciaya katildilar, ylizlerinde bu facianin
dehseti. Sadece operatoriin yiiziinde bu ifade yok.

Beni bir sandalyeye oturttular ve camlari operatore uzattim. Uzerimdeki giysileri
cikarmak icin dermanim yoktu. Beni soydular, basladilar, sargiyr ¢ozdiiler. Hala
siddetli agrilar.

Operator camlari 1s18a tuttu ve inceledi.

“Piiti...”, “Cik, cik, cik...” , “Vay, vay” gibi kotiimser sesler, heceler mirildandi.

Dizi ¢ozdiiler, bir pensle, sargty1, pamugu yukar kaldirdilar, bir goz attilar sonra
yaralara egildi. Bir saniyeden fazla bakmadi, hemen dogruldu. Gozleri Once
yiiziimde, viicudumda gezindi, nihayet gozlerimde durdu.

Gozlerimin i¢ine bakti, higbir sey soylemedi. Siddetle titredim. Miihim seyler
sOyleyecek, durum ¢ok gii¢, bu giicliigli bana 6nce gozleriyle anlatti.

Agr bir sesle sordu:

- Kag senedir bu hastalig1 ¢cekiyorsun?

- Yedi.

Mithat Bey’in ve etrafindakilerin gozlerine bakti. Korkung bir sey seziyorum.

- Bulletten bikmadiniz mi?

Bu soru ¢ok anlamsizdi, yiiziine hayretle baktim sadece, devam etti:

- Harap oluyorsunuz. Kokuyorum, ciinkii belki biitiin hayatimiz tehlikeye

girecek... Bu illeti bitirelim. Bu bacagi tamamiyla feda edeceksiniz, baska
care yok.

Sanirim, yiiziimden aniden bir degisme gordii ve telasla devam etti:
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- Harp bitecek, o zaman takma bir yaptiracaksiniz, rahat rahat...

Daha fazla duymadim.

Arkamda kim duruyor bilmiyorum, onun kollarinin arasina diistiim aniden.

Kuvvetli bir eter kokusu ile ay1ldim, ameliyat masasindaydim.

Mithat Bey 1slak elleri ile alnim1 oksadi.

Gozlerimi kapattim, ¢linkii ameliyathaneyi gormek istemiyorum. Dizimi
sartyorlar.
Pansuman bitti ve ben masadan indim kagmak i¢in bana bir kuvvet geldi, kostum ve
disar1 ¢iktim.

Mithat Bey:

- Aman dikkat! Bu asabiyet iyi degil! Siz metanetli bir ¢ocuksunuz! dedi.

Bahgeye kadar hizla yiiriidiim.

Keskin bir 6gle gilinesi yiiziime vurdu. Sanki gozlerimin i¢ine sogan suyu kagti,
yand1 ve kamasti.

Mithat Bey beni kendi odasina gétiirdii, liitfen burada dinlen, dedi.

- Aman bir araba! Artik ben burada durmak istemiyorum.

Dedim, hickiriklar bogazimi zapt etti, yutkundum.

Galeyan

Kendi oliimiinden daha dehsetli bir oliim.

Son giinlerde kii¢lik hassas bir cemiyet etrafimi ¢evirdi, bu cemiyetin galeyani.
Annemin gdzyaslari. En uzak arkadaslarimin ziyaretleri. Umitler. Akrabada telas
(Fakat Erenkdy’iin felaketten haberi yok; ve duymasinlar, istemiyorum.) Adalar’da
ve Bogazi¢i’nden mektuplar. Herkeste bir tavsiye hastaligi: Filan operatoriin egitimi,
Doktor Mithat’in faaliyeti, birgok operatorlere miiracaati.

Bizim sofa da galeyanda. Her giin doluyor ve bosaliyor, sandalyeler stirekli yer
degistiriyorlar.

Ben minderin {istiinde sirt {istli yatiyorum, etrafimdaki insanlarin telagini
seyrediyorum, kendimi unutuyorum. Hatta bazen diisiinliyorum, ben herkesten daha
fazla sakinim. Fakat bu kalabalik dagiliyor ve felaketimle bas basa kaliyorum, iste o

zaman dehset. Viicudumun biiyiik bir pargasini kaybetmek hayali, bu hayale bir
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saniye bile katlanmak istemiyorum, i¢ime bayginliklar geliyor, ellerimle hasta
bacagimi tutuyorum ve onun 6limiinii kendi 6liimiimden daha dehsetli buluyorum.

Giyiniyorum, soyunuyorum, pansuman yapiyorlar, minderin iistiinde uzantyorum
bu sirada dakikalarca mahkum uzvuma bakiyorum; her pargasi, her hareketi, her yeni
sekli bana bir¢ok diisiinceler veriyor, canlaniyor, dnem kazaniyor, sahsiyet sahibi
oluyor. Oteki saglam uzuvlar arasinda, idam mahkimu bir kardes gibi, endiseli bir
hareketsizlikle susuyor. Madem celladin bigagina teslim olacak, o halde neden
senelerce bu iskenceyi ¢ekti? Nicin kan agladi1?

Onu testerenin altinda hayal ediyorum; keskin bir ¢elik, kalin bir kemigin
iistiinde yiiriiyor -Ozellikle o dehsetli ses — tiiylerimi iirpertiyor. Hayal etmekten her
zaman kacgiyorum ama bu korkun¢ hayal en ummadigim zamanlarda beynime
musallat oluyor. Evde annem bicakla ekmek kesiyor, ona bile bakmak istemiyorum.

Ameliyattan sonraki halimi diigiinliyorum. O da ayrica dehset veriyor. Biiyiik bir
uzvun boslugunu hissedecegim, buna nasil dayanacagim anlamiyorum. Bir dis
cektiriyoruz, o disin bosluguna uzun siire alismak miimkiin olmuyor. Simdi bacagin
yerinde bir u¢urum olacak, bu ugurumun bas donmesine nasil alisacagim?

Harp haberlerindeki yarali asker sayilarini okuyorum, onlarin kanli maceralar
benim macerama benziyor, boyle binlerce insan... Fakat bu beni hi¢ teselli etmiyor.
Hatta diisiinliyorum, hasta uzvum bir savas topu ile kopsun ve gitsin, bunu tercih
ediyorum.

Niizhet’in hayali biitiin bu diislincelerimden bir saniye ayrilmiyor; hep hayal
ediyorum; ameliyat bitti ve ben Niizhet’in karsisindayim, onun manzaram
karsisindaki hislerini diisiinmek bile istemiyorum, basimi silkeliyorum veya
yerimden kalkiyorum veya inliyorum veya birini cagiriyorum ve bu hayalden
kagiyorum. Fakat o beni kovaliyor. Ruhumun en kalabalik anlarinda bile, yiginlar
itiyor, dirtiiyor, sivriliyor ve suurumu kapliyor, ter i¢inde kalkiyorum. Bazen
etrafimdaki insanlar anliyorlar ki, ben bu iskencenin i¢inde bunaliyorum, o zaman
bana merhametle bana bakiyorlar, bu merhamet sanki bana haykiriyor.

Feci karardan sonra insanlar bana c¢ok farkli bakiyorlar, bakislar1 ne kadar
derinlesti. Biitlin bu gozlerde ruhumun akislerini goriiyorum, hepsi ta icime
bakiyorlar, kii¢iik bir ayna gibi icimi aksettiriyor, esrarli bir karanlik, pariltiyla

kamastyor, oyuluyor, derinlesiyor.
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Bazi insanlarin gozleri de var ki, biiylik mahkumiyetimi akillarina sigdirmak igin,
hayretle kaslarin altinda biiyliyor, katilasiyor, aptallasiyor, kirpismiyor, gozlerimi
yakaliyor, yapiskan bir pariltiyla yiiziime bakiyorlar.

Bazilar1 benim goézlerime uyuyor; ben gozlerimi kipiyorum, o zaman onlar da
kipryorlar, ben gézlerimi yumuyorum, o zaman onlar da yumuyorlar, benim gozlerim
biiyiiyor ve kiigiiliiyor, o zaman onlarin gozleri de biiyiiyor ve kiigiiliiyor. Etraftaki
sinir ve adalelerin biitiin hareketlerini taklit ediyorlar.

Niizhet’in goézlerini merak ediyorum (Fakat bu durumumu G&grenmesin,
istiyorum) Hep gozlerini hayal ediyorum, inaniyorum ki o gozler felaketimi bir
kurutma kagidi gibi ¢ekecek ve alacak. O gozlere ne kuvvetli bir derinlikle
bakacagim, kim bilir... (Fakat g6z gbze gelmeyecegim, buna katlanma istemiyorum,
Niizhet bu durumu bilmesin!) Ve gozlerinden yaslar akacak, bu yaslar1 gormek!

Bunu hayal ediyorum, o an bile benim gozlerim yasartyor.

Cocuklarin Hastanesinde

Tabiatin tehdidi.

Demir parmaklikli kapidan bahgeye girdim, Dokuzuncu Hariciye Kogusuna
dogru yiirliyorum, agaclarin bile sagligma imreniyorum, yiiriyorum. Camli
kapilardan garip bir beyazlikla gozlerime pariltilar vuruyor. Korku ile karigik bu
pariltilar icimde yuvarlandi. Ama bu sefer bu karanlik zindana yalniz girmedim.

Yanimda Mithat Bey ve arkadasim var. Bu sefer poliklinigin Oniinde
beklemiyorum, hemen operatdriin odasina giriyoruz.

Koltuga uzandim. Operator ameliyattan ¢ikacak ve gelecek. Son timit. Bacagimin
en son vaziyetini bir tek o gérmedi.

Fakat iimidim ¢ok zay1f.

Mithat Bey ve arkadagim susuyorlar.

Ben oday1 seyrediyorum, yedi yillik hastalik hayatimin bir¢ok zamanini burada
gecirdim ve havasinda kendime ait bir¢ok sey buluyorum. Pek ¢ok defa bu koltukta
uzandim, dinlendim.

Iki sene &nce kiigiik bir ameliyat oldum ve yine burada uzandim. O zaman yaz

masasinda operator, deftere bir seyle yazdi ve benimle sakalasti:
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- Sen izci misin? Cok dayaniklisin, bunu nereden 6grendin? Bak bacagin iyi
olacak, futbol oynayacaksin! Fakat oynama, bu daha iyi. Belki hastalik
tamamiyla gececek ama sen o zaman bile bu bacagi yorma!

- Ben futbol sevmiyorum.

- Ha... Sen roman okuyorsun, onu seviyorsun. Fakat onu da okuma, heyecan
senin i¢in iyi degil. Sinirlerine dikkat et. El igleriyle mesgul ol.

O zaman, operatdr bu sozleri sdyledi ve ben bu tavsiyeleri nedeniyle o soguk bir
adam, diye diisiindiim. Mizacima zit uyarilar yapt1 ama ben o doktora kizmadim bile.
Biitiin doktorlarda ayn1 kusur var. Tedavi ediyorlar ama bu tedavinin i¢inde hastanin
psikolojisine yer vermiyorlar.

Faka simdi pismanim, neden futbol oynamadim? Belki futbol bacagimi
Niizhet’in agki kadar yormazdi.

Operator iger girdi:

Beni gordii ve aniden durdu:

- Neo? Buen hal?

Sanki ayni soruyu yanimdakilere de soruyor gibi etrafina bakindi, sonra bana

dogru kostu:

- Ne oldu? Neden bu kadar zayifsin?

Mithat Bey bana vekillik yapsin, istedim ve ona baktim.

O, her seyi anlatti. Operatdr bazen benim yiiziime bakti, Mithat Bey’i dinledi.
Hayret i¢inde:

- Kalk! dedi bana, igeri girelim, bakalim...

Kalktim ve yiiriidiim, operatdr bunlara dikkat etti.

Muayene odasinda, rontgen camlarina, dizime yarim saat kadar bakti. Bir derin
nefes birakti. Ellerini temizledi, tek bir kelime bile sdylemedi. Sonra karsimiza geldi.
Kollarmi kavusturdu, omuzlarini tevekkiille 6ne dogru birakti, kaglarini ¢atti, kuvveti
dagilmak {izereydi, kuvvetini topladi. Umidin ve enerjinin bu gelgitinden ne
sOyleyecek, tahin etmek istedim.

Basini sallad1 ve Mithat Bey’e dondii:

- Azizim Doktor! Diger doktorlar bir karar verdiler, bu karar dogrudur. Dizi de,

camlar1 da goriiyorsunuz. “Perioste”lar harap. Eklem harap. “Osteoperiostite”
, “Osteite” her sey var. Neresini kaziyallm? Bu ifrazattan korkuyorum.
Baksana, hasta ne halde... Sen bu melun bakterileri biliyorsun.

Operator yiiziime bakti:
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- Fakat, dedi. “Amputationlar” lar bence bu tibbin icinde bir is degil, bunu
kasaplar da yapiyorlar, baltay1 bir kere vuruyorlar ve uzvu uguruyorlar. Biz,
biraz tentiirdiyot siirecegiz ve biraz da kloroformla hastay1 uyutacagiz. Farki
budur. Doktorluk, bu bacagi ve bu genci kurtarmaktir. Kendisine soralim, bu
hastanede aylarca kalacak, ii¢ bes ameliyata dayanacak, o zaman belki
kurtaracagiz, yoksa...

- Dayanacagim! diye bagirdim.

- O zaman, mesele yoktur, dedi. Dokuzuncu Hariciye’de yarin bir oda
bosalacak, gelsin.

Mithat Bey:

- Ona sdyleyin liitfen! dedi. Bana siiphe ile bakiyor.

Operatdr tehdit ediyor, gibi basini salladi:

- Bu sefer gelecek o! Uyarilarimi dinlemedi ama bu sefer tip degil, tabiat onu
tehdit ediyor. Hasta bu dili daha iyi anliyor. Bir ay once soziimii dinlemedin

ve bagina bu felaket geldi.

Dokuzuncu Hariciyve Kogusu

Gidin, bir sey istemiyorum, gidin.

Kogustaki odam; bir demir karyola, karyolanin basinda bir kii¢iik demir masa.
Yerde kirmizi musambalar. Cirilgiplak mavi duvarlar. Ustiimde bir entari ve bir
robddsambr; kollar1 ¢cok uzun, bu nedenle robdésambr i¢inde kendimi yadirgiyorum.

Herkes gitti. Yapayalniz. Cit yok. Odaya yabanci bir aksam girdi, bu aksam1 hi¢
tanimiyorum. Karanlik her an artiyor, iki par¢a esyayr benden uzaklastirtyor ve beni
daha yalniz birakiyor.

Odadan giindiiz 15181 ¢ekildi, bu 1s1kla beraber bana ait her sey ¢ekildi. Evime ait
hatirlar, kalabalik, sevdigim insanlarin sesleri, bir ¢ok sekiller, hayatimin pargalari,
Erenkdy, kosk, tren, vapur, fakiilte, doktorlar, hastabakicilar, hayatin giiriiltiileri,
sehir, giindiiziin sesleri, her sey uzaklasiyor. Icimde bir bosluk. Garip ve biiyiik bir
his, derinliklerime dogru kagiyor, gizleniyor. Ruhum karartilarla, sessiz ve sekilsiz
golgelerle, sanki esyalarin arkasina bir hayalet saklaniyor gibi kendini gdstermiyor,

bu mechul varliklar beni korkutuyor, icim bu varliklarla dolu.
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Kapim kapali. A¢gmak istemiyorum. Sanki hastane benim icin pek ¢ok felaket
hazirlad1 ve kapiy1 acacagim ve bu felaketler igeri girecek.

Karanlik basti. Elektrik diigmesini ¢evirdim. Gayet zayif bir 151k. Sadece odanin
bliytik ¢izgilerini goriiyorum. Ayrintilar sar1 bir belirsizlik i¢inde bulaniyor.

Kapima vurdular.

- Girin!

Isikl1 zindanin soluk ¢ergevesi ontlinde bir kadin. Bembeyaz bir gémlegin iistiinde
esmer bir bas. Siyah kaslar, gozleri yuvarlak, kabarik, aklar1 parliyor, oyuklarina
mihli, sabit, kat1:

- Yemeginiz simdi gelecek.

Cekildi. Yemek. Tiksinti.

Biraz sonra yemegim geldi. Yaklagsmadim ve bakmadim bile.

Zaman gec¢miyor, dakikalar korkung bir sikinti i¢inde uzuyor, hatta dagiliyor,
birikmiyor, toplanmiyor ve bir ¢eyrek saat kadar bile olmuyor.

Aylar —kim bilir ne istirapl aylar gegirecegim- yatagima biiyiik bir korku i¢inde
bakiyorum. Yorgana elimi bile siirmiiyorum, yalniz kenarina ilisiyorum ve gecici bir
zaman i¢in gibi oturuyorum. Biitlin yataktan bir koku geliyor. Hastane kokularinin
icine dahil bir koku ylikseliyor. Galiba buhar.

Derhal biiyiik mesafeleri, ¢ayirlari, dag baslarini 6zliiyorum: Bir hareket, bir sey
istiyorum, nasil olacak bu énemli degil.

Hafizam kapal.

Bazen higbir sey hatirlamiyorum. Hatta kulaklarim bile tikandi. Gogstimde
miithis bir baski var.

Bagirmak arzusu geliyor ve gidiyor.

Yudum yudum su i¢iyorum.

Kapiy1 tekrar actilar.

Ayni kadm.

Tepsiyi almak i¢in yaklasti, yliziime bakti ama beni hi¢ anlamadi, varligimi inkar
etti, sadece bakti.

Nicin yemedin, diye soruyor. Benim tuhafligim karsisinda degisiyor, catlak ve
toprakli bir ses. Hicbir sey 1zah etmiyorum, garip bir cevap mirildantyorum.

Cikuyor.

Zindanda fisiltilar.

Yumusak musambalarda terlikli ayaklar siirtiiniiyor.
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Uzak koguslardan ince haykiriglar geliyor. Tiirkii mii? Istiraplt bir ¢1glik mi?

Icimde hayret her an artryor, bununla beraber gozlerim irilesiyor, hissediyorum.
Sanki her saniye etrafimda tabiat iistii bir alem doguyor.

Geceyi bu odada gegirecegim, buna inanmiyorum.

Beni burada hangi kuvvet tutuyor, o kuvvetle miicadele etmek istiyorum.
Ruhumda biiyiik bir hazirlik i¢in kimildamalar basliyor.

Duvarda bir elektrikli zil diigmesi vardi. Bir hareket yapmak i¢in diigmeye
bastim.

Ayni kadin geldi.

Esikte duruyor ve emir bekliyor.

Yiiziine bakiyorum ve higbir sey sdylemiyorum.

Duruyor: Gozlerinin aklar1 parliyor, hi¢ kimildamyor.

Agz1 acild1 ve gozleri biiytidii.

Hortlak!

- Gidin, bir sey istemiyorum, gidin!
Duvarlar

Galip duvarlar uzaklastyorlar.

Yiiksek, ¢iplak, mavi, diimdiiz, dimdik duvarlar.

Goziimiin her gorlis kosesinde duvarlar var. Hep ve yalniz onlar1 goriiyorum.
Gozlerin onlardan kagiyor ve yine onlarla karsilasiyor.

Bakiyorum, uzuyor, yiikseliyor; sertlesiyor ve korkak yumusak bakislarima
kaskat1 ¢arpryorlar, gézlerimi ezecekler. Basim dondii.

Deniz gibi yayiliyor ve beni g¢eviriyorlar. Serinliklerini hissediyorum. Denizde,
ciplak dalgalar sariyor, aniden tas keslime gibi, duvarlart giyiyorum.

Hi¢ kimildamyorlar.

Biitin bu hastanenin sessiz, hareketsiz, soguk, bombos anlarin1 onlar
doguruyorlar.

Gozlerimi onlardan kagirmak ig¢in, yastigt da kapatmiyorum. Sanki arkama

uzanacaklar, listiime abanacaklar santyorum.

425



Ve onlara siirekli bakiyorum. i¢ime serin mavilikler doluyor, mahluklar ruhlarini
lyice gizliyorlar, korkung ve tehditkarlar. Suurlari var gibi duruyorlar. Her an biiyiik
bir felaket yapmak icin hazirlar ama avlarinin korkusu ile eglenmek i¢in amaglarini
gerceklestirmiyorlar.

Onlarla miicadele ediyorum, vakit geciriyorum. Fakat onlarin avuglar1 dondu,
avuclar ile zamani1 da yakaliyorlar, durduruyorlar ve hayatimin serbest devamina
mani oluyorlar.

Kanim soguyor. Kirecleniyorum.

Birgok defa elektrik ziline basmak istiyorum ama kimildamiyorum.

Biraz ylirliyecegim ama onlar da bana gelecekler, o zaman ¢ekilecegim.

Nihayet diigmeye bastim.

Carpinti ile bekliyorum.

Gozlerim kapinin topuzunda.

Gelmiyorlar.

Tekrar diigmeye bastim. Yine bekliyorum.

Gelmiyorlar.

Gogsiimde miithis bir baski. Sanki bir duvarin altinda yatiyorum gibi... Hava
almak istiyorum, olmuyor. Kollarimdan ve bacaklarimdan hayat cekiliyor.

Yataga sirt uistii uzantyorum.

O wvakit bir ¢iglik duyuyorum. Kesin, uzun, acit bir haykiris. Hayretle
dogruluyorum, kim bagirdi?

Etrafimda bir kalabalik, hastanenin biitiin adamlari.

Oh... Fakat ben rahatliyorum, ben de dyle bagirmak istiyorum. Ancak aniden
etrafimda bir sey soniiyor, galip duvarlar uzaklasiyorlar. Basimi siyah bir bosluk
kapliyor.

- Gozlerini actt...

Diyorlar.

- Surasini da ovun.

Diyorlar.

- Aglasin, aglasin, agilir.

Diyorlar.

Kim aghyor? Bilmiyorum. Higkiriklar duyuyorum. Ve daima ig¢imde bir

rahatlama.

Kulaklarimi onlara uzatiyorum.

426



- Niizhet kim?

Diyorlar.

- Sayikliyor!

Diyorlar.

Kollarimi onlara uzatiyorum, saniyorum, bir sey sdylemiyorum.

- Hah! Doktor geldi!

Diyorlar.

Bir adam yaklasiyor, tanimiyorum. Etrafimdakiler kagisiyorlar, adam elimi eline
aliyor. Etrafimdakilere bir seyler soruyor ama ben sadece ugultu duyuyorum.
Agizlar1 oynuyor. Tek tiik kelimeler duyuyorum: “Bagirdi... Bulduk... Niizhet.”

Doktor Kkesin isaretlerle bir seyler soyliiyor, bir iki kisi disar1 ¢ikiyor. Doktor
yataga, yani basima oturuyor.

Sac¢larim1 oksuyor, oksuyor:

- Hah! Aferin, agla, agla! diyor.

Niizhet Kim?

Kardesin mi?

- Hayir, hayir... Korkuyorum.

- Sebep yok, yavrum, bak hastanede pek ¢ok adam var. Yalniz bu pavyonda on
bir insan, yiizlerce ¢ocuk var.

- Bilmiyorum, fenayim.

- Fena seyler diisiiniiyorsun.

- Korkuyorum.

- Nigin? Burada her sey var. Zil bile. Korkuyorsun, bas, onlar gelecekler. Her
taraf kapali.

- Her taraf kapali. Korkuyorum.

- Her taraf kapali, bu nedenle mi korkuyorsun?

- Bilmiyorum... Bu duvarlar...

- Ey?

- Of!

- Bir sey mi diisiiniiyorsun? Birisini mi diisliniiyorsun?

- Hayir, bilmiyorum.
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Niizhet’i mi goérmek istiyorsun? Niizhet kim? Kardesin mi?

Niizhet kim? Kardesim mi? Bilmiyorum.

Niizhet kim?

Bilmiyorum.

Biliyorsun, biliyorsun, haydi, sdyle bana, Niizhet kim? Az 6nce hep onun
adini sayikladin.

Beni buradan ¢ikarin!

Haydi, sdyle yavrum, sdyle... Rahatlayacaksin

Ben bu gece burada kalmak istemiyorum.

Soyle, o zaman seni ¢ikaracagim.

Simdi.

Simdi. Fakat soyle.

Of... Ben ¢ocuk degilim.

Biliyorum, ¢ocuk degilsin.

Dizim agriyor.

Gegecek. Az Once biz pansuman yaptik. Yere diistiin, o zaman carptin ve
kanadi.

Yere mi diistim? Kim?

Hig. Dizin ¢ok mu agriyor?

Dizim simdi agrimiyor, basim agriyor.

Basin m1?

Bilmiyorum... Bir yerim ¢ok agriyor ama. Bagim mi, dizim mi?

Diisiin bakalim.

Basim doniiyor, gozlerim karariyor.

Zarar1 yok, ben buradayim, korkma... Hah... Agla. Daha iyi olacaksin... Al,
bunu kokla... Basini yastiga koy... Hah... Aferin... Simdi uyuyacaksin.
Kapa gozlerini... Hah... Ben yanindayim, korkma, hi¢ yalniz kalmayacaksin,

uyu!

Ilk Sabah

Kogus uyaniyor.
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Sabah, odama bir kadin girdi, pencereyi acti. Kirmizi musamba iistiinde ii¢ koseli
bir giines pargast.

Kap1 agik. Sessizce faaliyet. Beyaz elbiseli kadinlarin ellerinde sopali bezler var,
0 bezlerle

Odama bir kadin girdi, ama bu kadin diin aksamki kadin degil. Kisa boylu,
basortiiyle yanaklarinin yarisina ve kaglarina kadar basi kapali. Yiziini
gormiiyorum. Hep yere bakiyor, yliziinii bir kere bile bana ¢evirmedi. Bir masay1
kaldirdi, o kadin i¢cin o masa benden daha 6nemli. Dikkatle isini yapiyor. Odami
sildi. Sonra basini kaldirdi, bana bir sey istiyor musun diye sordu, odadan ¢ikti.

Gece uyudum ve ilk defa sabahleyin uyandim. Basimda hafif agr1 var. Etrafimda
en kiiciik harekete, biiylik bir dikkatle bakiyorum. Her sey benim i¢in yeni ve ¢ok
garip. Ozellikle koku. Hastane hayat1 disaridan sadece bu koku ile ayriliyor. Bu koku
hastanenin ruhudur.

Zindanda insanlar ¢ogaliyor. Hademeler geciyorlar. Odama ¢ok az insan bakiyor,
o insanlarin bakisi da sadece bir tesadiif, onlar sadece islerine bakiyorlar, baska bir
sey gormiiyorlar. Agir agir yliriiyorlar ve gidiyorlar.

Zindandan ilk defa bir hasta ¢ocuk gecti, gordiim. Basi benim odamdan tarafa
egik, boynu, omuzlar1 yukari kalkik, sanki ylirimeyi unuttu gibi adimlar atiyor,
bazen sigriyor, elini boynuna gotiiriiyor, yiiriiyor.

Zindanda kalin, hakim bir ses yiikseldi, bir insan ismi ¢agirdi, bir kadin ve bir
erkek kostular. Tlk yiiksek ses ve ilk giiriiltii.

Sonra bir kafile gecti, bu kafilede dort bes kadin ve erkek vardi.

Icimde meraklar birikiyor. Her hareketin, her kiiciik hadisenin sebebini
ogrenmek, benimle alakasiin derecesini bilmek istiyorum.

Bu adamlar nigin gegtiler? O ¢ocuk nereye gidiyor? Bu kap1 nicin kapandi?
Ne kapis1? Bu hasta arabasini nereye gotiiriiyorlar? Kim igin gotiiriiyorlar?

Odama iki erkek ve bir kadin girdi. Erekler ¢cok ciddi. Benimle alakalar1 yok
gibi, yatagima yaklastilar. Bir erkek, bir kadina sordu:

- Kontrol kagitlar1 degisti mi? Diin gece derecesini aldilar mi1? Diin gece bir

hasta bagirdi, dediniz, bu, o hasta degil mi?

Bana yaklasti, yiiziime bakmadi, kolumun altma bir derece koydu. Oteki adam

Fransizca sunlari sdyledi: “Ikinci ameliyatta belki ayagi kesilecek. Sinirleri gok

zayif, viicut da tehlikeli. Operator cigerde bir afetten korkuyor.”
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Az once kolumun altina bir doktor derce koydu, o doktor Fransizca su cevabi
verdi:
“Buraya hep boyle tehlikeli hastalar gonderiyorlar. Buras1i morg gibi oldu. Sonra da
para vermiyorlar.”

Sert bir tavirla dereceme bakt1 ve basucumdaki kagida isaretledi.

Sonra bana dondii.

- Sana iigten yemek yaziyorum. (Sonra anladim ki bu s6z, hastanenin 6zel bir
s0zl.) Cok ye! Bak zayifsin. Anladin mi1?

Doktorun sesi ¢ok kaba, sinirli, isinden bikmis... Ben de sesimde nefretimi ona

hissettirdim ve “Peki” dedim.

Yine kagitlara bir seyler yazdilar, ¢iktilar ve gittiler.

Aniden kendimi ¢ok yalniz hissettim. Oda kapisinda tanidik bir yliz gérmek
istedim, bunu ¢ok istedim, o zaman sevingle haykiracak, yataktan atlayacak, boynuna
sarilacak ve beni buradan alsin, gétiirsiin diye yalvaracagim.

Koridordaki kalabalik artti. Birka¢ hasta cocuk gecti. Diger salonlarda
hastalarin miriltilar1 bashyor.

Hastanenin sessizligi beni korkutuyor, hastanenin giiriiltiisii de beni o kadar
korkutuyor. Disaridaki faaliyetlerden siiphe ediyorum, o faaliyetlerde beni incitmek
i¢in hazirlik yapiyorlar sanki. Odanin dniinde bir ayak sesi duyuyorum hemen bana
fena bir haber verecekler diye diisiinliyorum, ¢ok korkuyorum ve bu korkuyla

bliziiliiyorum.

Cigliklar Saati

Bu okul, bagirmamayi 6gretiyor.

Pansumanlar basladi.

Kapinin 6niinden hastabakici kadinin kucaginda, yedi sekiz yasinda bir gocuk
gecti.

Koridor tenha oldu, sesler kesildi, kogusun biitiin ruhu sindi ve biitiin zekas1
bir tek 1stirabin {istline egiliyor.

Keskin bir ¢iglik, koridorun havasinda biiylik bir ugurum agt1 ve ta diplere

kadar gitti. Sonra ses kesildi. Miriltilar, iniltiler hafif bir ¢iglikla karisti.

430



Gerildim, yatagin i¢ine girdim. Bir avucumla battaniyeyi sikiyorum.

Bir ¢ocuk gecti, ¢gocugun kolu sariliydi. Ses yok. Bekliyorum. Korkuyla
ellerimi kalbime bastirdim.

Kapimda bir adam.

Bana:

- Hazrlan! dedi, bundan sonra sira sende.

Ne siras1? Bilmiyorum. Ameliyat m1? Pansuman m1? Ne yapacaklar?

Bir ¢1glik daha duydum, kulagimin deliginden girdi, bir yildirim gibi, viicudumu
korku ile yakt1 ve dagitti. Aniden gevsedim ve ¢oktiim.

Hastabakicilar odama girdiler.

- Haydi, gelin, dediler.

Titredim, bacagimi yataktan uzattim: Terliklerimi goriiyorum ama saglam
ayagimi bile terligin icine sokmak zor, ¢ok saskinim bu nedenle terligi giymek ¢ok
Z0r.

Bir kadn:

- O kadar korkma, o kadar korkma... Pansuman bu! Her giin olacak... Als!
Dedi. Kollarima girdiler.

Pansuman odasina girdim, operatdrii gordiim, biraz ferahladim; fakat igin

ciddiyeti ile beni fark etmedi, sadece hastabakicilara emretti;

- Masaya yatsin!

Beni masaya yatirdilar. Dizimdeki sargiyr hizla ¢ozdiiler. Operator basucuma

geldi. Yaraya bakt1 ve bununla beraber benimle konustu:

- Sen diin gece neler yaptin? Hastane karisti, dediler. Burada sadece sen mi
varsin? Alt1 yasindaki ¢ocuklar var. Fakat sanirim hastalik sinirlerini ¢ok
yordu. Bakalim... Himmm... Burada bir ariza var, yere diistiin bu ariza o
zaman oldu. Fena zedeledin... Peki, pek, dur... Korkma! Az mi1? Peki... Hal
Dur, dur... Himm... Pekala...

Yanindakilere emir verdi:

- Pansuman.

Bana dondii:

- Yarm iki ameliyat yapacagiz. Ondan sonra netice belli olacak. Bugiinliik bu
kadar.

Sonra iki kiiclik dokunus ile yanagimi oksadi:
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- Haydi... Korkma o kadar... Burada bagirmamay1 6greneceksin, 0 zaman bu

hastaneden ¢ikacaksin!

Ameliyat

Ashindan daha korkung golge.

Ogleden sonra annem, Mithat Bey, arkadasim geldiler.

Bana ellerini uzattilar o ellere simsiki sarildim, sanki ben ugurumun dibindeydim.
Bana sorular sordular ama bu sorularin cevabi saatler siirer. Higbir cevap vermedim.
Yiizlerce kelimeyi anlatmak yerine bir bas hareketi, bir bakis, bir teneffiis aradim ve
sustum.

Ziyaretgi saatinde hastane hayati ile disaridaki hayat karisiyor. Onlar bu saatte
geldiler; bu odanin gecesini, sabahin1 tanimiyorlar. Su anki dekor, benim bir gece
evvelki halimi anlatmak i¢in hi¢bir sey sdylemez.

Bu nedenle ben de sdylemiyorum: “Ilk gece biraz yadirgadim.” diyorum.
Olaylar1 bilmiyorlar.

Aksama kadar oturdular ve aksam gittiler. Biraz gazetelere baktim ve uyumak
icin ugrastim.

Cok erken uyandim, daha sabah olmadi, bir daha uyumadim.

Bugiin ameliyat olacagim.

Siirekli titriyorum, su i¢iyorum titriyorum, nefes aliyorum titriyorum. Ameliyat
dakikasinda ¢ok korkacagim, bundan korkuyorum.

Korkunun bu derecesine dayanmak ¢ok zor. Heniiz istirap yok ama korkunun
golgesi bile istiraptan bin kat daha kotii. Sabahin 1s181na yaklasiyorum, korkunun
golgesi her an bliytiyor.

Sabahin 1siklar1 odadan igeri doluyor ve benim cesaretim bosaliyor; sesler
duyuyorum, kapilar1 aciyorlar, kapatiyorlar, miriltilar duyuyorum bu sesle ben,
bagliyor, ¢ekiyor, sarsiyor.

Yine ziyaretler. Kogus uyaniyor. Temizlik. Odama yine kadin giriyor. Zindanda
kiiclik hastalar siiriikleniyorlar. Yine sesler, giirtiltiiler, hareketler ¢ogaliyor.

Yine kapimda bir adam. (Bu sefer daha erken geldi.)

- Hazirlanin, bugiin ilk ameliyat sizin.
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Hissediyorum, rengim sarardi.

Ruhumu korkular deviriyor, bu korkulardan kurtulmak istiyorum ve felaketin
istiine yiirimek istiyorum. Istiraptan korkmayacagim, bu korkunun tek ilact
1stiraptir. Bu atesi, o ates sondiirecek.

Hastabakicilar girdiler. Onlar bir sey sdylemedi, ben hemen yataktan indim,
terliklerimi kolayca giydim. Artik yelkenli bir gemi gibiyim. Talihi riizgan ile
savruluyorum, akiyorum, gidiyorum. Odamdan ameliyathaneye nasil gittim,
bilmiyorum.

Bembeyaz oda. Hamam gibi sicak. Sessiz. Sular kayniyor, sulardan ince
fisiltilar geliyor. Bazi beyazliklar kimildiyor, bazi beyazliklar kimildamiyor, bu
beyazliklar arasinda gézlerim kamasiyor ve esyanin ¢izgilerini gérmiiyor.

Agir bir sessizlik. Bu sessizligin agirlig: biitiin salonu ¢okertecek. Bu oda bir
rliya odast, bu riiya odasi bana gergek hayati unutturuyor.

Uyusturucu koku, belki de kloroform. Herkes bu tecriibenin énemini biliyor
ve vazifelerini dikkatle yapiyorlar. Operatoriin kiiciik isaretiyle biiylik isleri
yaptyorlar.

Beni masaya uzattilar. Etrafimda beyazliklar dalgalaniyor. Hicbir sekli net
gérmiiyorum.

Gozlimiin tistiine pamuk koydular.

Yiiziimii maske ile Orttiiler.

- Derin nefes al!

Nefes borularim yandi ve sakaklarim gerildi. Cabuk uyumak ve kaybolmak
istiyorum. Kuvvetli nefes aldim.
Sesler uzaklasiyor ve eriyor.

Bir an buluyorum ve kendimi kagiriyorum.

Notlar

Bir insan biiyiik bir hastalik gegirmedi, o zaman o insan asla her seyi anliyorum,

demeyecek bunu iddia etmeyecek.

“Bugiin dordiincii pansuman. Operatdr:
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“- lyidir, dedi.

“-Can sikintist.

“Alt1 saat uyku i¢in ayriliyor, on sekiz saat bos.

“ Gormek igin, isitmek icin, tatmak i¢in, okumak i¢in, yazmak i¢in, yapmak i¢in
cok sey birikiyor, belki hayatta az zamanim var ve bunlarin bazilarim
yapmayacagim, bundan korkuyorum.

“Kendime c¢ok bor¢landim. Kendim pek c¢ok sey vaat ettim, belki bunlarin
bazilarmi1 yapmayacagim, zaman yetmeyecek, o zaman ¢ok utanacagim ve aynada
yiiziime bakmayacagim.

“Dort duvar arasinda.

“Odam1  diizeltiyorum, masami topluyorum. Tekrar bozuyorum, tekrar
topluyorum. Bu is de bitiyor. Ne yapacagim? Hic. Nereye bakacagim? Hig. Ne

dinleyecegim? Hi¢. Gozlerim, kulaklarim. Cok aciktilar.

“Yedinci pansuman. Operator:

“-Bacagin kurtuldu. Fakat yere basmayacaksin! Dedi.

“Niizhet’ten kart geldi. Beni ziyaret etmedi, bu nedenle af diliyor. Hastalar
affetmeyi biliyorlar ama...

“Bugiin sonbahar. Beni bahgede soguk bir riizgar karsiladi.

“Evvelki giin...

“Diinyanin biitlin tavanlarina lanet olsun. Her zaman sirt iistii yatiyorum, biktim.

“Niizhet’in babasi ¢ok hasta, dediler. Beni sayikliyor. Niizhet ve Ragip Bey’in
nikah1 daha olmad.

“Hastaneye aligtim.

“U¢ giin sonra hastaneden g¢ikacagim. Yaralar kapanca ve dizimi algiya
koyacaklar.

“Bu Persembe Niizhet’le Ragip Bey’in nikéhlar1 olacak.

“Yarin hastaneden ¢ikacagim...

“Disarida yasamaktan korkuyorum.
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“Bir giin hastanelerde okunmak i¢in bir roman yazacagim v bu notlarimi1 da o
romanin i¢ine karistiracagim.

“Bir insan biiylik bir hastalik gecirmedi, o zaman o insan asla her seyi anliyorum,
demeyecek bunu iddia etmeyecek.

“Iki hasta birbirine ¢ok yakindir, kimse onlar kadar yakin degildir.

“ Saglikli insanlar bizi ne kadar az anlayacaklar!

“Paga’dan haber: Hastaneden ¢ikacaksin, hemen bana gel, yakinda 6lecegim, seni

bir kere géreyim.” yaziyor.

5 Ekim 1915 Dokuzuncu Hariciye Kogusu

“Bes dakika sonra hastaneden ¢ikiyorum. Son not. Bu odada bagka insanlar
inleyecekler. Onlar1 simdi bile ¢ok 1yi tantyorum. Robddsambri iizerimden ¢ikardim
ve yataga biraktim, onu sonsuza kadar ayn1 insan giyecek: Hasta.

“ Annem, Mithat Bey ve arkadasim igeri girdiler:

“-Haydi...
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5. 2 Dokuzuncu Hariciye Kogusu
Romani Sozligi
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acaba (z) : Ali bu aksam partiye gelecek mi acaba? Acaba sinavdan kag puan aldim?
acele et-mek (f) : Bir acele edin liitfen toplantiya geg kalacagiz.

aci (i) : Deprem oldu ve pek ¢ok insan 6ldii, bu iilke, bu aciy1 asla unutmayacak.
Daha biiyiik acilar igin hazirlandim. Her yaradan igeriye bir sonda girecek, o sonda
kemikteki ¢iiriige kadar dayanacak.

aci-mak (f) : Diin merdivenlerden diistiim, bacagim ¢ok actyor.

aci cek-mek (f) : Onun hastaliginin ¢aresi yok, yillardir bu aciy1 ¢ekiyor.

Care yok. Bu bacak kisalacak ve yere basmayacak. Baska ne yapacaksin? Béyle aci
cekmek iyi mi?

acit-mak (f) : Hemsire koluma as1 yapti, hemsire kolumu ¢ok acitti, kolum hala ¢ok
agriyor.

a¢-mak (f) : Kapiy1 agtim. Hediyeyi agtim. Dolab1 agtim. Kitabin ilk sayfasini agtim.
Bir tarafta hastabakici kiz dizimdeki sargy agiyor, dizime bakiyorum, bir tarafta
operator ellerini yikiyor, ona bakiyorum.

acik (s) : Odamdaki pencereler acik ama oda hala ¢ok sicak. Saat gece iki, bu saate
market acik mi1?

Arkamda balkon kapist agikti, balkon kapisindan hafif bir riizgar girdi.

agiklama (i) : Ogretmen, biiyiik sinav hakkinda agiklama yapti.

Koridordan gegiyoruz, herkes, dzellikle 6grenciler bana bakiyorlar. Hatta Mithat
Bey Birka¢ merakliya agiklama yapti.

acil-mak (f) : Sabah saat dokuzda magazamiz agiliyor.

Ve muayene odasinin kapisi agilyyor. Beyaz gomlekli, giiclii kuvvetli bir adam bir
cocugu isaret ediyor ve yiiksek sesle cagiriyor.

ada (i) : Marmara Denizi’nde pek ¢ok ada var, adanin etrafinda sadece deniz var.
adale (i) : Adam her giin ii¢ saat spor yapiyor bacak ve kollarinda ¢ok adale var.
Fakat bu anatomi i¢in iyi bir kadavra. Tepeden tirnaga kadar adaleleri sayiliyor.
Yagsiz, yavan bir ceset, anatomi bigagini yormuyor.

adam (i) : Sokakta bir adam ve bir kadin el ele yiiriiyorlar.

Beyaz gomlekli, giiclii kuvvetli adam parmagiyla beni isaret etti, yiiksek sesle

cagirdl.
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adim (i) : Bebek daha yeni yiiriiyor, bir iki adim atiyor, diisiiyor, sonra yine bir iki
adim atiyor.

Niizhet'in yiiziinde bir alay ifadesi var mi bakmadim ve Paga’ya dogru bir iki attim.
ad (i) : Merhaba benim adim Ali, sizin adiniz ne?

Biliyorsun, biliyorsun, haydi, séyle bana, Niizhet kim? Az once hep onun adini
sayikladin.

aferin (ii) : Aferin oglum, sen ¢ok basaril1 bir 6grenciydin, simdi de ¢ok basarili bir
1$ adamisin, seni tebrik ederim.

agac (i) : Bahcemizde pek ¢ok meyve agaci var. Kedi agaca tirmandi.

Bir agacin altina oturdum. Ve hasta dizimi acisint yine itina ile ayarladim, bacagimi
uzattim.

agir (z) : Adam konferansta agir agir konustu, herkes uyudu.

Zihnim bos, hi¢bir sey diistinmiiyorum, fakat icim dolu, agir agwr etrafima
bakiyorum, biraz sendeliyorum bununla beraber yiiriiyorum.

agir (s) : Sabah sokaga ¢iktim, sokakta agir bir duman vardi.

Ne agir koku! Bu koku bir posta vapurunu bile batiracak. Ve ne sessizlik!

agir (s) : Evliligin ¢ok agir sorumluluk vardir. Bu agir isleri o cocuk neden yapiyor?
Cocuklugumda ¢ok az oyun oynadim ve bir insant aldatmayr ¢ok az ogrendim. Bu
nedenle yalan benim i¢in en agir sugtur.

agirlas-mak (i) : Diin yiiz tane soru ¢6zdiim, din ¢ok hizliydim ama bugiin
agirlastim sadece elli soru ¢ozdim.

Niizhet’e bakiyorum. Sade beyaz elbise ve piyanonun beyaz tuglart iistiinde elleri
agwrlasiyor. O da par¢anin negseli ritmini kaybediyor.

agirhk (i) : Yemek yedim, istiimde bir agirlik hissediyorum, surada biraz uyumak
istiyorum.

Ruhumun iistiinde bir agirlik hissettim.

agiz (i) : Bebek yemek istemiyor, agzini agmiyor.

Etrafimdakilere bir seyler soruyor ama ben sadece ugultu duyuyorum. Agizlari
oynuyor. Tek tiik kelimeler duyuyorum.

agla-mak (f) : Ayse ¢ok calistt ama yarismay1 Ayse kazanmadi, Ayse ¢ok tiziildii ve
agladi.

Zarari yok, ben buradayim, korkma... Hah... Agla.

agr (i) : Cok agrim var, hemen hastaneye gidelim. Gece agrilarim artiyor.
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Uyumadim, agrilarim artti. Fakat ruhi azabima nispetle ¢ok asil, sade ve saf
istirabimi o gece sevdim.

agustos (i) : Agustos ayinda okullar tatil. Bu ay temmuz, gelecek ay agustos.

ahbap (i) : Bayramda akrabalarimizi ve babamin ahbaplarini ziyaret ediyoruz.

aile (i) : Benim ailemde dort kisi var; annem, babam, ablam ve ben.

Aile, akraba, arkadas, beni her giin en biiyiik operatorlere gotiirdiiler. Oysa bu
uzamlar beni yedi sene i¢inde pek ¢ok defa gordiiler zaten.

ait (i) : Bu banyo sadece bana ait, liitfen sen bu banyoyu kullanma, diger banyoyu
kullan.

Ben oday1 seyrediyorum, yedi yillik hastalik hayatimin bir¢ok zamanmini burada
gecirdim ve havasinda kendime ait bir¢ok sey buluyorum.

ak (i) (beyaz) : Artik yaslandim, agimda aklar var. Kadin gozlerini kocaman agti,
kadinin gozlerinin aki beni korkuttu

ak-mak (f) : Musluktan su akmiyor, bir problem mi var? Goéziimden iki damla yas
akt1.

Ve gozlerinden yaglar akacak, bu yaslart gérmek! Bunu hayal ediyorum, 0 an bile
benim gozlerim yasariyor.

akil yiiriit-mek (f) : Cocuk evde neden kagti, herkes diistiniiyor, akil yiiriitiiyor ama
bu olay1 ¢6zmek ¢ok zor.

akil (i) : Diisliniiyorum, diisiinliyorum ama olmuyor, bu soru ¢ok zor, aklim durdu,
bir saat ugrastim ama hala cevap yok.

akint1 (i) —tip- : Hastanin bacagindaki yarada akint1 vardi, bacagindaki bez 1slandi,
hatta pantolonu bile 1slandi.

Masama yaklasti ve dizime uzaktan bakti, yiiziinii burusturdu. Asistanlar beni nasil
buldular, geceki istirabim, akintimin siddeti, akintinin pantolondan ¢ikmasi, sedye ile
buraya gelmek... hepsini operatore anlattilar.

akis (i) : Giinesin akislerini odamin duvarinda goriiyorum. Silah seslerinin akisleri
hala kulaklarimda.

Biitiin bu gozlerde ruhumun akislerini goriiyorum, hepsi ta icime bakiyorlar, kiiciik
bir ayna gibi i¢imi aksettiriyor, esrarlt bir karanlk, paritiyla kamastyor, oyuluyor,
derinlesiyor.

akraba (i) : Ayse benim teyzemin kizi, biz Ayse’ye akrabayiz. Diigliniime ailem,

akrabalarim ve arkadaslarim gelecek.
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Dostlar, komsular ve akrabalar geldiler, gittiler. Ben mindere uzandim, herkes ayni
sorulari soruyor ben de cevaplari ezberledim, herkese tekrar ediyorum.

aksi (s) : Ben tatilde dinlenecegim dedim ama aksi oldu, ben bu tatilde ¢ok
yoruldum.

Niizhet 'ten ittifak bekledim. Aksi oldu. Niizhet de siddetle onlarin tarafina katilds.
aksam (i) : Yarin aksam saat sekizde sinemaya gidecegiz.

Bu aksam Erenkoy’e gidecegim... Yarin 6gleden dnce fakiilteye gidecegim: Mithat
Bey orada. Bir kere de o gorsiin, belki oteki operatorlere gosterecek, onlar da 6zel
muayene gibi bir sey yapacaklar.

al-mak (f) : Ilacim alacagim bana bir bardak su veriri misin? Bu ilac1 simdi al, diger
ilac1 bir saat sonra alacaksin.

Benim de bu siseye, iki yastiga ve bir mendile ihtiyacim var, ben de Kordiyal
alacagim, uzanacagim ve aglayacagim.

alaka (i) : Iki cinayet arasinda bir alaka yok, ili cinayet ¢ok farkl1.

Ben iceri girdim ve herkes aniden sustu. Ben alaka bekledim ama alaka yerine bu
sessizlik beni sasirtt.

alakasiz (s) : Ali 6gretmene alakasiz sorular soruyor, 6gretmen matematik anlatiyor,
Ali tarih sorusu soruyor.

alamet(i) : Arkeologlar topragi kazdilar ve eski insanlara ait pek ¢ok alametler
rastladilar.

alay et-mek (f) : Ali her zaman simif arkadaslariyla alay etti, onlara kotii sakalar
yapti, onlara giildii, siniftaki 6grenciler ali’yi hi¢ sevmiyorlar.

Niizhet’in yiiziinde bir alay ifadesi var mi bakmadim ve Pasa’ya dogru bir iki attim.
alaycr (S) : Toplantida ben konustum, miidiir alayci bir ifadeyle bana giildii, ben de
miidiire ¢ok sinirlendim.

Fakat artik sozleri onemli degildi, sesine dikkat ettim ve bu mesele hakkinda ne
diistintiyor, anlamak istedim. Ama alay sesine hakimdi; fakat zaten onun tabiati
alayciyd.

alcak ses (i) : Kiitliphanede yiiksek sesle konusmak yasak, liitfen algak sesle
konusun.

al¢al-mak (f) : Arkadasim yiiksek sesle konustu, kiitiiphane memuru yanimiza geld,
arkadasimin sesi aniden algaldi.

Hafif kolumu sikt1 ve sesi aniden al¢aldi, mirildandi:

algalt-mak (f) : Sesini biraz algalt liitfen, simdi bebek uyanacak.
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Duy! Duymak zorundasin! Canimi sokakta mi buldun? Maazallah... ( sesini
alcaltiyor, bazi kelimeleri duymuyorum) Mikrop. Sonra... Cekeceksin (sesi
yiikseliyor). Anladin mi1? Bu derdi ¢ekecek misin?

alg1 (i) : Ali merdivenlerden diistii ve kolunu kirdi, hemen hastaneye gittik, Ali’nin
kolunu algiya aldilar.

O kadar korkmaywn... Bir kere de biz gorelim... Yarin degil, 6biir giin gelin, bizim
operator bakacak. Belki kiiciik bir ameliyatla, hatta yalniz al¢iyla yahut yarim eklem
birlestirmesi ile kurtaracagiz.

aldan-mak (f) : Ben Ali ¢ok iyi bir insan dedim ama aldandim simdi anliyorum ki
Ali ¢ok kotii bir insan.

aldat-mak (f) : Sana yardim edecegim dedi ama etmedi, beni aldatti, ona ¢ok
kizdim.

Bircok fedakarhiga hazirlanmak lazimdi. Icimde hep gizli ve mechul iimitlere
sartldim; ¢iinkii biitiin hesaplar aleyhime c¢ikiyor, belki bu belirsiz iimitler beni
aldatacak, o zaman mahvolacagim.

alelacele (z) : Sen kaza yaptim dedin biz ¢ok korktuk ve alelacele evden ¢iktik, o
sirada anahtarimi ve clizdanimi evde unuttum.

alelade (s) : Bugiin 6zel bir giin degil, alelade bir giin iste, neden boyle giyindin?
alet (i) : Disgi, uzun bir aleti agzima soktu ve o aletle dislerimi kontrol etti.

Dizim aletlerle hirpalandi bu nedenle bir siire zonklad:. Fakat temiz ve yeni sargilar
beni rahatlatti. Pansumandan kurtuldum bu beni sevindirdi.

alev (i) : Kars1 binanin caminda alevleri gordiik ve hemen itfaiyeyi aradik, geldiler
ve yangini sondiirdiiler.

aleyh (i) : Diin herkes Ali’ni aleyhinde konustu, Ali ¢ok kotii bir insan, ¢ok tembel,
cok daginik, ¢ok pis, ¢ok cimri dediler.

Kurnaz bir adam. Hilekdr demeyecegim, aleyhinde konusmak istemiyorum, fakat
basit bir insan.

alin-mak (f) : Ben yalanci insanlardan nefret ediyorum dedim, Ayse bana kiisti,
Ayse neden bu sdzden alind1 anlamadim, Ayse yalanci bir insan m1?

alis-mak (f) : Istanbul’a bir sene once geldim, ilk zamanlar Istanbul’da yasamak
benim i¢in ¢ok zordu ama simdi alistim, Istanbul’da baska bir sehirde yasamak
istemiyorum.

Sen buradasin, o zaman vakit ne giizel geciyor, sikilmiyorum. Sana alisiyoruz, ne

yapacagiz?
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alisik (s) : Ben yiiksek sesli miizik dinlemiyorum, buna aligkin degilim, bu nedenle
yiiksek sesli miizik beni rahatsiz ediyor.

Her zaman giiliiyor, buna alistk. Bazen ciddi duruyor ama o zaman bile agz
giiliimsiiyor.

Allah (i) : Her gece Allah’a dua ediyorum, beni, ailemi ve arkadaslarimi korusun.
alin (i) : Kiiciik ¢ocuk alnint masanin kenarina vurdu, kasinin {istii sisti.

alt (i) : Ali bu katta oturmuyor, alt katta oturuyor. Cantam masanin altinda.

Evde kimse yoktu, kapyyt anahtarimla agctim, girdim, alt kat sofada epey durdum,
hareket etmedim, etrafima baktim. Bunu her zaman yapiyorum bu benim
aliskanligim.

altin (i) : Ali yarismada birinci oldu ve altin madalyay1 kazandi, Ayse yarismada
ikinci oldu ve giimiis madalyay1 kazandi.

ama (b) : Partiye ben gelecegim, Ali gelecek ama Ayse gelmeyecek.

Kiiciik bir kiz ¢ocugunun basinin her tarafi sargilarla kapl. Sadece bir yanagi ve bir
gozii disarida. Agzini oynatmak istiyor ama olmuyor. Bu nedenle elleriyle isaretler
yapryor.

amag (i) : Bu hayattaki tek amacim annesi mutlu etmek.

ameliyat (i) : Dedem diin gece kalp krizi gegirdi, dedemi hemen ameliyata aldilar.

O kadar korkmayin... Bir kere de biz gorelim... Yarin degil, 6biir giin gelin, bizim
operator bakacak. Belki kiiciik bir ameliyatla, hatta yalniz al¢ryla yahut yarim eklem
birlestirmesi ile kurtaracagiz.

ameliyathane (i) : Biz hastanedeyiz, dedem ameliyat oluyor, biz de ameliyathanenin
ontinde bekliyoruz.

amfiteatr (i) : Universitede kalabalik dersleri amfiteatrda yapiyorlar.

an (i) : Bebek doguyor, bu ¢ok 6nemli ve degerli bir an, bu anin fotografint
cekecegim.

Konustuk, bu sirada aramizda bir seving sivist dolasti. Fakat bir an sonra ben
operatoriin kesin kararini ve uyarilarimi hatirladim. Umitlerimin hepsini bir anda
kaybettim ve diistinceye daldim.

anafor (i) : Anafor denizdeki gemileri baska yerlere savurdu, att1.

anahtar (i) : Anahtarim yok, kapiy1 nasil agacagim?

Az sonra birisi kaprya bir anahtar soktu. Hemen dogruldum, mendilimi sakladim.

anarsist (i) : Anarsistler, iilkeyi karistirdilar, tilkede biiylik olaylar ¢ikti.
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Masanin tistiine bir anarsist ¢ikiyor, dehsetli bir nutuk séyliiyor! Hey! Aman Allah!
Gozleri kizartyor... Apsent, sonra yine apsent!

anatomi (i) : Anatomi dersinde, 6lii bir insanin viicudunu inceledik.

Bazi insanlarin diinyada hi¢bir seyi yok. Bu zavalli da o insanlar gibi... Bunlar
oliiyorlar ama bir mezarlart bile yok. Fakat bu anatomi i¢in iyi bir kadavra. Tepeden
tirnaga kadar adaleleri sayiliyor. Yagsiz, yavan bir ceset, anatomi bicagini
yormuyor.

ancak (z) : Sizin evinize gelmek istiyorum ancak yarin smavim var, sinava
calistyorum.

Zayif bir inkar ile cevap verdi ancak bu inkdar benim siiphelerimi daha ¢ok arttirdi.
ani (i) : Adamin bu ani 6liimii, ailesini ve akrabalarini ¢ok tizdii.

Pansumanimi yaptirdim, késktekilere bu ani kararimi séyleyecegim ancak bu karar
icin nedenler bulmak gerekiyor. Yiiriidiim ve nedenleri diistindiim.

aniden(z) : Hirsiz, polisi gordii ve aniden kagti.

Bazen bu karanliklardan ¢ikiyorum, karsidaki tepeler ogle giinesiyle yaniyor, o
tepelere bakiyorum ve karanlhik bir odadan gayet aydinlik bir yere aniden gegiyor
gibi gozlerim kamagiyor ve hayret ediyorum.

anla-mak (f) : Ben bu dersi anlamadim, liitfen bana tekrar anlatir misin?

Arkamda hafif bir ayak sesi ve sigrama oldu. Iceriye kim girdi anladim, bu nedenle
basimi ¢cevirmedim ve bakmadim.

anlas-mak (f) : Ayse, kocasiyla hi¢ anlagsmiyor, her zaman onlar kavga ediyorlar,
tartisiyorlar.

anlasil-mak (f) : Derste sessiz olacaksiniz, anlagildi mi?

anlasmazhk (i) : Arkadaslar arasinda, bazen boyle kiiclik anlagmazliklar oluyor,
bunlar ¢cok 6nemli seyler degil, tartismayin.

anlat-mak (f) : Sana ii¢ kere bu konuyu anlattim ama sen hala anlamiyorsun.

Yine sustum. Niizhet anlatti. Fakat artik sozleri onemli degildi, sesine dikkat ettim ve
bu mesele hakkinda ne diistiniiyor, anlamak istedim.

anlayish (s) : Midiiriimiiz ¢ok anlayigh bir adam, diin ¢cocugum hastayd1 ve ben ise
0gleden sonra gittim ama miidiir hi¢ kizmad.

anne (i) : Bu hayatta en ¢ok annemi ve babami1 seviyorum. Ben anneme benziyorum.
Ctinkii anneler ¢ocuklarinin felaketini iki kat siddetle hissediyorlar.

apsent (i) : Apsent ¢ok sert bir igkidir. Ali apsent igti ve hemen sarhos oldu.
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aptallas-mak (f) : Aptallagsma, hava ¢ok soguk, bu havada disar1 ¢ikmak istiyorsun,
bu ¢ok aptalca bir fikir.

araba (i) : Yolda arabam bozuldu, bende ise taksiyle geldim.

Haydarpasa’ya gittik, arabadan vapura bindim, vapurdan tekrar arabaya bindim bu
beni son derece yordu.

ara-mak (f) : Anahtarim yok, artyorum ama evde yok, nerede, sen gordiin mii?

Bu sozleri gayet normal ve ilgisiz soylemek istedim; hatta ilgimi gizleme igin
yvastigimin altindaki mendili artyor gibi yaptim. Mendil bir iki defa ge¢ti ama devam
ettim aradim.

ara (i) : Ali, Ayse ile benim arama oturdu. Iki arabani arasinda sikistim.

Beklemenin azabt bitiyor ve odaya girmenin korkusu basliyor. Hasta ¢ocuk bu iki
duygu arasinda sagiriyor.

Bunun manasint simdi bulmak istiyorum, ¢alisiyorum ve hastalikla tabiat arasindaki
biiyiik tezadir anliyorum.

Ali, okulun en caligkan 6grencileri arasinda.

Ben de o, hasta insanlarin arasindaydim ve benim yanimda biiyiik bir insan da yoktu.
Bu evlerin arasinda, kendi evimi artyorum. Kendi evimi ¢ok gii¢ buluyorum. Crinkii
bu evlerin hepsi benim evim gibi.

aran-mak (f) :Siirekli etrafina bakiyorsun, ne arantyorsun?

arastirma (i) : Psikologlar ‘Insanlar neden mutsuz?’ sorusu hakkinda bir arastirma
yaptyorlar.

arka (i) : Bu yol ¢ok tehlikeli kizim, sen benim arkamdan yiiri.

Sonra bunu fark ettim ve kapiya arkami déndiim, yiiziimii tamamiyla Pasa’ya
cevirdim:

arkadas (i) : Dogum giiniime ailemi ve arkadaslarimi ¢agirdim.

Sedye ile tasidilar. Bahgeden gegtik. Doktor ve arkadasim basucumda yiiriiyorlar ve
soruyorlar:

art-mak (f) : Hava sicaklig artt1, diin hava ¢ok giizeldi ama bugiin hava ¢ok sicak.
Uyumadim, agrilarim artti. Fakat ruhi azabima nispetle ¢ok asil, sade ve saf
istirabimi o gece sevdim.

artik (z) : Beni ¢ok {izdiin, artik seni gérmek istemiyorum, hemen git bu evden.

Yine sustum. Niizhet anlatti. Fakat artik sozleri onemli degildi, sesine dikkat ettim ve
bu mesele hakkinda ne diistiniiyor, anlamak istedim.

arzu (i) : Bu hayattaki tek arzum, seninle evlenmek ve ¢ok mutlu olmak.
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Niizhetl’le alay ettim, bu ¢ok nadir oluyor. Fakat bazen viicudu hareket ediyor ve
benim alayim arzuya ¢eviriyor ve beni oldiiriiyor.

asabiyet (i) : Nedir bu asabiyet? Neden bu kadar sinirlisin, ne oldu?

Telasini bana géstermek igin, biiyiik bir asabiyetle dolasiyor, sonra anlyor ki
kalkmak igin hazirim, o zaman disari ¢ikiyor.

asil (i) : Bugiinkii sinav 6nemli degil, asil 6nemli sinav yarin.

Etrafimda her sey degisiyor, asil ben degisiyorum, iki giin i¢inde ne hadiseler! Ben
iki giin evvel nasildim? Etrafim iki giin evvel nasildi? Onlari simdi tanimiyorum.

asili (s) : Duvarda asil1 ¢cergevede ablamin ve agabeyimin diigiin resimleri var.

asil (s) : O ¢ok asil ve cesur bir kahramandi.

asistan(i) : Ben doktorun asistaniyim, sizi 6nce ben muayene edecegim, sonra doktor
muayene edecek.

Herkes benimle mesgul. Hemsireler beyaz hayaletleriyle etrafimda geziniyorlar. Bir
asistan Fransizca anlamayacagimi diisvintiyor ve “Tumeur blanche” lar bol akinti
vapiyorlar, bu akintilar ciger veremine neden olacak diye anlatyyor. Mithat Bey ona
sus dedi, uyardi.

asker (i) : Pek ¢ok asker savasti ldii.

aski (i) : Elbisemi askiya astim ve askiy1 da dolaba astim. Ali merdivenden diistii,
ayagini kirdi, Ali’nin ayagini algiya aldilar ve askiya astilar.

aspirin (i) : Basim ¢ok agriyor, eczaneden bana aspirin alir misin?

asag (i) : Ali merdivenlerden asag hizla indi.

Ogrenmek istiyor musun? Hemen asagiya in, Nurefsan’t uyandir, ona sor.

asik (i) : Ali, Ayse’yi ¢cok seviyor, Ali, Ayse’ye asik, Ali, Ayse ile evlenmek istiyor.
agila-mak (f) : Ogretmenimiz bize her zaman saygili bir insan olmak diisiincesini
asiladi.

ask (i) : Filmdeki ask sahnesi herkesi aglatti.

Bunlar basit sézleri ama ask itirafi gibi gururumu oksadi.

ates (i) : Ormanda ates yakmak, tehlikeli ve yasaktir.

at-mak (f) : Ali topu bana atti. / Annem komedi filmi izliyor, bazen kahkaha atiyor.
/ Neden ¢iglik atiyorsun, kulagim agridi.

Sokak kapisinin oniinde ¢cocuklar oyun oynuyorlar. Bazen, aniden ¢iglik atiyorlar.
Kanepeye yatryor ve bazen kahkaha atryor, bu kahkahalar: eskiden de ¢ok isittim.

Yorgani attim ve yatagin i¢inde oturdum.
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atla-mak (f) : Adam balkondan atladi, intihar etti ve 6ldii. Hirsiz duvardan atladi ve
kagti.

Onda bu biiyiik mesafeyi atlamak ve otekinin yanina varmak istegi yok, ben de bunu
yapmak i¢in kuvvet yok.

av (i) : Dedem tiifegini aldi ve ormana kus avina gitti.

avu¢ (i) : Cocuk elini act1 ve elini bana uzatti, ben de avucuna bes tane seker
koydum ve alini kapattim.

Artik biiyiik kapiya bakmak istemiyorum, bu durumdan utang ve korku duyuyorum.
Basimi avuglarimin icine aldim.

ay (i) : Tatile bu ay m1 gideceksiniz? Okullar hangi ayda basliyor?

Bir ay once soziimii dinlemedin ve basina bu felaket geldi.

ayak (i) : Bu ayakkabilarla yiirimek ¢ok zor, ayaklarim agriyor.

Evlerin esiklerinde soluk yiizlii, ¢iplak ayakli, iirkek ve sessiz ¢ocuklar var.
Cocuklarin elinde ekmek kabugu ve cer ¢opten oyuncakla agwr agir oynuyorlar,
diigtiniiyorlar, giilmiiyorlar.

ayakkabi (i) : Hava cok soguk ve yagmur yagiyor, ayaklarim ¢ok {isiiyor, yeni bir
ayakkab1 almak istiyorum.

ayaklan-mak (f) : Dedem biraz hastaydi, yataginda yatti, ama torunlarini gordii ve
hemen ayaklandi, yataktan ¢ikti, torunlartyla sohbet etti.

aydinlik (i) : Oda aydinlik degil, karanlik, 15181 agin liitfen.

Bazen bu karanhiklardan c¢ikiyorum, karsidaki tepeler ogle giinesiyle yaniyor, o
tepelere bakiyorum ve karanlik bir odadan gayet aydinlik bir yere aniden geciyor
gibi gozlerim kamastyor ve hayret ediyorum.

ayill-mak (f) : Hava cok sicakti, yasli kadin otobiiste bayildi, bes dakika sonra kadin
ayildr

Kuvvetli bir eter kokusu ile ayildim, ameliyat masasindaydim.

ayir-mak (f) : Ali gozlerini bir an benden ayirmadi, siirekli bana bakti.

aylarca (z) : Aylarca is aradim, ¢ok zor bir donemdi ve bugiin yeni bir is buldum.
ayna (i) : Ayse sabah uyandi hemen aynaya bakti, saglarini diizeltti.

Aynali dolabin kapisi agik, kapinin arasindan yengemin kalin bacaklarint ve siyah
elbisesinin etegini gordiim.

aynui (s) : Bu iki filmin konusu ayni, farl degil.

Ben de ayni ciimleyi séylemek istedim ama séylemedim ¢iinkii samimi degildik ama

hemen soziine katildim.
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ayril-mak (f) : Cocuk annesinin yanindan bir saniye ayrilmiyor, her zaman
annesinin yaninda.

ayrinti(i) : Bir cinayette ayrintilar ¢ok 6nemlidir.

az (s) : Diin gece ¢ok az uyudum, sadece iki saat.

Niizhet’e hastaligimdan pek az bahsediyorum. O da bana kisa bir iki sey soruyor.
Ben cevap veriyorum o da anliyor gibi susuyor.

azal-mak (f) : Yagmur bugiin azaldi, diin ¢ok yagmur yagdi ama bugiin az yagmur
yagdi.

azalt-mak (f) : Sigarayi biraz azaltin liitfen, her giin on tane sigara igiyorsunuz, on
tane degil bes tane i¢in birkag ay sonra bes tane degil, {i¢ tane i¢in.

azap (i) : O ¢ok hasta, pek ¢cok defa ameliyat oldu, pek ¢ok ila¢ kullandi, ama hala
cok ac1 ¢ekiyor, bu azap onu mahvediyor, dlmek istiyor.

Yiiziinde de siddetli nefret ve azap: Hala yasiyor gibi iskence ¢ekiyor gibi, hala
icinde biiyiik duygular var gibi.
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baba (i) : Hafta sonu babam ve annemle piknige gittik.

Geng bir adam... Yeni mezun oldu... Bizim eve iki defa geldi, bir defa beni gérdii.
Annesine soyledi, annesi de babamdan istedi. Babam reddetmedi, “diistinelim” dedi.
Diisiiniiyor.

bacak (i) : Bacagim ¢ok agriyor, yiiriimek istemiyorum. Bugiin ¢ok yiiridim,
ayaklarim ve bacaklarim ¢ok agriyor.

Bir olii. Ciril¢iplak, sapsari, upuzun bir viicut. Sivri yerleri mor, kaburgalart siyah.
Adaleleri diisiik. Kollart ve bacaklart ince. Bir bacagr uzun, diger bacagt hafif yana
kivrik ve dizi yukarida.

badana (i) : Gelecek hafta yeni bir eve taginacagim, ama evin duvarlari ¢ok pis, yeni
eve gidecegim ve badana yapacagim, duvarlar1 mavi renge boyayacagim.

bag (i) : Kdyde dedemin iizlin bag1 var, ben ve arkadaglarim baga gidiyoruz ve
liziim topluyoruz.

Miinakaga gecesinden sonra Niizhet’le dargin gibiydik. Artik geceleri havuz basinda
da bulusmuyoruz, giindiizleri kiikiirt serpmek icin baga da gitmiyoruz.

bagimsiz (i) : Ogretmen &dev verdi, guruplar olusturduk, her gurup bir 6dev yapiyor,
ama Ali gurupla degil, bagimsiz 6dev yapiyor, Ali 6devi yalniz yapiyor.

bagir-mak (f) : Kadin ogluna sinirlendi ve ogluna bagirdi, herkes aniden kadina
bakti.

Operator ofke ile bagrdi: - Beni istemiyor musunuz, o zaman gidin ve idareye
soyleyin, baska bir hoca gelsin derse O pasa, o zaman ben de beyim.

baglan-mak (f) : Ali, Ayse’yi ¢cok seviyor, ama Ali, Ayse’ye ¢ok baglandi, Ayse
baska bir sehre gidecek, Ali o zaman ben nasil yasayacagim diyor.

bahane (i) : Ali diin okula gelmedi, hastaydim diyor ama bu gergek degil sadece bir
bahane, ben biliyorum Ali diin konsere gitti.

Kiikiirt serpmek bahanesiyle baga gidiyoruz. Bagda yere egiliyoruz, yapraklarin
arasinda dudaklarimizi birlestiriyoruz.

bahar (i) : Bahar geldi havalar 1sind1, agaglar ¢igek agti, hafta sonu piknige gidelim.
Tabiat taze ve yesilini kaybetti, ilkbahar uzaklasvyor, gériiyorum.

bahge (i) : Evimizin 6n tarafinda biiyiik bir bahge var, bah¢ede meyve agaglari var.

Hastanelerin bahgelerine gidiyorum ve o bahgeler bana her seferinde hiiziin veriyor.
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bahc¢ivan (i) : Bah¢ivan agaclari buduyor, ciceklerin topragini temizliyor.

Yesillikler arasinda bahg¢ivamin kambur swrti. Hala aymi noktada. Bir nebat, bir
toprak pargasi tistiinde ne israr!

bahset-mek (f) : Annem diin tatil planindan bahsetti, tatilde nereye gidecek, kag giin
kalacak...

Anladim ki ¢ok mesuttum ¢iinkii Doktor Ragip 'tan, hastaliktan veya aynali dolaptan
hi¢ bahsetmedik. Sanki bunlar hayatimizda hi¢ olmadi.

bak-mak (f) : Ogretmen ders anlatiyor, dgrenciler dgretmene bakiyorlar. Biz film
izliyoruz ama o sokaga bakiyor.

Dikkatim yine ikiye ayrildi: Bir tarafta hastabakici kiz dizimdeki sargiyi agiyor,
dizime bakryorum, bir tarafta operator ellerini yikiyor, ona bakiyorum.

bakin-mak (f) : Bu sokakta eczane var mi1, ben saga sola bakindim ama gérmedim.
Niizhet balkonun parmakligindaki sarmasiklardan kopardi, sonra asagi indi,
bahg¢ivana seslendi, yine dogruldu, etrafina bakindh.

bakas (i) : Ali uzun siire giizel bir kiza bakti, Ali’nin bakislar1 kiz1 ¢cok etkilerdi.

Feci karardan sonra insanlar bana c¢ok farkli bakiyorlar, bakiglart ne kadar
derinlesti.

balkon(i) : Evimizin biiyik bir balkonu var, ben bazen balkona ¢ikiyorum, ders
calistyorum, kahvaltt yapiyoruz, kahve igiyoruz, balkona c¢ikiyorum ve hava
aliyorum.

Arkamda balkon kapisi agikti, balkon kapisindan hafif bir riizgar girdi. Riizgar
salona thlamur ve giil kokusu getirdi.

balta (i) : Adam kalin odunlari baltayla pargaladi, ama dikkatli ¢alismadi ve
parmagini kesti.

bardak (i) : Cocuk mutfaga gitti, dolaptan bir bardak ald1 ve bardakla su icti.

Bazi herifler yere bardak firlatiyorlar, siwrak.. diye kiryyorlar...

barin-mak (f) : insanlar eskiden magaralarda barindilar.

bari (z) : Bana ¢ok kizdin biliyorum, benimle konusmak istemiyorsun, bari beni
dinle, sana durumu agilayacagim.

Miisaade eder misiniz, ben bu gece eve gidecegim. Sebep; Erenkoy eczanesi
pansumanlart iyi yapmiyor dedim. Pasa’nmin cam sikildi. Yarin git bari dedi ve bu
konuda israr etti.

basamak (i) : Merdivenin yirmi bes basamagi var. Cocuk bir basamak ¢ikti sonra

diistii.
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Sadece iki basamak ¢iktim, daha fazla olmadi. Hademe ile doktor kollarima girdiler.
Ameliyathanenin oniindeki sofaya ¢iktik.

basin (i) : Bu kétii olayla ilgili basinda pek ¢ok haber ¢ikti.

bas-mak (f) : Seni kucagimda tasimak istemiyorum, sen bebek degilsin, neden yere
basmiyorsun?

Aniden bana tekrar sarildi, sonra yataktan indi, ayaklarinin ucuna basti ve uzaklasti.
Ben sana bu ayakla yere basma, dedim. Ama sen sanki inat ettin, kosulara katildin, o
kadar harap ettin.

basit (s) : Giines ne renktir, giines saridir, bu ¢ok basit bir soru.

Halbuki mesele ¢ok basit: Insan hastalaniyor ve dliiyor.

baski (i) : Eliyle bardaga bastirdi, eliyle bardaga baski yapti, bardak aniden kirildi.
Gogsiimde miithis bir baski. Sanki bir duvarin altinda yatiyorum gibi... Hava almak
istiyorum, olmuyor. Kollarimdan ve bacaklarimdan hayat ¢ekiliyor.

bastir-mak (f) : Karnim ¢ok agridir, doktor eliyle karnima bastirdi, karnim daha ¢ok
acidi.

Hi¢ istahim yoktu. Suni bir gayretle bicagi bastirdim ve ilk lokmay: agzima
gotiirdiim.

baston (i) : Dedemin bacaklar1 ¢ok agriyor, bu nedenle dedem uzun ve ince bir
baston yardimiyla yiiriiyor.

Maksimum dikkat, maksimume... Fistiilleri gortiyorsunuz. Bu haldeki bacak, bizi
korkutuyor... Rontgen c¢ekilsin... Bir de bizim pavyondan bir koltuk degnegi
versinler... Sonra yeni bir baston alsin, o zaman kadar bu bacak yere basmayacatk.
Kesinlikle istirahat.

bas (i) : Cok yorgundum, basimi yastiga koydum ve hemen uyudum. Bagim ¢ok
agriyor.

Asistanlar yaklastilar, ellerindeki madenler parladi. Diglerimi siktim ve goézlerimi
kapattim. Cwrpinmamak gerekiyor, bu nedenle pansumanct kollarimi, hastabakici kiz
basimi tuttu.

basar-mak (f) : Cok ¢alistim ve basardim, sinavi kazandim.

basarih (S) : Ali ¢ok basarili bir 6grenci, biitiin notlar1 ¢ok yiiksek.

baska (s) : Sen ii¢ soru sordun ben de sana cevap verdim, bitti mi, baska soru var

mi?
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Cok kiiciik yasta zihnimi iki dikkatle ¢alisttrmayr ogrendim. Karsimdaki insani
dinliyorum ve bununla beraber baska seyler de diistiniiyorum. Karanlik da bana
yardim etti.

basla-mak (f) : Film on dakika sonra baslayacak, hazir misiniz? Ders basladi mi1?

Bu késke pek ¢ok sefer geldim, bu seferin ilk giiniinii hatirlyyorum. O giin bir hikaye
basladi ve o hikdye bugiin bitiyor gibi hissediyorum.

baslangic (i) : Kosu yarisinin baslangi¢ noktas1 Besiktas, bitis noktas1 Taksim.
basucu (i) : Dedem her gece mutfaktan bir sise su ve bardak aliyor, odasina gidiyor,
basucundaki komodinin iistiine suyunu ve sisesini koyuyor, sonra yatiyor ve uyuyor.
batir-mak (f) : Diin gece ¢ok biiyiik bir firtina vardi, firtina nedeniyle denizde biiyiik
dalgalar vardi, dalgalar pek ¢ok gemiyi batirdi, gemiler simdi denizin dibide.
baygin(s) : Sinavlarim vardi, iki gece hi¢ uyumadim, ¢ok yoruldum, sinavlar bitti
hafta sonu baygin halde yatagimda yattim, hi¢ kalkmadim, hareket etmedim.
Dermanim yoktu, bitik, baygin bir halde idim. Basim dondii, gozlerim karard:. Fakat
biiyiik kapiya baktim ve sabirsizlikla operatorii bekledim.

bayil-mak (f) : Otobiis ¢ok kalabalikti ve ¢ok sicakti, bir kadin bayildi ve yere diisti,
bes dakika sonra kadin ayildi, kadina su ve kolonya verdiler.

Biitiin viicudum titriyor. Bir yere uzanmak ve dinlenmek gerekiyor, yoksa kalaslarin
tizerine bayilacagim santyorum.

bazen (z) : Kahvaltida bazen ¢ay igiyorum, bazen siit igciyorum, bazen kahve
iciyorum.

Sokak kapisimin oniinde ¢ocuklar oyun oynuyorlar. Bazen, aniden ¢ighk atiyorlar.
Kisa siddetli bir tartisma. Sonra aralarindaki meseleyi ¢abuk hallediyorlar ve
susuyorlar.

bazi (s) : Partide baz1 insanlar ¢ok eglendiler dans ettiler, bazi insanlar ¢ok sikildilar
ve gitmek istediler.

Bazi insanlarin bacagi algida, kaskati bacaklarini uzatiyyorlar. Bazi insanlarin boynu
sargida, dimdik duruyor. Bazi insanlarin kollari askida. Her taraflari kiskivrak bagh
gibi, hareket etmiyorlar.

bebek (i) : Ali ve Ayse iki sene 6nce evlendiler, simdi Ayse hamile, iki ay sonra
onlarin bebegi olacak.

begen-mek (f) : Ayse diin yeni bir elbise aldi, elbise ¢ok giizeldi ben elbiseyi ¢cok

begendim.
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bekle-mek (f) : Diin yarim saat otobiis bekledim ama otobiis gelmedi, ben de taksiye
bindim.

Ben de o muayene odasinin ve pek ¢ok muayene odalarinin oniinde senelerce
bekledim.

beklet-mek (f) : Gelecegim dedin, ben de burada seni bekledim, neden beni
beklettin?

Sizi ¢cok beklettim. Ah ne kadar yoruldunuz. Aman kalkin, kalkin, iceri girelim.
belirsiz (s) : Smav ne zaman olacak? Ogretmene sordum ama tarih heniiz belirsiz,
Ogretmen karar verecek ve bize tarihi sdyleyecek.

Belirsiz iimitlere inanmiyorum o an, beni ne kurtaracak, bunu bilmek istiyorum.
belirsizlik (i) : Hastanin durumu iyi mi kotii mii bilmiyoruz, bu belirsizlik beni ¢ok
endiselendiriyor.

belki (z) : Bir kahve ig, belki kahve yorgunlugunu alir.

O ne diigiiniiyor anlamak igin ilk sézii o soylesin istivorum ve bekliyorum.
Kokuyorum, ¢iinkii Niizhet belki alayci bir soz séyleyecek.

bembeyaz (s) : Geng¢ kiz diigiinde bembeyaz bir gelinlik giydi. Diin gece ¢ok kar
yagdi, sokaklar bembeyaz.

Isikli zindamin soluk ¢ercevesi oniinde bir kadin. Bembeyaz bir gomlegin iistiinde
esmer bir bas. Siyah kaslar, gozleri yuvarlak, kabarik, aklari parlyor, oyuklarina
mihli, sabit, kati:

bence (z) : Ben sicak havayi seviyorum, bence en giizel mevsim yaz ama sen soguk
havay1 seviyorsun ve sence en giizel mevsim kis.

benzet-mek (f) : Cocuk giinesi gordii ve limon dedi, gocuk giinesi limona benzetti.
benze-mek (f) : Ayse fiziksel ve ruhsal olarak annesine ¢ok benziyor.

Harp haberlerindeki yarali asker sayilarini okuyorum, onlarin kanli maceralart
benim macerama benziyor, boyle binlerce insan...

beraber (z) : Yarin sabah sen, ben ve Ayse beraber kahvalti yapalim mi1?

Ayaga kalktim ve Niizhet’le beraber disari ¢iktim.

bey (i) : Ali Bey doktor, Ayse Hanim 6gretmen.

Degnekle adim atyyorum, basim doniiyor. Bir koluma arkadasim girdi, oteki koluma
Mithat Bey girdi.

beyaz (i) : Gokyiizli mavi ve gokyiiziinde beyaz bulutlar var.

Askeri elbiseli bir fakiilte 6grencisi bir kosede bekliyor. Beyaz gémlekli asistanlar,
doktorlar ...
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beyazlik (i) : Beyazlik, saflig1, temizligi ve iyiligi temsil ediyor.

Karanlik tiinelden, beyazliklarla dolu ve aydinlik muayene odasina girdim.

beyin (i) : Cok yiiksek sesle miizik dinlemek insan beyni i¢in ¢ok zararl.

bez (i) : Cocuk diistii ve bacagi ¢ok kanadi, gocugun bacagini ilagla temizlediler ve
sonra sargl beziyle sardilar.

bigcak (i) : Cekmeceden catal, bicak ve kasik aldi ve sofraya koydu. Bigakla elmay1
kestim.

bik-mak (f) : Her aksam makarna yiyoruz, artik makarna yemek istemiyorum,
makarnadan biktim!

birak-mak (f) : Cok ders galistin ve yoruldun, ders ¢alisma birak artik. Cok yemek
yedin, yeme, birak.

O swrada salon kapisimin oniinde bir patirti oldu. Basimi ¢evirdim ve Niizhet’i
gordiim, basiyla bana isaret etti. Okumay: birak ve disar gel, demek istedi.

bil-mek (f) : Tiirkce biliyor musun? Evet, biliyorum.

bile (b) : Bir hafta hastanede yattim, arkadaslarim yanima gelmedi, annem bile
gelmedi.

Care yok... Bu fistiillerin iki tanesi yeni. Kiirtaj lazim... Hatta sonra al¢i bile lazim...
bin-mek (f) : Adam atin istiine bindi. / Otobiise bindim ve Taksim’e gittim.

binlerce (s) : Binlerce insan sokaklarda sampiyonlugu kutladi.

Harp haberlerindeki yarali asker sayilarini okuyorum, onlarin kanli maceralart
benim macerama benziyor, boyle binlerce insan...

biraz (s) : Sen burada biraz bekle, ben hemen gelecegim. Ben biraz aciktim.

Zihnim bos, hi¢hbir sey diisiinmiiyorum, fakat i¢cim dolu, agir agwr etrafima
bakiyorum, biraz sendeliyorum bununla beraber yiiriiyorum.

bir¢ok (S) : Diin ¢ok kar yagdi, bir¢ok 6grenci derse gelmedi.

Bu doktor geng degildi ama bir¢ok siyasi sebepler nedeniyle hentiz stajin bitirmedi.
birkag (S) : Affedersiniz, miisait misiniz? Size birkag soru sormak istiyorum.
Romanin ismi “M. Lékok’un kizi” idi ve ilk sayfalarinda ¢ok uzun tasvirler vardi.
Birkag sayfa okudum sonra Pasa sordu:

birlestir-mek (f) : U¢ masay1 birlestirdik ve biiyiik bir sofra hazirladik. ki koltugu
birlestirdim ve koltugun iizerinde uyudum.

birlikte (z) : Aksam seninle birlikte konsere gidelim mi?

bit-mek (f) : Saat ligte dersim bitiyor, ben de eve gidiyorum.

Cok fena oldum, dizimi sardilar, bitti, kimildamak istedim ama olmadi.
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bitir-mek (f) : Odevini bitirdin mi oglum? Evet, 6devimi bitirdim annecigim.

Biinye! Biinye... En 6nemli nokta bu. Cok yiyin! Bunlari biliyorsunuz... Fakat haydi
bakalim, iste yemeginiz geldi... Bunu bitirin... Iyi ¢igneyin.

bogaz (i) : Ekmegi agzima aldim, yutmak istedim ama ekmek bogazimda kaldi, su
ictim ve yuttum.

bog-mak (f) : Katil elleriyle kadinin bogazin1 sikt1, katil kadin1 bogdu, kadin hemen
oldi.

bol (s) : Hafta sonu tatile gittim ve tatilde bol bol dinlendim.

Biinye, biinye. Sizin i¢in bu her seyden daha onemli! Hastaliginiz biinye ve mevzii ile
ilgili. Bol hava, giines, ozellikle deniz havast... Bunlari ¢ok iyi biliyorsunuz.

bombos (s) : Sinifa gittim, sinif bombos, neden sinifta kimse yok, dgrenciler nerede?
bosal-mak (f) : Sabah konferans salonu doldu, bos sandalye yoktu, aksam salon
bosaldi, konferans bitti ve herkes evine gitti.

bosalt-mak (f) : Cantamin ic¢indeki esyalart masanin istiine koydum, g¢antami
bosalttim, simdi ¢cantamin ici bos.

boy (i) : Ali’nin boyu ¢ok uzun, ¢iinkii Ali her giin basketbol oynuyor ve yiiziiyor.
boya (i) : Odamin duvarlarint mavi renge boyadim. Ayakkabilarimi siyah renge
boyadim.

boz-mak (f) : Telefonumu yere diisiirdiin ve telefonumu bozdun, simdi telefonum
calismiyor.

bozuk (s) : Bu telefon bozuk mu, neden galigmiyor?

bocek (i) : Diin ormanda piknik yaptik, bir bocek kolumu 1sirdi kolum biraz acidi ve
sisti.

bol-mek (f) : Cekmeceden bir bigak aldim ve bigakla ekmegi iki par¢aya boldiim.
boyle (z) : Neden boyle agliyorsun? Aglama artik liitfen.

Ameliyat lazim, ayagim biraz kisalacak. Boyle ¢ekmek iyi mi? Duymuyor musun?
bugiin (i) : Bugiin ders ¢alisalim, ¢ilinkii yarin 6nemli bir sinav var.

Bugiin siz Pasa efendinin odasina girdiniz, o zaman onlar bu konuyu konustular ve
siz girdiniz aniden sustular.

buhar (i) : Diin elbisemi iitiiledim, titiiden aniden buhar ¢ikt1 ve elim yandi.
bulan-mak (f) : Cocuk suyun igine bir avug toprak atti, berrak su bulandi. Midem
bulaniyor, simdi kusacagim.

bulasma (i) : Ali yarin Taksim’de kiz arkadasiyla bulusacak, bu bulugsma Ali’yi ¢ok
heyecanlandiriyor.
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bul-mak (f) : Diin anahtarimi1 kaybettim, annem bugiin anahtarimi salonda buldu.

Bu evlerin arasinda, kendi evimi ariyorum. Kendi evimi ¢ok gii¢ buluyorum. Crinkii
bu evlerin hepsi benim evim gibi.

bulus-mak (f) : Ali yarin kiz arkadasiyla bulusacak, onlar1 yarin sinemaya
gidecekler.

burun (i) : Ali sokakta bir adamla kavga etti, Ali adamin yiiziine vurdu, adamin
burnu ve dudagi kanadi, gozii sisti.

burustur-mak (f) : Ali bir mektup yazdi, mektubu begenmedi, kagidi elinde sikti,
burusturdu ve ¢oge atti. Bebek limonu agzina siirdii ve hemen yiiziinii burusturdu.
Masama yaklasti ve dizime uzaktan bakti, yiiziinii burusturdu.

buzlu (s) : Ben bir bardak meyve suyu istiyorum, ama hava ¢ok sicak liitfen meyve
suyum buzlu olsun.

biinye (i) : Benim biinyem ¢ok saglam, ben hi¢ hasta olmuyorum.

Biinye! Biinye... En onemli nokta bu. Cok yiyin! Bunlart biliyorsunuz...

biitiin (s) : Biitiin ekmegi ben yemedim, ekmegin yarisin1 kardesim yedi.

Yavrum! Sonra biitiin bacagini kaybedeceksin. Mutlaka bir koltuk degnegi lazim. Bak
yiirtiyorsun ama zahmet ¢ekiyorsun.

biiyii-mek (f) : Kizim artik biiytidii, o ¢ocuk degil, o geng bir kiz.

biiyiik (S) : Benim odam ¢ok kiigiik ama evimizin salonu ¢ok biiytik.

Her biiyiik felakette birkag yas biiyiiyorum gibi...
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cadde (i) : Cadde ve sokak adi, adreste yaziyor.

cahil (s) : O ¢ok cahil bir adam, hi¢ okula gitmedi, okumuyor, yazmiyor, bunlari
bilmiyor.

cam (i) : Cam bardak masanin istiinden distii ve kirildi ama plastik bardak
kirilmadi.

canlan-mak (f) : Diin ¢ok yoruldum ve ¢ok aciktim, eve geldim, 6lii gibi yattim,
sonra yemek yedin ve ¢ay i¢tim, canlandim.

canli (s) : Adam sokakta yerde yatiyor, bu adam 6l mii, canli m1?

cellat (i) : Adama &liim cezasi verdiler ve cellat geldi, adami 6ldiirdii, bu da celladin
gorevi.

cemiyet (i) : Adamlar ve kadinlar bir cemiyet kurdular, bu cemiyetin yetmis bes
liyesi var.

cerahat (i) : Adamin bacaginda biiyiik bir yara vardi, adamin bacaginda cerahat
gbrdiim ve ¢ok tiztildiim.

cesaret (i) : Ayse’yi seviyorsun, neden bunu Ayse’ye sdylemiyorsun, cesaretin yok
mu?

cesaretlen-mek (f) : Kardesim parasiitle ucaktan atladi, kardesimi gérdiim ben de
cesaretlendim ve ben de atladim.

cesaretli (s) : Ali ¢ok cesaretli bir geng, ev yandi, Ali eve girdi ve ¢ocugu o evden
kurtarda.

ceset (i) : Trafik kazas1 oldu ve iki kisi 61dii, polis geldi ve iki cesedin tistlinii Orttii.
cevap (i) : Sana soru soruyorum, neden bana cevap vermiyorsun?

Hastaligimla ilgili sorular sordu, kisa cevaplar verdim ama Pasa kisa cevaplarla
yetinmedi.

cevapla-mak (f) : Smavda dokuz soruyu cevapladim ama bir soruyu bos biraktim.
cibinlik (i) : Yazin ¢ok evde ¢ok sinek oluyor ve bu nedenle gece uyumak ¢ok zor
oluyor, yatagimin istiine cibinlik kurdum, simdi rahat uyuyacagim, sinek
gelmeyecek.

ciddi (s) : Ali ¢ok ciddi bir adam, pek giilmiiyor, saka yapmiyor.

Of! Sen ne ciddi adamsin! Bir sey soyle...
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ciddiles-mek (f) : Toplantida miidiir sandalyeden diistii, herkes ¢ok giildii, sonra
miidiir yerden kalkt1 herkes bir anda sustu ve ciddilesti.

ciger (i) : O cok sigara ve i¢ki icti bu nedenle simdi hastanede yatiyor, cigerleri ¢cok
koti.

cinayet (i) : Diin cinayetle ilgili bir roman okudum, romanda bir adam bir gecede
yirmi kisiyi oldiirdi.

Bu sefer tuhaf roman getirmedim, cinayetle ilgili roman getirdim.

cisim (i) : Gokyliziinde bir cisim var, ay degil, yildiz degil, giines degil, bu cisim ne?
Bilim adamlar1 arastiriyorlar.

En kati cisimler bile eriyor ve Erenkéy bayiliyor.

cografya (i) : Cografya dersinde Tiirkiye’deki denizleri, gblleri, daglar1 6grendik.
cosku (i) : Milli bayramlar1 her sene coskuyla kutluyoruz.

ciimle (i) : Ali, sevgilisinin mektubunu eline ald1 ve her climleyi tekrar tekrar okudu.
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cabuk (z) : Cabuk ol liitfen, film baslayacak, ge¢ kaliyoruz.

Niizhet bana yalan soyledi. Bu yalant ne ¢abuk yaratti, ne miikemmel, ne giizel
yalan!

cagir-mak (f) : Ogretmen beni c¢agirdi, yarin okula gidecegim ve Ogretmenle
konusacagim.

Beyaz gomlekli, giiclii kuvvetli adam parmagiyla beni isaret etti, yiiksek sesle
cagrdl.

cal-mak (f) : Oglum gitar ¢aliyor, kizimda keman ¢aliyor.

Niizhet neseli sarkilar ¢aliyor, sarkilarin ritmini duymuyorum, sadece melodideki
elemi duyuyorum.

cahis-mak (f) : Ayse bu okulda 6gretmen, Ayse bu okulda calisiyor.

Diigiin olacak sonra doktor, kiiciik hanimi Berlin’e gotiirecek. Orada bir hastanede
calisacak.

cahistir-mak (f) : Kafani biraz ¢alistir ve bu problemi hemen ¢oz.

camagsir (i) : Kirli camasirlar1 bu sepete at, temiz ¢amasirlar1 da dolabina koy.

c¢am (i) : Evimizin 6niinde biiyiik bir cam agaci var. Ali yilbasi i¢in ¢cam agaci ald1 ve
stisledi.

canta (i) : Telefonumu, anahtarimi ve clizdanimi ¢antama koydum, ¢antami koluma
taktim ve evden ¢iktim.

care (i) : Hemen polise gideceksin, sugunu itiraf edeceksin ve teslim olacaksin,
bagka ¢aren var m1?

Harap oluyorsunuz. Kokuyorum, ¢iinkii belki biitiin hayatimiz tehlikeye girecek... Bu
illeti bitirelim. Bu bacagi tamamiyla feda edeceksiniz, baska ¢are yok.

carp-mak (f) : Kamyon bir taksiye carpti ve bilyiik bir kaza oldu.

carpinti (i) : Anneannemin ¢arpintisi var, anneannem heyecanlaniyor veya korkuyor
hemen kalbi ¢ok hizli atryor.

catal (i) : Tabaklar1 ve bardaklar1 masaya gotiir, sonra ¢ekmeceden catal, kasik ve
bigak al.

cat-mak (f) : (Kaslarm ¢at-mak) : Annem ¢ok sinirlendi, kaslarini ¢att1 ve bana
kizdu.

Kaslarimi ¢attim, devam ettim, okudum.
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cayir (i) : Bahar geldi, simdi yesil cayirlarda renk renk cicekler var.

cek-mek (f) : Elektrikli siipiirge tozlari igine ¢ekti. / Zavalli ¢ocuk ¢ok hasta, ¢ok aci
cekiyor.

Hep gozlerini hayal ediyorum, inaniyorum ki o gozler felaketimi bir kurutma kagidi
gibi ¢ekecek ve alacak.

cekil-mek (f) : Aksam oldu, herkes kendi odasina ¢ekildi, salonda tek basima
oturdum.

Odaya Erenkoy aksamlart doluyor. Bu saatte her sey uzaklasiyor. Giines ve renkler
cekiliyor.

cekin-mek (f) : Bak arkadaslarin oyun oynuyor, sen neden g¢ekiniyorsun, kenarda
oturuyorsun, haydi ¢ekinme sen git onlarla oyun oyna.

celik (i) : Disciye gittim, dis¢i ¢elik bir cubugu agzima soktu ve dislerime bakti.
cercevesi (i) : Ablamin digiin fotografin1 ¢ergeveye koydum ve odamin duvarina
astim.

cevir-mek (f) : Ali basini saga gevirdi ve uzun siire Ayse’ye bakti.

Karanlik basti. Elektrik diigmesini ¢evirdim. Gayet zayif bir 1sik. Sadece odanin
biiyiik ¢izgilerini goriiyorum. Ayrintilar sart bir belirsizlik i¢inde bulaniyor.

cevre (i) : Cevremizi her zaman temiz tutalim, yerler ¢6p atmayalim.

ceyrek(S) : Bir elmay1 dort parcaya boldik, bir ¢eyrek pargayr annem yedi, bir
ceyrek pargay1 ben yedim, bir ¢ceyrek pargayr babam yedi, bir ¢eyrek parcayr ablam
yedi. Saat yediyi ¢ceyrek geciyor.

cighk (i) : Sokaktan bir ¢iglik duyduk, ¢ok korktuk hemen pencereye kostuk ve
baktik.

Sokak kapisinin oniinde ¢ocuklar oyun oynuyorlar. Bazen, aniden ¢iglk atiyorlar.
Kisa siddetli bir tartisma. Sonra aralarindaki meseleyi ¢abuk hallediyorlar ve
susuyorlar.

cik-mak (f) : Ben ¢ok sikildim haydi biraz sokaga ¢ikalim.

Bir bahgeden hastaneye gidiyorum veya bir hastaneden bahgeye ¢ikiyorum, o an en
¢ok bunu hissediyorum.

cikar-mak (f) : Bebek yemek yemek istemedi ve agzindaki lokmayi yutmadi,
cikardi. Haydi, elbiseni ¢ikar ve pijamalarini giy.

Aniden damagimda ciiriik bir insan eti tadi, genzimde agir bir koku hissettim. Bu
duygu ¢ok hakiki gibiydi bu nedenle lokmayr yutmadim, ¢ikarmadim ve kipkirmizi

oldum.
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ciplak (i) : Annesi ¢ocugun gdmlegini ve pantolonu ¢ikardi, ¢ocuk kiilotunu ve
atletini de ¢ikardi, ¢iplak ¢ocuk hemen banyoya kostu.

Evlerin esiklerinde soluk yiizlii, ¢ciplak ayakl, tirkek ve sessiz ¢ocuklar var.
cirpin-mak (f) : Kusun kanadi yara oldu, zavalli kus biraz ¢irpindi ve sonra ugtu.
cigne-mek (f) : Agzindaki lokmay1 ¢abuk ¢igne ve hemen yut, yemegini bitir artik.
cirkin (S) : Ayse cirkin bir kiz degil, Ayse ¢ok giizel bir kiz.

ciz-mek () : Ali not defterine baz1 sekiller ¢izdi.

Bir daire ¢izin, dairenin merkezinde Erenkoy olsun, Alemdag ve Kadikoy arasina...
cizgi (i) : Defterimdeki uzun ¢izgilere baktim, diisiindiim, ben bu ¢izgileri neden
¢izdim?

Karanlik basti. Elektrik diigmesini ¢evirdim. Gayet zayif bir 1sik. Sadece odanin
biiyiik ¢izgilerini goriiyorum.

cocuk (i) : Ayse’nin iki ¢ocugu var; bir kiz ve bir erkek. Sen bebek degilsin,
¢ocuksun.

Bu sirada omzu sarili ¢ocugunun sirtini oksuyor, onu aciya hazirliyor. Ciinkii o
cocuk biraz sonra ¢ok aci ¢ekecek.

cogal-mak (f) : Islerim gogalds, hafta sonu maalesef tatile gitmeyecegim.

Halim de fenaydi: Istalhim kacti. Yaralarim fena. Agrilar cogaldi. Eczanede
pansuman yaptirdim, o zaman eczaci kétiimser gozlemlerini benden gizlemedi.
Rengim soluyor.

¢ok (z) : Ali, annesini ve babasini gordii, cok sevindi, ¢ok mutlu oldu.

Bazen kendime ¢ok iiziiliiyorum, iste o zaman kendimi ¢ok seviyorum.

cok-mek (f) : Sokaktaki eski bina diin aniden ¢oktii. Ay koltuga uzandim, tizerime
bir agirlik ¢oktii, kalkmak istemiyorum, uyumak istiyorum.

Birkag saat iginde fevkalade zayifliyorum, yanaklarim ¢oktii.

c¢omel-mek (f) : Sokakta seni bekledim, bacaklarim ¢ok agridi, oturmak istedim ama
sandalye yoktu ben de duvarin dibine ¢omeldim.

¢op (i) : Litfen c¢opleri, ¢cop kovasina at, ¢opleri masanin iistiine koyuyorsun, kotii
kokuyor.

¢oz-mek (f) : Matematik problemini ¢dzdiin mii? / Katil adam, kadimin kollarini
bagladi, kadin ipi gizli gizli ¢6zdii ve kurtuldu.

Dizimdeki sarguyr ¢oziiyorlar. Kat kat acgiyorlar ve her katta bacagim hafifliyor.
Sarguyr tamamiyla ¢oziiyorlar, dizim ¢ok hafifliyor, sanki u¢acak saniyorum.

¢iinkii (b) : Ben ¢ok yorgunum ciinkii diin ¢ok ¢alistim.

460



Yayli kapiyr dikkatle a¢iyorum. Ciinkii kokuyorum, belki dizime ¢arpacak.
ciiriik (s) : iki tane ¢iiriik disim var, doktor yarn ciiriik disimi cekecek.

Aniden damagimda ¢iiriik bir insan eti tadi, genzimde agir bir koku hissettim.
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dag (i) : Diin arkadaslarla yiiksek bir dagin tepesine tirmandik, ¢ok yorulduk ama
cok eglendik.

dagil-mak (f) : Diin pencereden aniden riizgar esti, masamin tstiindeki kagitlar
odama dagild1.

Hatta bazen diistiniiyorum, ben herkesten daha fazla sakinim. Fakat bu kalabalik
dagiliyor ve felaketimle bag basa kaliyorum, iste o zaman dehset.

daginik (s) : Kizim odan ¢ok daginik, kitaplar, elbiseler, kagitlar, haydi hemen topla
odani.

daha (z) : Sen iiziildin ama ben senden daha c¢ok iiziildim. Ali uzun boylu ama
Ahmet, Ali’den daha ¢ok tiziildii.

Yaral ¢iplak et, derisiz gibiydi, Hava dokundu, yarali et iirperdi ve benden daha ¢ok
korktu.

daima (z) : Seni sadece bir yil degil, sadece on yil degil, daima sevecegim.

daire (i) : Ali deftere geometrik sekiller ¢izdi; kare, tiggen, dikdortgen, daire...

Bir daire ¢izin, dairenin merkezinde Erenkdy olsun, Alemdag ve Kadikoy arasina...
dakika (i) : Bir saat, altmis dakikadir. On dakika sonra ders baslayacak.

Adam bir dakika sonra koskiin bahgesine ¢ikti ve Niizhet yanima geldi.

dal-mak (f) : Ayse mayosunu giydi ve denize daldi. / Miizigi actik, birkag mum
yaktim ve diisiincelere daldim.

Unmitlerimin hepsini bir anda kaybettim ve diisiinceye daldim.

dalga (i) : Bugiin riizgar yok, bu nedenle denizde dalga yok. Denizde ¢ok dalga vardi
bir gemi batt1 ve ti¢ denizci 6ldii.

Bazi insanlar denizde, dalgalar arasinda boguluyorlar, bunu anliyorlar, o zaman
hi¢bir hareket yapmiyorlar ve kendilerini suya saliyorlar ve felaketi bir an evvel
istiyorlar, o insanlar gibi kendimi birakvyorum

damak (i) : Bir parca ¢ikolata yedim, ¢ikolata ¢cok giizeldi, ¢ikolatanin tadini hala
damagimda hissediyorum.

damar (i) : Cocuk kolunu agt1, hemsire ¢ocugun kolundaki damara igneyi soktu ve
damardan kan ald1.

damat (i) : Diin bir diigiine gitti, diigiinde gelin ve damat dans etti, ben onlarla

fotografini gektim.
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damlat-mak (f) : Goziim mikrop kapti, doktor goziim i¢in damla verdi, géziime her
aksam li¢ damla ilag damlatiyorum.

dargin (s) : Biz diin Ali’yle kavga ettik ve kiistiik, ben Ali’ye darginim, onunla
konusmuyorum.

daril-mak (f) : Diin beni bekle dedin, ben de seni bir saat bekledim ve sen gelmedin,
sana ¢ok kizdim ve darildim, seninle konugsmayacagim.

dava (i) : Avukat, cinayet davasini kazandi.

davet et-mek (f) : Arkadaslarimi dogum giinii partime davet ettim, hafta sonu
gelecekler.

Gece sofra kalabalikti. Yengem davet etti ve Doktor Ragip’la annesi de yemege
misafir geldiler.

davranis (i) : Senin bu saygisiz davranislarin, anneni ¢ok tiziiyor.

daya-mak (f) : Sirtim1 kapiya dayadim ve Ali’yi bekledim.

Basimi arkaya dayadim. Bahgenin uzaklarinda, yesilliklerin arasinda bahg¢ivani
gordiim.

dayan-mak (f) : Bacagin ¢ok aciyor biliyorum ama biraz daha dayan liitfen, simdi
ambulans gelecek.

Ameliyattan sonraki halimi diigiiniiyorum. O da ayrica dehset veriyor. Biiyiik bir
uzvun boslugunu hissedecegim, buna nasil dayanacagim anlamiyorum.

dayanikh (s) : Ali ¢ok dayanikli bir cocuk, merdivenlerden diistii, kolu ve bacagi
cok acidi ama hi¢ aglamadi.

de-mek (f) : Annem bana ‘Her zaman ve her yerde dikkatli ol.” dedi.

‘Ameliyat lazim’, dediler mi?

defa (i) : Seni ii¢ defa aradim neden telefonu agmadin. Bu ilac1 giinde iki defa
igeceksin.

Bizim eve iki defa geldi, bir defa beni gordii.

defter (i) : Cantama kitaplarimi, defterimi ve kalemlerimi koydum, sonra okula
gittim.

Hatta bu not defterini de saklayacagim. Yoksa defteri gorecek ve okuyacak.

degil (i) : Dava bugiin soguk degil, hava bugiin yirmi bes derece, hava bugiin sicak.
Yine sustum. Niizhet anlatti. Fakat artik sozleri onemli degildi, sesine dikkat ettim ve
bu mesele hakkinda ne diistiniiyor, anlamak istedim.

degis-mek (f) : Ayse liniversiteye basladi ve ¢ok degisti, simdi ¢ok farki bir kiz oldu.
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Fakat simdi etrafimda yeni bir dekor var. Etrafimda her sey degisiyor, asil ben
degisiyorum, iki giin i¢inde ne hadiseler! Ben iki giin evvel nasildim? Etrafim iki giin
evvel nasildi? Onlart simdi tanimryorum.

degistir-mek (f) : Odamdaki esyalarin yerini degistirdim, yatagimi pencerenin
kenarina koydum, gardirobumu kapinin arkasia koydum.

Bizim sofa da galeyanda. Her giin doluyor ve bosaliyor, sandalyeler siirekli yer
degistiriyorlar.

degnek (i) : Ali diin merdivenden diisti ve bacagim kirdi, simdi degneklerle
yuruyor.

Yavrum! Sonra biitiin bacagini kaybedeceksin. Mutlaka bir koltuk degnegi lazim. Bak
yiiriiyorsun ama zahmet ¢ekiyorsun.

dehset (i) : Istanbul’daki deprem fotograflarina baktim, dehseti fotograflarla yine
yasadim.

Hastabakicilar, asistanlar biraz once bir faciaya katildilar, yiizlerinde bu facianin
dehseti. Sadece operatériin yiiziinde bu ifade yok.

dehsetli (s) : Golciik’te deprem oldu, sonra biz insanlara yardim i¢in Golciik’e gittik,
o dehsetli manzaray1 hala unutmadim.

Onu testerenin altinda hayal ediyorum, keskin bir ¢elik, kalin bir kemigin itistiinde
yiirtiyor -Ozellikle o dehsetli ses — tiiylerimi tirpertiyor.

demir (i) : Ali once demir ve agir bahge kapisini agti, sonra anahtarla evin kapisini
act1.

Demir parmakiikl kapidan bahgeye girdim, Dokuzuncu Hariciye Kogusuna dogru
yiiriiyorum, agaglarin bile saglhigina imreniyorum, yiiriiyorum.

deniz (i) : Hava ¢ok sicak bugiin, haydi denize gidelim ve biraz yiizelim.

Bir adam mehtapl bir denize daliyor, suyun icinde garip isiklar goz kapaklarim
valiyor, garip ugultular kulagini dolduruyor.

dert (i) : O kadmin ¢ok derdi var, kiz1 hasta, kocasinin isi yok, oglu askerde, paralari
da yok.

derece (i) : Hava sicakligi bugiin yirmi ti¢ derece. Ali ¢ok sinirlendi, sinirinin
derecesi her saniye artti.

Annem igeriye girdi. Merakinin derecesinin siddetini hissettim.

derhal (z) : Simdi misafirler gelecek, derhal odana git ve hemen odani topla!
Arkasinda kisa boylu, baska bir adamla arabadan atladi ve derhal emir verdi.:

“- Lambalar: sondiiriin!
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deri (i) : Yilanin ve timsahin derisinden, ¢anta ayakkabi ve kemer yapiyorlar.

derin (s) : Bu deniz ¢ok derin ben burada yiizmeyecegim, c¢iinkii ¢ok tehlikeli,
havuzun derinligi iki metre, havuzda ylizmek daha giivenli.

Biraz durdu, derin bir nefes aldi, belki bir sey séylemek istedi, fakat hicbir sey
soylemedi, hatta nefesini bosaltmadi ve geriye dondii. Kostu ve odadan ¢iktt.
derinles-mek (f) : Denizde yiiziiyorsun ama dikkat et, uzaga gidiyorsun ve su
derinlesiyor.

Feci karardan sonra insanlar bana c¢ok farkli bakiyorlar, bakislari ne kadar
derinlesti.

derman (i) : Bugiin temizlik yaptim ve ¢ok yoruldum, kolumda bacagimda hig
derman yok.

Dermanim yoktu, bitik, baygin bir halde idim. Basim dondii, gozlerim karardi. Fakat
biiyiik kapiya baktim ve sabirsizlikla operatorii bekledim.

ders (i) : Bugiin okulda ii¢ ders var, birinci ders matematik, ikinci ders fizik ve
tictincii ders kimya.

“~ Beni istemiyor musunuz, o zaman gidin ve idareye séyleyin, baska bir hoca gelsin
derse. O pasa, o zaman ben de beyim.

devamet-mek (f) : Derse on dakika ara verdik sonra devam ettik. Ali olaylar1 biraz
anlatti, sonra biraz sustu ve devam etti, yine anlatti.

Oyle uzun uzun tasvirler olmasin. Gece o meyhane riiyama girdi. Sen kitap
okuyorsun, ben romana riiyada devam ediyorum.

devamh (z) : Cocuk devamli parka gitmek istiyor, devamli agliyor.

dis (i) : Doktor, hemsireler ve hasta ameliyathaneye girdi, biz ameliyathanenin
disinda bekledik.

disar1 (i) : Evde ¢ok sikildim haydi biraz disar1 ¢ikalim. Digarida ¢ok kar yagiyor.
Basimi ¢evirdim ve Niizhet’i gordiim, basiyla bana isaret etti. Okumayr biwrak ve
disari gel, demek isted.

disinda (i) : Dogum giinii partime Ali disinda herkes geldi, sadece Ali geldi. Annem
disinda kimseyle konusmayacagim, sadece annemle konusacagim.

dip (i) : Diin gece ¢ok hastaydim annem biitiin gece yatagimin dibinde oturdu ve
beni bekledi.

Kulagimin dibinde keskin bir ince ses: -Hani benim kitaplarim? diye bagirdl.

diger (S) : Bu elbise giizel degil, ama diger elbise ¢ok giizel.
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Bu doktor geng degildi ama bircok siyasi sebepler nedeniyle heniiz stajint bitirmedi.
Fakat bana diger doktorlardan daha yakin bir insandi.

dik (s) : Yokus ¢ok dikti, yokusu ¢iktim ama ¢ok yoruldum.

Yiiksek, ¢iplak, mavi, diimdiiz, dimdik duvarlar.

dikdortgen (i) : Salondaki masanin sekli dikdortgen, mutfaktaki masanin sekli ise
yuvarlak.

dikkatle (z) : Bebek dikkatle kediye bakti. Annem yemek yapti ben de dikkatle
anneme baktim ve yemek yapmay1 6grendim.

Yayli kapiyr dikkatle a¢iyorum. Ciinkii kokuyorum, belki dizime ¢arpacak.

dil (i) : Cay ¢ok sicakti, i¢tim ve dilim yandi. / Ben ii¢ dil biliyorum, Tiirkge,
Ingilizce ve Almanca.

din-mek (f) : Diin gece ¢ok yagmur yagdi ama sabah yagmur dindi, yagmadi.
Kardesim yurtdisindan geldi ve annemin gozyaslari dindi, annem artik aglamiyor.
Diin aksam ¢ok agrim vardi ama agrim gece dindi.

dinle-mek (f) : Sana bir sey soylilyorum neden beni dinlemiyorsun? Hangi sarkiy1
dinliyorsun?

Niizhet! Beni dinle ve anla, buna mecbursun. Ben sana diyorum ki, bana karsi diiriist
ol.

dinlen-mek (f) : Diin ¢ok yoruldum, eve geldim koltuguma oturdum ve biraz
dinlendim.

Yorgunum... Istasyondan buraya kadar yiiriidiim, bu beni yordu. Biraz dinleniyorum.
dis (i) : Yemek yemek istiyorum ama disim ¢ok agriyor, yemeyecegim.

Bak! dedi. Disler! Biliyor musun? Insan éliiyor ve sonra dislerine bir sey olmuyor,
son nefesinde digler nasil, oyle kaliyor.

diz (i) : Diin merdivenlerden diistiim ve bacagi kirildi.

Dizimdeki sargiy1 ¢oziiyorlar. Kat kat agryorlar ve her katta bacagim hafifliyor.
Sarguyr tamamuyla ¢oziiyorlar, dizim ¢ok hafifliyor, sanki u¢acak saniyorum.

dizili (s) : Kitaplar, kitapligin rafinda diziliydi, bir kitap se¢tim ve okudum.

Zaten hastaneden ¢iktim, icimde bir deniz, bir vapur, bir simendifer yolu, etrafinda
beyaz koskler dizili bir yol hayali vard;

dog-mak (f) : Kardesim bes yil once, Istanbul’da dogdu, kardesim simdi bes
yasinda.

Sofradaki miinakasanin ¢irkin bir ¢cocugu dogdu: Sessizlik.

dogru (s) : Bugiin elli tane test sorusu ¢6zdiim, kirk bes soru dogru, bes soru yanlis.
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Kapr agilyyor, baslarint hafif kaldwriyorlar, kapiya dogru hafif egivorlar ve tekrar
eski duruma donitiyorlar.

Viicudumu biiyiik bir korku ile one dogru egdim, dizim iistiine kapandim.

Isim yoktu, eve gitmek istedim, tramvaya dogru yiiriidiim.

dogrul-mak (f) : Sokakta bir kavga oldu, annem koltugundan dogruldu ve sokaga
bakti.

O vakit bir ¢iglik duyuyorum. Kesin, uzun, aci bir haykiris. Hayretle dogruluyorum,
kim bagwrdr?

dogur-mak (f) : Ayse hamileydi, bu sabah bir bebek dogurdu, Ayse’nin bir kizi
oldu.

doktor (i) : Benim babam doktor, bu hastanede ¢alisiyor.

Hastaligim hakkinda konustuk “Bizim bir Doktor Ragip var, bir kere de ona git.”
dedi.

doktorluk (i) : Doktorluk zor bir meslek.

Doktorluk, bu bacagi ve bu genci kurtarmaktir.

dokun-mak (f) : Ellerin ¢ok kirli sakin evde bir yere dokunma, hemen git ve ellerini
yika.

Fakat omzuma bir el dokunuyor. Goéziimii agiyorum ve kendimi evimdeki odamda
gortiyorum, karsimda Doktor Mithat.

dokuzuncu (S) : Yarigsmaya yiiz kisi katildi, ben yarigmada dokuzuncu oldum.

Demir parmaklikli kapidan bahgeye girdim, Dokuzuncu Hariciye Kogusuna dogru
yiirtiyorum, agaglarin bile sagligina imreniyorum, yiirtiyorum.

dolap (i) : Mutfak dolabindan bir bardak aldim ve bardakla su i¢tim.

Biiyiik bir odaya girdik. Duvarlar boydan boya camli dolaplarla kapli. Bu dolaplarin
icinde iskeletler vardi. Ortada sira sira masalar vardi.

dolas-mak (f) : Evde ¢ok sikildim, bugiin hava ¢ok giizel, haydi disar1 ¢ikalim ve
biraz dolagalim.

Ragip Bey diyor ki, Istanbul’da, gece yarisi, iic bes kisi, ellerinde bir kova siyah
boya sokaklarda dolagiyorlar.

dolay1 (z) : Annem diin ¢ok hastaydi, ben de annemin yaninda durdum, annemden
dolay1 partiye gitmedim. Sinavlardan dolayi, hi¢ disar1 ¢ikmiyorum.

dol-mak (f) : Cop kovasi, ¢ople doldu, ¢opleri dok. Bulasik makinesi, bulasikla
doldu.

doldur-mak (f) : Cay bardagina, ¢ay doldurdum. Bavula, elbiselerimi doldurdum.
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Ona dikkatle bakiyorum, gozlerimi onunla dolduruyorum, oteki esyalari gérmek
istemiyorum, onun gozlerimdeki aksini saf birakmak istiyorum.

dolu (s) : Bu sise su ile dolu. Otobiis yolcularla dolu.

don-mak (f) : Suyu, derin dondurucuya koydum on dakikada su dondu ve buz oldu.
donuk (s) : Kiz ¢ok hastaydi, bu nedenle gozleri parlak ve canli degildi, gézleri
donuktu.

Odada madeni esyanin donuk pariltisi.

dost (i) : Benim pek ¢ok arkadasim var ama sadece iki tane dostum var; Ali ve
Ahmet, onlar1 ¢ok seviyorum, onlar benim kardesim gibi.

Galiba dosta degil, diismana daha fazla baglandim.

don-mek (f) : Bu caddede yiiz metre ylirli sonra saga don, eczane orada.

Arkamizda bir c¢atrti oldu. Dondiik, baktik, Nurefsan. Yaklasmak istiyor ama
¢ekiniyor gibi.

dov-mek (f) : Sokakta iki adam kavga etti, sisman adam, zay1f adam1 dovdii.

dudak (i) : iki adam sokakta kavga etti, bir adamin burnu ve dudag kanadh.
Dudaklarimiz birbirine degdi, o anda Niizhet elektrikli bir maden parcasint opiiyor
gibi sarsildi ve si¢radi, aniden ayaga kalkt.

duman (i) : Evde kii¢iik bir yangin ¢ikt1, yangin1 sondiirdiik ama evde hala duman
var.

Ve biitiin bunlarin arasinda, kemik agrisi, bazi bir duman gibi hafif, bazi da yuvarlak
bir cisim gibi sert, geziniyor, bazen siddetleniyor.

dur-mak (f) : Trafikte kirmizi 1s1kta duruyoruz, yesil 1s1kta gegiyoruz.

Evde kimse yoktu; kapyt anahtarimla actim, girdim, alt kat sofada epey durdum,
hareket etmedim, etrafima baktim.

durdur-mak (f) : Diin araba kullandim, aniden yola bir kopek ¢ikti, arabay1 aniden
durdurdum ve kopege carpmadim.

durum (i) : Hastanin durumu su anda ¢ok iyi. Evde durumlar nasil, herkes iyi mi?
Yengem ben gii¢ vaziyetimde serbest birakmak icin odadan ¢ikti, bu durum beni daha
cok tizdii.

duvar (i) : Evin duvarina ¢ivi ¢aktim ve giviye ¢erceve astim.

Biiyiik bir odaya girdik. Duvarlar boydan boya camli dolaplarla kapl:.

duy-mak (f) : Sokakta bir ses var, sen de duyuyor musun?

Bir kogusun penceresinde, hasta bir ¢ocuk tiirkii séyliiyor, duyuyorum.
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duygu (i) : Ali’yi seviyorum, kiskaniyorum, oOzliiyorum, bazen kiziyorum,
duygularim ¢ok karigik...

Yine yiiziime bakti. Benden bir soz bekledi, onun duygularint ben de yasiyor muyum,
anlamak istedi. Hi¢cbir sey séylemedim.

diigme (i) : Gomlegimin diigmesi koptu, simdi dikecegim. Montunun diigmelerini
ilikle.

Duvarda bir elektrikli zil diigmesi vardi. Bir hareket yapmak icin diigmeye bastim.
diigiin (i) : Yarin biiyiik balo salonunda Ali ve Ayse’nin diigiinii var.

Birkag giin sonra soz kesilsin, birka¢ ay sonra da nikah, diigiin... Sonbahara dogru
doktor Berlin’e gidecek, Kiiciik hanimi da gotiirecek.

diin (i) : Swmnav bugiin degil, smav yarin. Yarmn tatile ¢ikiyoruz, bu gece erken
yatalim.

diinya (i) : Diinyada pek ¢ok ¢esit canli yasiyor; insanlar, hayvanlar, bitkiler...
diiriist (s) : Ali ¢ok diiriist bir adamdir, asla yalan sdylemez.

diisman (i) : iki diisman iilke arasinda savas ¢ikt1, pek ¢ok insan &ldii. Onlar dost mu
diisman mi1 ben hala anlamadim.

Icimde bu karart uygulama kuvveti de vardi. Vakit kaybetmek istemedim ve hemen
harekete ge¢mek istedim. Ciinkii bu kararin en kuvvetli diismani zamandi.

diis-mek (f) : Ali merdivenlerden diistii ve kolunu kird.

Viicudunu kendime dogru c¢ektim, birakti, gogsii gogsiimiin iistiine diistii ve
hararetlerimiz birlesti.

diisiin-mek (f) : Ogretmen bir soru sordu, biitiin 6grenciler on dakika sorunun
cevabini diislindiler.

Zihnim bos, hi¢bir sey diistinmiiyorum, fakat icim dolu, agir agwr etrafima
bakiyorum, biraz sendeliyorum bununla beraber yiiriiyorum.

diisiince (i) : Kotii diisiinceleri kafandan sil liitfen, her zaman iyi seyler diisiin.
Cocuklugumda bile Pasa benim fikirlerime hep onem verdi. Bugiinkii
diigiincelerimden kendine gore énemli sonuglar ¢ikaracak, biliyorum.

diisiir-mek (f) : Diin balkondan asagiya telefonumu diigiirdiim, telefonum kirildi,
caligmiyor.

diiz (s) : Bu duvar diiz degil mi, neden ¢ergeveler yamuk duruyor?

diizenli (S) : Ayse ¢ok diizenli bir kiz, evi asla dagimik degil, her zaman diizenli ve

temiz.
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E

eczaci (i) : Eczaneye gittim ve ilag aldim, eczaci bana ilaglar1 nasil kullanacagimi
anlatt1.

Eczanede pansuman yaptirdim, o zaman eczaci kétiimser gozlemlerini benden
gizlemedi.

eczane (i) : Diin eczaneye gittim ve eczaneden ilag aldim.

Sebep; Erenkoy eczanesi pansumanlart iyi yapmiyor dedim. Pasa 'nin cani sikildi.
eg-mek (f) : Ali basini yana egdi ve annesinden 6ziir diledi.

Yiiziime bakti. Basimi oniime egdim ve gozlerimi sakladim.

egil-mek (f) : Top yilizime dogru geldi hemen yere egildim, top yiiziime ¢carpmadi.
Bir ¢qighk attim. Yarayi agtilar. Operator egildi ve vahim ve manall bir sesle
mirildandt

‘himmme...~ ben bir sey anlamadim.

egitim (i) : Cocuklar egitimi Once ailelerinden sonra okullardan 6greniyorlar.
eglenceli (s) : Cok eglenceli bir partiydi, hepimiz ¢ok eglendik.

eglen-mek (f) : Diin bir partiye gittik ama parti ¢ok sikiciydi, hi¢ eglenmedik.

eklem (i) : Eklemlerim agriyor, yarin doktora gidecegim.

Bir ilag var ama Tiirkiye 'de yok, dedi. Bu ilact bir tedavi yontemi ile ekleme itecegiz
ve kurtulacaksin, dedi. Yirmi giin bu doktora inandim, ekleme demir borular ile ilag
stkildi, bayginliklar gecirdim ama dayandim.

ekmek (i) : Kahvaltida bir dilim ekmek bir parga da peynir yedim.

Evde annem bigakla ekmek kesiyor, ona bile bakmak istemiyorum.

el (i) : Cocuk annesinin elini tuttu ve yiiridi.

Bir tarafta hastabakici kiz dizimdeki sargyt agiyor, dizime bakiyorum, bir tarafta
operator ellerini yikiyor, ona bakiyorum.

ela (i) : Kizin gozlerinin rengi elaydi, kizin gozleri ¢ok giizeldi.

Once biraz sasirdi, sonra beni dikkatle siizdii ve bir sey diisiindii; ela gozleri bir
vandan ote yana seytani bir yarim daire ¢izdi, bunu gérdiim ve daha ¢ok
cesaretlendim.

elbette (z) : Yarin ders var mi? Elbette var, ders her giin var. Seni seviyor musun?
Elbette seviyorum, sen benim ¢ocugumsun.

elbise (i) : Kiz yeni elbiseni ve yeni ayakkabilarini giydi. Elbiseme ¢ay dokiildii.
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Askeri elbiseli bir fakiilte 6grencisi bir kosede bekliyor. Beyaz gomlekli asistanlar,
doktorlar ...

elektrik (i) : Elektrik yok, televizyon, buzdolab1 nasil ¢alisacak?

Karanlik basti. Elektrik diigmesini ¢evirdim. Gayet zayif bir sik.

elektrikli (s) : Bu oyuncak araba pilli degil, bu araba elektrikli, elektrikle ¢aligiyor.
Duvarda bir elektrikli zil diigmesi vardi. Bir hareket yapmak i¢in diigmeye bastim.
emin ol-mak (f) : Doktor tahlil sonuglarina bakt1 ve hastaligimdan emin oldu.

Sanki ismimi soyliiyorlar, eminim benden bahsediyorlar.

emret-mek (f) : Polis eve girdi ve emretti ‘Hemen ellerinizi yukar1 kaldirin!”.

Fakat Pasa emretti: - Yarin gideceksin!

en (i) : Salondaki masanin eni bir buguk metre, boyu iki metre.

Masanin yaninda, rafin éniinde bir sandalye. (Anladim ki annem en iist raftan bir
ilag sigesi ald1.)

endise (i) : Ali hala gelmedi ve sen endiseleniyorsun ama endiseye gerek yok, Ali
simdi gelecek.

Kadinlarin gozlerinde korkunun ve endiselerin kamasmalar: vardi.

endiseli (s) : Ali hala gelmedi ve annem ¢ok endiseli, bekliyor, ama endiseye gerek
yok, Ali simdi gelecek.

Hasta ¢ocuklar ve ¢ocuklarin yanlarinda birer biiyiik insan. O insanlar hastalardan
daha endigeli goriiniiyorlar ve bir anne, ¢cocugunun pelerinini ilikliyor.

engel ol-mak (f) : Diin sabah Istanbul’a gitmek istedim ama annem bana engel oldu,
gitmedim.

engelle-mek (f) : Beni engellemeyin, Ali’nin yanma gitmek ve onu gormek
istiyorum.

ense (i) : Ayse kuafore gitti ve saglarin1 ensesine kadar kestirdi, Ayse erkek gibi
oldu.

entari (i) : Annemin beyaz ve ¢icekli bir entarisi var, annem o entariyi yikadi ve
ttiiledi.

epey (z) : Ali’nin annesi 61dii, Ali epey tizildi.

Ve sonra, Pasa utancimi yakaladi zannettim, epey kizardim.

ergen (s) : Ergen gengler lisede okuyorlar.

eri-mek (f) : Margarini tavaya koydum ve 1sittim, margarin hemen eridi, siv1 oldu.

Buz eridi, su oldu.
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erkek (i) : Kadnlar ve erkekler cok farkilar, kadinlar genellikle ¢cok duygusal ama
erkekler pek duygusal degiller.

Zavalli... O erkek ogretmen okulu dgrencisi geng yok mu? ... Onun bacagin
kesiyorlar.

erken (z) : Haydi uyu, sabah erken kalkacaksin, sabah sekizde toplanti var.

Ben salondan erken ¢iktim ve yattim.

esirge-mek (f) : Tiim ¢ocuklar1 Allah korusun, Allah ¢ocuklar: esirgesin.

eski (s) : Bu elbiseyi on sene 6nce aldim, bu elbise yeni degil, bu elbise eski.
Ameliyathanenin iki kapisi da agikti ve esikte tekerlekli bir hasta arabast duruyor.
esya (i) : Ali evdeki esyalarini topladi, kolilere koydu ve baska bir eve tagindi.

Ona dikkatle bakiyorum, gozlerimi onunla dolduruyorum, oteki esyalari gérmek
istemiyorum, onun gozlerimdeki aksini saf birakmak istiyorum.

et (i) : Inek eti, kirmiz ettir, tavuk eti, beyaz ettir. Et, siit ve yumurta ¢ok faydali.

Bir kéy lokantasina giriyoruz. Doktor, mutlaka et se¢ diyor ve bana bir yemek rejimi
ciziyor.

etek (i) : Diin arkadasimla bir magazaya gittik, bir pantolon iki etek ve bir de gomlek
aldim.

eter (i) : Doktor pamuga birka¢ damla, eter damlatt.

Bayilmak derecesine geliyorum. Oteki asistanlar da kostular. Suya eter damlattilar
ve bana icirdiler.

etki (i) : ilag aldim ve bagimin agris1 gegti ama simdi ilacin etkisi gecti, bagim yine
agriyor.

etkile-mek (f) : Bu film beni ¢ok etkiledi, siirekli bu filmi diigtiniiyorum.

etkili (s) : Bu ¢ok etkili bir ilag ben kullandim ve hastaligim hemen gegti.

etraf (i) : Bir bakkaldan su almak istedim, etrafima baktim ama etrafta hi¢ bakkal
yoktu.

Bazen etrafimizda gizli hadisler oluyor. Bu hadiseleri ince ayrintilarina kadar
seziyoruz.

ev (i) : Bizim ailemizde bes kisi var, bu ev bizim i¢in kiiglik, daha biiylik bir eve
tasinacagiz.

Evde kimse yoktu, kapvy anahtarimla agctim, girdim, alt kat sofada epey durdum,
hareket etmedim, etrafima baktim.

evlen-mek (f) : Ali, Ayse’ye evlenme teklif etti, onlar bu yaz evlenecekler.
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Niizhet'in doktorla evlenme ihtimalini diisiindiim. Aklimla bunu normal buldum.
Niizhet benden dort yas biiyiik, hi¢bir zaman onunla evlilik hayali kurmadim, o bir
giin bir adamla evlenecek, bunu da kiskanmadim ve diistindiim.

evlilik (i) : Evlilik i¢in insanlar acele ediyorlar hemen karar veriyorlar, oysa evlilik
cok ciddi bir olay, ¢ok diistinmek ve dogru karar vermek gerekiyor.

evvel (z) : ki giin evvel Ali buraya geldi. Az evvel yemek yedim, a¢ degilim.

Sen biraz evvel darildin. Odadan ¢iktin, o zaman ben anladim. Degil mi?
ezberle-mek (f) : Bir kagida yiiz tane kelime yazdim, kelimeleri siirekli okudum,

okudum ve simdi ezberledim.
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facia (i) : Yangin faciasinda dort kisi 6ldii.

Hastabakicilar, asistanlar biraz énce bir faciaya katildilar, yiizlerinde bu facianin
dehseti. Sadece operatériin yiiziinde bu ifade yok.

fakat (b) : Ali ve Ayse partiye geldi fakat Ahmet partiye gelmedi.

Yiiziime kederle bakti, gozleriyle beni oyaladi ve o anda aniden pamugu c¢ekti ve
ctkardi. Fakat asil mesele gaz bezi nasil ¢ikacak?

fakiilte (i) : Bu bina mimarlik fakiiltesinin binasi, bu bina da hukuk fakiiltesinin
binasi.

Bu aksam Erenkéy’e gidecegim... Yarin ogleden once fakiilteye gidecegim: Mithat
Bey orada. Bir kere de o gorsiin, belki oteki operatérlere gosterecek, onlar da o6zel
muayene gibi bir sey yapacaklar.

fark (i) : iki cinayet de ayn1 degil mi, iki olay arasinda ne fark var?

Biiyiidiik ve Niizhet ve ben birbirimize yabancilastik, bunu birkag kere fark ettim.
farkl (s) : istanbul benim sehrim gibi degil, Istanbul farkli bir sehir mesela benim
sehrimde bu kadar trafik yok ama Istanbul’da ¢ok trafik var.

faydah (S) : Meyve ve sebze insanlar i¢in ¢ok faydali besinlerdir.

faydasiz (s) : ilag ictim ama faydasiz, basim hala ¢ok agriyor.

Gece yarisindan sonra annemi uyandirdim. Sicak pansumanlar (faydasiz). Dehsetli
ifrazat. Sargilar dayanmiyor. Birkag saat icinde fevkalade zayifliyorum, yanaklarim
¢oktii. Sarartyorum.

fazla (s) : Sadece bir ekmek al, fazla ekmek alma, iki tane aliyorsun bir ekmek
kaliyor.

Niizhet’ de yamimizda ¢ok durumda, sigradi ve balkona ¢ikti. Bu, onun bir huyudur.
Bir yerde iki dakikadan fazla durmaz durmuyor ve kagiyor.

feci (S) : Diin burada feci bir kaza oldu, kazada bes kisi 6ldii.

feda et-mek (f) : Adam ¢ocugunu okutmak i¢in biitiin parasini feda etti.

Bu bacagi tamamiyla feda edeceksiniz, baska ¢are yok.

felaket(i) : Deprem felaketi, biitiin iilkeyi ¢ok {izdii.

Evimize geldik. Felaket daha o gece basladi. Miithis bir sanci, uyutmuyor.
Kwvraniyorum.

fen (i) : Bilim teknik dergisinde fenle ilgili pek ¢cok yaz1 var.
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fena (i) : Diin ¢ok fena bir olay oldu, kardesim merdivenlerden diistii.

Ona bu fena haberi ge¢ vermek istedim, bu nedenle eve gitmek istemedim.
fenalas-mak (f) : Kadin aniden fenalast1 ve bayildi.

fes (i) : Eskiden erkekler kafalarina sapka gibi piiskiillii fes taktilar, ama simdi kimse
fes takmiyor.

firlat-mak (f) : Cocuk topu havaya firlatt1.

firsat (i) : Bu ev yiiz milyar ama adamin paraya ihtiyaci var ve elli bin liraya satiyor,
bu biiyiik bir firsat hemen alalim bu evi, firsat1 kagirmayalim.

firtina (i) : Bugiin disarisi1 ¢ok soguktu, disarida firtina vardi, riizgar ¢ok siddetli esti.
fisilda-mak (f) : Ali yanima geldi ve kulagima bir seyler fisildadi.

fisildas-mak (f) : Kiitiiphanede iki arkadas al¢ak sesle konustular, fisildastilar.

fisilt1 (i) : Burasi kiitiiphane yliksek sesle konusmak yasak, fisilti ile konusun liitfen.
fikir (i) : Bu problemi nasil ¢ézecegiz, diisiinliyorum ama higbir fikrim yok.

Fransa 'nin bizim kiiltiiriimiiz vistiindeki etkileri hakkindaki fikirlerini siralard.
fincan (i) : Bir fincan kahve alabilir miyim liitfen?

fistiil (i) : Doktor hastanin viicudundaki fistiillere bakt1 ve ¢ok tiziildii.

Maksimum dikkat, maksimum... Fistiilleri goriiyorsunuz. Bu haldeki bacak, bizi
korkutuyor... Rontgen c¢ekilsin... Bir de bizim pavyondan bir koltuk degnegi
versinler ...

futbol (i) : Cocuklar top aldilar ve sahada futbol oynadilar.

Faka simdi pigsmanim, neden futbol oynamadim? Belki futbol bacagimi Niizhet’in

aski kadar yormazdi.
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galiba (z) : Cok tisiiyorum, bogazim biraz agriyor, galiba ben hasta olacagim.

Biraz fena... Galiba bir ameliyat lazim.

galip (s) : Futbol takimu ii¢ gol att1 ve galip takim oldu.

gar (i) : Tren garina gittim ve gardan trene bindim.

garip (s) : Eve geldim, evin kapisi agikti, bu ¢ok garipti, ¢ok korktum eve girdim
baktim annem siirpriz yapmis ve diin gece Istanbul’a gelmis.

Doktor: “Bu taze bir kadavra, yeni geldi.” dedi. Taze’ ve ‘Kadavra’ kelimelerinin
garip tezadi beni iirpertti.

gayet (s) : Hava bugiin gayet giizel, haydi denize gidelim ve biraz yiizelim.

Bu sozleri gayet normal ve ilgisiz soylemek istedim; hatta ilgimi gizleme igin
vastigimin altindaki mendili artyor gibi yaptim.

gazete (i) : Her sabah bir gazete aliyorum, bir bardak da ¢ay aliyorum ve balkonda
gazetemi okuyorum.

gece (i) : Gece giindiiz, her zaman seni diigiiniiyorum.

Oyle uzun uzun tasvirler olmasin. Gece o meyhane riiyama girdi. Sen kitap
okuyorsun, ben romana riiyada devam ediyorum.

gec-mek (f) : Trafikte kirmizi 1s1kta bekliyoruz, yesil 1sikta gegiyoruz.

gecen (s) : Gegen sene tatil igin Antalya’ya gittik. Gegen hafta Istanbul’daydim.
Gegen giin roman getirdin ya, bak iste o romana bayildim. Bu aksam da okuyacagiz
degil mi? Bakalim, herif kizi kagiracak mi?

gecici (s) : Bu gecici bir is, sadece bir hafta calisacagim.

Yorgana elimi bile siirmiiyorum, yalniz kenarina ilisiyorum ve gecici bir zaman igin
gibi oturuyorum.

gecir-mek (f) : Toplanti bir saat sonra bu nedenle ben de bahg¢ede zaman
geciriyorum.

Ben odayr seyrediyorum, yedi yillik hastalik hayatimin bir¢ok zamanmini burada
gecirdim ve havasinda kendime ait bir¢ok sey buluyorum.

gec-mek (f) : Trafikte kirmizi 1s1kta bekliyoruz, yesil 1sikta geciyoruz.

Pasa’min yatak odasimin oniinden gegtim, o zaman igeride hararetli bir konusma

duydum.
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gel-mek (f) : Annem Ankara’da yasiyor, diin aksam ugakla Ankara’dan Istanbul’a
geldi.

Bizim eve iki defa geldi, bir defa beni gordii.

gen¢ (s) : Ali on bes yasinda, Ali gen¢ ama Ali’nin anneannesi yetmis yasinda,
Ali’nin anneannesi yasli.

Geng bir adam... Yeni mezun oldu...

genisle-mek (f) : Ben ¢ok zayifim, benim kazagimda kii¢iik beden, ama ablam ¢ok
sisman, ablam gelen giin benim kazagimi giydi, kazagim kocaman oldu, kazagim
genisledi.

gercek (i) : Bu hayattaki tek gercek sevgi anne sevgisidir.

gercekles-mek (f) : Her zaman doktor olmak istedim, bunu hayal ettim, simdi doktor
oldum, hayallerim gerc¢eklesti.

gerek-mek (f) : Kek kapacagim, kek igin iki yumurta, biraz un, biraz scker
gerekiyor.

Her giin istirahat etmek ve koltuk degnekleriyle dolagmak gerekiyor.

geri don-mek (f) : Diin evden sokaga ¢iktik, yarim saat sonra yagmur yagdi biz de
eve geri dondiik.

getir-mek (f) : Teyzem diin aksam bize geldi, ben teyzemin boregini ¢ok seviyorum,
teyzem diin aksam bize borek getirdi.

gevrek (s) : Sabah firindan sicak simit aldim, simitler gok gevrek, ¢itir ¢itirdi.
gez-mek (f) : Evde ¢ok sikildim, haydi sokaga ¢ikalim da biraz gezelim.

gezin-mek (f) : Aligveris merkezine gittim, biraz gezindim, sonra yemek yedim ve
eve geldim.

gezinti(i) : Hafta sonu hava c¢ok giizeldi biz de Biiyiik Ada’ya gittik ve gezinti
yaptik.

gicirda-mak (f) : Kapi ¢ok gicirdiyor, biraz yag siirelim.

gicirt: (i) : Kapinin gicirtisi nedeniyle basim agridi.

gibi (i) : Simdi kiigiik ¢ocuklarin elinde cep telefonu var, oyuncak gibi cep
telefonuyla oynuyorlar.

Bak ay ¢ikiyor... Limon gibi sart degil mi?

gir-mek (f) : Diin aksam ¢ok iizgiindiim, odama girdim ve biraz agladim, annem
odamin kapisina vurdu, kapiy1 agt1 ve odama girdi, yanima geldi, biraz konustuk.
Yalmiz basima demir parmaklikli kapidan iceriye giriyorum, dokuzuncu hariciye

kogusuna dogru, agaglarin bile sagligina imreniyorum ve yiirtiyorum.

477



git-mek (f) : Babam diin gece ugakla Istanbul’dan, Izmir’e gitti, yarin yine Istanbul’a
gelecek.

Daha fazla dinlemek istemedim, yiiriidiim, hizla késkiin bahgesine ¢iktim; eczaneye
Qitmek istemedim ve once istasyonda, bekleme odasinda oturdum.

giy-mek (f) : Ayse parti i¢in, giizel, kirmiz1 bir elbise giydi. Haydi pijamalarini giy
ve yat artik, saat on iki oldu.

giyin-mek (f) : Toplant1 baslayacak, ama sen hala giyinmedin, ¢abuk giyin geg
kalacagiz.

giysi (i) : Giysilerimi katladim ve gardiroba yerlestirdim.

gizle-mek (f) : Kiiglik cocugun babasi trafik kazasinda 6ldii, heniiz g¢ocuga
sOylemediler, cocuktan bu olayi gizliyorlar.

Bazi derin heyecanlarim var, bu heyecanlarimi kendimden bile gizliyorum.
gizlen-mek (f) : Hirsiz duvarin arkasina gizlendi, polisler hirsiz1 gérmediler.

Garip ve biiyiik bir his, derinliklerime dogru kagiyor, gizleniyor. Ruhum karartilarla,
sessiz ve gekilsiz golgelerle, sanki esyalarin arkasina bir hayalet saklaniyor gibi
kendini géstermiyor, bu mechul varliklar beni korkutuyor, icim bu varliklarla dolu.
gizli (s) : Mektuplarim bu kasada gizli, ¢linkii kimse goérmesin ve okumasin
istiyorum.

Bazen etrafimizda gizli hadisler oluyor. Bu hadiseleri ince ayrintilarina kadar
seziyoruz. Fakat hi¢chir sey anlamiyoruz.

gokyiizii (i) : Gece balkona ¢iktim hava ¢ok sicakti, kafami kaldirdim ve gokyiiziine
baktim, gokytiziinde pek ¢ok yildiz vardi.

golge (i) : Cocuk sokaga cikti, gokyiiziinde gilines vardi, ¢ocuk yerde siyah biiyiik
gblgesini gordii ve aniden ¢ok korktu.

gomlek (i) : Ali toplant1 i¢in bir pantolon giydi, pantolonun iistiine gomlek giydi,
gomleginin diigmelerini ilikledi, gdmleginin iistiine de ceket giydi.

Beyaz gomlekli, giiclii kuvvetli bir adam bir ¢ocugu isaret ediyor ve yiiksek sesle
cagiriyor.

gomiil-mek (f) : Diin sahile gittik, denizde biraz yiizdiik, kardesim deniz kenarina
kumla oynadi, kardesimin kiigiik ayaklar1 suya gomiildii.

gonder-mek (f) : Diin arkadasima bir mektup yazdim ve postayla mektubu
arkadasima gonderdim. Ali’ye mesaj gonderdim.

Sonra postaneye gir, annene bir kart gonder, karta burada bir ay daha kalacagim

yaz, annene haber ver.
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gor-mek (f) : bugiin okulda Ali’yi hi¢ gormedim, Ali okula gelmedi mi?

Hastalar, baska bir hastayr belki ilk defa goriiyorlar ama birbirlerini taniyor gibi
hissediyorlar.

goriin-mek (f) : Iyi misin, hasta ve yorun goriiniiyorsun.

goriintii (i) : Telefonum bozuldu, telefonumun ekranindaki goriintii gitti, simdi
ekran sadece siyah.

goster-mek (f) : Diin Ali’nin evine gittim, Ali beni balkona c¢agird1 sokaktaki yeni
arabasini gosterdi, arabayi ilk defa gérdiim, ¢cok giizel bir arabaydi.

goz (i) : Kiz yataga yatti, gozlerini kapatt: ve hemen uyudu.

Kiigiik ¢ocuklar ¢ok benziyorlar. Onlarin anlayish gozleri var, bu gozleri korku ve
act derinlestiriyor.

gozlem (i) : Psikolog ¢ocuklarla ilgili bir arastirma yapiyor, okulda gozlem yapiyor,
cocuklarin hareketlerini izliyor.

gozyas1 (i) : Kiz bu kotii habere ¢ok iiziildi, agladi, annesi gozyaslarin sildi, kiza,
aglama dedi.

gurur (i) : Arkadaslarinin yaninda neden ¢ocuga bagirdin, ¢ok iiziildi, gurunu
kirdin.

Bunlar basit sozleri ama ask itirafi gibi gururumu oksadi.

giicen-mek (f) : Ayse dogum giiniine beni ¢agirmadi, Ayse’ye ¢ok giicendim.

Pasa bu gazeteye giivendi ama sonra bu gazetenin ihanetini gordii ve basina da
glicendi.

gii¢ (i) : Cok yoruldum, hi¢ giiciim kalmadi, simdi bu posetleri kim tagiyacak?

gii¢ (s) : Bunu sdylemek ¢ok gilic ama sdyleyecegim... Liitfen beni affet, ben sana
yalan sdyledim.

Gozlerimin igine bakti, hi¢hir sey soylemedi. Siddetle titredim. Miihim seyler
soyleyecek, durum ¢ok gii¢, bu gii¢liigii bana énce gozleriyle anlatti.

giiclii (s) : O her giin spor yapiyor, spor salonunda agirlik kaldiriyor, bu nedenle
kollar1 ¢ok giiglii.

giicliikle (z) : Kadin ¢ok hastaydi, oglunu yanina cagirdi ve giigliikle bir seyler
sOyledi.

giil-mek (f) : Film ¢ok komikti, ¢cok giildiik. Palyacoya ¢ocuklar ¢ok giildiiler.

Bu sofa evimizdeki iigiincii kisi gibi ve bazen agliyor ve giiliiyor bile.

giil (i) : Evimizin bahgesindeki kirmiz1 giiller ¢ok giizel kokuyor.

giildiir-mek (f) : Cocugun komik hareketleri bizi ¢ok giildiirdii, gocuga ¢ok giildiik.
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giiliimse-mek (f) : Kiz ¢ok kibar ve ¢ok nazik giiliimsedi ve basiyla selam verdi.
Hissettim o an Nurefsan giilmemi istedi, ben de bunu esirgemedim ve giiltimsedim,
bahgeden yola ¢iktim.

giin (i) : Bu giin, giinlerden Sali, yarin Carsamba.

Her giin istirahat etmek ve koltuk degnekleriyle dolasmak gerekiyor. Buna mecburum
ama ben o giin ¢ok yiiriidiim ve doktorlarin kesin uyarilarina ragmen bir baston bile
almadim bunu her zaman reddettim.

giindiiz (i) : Bu hafta sinavlarim var, gece giindiiz ders ¢alisiyorum. O adam gece
bekgisi, giindiiz ¢alismiyor.

giines (i) : Bahar geldi, glines gokyiiziinde parliyor, bizi 1sitiyor, diinyamizi
aydinlatiyor.

Bazen bu karanliklardan c¢ikiyorum, karsidaki tepeler ogle giinesiyle yaniyor, o
tepelere bakiyorum ve karanlik bir odadan gayet aydinlik bir yere aniden gegiyor
gibi gozlerim kamagiyor ve hayret ediyorum.

giiriiltii (i) : Cok giiriiltii yapiyorsunuz, biraz sessiz olun, ben ders ¢alistyorum.
Kapilar agilyyor ve kapaniyor, kapilarin giiriiltiisii top gibi patliyor.

giiven-mek (f) : Bu hayatta sadece anneme ve babama giiveniyorum. Sana ¢ok
giivendim ama hata yaptim, ¢iinkii sen beni aldattin!

giizel (s) : Ayse ¢ok giizel, cok akili ve ¢ok basarili bir kizdir. Cigekler ¢irkin
degildir, ¢igekler giizeldir.

Su bah¢ivana bakvyorum. Ne giizel ¢alisiyor.

giizellik (i) : Bu giizel kiz, Tiirkiye giizellik yarismasinda birinci oldu. Bahar geliyor,
sehrin her yeri, ¢esitli giizelliklerle doluyor.
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H

haber (i) : Dedemin gézleri net gérmiiyor bu nedende gazetedeki haberleri dedeme
ben okuyorum.

Sonra postaneye gir, annene bir kart génder, karta burada bir ay daha kalacagim
yaz, annene haber ver.

hademe (i) : iki hademe hastaneyi temizliyor.

hafiza (i) : Trafik kazasinda kafasini cama carpti, hafizasini kaybetti, simdi kimseyi
tanimiyor, hi¢cbir sey hatirlaniyor.

hafif (s) : Demir agir ama pamuk hafif. Kiz hafif giiliimsedi ve gitti. / Onun bu hafif
hareketlerini herkes ¢ok ayipladi.

Arkamda balkon kapist agikti, balkon kapisindan hafif bir riizgar girdi.

hafta (i) : Bir haftada yedi giin vardi. Gelecek hafta okullar agilacak.

hakikat (i) : Hakikati Ali’den gizliyorlar, Ali’ye gercekleri sdylemiyorlar.

Bu yalani onu yiiziine vurmak istiyorum. Hakikat, yalanla miicadele etmek istiyor.
hakiki (s) : Bu suni deri degil, hakiki yilan derisi ¢anta.

“Az timit etmek ve ¢ok elde etmek hayatin hakiki surridir.”

hakim (i) : Hakim, katile on yil hapis cezasi verdi. / Ben bu konuyu biliyorum,
konuya

hakkinda (z) : Diin annemle yeni isim hakkinda konustuk, annem o is seni ¢ok
yoracak, dedi.

Yine sustum. Niizhet anlatti. Fakat artik sozleri onemli degildi, sesine dikkat ettim ve
bu mesele hakkinda ne diisiiniiyor, anlamak istedim.

hakl (s) : - Ali’ye ¢ok tembel. — Haklisin, Ali hi¢ ders ¢aligmiyor.

hala (z) : Taksi hala gelmedi, toplantiya gec kalacagiz.

Ben ondan once cocukluktan ¢iktim, ondan once ciddilestim. O hala ¢ocuktu.

halbuki (b) : Sen beni sevmiyorsun, halbuki ben seni ¢ok seviyorum.

Halbuki mesele ¢ok basit: Insan hastalaniyor ve éliiyor.

hamam (i) : Kadinlar hamama gittiler, hamam ¢ok sicakti, kadinla hamamda
yikandilar.

hangi () : Hangi elbiseyi giyeyim, kirmizi elbiseyi mi, yesil elbiseyi mi?

Beni burada hangi kuvvet tutuyor, o kuvvetle miicadele etmek istiyorum.

hamim (i) : Ayse Hanim ve Ali Bey bu evde mi oturuyorlar?

481



Diigiin olacak sonra doktor, kiiciik hanimi Berlin’e gotiirecek. Orada bir hastanede
calisacak.

hanimefendi (i) : Ayse Hanimefendi ve Ali Beyefendi bu evde mi oturuyorlar?
hareket (i) : Adam hig hareket etmedi 6lii gibi yerde yarim saat yatti.

Evde kimse yoktu; kapyt anahtarimla actim, girdim, alt kat sofada epey durdum,
hareket etmedim, etrafima baktim.

harita (i) : Diinya haritasindan, tilkelerin yerlerini 6greniyorum.

harp (i) : Askerler, diismanla harp ettiler, pek ¢ok asker 6ldii.

hasta (S) : Bu sabah ¢ok hastaydim, hastaneye gittim, doktor beni muayene etti.
Eczacilar yamimdan gegiyor ve mesleki bir koku birakiyorlar. Bazi hastalar
duvardaki cetvelleri okuyorlar.

hastabakici (i) : Hastabakici hastaya yardim ediyor.

Onlar konusmuyorlar, hizli hizli islerini yapryorlar. Asistanlar deftere bir seyler
yvaziyorlar, camli dolaplari karistirtyorlar, hastabakicilar benimle mesguller ve
pansumanci yerdeki kanli pamuklar: stipiiriiyor.

hastalan-mak (f) : Ali diin okulda aniden hastaland: ve hastaneye gitti.

Halbuki mesela ¢ok basit: Insan hastalaniyor ve éliiyor.

hastalik (i) : Kisin hastaliklar artiyor, arkadaslarim, annem, babam hasta.
Hastaligimla ilgili sorular sordu, kisa cevaplar verdim ama Pasa kisa cevaplarla
yetinmedi.

hastane (i) : Diin ¢ok hastaydim, hastaneye gittim ve doktor beni muayene etti.
Diigiin olacak sonra doktor, kiiciik hanimi Berlin’e gotiirecek. Orada bir hastanede
calisacak.

hatira (i) : Eski fotograflarima baktim ve ¢cocukluk hatiralarimi hatirladim.

Benden bagimsiz, binlerce hayaller ve hatiralar siddetli bir anafor icinde
savruluyorlar.

hatirla-mak (f) : Ali’nin dogum giinii ne zaman, ben unuttum, hatirlamryorum.

Pasa benim uzak akrabamdi ve beni her zaman ¢ok sevdi.. Ben dort bes yasindaydim
hatirlyyorum o zaman bile benimle saatlerce konustu. Onun hayatindaki kiigiik
seylerin i¢inde benim de onemim vardi.

hatirlat-mak (f) : Ben Ali’nin dogum giiniinii unuttum ama Ayse bana Ali’nin
dogum giiniinii hatirlatti.

hatta (b) : Ali ¢aligkan bir 6grencidir, hatta Ali okulun en ¢aligkan 6grencisidir.
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Bu sozleri gayet normal ve ilgisiz soylemek istedim; hatta ilgimi gizleme igin
vastigimin altindaki mendili artyor gibi yaptim.

hava (i) : Bugiin hava ¢ok sicakti ama yarin hava yagmurlu olacak.

Biinye, biinye. Sizin igin bu her seyden daha énemli! Hastaliginiz biinye ve mevzii ile
ilgili. Bol hava, giines, ozellikle deniz havast...

havla-mak (f) : Diin gece kopekler havladilar, hi¢ susmadilar ben de hi¢ uyumadim.
havlu (i) : Banyoda elimi yiiziimii yikadim ve havluyla kuruladim.

havuz (i) : Gegen yaz evimizin bahgesindeki havuzda arkadaslarimla beraber
yiizdiik.

Yildizlar havuza yansiyor, bir de yildizlarin havuzdaki aksine bakiyoruz.

hayal (i) : Bir giin ¢ok zengin olacagim, ¢ok biiyiik bir evim ve spor arabam olacak,
bu simdi sadece bir hayal ama bu hayal bir giin ger¢ek olacak.

Niizhet’in doktorla evienme ihtimalini diisiindiim. Aklimla bunu normal buldum.
Niizhet benden dort yag biiyiik, hi¢hir zaman onunla evlilik hayali kurmadim, o bir
gtin bir adamla evlenecek, bunu da kiskanmadim ve diistindiim.

hayat (i) : Hayat ¢ok degerli ve ¢ok kisadir, bazi insanlar aniden 6liiyorlar ve aniden
hayat bitiyor.

haydi (ii) : Cok agiktim, haydi yemek yiyelim! Haydi, ¢cabuk olun, ge¢ kalacagiz!
Haydi, bahgeden kiiciik salatalik koparalim ama bah¢ivan bizi gormesin, haydi.
hayir (i) : Evde ekmek var mi, hayir evde ekmek yok.

hayvan (i) : Hayvanlar1 ¢ok seviyorum evimde bir kedi, bir kus, {i¢ tane de balik
besliyorum.

hazir (s) : Malzemeler hazir, haydi yemek yapalim. Hazir misin, haydi gidelim.
hazirla-mak (f) : Annem yemek hazirliyor ben de masay1 hazirliyorum.
hazirlan-mak (f) : Heniiz hazirlanmadim, simdi odama gidecegim ve elbisemi
giyecegim ve saclarimi toplayacagim on dakika bekler misin?

Daha biiyiik acilar i¢in hazirlandim. Her yaradan iceriye bir sonda girecek, o sonda
kemikteki ¢iiriige kadar dayanacak.

hazirhk (i) : Dogum giinii partim i¢in annemle hazirlik yaptik, annem yemekler
hazirladi ben de evi siisledim.

hemen (z) : Hemen asagi inelim ¢iinkii taksi bekliyor. Cocuk agladi annesi hemen
cocugu kucagina aldi.

Az sonra birisi kapiya bir anahtar soktu. Hemen dogruldum, mendilimi sakladim.

hemsire (i) : Hemsire bana igne yapti.
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heniiz (z) : -Yemek hazir m1? — Hayir, heniiz hazir degil.

Heniiz aksam olmadi. Késke girdim. Once salona ¢iktim. Pasa orada.

hep (z) : Bu dersten hep koétii not aliyorum, yine sifir aldim.

her (s) : istanbul’da, her yerde trafik var. Her insan bazen hata yapiyor.

herif (i) : Kadin polise sikayet etti, bu herif beni ¢ok rahatsiz ediyor, dedi.

herkes (z) : Neredesin, herkes seni bekliyor? Bayramda herkes ¢ok mutluydu.

hesap (i) : Hesap yaptim ve matematik problemini ¢6zdiim. Lokantada yemegimizi
yedik, sonra hesab1 6dedik ve evimize dondiik.

hesapla-mak (f) : Markette aligveris yaptik, kasiyer hesapladi, yiiz lira 6dedik ve eve
geldik.

heyecan (i) : Dedem kalp krizi gegirdi, simdi iyi ama heyecan dedeme yasak.

hiz (i) : Bu yol cok tehlikeli bir yol, 6zellikle yagmurlu havalarda bu yolsa hiz
yapmak yasak ve tehlikeli.

hizh (s) : Yirmi soruyu sadece on dakikada nasil ¢6zdiin, ¢ok hizlisin.

hi¢ (z) : Bu giin seni aramadi, ¢linkii hi¢ vaktim yoktu. Hi¢ uyum yok, hadi film
izleyelim.

hicbir (s) : Higbir zaman beni dinlemiyorsun. Bugiin sadece yatacagim ve
dinlenecegim, hicbir sey yapmayacagim.

hikaye (i) : Dedem bana hep hikayeler anlatiyor, ¢ok hosuma gidiyor.

hile (i) : Neden hile yapiyorsun, ben sana gozlerini ellerinle kapat diyorum ama sen
parmaklarinin arasindan bakiyorsun.

his (i) : Alamin hisleri ¢ok kuvvetlidir, ne zaman koétii bir olay olacak veya ne zaman
giizel bir olay olacak o hemen hissediyor.

hisset-mek (f) : Bahar geliyor, ben ¢ok iyi, cok mutlu hissediyorum.

hizmetgi (i) : Hizmetgimiz, yemekleri hazirladi, evi temizledi, anneme ¢ok yardim
etti.

hoca (i) : Camide hoca, bize namaz kildirdi.

hos (s) : Aaa elbisen ¢ok yakisti, cok hos oldun.

hoslan-mak (f) : Diin ilk defa tenis oynadim, ¢ok eglenceliydi, ¢ok hoglandim.

huy (i) : Babam ¢ok sinirli bir adamdir, bu huyu asla degismedi.

hiiziin (i) : Bazen ben evde yalniz oluyorum, yagmur yagiyor benim i¢ime hiiziin

doluyor.
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isir-mak (f) : Kopek elimi 1sirdi, ¢ok acidi, hemen hastaneye gittik.

israr (i) : Ben yemek yemek istemiyorum ama annem ¢ok 1srar ediyor, siirekli ye,
ye, ye diyor.

istirap (i) : O kadinin ¢ocugu vefat etti, kocasi terk etti gitti, o kadin ¢ok 1istirap
cekti.

istiraph (s) : O kadinin ¢ok 1stiraph bir hayati var, ¢ok kot glinler yasiyor.

1s1k (i) : Bu oda ¢ok karanlik, 15181 biraz agar misin?

151kl (s) : Cocuga 151kl1 bir oyuncak aldik, renk renk 1siklar yantyor.
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i¢ (i) : Annem bana bir kutu verdi, kutunun i¢inde biiytik bir yliziik vardi.

iceri (i) : Haydi igeri girelim, yagmur yagacak, 1slanmayalim.

icin (€) : Annem i¢in bu hediyeyi aldim. Senin i¢in tath yaptim.

ihtimal (i) : iki ihtimal var, 6lecegiz veya yasayacagiz.

ihtiyac (i) : Kis geldi, yeni bir ayakkabi ve monta ihtiyacim var.

ihtiyar(s) : Dedem yok yashh ama ¢ok ding ve kuvvetli, benim dedem ihtiyar
delikanli.

ikinci (S) : Yarismada ben birinci oldum, arkadasim ikinci oldu.

ila¢c (i) : Cok hastaydim, once hastaneye gittim, muayene oldum, sonra eczaneye
gittim ve ilag aldim.

ilan (i) : Gazetenin bu sayfalarinda ilanlar var; is ilan1, emlak ilani, kayip ilan...
ilave (i) : Annem bana bir kepge yemek koyuyor sonra hemen yarim kepge daha
ilave ediyor.

ile (b) : Ali ile Ayse sinemaya gitti. / Okula otobiis ile gidiyorum. / Seninle
konusmuyorum.

ilerle-mek (f) : Doktorun odas1 burasi degil, iist kata ¢ikin, biraz ilerleyin sagda.
ilgilen-mek (f) : Anne, bebegiyle ilgileniyor, bebegine yemek yediriyor, istiinii
degistiriyor,

ilgili (i) : Bu kitap matematikle ilgili. Annemle, kardesimle ilgili konustuk.

ilgisiz (s) : Ali matematik dersinde ¢ok ilgisiz, hi¢ ders dinlemiyor, kitaba,
ogretmene bakmiyor.

ilk (s) : Ben ailemin ilk ¢ocuguyum, benden kiigiik iki de kardesim var. Yarm ilk
ders matematik, ikinci ders fizik.

Romanin ismi “M. Lékok’un kizi” idi ve ilk sayfalarinda ¢ok uzun tasvirler vardi.
Birkag¢ sayfa okudum sonra Pasa sordu:

imren-mek (f) : Kardesim, parkta bir ¢ocuk gordii, gocuk dondurma yedi, kardesim
de imrendi ve dondurma istedi.

in-mek (f) : Cocuk merdivenlerden hizli hizli indi. Otobiisten hangi durakta
inecegim?

inan¢ (i) : Baz1 insanlar ibadet yapiyorlar, bazi insanlar ibadet yapmiyorlar, bu

benim i¢in 6nemli degil, ben insanlarin inanglarina saygi duyuyorum.
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inan-mak (f) : Sana yalan sdylemiyorum, bana neden inanmiyorsun?

inat (i) : Annesi istemiyor ama kiz inat ediyor, sanatg1 olacagim diyor.

ince (S) : O gok giizel bir kizdi, bilekleri, beli ve bacaklari ¢ok inceydi.

Uzun boy. Seyrek, ince ve sart saglar.

incele-mek (f) : Miidiir dosyadaki evraklari inceledi, sonra imzaladi ve bana verdi.
incit-mek (f) : Agabeyimin kotii s6zleri beni ¢ok incitti, ¢ok tiziildiim, kalbim ¢ok
kirildi.

inilti (i) : Hasta ¢ok ac1 ¢ekti, yataginda hep inledi, hastanin iniltilerini komsular bile
duydular.

inkar et-mek (f) : Adam bakkaldan para ¢aldi, bakkal adami yakaladi, polisler geldi
ama adam, ben para ¢almadim, dedi, inkar etti.

Zayif bir inkar ile cevap verdi ancak bu inkar benim siiphelerimi daha ¢ok arttirdy:
inle-mek (f) : Hastan1 ¢ok agris1 vardi, biitiin gece yataginda inledi, bu iniltileri
komsular da duydular.

insan (i) : Tirkiye’de ka¢ milyon insan yasiyor?

Bazi insanlar saatlerce bekliyorlar. Fakat bu duruma alistilar. Az kimildiyorlar, hig
konugmuyorlar.

Insallah (ii) : Annesi, kizin1 6ptii ve insallah her zaman ¢ok mutlu olacaksin, dedi.
Okulum bu y1l bitecek insallah.

ip (i) : Adam iple kizin ellerin, ve ayaklarini bagladi, kiz kagmak istedi ama olmadi.
iradeli (s) : Babam c¢ok iradeli bir adamdir, sigarayr birakmak istedi ve hemen
birakti.

iri (S) : Diin sokakta bir kedi gordiim ve ¢ok sasirdim, kedi ¢ok iriydi, kopekler de
kediden korktu.

iste-mek (f) : Cocuk annesinden balon, ¢ikolata ve seker istedi.

Cevap vermedim. Cok fena oldum, dizimi sardilar, bitti, kimildamak istedim ama
olmadi. Bana yardim ettiler ve giyindim. Sonra kollarimdan tuttular, beni ayaga
kaldirdilar.

istekli (s) : Ali ¢ok Fransizca 6grenmek istiyor, bu konuda istekli, her zaman ders
calisiyor, kelime ezberliyor, hemen 6grenmek istiyor.

istirahat et-mek (f) : Cok hastayim bir hafta evde istirahat edecegim.

“- Gidin, dedi. Erenkoy’de istirahat edin ama tam istirahat: Diziniz ve ruhunuz...

Biraz toparlanin... On, on bes giin gegecek...
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is (i) : Sabah saat sekide ise gidiyorum ve aksam altida isten ¢ikiyorum, bazen ¢ok
yoruluyorum.

isaret (i) : Cocuklar trafik isaretlerini okulda 6greniyorlar, bu ¢ok 6nemli bir konu.
Beyaz gomlekli, giiclii kuvvetli bir adam bir ¢ocugu isaret ediyor ve yiiksek sesle
cagiriyor.

isit-mek (f) : Dedemin kulaklar1 ¢ok az duyuyor, ben konusuyorum ama bazen o
beni hig igitmiyor.

iskence (i) : Diismanlar zavalli askere Once iskence yaptilar, ona yemek su
vermediler, onu bir ipe bagladilar ve siiriiklediler, sonra 6ldiirdiiler.

itiraf et-mek (f) : Katil sugunu itiraf etti; * Evet, adami ben 6ldiirdiim.” dedi.

iyi (s) : Ali ¢ok iyi bir ¢ocuk, herkese yardim ediyor. Sinava ¢ok iyi hazirlandim,
mutlaka kazanacagim.

izah et-mek (f) : Kisin insanlar ¢ok hasta oluyorlar, diin bir televizyon programinda
doktor, hastaliklardan nasil korunacagiz, izah etti, ben ve annem doktoru dinledik
bilgi aldik.

izle-mek (f) : Aksamlar1 bazen televizyon izliyoruz, bazen arkadagslarla sohbet

ediyoruz.
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kabarik (s) : Diin kek yaptim, firina koydum kek kabardi ve kocaman oldu, kabarik
kek ¢ok lezzetliydi.

kabuk (i) : Annem patatesin kabuklarin1 soydu ve patatesleri dogradi. Dizimde yara
vardi, simdi yara kurudu ve kabuk oldu.

kabul et-mek (f) : Ali, Ayse’ye evlenme teklif etti, Ayse de teklifi kabul etti, bir ay
sonra evlenecekler.

kac (s) : Ekmek kag para? Sinifta ka¢ 6grenci var? Film saat kagta baslayacak?
kag¢-mak (f) : Cocuklar kdpekten ¢cok korktular ve kosa kosa evlerine kactilar.
kacir-mak (f) ( firsati kagir-mak) : Magazada biiyiik bir kampanya vardi ama biz
gitmedik, simdi kampanya bitti, biz de firsat1 kagirdik.

ka¢-mak (f) : Cocuklar kopekten ¢ok korktular ve kosa kosa evlerine kagtilar.
Pansuman bitti ve ben masadan indim kagmak i¢cin bana bir kuvvet geldi, kogtum ve
disari ciktim.

kadar (e) : Besiktas’tan Taksim’e kadar yiiriidiik. Sabahtan, aksama kadar yemek
yemedim.

Cok hayret ettim, daha 6nce ona hi¢ bu kadar hayretle bakmadim.

kadavra (i) : Tip fakiiltesi 6grencileri, kadavra ile insan viicudunu 6greniyorlar.

Bazi insanlarin diinyada hicbir seyi yok. Bu zavalli da o insanlar gibi... Bunlar
oliiyorlar ama bir mezarlart bile yok. Fakat bu anatomi i¢in iyi bir kadavra. Tepeden
tirnaga kadar adaleleri sayuiyor. Yagsiz, yavan bir ceset, anatomi big¢agini
yormuyor.

kader (i) : Ali her zaman kotii olaylar yasiyor, onun kaderinde kotii olaylar var.
kadin (i) : Sali glinleri mahalledeki kadinlar, mahallenin pazarina gidiyorlar.

Mum 1s181nda yart ¢iplak, ne kadar giizeldi! Niizhet kimildryor ben bazen bir ¢ocuk,
bazen bir geng kiz, bazen de bir kadin gérdiim.

kafa (i) : Cocuk diistii ve masanin kenarina kafasini vurdu. Kafam karisti ben bu
olay1 anlamadim.

kagit (i) : Arkadasimdan kiigiik bir kagit aldim, ¢antamdan kalem ¢ikardim ve not
yazdim.

kahkaha (i) : Film ¢ok komikti, film bitti ama bizim kahkahalarimiz bitmedi, ¢ok
giildiik.
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Biraz durdum ve Pasa’min kiigiik bir kahkahasint duydum. Bu kahkaha bana cesaret
verdi ve igeri girdim.

kahkaha at-mak: Cok komik bir filmdi, annem siirekli kahkaha atti, hepimiz ¢ok
giildiik.

Pasa bir iki kahkaha atti ve bu kahkaha ile bana taraftarligini ilan etti.

kahve (i) : Cay mu istiyorsun, kahve mi istiyorsun, ne igelim?

kal-mak (f) : Dolapta yumurta kalmadi, diin bitti, yarin yumurta alalim.

Sonra postaneye gir, annene bir kart génder, karta burada bir ay daha kalacagim
yaz, annene haber ver.

kalabalik (s) : Istanbul ¢ok kalabalik bir sehir. Otobiis ¢ok kalabalikti, binmedik,
diger otobiisii bekliyoruz.

Gece sofra kalabalikti. Yengem davet etti ve Doktor Ragip’la annesi de yemege
misafir geldiler.

kalca (i) : Teyzemin ayag1 kaydi ve merdivenden diistii, aniden yere oturdu, kalgasi
kirildi.

kaldir-mak (f) : Odaya girdim, Ali ders ¢alisiyor, yanina gittim, kafasini kaldirdi ve
yiiziime bakti.

Bana yardim ettiler ve giyindim. Sonra kollarimdan tuttular, beni ayaga kaldirdilar.
kalin (s) : Agacin govdesi ¢ok kalin ama dallar1 ¢ok ince. Hava cok sicak, o kalin
kazag1 giyme.

Aynali dolabin kapist agik, kapinin arasindan yengemin kalin bacaklarint ve siyah
elbisesinin etegini gordiim.

kalk-mak (f) : Koltuktan kalkt1 ve pencereye yiiriidii. Yatagindan kalkti ve etrafina
bakti.

Dudaklarimiz birbirine degdi, o anda Niizhet elektrikli bir maden par¢asini Spiiyor
gibi sarsildi ve si¢radi, aniden ayaga kalkt.

kamasg-mak (f) : Kadinin parmagindaki pirlanta yiiziikk ¢ok parliyor, yiiziige baktim
ve gozlerim kamasti.

kamg¢ila-mak (f) : Adam ata bindi, at1i kamgiladi ve at ¢ok hizli kostu. Annemin
sozleri beni kamg¢iliyor, daha ¢ok ders caligiyorum.

kan (i) : Cocuk burnunu cama ¢arpti, gocugun burnundan kan akti, ¢cocugun burnu
kanadi.

Asistanlar  deftere  bir seyler yaziyorlar, camli dolaplari karistirtyorlar,

hastabakicilar benimle mesguller ve pansumanct yerdeki kanli pamuklar: siiptiriiyor.
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kana-mak (f) : Diin bigakla parmagimi kestim, parmagim ¢ok kandi.

kanepe (i) : Babam kanepeye oturdu televizyon izledi, sonra kanepeye uzandi ve
biraz uyudu.

O, kanepeye yatiyor ve bazen kahkaha atiyor, bu kahkahalar: eskiden de ¢ok isittim.
kanh (s) : Annem patates dogradi ve elini kesti, annemin eli kanadi, kan haliya akti,
annem kanli haliyt hemen sildi.

Tiirlii tiirlii kimyevi maddeleri bol bol harcadilar, bu nedenle agwr bir koku, yapiskan,
kotii kokulu bir sicaklik. Yerde kanli pamuklar ve daginiklik.

kapak (i) : Sisenin kapagi yoktu bu nedenle su yere dokiildii. Tencerenin kapagini
kapat.

kapali (s) : Ev ¢cok sicak, ¢iinkii camlar agik degil, camlar kapali.

Biraz kimildadim, yiiziine baktim. Gozleri kapaliydi. Basi yana dogru kayd:. Hafifce
yastigin tistiine diistii. Ustiine egildim. Uyuyor.

kapan-mak (f) : Kapi aniden kapandi, ¢ok korktuk, ¢iinkii orada kimse yok, kapiy1
kim kapatt1?

kapat-mak (f) : Cok listidiim, liitfen cami kapat.

kapi (i) : Adam anahtartyla kapiy1 agt1 ve eve girdi.

Tiinelin sonunda bir kapi var, o kapytr gormiiyoruz ama kapiyr agiyorlar
kapatiyorlar ve biz kapinin gicirtisini duyuyoruz.

kapla-mak (f) : Gokyiiziini bulutlar kapladi, sanirim birazdan yagmur yagacak.
Ruhumun en kalabalik anlarinda bile, yiginlari itiyor, diirtiiyor, sivriliyor ve
suurumu kapliyor, ter iginde kalkiyorum.

kara (S) : Yizin neden kara renk oldu, yiiziine bir sey mi siiriildi? Kizin
karakaglari, kara gozleri ¢cok giizeldi.

karanhk (i) : Gece sokaga ¢ikiyorsun ama korkmuyor musun, her yer ¢ok karanlik.
Is181 agar misin, oda ¢ok karanlik.

Karanlik tiinelden, beyazliklarla dolu ve aydinlik muayene odasina girdim.

karar (i) : Diin gece ¢ok diisiindiim ve karar verdim yeni bir ige baslayacagim.
Konustuk, bu sirada aramizda bir sevin¢ sivisi dolasti. Fakat bir an sonra ben
operatoriin kesin kararini ve uyarilarim hatirladim. Umitlerimin hepsini bir anda
kaybettim ve diigiinceye daldim.

karar-mak (f) : Kisin giinler ¢ok kisa ve hava erken saatte karariyor ama yazin

giinler uzun ve hava geg saatte karariyor.
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Dermamnim yoktu, bitik, baygin bir halde idim. Basim dondii, gozlerim karardi. Fakat
biiyiik kapiya baktim ve sabirsizlikla operatorii bekledim.

kararh (s) : Bu sefer ¢ok kararliyim, kesinlikle sigaray1 birakacagim.

kardes (i) : Biz li¢ kardesiz, bir agabeyim, ben ve kii¢iik kiz kardesim.

Niizhet’i mi gormek istiyorsun? Niizhet kim? Kardesin mi?

kari-koca (i) : Kari-koca bu hafta tatile gidecekler.

Zavalli adamcagiz bir giinde otuz bes defa karisimi diigiiniiyor ama karist hig
giilmiiyor, adam bir haftada iki defa bile bunu gormiiyor.

karisik (s) : Odan ¢ok karisik, kitaplar, kagitlar, giysiler... Hemen diizelt odani.

Bu beyazlik goziime vuruyor ve igimde korku ile karisik pariltilar olusuyor.
karig-mak (f) : Pencereden riizgar esti, biitiin kagitlar karistt ve yere diistii, hangi
sayfa birinci sayfa?

karsi (i) : Okulun karsisindaki duraktan otobiise bindim.

Bazen bu karanhiklardan c¢ikiyorum, karsidaki tepeler ogle giinesiyle yaniyor, o
tepelere bakiyorum ve karanlik bir odadan gayet aydinlik bir yere aniden gec¢iyor
gibi gozlerim kamastyor ve hayret ediyorum.

karsilagsma (i) : Diin sokakta eski sevgilisiyle karsilasti, bu karsilasma onu ¢ok iizdii.
kart (i) : Bankadan kredi kart1 ¢ikartmak i¢in bu formu doldurun liitfen.

karyola (i) : Diin ¢ok yorgundum, eve geldim hemen karyolana uzandim ve
uyudum.

Kogustaki odam, bir demir karyola, karyolanin basinda bir kiiciik demir masa. Yerde
kirmizi musambalar. Cwrilgiplak mavi duvarlar. Ustiimde bir entari ve bir
robdésambr; kollart ¢ok uzun, bu nedenle robdésambr icinde kendimi yadirgiyorum.
kasap (i) : Kasaptan bir kilogram et ve yarim kilogram kiyma aldim.

kas (i) : Kizin kaslari, gozleri, kirpikleri delikanliy1 ¢ok etkiledi.

kat (i) : Ali bu apartmanin {igiincii katinda oturuyor. Sinifimiz okulun dordiincii
katinda.

Evde kimse yoktu; kapyt anahtarimla actim, girdim, alt kat sofada epey durdum,
hareket etmedim, etrafima baktim.

katil-mak (f) : Diin aksamki partiye Ali katildi ama Ayse katilmadi. Toplantiya
herkes katilacak.

Niizhet 'ten ittifak bekledim. Aksi oldu. Niizhet de siddetle onlarin tarafina katild:.
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katlan-mak (f) : Adam karisini her giin dovdii, karisina ¢ok kotii sozler sdyledi,
kadin bu duruma bes y1l katlandi, ama artik katlanmak istemedi ve kocasin1 terk etti,
gitti.

kavga (i) : Sokakta sesler duyduk, hemen pencereden baktik, iki adam kavga ediyor.
kavus-mak (f) : Sevgilim iki y1l 6nce Fransa’ya gitti, o beni ¢ok 6zledi, ben de onu
¢ok 6zledim ama yarn o, Istanbul’a geliyor yarin kavusuyoruz.

kaybet-mek (f) : Anahtarimi kaybettim, odamda yok, salonda yok, nerede bu
anahtar sen gordiin mii?

Kendi i¢imde bazi seyleri kaybettim, bunlari Niizhet te buldum.

kaybol-mak (f) : Burasi neresi, yanlis bir yola girdik ve kaybolduk.

Odadan ¢iktim, nereye gidecegi, ne yapacagim, sasirdim. Bu ev ve bu insan bana
vabanci geldi. Onlarla ilgili biitiin alakalar, hatirlar aniden kayboldu.

kaza (i) : Cocuk masaya garpti, bardak yere diistii ve kirildi, ama ¢ocugun annesi
¢ocuga hi¢ kizmadi ¢ilinkii bu sadece bir kaza.

kazan-mak (f) : Yarigsmay1 Ali kazandi ve Ali biiyiik 6diili alda.

Onu teselli etmek icin yalan soyledim. Bu sézler ¢ekicilik kazandi ve beni de aldatti
ve bir timit kapist acti.

kazi-mak (f) : Cocuk yere sakiz diisiirdii, sakiz yere yapisti, sakizi yerden bigakla
kazidim.

kazma (i) : Topragiz kazma ile kazdilar, kiirek ile fazla topragi attilar.

kederlen-mek (f) : Dayim diin gece miizik dinledi, genglik yillarin1 hatirlads, iiziildii,
kederlendi.

Yiiziime bakti. Basimi oniime egdim ve gozlerimi sakladim. Ciinkii kederim son
derecesi bir swrdi. Bu sir sadece benim olsun istedim. Ama galiba bu nafile bir
hareket oldu.

kelime (i) : Tiirk¢e 6greniyorum her giin yiiz kelime ezberliyorum.

Doktor: “Bu taze bir kadavra, yeni geldi.” dedi. Taze’ ve ‘Kadavra’ kelimelerinin
garip tezadi beni iirpertti.

kemik (i) : Merdivenden diistiim ve bacak kemigimi kirdim, doktor bacagimi algiya
aldi.

Ve biitiin bunlarin arasinda, kemik agrisi, bazi bir duman gibi hafif, bazi da yuvarlak
bir cisim gibi sert, geziniyor, bazen siddetleniyor.

kenar (i) : Pencerenin kenarin ¢igekler koydum. Cocuk masanin kenarina kafasini
carpti.
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Pasa uzun koltukta surt iistii yatiyor, Niizhet pencerenin kenarinda oturuyor, dizlerini
salliyor.

kendi (z) : Bu keki ben yaptim, annem yardim etmedi, ben kendim yaptim.

Bazen kendime ¢ok iiziiliiyorum, iste o zaman kendimi ¢ok seviyorum.

kere (i) : Bu ilac1 giinde ii¢ kere igiyorum. Haftada iki kere anne gidiyorum.

Bu aksam Erenkéy’e gidecegim... Yarin ogleden once fakiilteye gidecegim: Mithat
Bey orada. Bir kere de o gorsiin, belki oteki operatorlere gosterecek, onlar da ozel
muayene gibi bir sey yapacaklar.

kes-mek (f) : Bigagi aldim ve ekmegi kestim. Adam testereyle agaci kesti. Kuafor
sagimi1 kesti.

kesil-mek (f) : Bigak elimden kaydi ve elim kesildi, elim kanadi.

Sen bu hastaliktan manen rahat etmek istiyor musun? Bacagin belki tamamen
kesilecek, her felaketi goze al. Ciinkii ne kadar kurtaracaksin, o kadar memnun
olacaksin.

kesin (s) : Sinavim ¢ok iyi gegti, kesin ¢ok yiiksek bir not alacagim.

Her giin istirahat etmek ve koltuk degnekleriyle dolasmak gerekiyor. Buna mecburum
ama ben o giin ¢ok yiirtidiim ve doktorlarin kesin uyarilarina ragmen bir baston bile
almadim bunu her zaman reddettim.

kesinlikle  (z) : Ali beni ¢ok iizdii, kesinlikle onunla bir daha konusmak
istemiyorum.

Doktor kesinlikle dinlen dedi. Bu nedenle artik daha ¢ok dikkat ediyorum. Bu
dikkatle merdivenleri agir agir iniyorum, pansumanimi yaptirmak igin eczaneye
gidiyorum.

kesinti (i) : Evde sular akmiyor, bu kesintinin nedenini anlamadim.

keskin (s) : Bigak ¢ok keskin bir alet, her seyi ¢ok hizli kesiyor.

Onu testerenin altinda hayal ediyorum, keskin bir ¢elik, kalin bir kemigin tistiinde
yiirityor -Ozellikle o dehsetli ses — tiiylerimi iirpertiyor. Hayal etmekten her zaman
kagiyorum ama bu korkung hayal en ummadigim zamanlarda beynime musallat
oluyor. Evde annem bicakla ekmek kesiyor, ona bile bakmak istemiyorum.
kesfet-mek (f) : Kasifler yillar nce Amerika kitasini kesfettiler.

kil (i) : Adamin kollarinda ve ellerinin iitiinde bile killar vardi.

kimilda-mak (f) : Adam hi¢ kimildamiyor, dyle yatiyor, ¢ok korktuk, adam 6lii gibi
yerde yatiyor.
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kirik (s) : Cocuklar top attilar ve cami kirdilar, Ayse Hanim kirik cami gordi ve
¢ocuklara kizdu.

kar (i) : Bahar geldi, kirlara gittik piknik yaptik, kirlarda renk renk ¢igekler vardi.
kiril-mak (f) : Bardak yere diistii ve bardak kirildi.

kirmz (i) : Bahgede kirmizi giiller vardi.

kirp-mak (f) : Ali bu resme ¢ok dikkatli bakti, goziinii hi¢ kirpmadi, gozlerini agti
ve resme bakti.

kisa (i) : Ali’nin boyu uzun degil, Ali’nin boyu kisa.

Sonra bunu fark ettim ve kapiya arkami dondiim, yiiziimii tamamiyla Pasa’ya
cevirdim: Bu siwrada dizimi incitmemek i¢in hususi bir hareket yaptim. Pasa bu
hareketime dikkat etti ve saghgimi sordu. Kisa ve yanls bilgi verdim, ertesi sabah
fakiilteye gidecegim dedim.

kisal-mak (f) : Terzi, pantolonumun pagasini kesti, pantolonumun pagasit iki
santimetre kisald1.

Ameliyat lazim, ayagim biraz kisalacak. Béyle cekmek iyi mi? Duymuyor musun?
kiskan-mak (f) : Kadin kocasin1 ¢ok kiskaniyor, diger kadinlarla asla
konusmayacaksin, diyor.

kiyamet (i) : Kiyamet giinii, diinya ve diinyadaki biitiin canlilar yok olacaklar.

kiz (i) : Kiz ¢ok giizeldi ve ¢ok giizel bir elbise giydi, geng oglan kiza agik oldu.
Onlara vakit kaybettirmek istemedim mecbur, oturdum, soyundum ve sol dizimi
hastabakici kiza uzattim.

kiz-mak (f) : Ali sinifta gok konustu, hi¢ ders dinlemedi, 6gretmen Ali’ye ¢ok kizdi.
kizar-mak (f) : Ali okulda distii, arkadaslart Ali’ye giildiiler, Ali ¢ok utandi ve yiizii
kizard1.

kilometre (i) : Havaalani, buraya iki kilometre uzakta.

kim (z) : Sokakta uzun boylu, sisman bir adam var, kim o adam, ben tanimiyorum.
kisi (i) : Dogum giinii partim ¢ok kalabalikti, 1ki yiiz kisi geldi.

Ragip Bey diyor ki, Istanbul’da, gece yarisi, iic bes kisi, ellerinde bir kova siyah
boya sokaklarda dolasiyoriar.

kitap (i) : Ayse ¢antasina iki kitap, bir defter ve bir kalem koydu, okula gitti.
Niizhet’e edebi romanlar gétiiriiyorum. Biz babasiyla oturuyoruz o, odasina ¢ikiyor
ve bu kitaplar: okuyor.

koca (s) : Bu koca binada kag¢ daire var? Koca adam oldun, hala oyuncak istiyorsun.
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koca (i) : Kocam beni ¢ok seviyor, ben de kocami ¢ok seviyorum. Kar1 koca onlar
cok iyi anlagiyorlar.

kogus (i) : Hastanede hastalar i¢in pek c¢ok kosus var, hastalar o koguslarda
kalryorlar.

Bir kogusun penceresinde, hasta bir ¢ocuk tiirkii séyliiyor, duyuyorum.

kokla-mak (f) : Bahgedeki ¢igekleri kokladim, gigekler ¢ok giizel kokuyor.

koku (i) : Bu koku ne? Cok kotii kokuyor, ¢opii atmadiniz mi1?

Bu swrada odadan disariya ilag¢ ve bozuk kan kokusu cikiyor. Insanlar koridorda
bekliyorlar, bu kokuyu hissediyorlar, genizleri hafifce tirperiyor ve bu koku renksiz
bir badana gibi gériinmiiyor, uzun koridorun yiiksek, ¢iplak duvarini siviyor.

kol (i) : Adam balkondan atladi, 6lmedi ama kolu ve bacagi kirildi.

kolay (s) : Sinav kolay degildi, sinav ¢ok zordu.

koltuk degnegi (i) : Bacagim kirilds, iki ay koltuk degnegiyle yiiriiyecegim.

Mithat Bey! Bu ¢ocuga anlatin, mutlaka koltuk degnegi kullanacak. Bu halis
“arthrite” (Eklem yangisi), bu hastaligin sakasi olmaz, hastalik “exra-articulaire”
(Eklemden ayri romatizma) degil ki...

komsu (i) : Ayse Hanim benim komsum, ayn1 apartmanda oturuyoruz, bir

konu (i) : Ogretmen bu derste yeni konu anlatacak. Hangi konuda konusacagiz?
konus-mak (f) : Kadinlar ¢ok konustular, hi¢ susmadilar.

Bir an oldu, sessizlik uzun siirdii ve dikkat ¢cekti. Evin i¢ci ve disi susuyor. Bir ses
isitmek istedim ve bu nedenle konusmak istedim.

konusma (i) : Bagbakan {ilke hakkinda uzun bir konugma yapti.

konustur-mak (f) : Ben konugmak istiyorum ama Ayse beni hi¢ konusturmuyor, her
zaman Ayse konusuyor.

kop-mak (f) : Iple agaca salincak yaptik, ben sallandim ip koptu ben de yere diistiim.
koridor (i) : Doktor Bey’in odas1 bu koridorda degil, iist katta, koridorun saginda.
korkak (s) : Ali ¢ok korkak, hi¢ cesur degil, her seyden kokuyor, eve tek kalmiyor.
kork-mak (f) : Diin aksam korku filmi izledik, gece de ¢ok korktuk, hi¢ uyumadik.
korku (i) : Cocuk kedilerden ¢ok korkuyor, kedi korkusu nedeniyle sokaga
¢ikmiyor.

Kiigtik ¢ocuklar ¢ok benziyorlar. Onlarin anlayish gozleri var, bu gozleri korku ve
aci derinlestiriyor. Onlarin yaslar: kiigiik ama o yagsta agir tecriibeleri var.

korkung (s) : Adam karisin1 ve c¢ocuklarini 6ldiirdii, bu korkung¢ haberi ben de

gazetede okudum.
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Once benim hastaligim, ona Dr. Ragip1 hatirlatiyor diye diisiindiim, Niizhet icinde
mukayese yapti, tahmin ediyorum. Bu benim i¢in korkungtu.

korkut-mak (f) : Arkadaslar1 Ali’yi korkutmak istediler, maske taktilar ve gece
Ali’nin odasina gittiler.

koru-mak (f) : Polisler sehrimizi koruyorlar. Arabada emniyet kemeri bizi koruyor.
kos-mak (f) : Eve gece hirsiz girdi, babam aniden uyandi, hirsiz kostu kagti, babam
da kostu hirsiz1 yakaladi.

Bayilmak derecesine geliyorum. Oteki asistanlar da kostular. Suya eter damlattilar
ve bana icirdiler.

kova (i) : Kovaya su koydum, bir bez aldim ve camlar1 temizledim.

koy-mak (f) : Annem tabaklarimiza yemek koydu. Bardaklari masanin istiine
koydum.

kopek (i) : Sokaktaki kopekler, kedileri kovaladilar.

koprii (i) : Deprem oldu, koprii yikildi, kdpriiniin Gistiindeki arabalar denize diistii.
kopiir-mek (f) : Kahveme siit koydum ve kasikla hizli hizli karigtirdim, siit kopiirdi.
/ Annem diin aksam bana ¢ok sinirlendi, annem koptirdii.

kose (i) : Salonun kosesine babamin koltugunu koyduk, diger koseye de babamin
Kitaplarini1 koyduk.

kosk (i) : Onlar ¢cok zengin bir aile, istanbul’da ¢ok biiyiik kdskte oturuyorlar.
Koéskiin bahgesinde Nurefsan yanima geldi, ben hi¢ bir sey sormadim ama o usulca
dedi ki:

kotii (s) : Bu kahvenin tadi ¢ok kotii, liitfen bana yeni bir kahve yap.

Bir an oldu, sessizlik uzun siirdii ve dikkat ¢cekti. Evin i¢ci ve disi susuyor. Bir ses
isitmek istedim ve bu nedenle konugsmak istedim. Fakat bilmiyorum, sesim nasil
ctkacak? Korkuyorum, belki sesim kotii ¢ikacak ve bu kotii durum artacak.
kucakla-mak (f) : Geng¢ oglan, sevgilisini havaalaninda bekledi, kiz ugaktan indi,
kostu ve sevgilisini kucakladi.

kucaklag-mak (i) : Annemi ve babami ¢ok 6zledim, diin siirpriz yaptim ve ugakla
onlarin yanina gittim, annem beni gordii ¢ok sasirdi ¢ok sevindi, hemen sarildik,
kucaklastik.

kulak (i) : Cantam1 sirtima takiyorum, kulagima kulakligimi takiyorum ve miizik

dinliyorum, okula gidiyorum.
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Ah ben ruhumun icindeki ikinci ruhu biliyorum, o ruhun gozleri gizemi goriiyor,
kulaklari esrart duyuyor, her seyi seziyor ve bana sezdiriyor ve beni aldatmiyor, ah
icim beni hi¢bir zaman aldatmiyor.

kullan-mak (f) : Camasirlar1 yitkamak i¢in gamasir makinesi kullantyorum.

kumral (s) : Kadinin ii¢ tane kiz1 var {i¢ kizinin rengi de farkli, bir kiz esmer, bir kiz
kumral, bir ki1z sarigin.

kur-mak (f) : Saatimin alarmini saat altiya kurdum, altida calacak, sabah toplanti
var.

kural (i) : Ogrenciler okulun kurallarina gore kiyafet giyiyorlar.

kurdele (i) : Anneme bir hediye aldim, hediyeyi kutuya koydum ve kutuyu kurdele
ile bagladim.

kurnaz (s) : Ali ¢ok zeki ve kurnaz bir ¢ocuktur.

kurtar-mak (f) : Evde yangin ¢ikt, itfaiyeci eve girdi ve evdeki insanlar1 yangindan
kurtardi.

Doktorluk, bu bacagi ve bu genci kurtarmaktir.

kurtul-mak (f) : Diin denizde ¢ok dalga vardi, gemi devrildi, gemici denize diistii
ama gemici biraz yiizdii ve kurtuldu.

kuru-mak (f) : Camasirlar1 balkona astim, balkonda kuruyorlar.

kus (i) : Kiigiik bir kus almak ve evde beslemek istiyorum.

kutu (i) : Anneme hediye aldim, hediyeyi giizel bir kutuya koydum ve anneme
verdim.

kuvvet (i) : diin ii¢ saat yiiriidiik, ¢ok yorulduk, ayaklarimda hi¢ kuvvet kalmadi.
Beyaz gomlekli, giiclii kuvvetli adam parmagiyla beni isaret etti, yiiksek sesle
cagirdi.

kuzu (i) : Diin dedemin koyunu, kiigiik bir kuzu dogurdu, iki inek, bes koyun simdi
bir de kuzular var.

Sen neler soyliiyorsun kuzum? Ben bir sey anlamiyorum ki...

kiiciik (s) : Cocuk kiigiik elleriyle, biiyiik kutuyu annesine verdi.

Kiiciik ¢ocuklar ¢ok benziyorlar. Onlarin anlayish gozleri var, bu gozleri korku ve
act derinlestirviyor. Onlarin yaglart kii¢iik ama o yasta agir tecriibeleri var.
kiiciimse-mek (f) : Ali arkadasinin dogum giinii partisine gitmek istedi, ama yeni
elbisesi yoktu, Ali eski bir elbiseyle partiye gitti, arkadaslar1 Ali’ye giildiiler, Ali’yi

kiiciimsediler.
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L

laf (i) : Ali gok lizglindii, bugiin okula geldi, oturdu, ders dinledi ve eve gitti, tek laf

sOylemedi.

lamba (i) : Apartmanda bizim kattaki 151k yanmiyor, ben de yeni bir lamba aldim ve
taktim.

layik (i) : Anneme ¢ok pahali bir yiiziik aldim, benim annem ¢ok degerli, anneme de
pahal1 bir yiiziik layik.

lazim (i) : Kek yapacagim bana {i¢ yumurta ve siit lazim, bakkaldan alir misin?

Care yok... Bu fistiillerin iki tanesi yeni. Kiirtaj lazim... Hatta sonra al¢i bile lazim...
Artik eklemi de feda edecegiz. Yoksa bu dizi kurtarmak miimkiin degil. Iltihap
siddetli...

limon (i) : Diin aksam giizel bir salata yaptim, salataya bol limon siktim.

lokma (i) : Sabah kahvalti yapmak i¢in vaktim yoktu, bir lokma ekmek ve peynir
attim agzima, hemen ¢iktim evden.

liitfen (z) : Liitfen cam1 acar misiniz? Liitfen sessiz olun. Liitfe beni affet.

liizum (i) : Dogum giiniimde hediyeye liizum yoktu, neden hediye aldiniz, ben ¢cocuk

muyum?
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M

macera (i) : Gengler macera yasamak istiyorlar ve baska schirleri, baska tilkeleri
geziyorlar.

madam (i) : Yillar 6nce sokagimizda Fransiz bir adam yasadi.

madde(i) : Bu bidonlarda tehlikeli maddeler var, litfen dikkatli olun.

mademki (b) : Mademki gelmeyeceksin, neden aramiyorsun ve haber vermiyorsun?
maden (i) : Bu daglarin altinda degerli madenler var, madenciler bu dagdan maden
cikariyorlar.

mahalle (i) : Ben Akasya Mahallesi, Lale Caddesi, Giil Sokakta oturuyorum.
mahkeme (i) : Katil adam mahkemeye ¢ikti, mahkemede hakim katil adama yirmi
bes yil hapis cezasi verdi.

mahkum (i) : Hapishanedeki mahkumlar, hapishanenin bahgesinde dolastilar.
mahluk (i) : Bir giin kiyamet kopacak diinya ve diinyadaki biitiin mahluklar yok
olacaklar.

mahser (i) : Kiyamet giinii insanlar Olecekler sonra mahser yerinde insanlar
dirilecekler.

mahvet-mek (f) : Odevim masamin iistiindeydi, kardesim masanin iistiine su doktii
ve 6devimi mahvetti.

mahvol-mak (f) : Odevim masanin iistiindeydi, kardesim masanin iistiine su doktii,
6devim mahvoldu.

mana (i) : Kapimin oniinde bir demet ¢igek vardi, bu ¢icekleri kim birakti, bu
ciceklerin manasi ne simdi?

manal (S) : Yalan sdyledin ve sanirim annem anladi, ¢iinkii manali manali yiiziime
bakti.

manevi (i) : Ailem her zaman maddi ve manevi yanimda oldular bana destek
verdiler.

mantik (i) : Diinyada bazi olaylar oluyor, bu olaylar1 akilla, mantikla agiklamak
miimkiin degil.

manzara (i) : Deniz manzarali bir evim olsun istiyorum, her sabah uyanmak ve
denize bakmak istiyorum.

masa (i) : Masanin iistiine kitaplarimi ve defterlerimi koydum sonra ders ¢alistim.
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Pencerenin yaminda bir ot minderi. Minderin yanminda yemek masasi. Masanin
vanminda iki sandalye.

masallah (ii) : Diin otobiiste bir bebek gordiim, masallah ¢ok giizel bir bebekti.
matematik (i) : Bugiin matematik ve fizik dersim var.

mavi (i) : Sabah uyandim, pencereden gokyiiziine baktim, gokylizii maviydi, beyaz
bulutlar vardi.

Yiiksek, ¢iplak, mavi, diimdiiz, dimdik duvarlar.

mecbur (i) : Yasamak i¢in yemek yiyoruz, su igiyoruz, yasamak ic¢in bunlara
mechuruz.

Iste, ben bu kahkahalardan iirkiiyorum bu nedenle konuyu degistirdim, buna mecbur
oldum.

mechul (i) : Diin clizdanim1 kaybettim, nerede bilmiyorum, mechul.

Ruhum karartilarla, sessiz ve sekilsiz golgelerle, sanki esyalarin arkasina bir hayalet
saklaniyor gibi kendini gostermiyor, bu mec¢hul varliklar beni korkutuyor, i¢cim bu
varliklarla dolu.

mektup (i) : Geng kiz, sevgilisine uzun bir mektup yazdi, agkini anlatti.

melun (s) : O melun adam neden hala bu eve geliyor, bir daha bu eve gelmesin!
memnun (i) : Smava girdim ve ¢ok iyi bir tiniversite kazandim, sonugtan ¢ok
memnunum.

mendil (i) : Arkadasim ¢ok iizgiindii ve agladi, ona sarildim sonra bir mendille
gbzyaslarini sildim.

Minderin iistiinde 1slak, burusuk bir mendil.

menfaat (i) : Insanlar yardim igin degil, sadece menfaatleri i¢in buraya geliyorlar,
bu ¢ok kotii bir durum.

merak et-mek (f) : Haydi anlat diin aksam ne konustunuz, ¢ok merak ettin, cabuk
anlat.

Hastalikla ilgili her seyi 6grenmek istiyorum, bu doktor da bu merakimi biliyor.
merakli (s) : Ayse Teyze ¢cok meraki bir kadin, biitiin giin pencerenin kenarinda
oturuyor, insanlara sorular soruyor; sen neden buraya geldin, sen kimi artyorsun, sen
kimi bekliyorsun?

merdiven (i) : Evimiz dordiincii katta, her giin bu merdivenlerden iniyorum ve
¢ikiyorum.

merhamet (i) : Diin bir adam bayildi ve yere diistii, insanlar adama yardim

etmediler, sadece adama baktilar, insanlarda merhamet duygusu kalmadi.
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Her talihsiz insan gibi ben de basit bir sakada bile bir merhametten, bir teselliden
stiphe ettim. Kendime giivenimi o kadar kaybettim.
mert (S) : Ali gok mert bir gocuk, arkadasini1 korumak i¢in korkmadi diger ¢ocuklarla
kavga etti.
mesafe (i) : Ali’nin evi ile Ayse’nin evi arasinda kisa bir mesafe var, onlar her giin
goriigiiyorlar.
Derhal biiyiik mesafeleri, ¢aywrlary, dag baslarint ozliiyorum: Bir hareket, bir sey
istiyorum, nasil olacak bu énemli degil.
mesela(s) : Disiinelim, mesela simdi tatildeyiz ve giinesleniyoruz, ne giizel degil
mi?

- Mesela bizim Niizhet’i mesut edecek mi?

Ciddi bir kiyaslama yapryor gibi sustum sonra cevap verdim:
mesele (i) : Bu meseleyi yarin toplantida tartisacagiz.
Yine sustum. Niizhet anlatti. Fakat artik sozleri onemli degildi, sesine dikkat ettim ve
bu mesele hakkinda ne diistiniiyor, anlamak istedim.
meslek (i) : Babamin meslegi doktorluk, annemin meslegi 6gretmenlik.
mesgul (i) : Bugiin ¢cok mesguliim, liitfen yarin gériiselim.
meydan (i) : Arkadaslarimla Taksim Meydani’nda bulusacagiz.
mezar (i) : Adam 61dii, adami mezarhiga gotiirdiiler ve mezara gomdiiler.
mezarhk (i) : Mezarlik, mezarlarla dolu, mezarlarda 6lii insanlar var.
mezun (i) : Kardesim bu y1l tiniversiteden mezun olacak.
murildan-mak (f) : Ali salonda geldi, bir seyler mirildandi ama ne dedi, anlamadim.
Bu soziim onu epey diistindiirdii. Aramizda hislerimiz hi¢ bu kadar soyunmadi. Hafif
kolumu sikti ve sesi aniden al¢aldi, mirildandi:
misra (i) : Siirin ilk misrasin1 okudum ve ¢ok etkilendim.
mikrop (i) : Ellerini dikkatli yika liitfen, parka gidiyorsun eline pek ¢ok mikrop
bulastyor.
Benden mi bahsettiler? Baska ihtimal var mi? Aradim ama bir tane bile yok.
“Mikrop” kelimesini hatirlyyorum. Sanki ismimi soyliiyorlar, eminim benden
bahsediyorlar.
muamele (i) : Annem bugiin bankaya gitti, banka memurun kotii muamelesi annemi
¢ok kizdirdi.

muayene (i) : Cok hastayim, hastaneye gidecegim, doktor beni muayene edecek.

502



Ben de o muayene odasimin ve pek ¢ok muayene odalarmmin oniinde senelerce
bekledim.

mum (i) : Bazi geceler 1siklar1 kapatiyorum, mumlar1 yakiyorum, giizel bir miizik
acgtyorum ve dinleniyorum.

Oynak bast, kimildamuvyor ve mum isiginin sallantilart icinde uzuyor, kisaltyor.
mutlaka (z) : Ayse bana s6z verdi, dogum giiniime mutlaka gelecek.

Yavrum! Sonra biitiin bacagini kaybedeceksin. Mutlaka bir koltuk degnegi lazim. Bak
yiirtiyorsun ama zahmet ¢ekiyorsun.

mutlu (s) : Yarmn annem Istanbul’a gelecek, smavlarim ¢ok basarili gecti, bugiin ¢ok
mutluyum.

muzip (s) : Ali ¢ok muzip bir ¢ocuktur, sakalar yapiyor, insanlari giildiiriiyor.
miicadele (i) : Iki rakip takim arasinda miicadele hala devam ediyor.

Bu korkung tesadiif beni bitirdi. Mithat Bey de bu haberin bendeki etkisiyle miicadele
etmedi, ¢linkii ¢ok zayifti, bunun igin kuvveti yoktu.

miidiir (i) : Midiir, diin bizimle toplant1 yapti.

miihim (S) : Hemen eve gel, seninle ¢gok mithim bir konu konusacagim, hemen gel.
Bu odada bir sey var, bu odada miihim bir sey var. Merak ediyorum. Anlamak
istiyorum, beni bir sessizlik karsiladi ve ben bu sessizligi yenmek istiyorum.
miikemmel (s) : Ali yeni bir araba ald1, ¢cok giizel, pahali, spor, miikkemmel bir araba.
Pansumani bitirin, sonra rontgene gotiirsiinler... Doktora séyleyin vaka onemli,
gayet miikemmel bir radyografi lazim...

miimkiin (i) : Bugiin disar1 ¢itkmayacagim, bu miimkiin degil, ¢iinkii ¢ok 6devim
var.

Her sey miimkiin. Hatta sadece senin degil, belki yarin bir kaza olacak ve benim
bacagim da kesilecek, bu da miimkiin.

miinakasa (i) : Miinakasaya gerek yok, liitfen tartismayin, sakin olun ve sakin sakin
konusun.

Asagi katta yemek odasimin oniinden gectim bu sirada sert ve yiiksek sesli bir
miinakaga duydum

miisaade (i) : Ablam konsere gitmek i¢in babamdan miisaade istedi, babam da
miisaade etti, ablam konsere gitti.

miisait (S) : Ayse yarin miisait misin, yarin size gelmek istiyorum, biraz sohbet
ederiz.

miithis(s) : Ayse parti i¢in ¢ok giizel bir elbise giydi, Ayse miithis goriiniiyor.
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Evimize geldik. Felaket daha o gece basladi. Miithis bir sanci, uyutmuyor.
Kwraniyorum. Gece yarisindan sonra annemi uyandirdim. Sicak pansumanlar
(faydasiz). Dehsetli ifrazat. Sargilar dayanmuiyor. Birka¢ saat icinde fevkalade

zayifliyorum, yanaklarim ¢oktii. Sarariyorum.
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nadir (s) : O lokanta bana ¢ok uzak, bu nedenle ¢ok nadir oraya gidiyorum.
Niizhetl’le alay ettim, bu ¢ok nadir oluyor. Fakat bazen viicudu hareket ediyor ve
benim alayim arzuya ¢eviriyor ve beni oldiiriiyor.

nafile (i) : Nafile ugrasiyorsun, sinav ¢ok zor ve kazanmak imkansiz.

nasil (z) : Yemek nasil, lezzetli mi? Nasilsin, iyi misin?

Fakat bilmiyorum, sesim nasil ¢ikacak? Korkuyorum, belki sesim kotii ¢tkacak ve bu
kotii durum artacak.

neden (z) : Diin neden okula gelmedin?

nedeniyle (z) : Ali hastalik nedeniyle bu hafta okula gelmeyecek.

nedenle (z) : Diin ¢ok iisiidiim bu nedenle bugiin ¢ok hastayim.

nefes (i) : Sabah yataktan kaliyorum, pencereyi agiyorum ve derin derin nefes
altyorum.

Stk stk nefes aldi. Sali biraz a¢ildi, gégsiinii gordiim ve yepyeni bir Niizhet kegfettim.
nefret et-mek (f) : Cocuk asla sebze yemek istemiyor, sebzeden nefret ediyor ama
meyveleri seviyor.

Herkes yalandan nefret ediyor ve yalan soyliiyor. Ben herkesten fazla nefret
ediyorum ve herkesten az yalan séyliiyorum. Benim mizacim boyle.

nerede (z) : Benim ¢antam nerede, odama baktim ama odamda yok, nerede?
nereden (z) : Bu saatte nerden geliyorsun, isten mi geliyorsun?

neresi (z) : Neresi daha giizel, burasi mi, surast m1? Surasi daha giizel, deniz
manzarasi var.

nereye (z) : Bu otobiis nereye gidiyor, Taksim’e mi gidiyor?

nese (i) : Ablamin bebegi evimizin nesesiydi.

neseli (s) : Ayse her zaman ¢ok neseli bir kizdir, insanlara her zaman giiliimser.
neyse (b) : Sana bir sey s6yleyecegim, neyse vazgegtim sdylemeyecegim.

nicin (2) : Gelecegim dedin, neden gelmedin?

nihayet (i) : Cok calistim, ¢cok yoruldum ve nihayet 6devim bitti.

Dizi ¢ozdiiler, bir pensle, sargiyr, pamugu yukart kaldirdilar, bir goz attilar sonra
varalara egildi. Bir saniyeden fazla bakmadi, hemen dogruldu. Gozleri once

yiiziimde, viicudumda gezindi, nihayet gézlerimde durdu.
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nokta (i) : Siz anlatiyorsunuz ama ben bu noktada size bir soru sormak istiyorum. iki
kardes kavga etti, anne bu noktada iki kardese de bagirdi ve onlar1 susturdu.

Biinye! Biinye... En onemli nokta bu. Cok yiyin! Bunlar: biliyorsunuz... Fakat haydi
bakalim, iste yemeginiz geldi... Bunu bitirin... Iyi ¢igneyin

normal (s) : O adam deli ama hareketleri ¢gok normal, anormal degil.

Bu sozleri gayet normal ve ilgisiz soylemek istedim; hatta ilgimi gizleme igin
yvastigimin altindaki mendili ariyor gibi yaptim.

not (i) : Anneme kii¢iik bir not yazdim, buzdolabinin istiine yapistirdim ve evden

ciktim.

506



0

ocak (i) : Yilin ilk ay1 ocak, ikinci ay1 ise subattir.

oda (i) : Evimizde li¢ oda, bir salon, bir mutfak, iki banyo ve bir de kiigiik balkon
var.

Ben de o muayene odasimin ve pek ¢ok muayene odalarimin oniinde senelerce
bekledim.

oglan (i) : Kadinin iki oglan bir de kiz ¢ocugu vardi.

ogul (i) : Kadinin bir oglu bir de kiz1 vardi.

oksa-mak (f) : Anne, kizinin saglarimi oksadi, kizin sevdi, kizinin saglarini
yanaklarini optii.

Mithat Bey 1slak elleri ile alnimi oksadi.

oku-mak (f) : Ayse kitapliktan bir kitap ald1, koltuga oturdu ve kitabr okudu.

okul (i) : Ogrenciler her sabah okula gidiyorlar.

ol-mak (f) : Ayse’nin diin bir bebegi dogdu, Ayse diin anne oldu.

olay (i) : Bu kaza, ¢ok biiyiik ve korkung bir olay.

olus-mak (f) : Diin ¢ok kar yagdi, sabah pencereden yiiksek yerlere baktim,
karlardan kii¢lik daglar olustu.

olustur-mak (f) : Cok kar yagdi, karlar kiigiik kar daglar1 olusturdu.

omuz (i) : Diin aksam babam ¢ok yorgundu, ben de babamin omzuna, boynuna ve
sirtina masaj yaptim.

onayla-mak (f) : Miidiirle yeni projemiz hakkinda konustum, miidiir de onaylad,
yarin yeni projeye basliyoruz.

onur (i) : Onur bir insan i¢in hayattaki en 6nemli kavramdir.

operator (i) : Yarin hastaneye gidecegim, operatdr beni muayene edecek ve haftaya
da ameliyat edecek.

Bu aksam Erenkoy’e gidecegim... Yarin 6gleden once fakiilteye gidecegim: Mithat
Bey orada. Bir kere de o gorsiin, belki oteki operatérlere gosterecek, onlar da ozel
muayene gibi bir sey yapacaklar.

orta (i) : Hangi boy pizza alacagim, kii¢iik boy mu, orta boy mu, biiyiikk boy mu?
ortakhk (i) : Sabah sokaga ciktim, ortalik sakindi. Bu giinlerde ortalik ¢cok karisik,
liitfen dikkatli ol.

ot (i) : Inekler ot ile besleniyorlar.
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otur-mak (f) : Misafirler salondaki koltuklara oturdular, ben ve annem de
sandalyeye oturduk.

oturt-mak (f) : Anneannem ¢ok yasl, ¢ok yavas yiiriiyor, anneannemin kolundan
tuttum ve anneannemi koltuga oturttum.

oyala-mak (f) : Simdi Ali gelecek, sen biraz Ali’yi oyala, biz siirpriz pastanin
mumlarmi yakalim.

oyalan-mak (f) : Film on dakika sonra baslayacak ama sen oyalaniyorsun, ellerini
yikiyorsun, anneni ariyorsun, kitap artyorsun... gec¢ kaliyoruz, oyalanma hemen
cikalim.

oyna-mak (f) : Cocuklar parkta oyun oynuyorlar.

oynat-mak (f) : Bebegin annesi markete gitti, ben de bebegi oynatiyorum.

oysa (b) : Smavdan koétii not aldim, oysa gok iyi gecti.

Aile, akraba, arkadas, beni her giin en biiyiik operatorlere gétiirdiiler. Oysa bu
uzamlar beni yedi sene i¢inde pek ¢ok defa gordiiler zaten.

oyun (i) : Cocuklar oyuncaklarla oyun oynuyorlar.

oyuncak (i) : Cocuk odasina gitti ve odasinda oyuncaklariyla oynadi.
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obiir (s) : O elmay1 istemiyorum, 6biir elmayi istiyorum.

ofke (i) : Neden bu kadar sinirlisin, ne oldu, bu ne 6tke?

ogle (i) : Bu ilaci giinde {i¢ defa alacaksiniz, sabah bir tane, 6gle bir tane, aksam bir
tane alacaksimiz.

ogrenci (i) : Sinifta yirmi dort 6grenci var.

ogren-mek (f) : Bugiin okulda yeni bir konu 6grenecegiz.

Neler oldu ogrenmek istedi ama hi¢ soru sormadi, belki istedi ama bagarili olmadi
veya soruya gerek yoktu, gozlerini benden ayirmadi.

ogret-mek (f) : Ogretmen bize yeni bir konu dgretti.

ogretmen (i) : Matematik 6gretmenimiz, geng ve giizel bir kadin.

ol¢-mek () : Annem kek yapacak, bardakla unu ve sekeri 6l¢tii, kekin igine koydu.
olcii (i) : Bu kek i¢in iki 6l¢ii un, bir 6l¢li seker kullaniyoruz.

oldiir-mek (f) : Katil, elindeki silahla masum adami 6ldiirdii.

olii (i) : Hirsiz evdeki parayi ¢ald1 ve adami 6ldiirdii, ambulans 6lii adami1 hastanenin
morguna gotiirdii.

Bak! dedi. Disler! Biliyor musun? Insan éliiyor ve sonra dislerine bir sey olmuyor,
son nefesinde disler nasil, oyle kaliyor. Burada, o6liiniin agzina bakiyoruz ve
hayatinda dislerine ne kadar ozen gosterdi anliyoruz... Bak, surada bir ¢iiriik dis ...
oliim (i) : Adam kalp krizi gecirdi ve 6ldii, bu ani 6liim ailesini ¢ok iizdii.

oliimlii (s) : Insanlar neden savasiyorlar, bu &liimlii diinyada savasa ne gerek var?
once (z) : Sabah uyaniyorum, dnce dus aliyorum, sonra kahvalti yapiyorum.

Bu aksam Erenkéy’e gidecegim... Yarin ogleden once fakiilteye gidecegim: Mithat
Bey orada. Bir kere de o gorsiin, belki oteki operatérlere gosterecek, onlar da ozel
muayene gibi bir sey yapacaklar.

onceki (s) : Bu sinavim iyi gegti ama 6nceki sinavim ¢ok daha iyi gecti.

oncelikle (z) : Bugiin evde temizli yapacagiz, oncelikle kirli ¢amasirlart ¢camasir
makinesine atalim, sonra evi siipilirelim ve camlari silelim.

on (i) : Durak, okulun 6niinde. Tiyatro salonunda en 6ne oturduk.

Viicudumu biiyiik bir korku ile 6ne dogru egdim, dizim iistiine kapandim. Operatorii

gordiim, bana dogru geliyor. O zaman saygi ve utangla biraz dogruldum.
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onem (i) : Bu konuyu ali’ye anlattim ama Ali pek 6nem vermedi, ben anlatti ama o
hi¢ ilgilenmedi.

Nurefsan korktu, ¢iinkii belki ben bu konuya énem vermeyecegim ve ¢abuk ¢abuk
sunlart soyledi:

onemli(s) : Bu toplanti benim igin ¢ok Onemli, bu toplanti igin ¢ok iyi
hazirlanacagim.

Biinye, biinye. Sizin igin bu her seyden daha énemli! Hastaliginiz biinye ve mevzii ile
ilgili. Bol hava, giines, ozellikle deniz havast...

op-mek () : Ali, Ayse’yi optii ve Ayse’den 6ziir diledi.

ort-mek (f) : Bebek uyudu, annesi bebegin iistiine bir battaniye orttii. Kadin basina
beyaz bir ortii orttii ve namaz kildi.

ortii (i) : Annem masanin iistiine beyaz mavi kareli bir ortii Orttii.

ortiilii (s) : Annem namaz kilmak i¢in basina beyaz bir ortii Orttii, beyaz ortiili basi
ile annem bir melek gibiydi.

oteki (z) : O kitab1 degil, 6teki kitab1 verir misin liitfen bana.

Ona dikkatle bakiyorum, gozlerimi onunla dolduruyorum, oteki esyalari gérmek
istemiyorum, onun gozlerimdeki aksini saf birakmak istiyorum.

ot-mek (f) : Kuslar agacin dalina kondu, 6tiiyor, kuslarin sesi ¢ok giizel.

ov-mek (f) : Ogretmen Ali’nin annesiyle konustu, gretmen Ali hakkinda ¢ok giizel
sozler soyledi, 6gretmen Ali’yi ovdii.

oyle (s) : Ayse cok lizgiindii, stirekli agladi, Ayse’yi 6yle gormek beni de ¢ok {izdii.
Allah askina, oglum, kitap aliyorsun énce ilk sayfalarim biraz oku... Oyle uzun uzun
tasvirler olmasin. Gece o meyhane riiyama girdi. Sen kitap okuyorsun, ben romana
riiyada devam ediyorum.

ozel (s) : Seninle 6zel bir konuda konusmak istiyorum, bu 6zel konuyu telefonda
konusmayalim, yarin bulusalim ve yiiz yiize konusalim.

ozellikle (z) : Meyveleri ¢cok seviyorum, 6zellikle ¢ilek ve muzu ¢ok seviyorum.
Biinye, biinye. Sizin i¢in bu her seyden daha onemli! Hastaliginiz biinye ve mevzii ile
ilgili. Bol hava, giines, ozellikle deniz havasi...

ozen-mek (f) :Yarin annemin arkadaslar1 bizim evimize gelecek, annem bu nedenle
yemekler ¢ok daha fazla 6zendi ve cok giizel yemekler hazirladi.

ozle-mek (f) : Annemi ¢ok 6zledim, hafta sonu annemin yanina gidecegim.
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pahal (s) : Bu telefon bin lira ama sen bin iki yiiz liraya aldin, neden bu kadar
pahaliya aldin?

pamuk (i) : Diin sokakta diistim ve dizim kanadi, annem pamuk ve tentiirdiyotla
yarami temizledi.

pansuman (i) : Diin merdivenler diistiim, bacagim ¢ok acidi ve ¢ok kanadi,
bacagimda biiyiik bir yara var, bir hafta eczaneye gidece§i ve yarama pansuman
yapacaklar.

Halim de fenaydi: Istalhim kacti. Yaralarim fena. Agrilar cogaldi. Eczanede
pansuman yaptirdim, o zaman eczaci kotiimser gozlemlerini benden gizlemedi.
Rengim soluyor.

pantolon (i) : Ali toplanti i¢in, siyah pantolon ve siyah ceket, igine de beyaz gomlek
giydi.

para (i) : Bu elbise kag para? Ciizdanimda hig para yok.

parca (i) : Cocuk makasla kagidi kesti ve dort parcaya boldii.

Biz evvelki yatak odasindan par¢a parca hayaller.

parc¢ala-mak (f) : Kiz mektubu okudu, ¢ok sinirlendi ve mektubu yirtt1, pargaladi.
parcalan-mak (f) : Vazo yere diistii ve pargalandi.

parla-mak (f) : Gece yildizlar gokyiiziinde parliyorlar.

parlak(s) : Ayse, ablasinin diigiiniinde parlak kumash bir elbise giydi.

parmak (i) : Bir elimizde bes parmagimiz var, ellerimizde on, ayaklarimizda on
parmak var.

pasa (i) : Dedem askerde pasaydi.

Pasa benim uzak akrabamdi ve beni her zaman ¢ok sevdi.. Ben dort bes yasindaydim
hatirliyorum o zaman bile benimle saatlerce konustu. Onun hayatindaki kiiiik
seylerin i¢inde benim de onemim vardi.

paylas-mak (f) : Dolapta bir elma vardi, bir elmay1 kardesimle patlastik, yarim elma
kardesim yedi, yarim elma ben yedim.

pek (s) : Yemek pek lezzetli degildi. Dogum giintime pek ¢ok insan geldi. Diin pek
¢ok defa seni aradim.

Ben de o muayene odasimin ve pek ¢ok muayene odalarimin oéniinde senelerce

bekledim.
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peki (e) : Ali diin hastaydi ve okula gelmedi, peki sen neden diin okula gelmedin?
Peki ama bunlart bana nigin soyliiyorsun?

pembe (i) : Kirmiz1 renk ve beyaz renk karisiyor, pembe renk oluyor. Kizin pembe
gomlegi cok giizel.

pencere (i) : Sabah uyaniyorum ve penceremi agiyorum, pencerede sokaga
bakiyorum.

perde (i) : Sokaktaki insanlar pencereden benim odami gériiyorlar ben de bu nedenle
pencereye perde taktim.

peri (i) : Kizzim masallardaki perileri ¢ok seviyor, dogum giiniinde peri kostiimii
giymek istedi.

pisman ol-mak (f) : Diin kardesime ¢ok kizdim ve ¢ok bagirdim sonra pigsman
oldum ve ¢ok tiziildiim.

piyano(i) : Ayse bos zamanlarinda gitar ve piyano ¢aliyor.

polis (i) : Polisler hirsiz1 yakaladilar ve karakola gotiirdiiler.

postacilik (i) : Postacilik zor bir meslek, sokaklarda geziyorlar ve insanlara mektup
dagitiyorlar.

postacisi (i) : Kapi ¢aldi, kapiyr agtim postact mektup getirdi.

postane (i) : Postaneye gittim ve arkadasima bir mektup génderdim.

psikoloji (i) : Istanbul’daki depremden sonra Ali’nin psikolojisi bozuldu.
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raf (i) : Kitapligin ikinci rafinda kirmiz1 bir kitap var, o kitabi vana verir misin?
ragmen (e) : Hastaligina ragmen Ali de geldi ve bize yardim etti.

rahat (s) : O koltukta rahat misin? Ben disar1 ¢ikiyorum, sen evde rahat rahat ¢alis.
Odaya benimle beraber girdi. Etrafina bakiyor, ben daha ¢ok rahat edeyim istiyor.
Bu nedenle odada baska ne yapacagim diye bakiyor, ama baska bir sey yok bu
nedenle cani sikiliyor.

rahatla-mak (f) : Hastaneden iyi haberler aldik ve hepimiz ¢ok rahatladik.

rahathk (i) : Iyi geceler, Allah rahatlik versin.

rahatsiz (s) : Diin gece kedinin sesi biz ¢ok rahatsiz etti.

razi (i) : Siz dersler saat onda baslasin diyorsunuz ama herkes razi mi, bu karari
herkes kabul ediyor mu?

recete (i) : Doktor bana bir regete yazdi, regeteyi eczaneye gotiirdiim, eczact
receteye bakti ve bana ilaglarimi verdi.

reddet-mek (f) : Ali Ayse’ye evlenme teklif etti, ama Ayse teklifi reddetti, Ali ¢ok
tzildi.

renk (i) : Giinesin rengi sar1, denizin rengi mavi, bahgenin rengi yesil.

renkli () : Cocugun dogum giinii i¢in renkli balonlar aldik.

renksiz (i) : Renksiz duvarlar, insanlari strese sokuyor.

resim (i) : Dedemin resmini ¢er¢ceveye koydum ve odamin duvarina astim.

rica et-mek (f) : Rica ediyorum, biraz daha dikkatli olun. Rica ederim beni rahatsiz
etmeyin.

rol yap-mak (f) : Oyuncu sahnede ¢ok iyi rol yapryor.

roman (i) : Bu romani ¢ok begendim, bir haftada okudum ve bitirdim.

M. Lavaredin kirk bes parasi” , “Calgicinin seyahati” romanlarina Pasa ¢ok giildii.
“Calgict”y1 iki defa okudum. Niizhet’e edebi romanlar gétiirtiyorum. Biz babasiyla
oturuyoruz o, odasina ¢ikryor ve bu kitaplari okuyor.

rontgen (i) : Diin merdivenlerden diistiim hastaneye gittim, doktor rontgen istedi,
rontgen ¢ektirdim, doktor rontgene bakti ve anladi, benim ayak kemigim ¢atladi.
Pansumani bitirin, sonra réntgene gotiirsiinler... Doktora soyleyin vaka onemli,
gayet miikemmel bir radyografi lazim...

ruh (i) : Seni ¢ok 6zlityorum, bu 6zlemi ruhumun derinliklerinde hissediyorum.
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riiya (i) : Diin gece yatagima yattim, uyudum, riilyamda annemi gérdiim.

Yorganmi actim, onu almak ve odasina gétiirmek istedim, o zaman uyandi, silkindi ve
yatagin ortasinda oturdu. Iki elimi de tuttu. Gozleri daliyor. Galiba bir riiya gordii
ve bu riiya simdi devam ediyor.

riizgar (i) : Disarida ¢ok riizgar var, agaglarin dallari sallaniyor.

Arkamda balkon kapist agikti, balkon kapisindan hafif bir riizgar girdi. Riizgar

salona thlamur ve giil kokusu getirdi.
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saadet (i) : Kadinin diin yeni bir bebegi dogdu, herkes ¢ok mutluydu, bebek aileye

saadet getirdi.

saat (i) : Film saat kagta baglayacak? Affedersiniz saat kag? Saat kagta ders basliyor?
Yarum saat ben onun yaninda oturayim, sonra seninle bahgeye gidelim ve oturalim.
saatlerce (z) : Diin o haber beni ¢ok {izdii, saatlerce odamda agladim. Onu saatlerce
bekledim ama gelmedi.

Pasa benim uzak akrabamdi ve beni her zaman ¢ok sevdi.. Ben dort bes yasindaydim
hatirliyorum o zaman bile benimle saatlerce konustu. Onun hayatindaki kiiiik
seylerin i¢inde benim de onemim vardi.

sabah (i) : Haydi uyuyalim, sabah erkenden Istanbul’a gidecegiz. Yarin sabah
beraber kahvalti yapalim m1?

Fakat sabaha kadar nasil sabredecegim? Ah ¢ok istiyorum, simdi Niizhet yine odama
gelsin...

sabir (i) : Pek cok dertlerim var ve ¢arem yok, bu dertlere dayanmak cok zor,
Allah’1m bana sabir ver.

sabirsizlan-mak (f) : Ayse masanin dstiindeki hediyeleri gordii, ¢ok sevindi ve
heyecanlandi, ¢ok sabirsizlandi, daha fazla beklemedi ve hemen hediyelerini agti.
sabirsizhik (i) : Bu ne sabirsizlik! Biraz daha bekle liitfen parti bir saat sonra
baslayacak.

sabret-mek (f) : Ofiste pek ¢ok problem var, Is arkadaslarimi ve miidiirii de hig
sevmiyorum, isi birakmak istiyorum ama sabrediyorum bir sene daha ¢alisacagim.
sa¢ (i) : Kizin saclart sar1, giir ve upuzundu. Adam banyoda saclarmi taradi. Kiz
saclarini toplad.

sacma (S) : Bu sagma s6zlerine kimse inanmiyor. Liitfen biraz sus, ¢iinkii ¢ok sagma
konusuyorsun.

sade (s) : Ben kahveyi sade seviyorum, siit ve seker istemiyorum.

sadece (z) : Istanbul’a sadece seni gérmek igin geldim. Ben tokum, sadece bir
bardak cay i¢ecegim.

Hemen boynuna sarilmak istedim. Bu sozler benim i¢in ask giivencesiydi. Bir anda
pek ¢ok sey ogrendim zannettim, fakat biraz diigiindiim, bu sadece bir teselliydi,

anladim ve az onceki kederim artti.
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saf (s) : Ayse cok saf bir kiz, hi¢ kotii seyler diisiinmiiyor, hi¢ yalan séylemiyor.

sag (s) : Kalbimiz viicudumuzda sag tarafta degil, sol tarafta.

sagir (s) : Sagir misin? Kulagin duymuyor mu, sana sesleniyorum ama
duymuyorsun.

saglam (S) : O ¢ok saglam bir kadindir, esi ve iki ¢cocugu depremde 6ldii ama o kadin
simdi ¢aligtyor ve diger {i¢ ¢ocuguna bakiyor.

saghk (i) : Saglik insanlar igin bu hayattaki en 6nemli kavramdir.

Sonra bunu fark ettim ve kapiya arkami dondiim, yiiziimii tamamiyla Paga’ya
cevirdim: Bu swrada dizimi incitmemek i¢in hususi bir hareket yaptim. Pasa bu
hareketime dikkat etti ve sagligimi sordu.

saghkl (S) : Ali ¢ok saglikli bir bebek, hi¢bir hastaligi yok, ¢ok iyi.

sahip ol-mak (f) : Onlarin bir evi var, arabasi yok ama bu hafta yeni bir arabaya
sahip olacaklar.

sahne (i) : Tiyatro oyunculari sahneye ¢iktilar ve oyunlarini oynadilar, sahnedeki
oyuncular1 seyirciler ayakta alkigladilar.

sakalli (S) : Bebek, sakalli adami gordii ve ¢ok agladi, ¢linkii

sakat (s) : Geng futbolcu magta diistii ve ¢ok kotii sakatlandi, sakat futbolcu bir daha
futbol oynamayacak.

sakin (z) : Cocuk hi¢ yaramazlik yapmadi, masaya oturdu ve sessiz sakin resim
yapti.

Konulara sakin ve yavas giriyor, oyle konusuyor. Sesi hafifce titrek. Her soziinde
ol¢ii hdakim: Rakam, mesafe, ¢izgi, harita, sayi.

sakla-mak (f) : Kadm altinlarini ve paralarin1 bankadaki kasada sakliyor.
saklan-mak (f) : Cocuk, annesinden korktu ve kostu masanin altina saklandi.
salatalhik (i) : Domates ve salataliklar1 dogradim ve ¢ok giizel bir salata yaptim.
saldir-mak (f) : Adam gece uyandi ve evde hirsizi gordii, hirsiz kagmadi, adama
saldird1 ve adam1 dovdii.

salla-mak (f) : Bayramda insanlar ellerlinde bayraklarla sokaga ¢iktilar, insanlar bu
bayraklar salladilar, marslar sylediler ve yliriiylis yaptilar.

sallan-mak (f) : Parkta kii¢iik bir kiz salincaga bindi ve salincakta sallandi.

salon (i) : Evimizde iki oda bir salon, iki banyo ve bir mutfak var.

samimi (s) : Ayse ¢ok samimi bir kiz, sinifa geliyorum arkadaslarimi 6piliyorum,
baz1 kizlar uzaktan Opiliyorlar beni ama Ayse dyle degil, Ayse giiliimsiiyor ve siki

sik1 sarilip beni Opiiyor, onu ¢ok seviyorum.
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sanat (i) : Sanatin pek ¢ok dali vardir; sinema, tiyatro, miizik, edebiyat, resim...
sanci (i) : Cok sancim var, gece hic uyumadim, hala sancim devam ediyor, simdi
doktora gidecegim.

sancilan-mak (f) : Hamile kadin gece aniden sanciland1 hemen hastaneye gotiirdiiler
ve kadin hastanede dogum yapti, simdi bir bebegi var.

san-mak (f) : Ben bugiin sinav var sandim ve okula gittim, ama sinav yarin dediler.
saniye (i) : Bir saat altmis dakika, bir dakika altmis saniyedir.

Damlardan kiremitlerden u¢sun, agaglar koklerinden sokiilsiin ve havada bir
saniyede toz duman olsun, camlar kirilsin, hatta yidizlar diissiin, gékyiiziinde bin
parc¢a olsun. Zavalli ergen ¢ocuk...

sanki (z) : Bugiin geldi bana sariliyor beni dpiiyor, sakalar yapiyor, sanki diin beni o
lizmedi.

Sicak bir riizgdr. Sanki ilkbahardan yaza adim atiyyoruz, tam o ¢izginin tistiindeyiz,
etrafimizda gizli bir cosku var.

santimetre (i) : Yiiz santimetre, bir metredir.

sarar-mak (f) : Cocuk ¢ok korktu, cocugun yiiziine baktim ¢ocugun rengi sarardi.
sar-mak (f) : Kadin bebegi battaniyeye sardi ve sokaga ¢ikardi.

sargi (i) : Parmagimdaki yara bugiin iyi, sargly1 parmagimdan ¢ikaracagim.

sarhos (S) : Diin gece partide ¢ok igki igti ve sarhos oldu.

sari (i) : Giines, limon ve muz sar1 renktir.

Cok hayret ettim, daha once ona hi¢ bu kadar hayretle bakmadim. Sadece viicudu
Niizhet’ benziyor. Hatta viicudu bile baska: Kumral saglari agik sart gibi. Ela gozleri
- ve canli hareketli gozler- simsiyah ve hareketsiz.

sanl-mak (f) : Diin anneme siirpriz yaptim ve Istanbul’a gittim, kapiy1 galdim,
annem kap1y1 act1 beni gordii ve ¢ok sasirdi, hemen bana sarildi ve beni optii.
sars-mak (f) : Kadin kétii haberi duydu ve soka girdi, kadini omuzlarindan tuttum ve
sarstim.

satir (i) : Mektubu elime aldim, ilk satir1 okudum ve hemen agladim ¢linkii sevgilimi
¢ok 6zledim.

savas (i) : Diinyada savas degil, sadece baris istiyoruz.

savun-mak (f) : Avukat, mahkemede miivekkilini savundu ve davayi kazandi.

sayfa (i) : Bu kitap ¢ok kalin, alt1 yliz sayfa ama bu kitap ¢ok ince sadece yiiz on
sayfa.

saygi (i) : Saglik, sevgi ve saygi, bu kelimeler, hayatin anahtar kelimeleri.
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say1 (i) : Kiicik cocuk okula gitti ve okulda matematik dersinde Once sayilari
Ogrendi.

sayikla-mak (f) : Kii¢iik ¢ocuk uyudu, uykusunda, siirekli annesinin adini sayikladi.
sebep (i) : Diin okula gelmedin, sebep neydi? Diin okula gelmedim, g¢linkii
hastaydim.

sec —mek (f) : Iki tane elbise var, sen bir elbiseyi se¢ giy, diger elbiseyi de ben
giyeyim.

secenek (i) : Yaz tatili icin ii¢ tane segenek var, Izmir’e gitmek, Londra’ya gitmek,
Paris’e gitmek.

sedye (i) : Ambulans geldi, hasta adam1 sedyeye yatirdilar, adam sedyeye yatt1 ve
sedyeyi ambulansa koydular.

Sedye ile tasidilar. Bahgeden gectik. Doktor ve arkadasim basucumda yiiriiyorlar ve
soruyorlar: Rahat misin? Actyor mu?

sefalet (i) : O aile ¢ok fakirdi, sefalet i¢inde yasadilar ve sefalet iginde dldiiler.

sefer (i) : Istanbul’a ii¢ sefer toplant: igin gittim ve Bogaz’da gezmedim ama bu sefer
mutlaka Bogaz’da gezecegim.

Bu sefer tuhaf roman getirmedim, cinayetle ilgili roman getirdim.

sel (i) : Diin ¢ok yagmur yagdi ve sel oldu, sel nedeniyle pek c¢ok ev, araba, agag
hasar gordii.

semt (i) : Ben bu semtte oturuyorum. Bu semtte hastane var mi1?

sendele-mek (f) : Adam biraz sendeledi ben hemen kostum adamin kolundan tuttum
ve adam aniden bayildi.

sene (i) : Dokuz sene Istanbul’da yasadim, ii¢ sene de izmir’de yasadim.

Yedi sene oldu, artik bu igin ayrintilarini ogrendim. Onlara vakit kaybettirmek
istemedim mecbur, oturdum, soyundum ve sol dizimi hastabakici kiza uzattim.
senelerce (z) : Senelerce beni aramadi, bes yil sonra geldi, ¢ok pismanim diyor.
serbest (i) : Parkta serbestsin, gez, kos, eglen, hopla, zipla, bagir, ne istiyorsun, yap.
serin (s) : Hava bugiin ¢ok serin, mutlaka montunu giy.

serp-mek (f) : Salataya biraz tuz serper misin? Adam bayildi, adamin yiiziine biraz
su serptik.

sert (s) : Tas ¢ok sert ama pamuk yumusak. Bu yatak ¢ok sert, gece sirtim ¢ok agridi.
servi (i) : Servi agaglarinin arasindan biraz yiiriidiim.

ses (i) : Kiz mikrofonu ald1 ve bir sarki sdyledi, kizin sesi ¢ok giizeldi. Gece bir ses

duydum ve ¢ok korktum.
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Bir an oldu, sessizlik uzun siirdii ve dikkat ¢ekti. Evin i¢ci ve disi susuyor. Bir ses
isitmek istedim ve bu nedenle konusmak istedim.

seslen-mek (f) : Cocuk sokakta arkadaslariyla top oynadi, annesi balkondan ¢ocuga
eslendi ve ¢ocugu eve cagirdi.

sessiz (s) : Kiitiiphanede yiiksek sesle konusmak yasak, sessiz olun liitfen.

Benim alayimla, onun sali arasindaki sessiz miicadele devam etti ve biz konusmaya
basladik.

sessizlik (i) : Kotii haberle hepimiz ¢ok iiziildiik, haberden sonra evde bir siire
sessizlik oldu, hi¢ konugmadik.

Bir an oldu, sessizlik uzun siirdii ve dikkat ¢ekti. Evin ici ve disi susuyor. Bir ses
isitmek istedim ve bu nedenle konusmak istedim.

sev-mek (f) : Annemi, babami ve kardesimi ¢ok seviyorum, arkadaslarimi da gok
seviyorum.

sevgi (i) : Cocuk ¢ok hastaydi, annesi bir bobregini ¢cocuguna verdi, insanlar bu
biiyiik sevgiyi gordiiler ve ¢ok duygulandilar.

sevimli (s) : Diin sokakta beyaz, pamuk gibi bir kedi gérdiim, kedi ¢ok sevimliydi,
kucagima aldim ve kediyi sevdim.

sevin-mek (f) : Ayse’yi ¢ok 6zledim, diin Taksim’e gittim ve Ayse’yi gordiim, ¢ok
sevindim.

seving (i) : Diin agabeyim, yurtdisindan geldi, annem babam ve ben ¢ok sevindik,
evimize seving doldu.

sevindir-mek (f) : Ablam diin gece anneme siirpriz yaptt ve Ankara’dan geldi,
annem ¢ok sevindi, ablam diin gece annemi ¢ok sevindirdi.

seviye (i) : Orta seviyede Fransizca biliyorum, ileri seviyede Italyanca biliyorum.
seyahat (i) : Tren seyahatlerini ¢ok seviyorum ama ¢ok yoruluyorum ama ugak
seyahatleri kisa stiriiyor, beni yormuyor, ugak seyahatlerini tercih ediyorum.

seyrek (s) : Bu lokantaya pek sik gelmiyorum, ¢ok seyrek geliyorum, yilda sadece
bir iki kere.

seyret-mek (f) : Arkadaslarimla sinemaya gittik ve aksiyon filmi seyrettik.

sez-mek (f) : Bana anlatmadilar ama ben sezdim, onlar bugiin kavga ettiler.

sicak (s) : Bugiin hava ¢ok sicakti. Cay ¢ok sicak dikkat et, dokme.

sicaklik (i) : Bugiin hava cok sicak, sicaklik normalin iistiinde.

sicra-mak (f) : Cok yagmur yagdi, sokakta, yanimdan bir araba gegti, araba ¢ok hizli

gecti ve arabadan lizerime su si¢radi, pantolonum ¢ok 1slandi.
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sicrat-mak (f) : Cok yagmur yagdi, sokakta, yanimdan bir araba gecti, araba ¢ok
hizl1 gecti ve iizerime su sigratti, pantolonum ¢ok 1slandi.

sik-mak (f) : Kolumdaki bilezik, kolumu ¢ok sikti, eve geldim bilezigi ¢ikardim,
kolum kipkirmizi oldu.

sikil-mak (f) : Bugiin evdeydim, sadece ders ¢alistim ¢ok yoruldum ve ¢ok sikildim,
haydi biraz digar1 ¢ikalim ve gezelim.

sikis-mak (f) : Bu koltuk ti¢ kisilik ama biz bes kisi oturuyoruz, ¢ok sikistim, kolum
ve bacagim acidi ben kalkiyorum.

smav (i) : Yarin matematik sinavim var, bu gece ders ¢alisacagim.

siif (i) : Bizim sinifimizda on bes 6grenci var. Bizim smifimiz ¢ok genis ve
aydnlik.

sir (i) : Sana bir sey sdyleyecegim ama bu bir sir, liitfen kimseye sdyleme, sadece
sen bileceksin.

sirt (i) : Biitiin giin sandalyeye oturdum ve ders ¢alistim, sandalyede calismak hig
rahat degil, bu nedenle sirtim agridi.

Ben sirt tistii yatiyorum, bu nedenle onun baginin agirligi da dudaklarimin agirligina
katildi ve beni dudaklarimi sicak bir basing ile yogurdu...

s1v1 (s) : Margarin saglik icin ¢ok zararli, ben siv1 zeytin yagi kullantyorum.

sigara (i) : Sigara icmek sagliga ¢ok zararlidir. Adam bahgeye ¢ikt1 ve bir sigara icti.
silah (i) : Adam cantasindan bir silah ¢ikardi ve o silahla diger adami vurdu.
simsiyah (s) : Kizin sozleri ¢ok giizeldi, simsiyah sozleri herkesi biiyiiledi.

sinir (i) : Bazen toplantilar ¢ok stresli gegiyor eve ¢ok sinirli bir halde geliyorum,
esim bana kahve hazirliyor ve balkonda igiyoruz, biitiin sinirim o anda yok oluyor.
sinirlen-mek (f) : Kardesim kolyemi kaybetti, ona ¢ok sinirlendim, ¢iinkii bu kolye
cok degerli sakin sen kullanma dedim ama o kullandi ve kaybetti.

sinirlendir-mek (f) : Ablam benim elbisemi giydi, ben de ablama ¢ok sinirlendim,
ablam beni ¢ok sinirlendiriyor.

sinirli (s) : Neden bu kadar ¢ok sinirlisin, Ali’ye kavga m1 ettiniz?

Yengem piyanonun iistiinden rastgele bir sey aldi ve disart ¢cikti. Cok sinirliydi belki
o seyi sofada elinden atti ve parcaladi. Cok sinirli bir yiiriiyiisii vardi.

sivri (S) : Kalemimin ucu sivri degil, bu nedenle giizel yazmiyor, kalemtirasla
kalemin ucunu a¢tim ve sivri yaptim, simdi ¢ok giizel yaziyor.

siyah (i) : Gece pencereden baktim, biitiin sehir karanlik ve siyah renkliydi.
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Aynali dolabin kapist agik, kapuin arasindan yengemin kalin bacaklarini ve siyah
elbisesinin etegini gordiim.

sofa (i) : Eve girdim, sofada biraz oturdum ve dinlendim.

Bu sofa dort késedir. Ortada sokak kapist var, sofamin iki tarafinda pencere var.
Pencerenin yaminda bir ot minderi. Minderin yaminda yemek masasi. Masanin
yaninda iKi sandalye. Bu sofada oturuyoruz, yemek yiyoruz, misafir kabul ediyoruz.
sofra (i) : Aksam yemeklerini, biitlin aile salondaki sofrada yiyoruz.

sogan (i) : Sogan ve patates yemeklerin ana maddesidir.

soguk (s) : Hava ¢ok soguk, disarida kar yagiyor. / O ¢ok soguk bir kadin, hig
giilmiiyor, pek konugsmuyor.

sogukkanh (s) : Ali sogukkanli bir adam, yangini1 gordii, hi¢ panik yapmadi, hemen
itfaiyeyi cagirdi.

sogu-mak (f) : Cayimi masanin iistiinde unuttum bir saat sonra ¢gayim sogudu.
sohbet (i) : Hafta sonu arkadaslarimla bulustum, biraz sohbet ettik ve kahve igtik.
sokak (i) : Biz bu caddenin {iglincii sokaginda oturuyoruz.

sok-mak (f) : Ayse kiyafetlerini aceleyle bavuluna soktu, bavulunu aldi ve hemen
evden ¢ikt1.

sol (s) : Kalbimiz viicudumuzun sol tarafinda.

sol-mak (f) : Bir ay tatile gittim, ¢igeklerime kimse su vermedi, bu nedenle biitiin
cigekler soldu.

soldur-mak (f) : Cigege bir ay su vermedim, unuttum, ¢igegi soldurdum.

soluk (s) : Bu odanin duvarlarinin rengi giizel ama renkler canli degil, renkler
soluk, ben canli renkleri seviyorum.

son (i) : Filmin sonunda herkes 6ldii. Derin sonunda on dakika alistirma yaptik.
sonbahara (i) : Sonbaharda yaz bitiyor, yagmurlar bagliyor.

sonra (z) : Sabah uyaniyorum once kahvaltt yapiyorum, sonra dus aliyorum,
hazirlantyorum ve evden ¢ikiyorum.

sor-mak (f) : Sana soruyorum, neden diin gece eve gelmedin? Bana cevap ver!

soru (i) : Kitapta on tane soru vardi, dort soru ¢ok kolayd: ve hemen ¢6zdiim ama
alt1 soru ¢ok zordu.

sorun (i) : Bu yolda neden bu kadar ¢ok trafik var, bu normal degil, acaba bir sorun
mu var?

soy-mak (f) : Annem bana iki tane elma ve bir de portakal soydu ben de yedim. /

Hirsiz, bankaya girdi bankay1 soydu.
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son-mek (f) : Aksam deniz kenarinda ates yaktik, ates gece sondii, biz ¢ok lsiidiik.
sondiir-mek (f) : Evde yangin ¢ikti, itfaiye geldi ve hemen yangini sondiirdi.
soyle-mek (f) : Kiigiik kiz sarkilar sdyledi, herkes kiigiik kizin sesini ¢ok begendi.
so0z (i) : Ali ¢ok lizgiindii, buraya geldi oturdu ama hi¢ konusmadi, tek bir s6z bile
sOylemedi, sonra gitti.

su (i) : Her giin iki litre su igmek, insan sagligi i¢in ¢ok faydalidir.

suc (i) : Bu senin sucun degil, liitfen iiziilme artik, diger araba senin arabana ¢arpti,
sen sugsuzsun.

sus-mak (f) : Ali ¢ok konusuyor, hi¢ susmuyor.

sustur-mak (f) : Ogretmen bir soru sordu Ali cevap verdi, ama Ali hi¢ susmadi, biz
konusmak istedik ama olmadi, 6gretmen Ali’yi susturdu sonra biz konustuk.

siipiir- mek (f) : Kadin siipiirge ile evinin odalarini siipiirdii, temizledi.

siirahi (i) : Annem siirahiye su koydu ve siirahiyi sofraya getirdi, ben de siirahideki
suyu bardaklara koydum.

siir-mek (f) : Sinav bir buguk saat siirecek. Buradan Taksim otobiisle yarim saat
surlyor.

siire (i) : smav icin siireniz kirk bes dakika. Siireniz bitti liitfen sinav kagitlarini
getirin.

siirekli (z) : Ali siirekli konusuyor, hi¢ susmuyor.

siirt-mek (f) : Merdivenlerde hizli hizli indim, kolumu dirsegimi duvara siirttiim

kolum ¢ok acidi.
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saka (i) : Ali saka yapti, ama bu komik bir saka degildi, kimse giilmedi.

sapka (i) : Cok giines var, kafana sapka tak.

sarki (i) : Ali’nin sesi ¢ok giizel, partide Ali de sarki sdyledi, herkes dans etti.
sasir-mak (f) : Kapiy1 agtim, eve girdim, masanin iistiinde biiylik bir pasta gordiim
cok sasirdim.

saskin (s) : Saskin ¢ocuk, sana iki ekmek ve bir litre siit al dedim, ama sen bir ekmek
iki yumurta aldin.

sefkat (i) : Annesi sefkatle bebegi optii, oksadi ve sevdi.

sefkatli (S) : Bebek annesinin sefkatli kollarinda hemen uyudu.

sehir (i) : Istanbul ¢ok biiyiik ve ¢ok kalabalik bir sehir.

sekil (i) : Diinyanin ve giinesin sekli yuvarlak, top gibi, evimizin sekli dikdortgen.
seref (i) : Bagbakan evimiz geldi, bu bizim i¢in biiyiik bir sereftir, ok mutlu olduk,
¢ok sevindik.

sey (i) : Sana bir sey soyleyecegim. Bir sey icer misin? Marketten bir sey
istemiyorum.

siddet (i) : Diin aksam basim ¢ok agridi, ilag almadim, gece agrinin siddeti artt1 ben
de hastaneye gittim.

sikayet et-mek (f) : Ali’nin komsusu gece ¢ok giiriiltii yapiyor, Ali hi¢ uyumuyor,
Ali polise gitti ve komsusunu sikayet etti.

simdi (z) : Karnim tok, simdi yemek yemek istemiyorum, sonra yiyecegim.

sise (i) : Buzdolabinda iki sise var, bir sisede su var, diger sisede siit var.

siitkret-mek (f) : Biz dua ediyoruz Allah’tan bazi seyler istiyoruz, Allah da bize
veriyor, o zaman biz de Allah’a slikredelim, tesekkiir edelim.

siikiir (i) : Dedecigin nasilsiniz? Cok siikiir kizim, ¢ok iyiyim.

siiphe (i) : Adam diisiindii, bu ¢ocuk benim ¢ocugum mu yoksa baska bir adamin

cocugu mu? Adam bu siiphe ile yasamak istemedi, doktora gitti ve test yaptirdi.
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tabiat (i) : Insanlar agaclar1 kesiyorlar, ormanlar1 yakiyorlar, tabiatin dengesini
bozuyorlar.

tat (i) : Yemegin tadi ¢ok lezzetliydi. Yemegin tadina baktim, biraz tuzsuz.

tahmin et-mek (f) : Tahmin ediyorum ki yarinki toplanti ¢ok sikici ve stresli olacak.
tahta (i) : Tahta masan1 kenarinda alti tane tahta sandalye vardi, tahta sandalyeye
oturdum.

tak-mak (f) : Ayse sagina bir toka takti, goziine de gozliigiinii takt1 ve sokaga ¢ikti.
takim (i) : iki takim olduk ve mag yaptik. Basketbol ve futbol bir takim oyunudur.
takip et-mek (f) : Bir adam beni takip ediyor, ¢ok korkuyorum, ben saga doniiyorum
adam da saga doniiyor, ben caddeye ¢ikiyorum adam da caddeye ¢ikiyor, polise
sikayet edecegim.

taklit et-mek (f) : Kiigiik kiz annesini taklit ediyor, annesi nasil yiiriiyor, nasil
konusuyor, nasil oturuyor, kiigiik kiz da dyle yapiyor.

tam (S) : Tam elmay1 ikiye boldiik, yarim elmayi ben yedim, yarim elmayi kardesim
yedi.

tamamen (z) : Eyvah! Bugiin toplant1 vardi, ben toplantiyr tamamen unuttum, hig
aklima gelmedi.

tane (i) : Maketten ii¢ tane ekmek on tane de yumurta al.

tani-mak (f) : Sizi tanimiyorum, siz kimsiniz? Beni tanimadin m1?

taraf (i) : Hirs1iz hizla kagt1 ve gitti, ne tarafa gitti gordiiniiz mii? Ben gérdiim, sag
tarafa dogru kostu.

tarih (i) : Bugiin tarih, cografya ve edebiyat dersim var.

tartis-mak (f) : Toplantida bazi problemler ¢ikt1, bazi konularda uzun uzun tartigtik.
tasvir (i) : Istanbul hakkinda bir kitap okuyorum, kitapta uzun uzun Istanbul
tasvirleri var, bu tasvirleri okuyorum, gozlerimi kapatiyorum, sanki Istanbul’u
goruyorum.

tas (i) : Cocuk yerden bir tas ald1 ve tas1 evin camina att1, evin cami kirildi.

tath (z) : Kiz tath tath konusuyor. Tatl tatli bana bakiyor.

tavan (i) : Duvarlar1 boyadik ama evin tavanini boyamak ¢ok zor, boynum agridi.
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tavsiye (i) : Arkadasim bu iniversitede okuyor, bu iiniversiteyi ¢ok seviyor, ¢ok
memnun, bana da bu {iniversiteyi tavsiye etti, ben de arkadagimin tavsiyesiyle bu
tiniversiteye kaydoldum.

taze (s) : Bu domatesler ¢ok taze, simdi bah¢eden topladim. Bu baliklar taze mi,
bayat m1?

tedavi (i) : Hastayi tedavi i¢in ambulansla biiyiik bir hastaneye gotiirdiiler.

tehdit et-mek (f) : Adam kadimi tehdit etti, ‘Bu olayr kimseye anlatma, seni
oldirtrim.” dedi.

tehlike (i) : Cocuklar, insaata yakin yerlerde oyun oynamasinlar, ingaat alanlarinda
tehlike var.

tehlikeli (s) : Hizli araba kullanmak ¢ok tehlikeli.

tek (s) : Bu simifta bir tek seni seviyorum, diger arkadaslar1 sevmiyorum. Ali tek
kelime konusmadi.

tekrar (i) : Seni yarin tekrar arayacagim.

tekrar et-mek (f) : Smav bitti liitfen sinav kagitlarinizi getirin, tekrar ediyorum,
siav bitti, sinav kagitlarinizi getirin.

tekrarla-mak (f) : Sana li¢ defa odani topla dedim, bir daha tekrarlamayacagim
hemen odani topla.

telaslan-mak (f) : Cocuk elindeki mumu yere diisiirdii, hali aniden yandi, ¢ocuk
telagland1 ve korktu, ¢ocuk hemen sokaga kagti ve biitiin ev yandu.

telash (z) : Ali yarim saat arkadasiyla telefonda konustu, sonra telasli telash
bavulunu topladi ve hemen evden ¢ikti, ne oldu anlamadik.

telgraf (i) : Simdi elektronik posta ile haberlesiyoruz, eskiden insanlar mektupla, acil
durumlarda ise telgrafla haberlestiler.

tembel (s) : Ali ¢ok tembel bir &grenci, hi¢ ders galigmiyor, 6dev yapmiyor,
ogretmeni dinlemiyor.

temiz (s) : Ev ¢ok pisti, hemen annemle temizlik yaptik ve evi temizledik, simdi ev
¢ok temiz.

temizle-mek (f) : Ev ¢ok pis, bugiin evi temizleyecegim.

tepe (i) : Dagcilar, dagin tepesine tirmandilar, dagin tepesine bir bayrak diktiler.
tepsi (i) : Bir tepsiye ¢ay bardaklarin1 koydum ve misafirlere gay servisi yaptim.

tercih (i) : Ben sabahlar1 ¢ay1 degil, siitii tercih ediyorum, ¢iinkd siit daha saglikli.
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tereddiit et-mek (f) : Ali kopegi gordii ve biraz korktu, kdpegin yanindan gegmedi,
biraz tereddiit etti, bir iki dakika bekledi, sonra karar verdi ve hizli hizli kdpegin
yaninda gegti.

terle-mek (f) : Sabah sahile gittim ve bir saat kostum, hava ¢ok sicakti, ¢ok terledim.
tesadiif (i) : Ben partide kirmiz1 bir elbise giydim, tesadiif Ayse’de kirmiz1 bir elbise
giydi.

teslim et-mek (f) : Gece evimize hirsiz girdi, babam hirsiz1 yakaladi, polisler geldi
babam hirsizi1 polislere teslim etti.

tikan-mak (f) : Mutfak lavabosu tikandi, su lavabodan gitmiyor. Bogazima bir sey
tikand1 hemen bana bir bardak su ver.

tip (i) : Kardesim tip fakiiltesinde okuyor, 6niimiizdeki sene doktor olacak.

tirnak (i) : El parmagimdaki tirnagim kirildi, hemen manikiir yapacagim.

ticaret (i) : Ali’nin babasi ticaret yapiyor, mal aliyor ve mal satiyor.

titre-mek (f) : Ayse ¢ok korktu ve titredi. Ali ¢ok heyecanliydi, titredi.

top (i) : Cocuklar sokakta top oynadilar mag yaptilar.

topla-mak (f) : Diin bahgemizdeki agaca ¢iktim ve agagtaki meyveleri topladim.
Odan ¢ok daginik litfen hemen odani topla.

toprak(i) : Diin yeni bir ¢igek aldim ve saks1 aldim, saksiya bahgeden biraz toprak
doldurdum, sonra ¢igegi topraga ektim.

toz (i) : Pencereleri kapat, digsarida ¢ok riizgar var, evin igine toz giriyor.

tramvay (i) : Tramvaya bindik ve Kabatas’tan Aksaray’a gittik.

tren (i) : Istanbul’dan Ankara’ya ucakla degil, trenle gidecegiz.

tuhaf (s) : Geceleri bu sokakta ¢ok tuhaf olaylar oluyor, kimse anlamiyor.

tut-mak (f) : Cocuk ¢ok korktu ve annesinin elini siki siki1 tuttu.

tiinel (i) : Dagn igine tiinel yaptilar, arabalar simdi o tiinelin i¢inde daha ¢abuk
gidiyorlar.

tiir (i) : Buzdolabinda {ig tiir peynir var; beyaz peynir, kasar peyniri ve slizme peynir.
tiirkii (i) : Dedem sarki dinliyor ve bazen de sarki sdyliiyor, bunu ¢ok seviyor ama
dedem en ¢ok tiirkii soyliiyor, eski tiirkiileri ben de ¢ok seviyorum.

tily (i) : Tavugun tiylerini kopardilar ve tavugu pisirdiler. Berber adamin

kulagindaki tiiyleri temizledi.
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u¢-mak (f) : Insanlar yiiriiyorlar, baliklar yiiziiyor, kuslar uguyor.

ugras-mak (f) : Alistirmalar ¢ok zordu, ¢ok ugrastim ama sorular1 ¢6zmedim.
unut-mak (f) : Ali’nin dogum giinli ne zaman, ben unuttum, hatirlamiyorum, ne
zaman?

uslu (s) : Ali ¢ok uslu bir ¢ocuk, hi¢ yaramazlik yapmiyor, sadece sessiz sakin
oyuncaklariyla oynuyor.

utan-mak (f) : Ali yalan soyledi ve bu yalan1 herkes anladi, Ali ¢ok utandi, yiizii
kizardz.

utangac (s) : Ali ¢ok utanga¢ bir ¢ocuk, ¢abuk arkadaslik kurmuyor, utaniyor, bir
kenarda oturuyor, arkadaslarinin yanina gitmiyor.

uyan-mak (f) : Gece saat ikide uyudum sabah altida uyandim, ¢ok uykum var.
uyandir-mak (f) : Sabah sekizde annem odama geldi ve beni uyandirdi, ben de
uyandim ve annemle beraber kahvalt1 yaptik.

uyku (i) : Benim uykum var, odama gidecegi ve uyuyacagim. Diin gece uyumadim,
simdi ¢ok uykum var.

uyu-mak (f) : Her gece alti saat uyuyorum. Diin gece ¢ok giiriiltii vardi, hig
uyumadim.

uyut-mak (f) : Annesi, ¢ocugu uyuttu, simdi ¢ocuk uyuyor.

uzak (s) : Bursa Istanbul’a yakin ama Trabzon Istanbul’a uzak.

uzan-mak (f) : Diin aksam isten geldim, salondaki koltuga uzandim ve Kkitap
okudum.

uzat-mak (f) : Diin sokaga ¢iktim ama g¢antami evde unuttum, annem g¢antami
pencereden bana uzatt.

uzun (S) : Ali ¢ok uzun boylu bir ¢ocuk, ¢iinkii her giin basketbol oynuyor ve

yuziiyor.
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iigiincii (S) : Yarismada Ali birinci oldu, ben ikinci oldum ve Ayse de ti¢iincii oldu.
iimit (i) : Ali yarin dogum giiniime gelsin istiyorum ama hi¢ timidim yok, ¢linkii
biliyorum yari Ali dogum giliniime gelmeyecek, ¢iinkii Ali bana dargin.

iimitsiz (S) : Ali ¢ok hasta, bir haftadir hastane de bekliyoruz ama doktorlar ¢ok
timitsizler, bu nedenle hepimiz ¢ok {lizgiiniiz.

iirkek (s) : Kiz ¢ok iirkekti, eve geldi, misafirlerin yanina gitmedi, hemen odasina
gitti.

iirkek (s) : Kiz c¢ok tirkekti, eve geldi, misafirlerin yanina gitmedi, hemen odasina
gitti.

iirper-mek (f) : Gece arkadaslarim hayalet hikayeleri anlattilar, pencereden aniden
rlizgar esti, sirtim lirperdi.

iist (i) : Ali ikinci katta oturmuyor, Ali iist katta, ticlincii katta oturuyor.

iistiinde (i) : Masanin iistiinde tabaklar, bardaklar, kasiklar ve ¢atallar vardi.
iisii-mek (f) : Hava bugiin ¢ok soguktu, kar da yagdi, ben bugiin ¢ok iisiidiim, hasta
olacagim.

iiz-mek (f) : Ben seninle konusmuyorum, sen beni diin ¢ok tizdiin.

iizgiin (s) : Ben ¢ok calisttm ama yarismayr Ali kazandi, ben kaybettim, ¢ok
uzgunum.

iiziil-mek (f) : Liitfen artik iiziilme, aglama, bak kotii glinler bitti, gecti.

iiziintii (i) : Diin aksam Ali’yi aradim, bulustuk ve biraz sohbet ettik, tiziintlimii

Ali’yle paylastim, Ali beni dinledi ve bana destek oldu.
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vaat et-mek (f) : Universite bize, kaliteli bir is vaat ediyor.

vakit (i) : Film on dakika sonra baslayacak, sadece on dakika vaktimiz var. Vaktiniz
doldu, sinav bitti.

vapur (i) : Besiktas ile Uskiidar arasinda deniz var, Besiktas’tan Uskiidar’a bir
otobiisle, veya denizden vapurla gidecegiz, hava ¢ok giizel bence vapurla gidelim.
var-mak (f) : Annem diin aksam Izmir’e gitti, sabah altida annem Izmir’e vard.
vazge¢-mek (f) : Diin aksam karar verdim, yazin Antalya’ya gidecegim ama sabah
vazgectim, yazin Izmir’e gidecegim.

ve (b) : Yazn tatile gidecegim ve bol bol dinlenecegim. Ali ve Ayse bugiin okula
gelmedi.

ver-mek (f) : Bana bir bardak su verir misin? Babam bana para verdi.

veya (b) : Ankara’da toplant1 var, toplantiya sadece bir kisi gidecek, toplantiya Ali
veya Ayse gidecek.

vur-mak (f) : Ali ¢ok sinirlendi ve arkadasinin yiiziine vurdu, arkadasi agladi ¢iinkii
yiizii ¢ok acidi.

viicut (i) : Diin derste viicudumuzdaki organlari 6grendik; kalp, bdbrek, mide,

bagirsak...
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yabanci (i) : Ben bu koye ilk defa geliyorum ben bu kdyde yabanciyim. Sokakta
yabanci1 bir adam var, o adam kim, tantyor musun?

yag (i) : Tavaya biraz yag doktiim, sonra tavaya patatesleri koydum, patatesleri
kizarttim.

yag-mak (f) : Diin ¢ok yagmur yagdi, bugiin de kar yagiyor, hava ¢ok soguk.
yagmur (i) : Disarida ¢ok yagmur yagiyor, listidiim ve 1slandim.

yagmurlu (s) : Hava bu giin yagmurlu olacak, yarin karli olacak, gazetede okudum.
yahut (b) : Haydi disar1 ¢ikalim, konsere yahut sinemaya gidelim, evde ¢ok sikildim.
yakala-mak (f) : Hirsiz polisleri gordii ve hemen kag¢ti ama polisler hirsizi
yakaladilar.

yakin (s) : Hastane buraya ¢ok yakin {i¢ dakikada gidiyoruz. Durak buraya yakin
degil, uzak.

yaklas-mak (f) : Ali bana yaklasti ve kulagima bir seyler sdyledi. Uzakta durma,
yaklas biraz, sana bir sey sdyleyecegim.

yalan (i) : Ali diin konsere gitti, ama 6gretmene hastaydim diyor, Ali yalan soyliiyor.
yalanc1 (s) : Yalanci insanlar1 sevmiyorum, insanlar neden yalan sdyliiyorlar,
insanlar diiriist olsunlar, yalan sdylemesinler.

yala-mak (f) : Cocuk dondurmay: yaladi, sonra dondurmasi yere diistii. Kopek
adamin yiiziin yaladi, adamin yiizii 1slandi.

yalniz (s) : O c¢ok yalniz bir adam, ailesi yok, arkadaslar1 yok, kimsesi yok, bu evde
yalniz yastyor.

yan (i) : Bizim Ogretmenimizin odasi burasi degil, yan oda bizim dgretmenimizin
odas.

yanak (i) : Babam agabeyimi ¢ok 6zledi, diin aksam agabeyim eve geldi, agabeyim
babamin elini 6ptii, babam d agabeyimin yanaklarin1 6ptii. Bebegin yanaklar1 tombul
tombul, ¢ok tatliydi.

yan-mak (f) : Sigara adamin pantolonuna diistii ve adamin bacagi yandi.

yani (b) : Ayse c¢ok hasta, ¢ok yorgun, ¢ok 6devi var ve sinavlari var, yani Ayse
aksam konsere gelmeyecek.

yanhs (i) : Diin aksam sorular1 ¢6zdiim, bugiin 6gretmen cevaplar1 kontrol etti, sekiz

soru dogru, iki soru yanlis.

530



yap-mak (f) : Odevlerini yaptin mu, bitti mi? Annem cok giizel yemekler yaptu.

yara (i) : Diin sokakta diistiim, bacagim ¢ok acidi, kanadi, simdi bacagimda iki tane
yara var.

yaralan-mak (f) : Diin ¢ok biiyiik bir trafik kazasi 6ldi, bes kisi 61di, altt kisi
yaralandi.

yararh (S) : Diin bu sokakta trafik kazasi oldu, ambulans yarali insanlari hemen
hastaneye gotiirdii.

yaralan-mak (f) : Diin ¢ok biiyiik bir trafik kazasi 6ldi, bes kisi 6ldi, altt kisi
yaralandi.

yaratik (i) : Bilim-kurgu filmlerinde korkung yaratiklar oluyor, bu yaratiklar hayal
yarat-mak (f) : Diinyadaki insanlar1 Allah yaratti.

yardim et-mek (f) : Markete gittim, aligveris yaptim bu posetler ¢ok agir,
merdivenlerden ¢ikarmak icin bana yardim eder misin?

yarim (s) : Bir ekmek aldik, ekmegi iki pargaya boldiik, yarim ekmegi ben yedim,
yarim ekmegi kardesim yedi. Yarim saat (otuz dakika) sonra film baslayacak.

yarin (i) : Bugilin giilerden pazartesi, yarin gilinlerden Sali. Doktora bugiin
gitmeyecegim, yarin gidecegim.

yastik (i) : Diin gece arkadasim bizim evimizde kaldi, ona bir yastik bir de battaniye
verdim, salonda uyudu.

yasa-mak (f) : Ali diin trafik kazasinda 6ldii, Ali artik yasamiyor, hepimiz ¢ok
uzguniz.

yash (s) : Dedem geng bir adam degil, dedem yasli, dedem seksen yasinda.

yat-mak (f) : Haydi hemen yatalim, sabah erken kalkacagiz.

yatak (i) : Diin isten eve geldim, ¢ok yorgundum, hemen yatagima yattim ve
uyudum.

yavas (z) : Cok trafik var, bu nedenle otobiis ¢ok yavas gidiyor.

yaz (i) : Bir yilda dort mevsim vardir; ilkbahar, yaz, sonbahar, kis. Yazin hava ¢ok
sicak oluyor.

yaz-mak (f) : Her ay arkadasim bana mektup yaziyor, ben de arkadasima mektup
yaziyorum.

yazi (i) : Diin yagmur yagdi, pencerenin kenarina oturdum, kalem kagit aldim ve

yazi yazdim.
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ye-mek (f) : Sabah kahvalti yaptim ama 6glen toplant1 vardi, ¢ok mesguldiim, 6gle
yemegi yemedim.

yelek (i) : Hava biraz soguktu, ¢ocuk uyand1 annesi hemen ¢ocuga bir yelek giydirdi.
yemek (i) : Bu aksam i¢in ¢ok giizel yemekler pigirdim.

yen-mek (f) : Basketbol takimi, diger takimi yendi ve sampiyon oldu.

yeni (s) : Telefonum ¢ok eski, artik ¢alismiyor, bu hafta yeni bir telefon alacagim.
yeniden (z) : Diin sinav olduk ama sinavimiz ¢ok kotii gegti, 6gretmen yarin yeniden
bizi sinav yapacak.

yenil-mek (f) : Iki futbol takimi diin aksam ma¢ yapti, bir takim yendi ve ¢ok
sevindi, diger takim yenildi ve ¢ok tiziildii.

yer (i) : Sapkaniz yere diistii. Cocuk, annesine kizdi ve sokagin ortasina, yere oturdu.
yesil (i) : Agacin yapraklar yesil renktir, bahgedeki ¢imenler yesil renktir.

yeter (s) : Bana bir kepge yemek yeter, tesekkiir ederim, liitfen tabagima fazla
yemek koymayin.

yik-mak (f) : Diin buradaki eski binay1 yiktilar, yeni bina yapacaklar.

yil (i) : iki y1l sonra iiniversiteden mezun olacagim.

yildiz (i) : Yazin terasa ¢ikiyoruz ve gece gokyliziindeki yildizlari seyrediyoruz.
yine (z) : Sinavlarim bitmedi, diin sinav oldum, bugiin sinav oldum, yarin yine sinav
olacagim. Yarin yine goriisliriiz, hosca kalin.

yok (i) : Evde ekmek yok, iki tane ekmek alir misin?

yoksa (b) : Ben polisim, hemen silahini yere birak ve ellerini havaya kaldir, yoksa
ates edecegim.

yokus (i) : Bu sokakta yliz metre yiiriiyiin, sonra saga doniin, sagda bir yokus var,
yokustan asagi inin, orada hastaneyi goreceksiniz.

yol (i) : Takim’e bu yoldan gidecegiz, diger yol Takim’e gitmiyor, Sisli’ye gidiyor.
yor-mak (f) : Sabah Ali’yle kosu yaris1 yaptik, yarisi ben kazandim ama kosu beni
¢ok yordu.

yorgan (i) : Yatagima yattim, hava ¢ok soguktu, iistlime yorgan Orttiim.

yorul-mak (f) : Bu sabah okula gittim, okuldan sonra hastaneye ve bankaya gittim,
sonra eve geldim ve temizlik yaptim, bugiin ¢ok yoruldum.

yon (i) : Ormanda kayboldum, yolumu kaybettim, simdi ben hangi yone gidecegim?
yudum (i) : Bir yudum su igti, bir yudumda ¢ay icti ve kalkt1 sofradan. Cok aciktim,

sabahtan beri bir yudum su bile igmedim.
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yumruk (i) : Ali parmaklarimi kapatti ve adamin goziine bir yumruk atti, adam yere
diistii ve gozi sisti.

yum-mak (f) : Gozlerini yum, sana bir stirprizim var, ama sakin gézlerini agma!
yut-mak (f) : Ali ¢ok hastaydi, eczaneden ilag aldi, bir hap1 agzina aldi1 ve hap bir
bardak suyla yuttu.

yuvarlak (s) : Top yuvarlaktir, diinya yuvarlaktir, giines yuvarlaktir, ay her zaman
yuvarlak degildir.

yuvarlan-mak (f) : Top merdivenlerden asagiya yuvarlandi.

yiiksek (s) : Biz on birinci katta oturuyoruz, bizim dairemiz ¢ok yiiksekte. Yeni
yiiksek binalar yapiyorlar, elli katli, yetmis katli.

yiiksel-mek (f) : Ugurtma her saniye biraz daha yiikseliyor. Ugak pistten kalkt1 ve
yavas yavas gokyiiziine yiikseldi.

yiirii-mek (f) : Diin annemle deniz kenarina gittik, deniz kenarinda yiiridiik ve
sohbet ettik.

yiiz (i) : Kizin yiizlinli dikkatle inceledim; kasi, gézii, dudaklari, burnu ¢ok giizeldi.
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zaman (i) : Film on dakika sonra baslayacak, on dakika zamanimiz var, hemen bir
seyler yiyelim. Neden her sabah ge¢ kaliyorsunuz, zamaninda derse gelmiyorsunuz?
zannet-mek (f) : Gece arkadasim sessiz sessiz eve girdi ben de onu hirsiz zannettim.
Cok giizel yemek yapiyorsunuz, ben sizi ag¢1 zannettim.

zaten (z) : Parti iptal edildi, neyse zaten ben de gitmek istemedim. Disarida yemek
yiyelim mi? Zaten evde yemek i¢in hicbir sey yok.

zavalli (S) : Zavalli ¢cocuk, annesini kaybetti, cok korktu ve ¢ok aglad.

zayif (s) : Ayse ¢ok zayif bir hiz kirk bes kilo, hi¢g yemek yemiyor.

zayifla-mak (f) : Zayiflamak istiyorum, bu nedenle diyet yapiyorum.

zeka (i) : Ali ¢ok basarili ve zeki bir ¢cocuk, Ali’ye zeka testi yaptilar, yiiksek zeka
cikti.

zeki (s) : Ali ¢ok zeki ve basarili bir 6grenci, 6gretmen bir soru soruyor Ali hemen
cevap veriyor.

zevk ver-mek (f) : Aksamlar1 deniz kenarinda oturuyorum, gokyiiziinii ve karanlik
denizi seyrediyorum, bu bana biiyiik bir zevk veriyor.

zor (s) : Sinavdaki sorular ¢cok zordu, ben dort soruyu yapmadim.

zorla (z) : Cocuk parktan eve gitmek istemedi, annesi cocugu zorla eve gotiirdi.
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SONUC

Bu calismada Kuyruklu Yildiz Altinda Bir izdivag ve Dokuzuncu Hariciye
Kogusu romanlarmi Tiirkge 6grenmek isteyen yabancilar i¢in A1 ve A2 seviyesine
uyarladik. ilk o6nce, Tiirkce ogretimindeki metotlar, sorunlar ve c¢dziimlerden

bahsettik. Daha sonra romanlart A1 ve A2 diizeyine uyarladik.

Romanlarin sonuna, romanda gegen kelimelerden olusan Tiirkge-Tiirk¢ce bir
sozliik olusturup ekledik. Sozliikte kelimeleri basit birkag ciimle ile agikladik ve
romanda bir defadan fazla gegen kelimelere bir climle de romandan 6rnek vererek

kelimenin 6grenciler tarafindan daha kolay pekismesini amagladik.

Ne yazik ki; bu alandan yapilan calismalar oldukca az ve talep de ¢ok
fazladir. Bu nedenle ¢aligmamin bu alandaki boslugu doldurmak mahiyetinde bir
tugla olmasimi diliyorum. Birbirinden c¢ok fakli bu iki eser ve eserlerin sozliikleri,
ogrencilere Tiirkge 6grenimi ve Tiirk Kiiltlirii’nii tanima konusunda oldukc¢a faydali

olacagi kanaatindeyim.
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